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u Les aines ont dit à Diavik et au gouvernement de faire attention à leurs terres, à l'eau et 
au caribou. D 

Rachel Crapeau 

Première nation des Denes Yellowknives 

Seances de travail technique tenues à Yellowknife le ler mars 1999 

INTRODUCTION 
Diavik Diamond Mines Inc. (Diavik) et Aber Diamond Mines Ltd. ont forme une 
coentreprise afin d'exploiter quatre cheminees de kimberlite diamantifère au lac de Gras, 
situé 3 environ 300 km au nord-est de Yellowknife, dans les Territoires du Nord-Ouest (TN- 
O.). Le projet propose Diavik Diamonds est assujetti à la legislation federale, dont la Loi sur 
les eaux des Territoires du Nord-Ouest, la Loi sur les terres territoriales, la Loi sur les 
pêches, la Loi sur la protection des eaux navigables, la Loi sur les explosifs et la Loi 
canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE). Diavik est titulaire de baux miniers 
et de concessions minières en vertu du Règlement sur l'exploitation minière au Canada, qui 
est administre par le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien. Les autorites 
responsables (AR) sont le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien, le ministère 
des Pêches et des Ocbans et le ministère des Ressources naturelles. En consultation avec le 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO), les autorites federales (AF), les 
administrations ou organisations autochtones, les collectivites et les organisations non 
gouvernementales pouvant être touchees, les AR ont determine que le projet Diavik 
Diamonds serait soumis 3 une etude approfondie. Cette decision se fonde sur I'experience 
acquise anterieurement lors de l'examen par une commission du projet de BHP et sur la 
description de projet fournie par Diavik. Un comite directeur forme de représentants des 
Autochtones, des AR et du GTNO s'est vu confier le mandat de fournir des avis pendant 
tout le processus d'etude approfondie du projet, notamment pendant le processus de 
consultation publique. 

Diavik a soumis son rapport d'evaluation environnementale au gouvernement federal en 
septembre 1998. Faisaient partie de cette presentation un aperçu de I'evaluation 
environnementale, six rapports sur les effets environnementaux (climat et qualit4 de l'air, 
vegetation et terrain, faune, poisson et eau, ressources patrimoniales et conditions 
socio~conomiques), un système de gestion de l'environnement et un rapport de base 
integrant des considerations socio~conomiques et environnementales. Cette presentation 
reposait sur des etudes géotechniques, environnementales et socio~conomiques, les 
seances de consultation du public et les discussions tenues entre 1994 et 1998. 

Par la suite, le rapport d'étude approfondie a été préparé à partir de la presentation de 
l'évaluation environnementale par Diavik, en plus d'autres renseignements tires d'etudes 
techniques et de consultations du public. Les ebauches du rapport d'etude approfondie ont 
et6 revues par les AR, le comite directeur, l'Agence canadienne d'évaluation 
environnementale et un groupe de travail intergouvernemental federal-territorial entre 
mars et mai 1999. 
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DESCRIPTION DU PROJET 

Apery du projet 
Le projet Diavik Diamonds se deroulera dans l'île Est, au lac de Gras. Les installations seront 
situees dans l'île, les excavations à ciel ouvert se trouvant derrière des digues de retenue 
sises tout prés de la cdte. Une zone de confinement de la kimberlite traitee, les aires de 
roche encaissante, une usine de récuperation du diamant, des bdtiments d'habitation, les 
installations de production d16iectricit6, les batiments de la mecanique et de 
l'administration ainsi qu'une piste d'atterrissage de 2 000 m seront tous situes dans I'ile Est. 
Parmi les autres aménagements de I'ile, on trouvera des chemins de transport du minerai, 
des voies d'accés, des voies de desserte, des carriéres et des emprunts. Le projet Diavik 
porte sur quatre cheminees de kimberlite (A154 Sud, A154 Nord, A418 et M l )  qui, 
combint$es, renferment des ressources geologiques de 37'4 millions de tonnes, dont la 
teneur moyenne est de 3 à 4 carats par tonne. Ces cheminees se trouvent toutes sous le lac 
de Gras, et l'on prevoit que des digues de retenue temporaires exposeront ces cheminees 
aux fins de I'exploitation souterraine et à ciel ouvert. 

Si le projet est approuve, on commencera la construction en I'an 2000, avec la mise en 
place de l'infrastructure et le dragage, la construction de digues (dont la digue du bras 
Nord) et I'asséchement du lac pour les excavations à ciel ouvert A418 et A1 54. Aprés 
I'annee de demarrage, la kimberlite sera probablement extraite et traitee au rythme 
d'environ 1'3 million de tonnes jusqu'à un maximum de 1'9 million de tonnes par annee, 
selon les conditions du marche. Le traitement de la kimberlite commencera en 2002 et se 
poursuivra jusqu'en I'an 2025 approximativement. Au départ, I'exploitation se fera à ciel 
ouvert, I'extraction souterraine etant amorcee en 2014. Diavik a elabore des plans de 
gestion de l'eau pour tout le volume d'eau vise au chantier minier ainsi que des plans de 
gestion des déchets afin de limiter le plus possible la production de dechets. Les activités 
liees à la fermeture de la mine se poursuivront pendant toute la duree de vie de la mine, 
par exemple, la remise en etat de l'emplacement de la mine et la creation d'habitat du 
poisson. On prevoit que I'exploitation minière active cessera vers 2025, la fermeture 
definitive devant être realisee en 2030. 

Nécessité et objet du projet 
Le projet Diavik Diamonds vise principalement l'extraction de diamants de quatre 
cheminees de kimberlite diamantifére au lac de Gras, qui constituera une nouvelle source 
de diamants pour les acheteurs et les négociants de diamants du monde entier. Ce but est 
fixé en conformite avec la strategie globale du Canada qui est d'encourager des societes 
du secteur privé à produire à l'échelle nationale des biens d'exportation qui vont generer 
des recettes fiscales grdce à la mise en valeur de ressources naturelles. L'objectif national 
est d'encourager I'exploitation durable des ressources naturelles de manière à favoriser la 
création d'emplois et les debouches commerciaux, et à accroître les services à l'échelon 
local, regional et national, sans occasionner d'effets negatifs importants sur 
l'environnement. 
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Solutions de rechange 
Conformement A la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale, des solutions de 
rechange pour la realisation du projet ont et6 envisagees par Diavik et par les autorites 
responsables (AR) dans le cadre d'analyses independantes au cours de l'examen du volet 
technique du projet. Pendant la phase initiale du projet, des etudes techniques visant 
I'etablissement de la portee du projet ont et6 effectuees dans le but d'evaluer les solutions 
de rechange en ce qui a trait à l'exploitation miniére, notamment : 1) une exploitation 
entiérement souterraine en l'absence de digue, 2) une exploitation souterraine conjuguee 
à une excavation limitee à ciel ouvert à I'interieur d'une digue, 3) une excavation à ciel 
ouvert avec exploitation souterraine limitee à l'intérieur d'une digue. Ces options ont fait 
l'objet d'etudes comparatives, notamment en ce qui regarde la faisabilite technique, la 
viabilite economique ainsi que les effets environnementaux et les points de vue des 
collectivit4s. La solution privilegiee proposee par Diavik etait la troisiéme, l'option 
prevoyant l'excavation à ciel ouvert avec une exploitation souterraine Iimitee A I'interieur 
d'une digue. Les AR ont enterine ce choix comme étant I'option privilegiee pour 
l'extraction minière, en recommandant toutefois que Diavik prevoie d'apporter des 
améliorations aux plans relatifs A la mine sur une base permanente. D'autres options ont 
egalement et4 prises en consideration pour le choix de l'emplacement d'aménagements 
importants comme l'installation de confinement de la kimberlite traitee (CKT), les zones de 
roche encaissante, les bâtiments d'habitation, et les installations de recupération du 
diamant. Enfin, on a examine les diverses possibilites pour le plan de gestion de I'eau, la 
methode de traitement de I'eau, la conception et l'alignement des digues, ainsi que la 
production d'electricite. 

Consultation du public 
L 

En 1994, Diavik a amorce des consultations auprés des collectivites au cours de sa phase 
d'exploration et a poursuivi ces consultations jusqu'en avril 1999. Les AR ont consulte les 
administrations et organisations autochtones touchées, ainsi que les collectivites et les 
autres parties après avoir obtenu des conseils du comite directeur. Un registre public a et6 
tenu afin d'assurer I'accés du public aux dossiers relatifs A I'etude approfondie. La 
consultation du public concernant la presentation de I'evaluation environnementale par 
Diavik a et4 réalisee entre septembre 1998 et avril 1999. Des seances de travail technique 
ont et6 organisées dans diverses localités entre janvier et avril 1999. En outre, des seances 
publiques de travail technique ont eu lieu à Yellowknife du 22 fevrier au 5 mars 1999, puis 
des assemblees et des ateliers de suivi ont et6 organises dans le but de regler les problémes 
en suspens. Toutes ces rencontres ont et4 enregistrees et des sommaires des principales 
questions soulevees pendant les deux reunions organisees par Diavik et les seances de 
travail technique parrainees par le gouvernement ont et4 rediges; ces sommaires ont et4 
verses dans le registre public. Diavik a finance diverses etudes sur le savoir traditionnel et a 
utilise l'information recueillie auprés des collectivites au cours du processus de consultation 
publique afin d'orienter la preparation d'etudes environnementales de base et 
I'elaboration d'un systéme de gestion de l'environnement, des mesures d'attenuation et 
des programmes de surveillance. 
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DESCRIPTION DE L'ENVIRONNEMENT 

Climat 
Le climat qui régne dans le secteur visé par le projet proposé est typique de la toundra 
arctique, c'est-à-dire un climat polaire continental. La région connaît des hivers longs et 
rigoureux, des étés relativement courts et des précipitations moyennes. 

Végétation et terrain 
Le type de végétation ou de couverture végétale qui prédomine dans la région visée par le 
projet proposé est une toundra à plantes éricacées, parsemée de pierres, de buttes 
gazonnées et de tertres. Le till est le principal matériau de surface et les sols sont de type 
cryosolique, où le pergélisol est présent à 1 à 2 métres de la surface. 

Faune 
La région visée par le projet proposé recèle un vaste éventail d'espéces sauvages, 
notamment 84 espéces d'oiseaux et 16 espéces de mammiféres. Cette région est 
fréquentée par le troupeau de caribous de l'île Bathurst pendant sa migration printanière 
vers les aires de mise bas plus au nord, et pendant le retour en été et la migration 
d'automne. On a observé jusqu'à 100 000 caribous dans le secteur au cours de la migration 
printanière. Le secteur d'étude régional abrite des loups et une trentaine de grizzlis. 

Poisson et eau 
Dans l'eau du lac de Gras, les concentrations de métaux, d'éléments nutritifs et de 
sédiments en suspension sont extremement faibles. Les communautés aquatiques du lac 
sont caractéristiques de lacs arctiques, avec une faible diversité et une productivité peu 
importante. 

Ressources patrimoniales 
En tout, 195 sites archéologiques ont été répertoriés dans le secteur d'étude régional visé 
par le projet proposé Diavik Diamonds. Par exemple, la Premiére nation des Dénés 
Yellowknives a identifié une borne en pierre qui indiquait l'emplacement d'un lieu de 
sépulture. 

Conditions socioéconomiques 
Les collectivités dénées, métisses et inuites ont une économie de type mixte et vivent à la 
fois de revenus d'emplois, de transferts de revenus et de la chasse ou du piégeage. On 
observe des différences dans les niveaux de scolarité et de formation, notamment chez les 
personnes d'ascendance diverse et de différents groupes d'age. Ces collectivités se 
caractérisent par des taux de ch6mage élevés, une faible participation à l'économie 
salariale, une forte proportion d'emplois gouvernementaux et le manque de diversification 
économique. Les Autochtones de ces collectivités considérent la gérance des terres et des 
ressources qu'elles renferment comme une responsabilité importante. 
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EFFETS ENVIRONNEMENTAUX 
Le rapport d'etude approfondie pour le projet Diavik Diamonds renferme une analyse des 
effets environnementaux potentiels, des mesures d'attenuation et de l'importance de ces 
effets, ainsi que des commentaires et des preoccupations des autorites responsables (AR), 
des autorites fédérales, du gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, du gouvernement 
du Nunavut et des administrations, organisations ou collectivites autochtones visées. On y 
trouve egalement la reponse du promoteur et les conclusions des AR concernant chacun 
des effets environnementaux potentiels. Les effets environnementaux ont &te repertories 
en fonction des renseignements contenus dans la presentation de I'evaluation 
environnementale et les rapports sur les effets environnementaux fournis par Diavik, ainsi 
que des informations obtenues grace aux seances de travail technique, aux reunions et aux 
ateliers. Les mesures d'attenuation comprennent celles qui ont dejà et4 prises en compte 
par Diavik et celles qui ont et6 determinees pendant les seances de travail technique et les 
seances publiques. 

L'analyse des effets environnementaux couvre les aspects ci-dessous. 

1. Climat et qualité de l'air - les autorites responsables (AR) concluent que le projet 
propose n'entraînerait aucun effet negatif important sur la qualit4 de l'air, moyennant 
l'application de mesures d'attenuation. 

2. Changement climatique à l'échelle planetaire - les AR concluent que le projet propose 
ne contribuerait pas de façon significative aux emissions produites à I'echelle nationale 
ou planetaire. 

3. Végétation et terrain - les AR sont d'avis qu'il n'y aurait aucun effet negatif important 
sur la vegetation ou la biodiversite à I'echelle regionale. Un programme de suivi est 
necessaire afin de surveiller la destruction de la vegetation sur le chantier et de mettre 
au point les techniques de remise en etat du terrain qui sont les mieux adaptees aux 
conditions locales. Un programme de surveillance visant à etablir des correlations entre 
les effets de la poussière sur la vegétation et, par la suite, sur la faune est necessaire. Le 
ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) exigera un plan de 
gestion de tous les emprunts et carrières avant d'accorder les autorisations 
reglementaires. Les AR concluent qu'il n'y aurait aucun effet environnemental negatif 
important, à la condition qu'un plan d'abandon et de remise en etat du site soit 
elabore et approuve. 

4. Faune : 

Caribou - les AR sont generalement d'accord avec l'analyse de Diavik selon laquelle 
il est peu probable qu'il y aurait des effets negatifs importants sur le caribou, en 
particulier sur I'abondance ou la repartition du troupeau de caribous de I'Tle 
Bathurst. Un programme de suivi est necessaire pour verifier la validite des 
previsions et evaluer I'efficacite des mesures d'attenuation. 

Grizzlis - les AR concluent que le projet n'est pas susceptible d'avoir des 
repercussions négatives importantes sur I'abondance et la distribution des dans la 
province geologique des Esclaves. Un programme de suivi est nécessaire pour 
verifier la validite des previsions et evaluer I'efficacite des mesures d'attenuation. 
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Autres carnivores - les AR concluent que la baisse de disponibilité d'habitat 
résultant du projet réduirait à long terme la capacité de I'ile E s t  d'abriter des loups, 
des carcajous et des renards. Cependant, aucun effet négatif important lié au 
projet ou effet cumulatif négatif pour ces espèces n'est prévu dans le secteur 
d'étude régional. Un programme de suivi est nécessaire dans le but d'évaluer 
l'efficacité des mesures d'atténuation et de déterminer s'il faut les modifier en 
cours de route. 

Rapaces - les AR conviennent que les effets potentiels sur les rapaces ne sont pas 
susceptibles de s'étendre au-delà du secteur d'étude local et qu'il n'y aura aucun 
effet négatif important, ni effets cumulatifs. Un programme de suivi est nécessaire 
pour déterminer les facteurs liés à la mine qui peuvent causer des fluctuations de la 
population, et les AR enjoignent Diavik de participer à un programme de 
surveillance conjoint avec le GTNO et BHP. 

Sauvagine et autres espPces de I'avifaune - les AR sont d'accord pour dire qu'il n'y 
aurait aucun effet négatif important sur l'environnement, pas plus que des effets 
cumulatifs. Ils s'entendent également sur la nécessité d'un contr6le rigoureux de 
l'utilisation non essentielle d'embarcations sur le lac de Gras, et d'un programme 
de suivi. 

Petit gibier - les AR concluent que les effets potentiels du projet propose sur le 
petit gibier se limiteraient au site même du projet proposé. On recommande de 
mettre sur pied un programme de surveillance des proies parallelement au 
programme de surveillance des effets sur les rapaces. 

BiodiversitP - les AR concluent qu'il n'y aurait aucun effet environnemental négatif 
important sur la biodiversité, y compris des effets cumulatifs. 

u x  de surface : 

Eaux de surface - les AR estiment que Diavik a satisfait adéquatement aux 
exigences relatives à l'évaluation environnementale concernant le régime hydrique 
(volume des eaux de surface). Cependant, Diavik devra fournir des renseignements 
détaillés sur le bilan hydrologique global et l'utilisation de I'eau du bras Nord à 
l'étape des autorisations réglementaires. 

Qualité de I'eau - les AR concluent que les probkmes de qualité de I'eau associés à 
l'installation de confinement de la kimberlite traitée peuvent être atténués grâce à 
une conception appropriée de l'installation, qui serait approuvée à l'étape des 
autorisations réglementaires. 

Eaux de ruissellement - la construction, I'exploitation, la fermeture et l'abandon 
des installations ou la remise en état du site du projet Diavik Diamonds aura une 
incidence sur le régime d'écoulement des eaux de surface dans I'fle Est. Les AR 
concluent que les problèmes relatifs à I'eau d'exhaure de roches acides et les autres 
probkmes liés à la qualité de I'eau peuvent être atténués par l'application des 
options proposées par Diavik. Les AR pensent egalement que le suivi effectué par 
Diavik est necessaire afin de verifier les previsions et de s'assurer que les criteres 
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applicables B la qualité de I'eau sont respectés dans le lac de Gras et dans les lacs 
de l'île Est. En outre, il faut exercer une surveillance des eaux souterraines peu 
profondes pour assurer que les tuyaux d'évacuation captent les eaux souterraines 
provenant des aires de roche encaissante. 

Construction de digues et gestion des sbdiments - le plan amélioré des digues 
présenté par Diavik en mars 1999 est acceptable aux yeux des autorités 
responsables. Les AR concluent que le plan provisoire de gestion des sédiments et 
du till est acceptable, comptant que des améliorations seront apportées B I'étape 
des autorisations réglementaires. Les AR concluent que l'incidence des niveaux de 
cadmium B la suite de la construction de la digue devra être déterminée dans le 
cadre d'un programme de Diavik pour la surveillance de la qualité de I'eau, et que 
des mesures d'atténuation appropriées devront être prises au besoin. 

Bras Nord - les AR sont d'accord avec les plans de Diavik en vue d'isoler le bras 
Nord du lac de Gras au moyen d'une barriére imperméable et de traiter I'eau du 
bras Nord avant de la rejeter. Une évaluation des options de remise en état des 
lieux pour le bras Nord doit être intégrée dans les plans relatifs au projet B l'étape 
des autorisations réglementaires. 

Rejet d'effluents - les autorités responsables concluent qu'aucun effet négatif 
important sur I'environnement n'est susceptible de se produire et elles 
recommandent qu'un programme de suivi soit appliqué dans le but de confirmer et 
de vérifier tout au long de l'année l'efficacité de l'option proposée par Diavik. Les 
AR concluent qu'il n'y aurait aucun effet résiduel négatif important liés B 
l'enrichissement en éléments nutritifs dans le lac de Gras. Le programme de 
surveillance des répercussions sur le milieu et les organismes aquatiques devrait 
être conçu de façon que des mesures d'atténuation puissent être prises au besoin. 
Enfin, les options relatives au traitement des eaux usées devraient être déterminées 
B l'étape des autorisations réglementaires. 

6. Eaux souterraines - les AR sont d'accord avec les conclusions de Diavik selon lesquelles 
le projet n'aurait que des effets négligeables sur les ressources locales en eaux 
souterraines. Un programme de surveillance des eaux souterraines pour la durée de vie 
de la mine est necessaire afin de vérifier les previsions de Diavik concernant la qualité 
de ces eaux et le volume des réserves. 

7. Poisson et habitat du poisson - les AR concluent que Diavik doit adopter une politique 
interdisant la pêche et qu'il s'agira d'une condition d'embauche. Les AR ont déterminé 
que des programmes de suivi sont nécessaires comme condition d'approbation pour 
éviter tout effet négatif important sur le poisson et l'habitat du poisson B la suite du 
projet. 

8. Pergélisol - les AR enjoignent Diavik d'examiner plus B fond, B I'étape des autorisations 
réglementaires, les effets du réchauffement climatique sur l'intégrité B long terme des 
strates gelées si l'entreprise a le feu vert pour la réalisation du projet. 

9. Conditions météorologiques rigoureuses - les AR concluent qu'une analyse des 
conditions météorologiques rigoureuses et de leur impact sur les operations miniéres 
soit intégrée au systéme de gestion de I'environnement (SGE) de Diavik. 
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10. Caribous sur les routes - les AR concluent que Diavik a tenu compte de f a ~ o n  adequate 
des effets environnementaux potentiels de la presence de caribous sur les routes. 

11. Accidents et défaillances - les AR enjoignent Diavik de mettre en place, à l'étape des 
autorisations réglementaires, des programmes de surveillance et des mécanismes de 
planification ou des mesures d'intervention visant à réduire le risque global pour 
chacun des scenarios d'accident et de défaillance envisagés. 

Répercussions socioéconomiques 
Diavik a établi des prévisions concernant le type d'incidence que les changements 
environnementaux résultant du projet auront sur la population, en fonction des aspects 
suivants : 

santé humaine 
ressources patrimoniales 
conditions socioéconomiques. 

L'examen des effets sur la santé humaine portait notamment sur le climat et la qualit6 de 
I'air, la qualit6 de I'eau potable et les pêches. Les Denés, les Metis et les lnuits accordent 
une valeur intrinséque aux ressources patrimoniales qui font partie de leur vie spirituelle et 
culturelle. Les ressources patrimoniales véhiculent aussi de l'information sur le passé et 
permettent de mieux comprendre les cultures d'hier et d'aujourd'hui. Ces renseignements 
augmentent et renforcent I'intégritb culturelle et spirituelle des administrations, 
organisations et collectivites autochtones tout en enrichissant le savoir collectif concernant 
le site et la région. Du point de vue des conditions socioéconomiques, on a également 
examiné I'incidence du projet sur l'exploitation des ressources fauniques, les utilisations 
recreatives et les pourvoiries, l'utilisation actuelle des terres et des ressources à des fins 
traditionnelles par les Autochtones et la cueillette des plantes. 

Les autorités responsables concluent que les prévisions de Diavik relativement aux 
repercussions des contaminants sur la pêche locale doivent être verifiées à l'aide d'un 
programme de suivi. Diavik doit aussi assurer une surveillance systématique de la qualité 
de I'air ambiant dans les excavations à ciel ouvert et des concentrations de radon. Les AR 
concluent que I'incidence sur les ressources patrimoniales peut être atténuee efficacement 
à l'&tape des autorisations reglementaires et que I'evaluation de l'impact sur les richesses 
archéologiques doit être menée en consultation avec les organisations autochtones. Les AR 
sont d'avis qu'il n'y aura pas d'effets environnementaux négatifs importants sur la qualité 
de I'eau potable, la faune et les poissons. Elles enjoignent Diavik de se procurer des 
données de base sur I'appétibilité et la texture du poisson dans le lac de Gras. 

En outre, le projet d'exploitation miniére de Diavik. combiné à d'autres projets miniers, 
pourrait avoir des effets cumulatifs sur les pourvoiries dans le secteur du lac de Gras. Les 
AR recommandent donc que Diavik assure la surveillance des repercussions de ses activites 
sur les pourvoiries. Elles ont déterminé que le projet proposé ne nuira pas aux activités de 
chasse et de pêche, ni aux autres utilisations des terres par les Autochtones en vertu de 
traités et de revendications territoriales. Diavik a également prévu qu'il n'y aurait pas 
d'effets négatifs importants sur les pêches dans le lac de Gras. 
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De plus, Diavik a examine certaines composantes du contexte socio~conomique, 
notamment les suivantes : 

economie salariale, 
acquisition de mines, 
emplois dans le secteur minier, 
bien-être culturel, économie traditionnelle, utilisation des terres et des ressources, 
stabilite sociale et bien-être collectif, 
effets nets sur le gouvernement, 
développement durable. 

Au chapitre de I'economie salariale, Diavik prevoit en general un effet positif de longue 
durée. Pendant l'exploitation, Diavik estime que, sur un  total de 41 1 emplois, 66 % seront 
detenus par des habitants du Nord initialement, et que cette proportion atteindra 84 % 
par la suite. Selon Diavik. les Autochtones occuperont 40 % des postes au départ. La 
sociéte Diavik s'est engagée a deployer tous les efforts necessaires pour que les habitants 
du  Nord et les Autochtones finissent par occuper la totalité des emplois pendant la duree 
de vie du projet propose. 

Diavik a eprouve certaines difficultes lors de I'evaluation des effets socio-culturels. L'emploi 
et les revenus peuvent contribuer renforcer les économies mixtes en favorisant 
l'expression plus compléte de I'economie salariale et de l'économie traditionnelle. II se 
pourrait aussi que les activites basees sur les salaires altèrent les cultures autochtones. 
Diavik a conclu que le projet n'aurait pas d'impact négatif important sur les activités 
traditionnelles a menees sur les terres m. 

Selon les previsions de Diavik, le projet offrira des possibilites interessantes pouvant 
contribuer a la sante et au bien-Ctre des employes et des familles, mais il pourrait aussi 
ajouter encore A la complexite des problémes de santé humaine dans les collectivites. Le 
promoteur prevoit que le projet aura a la fois des effets positifs et negatifs. 

Diavik estime que la phase de construction pourrait generer pour le gouvernement 
territorial 16 millions de dollars de recettes fiscales sur les revenus des particuliers, et 42 
millions de dollars au palier féderal. La phase de l'exploitation augmenterait de 20 millions 
de dollars par annee les revenus de la main-d'oeuvre dans le secteur d'etude local. En 2002, 
Diavik estime que le projet generera directement 1,8 million de dollars de recettes en 
impdts personnels au palier territorial, et 6'1 millions de dollars au palier federal. En plus 
des impôts personnels, le projet generera directement 70 millions de dollars par annee en 
recettes fiscales d'autres sources. Selon les prévisions de Diavik, le projet propose aura une 
incidence positive sur les infrastructures et les services a I'echelon communautaire et 
territorial. 

Diavik a declare que les effets du projet sur l'emploi et les revenus seront positifs, de 
longue duree et complémentaires en regard des attentes des habitants du Nord et des 
Autochtones. Grace a ses initiatives de cooperation, l'entreprise s'est engagee A ameliorer 
les debouches dans le secteur des affaires, de l'emploi, de l'éducation et de la formation. 
Elle prevoit que les effets positifs et les avantages connexes se prolongeront au-dela de la 
durée de vie du projet. 
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Les autorites responsables enterinent l'analyse de Diavik et les conclusions du 
gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO) selon lesquelles le projet n'aura 
probablement pas d'effets negatifs importants sur le plan socio~conomique. Les AR exigent 
toutefois que Diavik applique les mesures d'attenuation decrites dans sa presentation de 
I'evaluation environnementale, son document d'engagement et son plan d'action en vue 
de reduire au minimum les risques d'effets negatifs qui ont et6 deceles. Les AR concluent 
aussi qu'il faut etablir un programme de suivi pour evaluer I'efficacite des mesures 
d'attenuation et determiner s'il est necessaire de les modifier ou de les adapter pendant le 
deroulement du projet. Le programme de suivi relatif aux aspects socio~conomiques sera 
integr6 à une entente. Les AR sont d'accord sur la necessite pour Diavik d'elaborer une 
strategie en matiére d'education et de formation qui tienne compte des recommandations 
faites par le GTNO, le Conseil sur la condition de la femme des T. N.-O. et les organisations 
autochtones. La creation d'une industrie secondaire du diamant à valeur ajoutee est 
également considérée comme un objectif social et economique valable pour les Territoires 
du Nord-Ouest. 

DURABILITÉ DES RESSOURCES 
Le developpement durable est defini comme a un developpement qui repond aux besoins 
du present sans compromettre la capacité des génerations futures de répondre aux leurs u. 
II faut un certain degre de developpement pour creer des debouches, de la richesse et des 
choix pour les habitants du Nord et, en particulier, les Autochtones du Canada. Les AR 
croient que la capacite des ressources renouvelables ne sera pas modifiee de façon 
importante par le projet Diavik, s'il devait se réaliser. 

EFFETS CUMULATIFS 
Les AR sont satisfaites de l'analyse menee par Diavik sur les effets cumulatifs potentiels du 
projet propose sur l'environnement et des programmes de suivi que l'entreprise a élabores 
pour verifier ses previsions. Cependant, les AR concluent également qu'il faut elaborer un 
cadre régional de gestion des effets cumulatifs qui tiendra compte des effets réels et 
potentiels de tous les aménagements dans la province géologique des Esclaves en vue de 
garantir la rigueur du processus décisionnel. 

PROGRAMME DE SUIVI 
En vertu de la Loi canadienne sur l'évaluation environnemen tale (LCEE), les autorites 
responsables (AR) doivent examiner la necessite d'un programme de suivi dans le cadre de 
I'etude approfondie. Une entente environnementale et une entente de surveillance 
socio~conomique sont necessaires en tant que mecanismes officiels permettant d'assurer la 
prise adequate des mesures d'attenuation decrites dans les presentations de Diavik et dans 
les conclusions des AR figurant dans le rapport d'etude approfondie. Voici un resume des 
programmes de suivi et de surveillance qui doivent être mis en œuvre. 
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Conditions relatives à la qualite de l'air ambiant 

État de la vegetation et du terrain, y compris I'etat du pergelisol pendant la duree du 
projet 

Faune, y compris le caribou. le grizzli, les autres carnivores, les rapaces, la sauvagine et 
autres oiseaux et petit gibier 

Eau, y compris la qualite des eaux superficielles et des eaux souterraines 

Poisson et habitat du poisson 

Scenarios relatifs aux accidents et aux defaillances, permettant de reduire au minimum 
les risques genéraux et prevoyant des systémes de pre-alerte 

Surveillance des conditions socio~conomiques, notamment la santé humaine, les 
ressources patrimoniales, l'incidence sur l'exploitation des pourvoiries et les activites de 
peche traditionnelles, et autres repercussions socio~conomiques 

Effets cumulatifs 

CONCLUSIONS 
Pendant la préparation du present rapport d'etude approfondie, on a examine les 
renseignements fournis dans la presentation de 186valuation environnementale de Diavik, 
les commentaires sur l'examen formules par les gouvernements fedéral et territorial, les 
administrations, organisations et collectivités autochtones, les organisations non 
gouvernementales et la population, les résolutions adoptees lors de reunions, d'ateliers et 
de séances techniques mettant à contribution tous les intervenants, ainsi que la 
correspondance reçue dans le registre public. Les autorités responsables concluent que 
cette information est adequate et permet d'evaluer les effets environnementaux du projet 
propose par Diavik Diamonds conformement aux exigences de la LCEE. 

Les effets du projet de Diavik sur l'environnement, la santé humaine, le patrimoine 
physique et culturel, les conditions socio~conomiques et la durabilite des ressources ainsi 
que les autres effets imputables, entre autres, aux accidents et aux defaillances sont decrits 
et evalues dans le present rapport d'étude approfondie. Avec l'application des mesures 
d'atténuation proposées par Diavik, il n'y aurait aucun effet environnemental negatif 
important sur le milieu biophysique et socio~conomique. Cependant, il faut mettre en 
place des mecanismes visant à garantir la collaboration des intervenants dans I'elaboration 
et la mise en œuvre de mesures de surveillance et d'attenuation. 

Selon les AR, Diavik a evalue adequatement les effets cumulatifs potentiels du projet 
propose, combinés à ceux du projet de la mine de diamants Ekati et à d'autres activites 
dans la region. A leur avis, il est peu probable que le projet de Diavik interfére avec 
d'autres projets et activités connus dans le secteur d'etude régional et produise des effets 
cumulatifs negatifs importants. 

La region est trés riche en ressources minerales et offre d'autres débouches economiques. II 
faut élaborer un cadre de gestion des effets cumulatifs afin d'examiner les effets possibles 
de futurs amenagements dans la région. Des initiatives comme I'etude West 
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KitikmeoffSlave et l'étude du bassin de la riviére Coppermine aident à réunir des données 
de base qui sont essentielles à I'examen des effets cumulatifs dans la région. De plus, la Loi 
sur la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie comporte des dispositions 
concernant la surveillance des effets cumulatifs des projets menés dans la région de la 
vallée du Mackenzie et fournit une assise pour le cadre de gestion des effets cumulatifs. 

On considére que le programme de suivi proposé par Diavik est approprié pour vérifier la 
justesse de l'évaluation et pour déterminer l'efficacité des mesures d'atténuation. D'autres 
exigences relatives au suivi, qui sont décrites dans le rapport d'étude approfondie, sont 
nécessaires A I'examen de certaines préoccupations sur le plan environnemental et 
socioéconomique. La mise en œuvre du programme de suivi sera garantie grace à des 
ententes de surveillance environnementale et socioéconomique, aux modalités des 
approbations réglementaires et au système de gestion de I'environnement de Diavik. 

Diavik a démontré sa volonté de collaborer avec les collectivités nordiques et les 
organisations autochtones afin de s'assurer que les programmes d'emploi et de formation 
de même que les programmes sociaux satisfont les besoins des habitants du Nord. Les 
prévisions relatives à l'impact économique positif et aux répercussions minimales du projet 
sur les structures sociales sont liées aux programmes de suivi adaptés qui sont prévus. En 
outre, Diavik a pris des engagements en regard du développement durable dans le Nord, 
des perspectives d'emploi maximales pour les habitants du Nord et du respect de 
I'environnement et de la santé des collectivités nordiques. Diavik s'est aussi engagée à 
établir un processus continu de surveillance et d'atténuation des effets. Les AR sont 
satisfaites des engagements pris par Diavik sur le plan socioéconomique. 

Les AR concluent qu'avec la mise en œuvre des mesures d'atténuation et des programmes 
de suivi décrits dans le présent rapport d'étude approfondie, le projet Diavik Diamonds 
n'aurait pas d'effets négatifs importants sur I'environnement. 

A Ivappui des affirmations ci-dessus, voici les conclusions des AR. 

1. II faut élaborer une entente environnementale définissant les responsabilités 
appropriées de Diavik, des gouvernements fédéral et territorial, ainsi que des 
administrations autochtones en ce qui a trait au développement coopératif, à I'examen 
et à I'adaptation continus des programmes de suivi afin d'atténuer les effets potentiels 
du projet sur le milieu biophysique. 

2. II faut élaborer une entente de surveillance socioéconomique définissant les 
responsabilités appropriées de Diavik, des gouvernements fédéral et territorial, ainsi 
que des administrations autochtones relativement au développement coopératif, a 
I'examen et a I'adaptation continus des programmes de suivi afin d'atténuer les effets 
potentiels du projet sur le milieu socioéconomique. 

3. Dans le cadre de son système de gestion de I'environnement, Diavik doit présenter aux 
AR un rapport annuel qui portera sur les activités et les progrés ayant trait aux 
programmes de suivi et aux initiatives figurant dans le présent rapport d'étude 
approfondie. Le rapport annuel sera mis à la disposition de tous les intervenants. 
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MILIEU RÉGIONAL 

1.1.1 Contexte 
Le site proposé de la mine du projet Diavik Diamonds se trouve au lac de Gras, à environ 
300 km au nord-est de Yellowknife, dans les Territoires du Nord-Ouest (T.N.-O.) (figurel-1). 
Le lac de Gras est situé dans la toundra centrale, A quelque 100 km au nord de la limite 
forestiére, dans le bassin du cours supérieur de la riviére Coppermine. Cette zone est 
typique de la région physiographique du nord-ouest du Bouclier canadien, avec des collines 
arrondies et un relief dont l'altitude maximale est d'environ 50 m. On y compte plusieurs 
bassins hydrographiques diffus et de nombreux lacs éparpillés sur des tilts, des eskers et des 
affleurements de roche en place. Le lac de Gras est situé dans la zone de pergélisol 
continu. A cause des conditions physiographiques rigoureuses, le sol est peu développé et 
la végétation est basse (pour plus de détails, voir le sous-chapitre 7.1). 

1.1 2 Utilisation des terres de la région 
Par le passé, trois groupes autochtones ont utilisé la région du lac de Gras : les Inuits, les 
Métis et les Dénés. Au fil des ans, l'intensité des activités de chasse et de piégeage a 
diminué, ce qui n'a pas pour autant apaisé les inquiétudes des Autochtones concernant le 
paysage et la faune. 

L'exploitation de la mine de diamants Ekati, qui en est au stade initial de la production, est 
actuellement la principale activité humaine dans la région du lac de Gras (figurel-2). Pour 
l'instant, on trouve un camp principal et des cheminées de kimberlite exploitables. Quatre 
de ces cheminées sont situées dans le voisinage du camp principal daEkati, A moins de 30 
km au nord-ouest du site proposé de Diavik. Une cinquiéme excavation (cheminée Misery) 
se trouve A environ 29 km du camp principal et A moins de 30 km au nord-est du site. On 
accède à la mine par un chemin d'hiver (chemin Lupin) exploité par Echo Bay Mines, qui 
dessert la mine Lupin. Ce chemin, qui passe à moins de 1,5 km du site Diavik, desservira 
également ce dernier. 

II y a un certain nombre de camps de guides et de pourvoyeurs dans cette région. Les 
pourvoiries sont situées au lac Courageous, sur la rivière Jolly, au lac MacKay et au lac 
Desteffany (figurel-2). Actuellement, malgré des baux valides, aucun camp de chasse n'est 
ouvert au lac de Gras, e t  une entreprise a suspendu ses activités. Des non-Autochtones des 
T. N.--O. s'adonnent également A des activités limitées de chasse; en outre, des camps 
d'exploration et d'expédition ont été établis ic i  et là dans toute la région, notamment le 
camp Echo Bay Road, le camp d'expédition Bathurst lnlet Developments, le camp du lac 
Yamba, le camp Monopros et celui de Rhonda Mining Corporation. Le secteur visé par le 
projet est peu peuplé. Wekweti (135 habitants), à 187 km A l'ouest-sud-ouest du site 
proposé, est la collectivité la plus proche du site Diavik. 
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1.1.3 État des revendications territoriales 
La region de North Slave ainsi que les regions adjacentes au sud-ouest (Deh Cho) et au sud- 
est (South Slave) occupent une partie de l'ancienne zone de revendication des DénédMétis, 
qui couvrait jadis toute la vallee du Mackenzie. En avril 1990, les DenesIMétis etaient en 
voie de conclure un accord avec les gouvernements du Canada et des Territoires du Nord- 
Ouest (GTNO), mais en juillet 1990, le processus de negociation des revendications globales 
qui durait depuis 16 ans a pris f in quand I'assembke des DénedMetis a rejeté les clauses 
exigeant l'extinction des droits des Autochtones. 

L'etat des revendications territoriales continue à evoluer. II y a deux types de 
revendications dans la région de North Slave. Les Denes du territoire Akaitcho (localites de 
Dettah et de Ndilo [Première nation Yellowknives], de Lutsel k'e et de Fort Resolution) 
examinent la possibilite de negocier l'application du Traite ne 8 selon un processus qui n'est 
pas encore complètement défini. Une portion de la zone revendiquee par les Dénes du 
territoire Akaitcho à titre de territoire ancestral chevauche la zone revendiquee par les 
Denes Dogrib assujettis au Traité no 11 et comprend le site de la mine proposée. Le Conseil 
tribal du territoire Akaitcho des T.N.-O. a adopté une resolution délimitant le territoire 
ancestral Akaitcho qu'il revendique, et qui s'&tendrait de Fort Chipewyan (Alberta) à un 
point juste au sud de Kugluktuk. En 1996, des représentants du territoire Akaitcho, du 
GTNO et du gouvernement fédéral ont participé à un atelier d'etude préliminaire 
reunissant divers interets. Ils ont adopte un plan de travail conjoint en vue de la poursuite 
de l'examen de ces intérêts, qui prévoit notamment la creation d'un groupe de travail 
tripartite. 

Le deuxième type de revendications qui fait actuellement l'objet de negociations dans la 
region de North Slave est un accord de revendications territoriales globales comportant des 
dispositions relatives à I'autonomie gouvernementale, qui interesse les Dogrib signataires 
du Traité no 11 (collectivite des Dogrib de Rae-Edzo, Wekweti, Wha Ti et  Gameti), signe en 
1921. En janvier 1994, le Conseil des Dogrib signataires duTraite no 11, qui represente les 
collectivites Dogrib ci-dessus, a entrepris des negociations en vue d'un accord global sur les 
revendications territoriales. En août 1996, il a signe un accord-cadre définissant le 
processus, la portee et le calendrier de la negociation d'un accord de principe conjoint 
concernant les revendications territoriales et I'autonomie gouvernementale. Le secteur vise 
par le projet Diavik Diamonds se trouve sur les terres ancestrales revendiquées par les 
Dogrib signataires du Traite no 11. 

L'Alliance des Metis de North Slave (NSMA) represente les Metis qui utilisaient et 
occupaient jadis la region de North Slave. Elle reclame l'obtention de droits ancestraux et 
issus de traites en vertu du Traite no 11 de 1921. Le 19 janvier 1998, la NSMA a presente au 
gouvernement federal une déclaration dans laquelle elle revendiquait les terres de la 
région de North Slave, dont le secteur du lac de Gras. Le gouvernement fedéral a entrepris 
des discussions preliminaires avec l'Alliance, mais celles-ci n'ont pas dépassé l'étape des 
negociations. 
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APERCU DU PROJET 
L'information sur le projet est tirée en partie de l'évaluation environnementale de Diavik, 
qui comporte un aperçu des conditions environnementales, des rapports sur les effets 
environnementaux (climat e t  qualité de l'air, végétation e t  terrain, faune, poissons et eau, 
ressources patrimoniales et  conditions socioéconomiques) e t  d'autres documents connexes. 

Diavik Diamond Mines Inc. (Diavik) e t  Aber Diamond Mines Ltd. (ADM) ont  créé une 
coentreprise pour exploiter quatre cheminées de kimberlite diamantifére au lac de Gras 
(T.N.-O.). Le projet Diavik Diamonds prévoit l'occupation d'une île d'environ 20 km2 dans le 
lac de Gras, appelée « Ekadi » en langue Dogrib e t  île Est » dans le présent rapport. Les 
cheminées de kimberlite se trouvent juste au large de I'île Est. Le secteur vise par le projet 
est situé 8 environ 30 km au sud-est du  camp principal de la mine de diamants Ekati, 
exploitée par BHP Diamonds Inc. (BHP), e t  8 environ 30 km au sud-ouest de la cheminée 
Misery de BHP. 

Si le projet est approuvé, les travaux de construction commenceront en l'an 2000 par la 
mise en place de l'infrastructure (p. ex. camp, système d'épuration des eaux) et de la digue 
A154. Le traitement de la kimberlite doit débuter en 2002 et se poursuivra jusqu'en 2025 
environ. Au debut, l'exploitation se fera A ciel ouvert, et l'exploitation souterraine 
commencera vers 2014. Pendant la période d'exploitation, on  procédera en permanence à 
la remise en état des tas de stériles et des digues ceinturant la zone de confinement de la 
kimberlite. Vers 2025, les activités d'extraction de la kimberlite prendront f in  e t  la mine 
fermera peu après. 

Ressource géologique 
La kimberlite est une roche volcanique dont la composition minéralogique est 
extrêmement variable. La plupart des diamants que l'on retrouve à l'état naturel dans le 
monde y sont associes. Ce minéral, qui se forme dans les profondeurs de la terre, remonte 
dans la partie supérieure de l'écorce terrestre par des fractures. La kimberlite abrite parfois 
des diamants dont la teneur toutefois est rarement exploitable. Il y a 5 000 cheminées 
connues dans le monde, dont environ 1 % présentent un intérêt economique. Dans le 
contexte mondial, la kimberlite du  projet Diavik Diamonds est particulière, car les 
gisements sont petits (moins de deux hectares par rapport à une superficie moyenne 
mondiale de douze hectares) e t  relativement riches en diamants. 

En janvier 1998, on  avait repéré 49 venues de kimberlite e t  extrait des diamants dans 24 
d'entre elles. Les analyses se poursuivent et on continue de chercher d'autres cheminées. La 
ressource géologique estimée de Diavik est actuellement composée de quatre cheminées 
de kimberlite, orientées vers le nord-est dans un axe parallèle à I'île Est, dans le lac de Gras. 
Trois des cheminées, A418, A1 545 et  A1 54N. se trouvent A moins d'un kilomètre du  site du 
projet, sur I'île Est, et la cheminée A21 est située à 4,5 km au sud-ouest de l'amas principal. 
Cette cheminée a été découverte la première, suivie peu après par la cheminée A1545 en 
mai 1994. 
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1.2.2 Promoteur 

1.2.2.1 Description de la coentreprise 

Le projet Diavik Diamonds est une coentreprise regroupant Aber Diamond Mines Ltd. 
(ADM), une société des T.N.-O., et Diavik Diamond Mines Inc. (Diavik), une société 
canadienne. Ces deux compagnies sont enregistrées conformément aux lois des Territoires 
du Nord-Ouest et ont et4 créées par leur société mère dans le seul but de développer le 
projet Diavik Diamonds et d'en assurer la réalisation. Diavik gère le projet, avec les conseils 
d'un comité de gestion constitué d'un membre nommé par Diavik et d'un autre par ADM. 
Le pourcentage des voix de chacun est égal à celui de leur participation (ADM : 40 %; 
Diavik : 60 %). 

L'association d'Aber Ressources Ltd. (société mere dmADM) pour l'exploitation du site Diavik 
remonte à 1991, peu après l'annonce par une autre compagnie, Dia Met Minerals Ltd. de 
Kelowna (Colombie-Britannique), de la découverte de diamants dans une carotte prélevée 
au lac de Gras (T.N.-O.). Aber Ressources Ltd. (Aber) et d'autres sociétés d'exploration 
miniere ont collaboré au jalonnement d'environ 4 850 kmz (1,2 million d'acres) de 
territoires miniers dans la région du lac de Gras et dans les environs. Apres des travaux 
d'exploration préliminaires, Aber a choisi Kennecott Canada Inc. comme entreprise 
partenaire pour obtenir le financement requis et bénéficier de son expérience. 

En juin 1992, Aber a signé une convention d'option avec Kennecott Canada Inc. 
(Kennecott), qui est une filiale de la société publique à responsabilité limitée Rio Tinto. 
Cette convention donne le droit à Kennecott d'acquérir 60 % des actions d'Aber dans la 
zone des concessions du lac de Gras contre un paiement de 300 000 dollars et des dépenses 
de 9,7 millions de dollars pour l'exploration des concessions. C'est une équipe dont 
faisaient partie des géologues d'Aber et de Kennecott qui a découvert en 1994 et 1995 les 
quatre cheminées de kimberlite de la mine du projet Diavik Diamonds. 

Le 23 mars 1995, Aber et Kennecott ont signé l'accord de coentreprise Diavik, aux termes 
duquel Kennecott exerçait son droit d'option et prenait la direction du projet. Le 29 
novembre 1996, Kennecott a transféré ses intérêts à Diavik Diamond Mines Inc. qui l'a 
remplacée pour la gestion du projet. Le 30 janvier 1998, Aber a transféré à ADM ses 
intérêts dans le secteur de Diavik. y compris le projet et les lots assujettis à I'accord de 
coentreprise de Diavik. 

1.2.2.2 Aber Diamond Mines Ltd. 

En janvier 1998, Aber Diamond Mines Ltd. (ADM) a été incorporée conformément aux lois 
des Territoires du Nord-Ouest. ADM est une filiale qui appartient en totalité à Aber 
Ressources Ltd., une société d'exploration minière dont le siège social est à Vancouver 
(Colombie-Britannique). Aber a des intérêts dans plusieurs entreprises d'exploration qui 
oeuvrent dans les Territoires du Nord-Ouest et dans l'ouest du Groenland. Ses actions sont 
cotées à la Bourse de Toronto et par le système NASDAQ (National Association of Securities 
Dealers Automated Quotation) aux États-unis. 
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1.2.2.3 Relations d'entreprise de Diavik Diamond Mines Inc. 

En novembre 1996 fut créée Diavik Diamond Mines Inc., une société canadienne (qui est 
finalement une filiale de Rio Tinto) chargée de superviser la gestion du projet proposé 
Diavik Diamonds. A l'époque, Diavik a pris en charge les activités et les responsabilités de 
la coentreprise, qui relevaient antérieurement de Kennecott Canada. A titre de 
gestionnaire de la coentreprise, Diavik est responsable du développement et de la 
réalisation du projet, et notamment de l'évaluation environnementale et de la 
présentation de la demande du projet. Le siège social de Diavik se trouve à Yellowknife 
(T.N.-O.). 

Diavik est une filiale à part entière de Rio Tinto, une société miniére internationale dont le 
siège social est à Londres (Angleterre). Les minéraux extraits par le groupe minier Rio Tinto 
sont notamment des minerais de cuivre, d'or, de fer, d'argent, de plomb, de zinc, 
d'uranium et de nickel, ainsi que du charbon et de la bauxite. Les mines de minéraux 
industriels de Rio Tinto extraient notamment du dioxyde de titane, des borates, du talc, du 
sel industriel, du gypse et des diamants. En 1997, les compagnies du groupe Rio Tinto 
participaient à 45 grands projets dans le monde entier, sur une superficie totale d'environ 
45 000 ha. 

OBJET ET NÉCESSITÉ 

1.3.1 Objet du projet 
Le projet vise principalement l'extraction de diamants de quatre cheminées de kimberlite 
diamantifère du lac de Gras, qui deviendront une nouvelle source d'approvisionnement 
pour les acheteurs et les négociants à l'échelle internationale. Ses objectifs doivent 
concorder avec la stratégie globale du Canada, qui consiste à encourager les entreprises 
privées à fournir des biens d'exportation et à générer des revenus imposables durables 
grâce à la mise en valeur des ressources naturelles. L'objectif national est d'encourager 
l'exploitation durable des ressources afin de créer des emplois et des occasions d'affaires et 
de fournir des services aux niveaux local, régional et national, sans avoir d'impact 
significatif sur l'environnement et, plus particulièrement, sur les ressources renouvelables. 

1.3.2 Nécessité du projet 
Le projet proposé Diavik Diamonds fournira une nouvelle source d'approvisionnement en 
diamants sur la scène internationale avec un taux de rentabilité raisonnable pour les 
actionnaires, tout en favorisant la durabilité des ressources et des collectivités du Nord. 
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PROCESSUS D'ÉVALUATION ENVIRONNEMENTALE 

EVALUATION ENVIRONNEMENTALE DU PROJET DlAVlK 
Depuis 1994, Diavik recueille, analyse et diffuse des informations environnementales sur le 
lac de Gras. Ces données sont presentées dans une série de rapports et de mémoires 
techniques plus ou moins détaillés, qui sont enumérés ci-dessous : 

Sommaire : Bref rapport décrivant les elements cles du projet et les principales conclusions 
de I'évaluation environnementale. 

Aperçu de l'évaluation environnementale (Aperçu de I'EE) : Sommaire des resultats des 
&tudes, qui sont décrits en detail dans les rapports sur les effets environnementaux 
presentés à l'appui du projet. 

Rapports sur les effets environnementaux : Six rapports distincts sur les effets 
environnementaux possibles du projet touchant le climat et la qualite de l'air, la végetation 
et le terrain, la faune, les poissons et l'eau, ainsi que les ressources patrimoniales et 
socioéconomiques. 

Rapport intégré sur les caractéristiques socioéconomiques et environnementales initiales : 
Sommaire des données recueillies au cours du programme de répertoriage des conditions 
initiales, accompagné d'une description du contexte régional du projet. 

Systhme de gestion de I'environnement (SGE) : Systeme formel servant B organiser et à 
traiter les questions touchant I'environnement, la sante et la securite, base sur la norme 
ISO 14001 de l'organisation internationale de normalisation (150) touchant les systPmes de 
gestion de I'environnement. 

En plus de préparer des documents imprimes, Diavik a produit un CD-ROM contenant tous 
les documents susmentionnes et de nombreux documents à l'appui et ouvrages de 
référence concernant le projet. On a distribue ces imprimés ettou le CD-ROM aux 
organismes gouvernementaux, aux collectivites autochtones, aux organisations non 
gouvernementales et aux bibliothèques publiques de Yellowknife, Fort Smith, Hay River, et 
Edmonton. Tous ces documents ont et4 versés au registre public de la Loi canadienne sur 
l'évaluation environnementale (LCEE), situé au bureau du ministère des Affaires indiennes 
et du Nord canadien à Yellowknife. A la demande de collectivités et de groupes 
autochtones, certains rapports n'ont pas été diffusés dans le grand public car i ls  
contiennent de l'information strategique ou des connaissances traditionnelles faisant 
l'objet de droits d'auteur. Seuls les collectivités concernées, Diavik et les experts mandatés 
par le GTNO ont accès B ces documents confidentiels. 
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RAPPORT D'ÉTUDE APPROFONDIE 

2.2.1 Loi canadienne sur I'évaluation environnementale 
La Loi canadienne sur I'évaluation environnementale (LCEE) définit les responsabilités et les 
procédures concernant I'évaluation des projets relevant du gouvernement fédéral. Le 
projet Diavik est assujetti A la LCEE, car le gouvernement du Canada exerce des fonctions 
réglementaires (p. ex. émission de licences, de permis ou d'autorisations) qui sont 
mentionnées à l'alinéa 5(l)d) du Règlement sur les dispositions Iégislatives et  
réglementaires désignées. 

Les licences et les autorisations nécessaires sont un permis d'utilisation des eaux de la classe 
A, une autorisation en vertu de la Loi sur les pêches, un permis en vertu de la Loi sur la 
protection des eaux navigables et un permis d'exploitation d'une usine d'explosifs en vertu 
de la Loi sur les explosifs. La LCEE s'applique également parce que le gouvernement 
fédéral pourrait devoir céder des terres (p. ex. par suite de baux fonciers et baux relatifs A 
l'utilisation des eaux) pour que le projet puisse aller de l'avant, ce qui nécessite une 
évaluation environnementale conformément à l'alinéa 5(l)c) de la Loi. Compte tenu de la 
construction proposée d'une piste d'atterrissage utilisable en toute saison d'une longueur 
dépassant 1 500 ml il est impératif d'effectuer une étude approfondie conformement au 
paragraphe 30(c) de la partie IX du Règlement sur la liste d'étude approfondie. 

Les autorités responsables (AR) qui, en vertu de la LCEE, doivent veiller a ce que le projet 
proposé par Diavik fasse l'objet d'une évaluation environnementale sont les suivantes : 

le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (AR principale) - 
administration des terres et déclencheurs prévus dans le Règlement sur les dispositions 
Iégislatives et réglemen taires désignées; 

le ministère des Pêches et des Océans - déclencheurs prévus dans le Règlement sur les 
dispositions Iégislatives et réglementaires désignées; 

le ministère des Ressources naturelles - déclencheurs prévus dans le Reglement sur les 
dispositions Iégislatives et  réglementaires désignées. 

Les résultats des consultations menées avec les autorités féderales (AF) et les confirmations 
des AR concernant la conformité aux dispositions du Règlement sur la coordination par les 
autorités fédérales des procédures et des exigences en matière d'évaluation 
environnementale sont présentés à l'annexe A ou sont joints au rapport d'étude 
approfondie. Environnement Canada, Transports Canada et Santé Canada sont les AF 
expertes. L'AR principale a également établi un registre public pour le projet proposé 
Diavik Diamonds, qui se trouve A Yellowknife. Le projet porte le numéro 17345 A I'lndex 
fédéral des évaluations environnementales (IFEE). 
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2.2.2 Structure de gestion 
Avant de décider d'effectuer I'etude approfondie, les AR ont consulte les organisations 
autochtones pouvant être touchées et les organisations non gouvernementales interessées 
lors d'une réunion des intervenants tenue à Yellowknife (T.N.-O.) le 29 avril 1998. Les 
representants du Conseil tribal du territoire Akaitcho, du Conseil des Dogrib signataires du 
Traite no 11, de l'Alliance des Métis de North Slave, de l'Association inuite de Kitikmeot, du 
Comité canadien des ressources arctiques, du Fonds mondial pour la nature et d'Ecology 
North se sont tous dits préoccupés par leur niveau de participation au processus 
d'evaluation environnementale. 

Après une periode de consultation et d'examen, les AR ont confirmé que le projet devait 
faire l'objet d'une étude approfondie. Elles ont indiqué que l'information présentee par 
Diavik ne justifiait pas le renvoi du projet A un examen par une commission. La decision 
d'entreprendre une étude approfondie était aussi motivée par le mécontentement du 
public à l'égard d'un processus semblable appliqué à I'examen par une commission du 
projet de BHP. 

Les organisations environnementales non gouvernementales se sont dites préoccupées par 
le besoin de ressources adéquates pour une participation significative à une etude 
approfondie. Bien que le financement des participants ne soit pas prescrit par la loi, on a 
reconnu le besoin d'affecter des ressources financières, et le MAlNC a débloqué des fonds 
pour assurer la participation des Autochtones et des organisations non gouvernementales 
au processus d'examen du projet. Diavik a également financé la participation des 
collectivités. Les organisations autochtones étaient d'avis qu'une étude approfondie était 
appropriee A la condition qu'elles puissent y participer de façon adéquate. 

Au début de juin, les dirigeants autochtones ont convenu que le Comité directeur propose 
soit composé d'un représentant de chacun des groupes suivants : Conseil tribal du territoire 
Akaitcho, Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11, Alliance des Métis de North Slave, 
Association inuite de Kitikmeot, AR federales et GTNO. A cette réunion, il a et4 decide que 
d'autres intervenants intéressés comme les organisations environnementales, la Chambre 
des mines des TA.-O. et le Conseil sur la condition de la femme - T.N.-O., entre autres, 
pourraient participer pleinement à I'examen dans le cadre du processus de consultation 
publique. 

Les AR, en consultation avec les intervenants, ont défini une structure de gestion et un 
processus de consultation publique appropriés pour évaluation I'environnementale 
fédérale du projet Diavik Diamonds (annexe B). La structure de gestion de l'étude 
approfondie comporte notamment un groupe des AR, un Comité directeur, des groupes 
d'experts et un secrétariat du projet. Le groupe des AR compte un representant de chacun 
des ministères fedéraux ayant des responsabilités réglementaires relatives au projet, soit 
Pêches et Océans Canada, Affaires indiennes et Nord Canada et Ressources naturelles 
Canada. De façon générale, ce groupe était responsable de la prise de décision 
relativement au processus de l'étude approfondie. 

À la réunion du 18 juin 1998, la structure de gestion a été présentee aux intervenants; la 
rétroaction des participants lors de cette réunion a servi à améliorer le cadre de gestion de 
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l'étude approfondie (annexe B) de façon a tenir compte des commentaires des autres 
autorités fédérales, du gouvernement des Territoires du Nord-Ouest et des principales 
organisations. 

Lors de la première réunion du Comité directeur, tenue le 1 1  août 1998, le Comité a 
préparé la version définitive de son mandat (annexe B). Le Conseil des Dogrib signataires 
du Traité ne 1 1  n'a pu participer A ce comité étant donné qu'il consacre la plupart de ses 
ressources 8 sa priorité actuelle, les négociations concernant les revendications territoriales. 
En outre, il a informé le MAINC qu'il entreprendrait un examen indépendant du projet 
proposé et qu'il présenterait un rapport 8 cet effet directement 8 la ministre de 
l'Environnement et au ministre des Affaires indiennes et du Nord. A titre d'AR principale, 
le MAINC a continué a informer le Conseil des Dogrib signataires du Traité no I I  en lui 
fournissant tous les principaux documents produits par le Comité directeur et dans le cadre 
du  processus d'examen. 

L'Association inuite de Kitikmeot (AIK) a participé aux activités du Comité directeur au 
début du processus. Cependant, 21 mi-chemin de I'examen, elle a informé les AR que, 
compte tenu de l'échéancier établi pour le reste de I'examen, ses ressources seraient mieux 
utilisées ailleurs. Elle a demandé que l'on continue de l'informer de toutes les activités du 
Comité directeur et elle a choisi de ne participer qu'aux activités pour lesquelles elle juge 
important d'affecter des ressources. Elle a reçu tous les documents pertinents du Comité 
directeur et liés au processus d'examen. 

2.2.3 Processus d'examen technique 
Dans le cadre du  processus d'étude approfondie, les AR ont entrepris, de septembre 1998 8 
avril 1999, un examen technique de la demande d'évaluation environnementale de Diavik. 
Pour cet examen, on a obtenu la participation du groupe d'experts du gouvernement 
fédéral (MAINC, Pêches et Océans Canada, Ressources naturelles Canada, Environnement 
Canada, Transports Canada et Santé Canada), du gouvernement territorial (ministére des 
Ressources, de la Faune et du Développement économique, ministére de l'Éducation, 
ministére de la Culture et de l'Emploi, ministère de la Santé et des Services sociaux, Bureau 
des statistiques, Division de la sécurité dans les mines de la Commission des accidents de 
travail) et d'autres experts de l'extérieur selon les besoins, ainsi que des représentants des 
organisations autochtones et du public. 

Le processus d'examen technique comportait trois éléments principaux : 

i) Séances d'information dans les collectivités : (octobre - décembre 1998) 

Aprés la présentation de l'évaluation environnementale de Diavik et des consultations 
subséquentes menées par Diavik dans les collectivités intéressées, le gouvernement a 
tenu des réunions dans chacune des collectivités afin d'offrir au public une excellente 
occasion de poser des questions au gouvernement sur la demande de Diavik et, si 
possible, d'obtenir des réponses directement des experts du gouvernement. On a 
enregistré tous les débats et on en a tenu compte au cours du processus d'examen. 
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ii) Seances techniques : (janvier - avril 1999) 

En novembre 1998, le Comité directeur a recommandé aux AR de tenir des reunions 
techniques dans diverses collectivités. En réponse à cette recommandation, on a tenu 
des réunions techniques dans diverses collectivités des Territoires du Nord-Ouest. On a 
invité les membres du Comité directeur (ainsi que des membres des collectivités) à y 
participer et on leur a accordé des ressources adéquates pour favoriser leur 
participation. Les informations obtenues dans le cadre de ces réunions ont 4te 
transmises aux membres du Comité directeur et versées au registre public. 

L'ordre du jour de toutes les rkunions, coordonne par l'AR principale, était base sur des 
enjeux définis lors de la consultation publique tenue par Diavik concernant sa 
demande d'évaluation environnementale et l'examen par le gouvernement. 

Les réunions techniques ont eu lieu dans diverses collectivités de la f in de janvier au 
début de février 1999. Les questions examinées concernaient le plan d'indemnisation 
pour compenser la perte d'habitat du poisson, le poisson et l'eau, les aspects 
géotechniques du projet, ainsi que des points touchant la faune, l'air, la vegetation, les 
répercussions sociales, l'économie et les ressources culturelles (patrimoniales). Après les 
discussions techniques organisées au cours de la journee, on tenait egalement une 
réunion publique dans la soirée pour donner l'occasion à d'autres personnes de poser 
des questions et de parler directement aux experts. Les participants a ces séances 
étaient notamment des représentants d'organisations autochtones, les membres du 
Comité directeur, des fonctionnaires (notamment les experts à contrat) et les experts de 
Diavik. 

On a tenu d'autres réunions techniques conformément aux recommandations 
formulées lors des séances publiques de travail technique qui ont pris f in le 5 mars 
1999. 

iii) Séances publiques de travail technique : (22 février - 5 mars 1999) 

Ces séances étaient un élément important du processus d'examen de l'évaluation 
environnementale étant donné qu'elles ont permis au gouvernement de présenter ses 
constatations et d'amorcer un débat public touchant les questions soulevées lors des 
consultations publiques entourant la présentation de l'évaluation environnementale. 
De plus, le public pouvait poser des questions, faire des présentations au 
gouvernement, à Diavik et au Comité directeur, et obtenir des réponses. Dans la 
mesure du possible, on réglait les problèmes ou on définissait les mesures à prendre 
pour résoudre les questions techniques non réglées. 

Après les séances publiques de travail technique, d'autres ateliers e t  réunions ont été 
organisés pour régler tous les problèmes techniques qui subsistaient. Les résultats obtenus 
ont été consignés dans le registre public. L'annexe E contient un sommaire de toutes les 
réunions portant sur des questions techniques. 
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CONTEXTE REGLEMENTAIRE 
Le projet Diavik Diamonds doit se conformer aux dispositions des lois et réglements des 
gouvernements fédéral et territorial, notamment des lois fédérales suivantes : la Loi 
canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE), la Loi sur les pêches, la Loi sur la 
protection des eaux navigables, la Loi sur les explosifs, la Loi sur les terres territoriales et la 
Loi sur les eaux des Territoires du Nord-Ouest. Le projet proposé est aussi assujetti au 
paragraphe 159(2) de la Loi sur la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie, qui 
entrée en vigueur le 22 décembre 1999. Le projet sera aussi assujetti aux lois et aux 
règlements territoriaux. 

2.3.1 Licences et permis 

2.3.1.1 Lot de concessions minières 

Diavik détient 11 baux miniers totalisant 11 435,05 ha (28 256 acres), ainsi que 206 486 ha 
(510 220 acres) de concessions minières, dont 11 155.81 ha (27 566 acres) font l'objet de 
demandes de baux. Les droits miniers sont administrés par le gouvernement du Canada. Le 
lot des concession miniéres inclut presque toute I'île Es t  et une portion relativement petite 
des terres situées juste au nord de l'île Est. La plus grande partie du lot de concessions 
s'étend jusquOà 70 km à l'est de l'île Est, avec une composante nord-sud de moins de 60 km. 

Conformément au Règlement sur l'exploitation minière a u  Canada, on peut détenir une 
concession pendant une période de 10 ans a partir de la date de son enregistrement. Le lot 
initial de concessions minières de Diavik a été enregistré en 1992. Depuis, Diavik a 
abandonné certaines concessions et a obtenu des baux miniers pour d'autres. Elle a jusqu'a 
2002 pour obtenir des baux pour ses concessions minières, sinon elle devra les abandonner. 

Diavik utilise des terres situées prés du lac de Gras conformément à deux permis 
d'utilisation des terres délivrés par le MAINC. Le permis no N97C718 autorise les travaux 
d'exploration et les forages de reconnaissance actuels, et le permis no N97C719 porte sur 
l'infrastructure utilisée pour le camp actuel établi sur l'île Est et les activités de forage 
connexes. Diavik méne actuellement ses activités en vertu du permis d'utilisation des 
ressources en eau no N7U-1645, émis par le MAINC, qui l'autorise à prélever de I'eau et à 
éliminer les eaux usées. Ce permis autorise les rejets d'une station d'épuration d'eaux 
usées, au besoin, et ceux de la station d'épuration des eaux usées du camp, en plus de 
permettre à Diavik d'utiliser I'eau des lieux. 

Demandes 

Diavik demande au MAINC de lui accorder des baux afin d'utiliser les terres nécessaires au 
projet. Ces cinq baux portent sur les éléments suivants : 

piste d'atterrissage et ouvrages connexes; 
infrastructures; 
carrière, zone de confinement de la kimberlite traitée et tas de roche extraite; 
terrain riverain (A418, A154N, A1 545 et bras Nord); 
terrain riverain (A21). 
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S'il est approuvé, le projet sera assujetti aux exigences réglementaires du gouvernement 
fédéral, notamment à celles de la Loi sur les pêches, de la Loi sur les explosifs, de la Loi sur 
la protection des eaux navigables, de la Loi sur les terres territoriales et de la Loi sur les 
eaux des Territoires du Nord-Ouest. Des demandes ont été présentées aux organismes de 
réglementation compétents. Diavik devra alors satisfaire B ces exigences et elle a déjB 
prévu, dans son Système de gestion de I'environnement (SGE), des mécanismes assurant 
une conformité en tout temps. Après l'évaluation environnementale, de l'information 
propre B chacune des demandes sera présentée séparément à chacun des organismes de 
réglementation compétents. 

2.3.2 Exigences non réglementaires 
Pour orienter la performance environnementale de Diavik, on utilisera, en plus des 
exigences législatives et réglementaires, un certain nombre de lignes directrices permettant 
d'établir des critères de rendement environnemental et de gestion de I'environnement. Les 
gouvernements du Canada et des territoires disposent également de politiques, de 
programmes, d'incitants et de stratégies relatives aux activités minières. Diavik entend 
satisfaire à toutes ces exigences par ses procédures opérationnelles. 

2.3.3 Nouvelle loi (Loi sur la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie) 
La Loi sur la gestion des ressources de la vallée du  Mackenzie (LGRVM) est une loi fédérale 
qui, lorsqu'elle sera appliquée intégralement, assurera la mise sur pied d'un système 
coordonné de gestion des ressources permettant de réglementer l'utilisation des terres et 
de I'eau dans la vallée du Mackenzie. La LGRVM a reçu la sanction royale et est maintenant 
en vigueur, sauf la Partie IV. 

Le paragraphe 159(2) de la LGRVM exige la collaboration avec l'Office d'examen des 
répercussions environnementales de la vallée du Mackenzie avant que la ministre de 
l'Environnement ne prenne une décision concernant le projet proposé Diavik Diamonds. Le 
Groupe de travail sur les répercussions environnementales de la vallée du Mackenzie et 
I'Office qui lui a succédé ont eu l'occasion de participer à toutes les étapes de l'examen. 

2.4.1 Effets environnementaux 
Cette section résume les méthodes utilisées pour cerner et évaluer les effets potentiels, 
(notamment les effets cumulatifs) du projet Diavik Diamonds sur le climat et la qualité de 
l'air, la végétation et le terrain, la faune, le poisson et I'eau, les ressources patrimoniales et 
les conditions socioéconomiques et socioculturelles. Ces informations proviennent de 
l'aperçu environnemental de Diavik et des rapports sur les effets environnementaux. 
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2.4.2.1 Diagrammes d'enchaînement 

Les diagrammes d'enchaînement sont des graphiques qui montrent les rapports entre une 
activite du projet et les changements environnementaux qu'elle risque d'occasionner. Bien 
que les diagrammes soient propres 8 chaque discipline, i ls  sont bases sur des approches 
semblables. La figure 2-1 est un exemple de diagramme d'enchaînement général. On a 
commence par répertorier les activités liées au projet. Ensuite, on a indiqué les façons dont 
ces activites pourraient avoir des effets (appelées u voies u dans un certain nombre de 
rapports), puis on a mené des etudes pour prévoir les effets potentiels. L'objectif de ces 
études était de répondre à une u question principale u. Souvent, on avait aussi besoin de la 
réponse à cette cc question principale D pour examiner d'autres questions soulevees dans 
d'autres rapports. Par exemple, les effets potentiels du projet sur la faune se répercutent 
aussi sur les conditions socioéconomiques. 

2.4.2.2 Définition des critères relatifs aux effets 

L'évaluation environnementale de Diavik a décrit les effets potentiels en fonction de trois 
principaux critères (ampleur, durée et étendue géographique). Ces critéres sont surtout liés 
8 des effets biophysiques, avec des explications plus descriptives dans le cas des effets 
socioéconomiques. En plus de ces trois critères, on a souvent utilisé d'autres variables, selon 
les besoins. On a défini les effets sur la vegetation, la faune, le poisson et l'eau en fonction 
du niveau global de l'effet. Les AR sont géneralement d'accord avec l'approche utilisée par 
Diavik pour determiner s i  le projet aura des effets negatifs importants sur l'environnement. 
On definit comme suit ces trois principaux critères liés aux effets : 

L'ampleur quantifie le changement par rapport aux conditions initiales d'un paramètre 
mesurable ou variable (tableau 2-1). Les critères particuliers servant 8 determiner I'ampleur 
d'un effet sont liés au paramètre examiné, aux méthodes disponibles pour mesurer l'effet 
et aux pratiques acceptees dans les différentes disciplines scientifiques. Pour cette raison, 
les définitions de I'ampleur sont propres à chacun des paramètres. Chaque rapport sur les 
effets environnementaux décrit la façon dont on a étudie le concept de I'ampleur pour 
chacun des paramètres; on trouvera des précisions supplémentaires dans ces rapports. Pour 
chacun des points examinés, les effets environnementaux correspondent généralement 8 
ceux de la période du projet qui influe le plus sur I'6valuation de I'ampleur. 

Diavik soutient qu'il n'existe actuellement aucune méthodologie reconnue (dans les 
territoires) pour quantifier un changement potentiel dans les paramètres socioculturels. 
Diavik affirme également que, étant donné que les effets socioculturels potentiels sont 
induits par des effets directs ou indirects associés aux activites du projet et sont influencés 
par de nombreuses variables non identifiables, il est difficile de déterminer avec precision 
la direction que prendront ces effets. Diavik conclut donc que ses previsions sont de nature 
hypothetique et qualitative et sont fondées sur le jugement professionnel et l'expérience. 
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La durée correspond à la période pendant laquelle un effet potentiel peut persister. Elle 
est souvent étroitement reliée à la durée de I'activité qui pourrait en être la cause. 
Toutefois, dans certains cas, I'effet peut durer plus longtemps que I'activité. On peut diviser 
en trois grandes catégories la durée des effets environnementaux potentiels : les effets à 
court terme (moins de 3 ans), les effets à moyen terme (de 3 a 30 ans) et les effets A long 
terme (plus de 30 ans). 

L'&tendue géographique correspond au secteur touché par une activité. Pour l'étude, on a 
sélectionné des secteurs régionaux et locaux pour chacune des disciplines afin d'évaluer 
I'étendue des effets du projet. Aux fins de l'évaluation des effets sur I'environnement, on a 
estimé que les effets potentiels qui étaient limités à des secteurs d'étude locaux avaient 
une étendue géographique locale, et que ceux qui s'étendaient au-dela de ces secteurs 
avaient un effet régional. II arrive toutefois que des effets puissent se faire sentir bien au- 
dela de la région. 

2.4.23 Critères secondaires 

En plus des trois principaux critères liés aux effets (ampleur, durée et étendue 
géographique), d'autres critères ont souvent été pris en compte. 

Le contexte écologique est une mesure de I'importance écologique relative d'un élément 
de I'environnement qui indique dans quelle mesure I'effet d'un élément peut influer de 
façon importante sur la dynamique de l'écosystème dans un secteur d'étude local ou 
régional. On a parfois utilisé le contexte écologique pour modifier la classification de 
l'ampleur attribuée à un effet. Souvent, le contexte écologique est implicite lors de la 
sélection de l'élément de la ressource. 

La fréquence d'un effet est liée A la durée. Dans le cas du projet, la plupart des activités 
seront continues pendant toute la durée de la phase du projet. Lorsque I'effet d'une 
activité proposée est peu fréquent ou s'i l diffère de celui associé à la phase du projet, ces 
différences sont décrites et évaluées. 

La réversibilité est aussi un facteur lié à la durée. La perte d'un site patrimonial, par 
exemple, n'est pas réversible parce que ce site n'est pas remplaçable. La destruction de la 
couverture végétale sur des sites perturbés n'est pas réversible à court terme, mais des 
processus naturels entraînent éventuellement son rétablissement. 

Comme les évaluations des effets environnementaux reposent sur des prévisions 
d'événements futurs ou doivent prévoir comment des systèmes environnementaux 
complexes réagiront b des perturbations, leur degré de certitude est variable. Dans certains 
cas, il arrive qu'on puisse faire des prévisions avec un degré élevé de confiance. Chaque 
rapport sur les effets environnementaux a fait état du degré de certitude lorsqu'il s'agissait 
d'un facteur important pour juger des effets potentiels du projet. 

2.4.3 Importance des effets 
Dans chacun des rapports sur les effets environnementaux de Diavik, les effets du projet 
proposé sur I'environnement sont décrits surtout en fonction de I'étendue géographique, 
de la durée et de l'ampleur. On a utilisé cette information pour déterminer I'importance de 
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tou t  effet environnemental négatif. On entend par a effet negatif important » un  effet 
pour lequel il existe une forte probabilite d'incidences significatives permanentes ou a long 
terme dans le secteur régional, e t  qui ne peuvent être atténuées par des moyens 
techniques ou  économiques. Les définitions des effets régionaux et de l'ampleur des effets 
sont propres 2 chacun des éléments de I'environnement. Les secteurs locaux e t  régionaux 
sont définis dans le chapitre 4.0. Les définitions de la duree sont indiquées dans le tableau 
2-1. 

Les definitions de I'ampleur des effets sur la végetation, le poisson et  l'eau, et  là faune 
sont resumées dans le tableau 2-2. Les raisons pour lesquelles on a choisi ces secteurs et les 
définitions de l'ampleur sont résumées dans les rapports sur les effets environnementaux 
particuliers de Diavik. 

2.4.4 Effets cumulatifs 
La LCEE exige que les effets cumulatifs d'un projet combinés à ceux d'autres projets et 
activités passés o u  futurs soient détermines. Diavik a déterminé e t  évalué les effets 
cumulatifs potentiels lorsqu'un changement environnemental dû  au projet proposé, 
combiné aux changements attribuables à d'autres projets et  activités dans le secteur 
d'étude régional, pouvait entraîner un effet cumulatif. Les effets cumulatifs ont été 
évalués selon les mêmes critères principaux e t  secondaires que ceux utilises pour des effets 
propres au projet. I ls  sont analysés plus en détail dans le chapitre 8. 

Tableau 2-1 Sommaire des définitions de durée. 

Duree 

A court terme F 
A moyen terme r- 

A long terme 1 

Conditlons 
Elhents biophysiques sociokonomlques - 

eîfets non lndults par 
l'environnement ! 

lrnpact non mesurable 
au-delà de 3 ans 
(construction) 

lmpact non mesurable 
au-delà d'un an 

Impact mesurable 
pendant 3 à 30 ans 
(exploitation) 

Conditions 
socioéconomiques - 

effets lndults par 
l'environnement 

Impact mesurable 
pendant 1 à 5 ans 

Impact mesurable 
pendant plus de 30 ans 
(après-fermeture) 

lrnpact mesurable 
pendant moins d'une 
génération (moins de 30 
ans) 

Impact mesurable 
pendant plus de 5 ans 

lmpact mesurable 
pendant une génération 
(30 à 60 ans) 

lrnpact mesurable 
pendant plus d'une 
génération (plus de 60 
ans) 

lmpact mesurable 
pendant moins d'une 
génération (moins de 30 
ans) 

Impact mesurable 1 
pendant une gbnération 
(30 à 60 ans) 

lmpact mesurable 
pendant plus d'une 
génération (plus de 60 
ans) 

NOTA : Les modifications des définitions pour des applications particulières sont décrites dans les rapports pertinents sur les effets 
environnementaux. 

Les objectifs de qualité de I'air ambiant d'Environnement Canada (1990) ont été utilisés pour définir les impacts sur le climat et 
la qualité de I'air. 
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Tableau 2-2 Sommaire des définitions de l'ampleur utilisées pour l'évaluation des effets 
environnementaux. 

- -  - 

Conditions 
socio- 

&onornique! 
- dets induits 

I'mvifonmmt 

Changement 
inférieur A 5 K 

Volume des 
réserves 
d'eau 

Qualit6 de 
l'eau Végbîation 1 *onomiqun - effecr non 

Poisson 

induits p r  
I'mvuonnemrnt 

Changement Non défini 
dam les 
résuhats des 
mesures 
inférkur A 1 % t Pas applicable 1 Négligeable 

- - 

Non dPfini 
- - -  

Concentration 
inf&ieure au 

Changement 
infPrieur A 5 % 

Changement 
dans b (les) 
population(s) 
de poissons 
inférieur à 1 K 

seuil 

dans les inférieur à 5 K 
résuhats des 
mesures 
compis entre 
1 et 5 K 

Changements 
du paramètre 
choisi de moins 
de 1 %par 
rappu-t aux 
conditions 
initiales dans la 
zone d'impact 

Concentrat ion 
dépassant le 
seuil de 10 % 
OU moins 

Changement 
compris entre 
5 et 10 % 

Changement 
dans la (Ieù 
population(s) 
de poissons 
com~ris entre 

Changement 
compris entre 
5 et 10 % 

Pas applicable 

Pas applicable 

Pas applicable 

Changement 
compris entre 

- 

Changements 
du paramètre 
choisi compis 
entre 1 et 10 
% par rapport 
a w  conditions 
initiales dans la 

1 zone d'impact 

Concentrat ion 
dépassant le 
KU~I de IO a 
20 K 

Changement 
compris entre 
10 et 20 K 

Changement 
dans b (les) 
population(s) 
de poissons 
compris entre 

Changement 
dam les 
résuhats des 
mesures 
compn entre 
6 et 30 % 

Changement 
compris entre 
Set 10% 

Changements 
du paramètre 
choisi de plus 
de 10 % par 
rapport aux 
conditions 
initiales dans la 
zone d'impact 

Concentration 
dépassant le 
seuil de plus 
de 20 % 

Changement 
supérieur à 
20 % 

Changement 
dans la (kr) 
populat ion(s) 
de poissons 
supérieur à 
20 % 

Changement 
dans k s  
résultats des 
mesures 
supérieur à 
30 K 

I Changement 
supérieur à 

Changement 
supérieur à 
15 % 

NOTA : Les modifications des définitions pour des applications particulieres sont décrites dans les rapports pertinents sur les effets 
environnementaux. 

Les objectifs de qualité de I'air ambiant d'Environnement Canada (1990) ont été utilisés pour établir les définitions de l'ampleur 
se rapportant aux impacts sur le climat et la qualité de I'air. 

Aucune cote n'a été assignée aux effets socioculturels (voir la sous-section 2.4.2.2 pour de plus amples détails) 
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DESCRIPTION DU PROJET 

DÉFINITION DU PROJET 
Le present rapport décrit le projet proposé par Diavik dans son evaluation 
environnementale, qui comprend un aperçu des conditions environnementales et des 
rapports sur les effets environnementaux. Diavik propose l'exploitation de quatre 
cheminees de kimberlite diamantifère situees au lac de Gras. Les installations de ce projet 
doivent toutes être situées sur I'ile Es t  et les excavations à ciel ouvert doivent être 
pratiquées juste au large de cette île, dans le lac de Gras. 

L'evaluation environnementale reposait sur la conception technique de pré-faisabilite. Au 
cours de 1999, on doit poursuivre des travaux d'ingénierie destines à améliorer les plans 
detaillés, notamment d'autres essais et echantillonnages sur le terrain pour etayer des 
études d'ingénierie. À mesure que ces travaux avanceront et que les examens et les 
discussions se poursuivront avec les collectivit~s et les autorites réglementaires, certaines 
améliorations pourront Otre apportées à la conception du projet et entraîneront des 
changements dans la description finale du projet. 

Après l'année de démarrage, le volume de kimberlite extrait et traité variera 
probablement entre 1,s et 1,9 million de tonnes (Mt) lors d'une année type. Selon les 
conditions du marche, les décisions prises par les partenaires et I'experience acquise au 
cours des opérations, ce volume pourrait augmenter jusqu'à une limite supérieure comprise 
entre 1,75 et 1,9 Mtlan. II est toujours possible que certaines situations entraînent de plus 
faibles taux de production de facon intermittente. On a examiné la gamme des taux de 
traitement dans l'évaluation environnementale de Diavik; un taux de traitement de 1,9 
Müan pourrait entraîner une révision à la hausse des conditions utilisees pour I'evaluation 
des effets environnementaux potentiels sur le lac de Gras. Par ailleurs, on a supposé un 
taux de traitement de 1,5 Mttan dans l'analyse socioéconomique. 

3.1.1 Ressource géologique 
La kimberlite du site Diavik Diamonds qui fait l'objet d'une evaluation se presente sous la 
forme de gisements d'origine volcanique dont I'age a eté estimé à quelque 53 millions 
d'années. La kimberlite est contenue dans des diatrèmes (cheminées volcaniques) de forme 
conique à parois très abruptes, enclavées dans un socle de roche cristalline. La ressource 
géologique estimée visée par le projet est constituée de quatre cheminees de kimberlite : 
les cheminées A1 54 Sud (A1 545) et A1 54 Nord (A1 54N), distantes de quelque 150 m; la 
cheminée A418, à environ 1 km au sud-ouest, et la cheminée A21, à 4 km au sud-ouest 
(figure 1-4). Toutes ces cheminées sont situées sous le lac de Gras, près des rives de I'ile Est. 
Les deux cheminées dont le minerai est le plus riche, A1545 et A418, ont une teneur 
estimée à 4-5 caratshonne. Les evaluations actuelles des ressource indiquent la presence de 
teneurs moyennes de 3 à 4 caratshonne jusqu'à une profondeur de 400 mètres. 
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Plan d'exploitation minière 
Le plan d'exploitation du projet prévoit la construction de digues de retenue temporaires 
et l'exploitation subséquente des cheminées au moyen d'excavations à ciel ouvert et de 
galeries souterraines. Son objectif principal est d'optimiser la valeur du projet en 
approvisionnant régulièrement en kimberlite l'usine de récupération des diamants qui doit 
elle-mCme produire des diamants à un rythme relativement constant. 

On pratiquera trois excavations à ciel ouvert pour exploiter les portions supérieures des 
cheminées de kimberlite. Ces excavations auront un diamètre d'environ 750 m dans leur 
partie supérieure et un diamètre légèrement supérieur à celui de la cheminée de 
kimberlite à leur base. L'excavation A154 sera la plus grande et la plus profonde (285 m) et 
servira A I'extraction du minerai des cheminées A1 54 Nord et Sud. Seule une petite partie 
de la cheminée Nord sera exploitée à partir de I'excavation à ciel ouvert, car le fond de 
I'excavation sera centré sur la cheminée Sud. On creusera les excavations par dynamitage; 
la roche extraite sera transportée par camion. Ce faisant, on aménagera des gradins de 15 
m de hauteur couvrant toute la surface de la zone excavée. Une fois rendu au niveau de la 
kimberlite, on dynamitera et transportera celle-ci par camion comme la roche extraite, 
mais en direction du tas de minerai plutôt que du tas de roche encaissante. Les excavations 
à ciel ouvert et les galeries souterraines nécessiteront des opérations de dynamitage, mais 
pas nécessairement tous les jours. 

Avant de procéder à la fermeture de la mine, la roche extraite et les sédiments fins seront 
déposés entre la base intérieure de la digue et le sommet de I'excavation de façon à créer 
un habitat d'alevinage. Une fois I'extraction terminée dans chacune des excavations, on y 
réintroduira de l'eau, d'abord à l'aide d'un système de siphons, puis en pratiquant une 
petite brèche dans la digue, jusqu'à ce que les niveaux d'eau correspondent à ceux du lac 
de Gras. La dimension et l'emplacement des breches dépendront de la circulation d'eau 
souhaitée. Les plans de fermeture des excavations à ciel ouvert sont décrits dans le plan 
initial d'abandon et de remise en état des lieux de Diavik. 

Au moment de la fermeture, certaines parties de la mine seront transformées en habitats 
productifs pour les poissons, dans la mesure du possible. Les études de base des conditions 
environnementales ont indiqué que les zones abritées d'eau peu profonde (de 3 à 5 m) 
sont relativement rares dans le lac de Gras. Ces zones ont tendance à avoir une 
productivité primaire plus grande, offrant un bon habitant dealevinage pour les poissons. 
De plus, les secteurs riverains peu profonds orientés vers le sud pourraient être frequentés 
par les oiseaux de rivage au printemps. 

Calendrier des activités 
Si les permis sont obtenus à l'automne de 1999, les travaux de construction pourront 
commencer en l'an 2000. Les travaux initiaux sont les suivants : 

excavation de carriéres pour les matériaux de construction; 
aménagement des routes et d'une piste d'atterrissage; 
dragage, construction de digues et assèchement des sites des excavations à ciel ouvert 
A41 8 et A154, ainsi que de la digue du bras Nord; 
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construction d'un barrage pour les bassins de décantation; 
aménagement des zones abritant les installations principale, notamment nivelage des 
lieux et activités de construction; 
mise en place des installations temporaires et du camp. 

Le gros des activités de construction sera terminé au cours des 2 ou 3 premières années. 
Aux fins de l'évaluation des effets environnementaux, cette période est appelée « période 
de la construction u. On exploitera I'excavation A1 54 de 2002 à 201 1, I'excavation A418 de 
2008 à 2013, et I'excavation A21 de 2012 à 2014 (le minerai sera transporté directement à 
l'usine de traitement ou à l'emplacement de la pile de minerai). L'exploitation souterraine 
proposée se fera de 2014 à 2021. 

Les activités liées à la fermeture auront lieu pendant toute la durée de I'exploitation de la 
mine. Les activités initiales comprendront des études sur la remise en état des lieux et la 
création d'habitat pour les poissons. Au cours de la seconde moitié de la période 
d'exploitation, on commencera A utiliser les stériles de I'excavation A21 pour recouvrir le 
minerai grossier de kimberlite traité eVou le tas nord de roche extraite en prévision de la 
fermeture. A la f in de la période d'exploitation (vers 2025), on procédera à la démolition 
des batiments, au remodelage du terrain et à la remise en état de I'environnement; ces 
travaux seront vraisemblablement terminés vers 2030. 

ÉLEMENTS ET ACTIVITÉS DU PROJET 

Digues de retenue 
Trois digues de retenue seront construites autour des cheminées de kimberlite pour 
faciliter les travaux d'extraction. II s'agira de digues de retenue temporaires qui assureront 
la sécurité des activités d'exploitation souterraine et à ciel ouvert pendant toute la durée 
du projet. Vu la présence de conduits d'eau naturels et la structure poreuse et peu 
résistante de la kimberlite, I'exploitation souterraine sans digue de retenue entraînerait 
des risques inacceptables pour les travailleurs et pour l'intégrité des lieux. Les trois digues 
entoureront les cheminées A154N/S, A418 et A21 respectivement. De plus, une petite digue 
sera érigée à l'extrémité du bras Nord de façon à ce que cette zone soit intégrée au 
système de gestion des eaux. 

L'emplacement général de chacune des digues est fonction de l'emplacement des 
cheminées. Trois principaux facteurs ont été considérés : 1) réduire au minimum la quantité 
de matériaux de construction et le périmètre de la digue, et donc, les coûts et les effets sur 
I'environnement, en utilisant le plus possible les zones d'eau peu profonde et les îles; 2) 
prévoir une marge de retrait appropriée par rapport au rebord de I'excavation afin de 
garantir la sécurité des activités d'exploitation à ciel ouvert, tout en respectant la limite de 
la concession miniére de Diavik; 3) garantir I'exploitation du pilier de couronne. 

Diavik a soumis le plan de digue présenté dans son évaluation environnementale à une 
analyse de constructibilité. Selon les résultats de cette analyse, la construction du profil 
transversal de digue spécial du projet initial serait relativement complexe, car elle 
nécessiterait la mise en place de plusieurs couches de roches à des endroits déterminés. De 
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plus, elle serait onéreuse et difficile à réaliser à cause de la brève saison de construction 
dans l'Arctique. On a donc proposé un projet de digue plus simple à profil transversal 
classique, satisfaisant 3 tous les critères de sécurité et de performance. 

Le modèle de digue propose satisfait aux critères de conception les plus rigoureux de 
l'Association canadienne de la sécurité des barrages. De façon générale, le tracé proposé 
des digues optimisées est le meme que celui du projet initial, sauf une légère modification 
du tracé prévu pour la cheminée A1 54, qui passe maintenant par I'ile en forme de croissant 
à l'extrémité nord-est de la digue. Ce tracé requiert moins de matériaux de remblayage 
que celui qui passerait dans I'eau, plus au sud. En plus de permettre l'utilisation d'un profil 
transversal de digue plus classique, le périmètre du tracé est réduit d'environ 30 %. 

Enlèvement des sédiments du fond lacustre 
Les sédiments au fond du lac de Gras ne sont pas des matériaux appropriés pour la 
construction de l'assise de la digue. Ils sont constitués surtout de boue molle à 
granulométrie fine déposée dans le lac sous l'effet de l'érosion de la roche en place et du 
till de surface. Les travaux de dragage pour le tracé prévu des digues A l  54 et A418 
donneront lieu à l'extraction d'environ 300 000 m3 et 170 000 m3 de sédiments, 
respectivement. La drague extraira les sédiments et les pompera ensuite sous forme de 
bouillie dans une canalisation. Au cours du dragage, les sédiments sont dilués avec de I'eau 
du lac avant leur transport; donc, même s'ils sont constitués d'environ 60 % de matières 
solides au fond du lac, i ls  n'en contiennent plus que 15 %, en moyenne, lorsqu'ils sortent 
des canalisations. 

Zones de roche encaissante 
La roche extraite pour accéder aux quatre cheminées de kimberlite sera stockée 3 deux 
endroits dans I'ile Est, soit près des cheminées A418 et A154N/S dans la partie nord de I'ile, 
et dans le centre-sud. Au total, les trois excavations 3 ciel ouvert produiront quelque 125 
millions de m3 (250 millions de tonnes) de roche encaissante. Les tas de roche auront une 
hauteur maximale d'environ 85 m au-dessus du lac de Gras (altitude de 500 m), soit environ 
50 m de plus que la hauteur maximale dans I'ile Est. La superficie totale des deux zones 
sera d'environ 3,s km2. On trouvera plus d'informations sur la conception, l'aménagement, 
la séquence de développement et les plans de fermeture dans le plan de gestion de la 
roche extraite de Diavik. 

Selon le plan actuel de restauration du sol et de la végétation, qui peut être modifié selon 
les résultats d'expériences sur le terrain au cours de l'exploitation, on établira des îlots de 
communautés végétales pionnières lors de la fermeture, à l'aide des matériaux 
morainiques du lit lacustre et de plantes ou de semences provenant de parcelles de 
toundra non perturbées dans le secteur de la mine. L'aménagement de ces îlots de 
végétation ne constituera que l'étape initiale du processus de rétablissement du couvert 
végétal. Le reste se fera naturellement au fi l  des ans, à mesure que les îlots s'étendront, 
même si la propagation de la végétation sera très lente. On trouvera plus d'informations 
sur le retablissement de la couverture végétale lors de la fermeture dans le plan d'abandon 
et de restauration des lieux de Diavik. 
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3.2.4 Usine de récupération des diamants 
L'emplacement proposé de I'usine de récupération des diamants est situé dans le sud-est 
de l'île Est, à côté du complexe d'hébergement et prés des quatre cheminées, ainsi que de 
la zone de confinement de la kimberlite traitée. Dans une usine de traitement, la 
kimberlite sera broyée, lavée, tamisée et séparée de la fraction diamantifère, et acheminée 
vers I'usine de rkcuperation. On soumettra ensuite ce concentre à faible volume à un tr i  
aux rayons X et à une séparation magnétique pour récupérer les diamants. 

3.2.5 Zone de confinement de la kimberlite traitée (ZCKT) 
La kimberlite traitee (kimberlite dont les diamants ont été extraits à I'usine de 
récupération) sera transportée dans une zone de confinement soit par pipeline à l'état de 
bouillie (fraction fine), soit par camion (fraction grossière). La ZCKT est conçue en fonction 
du relief locale, des matériaux de construction locaux et des conditions climatiques 
arctiques. L'installation proposée sera située au centre de I'ile Est, dans un secteur peu 
élevé. implantée progressivement, elle permettra d'entreposer 15,6 millions de mètres 
cubes (Mm3) de fractions fines, de 8,s MmJ de fractions grossières et d'environ 1,O MmJ 
d'eau à recycler. Voir la description sommaire de cette installation ci-dessous. On trouvera 
des informations supplémentaires dans le plan de gestion de la kimberlite traitée de 
Diavik. 

On entreposera séparément dans la même zone les fractions grossières et fines de 
kimberlite traitée. On rejettera les fractions fines, transportées sous forme de bouillie par 
pipeline, dans une vallée naturelle endiguée aux deux extrémités. Les fractions grossières, 
transportées par camion à partir de I'usine de récupération des diamants, seront empilées 
au nord et au sud de la zone de confinement des fines et seront aussi utilisees pour 
construire les digues de confinement. On construira des digues de confinement semblables 
tout autour du périmétre de la zone de stockage de la fraction grossière de la kimberlite 
traitée. 

La fermeture de la ZCKT vise à garantir le confinement a long terme de la kimberlite 
traitée pour protéger l'environnement. Dans un premier temps, l'installation sera donc 
conçue pour tenir compte de ce critère. Dans un deuxième temps, l'eau libre du bassin qui 
reste à la f in de l'exploitation sera traitée et évacuée. On s'attend à ce que le soutirage de 
cette eau commence au cours des derniéres années d'exploitation et qu'il prenne fin peu 
de temps après. À ce moment, la kimberlite traitée sera exposée à l'air et commencera à 
geler. On présume que toute la kimberlite sera gelée en quelques années. La ZCKT sera 
recouverte de roche encaissante au moment de la fermeture. 

Le plan de fermeture sera modifié pendant la période d'exploitation de la mine, selon les 
informations recueillies et l'expérience acquise au cours des opérations. Les options 
envisagées comprennent le remblayage partiel du minerai de kimberlite traite dans les 
excavations. Toutefois, cette option sera étudiée plus en détail, et les plans seront soumis à 
l'examen des autorités réglementaires. Le plan initial d'abandon et de remise en état des 
lieux de Diavik contient des informations supplémentaires sur les plans initiaux de 
fermeture de la ZCKT. 
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3.2.6 Routes et piste d'atterrissage 
On construira trois types de routes sur le site proposé : des chemins d'exploitation pour les 
camions de la mine, des voies de service pour I'accès des vehicules 3 toutes les zones du . .. 

projet et une voie d'acces au chemin d'hiver sur la glace. On construira ces chemins au- 
dessus du niveau du sol, principalement a l'aide matériaux extraits des carriéres ou de 
roche encaissante de taille appropriée. Un plan d'ensemble des travaux de construction a 
eté presente dans l'aperçu de l'évaluation environnementale. 

Chemin d'exploitation minière : Le chemin d'exploitation minikre est conçu pour les 
camions hors route de 177 ou de 218 tonnes, pour lesquels il faut une surface de 
roulement d'une largeur minimale de 22 m. On ne construira des bermes de sécurité que si 
la hauteur du chemin par rapport au niveau du sol dépasse 3 ml conformément A la Loi sur 
la santé e t  la sécurité dans les mines (T. N.-O.). La section transversale de la berme de 
securite sera construite avec des matériaux de remblayage rocheux. 

Voies d'accès : On pourra circuler sur les lieux par un réseau de voies d'accès reliant la piste 
d'atterrissage, l'usine et les chemins d'hiver sur la glace. Les voies d'accès conviennent aux 
vehicules de transport commerciaux 3 train double de type B. Le profil transversal des voies 
doit donner une surface de roulement de 12 m de largeur. 

Voies de service : On prévoit la construction de voies de service sur tout le site, qui 
conviendront aux véhicules légers pour les opérations et l'entretien. A cette fin, on a 
modifie le profil transversal de façon 3 disposer d'une surface de roulement de 8 m de 
largeur plutôt que le 12 m prévu initialement. Des voies de service seront aménagées sur le 
périmètre de toutes les installations. 

Lors de la fermeture, on reprofilera les routes et on procedera 3 la restauration ecologique 
des lieux. Le plan initial d'abandon et de remise en etat des lieux de Diavik contient des 
informations supplémentaires sur les mesures prévues dans le plan de fermeture pour les 
routes et la piste d'atterrissage. 

Piste d'atterrissage : Pendant la majeure partie de l'année, I'accès au site de la mine se fera 
par la voie des airs. On construira une piste de 2 000 m sur la péninsule nord de l'île Est, 
qui pourra recevoir des Boeing 737 et des Hercules C130. Cette piste doit satisfaire aux 
exigences de Transports Canada relatives à ce type de trafic aerien. Elle doit comporter des 
dispositifs d'éclairage et de contrôle appropriés de façon 3 assurer I'accès au site 24 heures 
par jour. On prévoit environ 10 3 20 vols par semaine pendant la phase de construction et 
de quatre 3 sept vols par semaine pendant l'exploitation, pour le transport du personnel et 
des denrées périssables, qui doivent constituer le gros de la charge utile des appareils. 

3.2.7 Carrières et lieux d'emprunt 
L'une des premiéres activites de construction sera l'excavation de carrières pour extraire 
des matériaux de construction. Le principal site longe la crête de l'affleurement rocheux, 3 
l'endroit prévu pour le stockage de la roche encaissante du nord. La base de la carrière 
aura une profondeur de 30 m. La production totale prévue s'elévera 3 environ 7,s millions 
de mètres cubes. On doit aussi obtenir des matériaux additionnels lors du nivelage de la 
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zone des installations principales, soit environ 1.5 million de mètres cubes. Des quantites 
limitees de matériaux fluvio-glaciaires sont disponibles dans I'île Est. On propose 
également d'utiliser des matériaux fluvio-glaciaires dans la zone de stockage de la roche 
traitée du nord. 

Après une analyse supplémentaire des résultats de I'btude de faisabilité, Diavik a 
determine qu'il lui faudrait environ 100 000 m3 de matériaux au début des travaux de 
construction. Pour satisfaire à ses besoins en materiaux grenus, Diavik propose d'utiliser 
d'une carrière situke dans les terres près du camp dlEcho Bay, au lac de Gras. On extraira 
les materiaux grenus d'un esker et on les transportera par camion jusqu'au chantier de 
construction par le chemin de glace. La gravière sera exploitee pendant une saison 
seulement, puis les lieux seront remis en état et reprofilés. 

3.2.8 Alimentation électrique et réservoirs de carburant 
On projette d'utiliser un système d'alimentation électrique compose de cinq groupes 
électrogènes diesel de 5 MW chacun. On utilisera les quatre groupes electrogènes de la 
phase de construction (d'une puissance unitaire de 1,25 MW) comme source d'alimentation 
de secours. Deux systèmes de récupération et de circulation de la chaleur au glycol sont 
propos&, l'un fonctionnant a basse température et l'autre a haute température. 

Le carburant diesel sera la principale source de combustible sur le site. II servira à un 
certain nombre d'opérations, notamment à la production d'électricité, ainsi qu'au 
fonctionnement des pompes et du matériel d'exploitation minière. On prévoit 4 à 6 
réservoirs de carburant diesel d'une capacité suffisante pour 12 mois d'exploitation. Pour 
ces réservoirs, on prevoit des systèmes secondaires de confinement comportant des talus, 
des barrières anti-rejets et un revêtement synthétique. II y a aura aussi une installation 
autonome de stockage d'essence d'une capacite maximale de 25 000 L pour les 
motoneiges, les bateaux, les outils fonctionnant a l'essence et le petit materiel roulant, 
ainsi qu'une installation de confinement munie d'un revêtement (40 m sur 40 m) pour 
l'entreposage des fûts de carburéacteur pour les hélicoptères et les aéronefs a voilure fixe 
utilisant la piste d'atterrissage (Boeing 737, Hercules et Twin Otter). II faudra aussi plusieurs 
réservoirs de 40 000 à 130 000 L pour les lubrifiants, le glycol des appareils de chauffage, 
l'huile moteur, les liquides hydrauliques et l'antigel, ainsi qu'un un réservoir d'huile usee 
d'environ 350 000 L. Chacun de ces réservoirs sera situé à l'intérieur de talus de 
confinement secondaire. 

3.2.9 Plans de gestion des eaux 
Diavik a preparé un plan de gestion de toutes les eaux du site minier, notamment les eaux 
utilisées par l'usine de récupération des diamants, I'eau potable, I'eau des mines (eaux 
d'infiltration du lac, eaux souterraines et eaux de ruissellement), les eaux d'infiltration 
passant à travers les digues, les eaux usées et les eaux de ruissellement du site de la mine, 
des routes et de la piste d'atterrissage. Le principe de base du plan de gestion est de 
prévenir les effets nocifs de façon à préserver la qualité de I'eau dans le lac de Gras. Diavik 
a tenu compte de l'emplacement proposé pour la mine (l'île Est) lors de l'élaboration d'un 
plan intégré de prélèvement, de réutilisation et de traitement de l'eau. 
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Rôle du bras Nord 

Le petit bras A I'extrémité nord de l'île est l'un des éléments du plan proposé de gestion 
des eaux. II remplira plusieurs fonctions importantes : 

bassin de décantation pour l'élimination des matières solides en suspension; 
réservoir tampon pour les eaux de ruissellement; 
réservoir de stockage temporaire de toutes les eaux turbides non traitées qui ne 
peuvent etre rejetees; 

Lors de la première annee des travaux de construction, on construira une digue 
imperméable à l'extrémité du bras Nord. On abaissera le niveau de I'eau de plusieurs 
mètres derrière la digue afin de disposer d'une capacité d'emmagasinage. On pompera 
cette eau directement dans le lac de Gras et on procedera à une operation de récupération 
des poissons pour limiter le plus possible le nombre de poissons emprisonnés dans le bras 
Nord. 

Eaux de mine 

Les eaux qui s'accumuleront dans chacune des zones d'excavation seront composees d'eau 
souterraine provenant des parois des excavations et des galeries souterraines, et d'eau de 
ruissellement (pluie et fonte des neiges). Elles seront recueillies dans des puisards à 
l'intérieur des excavations puis pompées à I'extremite est du bras Nord. Les matières solides 
en suspension seront décantées, avant que I'eau ne soit pompée vers une station 
d'épuration pour un traitement final d'élimination des matières solides en suspension 
avant son rejet dans le lac de Gras. Aucun système d'assèchement des parois des 
excavations n'est prevu à l'heure actuelle. 

3.2.9.3 Eaux d'infiltration des digues 

Le plan de construction des digues et le plan de gestion des eaux prévoient l'installation de 
drains de pied sur le côté intérieur des digues. Ces drains recueilleront toute I'eau qui 
s'infiltre sous la paroi renforcée par un coulis ou le rideau injecté, ainsi que les eaux de 
ruissellement de la zone tampon. Les écoulements les plus forts surviendront au cours des 
premières années, avant que les excavations à ciel ouvert n'aient atteint les zones 
profondes. Pendant ce temps, on pompera les eaux dans le lac de Gras au moyen d'un 
tuyau submergé, où elles iront rejoindre les eaux de mine. Une fois que les excavations à 
ciel ouvert auront été creusées, toutes les eaux d'infiltration souterraines seront captees 
par des puisards. On évalue le débit des eaux d'infiltration des digues à 1 800, 7 250 et 6 
500 m3/j pour les digues des excavations A41 8, A1 54 et A i l ,  respectivement. La qualite des 
eaux d'infiltration sera comparable à celle des eaux du lac de Gras. Si des matières solides 
en suspension s'introduisent dans le système de collecte, les eaux seront plutbt acheminées 
vers le bras Nord, puis elles seront soumises à un traitement d'élimination des matières 
solides en suspension à la station d'épuration. 
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3.2.9.4 Eaux de ruissellement de la zone de roche encaissante 

La roche extraite recouvrira de vastes étendues dans l'île Est. Les eaux de ruissellement 
pluvial et de fonte des neiges de ces zones seront recueillies et pompées vers la ZCKT. Pour 
ce faire, elles seront détournées vers des bassins collecteurs via les routes périphériques. II 
faudra peut-être procéder à des excavations lorsque le relief sera défavorable. La majeure 
partie des eaux de ruissellement resulteront de la fonte des neiges. Pour cette raison, le 
plan de gestion prévoit leur emmagasinage dans des bassins collecteurs au printemps. II 
faudra les evacuer à chaque automne; leur détournement vers la ZCKT devrait permettre 
de stocker en permanence la plus grande quantite d'eau possible dans les interstices de la 
kimberlite traitée. 

3.2.9.5 Eaux de ruissellement de I'usine 

Le site de I'usine comprendra les installations de I'usine de traitement, le tas de minerai de 
kimberlite, le camp permanent, les ateliers, le parc de réservoirs et le secteur nivele autour 
de ces installations. Un plan de nivellement prévoit la collecte des eaux de ruissellement et 
leur acheminement vers deux bassins d'eaux pluviales, d'où elles seront pompées 
directement jusqu'à I'usine de récupération des diamants pour y être utilisées, ou jusqu'à la 
ZCKT. Les bassins d'eaux pluviales sont conçus pour des précipitations de 24 heures une fois 
par siécle. Le volume annuel moyen des eaux qui peuvent s'ecouler dans ces bassins est de 
l'ordre de 0,06 million de métres cubes. A cause de la présence des ateliers, des réservoirs 
de carburant diesel et des tas de kimberlite, on s'attend à ce que la qualite de I'eau ne 
permette pas son rejet direct dans le lac de Gras. 

3.2.9.6 Eau de I'usine de récupération de diamants 

Dans I'usine de recuperation des diamants, I'eau servira au lavage et à la décongelation de 
la kimberlite. Cette eau sera en grande partie recyclée; on utilisera un épaississeur pour 
éliminer des matières solides. Étant donné que I'eau sera recyclée dans I'usine, une partie 
servira vraisemblablement plusieurs fois avant d'être acheminee vers la ZCKT. L'usine aura 
besoin d'environ 143 m3/h d'eau d'appoint constituée d'eau récuperée de la ZCKT. Ce 
volume d'eau correspond à la différence entre le volume d'eau qui entre dans I'usine de 
récupération des diamants avec le minerai extrait (18 m3/h) e t  le volume d'eau qui sort de 
I'usine avec la kimberlite traitée (environ 161 m3/h). 

3.2.9.7 Eau de la zone de confinement de la kimberlite traitée 

L'eau de la ZCKT sera composée de I'eau provenant de I'usine de récupération des 
diamants, de I'eau de ruissellement des zones de roche encaissante et du site de I'usine, 
ainsi que de I'eau de pluie et de fonte des neiges qui atteignent la zone de confinement. 
Un certaine partie sera retenue dans les interstices du tas de kimberlite traitee. II y aura 
une mare d'eau à la surface de la kimberlite traitée. Elle servira d'eau d'appoint pour 
I'usine de récupération des diamants et d'eau de mélange du soutirat de I'epaississeur pour 
diluer la fraction fine de kimberlite traitée afin de faciliter son transport par pipeline à 
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l'état de bouillie jusqu'à la ZCKT. On évalue à 0'5 à 1,O million de mètres cubes le volume 
d'eau libre emmagasiné dans le bassin. Avec le temps, on s'attend 2 ce que le volume d'eau 
dans le bassin augmente jusqu'à ce qu'il soit nécessaire de traiter I'eau et de la rejeter dans 
le lac de Gras via le bras Nord. 

La quantité d'eau qui subsistera dans les espaces poraux ou 2 l'état d'eau libre dans le 
bassin dépend de nombreuses variables, mais surtout des propriétés physiques de la 
kimberlite traitée, de sa granulométrie et des vitesses de consolidation. On a utilisé les 
données initiales du  programme d'échantillonnage global pour calculer le bilan massique 
prévu pour la toute la durée d'exploitation de la mine. On suppose que le volume d'eau 
initial du bassin sera de 0.5 million de mètres cubes; il proviendra sans doute des activités 
d'assèchement ou de dragage menées dans la zone de l'excavation A1 54. Diavik a prévu 
qu'un rejet continu serait nécessaire vers 2013. La qualité de I'eau prévue dans la zone de 
confinement a été évaluée en fonction de celle des eaux de ruissellement de la roche 
extraite, de I'eau de la récupération des diamants et des eaux de lixiviation de la kimberlite 
traitée. 

3.2.9.8 Eaux usées domestiques 

Une station d'épuration des eaux usées sera construite et traitera les eaux du camp 
permanent et de l'usine de récupération des diamants. Ces eaux usées proviendront des 
toilettes, des douches et d'une cuisine. Les volumes prévus sont inférieurs à 100 m3/d. Les 
eaux seront traitées de maniére h éliminer les matières solides en suspension et la 
demande biologique en oxygéne (DBO), et elles seront désinfectées. A cette fin, on 
utilisera un digesteur et un aérateur et, pour la désinfection, un ozoniseur ou un dispositif 
2 rayons ultraviolets. Le rendement prévu du traitement correspond 2 des valeurs finales 
de 10 mg/L de DBO totale, de 10 mg/L de matières solides en suspension et A une 
numération inférieure A 5 coliformes fécaux 1100 mL. Les eaux usées domestiques traitées 
seront acheminées vers la ZCKT. Quant aux boues de la station d'épuration, elles seront 
séchées et incinérées. 

3.2.9.9 Stations d'épuration des eaux 

Le système de traitement proposé pour I'eau des mines a été conçu pour réduire les 
matières solides en suspension a moins de 25 mg/L et traiter jusqu'h 30 000 m3/j d'eau par 
étapes. On peut consulter les schémas de traitement présentés dans le Plan de gestion des 
eaux de Diavik. En gros, ce système comporte trois étapes principales : égalisation du débit, 
filtration et de rétrolavage du filtre. 

Le système d'épuration de I'eau en contact avec la kimberlite traitée réduira le pH et la 
teneur en matières solides en suspension et en métaux. Un procédé de précipitation des 
hydroxydes et des sulfures en deux étapes est proposé pour éliminer les métaux. Les 
critères de conception prévoient une capacité de 2 500 m3 d'eadj et un  rendement 
permettant d'abaisser les concentrations de la plupart des métaux a moins de 0,1 mg/L. Les 
rendements varient en fonction de chaque élément, et leur évaluation nécessitera des 
essais et des modifications propres à chacun des sites au cours de l'exploitation. 
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3.2.9.10 Système de gestion des eaux 

II y a aura deux rejets d'eaux usées dans le lac de Gras. Il y aura un rejet continu d'eaux de 
mine, dont le volume augmentera avec le temps. Ces eaux feront l'objet d'un traitement 
visant à éliminer les matières solides en suspension. Le rejet d'eau en contact avec la 
kimberlite traitée se fera aussi de façon continue et commencera au cours de la 12. année, 
alors que le bilan hydrique dans la ZCKT sera positif. On traitera cette eau pour en réduire 
les matiéres solides en suspension, le pH et les concentrations de métaux. Des mesures 
d'intervention d'urgence ont été intégrées dans le plan de gestion des eaux. 

3.2.9.11 Gestion des eaux pendant la construction 

Au cours des premières phases de la construction, des zones seront perturbées, ce qui 
pourrait donner lieu à une exposition à de fortes concentrations de matiéres solides en 
suspension dans les eaux de ruissellement. Pour limiter ces concentrations, un système de 
confinement périphérique sera mis en place au début des activités de construction. 
L'emplacement et la dimension des bassins de décantation proposés ont été déterminés en 
fonction de la route périphérique et de façon A obtenir des temps de rétention adéquats 
favorisant la décantation des matiéres solides avant que le trop-plein n'atteigne des voies 
de drainage naturel et le lac de Gras. De plus, on limitera la sédimentation en utilisant de 
bonnes pratiques de gestion des travaux de construction et en installant des dispositifs de 
contrôle comme des barrières à sédiments, qui sont décrites dans le plan de gestion de 
l'environnement et des activités de construction de Diavik. 

3.2.9.12 Gestion des eaux lors de la fermeture 

L'objectif de fermeture de Diavik est la conception et la gestion de chacune des 
installations de sorte qu'on puisse abandonner les lieux sans qu'il soit nécessaire de 
procéder au traitement à long terme de I'eau. Les activités entourant la fermeture devront 
être conformes à cet objectif, et des activités de surveillance seront requises pour vérifier 
les résultats. Afin de déterminer les exigences détaillées permettant d'atteindre cet 
objectif, il faudra utiliser l'information acquise au cours de l'exploitation. On décrit ci- 
dessous les principes de la gestion de I'eau actuellement utilisés pour déterminer les 
modalités de la fermeture, qui sont aussi examinés dans le plan initial d'abandon et de 
remise en état des lieux de Diavik. 

L'eau de la ZCKT sera traitée et déversée dans le lac de Gras via le bras Nord. Lorsque le lit 
du bassin aura été asséché, il sera recouvert de roche encaissante et d'un revetement à 
faible perméabilité de façon à ce que I'eau s'écoule vers les voies de drainage naturel et le 
lac de Gras. Les bassins collecteurs utilisés au cours de l'exploitation pourront servir de 
bassins de décantation ou à l'affinage de I'eau des milieux humides, le cas échéant. 

Tout au long des opérations, il faudra mener des activités de surveillance pour vérifier la 
conformité aux exigences en matière de fermeture visant les zones de roche extraite. Si 
I'eau n'est pas de qualité assez bonne pour être déversée, la roche encaissante pourra être 
recouverte d'un revêtement à faible perméabilité. Des activités de surveillance seront 
nécessaires afin de garantir que la qualité des eaux de ruissellement ou d'infiltration est 
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adéquate. Après vérification de la qualité, on pourra laisser le réseau collecteur déborder 
et rejeter ses eaux dans des voies de drainage naturel et, finalement, dans le lac de Gras. 
Les bassins collecteurs pourront servir de bassins de décantation etlou de bassins d'affinage 
des eaux des milieux humides. 

Pour ce qui est de la gestion des eaux, s i  les objectifs de fermeture devaient s'avérer 
irréalisables, la dernière mesure requise sera la collecte des eaux de ruissellement (comme 
pendant l'exploitation) et la poursuite du traitement et du rejet des eaux recueillies. Le 
remplissage des excavations à ciel ouvert avec de I'eau du lac de Gras à la fermeture 
nécessitera des activités de surveillance et de vérification de la qualité de I'eau avant 
l'ouverture des digues. Leur qualité devra satisfaire aux exigences des recommandations 
pour I'eau potable et la protection de la faune aquatique. 

Usine d'explosifs 
On utilisera des explosifs pendant les travaux d'excavation et de construction ainsi que 
pendant I'exploitation. On construira, au nord-est de l'usine de traitement, une installation 
de mélange d'explosifs dotée d'un permis conformément aux exigences de la Loi sur les 
explosifs du gouvernement fédéral pour les explosifs de la classe 2 contenant des mélanges 
A base de nitrate. Le principal explosif utilisé sera I'ANFO, un mélange de nitrate 
d'ammonium (un oxydant) et de mazout. Les émulsions sont constituées de deux phases 
liquides non miscibles, l'une étant un comburant et l'autre un combustible. Le nitrate 
d'ammonium est utilisé dans la phase de comburant. Les autres produits chimiques 
pouvant entrer dans la composition des explosifs sont l'acide nitrique, l'acide acétique, le 
formiate de sodium, le carbonate de sodium, I'éthylèneglycol, la teinture d'orange 
insoluble, des polyméres, le thiocyanate de sodium, le nitrite de sodium et l'huile de 
procédé Paraflex. 

Les émulsions fabriquées sur place seront entreposées dans un réservoir situé à 
l'installation de mélange approuvée par la Division de la réglementation des explosifs de 
Ressources naturelles Canada, conformément a la Loi sur les explosifs. Le stock de nitrate 
d'ammonium utilisé pour la fabrication des explosifs sera conservé dans un bâtiment du 
côté ouest du site; les relais d'amorçage et les cordeaux détonants seront gardés dans des 
contenants chemisés et renforcés de type (( seacan », A environ un kilomètre au nord-est du 
camp permanent. Les détonateurs seront entreposés dans un dépôt d'explosifs distinct, A 
l'ouest du site. On obtiendra un permis du gouvernement territorial pour les dépôts 
d'explosifs. On trouvera dans le plan de gestion des explosifs de Diavik un résumé des 
exigences visant les mesures d'entreposage et de clôturage qui s'appliquent aux dépôts 
d'explosifs et de détonateurs. 

3.2.1 1 Aucune perte nette d'habitat du poisson 
La politique du ministère des Pêches et des Océan en matière de gestion de I'habitat du 
poisson stipule que l'habitat du poisson constitue un système de production important 
pour les pêcheries du pays, et elle réaffirme la nécessité de bien gérer et protéger cette 
ressource. L'objectif de cette politique est de réaliser un gain net pour ce qui est de la 
capacité de production de I'habitat du poisson au Canada. La conservation des habitats 
existants est l'un des buts de la politique. Le plan d'aucune perte nette d'habitat du 
poisson proposé par Diavik décrit les mesures proposées pour l'atteinte de cet objectif. m 
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Diavik et le ministère des Pêches et des Océans croient que la meilleure façon d'y parvenir 
est d'éviter d'altérer I'habitat du poisson. Cette approche a joué un r61e important lors de 
l'examen des différentes solutions possibles à l'étape de la conception du projet. Toutefois, 
une certaine altération de Inhabitat est inévitable. Les zones susceptibles d'être touchées 
sont notamment les secteurs endigués, le bras Nord et plusieurs petits lacs sur I'île Est qui 
se trouvent à l'intérieur du périmétre des installations du  projet. On a proposé des mesures 
correctives comme la création d'habitats semblables à ceux qui seront altérés. 

Les types d'habitats du poisson altérés par le projet seront surtout des habitats de 
grossissement et d'alimentation de qualité moyenne à faible. Seul un  petit pourcentage de 
la superficie totale disponible des frayères et des aleviniéres sera altéré par le projet (pour 
la plupart des espèces). Les mesures correctives doivent mettre l'accent sur la création 
d'habitats d'élevage et d'alimentation de grande qualité en eau peu profonde pour les 
espéces de poissons qui pourraient vraisemblablement en profiter. 

La modification des digues pour la création d'habitats productifs permettra d'accroître la 
superficie de I'habitat du poisson. Le rebord amont des digues comportera une assise de 
roche sous l'enrochement (destiné à limiter l'érosion), jusqu'à une profondeur maximale de 
6 m afin de favoriser la fraye. Pendant l'exploitation, on construira, dans la zone comprise 
entre le pied aval de la digue et le rebord des excavations, des récifs artificiels et d'autres 
structures d'habitat qui seront finalement immergées à de faibles profondeurs lors de 
l'ouverture des digues. On obtiendra ainsi des habitats de grossissement et d'alimentation 
de qualité. Pour définir les spécifications de ce plan, on tiendra compte des commentaires 
des collectivités, du ministère des Pêches et des Océans ainsi que d'autres experts consultés 
par Diavik. 

Plusieurs petit lacs poissonneux de I'île Est seront comblés pour la construction des 
installations prévues. On propose des mesures correctives étant donné que la modification 
des autres lacs de I'île ne permettra de créer que des superficies limitées d'habitat. On 
modifiera I'habitat de ces lacs de façon à créer un habitat de survie hiémale en eau 
profonde et une zone productive en eau peu profonde pour l'alimentation. Dans ce cas 
aussi, pour définir les spécifications de ce plan, on tiendra compte des commentaires des 
collectivités, du ministère des Pêches et des Océans ainsi que d'autres experts consultés par 
Diavik. 

Plan de gestion des déchets 
Le principal objectif du plan de gestion des déchets de Diavik est d'en produire le moins 
possible. ~ventuellement, il faudra éliminer les déchets lorsque la réduction, la 
réutilisation, le recyclage et la récupération ne suffiront plus ou s'avéreront peu pratiques. 
On éliminera les déchets d'une façon qui tienne compte des conditions physiques et 
biologiques du lac de Gras. On présente ci-dessous un résumé des principales 
caractéristiques du plan de gestion des déchets. 

On construira, à côté de l'atelier d'entretien, une installation d'entreposage des déchets 
pourvue d'un talus et d'un revêtement imperméable afin de confiner tout déversement 
accidentel ou rejet de matières dans l'environnement. Le volume nominal disponible pour 
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le confinement doit être égal à la capacité du plus grand conteneur plus 10 % du volume 
total du reste des conteneurs. Le site sera protégé et bien identifié par des affiches; il y 
aura sur place une trousse de premiers soins et tout le matériel de lutte contre les 
déversements. On effectuera toutes les opérations de transfert. d'assèchement, de 
chargement et de déchargement à l'intérieur de la zone recouverte d'un revêtement 
imperméable. Les membres du personnel seront dûment formés à l'application des 
procédures et protocoles requis. 

L'emploi de deux incinérateurs est proposé au cours de l'exploitation. Le premier est un 
petit modèle à une seule chambre chauffée au diesel, qui sera situé près de l'atelier et de 
l'usine de récupération des diamants. II servira à l'élimination des déchets combustibles 
non dangereux dont le recyclage est peu pratique. Le deuxième incinerateur est un modèle 
a plusieurs chambres, fonctionnant en continu et chauffé au diesel, conçu pour 
l'incinération des déchets solides et de divers résidus, notamment les ordures ménagères, 
les boues résiduaires, les déchets alimentaires et les déchets industriels non dangereux. Cet 
incinérateur pourra brûler jusqu'à 100 k g h  de déchets, six heures par jour, et il sera situé 
dans un bâtiment fermé, près du camp. On utilisera ce même incinérateur lors de la 
construction, mais il fonctionnera alors en continu pour traiter de grands volumes de 
déchets. On transportera les cendres à la décharge sur place par camion, dans une boîte 
fermée. 

3.2.13 Matières dangereuses 
Certaines matières devant être utilisees au cours du projet figurent sur la liste des matières 
dangereuses, et leur entreposage et leur manipulation sont visées par des protocoles 
spéciaux. Ce sont notamment le carburant, les lubrifiants, les produits chimiques des 
traitement et les explosifs. On trouvera, dans le plan de gestion des matières dangereuses 
du Système de gestion de l'environnement de Diavik, un exposé sur la gestion des matières 
dangereuses. 
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SOLUTIONS DE RECHANGE AU PROJET 

Toute etude approfondie faite en vertu de la Loi canadienne sur l'évaluation 
environnementale doit examiner les diverses façons de realiser le projet, sur les plans 
technique et economique, ainsi que leurs effets environnementaux (alinea 16(2)(b) de la 
LCEE). 

L'information sur les solutions de rechange provient, en majeure partie, de l'aperçu de 
I'evaluation environnementale de Diavik, des rapports sur les effets environnementaux, du 
systeme de gestion de l'environnement (SGE) de Diavik et des renseignements 
supplementaires presentes par Diavik. Des informations, clarifications et interpretations 
additionnelles ont et6 fournies par un ingenieur minier independant à contrat pour le 
ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC). 

Un resume de l'analyse des effets environnementaux des diverses solutions de rechange 
proposees est présente au chapitre 8. 

L'examen des diverses façons de realiser un projet consiste A repondre aux quatre questions 
suivantes : 

1. Quelles sont les solutions de rechange? 
2. Ces solutions sont-elles realisables, sur les plans technique et economique? 
3. Quels sont les effets environnementaux associes aux solutions de rechange realisables? 
4. Pourquoi choisir une solution plut& qu'une autre? 

Tout au long de la conception du projet Diavik Diamonds, divers concepts miniers ont et6 
élabores, analyses, raffines et, en f in de compte, choisis comme solutions privilegiees. La 
presente section decrit les solutions de rechange qui ont et6 examinées par Diavik, les 
effets environnementaux potentiels des solutions réalisables sur les plans technique et 
economique, et le choix des solutions privilegiées base sur des criteres predetermines. A 
moins d'indication contraire dans les diverses sections, les critéres generaux de selection de 
la faisabilité, de la rentabilite, des effets environnementaux et de la perspective 
communautaire ont &te utilises comme suit. 

Faisabilitg technique - La performance de la methode est-elle prouvee dans les 
conditions propres au site? Quel est le niveau de confiance ou de risque associe A la 
methode et à sa performance? 
Rentabilité - Comment la methode est-elle considérée par rapport à certains facteurs, 
comme les immobilisations, les coOts d'exploitation et de fermeture, et les risques 21 
l'investissement? 
Effets environnementaux - Quels sont les effets environnementaux des solutions de 
rechange? Ces effets sont-ils dommageables, importants etlou potentiels et quel est 
l'avantage, sur le plan environnemental, de la solution considerbel 
Perspective communautaire - Les solutions de rechange sont-elles acceptables, 
appropriées or souhaitables? Ces perspectives ont &te difficiles à incorporer sous forme 
de facteur dans certaines évaluations, mais elles constituaient le facteur dominant dans 
d'autres. 



Projet Diavik Diarnonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

SOLUTIONS DE RECHANGE SUR LE PLAN MINIER 
Au cours des &tapes initiales de la conception technique du projet, Diavik a mene des 
etudes d'établissement de la portee afin d'evaluer les diverses options minières possibles 
propres aux conditions du  site : le cadre d'implantation physique de la cheminee dans le 
lac, les proprietes hydrologiques et geotechniques du  gisement aurifère et  de la roche 
encaissante, la geométrie de la cheminee, la qualité, la récuperation du minerai et la 
dilution du minerai, e t  les exigences en matière de production et  d'exploitation. On a 
détermine les methodes minières qui  peuvent s'appliquer, notamment les methodes avec et  
sans digue de retenue de l'eau. Ces méthodes comprenaient une variete de methodes 
d'exploitation souterraine par foudroyage ou  non, de mines à ciel ouvert e t  de methodes 
moins classiques, comme les trous borgnes, le forage au jet d'eau et  le dragage. 

D'après ces etudes, les methodes non classiques qui  on t  6th jugees non pratiques par 
Diavik sur le plan technique ou non prouvees à I'echelle commerciale ont et4 rejetees. 
Diavik a determiné qu'une combinaison d'excavation à ciel ouvert e t  d'exploitation 
souterraine derrière une digue, o u  toutes les methodes d'exploitation souterraine sans 
digue, serait examinee en vue d'une analyse plus approfondie. Toutes les méthodes 
souterraines sans digue ont et4 definies comme la solution de rechange no 1. 

Diavik a ensuite fait des analyses ticonomiques des combinaisons possibles d'exploitation à 
ciel ouvert/souterraine afin de déterminer la profondeur la plus appropriee pour la 
transition d'une excavation à ciel ouvert à une exploitation souterraine. A partir de cette 
information, la compagnie a elabore des plans miniers plus detailles afin de verifier la 
profondeur de transition choisie. Un plan de mine portant principalement sur la 
récupération souterraine, avec de petites excavations à ciel ouvert, pour recupérer les 100 
m du pilier de couronne, a et4 defini comme la solution de rechange no 2. Un  plan de mine 
avec des excavations à ciel ouvert d'une profondeur variant de 190 à 280 m a constitue la 
solution de rechange no 3 (egalement appelee solution ou plan privilegie ou propose). 

En résume, les solutions de rechange examinees dans le cadre de I f~valuat ion 
environnementale faite par Diavik e t  detaillees dans la presente section étaient : 

Solution de rechange no 1 - Exploitation souterraine sans digue, avec pilier de couronne 

Solution de rechange no 2 - Exploitation souterraine avec excavation à ciel ouvert de la 
zone du pilier de couronne dans une digue 

Solution de rechange no 3 - Grande mine a ciel ouvert combinee à certaines activites 
souterraines, avec une digue. 

La figure 4-1 est une representation schematique des trois solutions de rechange, montrant 
les digues, les parties extraites et  non extraites des cheminees de kimberlite e t  les 
projections à ciel ouvert e t  souterraines. 



Figure 4-1 Représentation schématique des trois solutions de rechange 
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ouvert est une méthode éprouvée et à faible coût, on possède peu d'expérience dans 
I'exploitation souterraine des cheminées de kimberlite des Territoires du Nord-Ouest, et les 
exigences en matière de contrôle du terrain, de performance des remblais et de gestion 
des eaux comportent certaines incertitudes. Diavik a conclu que l'extraction des cheminées 
par des méthodes souterraines, sans digue de retenue, comporte des risques plus élevés et 
n'est pas viable sur le plan économique pour les investisseurs. 

Même si la solution de rechange no 1 a été jugée irréalisable sur le plan économique, elle 
présentait toutefois la meilleure situation minière du point de vue environnemental. C'est 
pourquoi Diavik a procédé à l'évaluation de cette solution et a fourni l'information 
additionnelle suivante : 

Cette solution permettrait de réduire au minimum les perturbations environnementales 
étant donné qu'elle ne nécessite ni digue, ni empilement de roche extraite. Cela 
permettrait d'éliminer toute préoccupation concernant les effets de ces ouvrages sur le 
poisson et son habitat et sur la qualité de I'eau. La superficie totale touchée par le 
projet dans la solution de rechange no 1 serait de 3,O km2, soit moins de la moitié de 
celle des solutions no 2 ou no 3. 
II serait techniquement difficile de garantir le contrôle de I'eau et l'intégrité structurale 
du pilier de couronne avec les eaux du lac de Gras qui se trouvent immédiatement au- 
dessus -compte tenu notamment du nombre de puits d'exploration forés dans les 
cheminées de kimberlite. 
Les risques pour la sécurité des travailleurs seraient plus élevés qu'avec les autres 
options compte tenu de la faible résistance de la kimberlite sous un grand lac. 
L'existence de puits d'exploration cimentés augmenterait encore plus le risque d'apport 
soudain d'eau et de boue. Bien qu'il soit techniquement possible de trouver ces puits et 
de les cimenter à nouveau durant I'exploitation souterraine, cela comporte des risques 
opérationnels accrus. 
Les taux de production souterraine sont inférieurs à ceux de l'excavation à ciel ouvert, 
mais avec à peu près le même nombre de personnes, cette dernière aurait une capacité 
2 à 3 fois supérieure. Les mineurs qui travaillent dans des excavations à ciel ouvert ont 
besoin d'une formation d'environ 2 semaines, alors que ceux des mines souterraines 
doivent recevoir une formation beaucoup plus longue en raison des compétences 
spécialisées requises qui, pour l'instant, n'existent pas dans les collectivités autochtones 
visées, et il faudrait beaucoup plus de temps pour que les Autochtones puissent obtenir 
un emploi. Par contre, certains travailleurs autochtones possèdent les compétences 
requises pour les opérations à ciel ouvert (p. ex. fonctionnement de la machinerie 
lourde). Cette solution de rechange presentait le plus faible potentiel de création 
immédiate d'emploi pour les travailleurs autochtones et les travailleurs du Nord en 
général, limitant ainsi les avantages globaux en ce qui a trait à l'emploi dans le Nord. 
De plus, les membres des collectivites préfèrent travailler dans des mines à ciel ouvert. 
On ne sait pas s'ils seraient prêts à profiter des possibilités d'emploi offertes par les 
mines souterraines. 
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Description de la solution de rechange no 2 
La solution de rechange no 2 serait une combinaison d'excavation à ciel ouvert et 
d'exploitation souterraine, avec digue de retenue des eaux. Elle serait semblable à la 
solution no 3, sauf que les excavations B ciel ouvert seraient beaucoup plus petites et qu'il y 
aurait plus d'exploitation souterraine aux cheminées A418 et A1 545. Les excavations à ciel 
ouvert auraient une profondeur d'une centaine de mètres afin de récupérer le minerai qui 
se trouve dans les piliers de couronne. L'extraction de la cheminée A21 nécessiterait de 
grandes excavations, comme dans la solution no 3, étant donné que l'exploitation 
souterraine n'est pas économique eu égard à la faible valeur du minerai. II n'y aurait pas 
non plus d'activité souterraine à la cheminée A54N. 

Dans ce plan de mine, l'accès aux ouvrages souterrains se ferait par le puits de mine plutôt 
que par une descente en spirale, en raison de la faible profondeur du puits et parce que les 
aménagements souterrains doivent se faire simultanément aux opérations à ciel ouvert 
afin de fournir un approvisionnement constant en minerai à l'usine de traitement. 

Cette solution nécessiterait une digue moins longue, un empilement de roche extraite 
moins gros et une aire endiguée de moindre superficie. Le plan de gestion de I'eau et les 
autres éléments d'infrastructure resteraient inchangés par rapport à la solution de 
rechange no 3. Les deux solutions sont comparées à la section 4.2.4. 

Description de la solution de rechange no 3 
La solution de rechange no 3 consisterait en une grande mine à ciel ouvert combinée à des 
activités souterraines limitées, avec digue. Après la construction d'une digue de retenue et 
l'élimination de I'eau accumulée, on propose de procéder à I'excavation à ciel ouvert des 
morts-terrains, de la pierre encaissante et du minerai à I'aide de l'équipement classique, 
comme des pelles hydrauliques, des chargeurs frontaux et des camions hors route de grand 
tonnage. Les réserves de minerai qui se trouvent sous les excavations à ciel ouvert seraient 
extraites à I'aide de méthodes d'exploitation minière souterraines incorporant les 
techniques de sous-cavage et de trous de mine, suivies de remblayage. Trois digues de 
retenue seraient requises ainsi que deux terrils pouvant recevoir 250 millions de tonnes de 
roche extraite. Cela constituait le plan de mine privilégié proposé par Diavik. 

On creuserait trois excavations à ciel ouvert à A l  545, A418 et A21, d'une profondeur 
respective de 280, 220 et 190 m. Les besoins économiques et les exigences en matiére de 
digue ont déterminé la taille prévue des excavations. Une portion de la cheminée A154N 
serait extraite de concert avec I'excavation à ciel ouvert A1 545. L'exploitation souterraine 
ne se ferait qu'à A418 et A1545, comme dans la solution no 2. L'extraction des ressources 
qui se trouvent sous I'excavation à ciel ouvert A21 et dans la cheminée A154N plus 
profonde a été jugée non économique à I'aide des techniques d'exploitation souterraine. 
Le plan d'exploitation proposé contenait une réserve de minerai extractible d'environ 26 
millions de tonnes. Diavik proposait d'extraire les réserves par ordre de rentabilité, en 
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commenqant par le plus gros puits à ciel ouvert A1545, suivi des puits A418 e t  Ml. 
L'exploitation souterraine des réserves de A1 54N et A418 se ferait simukanement, juste 
après la fin de tous les travaux à ciel ouvert afin de réduire le plus possible la période de 
transition entre les deux méthodes. 

Diavik a indiqué que la solution de rechange no 3 présente le meilleur profil risque- 
rentabilité et  la plus grande valeur économique, qu'elle garantit le taux de recuperation 
maximum de la ressource et qu'elle offre les plus grands avantages économiques aux gens 
du  Nord ainsi qu'aux divers intervenants, de même que les meilleures possibilites d'emploi 
en ce qui a trait aux activités à ciel ouvert (exploitation privilégiée par la collectivite). 
Enfin, elle présente le moins de risques techniques et  6conomiques. Diavik a également 
conclu que l'analyse environnementale avait revele que cette solution n'avait aucun effet 
négatif important sur l'environnement. 

Comparaison des solutions de rechange nos 2 et 3 
Diavik a détermine que ces deux solutions de rechange seraient réalisables, sur les plans 
technique et  économique, e t  qu'elles comprendraient une combinaison d'activités à ciel 
ouvert et souterraines, suivies de la construction de digues de retenue. Les principales 
différences techniques, économiques et environnementales entre les deux solutions 
tiennent 3 la grande différence d'échelle entre les composantes de l'excavation A ciel 
ouvert et  aussi de l'incertitude associée à certains aspects des operations souterraines. Les 
différences dans le calendrier du  projet influeraient sur l'échéancier des immobilisations et, 
par conséquent, sur la rentabilite du  projet. On a déterminé que la récupération de la 
ressource était semblable dans les deux cas. 

i) Faisabilité technique 

Les principaux avantages techniques de la solution de rechange ne 3 etaient bases sur 
une evaluation des facteurs de risque relatifs entre I'excavation 2 ciel ouvert et  
l'exploitation souterraine. Les risques techniques associés aux opPrations souterraines 
étaient jugés plus élevés que dans le cas des mines à ciel ouvert : 

risques de stabilité dus à la faible cohésion du  sol; 
risque de gestion de l'eau dû a la présence de trous de forage exploratoire non 
cimentés; 
taux de production limité attribuable à la logistique d u  cycle d'exploitation 
souterraine et  de remblayage. 

L'attenuation de ces risques entraînerait probablement une augmentation des coûts et 
une réduction de l'efficacité. 

L'excavation à ciel ouvert s'appuie sur des méthodes éprouvées e t  relativement simples 
et comporte des risques techniques généralement plus faciles a gérer que dans le cas 
de I'exploitation souterraine. La solution no 3 aurait un  plus petit volet souterrain et, 
par conséquent, présenterait un  risque technique plus faible. 
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Tableau 4-1 Comparaison des solutions de rechange quant aux principales quantités de minerai 
extrait et aux superficies perturbées. 

Minerai - ciel ouverl 
Minerai -souterrain 
Quantite totale de rock  extraite, y compris les matériaux morainiques 
Estimation du schiste 6 biotite 
Superficie terrestre totale 
- -- 

Longueur totale 
Quantité totale de roche 
Roche de carrière requise pour la digue A1 54 
Volume de matières draguées 
Superficie endiguée 

Solution de 
rechange n* 3 

- 

7.9 km 
6 500 000 ml  
1 900 000 ml 
900 000 m' 
2 km' 

Solution de 
rechange no 2 

12000000t 
14000000t 
110000000t 
N.D. 
7.9 km2 

-- 

4.9 km 
5 000 000 ml 
1 300 000 ml 
600 000 mJ 
2.2 km' 

ii) Viabilité économique 

Diavik a déclaré que, même si les deux solutions de rechange présentaient un potentiel 
économique, le coût d'extraction et les immobilisations initiales plus élevés de la 
solution no 2 se traduiraient par une plus faible rentabilité. Les excavations à ciel ouvert 
moins profondes de la solution no 2 nécessiteraient la construction d'un puits de mine 
souterrain plus tô t  et pour une plus longue période. De plus, dans la solution no 3, la 
construction d'une digue serait étalée sur une plus longue période, ce qui permettrait 
de retarder certaines immobilisations. 

Diavik a déterminé que la valeur économique du projet serait acceptable pour les 
investisseurs dans le cas de la solution de rechange no 3, tandis la solution no 2 n'était 
pas jugée financierement attrayante. 

Même si les réserves extractibles étaient semblables dans les solutions no 2 et no 3, le 
taux de récupération légèrement supérieur des méthodes d'excavation à ciel ouvert 
favoriserait la solution no 3. Cependant, aucune des solutions de rechange ne 
permettrait de récupérer les ressources plus profondes des cheminées A21 et A154N qui 
ont été jugées non économiques par des méthodes exclusivement souterraines ou à ciel 
ouvert. 

iii) Effets environnementaux 

Diavik a prhparé une présentation en réponse 2 une demande faite par les autorités 
responsables (AR) qui veulent avoir plus d'information concernant les effets 
environnementaux possibles de la solution de rechange no 2. Diavik a réaffirmé que 
l'évaluation des effets de cette solution ne comprenait pas le même niveau d'analyse 
quantitative que la solution de rechange proposée. Les effets de la solution no 2 ont 
été présentés comme des effets qualitatifs à l'échelle régionale. 

L'importance des opérations à ciel ouvert de la solution de rechange no 3 serait plus 
grande que celle de la solution no 2 et se traduirait par un plus gros système de digues 
de retenue et d'aires de stockage de la roche extraite. Diavik a prévu que, même si  la 
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solution de rechange no 2 donne lieu à une moins grande perturbation de 
I'environnement au niveau local, elle n'offre aucun avantage net sur le plan de 
I'environnement par rapport à la solution ne 3 quant aux impacts à l'échelle régionale. 
Le tableau 4-1 présente une comparaison des quantités approximatives de minerai 
extrait et  de la superficie perturbée faite par Diavik. 

Diavik a fait remarquer que les différences dans la solution de rechange no 2 par 
rapport à la solution no 3 pourraient se traduire par une faible réduction des effets 
environnementaux locaux étant donné que : 

la perte de couverture végétale et autre serait réduite, passant de 8,3 à 7,9 km2; 
la perte d'habitat du  caribou, d u  grizzli, des carnivores, du  petit  gibier e t  des 
rapaces serait réduite, passant de 8,3 à 7,9 km2; 
la perte temporaire d'habitat de la sauvagine en eau peu profonde serait réduite, 
passant de 0.5 à 0,3 km2, tout  comme la perte d'habitat riverain, qui passerait de 24 
à 20 km; 
la superficie des zones où  la qualité de l'eau serait dégradée du fait que la 
construction et  de I'exploitation de la digue seraient réduites, passerait de 7,3 km à 
4.9 km  le long de la digue; 
la superficie affectée par le dépôt de sédiments durant la construction de la digue 
serait réduite en raison d'une diminution du  volume de matériaux dragués (de 900 
000 à 600 000 m3); 
les risques d'emprisonner des poissons derrière les digues seraient plus faibles étant 
donné que la superficie totale de la zone endiguée serait réduite (de 3.2 à 2,2 km2); 
la perte temporaire d'habitat du  poisson causée par les digues serait réduite (de 2,5 
à 1,6 km2), ainsi que perte d'habitat due au tracé (de 0.8 à 0.6 km2). 

Vu que la digue A154 serait construite avec des matériaux d'emprunt, la digue plus 
petite de la solution de rechange no 2 pourrait donner lieu à une faible réduction des 
quantités requises de ce type de roche. Diavik a déclaré qu'il s'agirait d'une réduction 
négligeable étant donné la quantité considérable de roche nécessaire 3 l'aménagement 
d u  site, à la construction des routes, etc. dans les deux solutions. Dans les deux cas, la 
digue A154 serait construite avec des matériaux d'emprunt, e t  les digues A418et A21 
avec de la roche encaissante extraite sur place. 

Diavik a conclu que, sur la base régionale sur laquelle serait déterminée l'importance 
des effets négatifs, il n'y aurait aucune différence dans l'ampleur o u  la durée des effets 
prévus entre les solutions de rechange no 2 et  no 3. 

iv) Perspective communautaire 

Diavik a déclaré que les collectivités ont exprimé un certain nombre de préoccupations, 
dont une préférence pour l'excavation à ciel ouvert plutôt que l'exploitation 
souterraine en ce qui a trait  à l'emploi, à la sécurité e t  aux avantages généraux pour le 
Nord. La solution no 3 proposée maximiserait le volet a ciel ouvert et  satisferait donc 
cette demande. 
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Diavik alléguait que les compétences actuelles des gens du Nord seraient plus proches 
des exigences de I'excavation à ciel ouvert que les compétences plus spécialisées 
exigées pour I'exploitation souterraine. La solution no 3 offrirait donc de meilleures 
possibilités d'emploi que les solutions qui comportent un volet souterrain plus 
important. 

Diavik a déclaré que la longue période de construction de la digue de la solution no 3 
offrirait également des meilleures possibilités aux gens d'affaires du Nord pour qu'ils se 
préparent et qu'ils participent aux activités de construction. 

Diavik a déclaré que les collectivités ont aussi souligné que, s i  le milieu naturel de l'île 
Est était perturbé, Diavik devrait maximiser la récupération de la ressource et non 
prélever uniquement le minerai le plus riche. Diavik a jugé que la solution de rechange 
no 3 devrait maximiser la récupération des diamants et qu'elle procurerait le plus de 
recettes fiscales sur les redevances, de redevances basées sur les profits et de taxes 
payées. 

Choix de la solution privilégiée 
La solution de rechange no 3 a été choisie par Diavik comme la solution privilégiée parce 
qu'elle répondrait le mieux aux objectifs du projet étant donné qu'elle réduirait au 
minimum les effets sur I'environnement tout en maximisant les possibilités d'emploi et les 
occasions d'affaires pour les gens du Nord. En outre, elle offrirait un rendement optimum 
aux investisseurs, au gouvernement et aux Canadiens en général. 

Diavik a rejeté la solution no 2 principalement en raison de son profil rentabilité-risque 
global. L'exploitation souterraine au lac de Gras présente des risques plus élevés, sur les 
plans économique et technique, que ceux associés A I'excavation A ciel ouvert. La 
profondeur des excavations décrites dans la solution no 3 représentait la valeur optimale 
sur le plan économique. Des excavations moins ou plus profondes augmenteraient 
considérablement les coûts globaux de I'exploitation minière. Commencer une exploitation 
souterraine plus tôt  nécessiterait une injection de capitaux additionnels plus tôt. II faudrait 
donc plus d'argent (et payer plus d'intérêts) pour mettre sur pied des opérations 
souterraines moins efficaces et plus coûteuses. L'examen de la perspective communautaire 
(en termes d'excavation à ciel ouvert versus exploitation souterraine) appuyait également 
le rejet de la solution de rechange no 2 en raison de l'importance des activités souterraines. 
Même si les effets sur I'environnement sont moindres dans la solution no 2, comme on l'a 
décrit ci-dessus, l'ensemble des effets dommageables pour I'environnement demeurerait 
comparativement inchangé lorsqu'on le compare A la solution no 3. 

Diavik proposait de maximiser la durée de vie de la mine ainsi que le rendement sur les 
investissements par la façon d'établir le taux de production, d'extraire le minerai de la 
ressources et de l'intégrer aux réserves, et en respectant les objectifs environnementaux et 
socioéconomiques et ceux liés à la gestion de la santé et de la sécurité. 
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Diavik considère que la planification minière est une processus permanent et qu'elle 
continuera de chercher à améliorer sa démarche. La ségrégation du schiste 8 biotite, le 
remblayage des excavations à ciel ouvert avec la roche extraite lorsque les essais 
géochimiques confirment l'acceptabilité de cette méthode, et l'utilisation de kimberlite 
traitée comme matériau de remblai souterrain, pourraient en etre de bons exemples. 

Analyse indépendante 
L'évaluation indépendante de l'analyse des diverses solutions de rechange faite par Diavik 
comprenait : i) I'examen des solutions de rechange et des travaux de Diavik afin de 
déterminer s'il existe des moyens de réduire les perturbations environnementales; ii) 
I'examen de la solution no 3 proposée pour vérifier s'il y a possibilité d'améliorer le projet 
d'un point de vue technique, économique et environnemental. 

L'analyse indépendante a donné lieu aux observations suivantes : 

Les décisions prises par Diavik pour la conception du projet et la planification de la 
mine sont fondées sur des information limitées, du niveau de la pré-faisabilité, mais 
elles constituent une base raisonnable pour une conception détaillée. Les décisions et 
éléments de conception clés devraient être réévalués durant l'exploitation de la mine 
et avant de commencer les grands travaux de construction. Tous les examens devraient 
se faire parallèlement à la collecte de renseignements additionnels (p. ex. durant les 
activités de construction et d'exploitation miniére). 
Diavik a fait un travail raisonnable en fixant les principaux critères d'évaluation et en 
organisant et en classant toute une gamme de concepts miniers classiques et non 
classiques. 
L'importance d'utiliser une technologie éprouvée dans le milieu du lac de Gras, et pour 
un projet de cette envergure, est claire. La solution choisie doit être prouvée en termes 
de maximisation des avantages économiques et elle doit aussi respecter 
I'environnement. 
Diavik a fait une évaluation approfondie des technologies éprouvées et a choisi une 
démarche 8 risque minimum, ce qui est prudent étant donné les connaissances 
actuelles qu'on a du projet. La pierre angulaire du projet, sur le plan économique, est 
la cheminée A1 545, et la décision d'utiliser une digue et d'exploiter une grande partie 
de cette ressource à ciel ouvert est une décision judicieuse. 
II semble y avoir certaines solutions de rechange qui, même si elles ne sont pas 
prouvées 8 l'échelle commerciale ou dans I'environnement propre au lac de Gras, 
peuvent procurer des avantages futurs. II existe probablement une méthode 
d'extraction plus efficace qui permettrait de réduire les coûts d'exploitation, 
d'augmenter les bienfaits pour I'environnement, d'accroître la réserve exploitable et de 
prolonger la vie de la mine. 
II existe deux méthodes d'exploitation minière éprouvées, souterraine et 8 ciel ouvert, 
et il y a de nombreuses combinaisons possibles. La solution privilégiée par Diavik 
permet une excavation à ciel ouvert d'envergure, avec une grande digue, suivie d'une 
exploitation souterraine, lorsque c'est rentable. L'alternative 8 cette solution (solution 
de rechange no 2) comprend le creusage d'une plus petite excavation pour extraire le 
pilier de couronne, lui aussi suivi d'une exploitation souterraine. 
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La solution de rechange choisie offre un équilibre économique raisonnable entre 
l'excavation à ciel ouvert et I'exploitation souterraine. La première est une technologie 
sécuritaire éprouvée qui présente peu de risques et qui maximise la récupération du 
minerai. Meme si ce choix est plus confortable pour les investisseurs, il engendre des 
effets sur I'environnement attribuables aux activités de construction et d'extraction. 
Un autre aspect important du projet est la séquence d'aménagement et de production 
proposée. Trois principales ressources sont extraites, et le plan actuel récupère le 
minerai le plus riche et qui coûte le moins cher à extraire en premier, et passe ensuite 
aux minerais moins riches, dont l'extraction coûte plus cher. Diavik a également choisi 
de combiner les activités souterraines et à ciel ouvert de façon à éviter une production 
souterraine et à ciel ouvert simultanée. Même si cette décision permet certaines 
économies au niveau de l'aménagement et de I'exploitation, elle réduit la souplesse du 
calendrier de production et l'aptitude à remblayer les puits excaves. L'avantage de 
cette solution est qu'elle réduit le risque initial pour les investisseurs et qu'elle 
maximise la valeur actuelle nette du projet. L'inconvénient a long terme est que cette 
approche laisse le minerai moins rentable jusqu'a la f in et qu'elle rend I'exploitation 
plus vulnérable aux fluctuations du marché. 
II semble y avoir des possibilités d'améliorer l'efficacité d'ensemble du projet, de 
réduire les perturbations de I'environnement ainsi que les exigences relatives à la 
fermeture et à l'abandon des lieux. Ces possibilités devraient être activement 
examinées durant les etudes techniques, la construction et la phase de pré-exploitation, 
et avant d'enclencher la séquence complète de I'exploitation de la mine. Ces 
possibilités peuvent inclure l'évaluation des technologies minieres de remplacement et 
le remblayage des puits épuisés de manière à réduire les coûts d'exploitation et les 
exigences à long terme en matière d'atténuation des effets environnementaux. 

Une comparaison qualitative des solutions de rechange nos 2 et 3 figure au tableau 4-2. 
Les descripteurs utilisés ne sont pas égaux pour chaque critère ni entre les divers éléments. 
Toutefois, ce tableau donne un résumé de la vérification de préference quant aux solutions 
de rechange à l'aide des critères de sélection prédéterminés par Diavik. 

4.2.7 Conclusions des AR 
Les AR concluent que Diavik a examiné de façon raisonnable plusieurs méthodes 
d'extraction de la ressource proposée et conviennent avec Diavik que la solution de 
rechange no 1 n'est pas réalisable sur le plan économique. Les AR acceptent le choix de la 
solution no 3 de Diavik. par rapport a la solution no 2, comme méthode d'exploitation 
privilégiée. 

Les AR appuient la proposition de Diavik de maximiser la durée de vie de la mine ainsi que 
le rendement sur les investissements. Elles sont d'accord pour tenir compte de la i 

maximisation à long terme des avantages socioéconomiques pour tous les intervenants. 
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Tableau 4-2 Comparaison des solutions de rechange pour le choix de la solution privilégiée. 

Faisabilité technique 

Rentabilité du projet 

I Prise en compte des 
effets 
environnementaux 

Perspective 
communautaire 
Possibilités d'emploi 

Poste 

Récupération de la ressource 
Vie de la mine 
Risques liés à b méthode d'extraction 
Risques liés à la production minière 
Risques liés à la gestion der eaux de mine 
Risques pour la santé et la sécurité des travailleurs 
Risques liés A la construction de digues 
Risques liés à la stabilité des digues 
Risques liés à b comtructibilité 
risques liés à i'exploitabilité de la mine 

Besoins initiaux en capitaux 
Coûts d'exploitation 
Rendement sur les investissements 

1 Solution ng 3 

Semblable 
20 am 
Plus faibles 
Plus faibles 
Plus faibles 
Plus faibles 
Semblables 
Plus faibles 
Plus faibles 
Plus faibles 

Semblables 
Plus faibles 
Plus élevé 

Effets potentiels dus aux digues et à la mine 
Effets potentiels dus à la construction 
Quantité de roche extraite 
Effets de l'excavation 
Exigences possibles en matiere d'atténuation l i k s  au schiste à biotite 
Effets potentiels sur la qualité locale de Vair 
Effets potentiels sur la qualité de I'eau 

Effets généralisés sur le milieu local 
- qualité de l'air 

végétation et terrain 
faune 

perte d'habitat d u  poisson 

- qualité du poisson et de I'eau 
- ressources patrimoniales 

Plus élevés 
Plus élevés 
Plus grande 
Plus grands 
Plus élevées 
Plus élevés 
Plus &levés 

Importance1 durée 
Ne dépasse pas les 
limites fixées dans les 
recommandations 
Élevédlong terme 
Modérédmoyen 
terme 
Modérédmoyen 
terme 
Élevédmoyen terme 
Élevédlong terme 

dans le Nord 
Possibilités d'emploi totales 
Redevances et imp6ts 

Plus élevées 
Plus faibles 
Plus élevés 

Solution n' 2 

Semblable 
23 ans 
PIUS élevés 
Plus élevés 
Plus élevés 
Plus élevés 
Semblables 
Plus élevés 
Plus élevés 
Plus élevés 

Semblables 
Plus élevés 
Plus faible 

Plus faibles 
Plus faibles 
Plus petite 
Plus petite 
Plus faibles 
Plus faibles 
Plus faibles 

Importance1 durée 
Ne dépasse pas les 
limites fixées dans les 
recommandations 
Élevédong terme 
Modéréhoyen terme 

Faibleshoyen terme 

Modérbslmoyen terme 
6levéi/long terme 

Plus faibles 
Plus élevés 
Plus faibles 

Le AR appuient la politique de Diavik en matiere de surveillance et d'évaluation continues 
de la performance environnementale et de mise en œuvre des améliorations qui 
s'avéreront appropriées. Diavik présentera chaque année des recommandations 
relativement à ces améliorations. Les aspects de I'aménagement de la mine qui seront 
réévalués au gré des nouvelles informations sur I'aménagement et l'exploitation sont : 

la réévaluation des technologies minières de rechange aux cheminées A418 et A21 
avant de commencer la construction de la digue A418 et A21; 
l'évaluation des technologies nouvelles ou de rechange pour récupérer les ressources 
actuellement non rentables; 
la recherche de nouvelles possibilités de réduire les perturbations terrestres; 
l'évaluation des programmes de rechange de gestion des schistes à biotite afin de 
réduire les exigences à long terme en matière d'atténuation; 
la recherche de possibilités d'utiliser la kimberlite traitée comme matériau de remblai 
souterrain afin de réduire les exigences a long terme en matière d'atténuation quant à 
l'installation CKT. 
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CHOIX D'UN SITE 
Diavik a proposé que les effets environnementaux du projet pourraient être atténués grâce 
au choix judicieux de I'emplacement des principales installations, dont certaines, comme les . . 

routes et les pistes d'aviation, laissent peu de latitude quant a leur emplacement. Par 
contre, le choix de I'emplacement d'autres installations, comme I'usine de récupération des 
diamants, permettait plus de souplesse. II y a de nombreuses interdépendances entre les 
installations, qui tendent a dicter l'ordre dans lequel elles doivent être disposées. Au 
début, on avait toute la latitude possible pour choisir I'emplacement de I'usine de 
récupération des diamants. Cependant, une fois qu'on a choisi I'emplacement de 
l'installation de confinement de la kimberlite traitée (CKT), la proximité de cette 
installation limitait le choix de I'emplacement de I'usine de récupération des diamants. 
Diavik a déterminé I'emplacement des principales installations dans l'ordre suivant : 1) CKT, 
2) aires de stockage de la roche extraite, et 3) aires pour les quartiers d'habitation et pour 
I'usine de récupération des diamants. 

4.3.1 Confinement de la kimberlite traitée (CKT) 
Diavik a d'abord examiné trois sites pour la CKT : 

Solution de rechange ne 1 - Lac-T, une caractéristique topographique naturelle sur la terre 
ferme, à l'est de I'ile Est. 

Solution de rechange ne 2 - Vallée centrale dans l'île Est. 

Solution de rechange ne 3 - Lac de Gras, entre les iles Est  et Ouest. 

L'emplacement proposé pour l'installation de CKT est la vallée centrale dans I'ile Est. 

Diavik a rejeté la solution du lac-T pour le stockage de la kimberlite traitée en raison de 
considérations environnementales et communautaires. Diavik a compris que les collectivités 
préféraient limiter le plus possible l'étendue du développement et réduire au minimum la 
zone d'impact du  projet. Diavik a également prévu qu'une zone d'impact orientée dans 
une direction est-ouest aurait des effets potentiels plus importants sur les déplacements de 
la faune. De plus, Diavik a prévu que I'option du lac-T pourrait avoir un effet plus marqué 
sur le poisson et sur la qualité de I'eau en raison de la nécessité de construire une levée 
empierrée entre la terre ferme et I'ile Est et un ouvrage de dérivation de I'eau au lac-T, et 
de la perte d'habitat à cet endroit. 

Diavik a déclaré que l'élimination d'importants volumes de kimberlite traitée dans le lac de 
Gras constituait une option inacceptable pour les collectivités. II était donc évident que 
I'option du lac de Gras ne serait pas privilégiée, même si elle pouvait être avantageuse sur 
le plan géochimique et de la fermeture. On a également discuté de cette solution avec le 
ministére des Peches et des Océans, et elle a été examinée par les biologistes des pêches. 
Diavik a observé que I'option du lac de Gras préoccupait considérablement la population 
parce que la zone qui se trouve entre les iles Es t  et Ouest constitue un habitat d'eau peu 
profonde et abritée, qui est assez rare dans le lac de Gras. L'élimination permanente de cet 
habitat fréquenté par les poissons du lac de Gras a été jugée non souhaitable du point de 
vue des pêches. 
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Diavik a décidé que la solution privilégiée serait un site dans I'ile Est, ce qui permettrait 
d'eviter la destruction de précieux habitats du poisson tout en tenant compte des 
preoccupations de la collectivité. Une vallée s'étend d'est en ouest dans la partie centrale 
de I'ile. Complétée par des structures artificielles, cette caractéristique topographique offre 
un emplacement réalisable, sur les plans technique et économique, pour le stockage de la 
kimberlite traitée. Diavik a conclu que les effets environnementaux potentiels associes à 
cette option seraient atténués à l'aide d'une technologie connue et qu'ils seraient plus 
faciles à gérer que ceux associés aux autres solutions de rechange. 

Aires de stockage de la roche extraite 
La roche extraite est la matière non diamantifère excavee lors de la preparation de la mine 
et de I'exploitation souterraine et à ciel ouvert du minerai. Le ratio roche extraitelminerai 
varie considérablement en fonction de la profondeur du puits. La quantité de roche 
extraite est relativement faible dans le cas d'une mine souterraine. 

En général, les tas de roche extraite contiennent des sédiments lacustres, des matériaux 
morainiques, du granite, de la pegmatite, ainsi que des schistes à biotite sédimentaires et 
métamorphiques. 

Diavik a estime que 250 millions de tonnes de roche encaissante seraient retirees lors de 
l'extraction de la kimberlite. Diavik a examine trois emplacements dans le cadre de 
l'évaluation des sites de stockage possibles de la roche extraite : 

Solution de rechange no 1 - Amenagement d'une aire de stockage type sur la terre, dans 
l'île Est, près de I'excavation à ciel ouvert; 

Solution de rechange no 2 - Utilisation d'une excavation à ciel ouvert déjà existante sur la 
terre, dans I'ile Est, pour stocker la roche extraite provenant d'une autre excavation en 
exploitation (remblayage); 

Solution de rechange no 3 - Utilisation de la roche extraite pour élargir la digue dans le lac 
de Gras (une largeur de plus de 500 m a été considérée pour la portion supérieure). 

Diavik a déclaré que les propriétés geochimiques constituaient un facteur déterminant 
dans le choix du site pour l'aire de stockage de la roche extraite &tant donné qu'il y a 
possibilité de lixiviation acide et de lixiviation de metaux du schiste à biotite (10 %) 
contenu dans la roche. Deux des solutions proposees par Diavik etaient axées sur le 
contr6le geochimique; la solution de rechange no 2 (remblayage d'un puits noye) et la 
solution no 3 (dépot direct dans le lac de Gras). Les deux solutions permettent un stockage 
subaquatique permanent et une réduction à long terme des réactions dues au lessivage. 

Diavik est d'avis que, pour réaliser un contr6le géochimique avec l'option de remblayage, 
le puits compléte doit être noyé avant que la roche n'y soit déposée, ou noyé juste après 
afin d'empêcher la formation de produits de réaction qui seraient ensuite lessives en une 
solution qui entrerait dans l'environnement. L'excavation à ciel ouvert ainsi que 
I'exploitation souterraine sous I'excavation à ciel ouvert doivent donc @tre toutes deux 
terminées afin de tirer profit de cette solution. Diavik a conclu que, pour accepter cette 
solution, la séquence de I'exploitation minière (qui consiste actuellement à extraire d'abord 
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les minerais les plus riches puis les plus pauvres) devrait être changée, ce qui aurait des 
conséquences majeures sur le plan économique. Diavik a rejeté la solution no 2. 

De plus, Diavik a déclaré que la réintroduction de la roche extraite dans les excavations, 
après les activités d'exploitation à ciel ouvert et souterraine, ne permettrait pas d'atténuer 
compléternent les effets potentiels associés au stockage en surface. II faudrait tout de 
même empiler la roche étant donné que le volume de roche extraite dynamitée serait 
environ 30 % supérieur à celui de la roche qui serait réintroduite dans les excavations. Et, 
même s'il est techniquement réalisable, le remblayage à la f in des activités minières 
comporte deux inconvénients majeurs. Premièrement, la double manipulation de la roche 
nécessiterait la réexcavation du tas. II faudrait nécessairement procéder à la fois au 
dynamitage et au défonqage (spécialement s i  la roche extraite est gelée par la glace 
interstitielle) ainsi qu'au chargement et au transport de la roche vers l'excavation à ciel 
ouvert. Diavik a déterminé qu'il ne serait pas économiquement réalisable d'engager les 
coûts associés à cette deuxiéme manipulation de la roche extraite. Troisièmement, pendant 
la période (environ 20 ans) au cours de laquelle la roche extraite aurait été stockée sur I'ile, 
des précipités métalliques auraient pu se former en surface sous l'effet des produits de 
seconde réaction de l'oxydation du sulfure et de la météorisation minérale. Ces produits de 
réaction pourraient être dissous et transportés dans le lac de Gras si  la roche extraite était 
réintroduite dans les excavations puis recouverte d'eau du lac. C'est pourquoi l'option du 
remblayage avec la roche extraite à la f in des activités minières a été rejetée. 

Diavik a comparé les avantages du contrôle géochimique obtenu par le dépôt 
subaquatique dans le lac de Gras aux effets potentiels sur l'habitat du poisson et a 
déterminé qu'il était peu probable que la politique d'aucune perte nette du ministére des 
Pêches et Océans serait respectée avec l'agrandissement des digues pour permettre le 
stockage de la roche extraite. De plus, Diavik a déclaré que, du point de vue de la 
collectivité, le dépôt de cette roche dans le lac de Gras pour agrandir les digues équivalait 
à éliminer des déchets dans un endroit non approprié; c'est pourquoi Diavik a rejeté la 
solution de rechange no 3. 

La solution no 1 proposée par Diavik consiste en l'empilement en surface de la roche 
extraite à deux endroits, l'un dans la partie nord de I'ile pour la roche des excavations 
A1 54SlN et A418, et l'autre dans la partie sud de I'ile pour la roche de A21. Le choix des 
sites sur cette île a surtout été déterminé par le périmètre de drainage et la distance de 
transport. Diavik a reconnu que cette solution comporterait des inconvénients, notamment 
un plus faible contrôle géochimique et un plus grand potentiel d'effets sur I'habitat et les 
déplacements de la faune, et sur la couverture végétale et autre. Toutefois, on a prévu que 
ces effets seraient peu importants, et on a proposé des mesures d'atténuation comme la 
mise en place d'un système de collecte des eaux de drainage et l'aménagement de voies de 
migration pour la faune. 
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4.3.3 Aires d'hébergement et usine de récupération des diamants 
Diavik a déterminé I'emplacement privilégié pour les aires d'hébergement, I'usine de 
récupération des diamants e t  les autres installations (p. ex. les génératrices et  l'atelier 
d'entretien des camions) après avoir choisi les sites de l'installation de CKT et les aires de 
stockage de la roche extraite. Les solutions de rechange qui suivent ont été examinées 
dans I'ile Est : 

Solution de rechange no 1 - PrPs du camp existant 

Solution de rechange n° 2 - Du côté ouest de l'île 

Solution de rechange no 3 - Sur la presqu'île sud-est 

Diavik a choisi la presqu'île sud-est comme site privilégié pour les aires d'hébergement et  
les installations de récupération des diamants. Diavik a prévu que les différences dans ces 
trois emplacements, du point de vue de l'environnement, seraient infimes; c'est pourquoi 
d'autres facteurs ont  été examinés lors de la sélection de I'emplacement. 

Une caractéristique de conception pour le site proposé de I'usine de récupération des 
diamants sur la presqu'île sud-est est le rejet direct du  minerai de kimberlite dans I'usine 
plutôt  que d'utiliser un  long convoyeur pour transporter le minerai jusqu'à la hauteur 
requise. Cette hauteur serait obtenue en excavant l'endroit o ù  il faudra installer I'usine 
de récupération de sorte que celle-ci soit adossée à une grande paroi rocheuse. Le minerai 
de kimberlite serait alors jeté du haut de la paroi, directement dans la partie supérieure de 
I'usine de récupération. Diavik a prevu que ce système de transfert par gravité permettrait 
de réduire les besoins en énergie pour le systPme de convoyeurs ainsi que les dimensions 
du  bâtiment et les besoins en énergie pour le chauffage. La topographie de la presqu'île 
pourrait permettre ce genre d'installation. 

La vue, le bruit et  l'accès aux aires de travail étaient tous d'importants facteurs dont Diavik 
a tenu compte dans le choix du site pour les installations d'hébergement. L'emplacement 
d u  camp actuel (au nord-est) n'a pas eté jugé convenable par rapport aux deux autres sites. 
Un des inconvénients de la solution de la presqu'île sud-est était la distance de la piste 
d'atterrissage. 

4.3.4 Conclusions des AR 
Les AR ont conclu que Diavik a examiné des solutions de rechange raisonnables pour le 
choix de I'emplacement des diverses installations d u  projet e t  sont d'accord avec Diavik 
quant au choix de la vallée centrale de I'ile Es t  comme solution privilégiée pour 
l'installation de confinement de la kimberlite traitée. 

Les AR considèrent que le choix fait  par Diavik pour l'élimination de la roche extraite est 
acceptable en ce qui a trait au stockage des stériles. Elles exigent que les options 
d'élimination finale et  de fermeture continuent d'être évaluées durant toute la durée de 
vie de la mine. Les AR sont d'accord avec Diavik quant au choix de la presqu'île sud-est 
comme endroit privilégié pour les aires d'hébergement et  pour I'usine de récupération des 
diamants. 
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GESTION DES EAUX 
La première étape de Diavik en ce qui a trait  a conception du  système de gestion des eaux 
a consiste A caractériser les sources d'eau (qualité et  volume des réserves) qui seraient 
utilisées o u  qui devraient être éliminées, ainsi que les besoins en eau. Une fois les sources 
d'eau caractérisées, des plans de rechange ont été élabores e t  évalués. Ces plans portaient 
au début sur la nécessité d'équilibrer les besoins en eau et  les sources d'eaux usées afin de 
determiner les possibilités de recycler et  de réutiliser I'eau. On a étudié la possibilité de 
rejeter tout  le surplus d'eau dans le lac de Gras, après examen des besoins de traitement e t  
des diverses solutions de rechange. Les sections qui  suivent décrivent les différentes 
solutions de gestion des eaux examinées par Diavik. On a déterminé que trois principales 
sources d'eau devraient être gérées : 

1. les eaux de ruissellement provenant des aires de stockage de la roche extraite e t  des 
installations (usine de récupération des diamants, stockage des combustibles, etc.), 
totaliseraient 90 m3/h en moyenne par année lorsque la mine fonctionnerait A plein 
rendement. La majeure partie de cette eau proviendrait de la fonte des neiges, et  son 
débit serait d'environ 250 m3/h en période de pointe, soit en mai et en juin; 

2. I'eau issue de la kimberlite traitée et  les eaux usées provenant de I'usine de 
récupération des diamants s'écouleraient dans l'aire de CKT. Les volumes estimatifs 
d'eau excédentaire sont d'environ100 m3/h en moyenne par année, en tenant compte 
d u  recyclage e t  d u  stockage avec la kimberlite traitée; 

3. I'eau d'exhaure est principalement constituée d'eau souterraine qui s'infiltre dans les 
excavations 21 ciel ouvert et  les galeries souterraines. Lorsque la mine sera exploitée a 
plein rendement, ce volume pourrait s'élever A 1 250 m3/h. 

4.4.1 Plan de gestion des eaux 
A l'exception de I'eau douce requise pour I'eau potable (4 m3/h), Diavik a prévu que le 
projet propos6 nécessiterait environ 150 m3/h d'eau d'appoint lorsque I'usine fonctionnera 
A plein régime. Les plans de rechange en matière de gestion des eaux présentés par Diavik 
e t  basés sur la qualité générale de I'eau et le volume des réserves sont les suivants : 

Solution de rechange ne 1 - Traitement et  rejet des eaux de ruissellement e t  de I'eau de la 
kimberlite traitée e t  utilisation de I'eau d'exhaure comme eau d'appoint pour I'usine de 
traitement 

Solution de rechange na 2 -Traitement et rejet de I'eau d'exhaure et utilisation des eaux 
de ruissellement et  de I'eau de la kimberlite traitée comme eau d'appoint pour I'usine de 
traitement. \ 

Diavik a déterminé que la deuxième solution, soit le traitement e t  le rejet de I'eau 
d'exhaure e t  l'utilisation des eaux de ruissellement et de I'eau de la kimberlite traitée 
comme eau d'appoint, présentait certains avantages manifestes. L'eau d'exhaure devrait 
être d'assez bonne qualité, ne nécessitant qu'une filtration pour en éliminer les solides en 
suspension. Cette source devrait également iotre la plus abondante. Elle a donc été 
considérée comme étant la meilleure eau rejeter. L'eau de la kimberlite traitée et  les eaux 
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de ruissellement peuvent contenir de fortes concentrations de métaux, qui pourraient avoir 
des effets plus dommageables sur la qualité de I'eau et le poisson, même si les volumes 
sont relativement faibles. Le volume estimatif total de ces eaux est A peu prPs égal au 
volume d'eau d'appoint requis. L'eau de la kimberlite traitée e t  les eaux de ruissellement 
sont donc considérées comme les meilleures eaux A recycler. Toutefois, I'eau excédentaire 
pourrait s'écouler dans I'eau d u  CKT qui  devrait être traitée avant d'être rejetée. Une 
certaine quantité de cette eau finirait par être contenue dans la kimberlite traitée. 

Le plan de gestion des eaux proposé par Diavik prévoit u n  rejet principal d'eau d'exhaure 
e t  u n  rejet secondaire d'eau de la kimberlite traitée et  des eaux de ruissellement (eau d u  
CKT). Ces deux types de rejet devraient faire l'objet d'un traitement pour lequel on a 
élabore diverses solutions de rechange d'après la qualité de I'eau e t  le volume d'eau qui 
leur sont associés. En ce qui a trait  aux divers traitements de rechange, Diavik a examiné la 
qualité de I'eau d'exhaure e t  de I'eau du  CKT : 

le total des solides en suspension (TSS) de ces deux sources d'eau peut être supérieur A 
25 mgR, qui est une norme de rejet reconnue pour les rejets à long terme; 
les concentrations de métaux dans I'eau d'exhaure devraient varier de faibles A très 
faibles, étant donné que cette eau est principalement de I'eau souterraine. L'eau du  
CKT pourrait cependant contenir de fortes concentrations de métaux; 
les concentrations de matières totales dissoutes (MTD) dans I'eau d'exhaure peuvent 
augmenter avec le temps si de I'eau souterraine salée est pompée dans la mine; 
les concentrations de nutriments (phosphore et  azote) pourraient être élevées dans les 
deux source d'eau; 
I'eau souterraine, qui constitue la principale source de I'eau de mine, contient de fortes 
teneurs en phosphore. Les concentrations d'azote devraient être élevées en raison des 
résidus du  dynamitage. 

Traitement de I'eau 
Diavik a examiné cinq méthodes de traitement de I'eau : 

Solution de rechange no 1 - Bassins de décantation -décantation des solides en suspension 
(par gravité et temps de rétention) avant le rejet. 

Solution de rechange no 2 - Coagulation, floculation, clarification et  fi ltration - élimination 
des solides en suspension par l'ajout de floculants et de coagulants qui lient les particules 
très fines afin d'améliorer la performance des filtres. 

Solution de rechange no 3 - Précipitation à l'hydroxyde e t  au sulfure - système à deux 
étages qui élimine les métaux contenus dans la solution par précipitation. Certains métaux 
précipitent en présence d'hydroxyde (chaux) A u n  pH de 10,5, e t  d'autres en présence de 
sulfure A un  pH de 8,s. 

Solution de rechange no 4 - Osmose inverse -passage de I'eau A travers une membrane 
semi-perméable sous l'effet d'une pression élevée, et  obtention d'une saumure concentrée 
qui contient la majeure partie des matières dissoutes. Environ 15 % de I'eau resterait dans 
le concentré saumuré. 
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Solution de rechange no 5 - Échange d'ions - utilisation d'une série de résines échangeuses 
pour éliminer les MDT (sels). Ces résines ont des charges cationiques ou anioniques 
spécifiques qui se combinent avec les sels dissous contenus dans l'eau rejetée. Des bases et -. 
des acides forts sont utilisés pour régénérer les résines. 

Diavik a évalué les divers traitements en fonction de la qualité de I'eau après traitement, 
de la performance environnementale (y compris les flux de déchets et les besoins en 
énergie), de la faisabilité opérationnelle en milieu nordique éloigné et de la rentabilité. A 
la lumière des résultats de ces évaluations, Diavik a proposé de traiter les eaux d'exhaure 
par une combinaison de bassins de décantation (bras Nord) et de coagulation, floculation, 
clarification et filtration en vue de I'élimination du TSS. Diavik a proposé de traiter les eaux 
de ruissellement de l'installation de CKT par une combinaison de bassins de décantation et 
de précipitation à l'hydroxyde et au sulfure pour I'élimination des métaux, dans une 
station de traitement. L'osmose inverse et l'échange d'ions ont été rejetés, même s i  ces 
méthodes donnaient un effluent de meilleure qualité. Ces solutions de rechange 
pourraient avoir des effets plus marqués sur la qualité de l'air en raison de la demande 
accrue d'électricité et des effets plus importants sur l'habitat et les déplacements de la 
faune ainsi que sur la couverture végétale et autre en raison des perturbations terrestres 
plus grandes associées A I'élimination des déchets traités. En outre, Diavik a conclu que les 
procédés par osmose inverse et échange d'ions n'étaient pas réalisables sur le plan 
économique. 

Diavik a aussi déclaré que les bassins de décantation peuvent augmenter les effets sur la 
qualité de I'eau et sur le poisson en raison de la performance variable du traitement. 

Conclusions des AR 
Les AR concluent que Diavik a examiné des solutions de rechange raisonnables pour la 
gestion et le traitement des eaux et appuient le choix de Diavik de traiter et de rejeter 
I'eau d'exhaure et d'utiliser I'eau contenue dans la kimberlite traitée et les eaux de 
ruissellement comme eau d'appoint pour l'usine de traitement. Les AR sont d'accord avec 
Diavik quant au choix des solutions de rechange pour traiter toutes les eaux afin qu'elles 
soient conformes aux concentrations prescrites avant leur rejet. Ces concentrations seront 
déterminées par les organismes de réglementation. 

Conception des digues 
Diavik a élaboré trois solutions de rechange pour la conception des digues durant les 
études de pré-faisabilité : 

Solution de rechange no 1 - Deux recharges parallèles remplies de roche, avec des 
matériaux morainiques au centre. 

Solution de rechange no 2 - Une seule recharge remplie de roche du côté extérieur et de 
roche concassée du c8té intérieur, pénétrée par une paroi renforcée par un coulis de 
ciment. 
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Solution de rechange no 3 - Une seule recharge remplie de roche du côté intérieur et de 
matériaux morainiques du côté extérieur, et munie de thermosyphons pour que le centre 
soit gelé et étanche. 

La sécurité et le coût étaient les deux facteurs clés considérés par Diavik lors de 
l'élaboration de ces solutions de rechange concernant les digues. Diavik a prévu que la 
principale variable environnementale était le type d'activité de construction qui aurait lieu 
du côté de la digue donnant sur le lac de Gras. La construction avec des matériaux plus fins 
sur la face extérieure introduirait vraisemblablement des solides en suspension dans le lac 
de Gras. De ces trois solutions, la premiére et la deuxième prévoient des recharges remplies 
de roche et constituées de matériaux plus grossiers vers l'extérieur. Diavik a proposé un 
concept combinant les deux premières solutions. II consistait en deux recharges parallèles 
remplies de roche et en un mur solidifié par un coulis de ciment afin de réduire la largeur 
de la digue. Lorsque Diavik a procédé A une analyse de constructibilité, elle a conclu que ce 
projet nécessiterait des ressources nombreuses et que sa réalisation constituerait tout un 
défi compte tenu de la brève saison propice aux activités de construction dans l'Arctique. 

Durant l'étude d'optimisation, Diavik a déterminé qu'il serait possible de construire les 
digues de retenue de façon plus efficace tout en respectant les mêmes critères de 
performance. Le 22 janvier 1999, Diavik a présenté une quatrième solution de rechange qui 
incorpore un noyau unique de roche concassée, entouré de couches protectrices de roche 
grossière. 

Diavik a prévu que l'optimisation de la construction des digues n'aurait aucune incidence 
sur les effets environnementaux ou socioéconomiques globaux du projet proposé. Parmi les 
différences mineures prévues par Diavik, mentionnons la réduction de la perte d'habitat du 
poisson attribuable A la présence des digues; la réduction de la quantité de solides en 
suspension produits durant le dragage et la construction des digues; la réduction du 
volume de sédiments lacustres dragués devant être éliminés; la réduction de la quantité de 
matériaux d'emprunt requis pour la construction des digues, et la réduction de la quantité 
de combustible utilisé et de poussière produite lors du concassage de la roche. 

Le choix de cette nouvelle solution plus simple par Diavik a comme résultat que la digue 
A1 54 pourrait être construite en premier, ce qui permettrait d'exploiter d'abord la 
ressource la plus souhaitable. Suite à la révision du calendrier d'exploitation, Diavik a 
également prévu une légère augmentation des quantités d'eau d'exhaure au cours de dix 
premières années; une réduction des quantités d'eau traitées au cours de la durée de vie 
des deuxième et troisième excavations; une possibilité de remise en état progressive et plus 
hâtive du troisième excavation (A21). 



Projet Diavik Diarnonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

Alignement des digues 
L'alignement désigne l'emplacement spécifique proposé pour chaque digue. Diavik a 
examiné deux alignements possibles : 

Solution de rechange no 1 - un  alignement circulaire, avec le pied intérieur de la digue 
placé à une distance de retrait minimum du bord de I'excavation à ciel ouvert. 

Solution de rechange no 2 - u n  alignement qui respecte la distance de retrait minimum, 
mais qui suit ensuite une zone d'eau peu profonde. 

Diavik a prévu que l'avantage d'un alignement circulaire sur le plan de l'environnement 
vient d u  fai t  qu'il réduit la superficie amputée du lac de Gras, et  donc les effets potentiels 
sur le poisson et son habitat. D'autre part, cet alignement nécessiterait la construction de 
certaines sections en eau profonde, ce qui exigerait la mise en place d'une plus grande 
quantité de matériaux e t  une période prolongée d'activités dans le lac, d'où une hausse 
des effets potentiels sur le poisson et  sur l'eau. 

Diavik a déclaré que le fait de suivre des zones d'eau peu profonde et  d'utiliser les iles, le 
cas échéant, se traduirait par une digue plus longue, par l'assèchement d'une plus grande 
port ion d u  lac de Gras et  par l'augmentation d u  volume de roche extraite stockée. Le 
volume d'eau d'exhaure à traiter e t  la quantité de sédiments lacustres perturbés durant la 
construction seraient plus élevés. Toutefois, cet alignement réduit la durée des activités de 
construction dans le lac ainsi que la quantité totale de matériaux à mettre en place. Diavik 
a privilégié la solution no 2. 

A la suite de l'exercice d'optimisation des digues, Diavik ne s'attend qu'à une révision 
mineure des plans originaux de l'alignement de la digue A1 54. 

Conclusions des AR 
Les AR concluent que Diavik a examiné des solutions de rechange raisonnables de 
conception et  d'alignement des digues et  acceptent le choix de Diavik qui a privilégié la 
solution de la conception optimisée. 

Les AR acceptent le choix de Diavik d'un alignement qui respecte la distance de retrait 
minimum par rapport à I'excavation ciel ouvert pour ensuite suivre la zone d'eau peu 
profonde. 

CONFINEMENT DE LA K~MBERL~TE TRAITÉE (CKT) 

Solutions de rechange 
Après avoir choisi I'emplacement de l'aire de rétention de la kimberlite traitée, Diavik a 
élaboré et évalué des solutions de rechange pour les digues de confinement. Les études 
techniques de pré-faisabilité ont porté sur trois concepts : 
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Solution de rechange no 1 -Ce concept fait  appel à une combinaison de roche extraite et  
d'une membrane de PVC pour créer la structure des digues. Les digues seraient rehaussées 
au fur et à mesure que les besoins en stockage augmenteraient, en ajoutant de la roche 
extraite sur la paroi extérieure. Les fractions fines et  grossières de la kimberlite traitée 
seraient confinées derrière ces structures. 

Solution de rechange no 2 - Ce concept inclurait la construction de digues de départ 
semblables à celles de la solution de rechange no 1. La solution no 2 consisterait ensuite à 
déposer de la kimberlite traitée grossière (1-6 mm), gelée dans les levées, sur la paroi 
intérieure de la digue, plutôt que de la roche extraite pour rehausser la digue, au besoin. 
Cela permettrait de réduire la superficie de la partie supérieure de la digue avec le temps. 
Les fractions fines et  grossiéres de la kimberlite traitée (<1,0 mm) seraient confinées 
derrière ces structures. 

Solution de rechange no 3 - Ce concept créerait des digues de départ faites de deux 
enrochements parallèles, séparés par des matériaux morainiques gelés et  compactés. Les 
levées seraient alors érigées sur la ligne centrale, les parois intérieure e t  extérieure étant 
orientées vers le centre. Les levées seraient constituées de roche extraite sur la face externe 
et  de la kimberlite grossière sur la face interne. Dans ce concept, l'excédent de kimberlite 
traitée grossière (1 - 6 mm) (non incluse dans les levées) serait transporté par camion et  
déposé sur le périmètre du  noyau de kimberlite traitée fine (< 1 mm). Une digue 
périmétrique, dont la conception serait semblable à celle décrite ci-dessus, serait 
éventuellement construite tout  autour de I'aire de confinement de la kimberlite grossiére. 

Diavik a choisi la solution no 3. 

Diavik a déterminé que les trois concepts de pré-faisabilité pour I'aire de CKT seraient 
réalisables, sur les plans technique e t  économique. Diavik a ensuite examiné s i  l'ouvrage 
pouvait être construit dans les délais proposés et  dans les conditions climatiques données, 
Elle a conclu que d'un point de vue économique, aucun des ouvrages ne serait beaucoup 
plus facile o u  difficile à construire, et  que les solutions n" 2 e t  3 présentaient les coûts de 
construction et  d'exploitation les plus faibles. 

Les considérations environnementales portaient sur le confinement des eaux d'infiltration 
à long terme. Ces eaux suscitent moins de préoccupations au cours de la durée de vie de la 
mine étant donné qu'on peut les recueillir et  les réacheminer vers I'aire de confinement. 
Quant aux eaux d'infiltration à long terme, la troisième solution présenterait moins de 
risques. Les deux autres solutions prévoient l'installation d'une géomembrane. Toutefois, à 
long terme, il y a toujours un risque d'infiltration due à la perforation de la membrane. La 
solution no 3 est donc celle privilégiée sur les plans environnemental et  économique. 

4.6.2 Conclusions des AR 
1) Les AR concluent que Diavik a examiné des options raisonnables pour le confinement 

de la kimberlite traitée. 
2) Les AR endossent l'option retenue par Diavik pour confiner la kimberlite traitée. 
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PRODUCTION D'ÉLECTRICITÉ 

4.7.1 Solutions de rechange 
Diavik a évalué diverses solutions de rechange pour fournir environ 20 MW électricité : 

Solution de rechange no 1 - II faudrait environ 30 millions de litres de diesel par année 
pour alimenter les six génératrices nécessaires pour alimenter tout  le site en électricité. 

Solution de rechange no 2 - Le recours B l'énergie éolienne nécessiterait l'installation de 
nombreuses grosses éoliennes B hélice. 

Solution de rechange no 3 - Dans le cas des génératrices hydroélectriques, il faudrait 
utiliser les cours d'eau naturels pour actionner les génératrices à turbine. Les endroits 
examinés sont la rivière Lockhart (3 sites), la rivière Snare (2 sites), la rivière Coppermine (2 
sites) et  la rivière Hood (2 sites). 

Diavik a conclu que la production d'électricité au moyen de diesel était la solution 
privilégiée. Elle engendrerait des émissions dues à la combustion, mais elle aurait peu de 
perturbation. Diavik serait en mesure de produire ainsi de l'électricité de façon fiable, 
économique et  efficace. La chaleur résiduelle produite par les génératrices pourrait Ctre 
récupérée pour chauffer les bâtiments connexes (logements, usine de récupération) et les 
infrastructures. Cela permettrait d'atteindre une efficacité de 90 %, comparativement B 
environ 45 % lorsque la chaleur résiduelle n'est pas récupérée (comme dans les collectivités 
éloignées). Sans récupération de chaleur, Diavik devrait construire des chaufferies ou  
utiliser d'autres sources de chaleur pour chauffer les bâtiments. 

Du point de vue de l'environnement, la solution privilégiée serait l'électricité produite par 
des éoliennes étant donné que ces dernières ne produisent pas d'émissions atmosphériques 
et  qu'elles causent très peu de perturbation au sol. Toutefois, même comme source 
complémentaire possible, les éoliennes n'ont pas été jugées réalisables en raison de la 
faible vitesse du  vent sur le site (18 kmlh en moyenne). 

La production d'hydroélectricité par Diavik perturberait les terres et  les eaux de façon assez 
importante en raison de la présence de réservoirs de retenue, mais n'engendrerait pas 
d'émissions atmosphériques. Bien que réalisable, elle coûterait cependant très cher. 

Diavik a évalué la solution axée sur la production d'hydroélectricité. Les endroits examinés 
sont la rivière Lockhart (3 sites), la rivière Snare (2 sites), la rivière Coppermine (2 sites) et  la 
rivière Hood. II n'y a aucune source d'hydroélectricité dans le voisinage du  projet et aucun 
producteur local ne pourrait approvisionner la mine sans d'importants travaux 
d'agrandissement et  la construction d'une ligne de transport de plus de 300 km. 

Diavik a déterminé que le gradient hydraulique était adéquat à ces endroits pour assurer 
une production suffisante d'électricité. Toutefois, l'approvisionnement B partir d'une petite 
centrale hydroélectrique munie d'une longue ligne de transport serait vulnérable aux 
pannes qui perturberaient les activités de la mine. L'entretien B long terme d'une longue 
ligne de transport serait également difficile e t  dispendieux. De plus, la possibilité d'années 
de faible hydraulicité aux endroits choisis pourrait se traduire par de longues périodes au 
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cours desquelles l'approvisionnement en électricité serait incertain. Diavik aurait besoin sur 
place de la même capacité de production diesel que celle décrite dans la description du  
projet pour assurer un approvisionnement sûr et constant en électricité pendant les 
longues périodes de faible hydraulicité. 

Du point de vue financier, les estimations des coûts faites par Diavik pour l'aménagement 
de ces sites ont indiqué un coût global sensiblement supérieur pour l'hydroélectricité (sans 
éliminer les coûts d'immobilisation des génératrices diesel sur place) comparativement à la 
production au diesel. Diavik a déterminé qu'il faudrait une demande en électricité plus 
importante que celle requise par le projet proposé afin de réduire le coût par MW 2 un 
niveau acceptable. Diavik a conclu que l'hydroélectricité n'était pas une solution réalisable 
sur le plan économique. 

De plus, Diavik a prévu que la construction d'un barrage et  d'une centrale hydroélectrique 
à l'un ou  l'autre des sites examinés entraînerait la destruction probablement importante 
d'habitat et  l'inondation de vastes zones d'habitat faunique (y compris les milieux 
humides). II pourrait y avoir perte de lieux historiques le long des rivières et  de la capacité 
de naviguer sur ces eaux. 

Conclusions des AR 
Les AR concluent que Diavik a examiné des façons raisonnables de produire de l'électricité 
e t  conviennent avec Diavik que la production d'hydroélectricité n'est actuellement pas 
réalisable sur le plan économique. Les AR acceptent le choix de Diavik de la production au 
diesel comme solution privilégiée. 
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5.1.1 Portée du projet 
La portée du projet proposé de Diavik Diamonds, telle que définie dans les Lignes 
directrices pour l'évaluation environnementale (EE), comprend la construction, 
l'exploitation, la fermeture et l'après-fermeture et toute autre activité liée au projet, 
notamment en ce qui concerne : 

les réserves et ressources en minerai, le taux et les méthodes d'exploitation; 
l'exploitation souterraine et à ciel ouvert; 
les digues de retenue; 
les tas de stériles (roche encaissante), de minerai et de morts-terrains; 
la concentration (récupération du diamant); 
la gestion des eaux (installations de traitement et de récupération); 
l'approvisionnement en eau; 
la zone de confinement des résidus (kimberlite traitée), y compris les ouvrages et leur 
stabilité; 
les installations de production et de transport d'électricité; 
la fabrication et l'entreposage des explosifs; 
la circulation aérienne et terrestre; 
les carrières sur I'ile et sur la terre ferme; 
les installations et l'infrastructure du site. 

5.1.2 Portée de l'évaluation 
Les lignes directrices pour I'évaluation environnementale ont été formulées de manière 2 
obliger Diavik 2 se conformer aux dispositions de la LCEE relativement aux éléments et à 
I'importance des éléments énoncés dans la définition des effets environnementaux et 
décrits aux paragraphes 16(1) et 16(2) de la Loi, à savoir : 

les effets environnementaux du projet, y compris ceux causés par les accidents ou 
défaillances pouvant en résulter et les effets cumulatifs que sa réalisation, combinée à 
l'existence d'autres ouvrages ou à la réalisation d'autres projets ou activités, est 
susceptible de causer à l'environnement; 
I'importance des effets environnementaux; 
les observations du public reçues conformément à la LCEE et son Règlement; 
les mesures d'atténuation réalisables, sur les plans technique et économique, des effets 
environnementaux importants du projet; 
l'objet et la nécessité du projet; 
les solutions de rechange réalisables sur les plans technique et économique, et leurs 
effets environnementaux; 
la nécessité d'un programme de suivi du projet, ainsi que ses modalités; 
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la capacité des ressources renouvelables, risquant d'être touchées de facon importante 
par le projet, de répondre aux besoins présents e t  futurs; 
tout  autre élément utile que les autorités responsables ou, après consultation de celles- 
ci, le ministre de l'Environnement peuvent exiger. 

Les effets environnementaux du projet comprennent tout  changement dans 
I'environnement, touchant notamment la santé humaine, les conditions socioéconomiques, 
le patrimoine matériel e t  culturel, l'utilisation actuelle des terres e t  des ressources à des 
fins traditionnelles par des Autochtones, des structures, sites ou  objets d'importance 
historique, archéologique, paléontologique o u  architecturale, et  des modifications au 
projet pouvant être causées par I'environnement. 

L'objet de l'évaluation, et par conséquent du  présent examen, n'englobe pas le processus 
en cours de négociation des revendications territoriales ni l'élaboration d'ententes 
d'indemnisation. L'importance de ces préoccupations est reconnue, mais il est préférable de 
les aborder ailleurs que dans le rapport d'étude approfondie. 

Portée temporelle 
Les conditions environnementales à partir desquelles on a mesuré les changements 
environnementaux proviennent d'études sur le terrain réalisées de 1994 à 1997. Des effets 
environnementaux potentiels du  projet sont prédits pour les quatre étapes du projet, soit 
la construction, l'exploitation, la fermeture et  l'après-fermeture. Le présent rapport 
d'étude approfondie comporte au chapitre 3 une description des activités liées à chacune 
de ces étapes. Les éléments environnementaux ne sont pas tous touchés au même degré a 
la même étape du  projet. Les évaluations environnementales des différentes ressources se 
concentraient sur l'étape ou les étapes du  projet pour lesquelles on prévoyait des effets 
maximaux. Les rapports sur les effets environnementaux présentent plus en détail les 
limites temporelles dans chaque discipline. 

Portée spatiale 
De manière générale, pour chaque discipline, on a établi trois secteurs d'étude pour 
l'analyse des effets probables sur I'environnement, soit local, régional et  cumulatif (tableau 
5-1). L'ampleur des secteurs variait selon la discipline, en fonction du  contexte nécessaire 
pour comprendre et quantifier au mieux les effets potentiels. Habituellement, les effets 
potentiels dans les environs immédiats d u  projet proposé étaient évalués dans le secteur 
d'étude local, le plus souvent I'ile Est et  les eaux adjacentes (figure 5-1). Au niveau 
régional, les secteurs d'étude présentaient plus de variété (figure 5-2). Ainsi, le bassin 
hydrographique du lac de Gras (3 559 km2) a été jugé assez vaste pour que l'on examine les 
effets régionaux potentiels du projet sur le poisson et  l'eau. Toutefois, pour bien évaluer 
les effets régionaux sur la faune, o n  a étudié un secteur beaucoup plus étendu (environ 11 
500 km2). Habituellement, on a évalué les effets cumulatifs à partir du  secteur d'étude 
régional e t  au-delà. Les rapports sur les effets environnementaux présentent plus en détail 
les limites spatiales dans chaque discipline. 
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5.1.5 Portée de I'évaluation des effets cumulatifs 
Le tableau 5-2 présente une liste et  une brève description des projets et  des activités dans 
la région entourant le site du  projet Diavik que l'on a examinés dans I'évaluation des effets 
cumulatifs d u  projet. Ces activités et  projets sont décrits plus en détail dans le document de 
Axys Environmental Consulting Ltd et UMA Group (juillet 1998) intitulé Human Use of the 
Lac de Gras Area. 

Pour la sélection des projets et  des activités à inclure dans son évaluation des effets 
cumulatifs, Diavik a tenu compte des facteurs suivants : 

Toutes les activités en cours jusqu'à 1996 inclusivement étaient incluses dans 
I'évaluation des effets cumulatifs, puisque les données de référence ont été établies à 
ce moment. 
Diavik a tenu compte de tous les projets en cours ou proposés au 26 août 1998 
(définition dans les Lignes directrices pour I'EE). 
Aucune analyse plus poussée n'a été effectuée sur les activités o u  projets ayant des 
effets négligeables ou  ne risquant pas d'avoir des effets cumulatifs ou  additifs. 
Les projets qui ne devaient pas se poursuivre après 1996 n'ont pas fait l'objet d'une 
analyse plus poussée. 
Les effets environnementaux associés au projet comprennent tous les effets sur les 
éléments de I'écosystéme de toutes les sources à l'échelle du site (effets additifs liés au 
projet). 

Le tableau 5-3 présente plus en détail les projets retenus pour une évaluation plus poussée 
des effets cumulatifs et  la justification de l'exclusion des autres projets et  activités pour 
chaque élément évalué de l'écosystème. 

QUESTIONS ÉTUDIÉES 
Les AR, en consultation avec des organisations autochtones, le Comité directeur, d'autres 
organismes gouvernementaux fédéraux et  territoriaux e t  le public, ont  produit des Lignes 
directrices pour I'évaluation environnementale et  défini la portée des questions à étudier 
dans I'évaluation environnementale du  projet proposé. La portée des questions comprenait 
les effets possibles sur la qualité de l'air et  le climat, la végétation e t  le terrain, la faune, les 
pêches, la qualité de l'eau et le volume des réserves d'eau, les ressources patrimoniales et 
le contexte culturel e t  socioéconomique. 

Les AR tiennent compte des vastes consultations menées par Diavik dans sa propre 
détermination des questions à considérer. Diavik a défini des questions à traiter à partir de 
consultations avec des collectivités dénées, métisses et inuites de la région, le public (y 
compris les organisations non gouvernementales), les autorités réglementaires et  sa propre 
équipe technique. A mesure que des questions étaient soulevées, Diavik modifiait le projet 
(dans la mesure d u  possible) pour les régler. Comme Diavik a intégré les processus de 
planification de la mine et d'évaluation environnementale tout  au long de l'élaboration du  
projet, les effets environnementaux examinés dans le rapport d'évaluation 
environnementale sont des effets susceptibles de se manifester après l'application de 
mesures d'atténuation (soit des effets résiduels). De manière générale, les AR endossent 
l'approche adoptée par Diavik pour évaluer les effets environnementaux. 
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Tableau 5-1 Description des secteurs d'étude local, régional et cumulatif ayant servi à l'évaluation 
des effets potentiels dans chaque discipline. 

Eau e t  poisson 

Ressources 
patrimoniales 

tconomle non 
traditionndle e t  
diverslficatlon 
Bconomlque 

Infrastructure e t  
services 

Secteurs d'btude 
locaux (Figure 5-1) 

/le Est e t  eaux 
adjacentes du  lac de 
Sras. 

/le Est. 

- - 

lies Est e t  Ouest; 
petites îles dans la 
moitié est du lac de 
Gras; et partie 
continentale le long 
des rives sud, est et 
nord du  lac de Gras. 

he Est e t  eaux 
adjacentes, dans un 
rayon de 1 k m  des 
rives de I'ile. 

fie Est. 

Gameti, Wekweti, 
Detah, N'dilo, 
Yellowknife, Rae 
Edzo, Wha Ti, Lutsel 
K'e 

Secteurs d'btude 
rbglonaux e t  

cumulatifs 
(Figures-2) 

Secteur de 25 k m  
est-ouest par 35 km 
nord-sud autour de 
I'lle Est. 

Bassin 
hydrographique du 
lac de Gras. 

- -- 

Vers l e  nord 
jusqu'au lac Yamba; 
vers l'ouest jusqu'au 
lac Destaffaney; au 
sud jusqu'à Mackay; 
et A l'est jusqu'aux 
lacs Glowworm et 
Afridi. 

Bassin 
hydrographique du 
lac de Gras. 

- - 

lies Est e t  Ouest e t  
partie continentale 
adjacente au nord 
et à l'est. 

Partie ouest des T. 
N.-O. 

Justification d u  cholx des secteurs d'btude 

- - - 

Le secteur choisi comme secteur d'étude local est celui où  les 
concentrations naturelles de particules et  les taux de dépôt 
seraient probablement les plus élevés. Le secteur d'étude régional 
englobe toute la zone dans laquelle les concentrations naturelles 
dépasseraient probablement les seuils d'usage courant pour 
définir la distance entre des sources émettrices et un endroit 
lorsque la modelisation n'est plus nécessaire. 

Les secteurs d'étude ont étb choisis pour leur représentativité des 
zones qui seraient touchées par le projet. Le secteur d'étude local 
a été choisi pour 6valuer les effets directs d u  projet, tandis que le 
secteur d'étude régional présente le contexte nécessaire pour 
comprendre les effets au niveau régional. 

-- - - - 

Les secteurs d'étude ont  ét6 choisis pour être représentatifs de la 
diversité des utilisations de la faune et evaluer cette diversité. Le 
secteur d'etude local définit un  cadre pour l'évaluation des effets 
sur des espèces sédentaires caractérisées par de faibles variations 
saisonnières de leur aire de distribution, e t  le secteur dëtude 
régional définit un cadre pour évaluer les effets sur les espèces 
qui présentent une grande variation saisonnière de leur aire de 
distribution. Les espèces migratrices qui utilisent un  secteur de 
faqon saisonnière sont également réputées utiliser ces secteurs 
d'étude. La province geologique des Esclaves est le secteur utilisé 
pour évaluer les effets cumulatifs sur plusieurs espèces. 

Le secteur d'étude local a été choisi pour décrire les effets sur 
l'environnement aquatique susceptibles de survenir dans le 
voisinage immédiat du  projet propos6 (soit modification de 
l'habitat du  poisson dans I'ile Est, degradation de la qualité de 
I'eau juste à côté des digues). Le secteur d'etude régional a et6 
choisi pour décrire les effets dans un contexte régional convenant 
le mieux à l'évaluation des effets sur les populations de poissons 
dans le lac de Gras et  sur la qualité de I'eau dans tout  le lac. 

Le secteur d'étude local correspond a u  secteur susceptible d'être 
touché par le projet proposé. Le secteur d'étude régional 
correspond au secteur des études de réference initiales, qu i  
englobait le plus grand secteur géographique dans lequel on  
aurait p u  situer les installations d u  projet. 

Le promoteur fournira des moyens de transport directs vers les 
collectivités du  secteur d'étude, ce qui  a permis d'établir ainsi la 
l imite spatiale. Le secteur d'étude régional a été déterminé par le 
modèle servant à mesurer les incidences indirectes et induites. 
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Tableau 5-1 Description des secteurs d'étude local, régional et cumulatif ayant servi à l'évaluation 
des effets potentiels dans chaque discipline. 

Disclpllne Secteurs d'btude 
locaux (Figure 5-1) 

Bien-être culturel, 
stabllitb sodale e t  

blen-4îre 
communautaire 

Rae Edzo, Wha Ti, 
Wekweti, Gameti, 
Detah, N'dilo, Lutsel 
K'e, Reliance, North 
Slave Metis 

Économle 
traditionnelle 

Secteurs d'btude 
rbgionaux e t  
cumulatifs 
(Figures-2) 

d o  

Recettes 
gouvernementales 

Yellowknife, Hay 
River, Hay River 
Dene Reserve, Fort 
Smith, Inuvik, Fort 
Providence, 
Enterprise, Fort 
Resolution, 
Cambridge Bay. 
Kugluktuk. 
Umingmaktok, 
Bathurst lnlet 

d o  

Zone visée par les 
revendications 
territoriales des 
DénéslMétis (couvre 
% et englobe % 
tout  l'ouest des T. 
N.-O., sauf la zone 
de revendication 
d'lnuvialuit). 

GTNO et 
gouvernement 
fédéral. 

Justification du  cholx des secteurs d'btude 

Les collectivitbs locales sont celles susceptibles de connaître des 
changements dans l'occupation et  l'utilisation traditionnelles des 
terres, l'emploi salarié et  l'infrastructure communautaire. 

Le secteur d'htude régional comprend les collectivités susceptibles 
de connattre des changements en matière d'emploi e t  de 
commerce du fait de leur emplacement et  de leur accessibilité. 

Le secteur d'étude repose sur le Harvester Survey de 1990 du 
Bureau de statistiques des T. N.-O, car il s'agit de la source de 
données qui présente le lien le plus direct. 

Inclus dans le secteur d'étude dans la mesure o ù  ces 
gouvernements sont touchés par les incidences économiques dans 
l'ouest des T. N.-O. 
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Tableau 5-2 Sommaire des projets et activités étudiés pour l'évaluation des effets 
environnementaux cumulatifs. 

- 

Projet 

Récolte 
traditionnelle 

Actlvlthllnfrastiucture Connexe Statut Autorisation Endrolt 

iecteur d'htude 
4gionaVcumulatif 
le  la faune 

Chasse, piégeage, pêche Passé 

Actif -en  cours RBcolte par les 
rBsidants 

(Autochtones) 

iecteur d'étude 
~hgionallcumulatif 
le  la faune 

Petit camp : chasse, piégeage, pêche. 
Majeure partie de l'activité dans une bande 
d'environ 1 km de chaque côté du chemin 
d'hiver (Echo Bay) 

Petit camp : chasse, pihgeage, pbche. 
Majeure partie de l'activité dans une bande 
d'environ 1 km de chaque côté du chemin 
d'hiver (Echo Bay) 

Levés aériens par quadrillage 

Rticolte par les non- 
rhsidants 

(non-Autochtones) 

iecteur d'étude 
~égionallcumulatif 
je la faune 

Actif -en  cours 

Exploration par 
Dlavlk : levds 

ghmagndtlques 
ahrien 

iecteur d'htude 
~hgionallcumulatif 
l e  la faune 

Actif -en  cours 
I'hiver 

Permis de 
prospection 

iecteur d'étude 
~égionallcumulatif 
je la faune 

Petit camp temporaire, activité de levés Actif -en  cours 
l'hiver 

Permis de 
prospection, 
concession miniére 

Permis de 
prospection, 
concession miniere 

Permis d'utilisation 
du sol, permis 
d'utilisation de I'eau 

Exploration par 
Navlk : jalonnement 

Exploration par 
Dlavik : forage (sur 

la glace) 

Camp d'exploration 
de Diavik e t  accb 

par le chemin 
d'hiver (Echo Bay) 

iecteur d'étude local 
rt lot de concessions 

Actif - en cours 
I'hiver 

Plate-forme de forage sur la glace, vols 
d'hélicoptéres. Accès par le chemin d'hiver 
(Echo Bay) 

Actif - en cours 'le Est Bande d'atterrissage, génératrice, plusieurs 
bâtiments, réservoirs de carburant. 
Circulation, gros camions de transport, 
véhicules de service 

Voie d'accés utilishe 
en hiver 

Couloir de transport 
de 140 km, traverse 
ie secteur d'étude 
~égional 

Circulation, gros camions de transport, 
véhicules de service, circulation publique 

Actif -en  cours de la 
mi-janvier à la fin 
mars 

Approwé 
annuellement par le 
biais d'un permis 
d'utilisation du sol 
en vertu d'un bail 
(entente de 
servitude) 

Chemin d'hiver 
(Echo Bay) 

30 km au nord-ouest 
du lac de Gras 

Projet minier en activité : bande 
d'atterrissage, génératrices, réservoirs de 
carburant, installation de transformation, 
ACK, 4 cheminées de kimberlite associées 
au camp principal, une cheminée de 
kimberlite (Misery) près de la rive nord du 
lac de Gras, A 29 km du camp principal. 
Chemin carrossable en tout temps reliant la 
cheminbe Misery, le camp et d'autres 
tiléments de l'infrastructure au camp 
principal. Accessible par le chemin d'hiver 
(Echo Bay) 

Actif - en cours 
toute l'année 

Permis d'utilisation 
de I'eau, baux 
fonciers, 
autorisation de 
pêcher 

Mlne BHP Ekati 

Dans le lot de 
:oncessions 
BHPlDiamet 

Activités typiques de forages exploratoires 
en hiver 

Actif - hiver Permis d'utilisation 
de I'eau, permis 
d'utilisation du sol 

BHP Exploration 
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Tableau 5-2 Sommaire des projets et activités étudiés pour l'évaluation des effets 
environnementaux cumulatifs. 

Activitbllnfrastructure Connexe Statut 1 Autorisation 

d'accès au chemin 
d'hiver (Echo Bay) 

Rive sud du  lac de 
Gras, 10 k m  au sud- 
sud-est d u  site 
Diavik 

-- - - - -- - -- 

Lieu de rassemblement des véhicules de 
transport, logements, aire d'atterrissage 
pour hélicoptères, bande d'atterrissage, 
atelier de maintenance, génératrice diesel, 
carrière, accessible par le chemin d'hiver 
(Echo Bay) 

Chemin Echo Bay, 
carrlere e t  camp 

d'expbdltion 

Emplacement de 
l'ancienne mine 
Tundra (Salmita), 
extrémité nord du 
lac Matthews 

Bande d'atterrissage de 1 200 m. baraques, 
génératrice diesel, accessible par le chemin 
d'hiver (Echo Bay) 

Camp d'expédltlon 
de Bathurst lnlet 

Developments 

Actuellement inactif 
(mais peut être en 
activité toute 
l'année) 

Lot de concessions 
d u  lac Yamba à la 
l imite nord du  lot 
BHPlDiamet 

Bail foncier, permis 
d'utilisation du sol 

Armatures de tente, hangar, hélicoptères, 
génératrice diesel, pompes à eau, réservoirs 
de carburant 

Camp d'exploration 
d u  lac Yamba 

Actuellement inactif 
(depuis 1997), pas de 
plan 
d'aménagement 

A I'extérieur du 
secteur d'étude 
régional, à l'ouest 
de la propriété BHP 

d o  

- 

Installations de camp de base : armatures 
de tente et génératrice 

Activité passée : 
camp enlevé en 1997 l Camp d'exploration 

Monopms 

Tentes, petite génératrice, actif en été Rive nord du  lac 
Courageous, 10 k m  à 
l'ouest du Camp de 
guides et de 
pourvoyeurs du  lac 
Courageous 

Camp d'exploration 
de Rhonda Mining 

Corporation 

Activité passée : 
fermé depuis 1996. 

Au lac Daring, à 
I'extérieur de la limitl 
géographique du  
secteur d'étude 
régional de la faune, 
mais dans sa zone 
d'influence 

d o  

Quelques petites structures, actif en été Actif en été Bail foncier 

Station de recherche 
sur la faune du  

GTNO 

Lac Courageous Tentes, armatures de tente, hutte quonset, 
1 petit bâtiment A armature, silo de 
stockage, accessible par hydravion, 
utilisation de bateau 

Camp de guides e t  
de pourvoyeurs du 

lac Courageous 

Activité passée : 
ferme depuis 1996 

Les pourvoyeurs de 
Caribou Pas  
campent à Jolly 
River, à l'extérieur 
de la l imite 
géographique du 
secteur d'étude 
régional de la 
faune, mais dans sa 
zone d'influence 

Permis de guide, bail 
foncier pour activités 
récréatives 

Silo à grains en acier, armatures de tente, 
bateaux d'aluminium 

Activité passée : Permis de guide, bail 
fermé depuis 1996 foncier pour activités 

récréatives 
Camp de guides e t  
de pourvoyeurs de 

la rlvlère Jolly 
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Tableau 5-2 Sommaire des projets et  activités étudiés pour l'évaluation des effets 
environnementaux cumulatifs. 

-- - 

Projet 

Camp de guldes e t  
de pourvoyeurs du 

lac Mackay 

Camp de guides e t  
de pourvoyeurs du 

lac Desteffany 

Endrolt 

Camp principal et 
camp auxiliaire de 
Snake River à 
l'extérieur de la 
limite géographique 
du secteur d'étude 
régional de la faune, 
mais chasse et pêche 
dans le secteur 

Camp de base A 
l'extérieur de la 
limite géographique 
du secteur d'étude 
régional, chasse dans 
le secteur le long de 
la riviere 
Coppermine 

Activlt~llnfrastruchtre Connexe 

19 bâtiments, génératrice, accessible par 
hydravion. bande d'atterrissage et chemin 
d'hiver (Echo Bay); camp auxiliaire 
accessible par hydravion. 

Armatures de tente, silos de stockage, 
bdtiment de bois, génératrice, aire de 
stockage de carburant. Utilisation de 
bateau, accessible par hydravion ou 
hélicoptère. 

Statut 

i n  activité 

4ctivité passée : 
fermé depuis 1996 

Autorisation 

Permis de guide, bail 
foncier à des fins 
récréatives 

Permis de guide, bail 
foncier à des fins 
récrbatives 

* Ces projets incluent tous ceux qui étaient en cours ou proposés au 26 août 1998. 
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Tableau 5-3 Sommaire des projets et activités, par élément environnemental, inclus ou exclus 
dans l'analyse plus poussée des effets cumulatifs. 

&ment de 
Cenvlronnement 

QUAUTE DE L'AIR 
(poussiére et  

TERRAIN 
(Végétation : 

couvert, biodiversité. 
plantes rares danger 

de disparit ion 
Terrain : esthétique 

et  diversite du 
paysage) 

RESSOURCES 
PATRIMONIALES 

(sites 
archéologiques, 
historiques et  

paléontologiques) 

Projets e t  actlvlt6s &tudies et motlf 
d e  leur exclusion d'une analyse plus pouss6e 

Récoke traditionnelle. récolte par les résidants - pas d'effet sur la qualité 
de I'air 
Exploration par Diavik : levés géomagnétiques aériens -courte durée. 
effets résiduels locaux négligeables 
Exploration par Diavik : jalonnement - courte durée, portée limitée. 
effets négligeables sur la qualité de I'air 
Chemin d'hiver Echo Bay -courte durée, portée limitée, effets néglige- 
ables sur la qualité de I'air 
Exploration par Diavik : forage sur g lace effets résiduels négligeables 
sur la qualité de I'air 
Exploration par BHP -portée limitée, faible ampleur, courte durée. 
effets résiduels négligeables sur la qualité de I'air 

i Camp d'expédition de Bathurst lnlet Developments - actuellement inaa- 
if, aucun effet résiduel sur la qualité de I'air, activité limitée prévue pour 
l'avenir 
Camp d'exploration du b c  Yamba, camp d'exploration de Rhonda 
Mining Corporation. Camps de guides et de pourvoyeurs de la rivière 
Jolly et d u  lac Courageous - actuellement inactifs. aucun effet résiduel. 
aucune activité pévue pour l'avenir 
Camp d'exploration Monopros- effets locaux négligeables, pas a proxim- 
ité, 
Camp de guides et de pourvoyeurs du lac Mackay - effets négligeables 
sur la qualité de I'air a cause de l'étendue et de l'ampleur limitées 

Probablement aucun effet des pojets et activités d'hiver sur la végéta- 
tion ou le terrain; effets résiduels négligeables des projets et activités 
menés le reste de l'année 

Projets e t  acUvlt6s Inclus 
dans u n e  analyse plus poussée 

des effets cumulatifs 

Mine BHP Ekati. camp d'exploration Diavik 

- 
Mine BHP Ekati. camp d'exploration Diavik 

- -  - 

Récolte traditionnelle, récolte par les résidants - aucun effet sur la 
ressources patrimoniales 
Exploration par Diavik : levés géomagnétiques aériens -aucune activité 
matérielle, aucun effet sur les ressources patrimoniales 
Exploration par Diavik : jalonnement - aucune perturbation. aucun effet 
sur les ressources patrimoniales 
Chemin d'hiver (Echo Bay) -aucune perturbation supplémentaire 
attribuable à Diavik. perturbation originale non mesurée 
Exploration par Diavik : forage sur glace - aucune perturbation 
matérielle de sites patrimoniaux, aucun effet 
Camp d'expédition de Bathurst lnlet Developments. camp d'exploration 
du lac Yamba, camp d'exploration de la Rhonda Mining Corporation, 
Camps de guides et de pourvoyeurs du lac Courageous. de la rivière Jolly 
et du  lac Desteffany - actuellement inactifs. perturbation limitée. effet 
nul ou  négligeable sur les sites patrimoniaux, aucune activité future 
prévue 
Camp d'exploration Monopros - perturbation limitée. effet négligeable 
sur les ressources patrimoniales, hors du secteur d'étude 
Camp de guides et de pourvoyeurs du lac Mackay - effet négligeable A 
cause de I'étendue limitée et de l'ampleur de la perturbation 

- 

Mine BHP Ekati, chemin, camp d'expédition et 
carrière Echo Bay, camp d'exploration de Diavik 
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- -- -- -- 

Tableau 5-3 Sommaire des projets et activités, par élément environnemental, inclus ou exclus 
dans l'analyse plus poussée des effets cumulatifs. 

Élement de 
L'environnement 

EAU Fi POISSON 

CARIBOU 

- - -- 

Projets et activitbs etudies et motif 
de leur exclusion d'une analyse plus poussée 

1 Récolte traditionnelle - aucun effet résiduel sur le poisson et l'eau 
Récolte par les résidants - activité limitée. faible intensité, faible 
fréquence. faible portée, effet négligeable sur le poisson et I'eau 
Exploration par Diavik : levés géomagnétiques aériens - aucun effet sur 
le poisson et I'eau 
Exploration par Diavik : jalonnement -activité limitée, faible intensité, 
faible portée, courte durée, durée limitée, aucun effet sur le poisson et 
I'eau 

1 Exploration par Diavik : forage sur glace -faible intensité. faible 
fréquence, portée limitée, courte durée, aucun effet sur le poisson et 
I'eau 
Exploration par BHP - portée l imi tk,  faible ampleur, courte durée, 
aucun effet sur le poisson et I'eau 
Camp d'expédition de Bathurst lnlet Developments -actuellement inact- 
if, aucun effet résiduel sur le poisson et I'eau. activité future limitée 
prévue 
Camp d'exploration du lac Yamba, camp d'exploration de la Rhonda 
Mining Corporation. Camps de guides et de pourvoyeurs du lac 
Courageous, de la rivière Jolly et du  lac Desteffany -actuellement inact- 
Ih, aucun effet résiduel, aucune activité future prévue 

i Camp d'exploration Monopros - actuellement inactif, aucun effet résidu- 
el, hors du secteur d'étude régional 
Camp de guides et de pourvoyeurs du lac Mackay - aucun effet signifi- 
catif sur le poisson et I'eau 

r Récolte traditionnelle -aucun effet résiduel sur le caribou 
Exploration par Diavik : forage sur glace - aucun effet, aucune activité 
pendant les périodes de migration 
Exploration par BHP -aucun effet, aucune activité pendant les périodes 
de migration 
Camp d'exploration du lac Yamba, camp d'exploration de la Rhonda 
Mining Corporation, Camp de guides et de pourvoyeurs du lac 
Courageous, de la rivière Jolly et du lac Desteffany - aucune preuve d'ef- 
fet résiduel, actuellement inactifs, aucune activité future prévue 
Camp d'exploration Monopros - effets négligeables, hors du secteur d'é- 
tude 

Récoke traditionnelle -aucun effet résiduel sur les rapaces 
Récolte par les résidants - aucun effet sur les rapaces 
Exploration par Diavik : levés géomagnétiques aériens -aucun effet 
probable sur les rapaces 
Exploration par Diavik : jalonnement - aucun effet probable avec des 
stratégies d'atténuation et  de gestion établies 
Exploration par Diavik : forage sur glace - aucun effet probable des 
activités d'hiver sur les rapaces 
Exploration par BHP - aucun effet négatif important probable sur les 
rapaces s i  des mesures d'atténuation efficaces sont appliquées 
Camp d'exploration du lac Yamba, camp d'exploration de la Rhonda 
Mining Corporation. Camps de guides et de pourvoyeurs du lac 
Courageous. de la rivière Jolly et du  lac Desteffany - aucun effet résidu- 
el, actuellement inactifs, aucune activité future prévue 
Camp d'exploration Monopros- aucun effet résiduel. hors du secteur d'é- 
t ude 
Camp de guides et de pourvoyeurs du lac Mackay - aucun effet sur les 
rapaces 

Projets et activites Inclus 
dans une analyse plus poussée 

des effets cumulatifs 

Mine BHP Ekati, camp d'exploration Diavik 

Pertinence de I'efficacite de I'habiiat : camp 
d'exploration Diavik, mine BHP Ekati, Camps de 
guides et de pourvoyeurs du lac Courageous, 
chaise par les résidants, chemin d'hiver Echo Bay. 
Station de recherche sur la faune du GTNO. 
chemin Echo Bay et carrière et camp 
d'expédition, camp de guides et de pourvoyeurs 
du lac Mackay 

CoUts énergétiques-mortalité: camp 
d'exploration Diavik, mine BHP Ekati, Camps de 
guides et  de pourvoyeurs d u  lac Cowageous, 
récolte par les résidants. chemin d'hiver Echo 
Bay, Station de recherche sur la faune du GTNO. 
chemin Echo Bay. carrière et camp d'expédition, 
Camp de guides et de poUNOyeUrS d u  lac 
Mackay, camp d'expédition de Bathurst lnlet 
Developments 

- - - - ~ 

Mine BHP Ekati, chemin d'hiver Echo Bay. 
chemin Echo Bay, carrière et camp d'expédition, 
Station de recherche sur la faune du GTNO. 
Camp de guides et de pourvoyeur du lac 
Couragews. camp d'expédition de Bathurst lnlet 
Developments, camp d'exploration Diavik 
Exploration 



Projet Diavik Diarnonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

Tableau 5-3 Sommaire des projets et activités, par élément environnemental, inclus ou exclus 
dans l'analyse plus poussée des effets cumulatifs. 

Élbment d e  
Cenvlronnement 

CARNIVORES 

SAUVAGINE ET 
AVIFAUNE 

PETIT GIBIER 

CONDmONS SOCIO 
~CONOMIQUES : 

(Sociales : y compris 
l e  bien-être d e  la  
collectivit6 et les 

conditions 
culturelles et  

sociales) 

m e t s  e t  activltbs btudlés e t  motif 
d e  leur exclusion d'une analyse plus p o u s d e  

-- -- - - 

Aucune évaluation du changement de la disponibilité de l'habitat pour 
les carnivores découlant des activités en cwrs ou potentielles dans le 
secteur d'étude régional n'a pas été effectuée, puisque la perte cumula- 
tive régionale d'habitat n'est pas perçue comme un problème en ce 
moment. Les habitats convenables ne sont pas limités. 

(tant donné la faible ampleur et la nature localisée des incidences 
prévues, le projet proposé ne contribuerait pas de façon mesurable aux 
effets cumulatifs sur la distribution et l'abondance du gibier d'eau 
régional et autres populations d'avifaune. 

Récolte traditionnelle - aucun effet résiduel sur le grizzli 
Exploration et jalonnement par Diavik -aucun effet probable sur le griz- 
zli avec des stratégies d'atténuation et de gestion efficaces établies 
Exploration par Diavik : forage sur glace - aucun effet probable des 
activités d'hiver sur le grizzli 
Exploration par BHP -aucun effet négatif important probable sur le 
grizzli si des mesures d'atténuation efficaces sont appliquées 
Camp d'exploration du lac Yamba- actuellement inactifs, aucune prewe 
d'effet sur le grizzli, aucune activité future prévue 
Camp d'exploration Monopros- aucune preuve d'effet, hors du secteur 
d'étude régional 
Camp d'exploration de la Rhonda Mining. Camps de guides et de p w r -  
voyeurs du lac Couragews, de la riviere Jolly et du lac Desteffany - activ- 
ités passées, aucune prewe d'effet résiduel sur le grizzli, aucune activité 
future prévue 
Camp de guides et de pourvoyeurs du lac Mackay -aucune prewe d'ef- 
fet sur le grizzli 

Les effets du projet chevaucheraient probablement ceux d'autres projets 
et activités (passés. actuels et futurs); toutefois, la diminution cumulative 
de I'habitat est actuellement très faible et on estime peu probable que 
les paramètres de population d'esp4ces si répandues aient Oté touchés 
de façon mesurable. Par conséquent, aucune étude plus poussée n'a été 
effectuée concernant le petit gibier. 

Btant donné la distribution connue des types d'eaux peu profondes et 
des activités d'utilisation des terres dans des conditions de référence, 
aucun habitat d'eau peu profonde de grande qualité ne semble avoir 
été perdu ou twché par l'aménagement actuel des terres dans le 
secteur d'étude régional. 

Les changements liés au projet ont et6 évalués en fonction des condi- 
tions de référence établies pour toutes les activités économiques 
actuelles dans deux secteurs d'étude locaux ( y  compris les collectivit6s 
auxquelles Diavik fournirait un lien direct avec le site proposé, ce qui 
entrainerait le plus d'emplois directs); le secteur d'étude régional, y com- 
pris toutes les collectivités de l'ouest des T. N.-O. en 1995-1996 
L'EEA des facteurs économiques a porté sur les effets liés au projet, en y 
ajoutant les effets prévus lies à BHP Ekati, le seul projet approuvé qui 
n'est pas encore en activité dans le secteur d'étude régional. 
Les incidences sociales liées au projet ont été évaluées en fonction des 
changements des conditions établies dans les collectivités (en 1995-1996), 
ce qui comprend l'examen de l'ensemble des projets et activités 
konomiques établis (sources de revenu salarial et d'emploi) dans toutes 
les collectivités de la zone d'incidence primaire (secteur d'étude sociale 
local). L'évaluation des effets cumulatifs a tenu compte des effets addi- 
tifs prévus du projet BHP Ekati Mine. 

Projets et actlvltés Inclus 
dans u n e  analyse plus poussée 

des ef fets cumulatifs 

BHP Ekati, chemin d'hiver Echo Bay (Yellowknife 
à la mine Lupin), récolte par les résidants 
(autochtones), Station de recherche sur b faune 
du GTNO. camp d'exploration Diavik, Camp de 
guides et de pourvoyeurs du bc Mackay, camp 
d'expédition de Bathurst lnlet Developments. 
Camp de guides et de pourvoyeurs du lac 
Courageous 

Toutes les activitél et k s  projets sont men& 
dans le secteur d'étude régional. 

EEA économique : tous les projets menées dans 
l'ouest des T. N.-O.. y compris les effets associé, 
au projet proposé et ceux prévus p w r  la mine 
BHP Ekati, BHP Exploration et Diavik 
Exploration. 

EEA sociale : les projets et activités établis dans 
les collectivités directement touchées, y compris 
les effets associés au projet propose et ceux 
prévus pour la mine BHP Ekati, BHP Exploration 
and Diavik Exploration. 
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CONSULTATION PUBLIQUE 
La consultation publique sur le contenu de la presentation de I'évaluation 
environnementale de Diavik est un élément essentiel et vital de l'examen de I'etude 
approfondie. Pour mieux décrire le processus de consultation, celui-ci est presente dans 
deux contextes : 1) la consultation initiale de Diavik avant la présentation de son rapport 
d'evaluation environnementale, et 2) la consultation de Diavik et des AR la suite de la 
presentation de I'évaluation environnementale. 

CONSULTATION INITIALE DE DlAVlK 

6.1.1 Méthode générale 
Diavik entretient des rapports avec les colleaivites du Nord depuis le debut de la 
planification du projet propose. Les communications entre Diavik et les collectivites, leur 
participation active et la consultation de ces collectivités ont commencé en 1994. 

A l'origine, la consultation avait pour objet de fournir des renseignements sur le type et la 
quantité de travaux d'exploration proposés A ceux qui étaient intéressés au projet. Le 
processus de consultation a beaucoup évolué en réponse aux suggestions des participants 
et au fur et A mesure que les gens prenaient connaissance du projet, i ls etaient en mesure 
de fournir des renseignements à Diavik. Par exemple, les collectivités ont aidé Diavik il 
élaborer et a formuler un protocole d'échange des renseignements. 

Au debut de 1996, des consultations approfondies de la collectivite ont 6th amorcees afin 
de discuter des constatations préliminaires des etudes environnementales de base. 
Principalement, Diavik a déterminé avec quels groupes elle devait entrer en contact en 
examinant toutes les présentations et les interventions auprès du comité d'examen de 
I'evaluation environnementale de BHP et en répondant a ceux qui ont manifesté 
directement leur intérêt A Diavik. Certaines réunions étaient officielles mais plus encore 
n'étaient pas structurées et consistaient en rencontres personnelles. Entre février 1994 et 
aoCit 1998, Diavik a rencontré à plus de 250 occasions des particuliers, des groupes et des 
collectivités afin d'&changer des renseignements (annexe C). 

En plus de rencontrer certains membres de la population locale, Diavik a aussi encourage 
et facilité la participation de cette population au projet. Le fait d'employer et de faire 
participer des résidants de la région aux activites de Diavik a aidé la compagnie a 
comprendre les préoccupations et les valeurs locales ainsi qu'a orienter les methodes 
d'interaction avec les collectivités. Vers la f in de 1995, Diavik a établi son bureau principal a 
Yellowknife et a constitué une équipe d'employés de la région du Nord. 

6.1 2 Participation du public 
Les enjeux cernés lors de la consultation par Diavik, jusqu'au moment de la diffusion de la 
presentation de I'évaluation environnementale, ont été consignés dans une base de 
données sur les enjeux. Ainsi, Diavik a été en mesure d'assurer le suivi en veillant a ce que 
ces enjeux soient pris en compte dans le processus de conception du projet. Outre les 
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enjeux déterminés lors de la consultation communautaire, d'autres enjeux potentiels ont 
été définis par le personnel professionnel et technique et l'examen récemment terminé de 
la mine Ekati Diamond par un comité fédéral. La base de données sur les enjeux fait partie 
de la présentation de l'évaluation environnementale du projet Diavik Diamonds. Elle 
contient un sommaire des enjeux traités et elle indique l'origine de l'enjeu, et le cas 
échéant, les mesures prévues, la réponse B I'enjeu ou l'emplacement des renseignements 
demandés. 

CONSULTATION POUR L'ÉTUDE APPROFONDIE 
La Loi canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE) est clairement favorable au 
principe des consultations préparatoires et constructives pour toutes les phases d'un 
examen d'étude approfondie. Le Guide de préparation d'une étude approfondie de I'ACEE 
recommande la préparation d'un plan de participation du public pour prendre en compte 
tous les publics intéressés et présenter divers moyens d'accueillir leur contribution. Le plan 
de participation du public est destiné à donner 2 ce dernier toutes sortes d'occasions d'être 
informé à toutes les phases de I'étude approfondie, 2 offrir des idées et des 
renseignements, 2 réagir à des propositions en vue d'influer sur les recommandations et les 
décisions, et 2 être au courant de toutes les décisions. 

Suite 2 la préparation d'un rapport d'étude approfondie, le ministre de l'Environnement, 
avec les conseils de l'Agence canadienne d'évaluation environnementale, détermine si les 
effets environnementaux ont été examinés de façon satisfaisante ou s'i l convient de 
transmettre pour étude B un comité ou un organisme de médiation des effets importants, 
des incertitudes ou des préoccupations du public. 

6.2.1 Registre public 
Conformément à la LCEE, le MAINC, en tant que principale AR, a établi un registre public B 
Yellowknife pour le projet proposé de Diavik Diamonds. La Loi stipule que le registre 
public doit être établi et géré de façon 2 faciliter l'accès du public aux documents liés à 
l'étude approfondie. Le registre public contient tous les documents ainsi qu'une liste des 
documents. 

6.2.2 Structure de gestion et Comité directeur 
Tel que mentionné dans la section 2.2.2 - Structure de gestion, les AR ont entrepris de 
vastes consultations auprès des organismes autochtones, des gouvernements fédéral et 
territorial et d'autres intervenants intéressés concernant la conception d'une structure de 
gestion afin de guider la rédaction du rapport d'étude approfondie. Le Comité directeur a 
été mis sur pied pour conseiller les AR et leur formuler des recommandations afin d'assurer 
que les questions d'intérêt public ont été examinées convenablement. Le Comité a joué un 
r6le important tout au long de l'examen d'étude approfondie, en particulier en veillant B 
ce que les consultations publiques sur la présentation de I'évaluation environnementale 
soient menées d'une façon cohérente et exhaustive. Un résumé des réunions tenues par le 
Comité directeur est présenté à l'annexe D. 
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6.2.3 Examen des Lignes directrices pour I'évaluation environnementale (juillet - août 
1998) et examen de la conformité (octobre 1998-janvier 1999) 
En consultation avec les ministères experts, le GNTO, des groupes autochtones, des 
organisations non gouvernementales et le grand public et avec l'aide du Comité directeur, 
les AR ont élaboré des lignes directrices pour 116valuation environnementale de projets 
particuliers. Ces lignes directrices visent à définir la potée de l'étude approfondie. 
L'etablissement initial de la portée a reposé sur la base de donnees environnementales de 
Diavik et sur les lignes directrices proposées qui ont éte présentees au moment de la 
description du  projet par Diavik. Le public a été invité à présenter ses observations sur les 
lignes directrices avant leur publication, qui a eu lieu le 26 août 1998. En octobre 1998, il a 
eté invité à formuler des commentaires sur la conformité de I'EE de Diavik à ces lignes 
directrices. Le Comite directeur a fourni aux AR des données et des commentaires precieux 
durant I'examen de la conformité. 

6.2.4 Mécanismes de consultation de Diavik 
Diavik a eu recours à plusieurs moyens de communication pour entrer en contact avec 
divers groupes cibles à propos du contenu de son evaluation environnementale. Parmi ces 
moyens, on compte un bulletin (Dialogue), un sommaire de l'aperçu environnemental, de 
la description du projet et de l'information connexe, un CD-ROM (version électronique) qui 
ont tous été distribués à grande échelle, une ligne téléphonique sans frais (1-877-DIAVIKI), 
des communiqués de presse et des séances d'information des médias, des ateliers, des 
réunions, des foires commerciales et des journées d'accueil. Les consultations 
communautaires et les réunions ont pris toutes sortes de formes, notamment des réunions 
de groupe, des ateliers, des rencontres d'animation, des consultations et communications 
individuelles, des journées d'accueil, des visites des sites, des visites guidées et des visites 
des lieux où sont effectuées des recherches sur le terrain. 

6.2.5 Séances de consultations publiques (octobre - décembre 1998) 
Les AR ont reçu I'évaluation environnementale présentee par Diavik le 26 septembre 1998. 
Cette date a marqué le début d'un processus complexe de consultations sur le contenu et 
l'adéquation de la présentation. Les AR ont convenu que Diavik mènerait des consultations 
au sujet de sa présentation de I'évaluation environnementale. Diavik a elabore un plan de 
participation du public (PPP) qui a éte présenté au Comité directeur pour examen et 
commentaires. 

La période initiale de I'examen public touchant la présentation de l'évaluation 
environnementale s'est déroulée du 26 septembre 1998 jusqu'au 31 décembre 1998. Suite à 
une recommandation du Comité directeur, cette période a été prolongée jusqu'à la f in des 
seances publiques sur les questions techniques le 8 mars 1999. 11 est important de souligner 
que meme si les consultations publiques prenaient f in à cette date, les AR ont poursuivi 
leur travail auprès des organisations autochtones et des parties concernees pour régler les 
questions techniques en suspens jusqu'à l'achèvement définitif et la présentation du 
rapport d'etude approfondie. 
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6.2.5.1 Collectivités autochtones 

Le PPP de Diavik comportait une consultation en deux phases des collectivités autochtones. 
Il était prévu qu'au cours de la phase 1, Diavik communiquerait avec les collectivités 
autochtones et les intervenants concernés pour discuter du moment et de la façon dont i ls  
aimeraient être consultés à propos du contenu de l'évaluation environnementale 
présentée. Au cours de la phase 2, Diavik a proposé des consultations de chaque 
collectivité, qui ont duré jusqu'à cinq jours. 

Bien que le Comité directeur ait accepté l'ensemble de la démarche de Diavik, il a 
recommandé un processus en deux étapes pour la phase 2 de la consultation. Celle-ci 
comportait une réunion supplémentaire, organisée par le gouvernement, à la suite de la 
consultation approfondie de Diavik aupres des collectivités. Chacune des collectivités a 
décidé du moment de ces réunions et de l'ordre du jour des réunions. La plupart des 
collectivités ont choisi le processus de consultation en deux étapes, à I'exception des 
collectivités Dogrib signataires du Traité no 11 qui ont décidé de procéder à leur propre 
examen de la présentation de I'EE. L'annexe C contient des résumés de toutes les réunions 
tenues par Diavik aux fins de consultations touchant sa présentation de I'EE. 

A l'exception de la phase 1 des consultations des Dogrib signataires du Traité no 11, le 
Secrktariat du projet a assisté à toutes les séances, et on peut trouver les documents liés à 
ces consultations dans le registre public. Des résumés des consultations publiques de Diavik 
concernant la présentation de I'EE sont présentés à I'annexe C tandis que des résumés de 
celles qui ont été tenues par les AR figurent à I'annexe E. 

6.2.5.2 Organisations non gouvernementales 

Diavik a consulté quelques organisations non gouvernementales (y compris des groupes 
d'intérêt public) au début de I'examen de l'évaluation environnementale. Une réunion 
distincte (phase 1) a eu lieu avec des organisations environnementales, au cours de laquelle 
on leur a demandé comment elles aimeraient être consultées de façon plus approfondie 
sur la présentation de I'EE. Comme ces organisations n'ont pas répondu à Diavik, elles 
n'ont pas participé à la consultation de la phase II, à I'exception du Fonds mondial pour la 
nature - T. N.-O. qui a rencontré des représentants de Diavik à deux reprises pour discuter 
de certaines préoccupations et les régler. Le MAINC, en tant qu'AR principale, reconnaît la 
valeur de la contribution des organisations non gouvernementales au processus et a mis 
des fonds à la disposition des organisations intéressées sur approbation de leur demande. 

Bien que le MAINC ait offert des fonds à une coalition formée du Comité canadien des 
ressources arctiques (CCRA), de la Société pour la protection des parcs et des sites naturels 
du  Canada (SPPSNC)- T. N.-O., de la Fédération de la faune des T. N.-O. et de Ecology North, 
pour participer à I'examen, la coalition a rejeté l'offre de financement qu'elle jugeait 
insuffisante. Néanmoins, le CCRA et Ecology North ont été présents tout au long de 
I'examen et ont demandé et reçu des renseignements. Une demande d'aide distincte a été 
présentée plus tard par la SPPSNC et des fonds ont été approuvés par le MAINC. La 
Fédération de la faune des T. N. O. n'a pas participé directement à I'examen jusqu'à 
maintenant. Le Conseil sur la condition de la femme des T. N.-O. a présenté une demande 
de financement, qui a été acceptée, afin de participer à I'examen. 
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6.2.5.3 Grand public 

Les membres du public ont eu de nombreuses occasions de participer à l'examen de la 
présentation de I'évaluation environnementale. Dans le cadre du plan de participation du 
public, des journées d'accueil ont eu lieu à Yellowknife, Hay River, Fort Resolution et Fort 
Providence. En outre, une réunion organisée par le gouvernement a été tenue à 
Yellowknife pour permettre aux membres du grand public de communiquer directement 
avec les AR au sujet du projet proposé. On a donné des occasions au public de transmettre 
des idées et des observations au Secrétariat du projet, à Diavik grdce à la ligne 1-877, par 
interaction directe avec les AR et le personnel de Diavik, et on a lancé à tous une invitation 
ouverte à présenter des observations par écrit en tout temps, tant à Diavik qu'au 
gouvernement. Diavik a annoncé la tenue de réunions 3 la radio locale, à la radio de 
Radio-Canada, dans les journaux locaux, dans NewsNorth et dans le Hub de Hay River. Le 
MAINC, en tant que principale AR, a publié des annonces dans les journaux locaux, dans 
l'ensemble des T. N.-O., afin de faire connaître au public les dates importantes et les 
mécanismes mis à sa disposition pour transmettre des observations à propos de la 
présentation d'évaluation environnementale. 

6.2.6 Séances de travail technique (janvier - avril 1999) 
En novembre 1998, le Comité directeur a recommandé aux AR que l'on tienne des réunions 
de travail technique dans diverses collectivités et que les membres du Comité directeur 
aient la possibilité de participer à ces réunions. En réponse à cette recommandation, bon 
nombre de réunions ont eu lieu dans différentes collectivités des Territoires du Nord-Ouest. 
Les membres du Comité directeur (ainsi que des membres des collectivités) ont reçu des 
invitations à ces réunions, et des renseignements découlant des réunions ont été transmis 
aux membres du Comité directeur, au gouvernement des T. N.-O. et aux gouvernements 
autochtones, en plus d'être versés dans le registre public. 

La principale AR était chargée de la coordination de l'ordre du jour de toutes les réunions, 
qui était fondé sur les enjeux définis lors des consultations publiques de Diavik sur sa 
présentation de I'évaluation environnementale et I'examen gouvernemental. 

Des réunions techniques ont eu lieu dans diverses collectivités, et suite aux discussions se 
déroulant pendant la journée sur des questions techniques, une réunion publique avait lieu 
en soirée pour donner I'occasion au public de poser des questions et de parler directement 
aux experts. Parmi les participants à ces séances, on comptait des organisations 
autochtones, des membres du Comité directeur, des représentants du gouvernement (y 
comprit des experts contractuels) et des experts de Diavik. 

6.2.7 Séances publiques de travail technique (22 février - 5 mars 1999) 
Ces séances ont joué un rôle important dans le processus d'examen de I'évaluation 
environnementale puisqu'eiles ont permis la communication par le gouvernement de ses 
constatations ainsi qu'une discussion publique des questions soulevées pendant les 
consultations publiques sur la présentation de I'évaluation environnementale. Elles ont 
aussi donné I'occasion au public de poser des questions, de présenter des exposés et 
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d'obtenir des réponses du gouvernement, de Diavik et du Comité directeur. Le cas échéant, 
des problèmes ont été réglés ou une ligne de conduite a été adoptée sur la façon de régler 
des questions techniques en suspens. 

Suite aux séances publiques sur les questions techniques, des ateliers et des réunions 
supplémentaires ont eu lieu pour régler toute autre question technique en suspens. Le 
registre public contient tous les résultats des réunions et ateliers techniques organisés par 
le gouvernement. Un résumé des réunions techniques est présenté à l'annexe E. 

6.2.8 Résumé des consultations publiques 
Un compte rendu de toutes les réunions a été rédigé, et des résumés des principales 
questions soulevées aux réunions techniques organisées tant par le gouvernement que par 
Diavik ont été consignés dans le registre public de I'ACEE. On a aussi versé dans le registre 
public des bandes sonores de toutes les délibérations de ces réunions communautaires dans 
les collectivités qui autorisaient l'enregistrement des discussions et des séances publiques 
sur les questions techniques qui ont eu lieu A Yellowknife. Un résumé des questions et 
préoccupations soulevées au cours du processus d'étude approfondie se trouve dans le 
registre public. 

SAVOIR TRADlTlONN EL 

6.3.1 Contexte 
En vertu des lignes directrices pour I'EE, Diavik (( en tiendra pleinement compte [du savoir 
traditionnel], comme il se doit, lorsquBil procédera A I'évaluation des effets du projet ». Le 
savoir traditionnel est défini comme suit dans les lignes directrices : « les connaissances et .. - 
valeurs transmises par l'éducation des aînés ainsi que par l'expérience et l'observation de la 
terre m. 

On mentionne aussi dans les lignes directrices : a Ce savoir et cette expérience devraient 
s'avérer utiles pour une bonne partie de I'évaluation environnementale, dont la 
détermination des éléments valorisés de l'écosystème, la description des conditions du 
milieu, la prévision des répercussions, la définition des mesures et techniques 
d'atténuation, I'évaluation de l'importance, la surveillance et l'élaboration du suivi au 
besoin. » On y précise en outre que si le promoteur ne parvient pas à recueillir le savoir 
traditionnel voulu en dépit de sa diligence, il doit décrire les efforts déployés pour y 
parvenir. 

63.2 Mesures de Diavik pour recueillir le savoir traditionnel 
Diavik a cherché 3 recueillir le savoir traditionnel pour utilisation dans son évaluation 
environnementale en finançant des études sur le savoir traditionnel et en rassemblant des 
renseignements présentés à des réunions par des aînés et d'autres détenteurs de ce savoir. 

Diavik et BHP ont cofinancé une étude sur le savoir traditionnel par la Première nation des 
Dénés Yellowknives. Diavik a aussi contribué financiérement à la West Kitikmeot Slave 
Study (WKSS). Dans le cadre de la WKSS, des rapports préliminaires pour trois études en 
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cours sur le savoir traditionnel ont été établis. Parmi ceux-ci, on compte deux études 
préparées par les Dogrib signataires du Traité no 11 (une étude sur les toponymes en tant 
qu'indicateurs de connaissances biogéographiques et une étude sur la migration et 
l'habitat des caribous) et une étude par la collectivité de la Première nation des Dénés de 
Lutsel K'e (sur la surveillance de la santé communautaire). 

Le promoteur finance aussi une étude en cours sur le savoir traditionnel, effectuee par la 
Kugluktuk Anogonaitit Association (KAA). La KAA rassemble des renseignements sur 
I'aménagement des terres, l'utilisation de l'eau et l'utilisation de la faune terrestre et du 
poisson par les lnuits pour aider à déterminer et à atténuer les effets potentiels des divers 
projets et les effets cumulatifs de I'aménagement dans la province géologique des Esclaves. 
En outre, Diavik a demandé des renseignements concernant I'aménagement des terres à 
diverses organisations comme la nation dénée, la Commission d'aménagement du Nunavut 
et l'Association des chasseurs et des trappeurs de Kitikmeot. Récemment, Diavik a accepté 
de cofinancer avec le MAlNC une étude sur le savoir traditionnel par l'Alliance des Métis de 
North Slave (NSMA). Cette étude sera terminée après la présentation du rapport d'étude 
approfondie à la ministre de l'Environnement. Toutefois, la NSMA enverra un rapport de 
ses constatations à la Ministre pour étude au cours de la période d'examen public de 
l'étude approfondie. 

En plus des études officielles, des renseignements fournis à Diavik lors de réunions par des 
aînés et des membres des collectivites ont été utilisés dans la présentation de I'EE. Diavik a 
affirmé que les réunions avec les ainés et des membres des collectivités reposaient en 
général sur les progrés accomplis lors d'une réunion antérieure. Un élément important des 
renseignements présentés au cours d'une réunion axée sur le savoir traditionnel consistait 
en un rappel des connaissances partagées à une réunion antérieure. On procédait 
régulièrement à une confirmation de ce que l'on a compris des discussions avec les ainés et 
la pertinence des mesures destinées a apaiser les préoccupations. 

6.3.3 Incorporation du savoir traditionnel par Diavik 
Diavik a utilise les renseignements fournis au cours des réunions avec des membres des 
collectivités, y compris des aines, ainsi que les études sur le savoir traditionnel pour guider 
l'élaboration des études de base. En déterminant les éléments de I'environnement 
appréciés par les Autochtones, Diavik a cherché à incorporer ces renseignements dans le 
processus de conception du projet, la mise au point du Système de gestion de 
I'environnement, les mesures d'atténuation et l'élaboration de programmes de 
surveillance. En particulier, les ainés qui ont visité le site de la mine proposée ont fourni 
des renseignements utiles qui ont influé sur la conception du projet. Leur connaissance des 
déplacements des caribous, de l'habitat de la faune, des mécanismes de drainage naturel, 
de la poudrerie et des changements saisonniers touchant les conditions glacielles ont aidé 
Diavik à déterminer des emplacements particuliers et des éléments de conception pour 
divers aspects du projet. 
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COMMENTAIRES ET PRÉOCCUPATIONS DES AUTOCHTONES 
La NSMA a souligné que Diavik n'avait pas recueilli assez de données auprès de l'Alliance 
en ce qui a trait aux effets du projet sur le mieux-être et le bien-être culturel de la 
collectivite metisse de North Slave, l'utilisation traditionnelle des terres, I'economie et les 
ressources patrimoniales; en outre, elle n'a sollicite aucun commentaire de la NSMA au 
sujet du savoir traditionnel. Par consequent, la NSMA estime que Diavik n'a pas respecte 
les sept elements des lignes directrices pour I'evaluation environnementale des AR. 

Compte tenu des exigences considérables en matière d'information et eu egard au peu de 
temps alloué à la collecte de données en vue de leur intégration dans le REA avant sa 
presentation à la ministre de l'Environnement, la NSMA a convenu, après avoir négocie 
avec le MAINC, de diviser ses études en deux phases. La NSMA a reçu des fonds de Diavik 
et du  MAINC pour compléter le phase I de I'etude, et un  rapport distinct intitulé North 
Slave Métis Alliance Environmental, Social, Economic and Cultural Concerns - A 
Companion to the CSR on the Diavik Diamonds Project sera presente directement à la 
ministre de l'Environnement le 30 juin 1999. Ce rapport traitera des besoins immediats de 
la NSMA en ce qui a trait au processus de REA. La phase II sera complétée d'ici avril 2000 et 
devrait porter sur les paramètres écologiques, économiques, sociaux et culturels requis 
pour surveiller, mesurer et gérer les répercussions qui intéressent la NSMA. Le MAINC s'est 
egalement engagé à accorder des fonds pour la phase II. 

La Premiere nation des Dénés de Lutsel K'e a indique que malgré l'établissement, par 
Diavik, d'une base de données sur les enjeux pendant le déroulement des consultations qui 
ont eu lieu entre février 1994 et août 1998, aucun processus de vérification n'a été mis en 
place. Par exemple, Diavik n'a pas fait de suivi après chaque réunion (diffusion du compte 
rendu pour fins de verification) pour s'assurer que les déliberations avaient éte 
correctement consignées et que la compagnie avait bien compris les enjeux examines. 

La Première nation des Dénés de Lutsel K'e a estimé que le processus de consultation 
n'avait pas permis de recueillir des informations adéquates au sujet des effets négatifs et 
positifs du projet proposé. Ce n'est que pendant les ateliers techniques organisés dans le 
cadre du  processus d'étude approfondie que des informations pertinentes sur le projet 
proposé et sur ses effets potentiels ont été communiquées aux collectivites. 

La Première nation des Dénés de Lutsel K'e a noté que les commentaires formulés par les 
aines lors de leur visite du site de la mine proposée, bien qu'utiles sans doute au 
promoteur, ne sauraient etre considérés comme un élément du savoir traditionnel. 

CONCLUSIONS DES RA 
Les AR prennent en compte les préoccupations soulevées par l'Alliance des Métis de North 
Slave (NSMA) concernant le traitement du savoir traditionnel des Métis par Diavik (voir le 
chapitre 8 pour de plus amples détails) et les impacts potentiels sur le bien-être collectif, 
culturel et social. Toutefois, après examen technique plus détaille de la présentation de 
l'évaluation environnementale de Diavik et ses engagements subséquents à proceder A une 
surveillance de suivi, et compte tenu de la participation extensive et précieuse de la NSMA 
au processus d'étude approfondie, les AR concluent que les sept exigences contenues dans 
les lignes directrices pour If&valuation environnementale ont &té respectées. 
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En ce qui a trait au savoir traditionnel, les AR estiment que la NSMA a eu l'occasion de 
partager ses connaissances et son expertise tout au long du processus de consultation. Les 
AR concluent que la NSMA a fourni de I'information qui a été prise en compte et intégrée 
aux conclusions des AR et au programme de suivi. Le président de la NSMA a indiqué 
durant une réunion avec des représentants des gouvernements et organisations 
autochtones, du Comité directeur, des AR, des AR, du gouvernement du Nunavut et du 
gouvernement des Territoires du  Nord-Ouest qui a eu lieu le 18 mai 1999 à Yellowknife, 
que l'Alliance des Métis de North Slave estimait avoir été consultée et bien représentée au 
cours du processus d'étude approfondie. 

Les Lignes directrices pour I'évaluation environnementale exigent aussi que Diavik tienne 
compte des effets potentiels du projet sur le tissu social et culturel. Plus précisément, on a 
demandé 3 Diavik d'établir des indicateurs du bien-être culturel, de la stabilité sociale et 
du  mieux-être des collectivités, tels que définis par les groupes traditionnels et les 
collectivités touchés. Dans sa présentation de I'évaluation environnementale, Diavik a tenu 
compte des effets potentiels du projet sur le tissu culturel et social, mais n'a pas établi 
d'indicateurs spécifiques pour les groupes ou collectivités touchés. D'après les 
recommandations du GTNO, les AR concluent que l'information présentée par Diavik est 
adéquate et permet de déterminer qu'il n'y aurait pas d'effet négatif important sur les 
plans social, économique et culturel. Toutefois, Diavik devra vérifier ses prévisions par le 
truchement d'indicateurs dans le cadre du programme de suivi (voir la section 9.8.2). 

Diavik a indiqué que son évaluation des effets socioéconomiques reposait sur les données 
démographiques les plus récentes produites par Statistique Canada. II est déplorable que la 
NSMA n'ait pas été reconnue comme une collectivité distincte dans cette base de données; 
cependant, Diavik a indiqué qu'à son avis, aucune autre source fiable de données n'était 
accessible pour qu'elle puisse identifier une collectivité distincte ou physique et évaluer 
d'une maniere acceptable les changements socioéconomiques potentiels. Malgré son 
incapacité a identifier spécifiquement la collectivité que représente la NSMA, Diavik a 
déclaré qu'elle avait respecté les opinions de la NSMA et qu'elle avait intégré la NSMA au 
processus de consultation dès 1996, lui accordant amplement de fonds pour que l'Alliance 
participe pleinement au processus. En outre, Diavik a affirmé que I'information fournie par 
la NSMA a été intégrée et utilisée dans la mesure du possible. 

La NSMA a également souligné que Diavik n'avait pas répertorié les utilisations des terres 
auprès de ses membres pour déterminer les utilisations traditionnelles des terres dans la 
région du lac de Gras. Diavik a évalué l'utilisation des terres par tous les peuples 
autochtones en utilisant les recherches, études et documents gouvernementaux existants, 
comme les données sur la capture d'animaux 3 fourrure. Bien qu'aucun relevé n'ait été fait 
par Diavik, les AR, en consultation avec le GTNO, concluent que les conditions existantes 
décrites dans la présentation de I'évaluation environnementale par Diavik ont bien décrit 
les activités courantes dans la région d'étude et que le projet proposé n'aurait aucun effet 
négatif important sur les conditions socioéconomiques. Les AR ont aussi conclu que Diavik 
devra surveiller les effets de ses activités sur les peuples autochtones qui pourraient utiliser 
la région du lac de Gras à des fins traditionnelles. 
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La NSMA a également souligné que Diavik n'avait pas consulté ses membres pour 
déterminer les effets potentiels du projet sur les ressources patrimoniales des Métis de 
North Slave. Les AR concluent que le projet n'aura vraisemblablement aucun effet négatif 
important sur les ressources patrimoniales de l'ensemble des peuples autochtones dans le 
secteur d'étude régional. Dans son examen technique, le GTNO a également conclu que 
Diavik avait adéquatement atténué la perte des 57 sites archéologiques conformément à la 
Loi sur les terres territoriales et au Règlement sur les sites archéologiques des Territoires du 
Nord-Ouest. Dans le cadre du programme de suivi, Diavik devra procéder à une évaluation 
des sites archéologiques de la carrière de la partie continentale et déterminer l'importance 
culturelle des sites archéologiques dans le secteur d'étude local avec les gouvernement et 
organisations autochtones appropriés, qui pourraient inclure la NSMA. Les AR concluent 
que la préoccupation de la NSMA avait bien été prise en compte et qu'elle n'était plus 
considérée comme un élément de non-conformité. 

Néanmoins, la NSMA a déclaré qu'elle rédigera un rapport sur l'utilisation du secteur 
d'étude par les Métis de North Slave et qu'elle fournira d'autres commentaires sur 
I'évaluation environnementale de Diavik à la ministre de l'Environnement d'ici le 30 juin 
1999, durant la période de commentaires du public. Les AR considèrent que ce rapport 
constituera une information additionnelle qui n'est pas essentielle à ce moment-ci pour 
compléter le rapport d'étude approfondie. 

Les AR prennent état que la NSMA estime que sa contribution à la détermination des 
effets du projet n'a pas été sollicitée de façon adéquate ni incorporée par Diavik. Les AR 
reconnaissent aussi que, pour cette raison, la NSMA juge que Diavik ne n'est pas encore 
conformée à certains aspects des Lignes directrices pour I'évaluation environnementale. 
Toutefois, les AR sont d'avis que des informations adéquates étaient disponibles d'autres .- - 
sources, y compris I'évaluation environnementale de Diavik et le GNTO, et que ces 
informations ont été prises en compte par Diavik et les AR dans les conclusions contenues 
dans le rapport d'étude approfondie. Les AR encouragent la NSMA 2 continuer à fournir 
des données précieuses et à faire part de son expertise dans le cadre du programme de 
suivi, advenant que le projet aille de l'avant. 

Les AR accusent réception des commentaires de la Première nation des Dén& de Lutsel K'e 
concernant l'absence de vérification de la base de données sur les enjeux de Diavik. Diavik 
aurait pu procéder 2 une vérification de I'information recueillie, mais les collectivités ont 
eu l'occasion de faire part de leurs préoccupations au sujet de l'exactitude de la base de 
données sur les enjeux, telle qu'elle était annexée à la description du projet de Diavik, qui 
a été distribuée à grande échelle. Les AR estiment aussi que des occasions ont été fournies 
de mettre en évidence toute question non résolue par le biais du processus de consultation 
sur I'évaluation environnementale et conviennent avec la Première nation des Dénés de 
Lutsel K'e que les séances techniques ont constitué un mécanisme pour fournir de 
I'information additionnelle et faire ressortir et régler des questions d'ordre technique. 
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Les AR estiment que les organisations et les collectivités autochtones sont les mieux placées 
pour juger de l'utilisation du savoir traditionnel. D'après les commentaires reçus et la 
participation des gouvernements et organisations autochtones, les AR concluent que le 
savoir traditionnel a été pris en compte de façon appropriée dans le processus d'étude 
approfondie. La participation des gouvernements et organisations aux activités de suivi 
sera essentielle pour faire en sorte que le savoir traditionnel continuera de jouer un r6le 
majeur dans la surveillance et la gestion adaptative. 
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DESCRIPTION DE L'ENVIRONNEMENT 
Les données de cette description de l'environnement proviennent de l'évaluation 
environnementale présentée par Diavik, qui comprend un apersu environnemental et des 
rapports des effets environnementaux sur le climat et la qualité de l'air, la végétation et le 
terrain, la faune, le poisson et l'eau, les ressources patrimoniales et les conditions 
socioéconomiques. 

CONTEXTE ÉCOLOGIQUE 
Le secteur du lac de Gras est typique de la région naturelle du nord-ouest du Bouclier 
canadien, avec des collines onduleuses et un relief limité à environ 50 m. Dans cette région, 
la formation du terrain résulte de multiples périodes glaciaires, la plus récente étant celle 
du Wisconsin supérieur. Le paysage est constitué de bassins hydrographiques relativement 
dispersés, avec de nombreux lacs répartis parmi des coulées pierreuses, des eskers et des 
affleurements rocheux. Le lac de Gras se trouve dans la zone de pergélisol continu. A cause 
des conditions rigoureuses qui régnent dans la région, le sol est peu développé et la 
végétation est basse. 

Le lac de Gras est situé dans la province géologique des Esclaves, dans la partie 
continentale des Territoires du Nord-Ouest, laquelle englobe les provinces structurales des 
Esclaves, de l'Ours et de Churchill. La province géologique des Esclaves occupe une 
superficie d'environ 190 000 km2 et contient certaines des roches les plus anciennes dans le 
monde, datées de 3,96 milliards d'années. Le tiers environ de la province repose sur des 
roches volcaniques et sédimentaires métamorphosées, et le reste sur des roches 
granitiques. 

Le terrain, qui repose principalement sur un substratum granitique précambrien, se 
compose principalement de collines et de vallons onduleux, couverts en grande partie de 
dépôts morainiques discontinus. Le paysage est également parsemé d'eskers longs et 
sinueux s'étendant par endroits sur 100 km. Les gélisols dominent, reposant sur un 
pergélisol continu entrecoupé de mollisol habituellement humide ou détrempé tout l'été. 

Le climat est caractérisé par des hivers longs et froids et des étés courts et frais. La 
température annuelle moyenne s'établit à -1 1 O C .  L'été, la température moyenne varie 
entre 4 O C  et 6 OC, ce qui se traduit par une brève saison de croissance comportant de 
longues heures d'éclairement diurne. En hiver, la température moyenne est de -28 O C ,  et les 
précipitations annuelles moyennes sont inférieures a 400 mm. 

La région constitue une importante zone de transition entre la forêt boréale au sud et la 
toundra arctique dépourvue d'arbres au nord. La couverture végétale est caractéristique de 
la toundra arbustive, composée d'espèces telles que le bouleau glanduleux, le saule, le 
lédon décombant, la dryade a feuilles entières, l'airelle et l'airelle vigne d'Ida. Dans les 
dépressions, le saule, la sphaigne et les buttes de carex prédominent. Des peuplements 
d'épinettes noires rabougries sont éparpillés le long de la limite sud de I'écorégion. Les 
espèces fauniques typiques comprennent le caribou de la toundra, le boeuf musqué, le 
grizzli de Richardson, le carcajou, le lièvre, le renard, le loup, des rapaces, des oiseaux de 
rivage, des oiseaux marins et des espèces de sauvagine. 
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La productivité aquatique est relativement faible dans les lacs arctiques oligotrophes aux 
eaux limpides, qui renferment des concentrations peu élevées d'éléments nutritifs, en 
particulier de l'azote et du phosphore. D'autres facteurs contribuent à la faible 
productivité, notamment l'éclairement très limité en hiver, la persistance de la couverture 
de glace et la basse température de l'eau. Les espèces de poisson comprennent le touladi, 
le cisco, le menomini rond, le grand corégone, l'ombre arctique, la lotte, le meunier rouge, 
le chabot visqueux, le méné de lac, l'omble chevalier, le grand brochet, le doré jaune et 
In4pinoche à neuf 4pines. 

CONDITIONS ENVIRONNEMENTALES EXISTANTES 

7.2.1 Qualité de I'air et climat 
Le climat dans la région du projet et du lac de Gras est typique de la toundra arctique. 
L'hiver y est long et froid, l'&té relativement court, et les précipitations modérées, ce qui 
est caractéristique du climat polaire continental. Dans l'île Est, les vents dominants 
soufflent du nord-ouest, mais les vents d'est sont egalement fréquents. La vitesse moyenne 
du vent est d'environ 18 kmh, avec une faible fréquence d'accalmies (3 %). Vu l'absence 
d'accidents de terrain, la direction du vent est variable, ce qui réduirait les concentrations 
annuelles moyennes aux fins des paramètres de la qualité de I'air ambiant. Ces conditions 
favoriseraient la dispersion des &missions susceptibles d'être associees au projet. 

Au site de Diavik, la qualité de I'air est bonne. Les concentrations ambiantes des divers 
paramètres sont habituellement basses, notamment pour ce qui est des particules, du COI, 
du 501 et du NOL 

7.2.2 Végétation et terrain 
Les principaux types de végétation dans le secteur d'étude comprennent la toundra à 
éricacées, la toundra à éricacées parsemee de blocs rocheux, ainsi que les buttes. Les 
plantes éricacées représentent le type de végétation le plus répandu et le plus 
caractéristique, couvrant quelque 38 % du secteur d'étude local. Les communautés 
végétales existantes dans les secteurs d'etude local et régional sont décrites plus en detail 
dans le rapport de base sur les conditions environnementales et socioéconomiques. 

Les dép6ts morainiques constituent les matériaux de surface prédominants dans le secteur 
dm4tude local. Les sols sont de type cryosolique. Ils se forment en présence de pergélisol à 
un  ou deux mètres de la surface et se caractérisent par des couches ou des horizons qui ont 
été perturbés, melangés ou fracturés sous l'action du  gel et du dégel. 

7.2.3 Faune 
Les divers habitats fauniques abritent des espèces variees. On a dénombré 84 espèces 
d'oiseaux et 16 espéces de mammifères à titre de résidents permanents ou d'été, de 
migrateurs ou de visiteurs d'été dans le secteur d'étude régional. La moitie des espèces 
d'oiseaux nichent dans le secteur, les autres étant des migrateurs ou des visiteurs 
occasionnels. Le caribou migre dans le secteur et le traverse au printemps, en eté et à 
l'automne. Les autres espèces de mammifères y résident en permanence. 
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Une partie de la harde de caribous de Bathurst (qui compte 350 000 têtes) fréquente le 
secteur d'étude régional pendant sa migration printanière vers son aire de mise bas dans le 
nord, et pendant l'été et l'automne lorsqu'elle retourne passer l'hiver dans le sud. On a 
observe jusqu'à 100 000 caribous dans le secteur d'étude régional au cours de la migration 
printanière. Certaines années, on a aperçu jusqu'à 7 000 caribous qui traversaient le secteur 
d'etude regional prés du site du projet. Des loups suivent les caribous la plus grande partie 
de I'annee, mais i ls  etablissent également leurs tanières dans le secteur d'etude régional de 
mai à août. Le domaine vital d'une trentaine de grizzlis de Robertson adultes et sous- 
adultes chevauche également le secteur d'étude régional. 

Le rapport de base sur la faune renferme des données exhaustives sur les habitats et les 
populations fauniques. On trouve des renseignements supplémentaires sur les espèces 
fauniques importantes dans le rapport des effets environnementaux sur la faune de Diavik. 

7.2.4 Eau et poisson 
De 1994 à 1997, on a recueilli des données sur la qualite de I'eau et les ressources 
aquatiques dans la région du lac de Gras, soit sur la composition des espéces et 
l'abondance relative du plancton, du poisson et des invertébrés benthiques, ainsi que des 
données détaillées sur l'habitat du poisson. On a également recueilli des données sur la 
qualite de I'eau, l'hydrologie (volume des reserves d'eau) et le régime des eaux 
souterraines de la région du lac de Gras. Les donnees techniques de référence sur les 
ressources aquatiques ont et6 résumées dans le rapport de base sur les conditions 
environnementales et socioéconomiques de Diavik. Le sommaire des données de base qui 
suit a pour objet d'etablir le contexte afin de mieux comprendre l'évaluation des effets 
environnementaux résumés plus loin dans le présent rapport. 

7.2.4.1 Bassin hydrographique du lac de Gras 

Le lac de Gras se trouve à environ 100 km au nord de la limite forestière, dans les T. N.-O. 
Le paysage est constitue de nombreux lacs disperses sur des tills, des eskers et des 
affleurements rocheux. II n'y a pas d'établissement humain permanent au lac de Gras ou à 
proximite. Le bassin hydrographique du lac de Gras se trouve dans le cours supérieur du 
bassin hydrographique de la rivière Coppermine. Le lac de Gras se déverse à l'ouest dans la 
riviére Coppermine, qui coule vers le nord pour se jeter dans l'océan Arctique via le lac 
Point. La collectivité de Kugluktuk est située au confluent de la riviére Coppermine et de 
I'ocean Arctique. Les eaux qui pénétrent dans le lac de Gras suivent un étroit chenal à 
partir du lac du Sauvage, au nord-est. Plus de 200 petits tributaires, dont un grand nombre 
sont épheméres (c.-à-d. à ecoulement intermittent, habituellement pendant la fonte des 
neiges), se deversent directement dans le lac de Gras. 

Le lac de Gras mesure environ 60.5 km de longueur et jusqu'a 16,5 km de largeur; il couvre 
une superficie de 572 km3. La profondeur moyenne du lac est de 12 m et atteint 56 m à 
certains endroits. Les rives du lac sont accidentées et échancrees d'un grand nombre de 
baies et de bras. Un mélange de gravier, de galets et de roche forme le substrat du lac 
jusqu'à une profondeur d'environ 6 m, puis est remplacé par un  melange de sable fin, de 
limon et d'argile. 
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Qualité de l'eau 

L'eau du lac de Gras présente de très basses teneurs en ions dissous et en matières 
dissoutes et est caractérisée par une faible dureté; elle est légèrement acide et contient 
une très faible concentration d'éléments nutritifs. Les concentrations de la plupart des 
métaux sont également peu élevées et se situent habituellement pres ou en deça du seuil 
de détection. Cependant, le fer, le manganese et le zinc sont souvent détectables. La 
teneur en aluminium est plus élevée que celle des autres métaux; en fait la teneur 
naturelle peut dépasser notablement celle prescrite dans les Recommandations pour la 
protection de la vie aquatique. Cependant, les concentrations d'aluminium dans le lac de 
Gras correspondent a celles observées dans d'autres lacs de la province géologique des 
Esclaves. 

7.2.4.3 Poisson et habitat du poisson 

Le lac de Gras compte une population stable et A croissance lente de poissons d'eau froide, 
qui est typique d'un lac aux eaux froides et hautement oligotrophes. Les espèces qui y ont 
été pêchées pendant l'été de 1996 sont le touladi, le ménomini rond, le corégone, le 
meunier rouge, l'ombre arctique, la lotte et le chabot visqueux. Dans l'ensemble, on a 
dénombré sept espèces dans les petits lacs étudiés dans les îles Est et Ouest et dans l'est de 
la partie continentale : le meunier rouge, le touladi, le ménomini rond, le grand corégone, 
le corégone, le méné de lac et l'ombre arctique. Beaucoup des lacs étudiés ne contenaient 
pas de poisson. II y a peu d'arrivée ou de sortie d'eau dans la plupart des lacs de I'île Est, 
car les ruisseaux qui relient ces lacs A d'autres lacs de I'ile Est ou au lac de Gras sont 
éphéméres et ne coulent que briévement, habituellement pendant la fonte des neiges. 

7.2.4.4 Eaux souterraines 

Le site proposé du projet compte plusieurs types lithologiques, caractérisés par un 
écoulement souterrain variable. Le pergélisol (sol ou roche qui se maintient a une 
température inférieure A O OC pendant au moins deux ans) y est présent. Son épaisseur 
diminue dans les environs du lac de Gras et il est absent sous le lac. Tous les petits lacs de 
I'île Est reposent sur du pergélisol, ce qui empeche tout écoulement d'eau souterraine dans 
le lac de Gras. 

Les concentrations estimatives de matières totales dissoutes (MTD) augmentent de façon 
exponentielle avec la profondeur. Cette augmentation est conforme aux données 
recueillies pour d'autres mines du Bouclier canadien, notamment dans la région de 
Yellowknife. La composition chimique générale des eaux souterraines est typique des eaux 
qui s'écoulent pendant une longue période dans un milieu de roches granitiques. 

7.2.5 Ressources patrimoniales 
Pendant l'étude de référence, on a répertorié 195 sites archéologiques dans le secteur 
d'étude régional, soit 17 objets isolés, 71 artefacts dispersés, 96 carrières, sept campements, 
une cache de viande, un lieu de sépulture, un site constitué de pieux de bois, et une borne 
en pierre identifiée comme étant un lieu de sépulture par la Première nation des Dénés 
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Yellowknives. Soixante-six d'entre eux se trouvent sur la partie continentale, un sur une 
petite île voisine de la partie continentale nord, 21 sur I'ile Ouest et 107 sur I'ile Est. Les 
sites dénombrés dans le secteur d'étude local comprennent trois objets de fouille isolés, 14 
artefacts dispersés et 40 carrières. Parmi ces 57 sites qui se trouvent dans le périmetre du 
projet, 21 (environ 37 %) ont une valeur patrimoniale d'intérêt scientifique. Avec l'aide des 
organisations autochtones, ces emplacements ont fait l'objet d'un examen plus poussé et 
ont été documentés. 

CONDITIONS SOCIOÉCONOMIQUES 
Le rapport de base sur les conditions environnementales et socioéconomiques contient des 
données détaillées sur le milieu socioéconomique au site proposé de Diavik. Les profils 
communautaires dressés par les collectivités respectives renferment aussi d'autres données. 

7.3.1 Collectivités 
Les collectivités du secteur d'étude fonctionnent en économie de marché ou en économie 
mixte. Les petites collectivités, notamment des collectivités dénées, métisses et inuites, ont 
une économie de type mixte et vivent à la fois de revenus d'emploi, de transferts de 
revenus, et de la chasse ou du piégeage. Elles se caractérisent par un taux de chômage 
élevé, une faible participation a l'économie salariale, une forte proportion d'emplois 
gouvernementaux et une diversification économique limitée. Les collectivités de plus 
grande taille, axées sur le travail salarié, se caractérisent par des revenus d'emploi, une 
participation plus élevée à I'économie salariale, un taux d'emploi plus élevé et une 
économie beaucoup plus diversifiée. 

La taille, la répartition et les caractéristiques de la population varient dans les collectivités 
du secteur d'étude. Habituellement, les collectivités dénées, métisses et inuites ont une 
population peu nombreuse, d'ascendance surtout autochtone. Ainsi, les collectivités dénées 
ont une population variant de 135 habitants (Wekweti) à 1 662 habitants (Rae-Edzo), 
d'ascendance autochtone à environ 90 %. Les jeunes (24 ans et moins) représentent 
environ 45 % de la population et les personnes âgées (65 ans et plus), prPs de 8 %. La plus 
grande collectivité à l'étude, Yellowknife, compte 17 275 habitants, dont plus de 40 % sont 
agés de moins de 24 ans, et seulement 2 % de plus de 65 ans. 

7.3.2 Scolarité et formation 
Le niveau de scolarité et de formation varie dans la population, en fonction notamment de 
I'age et de l'ascendance (autochtone ou non autochtone). Historiquement, les populations 
autochtones des collectivités du secteur d'étude ont un plus faible taux de participation et 
de réussite scolaire que les non-Autochtones. Cet écart s'explique par des facteurs variés, 
notamment la nature des relations historiques entre les Autochtones et le système 
d'éducation. les expériences des pensionnats, la séparation de l'école, du foyer et de la 
collectivité, et les orientations et philosophies de I'éducation. 

Depuis quelques années, le niveau de scolarité augmente, en particulier chez les 
Autochtones. Cette situation peut être attribuable à une perception plus positive de 
I'éducation officielle et à un meilleur accès à des niveaux supérieurs d'instruction dans les 
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collectivités. II y a peut-être aussi un  lien avec une sensibilisation accrue à l'emploi, à de 
meilleures perspectives et au désir de trouver un emploi. Dans certaines collectivités, le 
renforcement des liens entre l'éducation officielle, l'emploi et le rôle à la maison et dans la 
collectivité a favorisé l'éducation et la réussite scolaire. 

Santé humaine 
L'état de santé des habitants des T. N.-O. se reflète dans les collectivités locales et 
régionales. Les principaux problèmes de santé sont l'alcoolisme, une incidence assez élevée 
de cancers et une forte incidence de maladies transmises sexuellement. Dans les 
collectivités à l'étude, les problèmes sociaux ont été qualifiés de faibles à graves et sont liés 
étroitement à la toxicomanie. La toxicomanie a été décrite comme une menace à la santé, 
à la sécurité personnelle et au bien-être. C'est un facteur important du  taux élevb de 
criminalité et de violence familiale, de la faible motivation, de l'état de santé physique et 
psychologique et de l'estime de soi, de l'instabilité des relations personnelles et, 
ultimement, du  taux de décès. Elle constitue une force négative dans la vie des jeunes et 
un facteur qui explique le nombre croissant d'enfants qui requièrent des services et des 
soins spéciaux. 

Culture 
Les Autochtones des collectivités situées dans le secteur d'étude considèrent la gérance des 
terres et des ressources qu'elles renferment comme une responsabilité importante. C'est 
une responsabilité qui traduit l'interdépendance et la nature holistique des milieux humain 
et naturel, et qui véhicule des valeurs culturelles. La gérance est une responsabilité qui 
incarne des principes éthiques de bien-etre, de partage et de durabilité d'une génération à .. 
l'autre. 

Les modèles socioculturels des collectivités locales et régionales sont issus d'une longue 
tradition. Les valeurs culturelles s'expriment dans la famille et les relations 
interpersonnelles. Beaucoup d'Autochtones s'inquiètent du fait que les traditions et les 
coutumes ne sont plus pratiquées comme autrefois, ce qui contribuerait à affaiblir la 
compréhension et les liens communs, le partage des croyances et des valeurs. Les Dénés, les 
Métis et les lnuits s'efforcent de maintenir les valeurs culturelles rattachées à la terre et aux 
ressources, ainsi qu'à conserver un territoire dans lequel i ls pourront exprimer ces valeurs. 
La terre est la pierre angulaire de la culture autochtone. Elle procure un sentiment 
d'appartenance et d'identité, constitue un véhicule d'expression, façonne les valeurs et les 
croyances, et influe sur les coutumes et les pratiques. La terre définit le contexte 
philosophique de la culture autochtone. 

Gouvernance 
Les traditions de gouvernance diffèrent beaucoup dans les collectivités locales et régionales 
selon que l'on appartient à un groupe autochtone ou à un groupe non autochtone. Chez 
les populations non autochtones, elles sont issues de la culture britannique tandis que chez 
des Autochtones, elles reposent sur la terre et le milieu naturel. Les approches et structures 
contemporaines de la gouvernance ont évolué en fonction de ces deux orientations 
différentes. 
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7.3.6 Infrastructure et services 
L'infrastructure et les services locaux varient considérablement entre les grandes 
collectivites du secteur d'étude, soit Yellowknife, Hay River, Fort Smith et Inuvik, et les 
autres collectivites de l'étude. Les grands centres sont desservis par des réseaux d'aqueducs 
et d'égouts, de grandes écoles offrant des programmes plus nombreux, un plus vaste 
éventail de services de santé et A la famille, un service de protection-incendie et de police, 
ainsi qu'une infrastructure et des services de loisirs oien developpes. Les petites collectivites 
doivent pomper leur eau. Les ecoles qu'elles renferment n'offrent pas toujours des cours 
du niveau secondaire, les services sociaux et de sante sont limités, et les services de police 
et de protection-incendie ne sont pas toujours disponibles. Les options en matière 
d'infrastructure et de services de loisirs sont comparativement modestes. 
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8.0 ANALYSE DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX 

APPROCHE 
Cette section présente un résumé des effets environnementaux potentiels, un aperçu des 
mesures d'atténuation de ces effets et une évaluation de I'importance des effets résiduels 
du projet Diavik Diamonds. Elle présente également les effets cumulatifs du projet et 
d'autres projets et activités dans le secteur d'étude régional. Les analyses des effets 
environnementaux reposent sur I'information contenue dans l'aperçu et les rapports sur les 
effets environnementaux du projet Diavik Diamond ainsi que sur I'information recueillie au 
cours des séances de travail technique, des réunions et des ateliers et sur la documentation 
de suivi. Les mesures d'atténuation proposées par Diavik comprennent celles que la 
compagnie a prises en considération dans la conception du projet et celles dont il a été 
question au cours des séances de travail technique. Les autorités responsables (AR) ont 
réalisé une évaluation finale de l'ampleur des effets environnementaux résiduels à partir 
de I'information fournie par Diavik et des résultats de l'étude approfondie. Les 
commentaires et les préoccupations ont été recueillis lors de l'examen technique des 
rapports d'évaluation environnementale présentés par Diavik ainsi que des séances de 
travail technique, des réunions et des ateliers. Ils ont été exprimés principalement par les 
AR, les autorités fédérales (AF), le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO), des 
gouvernements, organisations et collectivités autochtones, des organisations non 
gouvernementales et des membres du public. On a demandé au promoteur de répondre a 
ces commentaires et préoccupations. Les AR ont contrôlé la validité de l'évaluation de 
l'ampleur des effets environnementaux faite par le promoteur et évalué l'efficacité des 
mesures d'atténuation proposées, la nécessité d'un suivi et I'importance des effets 
environnementaux résiduels. 

CLIMAT ET QUALITÉ DE L'AIR 

8.2.1 Qualité de I'air ambiant 
i) Effets environnementaux 

Selon les prévisions de Diavik, pour cinq des six paramètres &tudies - total  des 
particules en suspension (TPS), particules inhalables, oxyde de carbone (CO), dioxyde 
d'azote (NOz), dioxyde de soufre (502) et ozone (O,) -, les concentrations seraient 
inférieures au seuil indiqué dans les lignes directrices sur la qualité de I'air ambiant a 
l'extérieur du site. Les TPS font exception : leurs concentrations dépasseraient ce seuil a 
proximité des zones d'intense activité, tels les lieux où l'on effectuera du dynamitage 
pendant de courtes périodes. Au site même, les concentrations de particules seraient 
élevées, mais inférieures aux critères de santé des travailleurs du secteur minier établis 
par le ministère de la Sécurité et des Services publics des Territoires du Nord-Ouest. 

Les dépôts de poussières peuvent produire des effets sur les milieux aquatiques, la 
végétation et la faune; Diavik les a calculés a partir d'information sur le dégagement 
de particules dans I'air. Les particules les plus grosses, soit celles dont le diamètre 
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dépasse 10 Pm, se déposent habituellement dans un rayon de 6 9 mètres autour de la 
source. Ce type de dépôt de poussières serait limité aux lieux des excavations ou aux 
environs des chemins d'exploitation dans I'ile Est. Quant aux particules ayant de 30 A 
100 Pm, elles se déposeraient au-delà d'un rayon d'environ 100 mètres de la source 
dans cette île ou tres près de celle-ci. Comme les particules fines parcourent de plus 
grandes distances, elles se déposeraient surtout dans cette île ou dans les secteurs 
voisins du lac de Gras. 

A l'exception des émissions de petites quantités de particules résultant de I'utilisation 
de combustibles fossiles et de diverses autres activités (I'utilisation des incinérateurs du 
campement par exemple), la majorité des émissions de particules sont attribuables à la 
manutention de matériaux naturels, notamment de la roche granitique, sur place. Le 
taux de dépôt des particules devrait varier d'environ 10 mgldm21j dans la partie ouest 
de I'ile Est à 100 mgldmllj au site même. En général, il devrait être inférieur a 20 
mg/dm2/j sur le lac de Gras et de 58 mg/dm2/y à proximité des installations 
d'hébergement. 

Diavik a conclu que l'effet cumulatif du projet et de la mine de diamants Ekati 
n'équivaudrait pas A des concentrations cumulatives dans I'air ambiant supérieures A 
celles fixées dans les lignes directrices. Toutefois, ces émissions contribueraient en faible 
partie aux émissions de gaz à effet de serre, la contribution au réchauffement 
planétaire étant considérée comme un effet cumulatif potentiel plutôt que comme une 
charge individuelle. 

Atténuation 

Dans sa présentation de l'évaluation environnementale, Diavik a indiqué que des 
mesures visant A atténuer les effets sur le climat et la qualité de I'air et d'autres 
éléments du milieu naturel avaient été planifiées et qu'elles seraient intégrées au stade 
de la conception du projet. Dans son rapport sur les effets environnementaux, la 
compagnie a proposé l'adoption de diverses mesures d'atténuation, dont I'utilisation 
d'un carburant diesel A faible teneur en soufre et, quand cela serait possible, 
I'utilisation d'eau pour la réduction des émissions de poussières; de plus, elle a 
présenté, dans son Système de gestion de l'environnement, des plans visant ?I résoudre 
les éventuels problèmes liés à la qualité de I'air et au climat. 

iii) Importance 

Selon les prévisions de Diavik, les effets environnementaux résiduels du projet sur la 
qualité de I'air ambiant auraient une portée locale et seraient négligeables A l'échelle 
régionale et ce, même si l'on tient compte des sources cumulatives. Dès lors, le 
promoteur n'a pas appréhendé d'effets négatifs importants sur la qualité de I'air 
ambiant. 
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iv) Commentaires et préoccupations 

Autorités fédérales 
Environnement Canada a recommandé que les stations météorologiques prevues dans 
le cadre du projet soient déplacées le plus t6t possible, et avant que les travaux de 
construction ne commencent, de manière à assurer la cohérence à long terme des 
données recueillies. II est particulièrement important de déplacer les stations sans delai 
étant donne l'influence sur le climat local des modifications apportées au relief dans le 
secteur par les travaux preparatoires à I'exploitation minière. Le changement prevu du 
régime de vent à 116chelle locale dO à la presence de tas de roche extraite et à d'autres 
modifications du paysage constitue la principale préoccupation. De plus, vu la 
probabilite d'un changement climatique pendant la période d'exploitation, 
l'installation de stations météorologiques aux endroits appropries au début de la phase 
de preparation aiderait à contrôler la validité des valeurs ayant servi à mesurer les 
périodes de récurrence d'évenements. On pourrait établir une corrélation entre les 
données recueillies aux nouveaux emplacements et celles des stations de surveillance 
de la mine d'or Lupin et de la mine de diamants Ekati. 

La surveillance des precipitations est un important élément du plan de gestion des eaux 
de Diavik. Le fait que les mesures des précipitations à l'échelle locale soient limitées 
rend extrêmement incertaine l'information sur la climatologie des précipitations au 
site. Les mesures effectuées ces dernières années semblent être d'une assez piètre 
qualité; il s'agit pourtant d'un paramètre m6téorologique très important pour la 
conception et l'exécution du projet. Le programme de mesures météorologiques 
devrait comporter la surveillance continue des précipitations par des observateurs dans 
le respect des normes suivies dans le réseau de mesure des precipitations 
d'Environnement Canada, car les mesures automatiques des precipitations ne sont pas 
fiables. Ainsi, il faudrait inspecter chaque jour le nivomètre Nipher à ecran, et les 
pluviomètres devraient être situés a bonne distance des chemins et des zones de 
circulation intense où les activités peuvent réduire la fiabilité des mesures. En revanche, 
la plupart des autres paramètres météorologiques ayant une importance pour 
l'exploitation de la mine (le vent, la température, l'humidité et le rayonnement par 
exemple) peuvent être mesurés à l'aide de systèmes automatiques. 

Selon Environnement Canada, la qualité de la modelisation de la dispersion est en 
grande partie de bonne qualit6 et, en ce qui touche les particules, le domaine de 
modélisation restreint était approprié, compte tenu du dépôt rapide des particules à 
proximite des puits de mine, des tas de roche extraite et des voies de circulation. 

Par ailleurs, Environnement Canada appréhendait que les fumees d'echappement des 
génératrices diesel de la mine de diamants Ekati, des futures génératrices installees au 
lac Misery et de celles de la mine de diamants Diavik proposée pourraient se combiner 
dans certaines conditions de vent et causer le dépassement de la limite maximale 
acceptable des concentrations de NOZ, soit 400 pg/m3. Diavik a repondu à cette 
préoccupation en fournissant une explication détaillée de certaines des hypothèses 
ayant servi à la modélisation des concentrations de NO2 et en indiquant pourquoi le 
seuil de 400 pg/m3 ne serait pas depassé. 
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Diavik et des spécialistes de services gouvernementaux se sont mis d'accord sur les taux 
d'émission de NOL Leurs discussions ont porté principalement sur le taux de conversion 
du monoxyde d'azote (NO) en NO2 en présence d'ozone et sur les concentrations 
naturelles d'ozone probables au site proposé pour la mine et dans les environs. Ce taux 
de conversion est pratiquement instantané en presence d'ozone. Dans ses modèles, 
Diavik a employé la methode visant à limiter les concentrations de NO2 au niveau du 
sol à partir des concentrations naturelles d'ozone. Pour ce faire. la compagnie a utilise 
une valeur de concentrations naturelle d'ozone équivalant presque au double de celle 
obtenue à différents endroits dans le nord de l'Alberta et dans l'Extrême-Arctique. Les 
taux d'emission et de conversion prévus étaient donc très prudents, et il n'existe qu'une 
faible possibilité que les concentrations de NO2 dépassent 400 pg/m3 dans n'importe 
quelle condition de vent. 

Même s'il considerait les sorties des modèles acceptables, Environnement Canada a 
recommandé à Diavik d'assurer un suivi périodique des concentrations de NO2 afin de 
confirmer les hypothèses et de valider les prévisions. 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO) a formule des commentaires 
sur les émissions de gaz à effet de serre (voir la section 8.2.2 - Changement climatique 
mondial) et les depôts de poussières. Les concentrations de poussières mesurées sur 
place par Diavik, soit moins de 10 pg/m3, indiquent la très grande pureté de I'air. Les 
prévisions des émissions totales de particules réalisées par Diavik s'appuient sur des 
mesures effectuées à la mine de diamants Ekati qui ont alimente un modèle numerique 
de dispersion destiné à prévoir les effets au site et ailleurs. Les valeurs les plus &levées 
du total des particules en suspension (TPS) dans I'air ambiant seraient mesurees au site, 

. a  - 
où le RPglement sur la santé et la sécurité dans les mines s'applique. Selon les 
prévisions de Diavik, la norme de qualité de I'air ambiant sur 24 heures des Territoires 
du Nord-Ouest applicable au TPS serait dépassée sur une distance de 2 km dans les 
pires conditions. La norme annuelle ne serait pas dépassée à I'exterieur du site et la 
moyenne annuelle baisserait jusqu'au niveau des concentrations naturelles, à savoir 
moins de 10 pg/m3, dans un rayon de 3 km du site. 

Le GTNO a reconnu que les effets des poussières sont plus susceptibles de résulter des 
taux de dépôt sur la vegétation et I'eau ou de 11acce14ration de la fonte des neiges 
attribuable aux poussières que du depassement des limites maximales fixees dans les 
normes sur la qualité de I'air ambiant. Diavik prévoit que les retombees de poussières 
seront minimes à plus de 50 m du site de la mine. Comme il n'existe pas de norme 
permettant d'évaluer les dépbts de poussières, les programmes de surveillance 
devraient evaluer les effets des poussières sur la végétation, la faune et I'eau. 

Le GTNO a conclu que les éventuels effets des poussières seraient limites au site de la 
mine si les mesures d'atténuation décrites par Diavik sont prises. Ces mesures devraient 
être assorties de programmes de contrôle de leur efficacité permettant de déterminer 
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s'il faut les modifier. En outre, les activités de surveillance devraient être assujetties à 
une entente relative à I'environnement. S i  l'eau ne s'avère pas un dépoussiérant 
efficace, Diavik devrait envisager d'autres moyens de répression des poussières diffuses. 
Le GTNO a fourni à Diavik un exemplaire des lignes directrices sur le dépoussiérage 
produites en application de la Loi sur la protection de I'environnement des Territoires 
du  Nord-Ouest. 

De plus, le GTNO a constaté que la mine Diavik n'aura qu'un faible impact sur la 
qualite de I'air à I'echelle regionale, mais que des accroissements supplementaires des 
concentrations de polluants atmosphériques pourraient produire des effets cumulatifs 
dans la région. Il estime qu'il faut considérer les effets cumulatifs des polluants 
atmosphériques dans le contexte du maintien de la pureté de I'air afin d'éviter que les 
taux de charge critique soient atteints. Le Conseil canadien des ministres de 
I'environnement (CCME) élabore un processus de normes pancanadiennes qui 
comportera des dispositions visant à protéger les régions où l'on n'observe pas encore 
de dép6ts de particules. Le CCME et les gouvernements membres se sont engagés A 
tenir de vastes consultations à ce sujet auprès des intervenants. 

Gouvernements, organisations et collectivités autochtones 
Pendant la période de consultation du public sur le rapport d'évaluation 
environnementale, les Autochtones ont fréquemment exprimé leur préoccupation 
concernant les émissions de poussières diffuses et les moyens à prendre pour les limiter. 

La Première nation des Dénés de Lutsel K'e (PNDLK) a présenté un rapport d'examen 
du projet réalisé par M. Josef Svoboda, Ph.D., qui soulève des interrogations quant aux 
effets des activités sur la production primaire, aux effets des gaz nocifs et acidifiants 
sur les lichens et au risque que les tempetes de poussière et les émissions de gaz à effet 
de serre produisent des effets irréversibles. Entre autres, M. Svoboda a fait remarquer 
que la surveillance des d6pôts de poussieres pourrait présenter un intérêt purement 
théorique étant donné qu'elle ne changerait pas la situation, à savoir la production 
d'effets irréversibles. 

Recommandations issues des seances de travail technique 
Des recommandations relatives A la qualite de I'air ont éte formulées à l'issue des 
séances de travail technique : i) le Système de gestion de I'environnement de Diavik 
devrait comporter des procédures visant à assurer la sécurite des aéronefs pendant les 
operations de dynamitage et les autres activités miniéres et ii) Diavik devrait s'engager 
à collaborer avec le GTNO ainsi qu'avec les gouvernements et les organisations 
autochtones pour élaborer des protocoles de surveillance des dépôts de poussieres et 
expliciter ces protocoles dans son Système de gestion de I'environnement, et, s'il y a 
lieu, une entente pourrait être conclue une fois les approbations nécessaires obtenues. 

V) Réponse du promoteur 

Diavik s'est engagée à appliquer les autres recommandations issues des seances de 
travail technique ayant trait à la qualit4 de I'air. De plus, elle compte construire une 
station m6téorologique plus perfectionnée s i  le projet est approuvé, auquel cas elle 
tiendra compte des commentaires d'Environnement Canada. 
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Les représentants de Diavik ont dit préférer utiliser de I'eau pour le dépoussiérage 
mais, s i  d'autres moyens devaient être employés, i l s  se sont engagés à consulter le 
GTNO conformément à la Directive environnementale sur l'élimination des poussières. 

En ce qui concerne le commentaire du GTNO relatif aux dispositions visant le maintien 
de la pureté de I'air dans les secteurs où l'on n'observe pas encore de dépôts, Diavik 
estime qu'il est prématuré de vouloir appliquer les normes relativesaux particules avant 
que les examens scientifiques et que les consultations publiques à ce sujet ne soient 
terminés et que les gouvernements adoptent ces normes. On ne s'attend pas à ce que 
les normes proposées entrent en vigueur avant 2010 si elles sont adoptées. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR concluent que si les mesures d'atténuation et de suivi prévues sont appliquées, 
les activités minières ne produiront pas d'effet négatif important sur la qualité de I'air. 

Les AR partagent la conclusion du GTNO selon laquelle des accroissements 
supplémentaires des concentrations de polluants atmosphériques pourraient contribuer 
à produire des effets cumulatifs dans la région. Toutefois, elles sont d'accord avec la 
conclusion de Diavik, à savoir que les activités visées par le projet et celles de la mine 
de diamants Ekati ne produiront pas des concentrations de polluants dans I'air ambiant 
supérieures à la limite maximale fixée dans les lignes directrices. Bien que cela ne soit 
pas une exigence, les AR encouragent Diavik à participer aux consultations relatives 
aux dispositions envisagées par le CCME qui visent le maintien de la pureté de I'air 
dans les secteurs libres de pollution. 

Les AR considèrent positivement l'engagement de Diavik à modifier son Système de 
gestion de l'environnement compte tenu des recommandations issues des séances de .- - 

travail technique ainsi que les mesures que la compagnie s'est engagée à prendre si son 
projet est approuvé (voir la section 8.2. -Climat et qualité de I'air). 

Les AR ont pris connaissance des documents présentés par Diavik portant sur les 
programmes de surveillance de la qualité de I'air, de gestion de la faune et de 
surveillance des effets sur les milieux aquatiques. Diavik s'est engagée à modifier ces 
programmes en fonction de I'entente relative à I'environnement et des conditions du 
permis d'utilisation des eaux et/ou du bail foncier. En outre, le programme de suivi visé 
dans I'entente relative à I'environnement ou l'instrument réglementaire obligera Diavik 
: i) à mettre en place une station météorologique plus perfectionnée permettant de 
contrôler les hypothèses et de valider les prévisions, ii) à déterminer s i  la surveillance de \ 

la qualité de I'air ambiant, des émissions de poussières et des taux de dép6t a permis 
de prévoir avec exactitude les effets des dépôts sur la végétation (l'habitat), la faune 
ainsi que la qualité de I'eau et de I'air, et iii) à assurer un suivi périodique des 
concentrations de NO2 pendant l'exploitation de la mine. 

Les AR sont d'avis que le programme de surveillance des dépôts de poussières aura une 
utilité plus que théorique. Elles sont persuadées que les mesures d'atténuation de ces 
dépôts contribueront effectivement à contrer les éventuels effets négatifs, non 
seulement sur la qualité de I'air ambiant mais sur la végétation et la qualité de I'eau. 
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Changement climatique mondial 
i) Effets environnementaux 

Le projet Diavik Diamonds a été conçu pour l'utilisation efficiente et la récupération de 
I'énergie ainsi que la réduction maximale des émissions de gaz Ci effet de serre. 
Néanmoins, les activités projetées produiraient des émissions de tels gaz en raison de 
l'utilisation de combustibles au site et du transport du personnel et du matériel au site. 
II s'agirait principalement d'émissions de dioxyde de carbone (Col) ainsi que de petites 
quantités de méthane (CH4) et d'oxyde nitreux (N10). Les activités ajouteraient peu aux 
émissions observées au Canada et sur l'ensemble de la planete. Ainsi, les émissions 
prévues de Col, de CH4 et de NIO représenteraient respectivement environ 0,03 %, 
0,00048 % et 0,022 % des émissions totales 3 partir du Canada. 

ii) Atténuation 

Dans sa présentation de I'évaluation environnementale, Diavik a indiqué que des 
mesures d'atténuation des effets sur le climat et la qualit6 de I'air ont été élaborées au 
stade de la planification et mises en place au stade de la conception du projet. Dans 
l'aperçu de l'évaluation environnementale et le rapport relatif aux effets sur le climat 
et la qualité de I'air présentés par le promoteur, des activités d'aménagement minier et 
des mesures d'exploitation particulières, notamment des initiatives d'économie et de 
récupération de I'énergie, étaient désignées comme des mesures d'atténuation des 
effets sur le climat à l'échelle mondiale. 

iii) Importance 

Selon Diavik, meme si les activités projetées contribueraient au changement climatique 
mondial, le taux d'émission de gaz à effet de serre serait trop faible et les émissions se 
produiraient pendant une période trop courte pour qu'elles aient un effet notable sur 
le climat planétaire. Les effets des activités proposées par Diavik seraient négligeables Ci 
l'échelle régionale et ce, même si l'on tient compte des sources cumulatives. Le 
promoteur ne prévoit pas d'effets environnementaux négatifs en ce qui touche le 
changement climatique mondial. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Autorités fédérales 
Environnement Canada a observé qu'au cours des 50 dernières années, l'ouest de 
l'Arctique a présenté une tendance au réchauffement accompagnée non seulement 
d'un accroissement des précipitations annuelles mais aussi d'une augmentation de 
l'ampleur des précipitations quotidiennes et de la durée des événements extremes. Les 
modeles de circulation, dont le modèle canadien, prévoient un important 
réchauffement aux hautes latitudes pendant le prochain siecle. Bien que la 
dégradation du pergélisol ne soit pas encore appréhendée, Environnement Canada a 
recommandé le resserrement des critères de conception des installations de 
confinement de la kimberlite traitée pour la période d'exploitation et Ci la fermeture 
de la mine. Des exemples de critères sont présentés dans la section 8.6.2 - 
Réchauffement de la planète et intégrité structurale. 
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Les émissions de dioxyde de carbone attribuables au projet représenteraient environ 9 
% des émissions combinées de 1990 au Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest; si  
on leur ajoutait celles de la mine de diamants Ekati, les émissions représenteraient 20 
%. Les Territoires du Nord-Ouest sont particulièrement sensibles aux effets potentiels 
du changement climatique, notamment le réchauffement systématique et 
l'accroissement des précipitations. Les émissions cumulées de gaz à effet de serre à 
partir de l'ensemble des sites des Territoires du Nord-Ouest affecteront le profil des 
émissions nationales et la capacité du Canada de respecter les engagements pris à la 
Conférence de Kyoto. Environnement Canada a recommandé que Diavik continue 
d'examiner les possibilités de réduire les émissions de gaz à effet de serre par des 
mesures d'augmentation du rendement énergétique et d'économie d'énergie ainsi que 
par le recours à des sources d'énergie de remplacement. 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le GTNO a indiqué que les programmes canadiens de réduction des émissions de gaz à 
effet de serre sont volontaires, qu'il n'existe pas de réglementation prescrivant aux 
entreprises canadiennes de réduire ces émissions et qu'il est logique d'adopter des 
mesures d'accroissement du rendement énergétique dans l'Extrême -Arctique. II a 
également indiqué que Diavik doit examiner plus attentivement la possibilité d'utiliser 
des sources d'énergie de remplacement, comme I'énergie éolienne, mais a reconnu que 
les avantages environnementaux des technologies de substitution pourraient ne pas 
être économiquement justifiables compte tenu de la technologie en place. Toutefois, 
pendant la période d'exploitation, on s'attend à ce que les gouvernements du Canada 
et des Territoires du Nord-Ouest élaborent des mesures de réduction des émissions de 
gaz à effet de serre et à ce que Diavik mette en œuvre les changements qui 
s'ensuivront. Des mesures proactives, tels le suivi des émissions et l'examen de solutions 
de rechange, constitueraient une approche prudente, et Diavik est encouragée à 
adhérer au programme Défi-climat (Mesures volontaires et Registre) et a participer à 
titre d'intervenant à l'élaboration d'une stratégie de réduction des émissions de gaz à 
effet de serre pour les Territoires du Nord-Ouest. 

On n'a pas examiné les effets du réchauffement planétaire sur la faune même s i  celui-ci 
pourrait avoir d'importantes incidences, comme la dépense additionnelle d'énergie 
exigée des caribous dans leur migration printanière, le harcèlement des insectes ou les 
charges inhérentes a I'englacement et à la migration d'automne. Selon le GTNO, le 
changement climatique pourrait modifier les conditions de base, ce qui accroit 
l'incertitude des prévisions des effets. Par conséquent, il a recommandé que Diavik 
reconnaisse que les effets cumulatifs du réchauffement climatique réduiront 
l'exactitude des prévisions des effets sur le caribou. 

Gouvernements, organisations et collectivités autochtones 
La Première nation des Dénés Yellowknives voudrait que Diavik envisage l'exploitation 
de I'énergie solaire dans un système hybride jumelant celle-ci à I'énergie éolienne ou à 
l'alimentation par moteur diesel. Pour sa part, la Premiere nation des Dénés de Lutsel 
K'e a recommandé qu'on poursuive les études en vue d'utiliser des sources d'énergie de 
remplacement. 
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Recommandations issues des séances de travail technique 
Diavik devait produire une réponse écrite destinée à être versée au registre public a la 
suite des préoccupations exprimées au sujet des émissions de carbone e t  de leurs effets 
sur la faune. Le GTNO a accepté de mettre son savoir-faire à la disposition de la 
compagnie s i  nécessaire. 

Diavik s'est engagée à collaborer avec le GTNO pour l'analyse des avantages 
environnementaux et économiques de I'utilisation de I'énergie éolienne au site. 

v) Réponse du promoteur 

Diavik a produit une réponse, versée au registre public, concernant les émissions de 
carbone et  leurs effets possibles sur le caribou. La compagnie a admis que les émissions 
de gaz a effet de serre entraînent effectivement u n  changement climatique, mais 
soutient qu'il faut poursuivre les recherches sur l'étendue du  changement A l'échelle 
régionale, ce qui  sera vraisemblablement fait pendant la période d'exploitation de la 
mine. Dans sa réponse, Diavik a exposé ses engagements pour la réduction des 
émissions de gaz a effet de serre, mais a également jugé prématuré d'envisager des 
mesures de compensation a l'égard des émissions vu l'absence de réglementation et  
d'orientations en cette matiére. En outre, la compagnie a fait valoir que son approche 
A l'égard des émissions de gaz a effet de serre cadre avec celle du  GTNO, tout  en 
ajoutant qu'il n'était pas indiqué de discuter des effets potentiels d u  changement 
climatique sur la faune vu l'incertitude des prévisions de ce changement e t  la grande 
variation 2 long terme des changements de climat subis par les communautés 
fauniques existantes. Diavik a conclu qu'il n'existait pas de scénario raisonnable 
montrant que les émissions de gaz effet de serre A partir de la mine proposée 
affecteraient les espèces animales en cause par le biais du  changement climatique (ni 
par celui d'autres phénomènes influant sur la qualité de l'air). Diavik s'est engagée A 
envisager I'utilisation de I'énergie éolienne au site ainsi qu'à adhérer e t  A participer 
aux programmes gouvernementaux volontaires destinés à réduire les émissions de gaz 
A effet de serre. 

vi) Conclusions des AR 

Les prévisions du changement climatique reposent sur l'étude des effets a I'echelle 
régionale des émissions de gaz a effet de serre d'échelle planétaire. S'il est mis a 
exécution, le projet proposé n'augmentera pas de manière significative ces émissions, 
de sorte qu'aucun effet négatif important sur le climat n'est appréhendé. Néanmoins, 
la production de grandes quantités de ces gaz par I'utilisation de combustibles fossiles 
pour la production d'énergie en des endroits éloignés de l'Arctique, la contribution de 
chaque nouvelle source d'émission A l'exacerbation du problème mondial, la sensibilité 
des régions arctiques au réchauffement d u  climat e t  l'éventuelle adoption d'une 
réglementation à cet égard justifient qu'on prenne des mesures positives et  proactives 
pour réduire les émissions de gaz à effet de serre. Diavik, le GTNO et Environnement 
Canada se sont engagés à chercher des moyens pour ce faire pendant la période 
d'exploitation de la mine. 
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Les AR encouragent Diavik à adhérer au programme Défi-climat (Mesures volontaires 
et Registre) et à participer activement en tant qu'intervenant a l'élaboration d'une 
stratégie de réduction des émissions de gaz à effet de serre pour les Territoires du 
Nord-Ouest. 

Les AR encouragent également Diavik à collaborer avec le GTNO ainsi qu'avec les 
gouvernements et les organisations autochtones en vue d'examiner les possibilités de 
réduire les émissions de gaz à effet de serre par l'adoption de mesures d'accroissement 
du rendement énergétique et de conservation de l'énergie. 

Les AR prennent note des observations du GTNO concernant les effets potentiels du 
réchauffement planétaire sur les prévisions des conséquences du phénomène pour le 
bilan énergétique du caribou. Elles prennent également note des commentaires du 
GTNO sur les modifications des conditions de base causees par le changement 
climatique en ce qui touche le caribou. Toutefois, vu que la durée de vie de la mine ne 
sera pas suffisamment longue pour permettre de mesurer les changements que ce 
réchauffement produira sur l'écologie du caribou, les AR concluent que le changement 
climatique produira peu d'effets sur l'espèce et son habitat au cours des 25 prochaines 
années. Par conséquent, les AR jugent improbable que le rechauffement planetaire ait 
d'importantes incidences environnementales sur le caribou à cause de I'exploitation de 
la mine. 

En ce qui concerne la recommandation d'Environnement Canada relative aux critères 
de conception de l'installation de confinement de la kimberlite traitée, voir la section 
8.6.2 -Réchauffement de la planète et intégrité structurale. 

VÉGÉTATION ET TERRAIN 
i) Effets environnementaux 

Diavik a évalué les effets de I'exploitation de la mine et les effets cumulatifs sur la 
végétation et le terrain par rapport aux conditions existantes, y compris les effets 
attribuables au camp d'exploration. La compagnie a indiqué que le principal effet sur 
la végetation aux stades de la construction et de I'exploitation consisterait en une 
réduction de l'étendue de tous les types de couvertures végétales et autres due aux 
perturbations de la surface causées par la mine et son infrastructure. Les installations et 
les travaux d'exploitation affecteraient directement quelque 1 148 ha (51 %) de types 
de couvertures végétales et autres et de ressources en eau existantes à l'intérieur du  
secteur A l'étude, soit l'île Est, les petites îles voisines et les eaux qui les baignent. Dans 
la région à l'étude (le bassin hydrographique du lac de Gras), la perte de végétation 
attribuable à la mine serait inférieure à 1 %. Les changements causés A la couverture 
végétale seraient contrebalancés en partie par la remise en état des lieux. En revanche, 
étant donne les conditions typiques de l'environnement arctique, la végétation se 
rétablirait très lentement, si bien que les effets se feraient sentir sur une longue 
periode. 

Diavik a signalé qu'on pourrait observer des pertes de végétation à l'extérieur du site 
même de la mine proposée, car les travaux de construction et d'exploitation pourraient 
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modifier le réseau hydrographique et le dépôt de poussières. Selon les prévisions, les 
changements subis par la végétation se produiront au moment où le nouveau régime 
d'humidité s'établira, mais Diavik a conclu que les impacts seront limités a la périphérie 
du site de la mine. La couverture végétale subira les effets négatifs des dépôts de 
poussières par endroits. Toutefois, Diavik a conclu que I'impact potentiel des pertes de 
végétation attribuables à la poussiere serait limité sur le plan spatial, modéré et à long 
terme. 

Bien qu'il n'existe pas d'espèces ou de communautés végétales rares ou en danger de 
disparition dans le secteur à I'étude, on observerait d'autres modifications de la 
biodiversité. Dans sa présentation de l'évaluation environnementale, Diavik a indiqué 
qu'au niveau du paysage, le nombre d'unités topographiques naturelles pourrait 
diminuer, mais que le nombre d'unités artificielles augmenterait, s i  bien que 
l'accroissement de la diversité du relief serait peu important. Au niveau de la 
communauté, le nombre d'unités de couvertures végétales et autres se réduirait de 14 
%. L'introduction de types de communauté perturbés ferait augmenter, quoique de 
façon artificielle, la diversité des types de communauté. L'exécution du projet proposé 
ferait diminuer la taille et la diversité des plaques appartenant la plupart des types 
de couvertures végétales et autres. Au niveau de l'espèce, on s'attend à une réduction 
d'environ 44 % de la diversité des espéces et du nombre d'unités dans le secteur 
d'étude local. 

La perte cumulée de couvertures végétales et autres dans la zone s'étendant jusqu'aux 
limites maximales du site proposé et de la mine de diamants Ekati représenterait 
environ 1 % de la perte observée dans l'ensemble du secteur d'étude régional. 
L'analyse des effets sur la faune comporte une étude de l'effet cumulatif potentiel sur 
l'habitat de la faune. Diavik a conclu que l'exploitation de la mine n'affecterait pas les 
espèces végétales rares ou en danger de disparition et que ses incidences sur la 
biodiversité ne se feraient pas sentir au-delà du secteur à I'étude en ce qui a trait à la 
végétation et au terrain. Dès lors, la compagnie n'a pas effectué d'analyse 
approfondie des effets cumulatifs sur la biodiversité des couvertures végétales et autres 
ou sur les espèces végétales rares ou en danger de disparition. 

ii) Atténuation 

Dans sa présentation de I'évaluation environnementale, Diavik indique que la 
conception du projet intégrait des mesures d'atthuation des effets sur la végétation et 
le terrain (y compris le pergélisol). Un des objectifs du plan d'abandon et de remise en 
état des lieux proposé consiste à remettre les lieux le plus possible dans leur état initial. 

S.. 

III) Importance 

Diavik prévoit que les effets sur la vegétation (du dépôt de poussiéres et de la 
modification du drainage) seront limités au site même de la mine et aux environs 
immédiats. A l'échelle locale, l'impact serait important et se ferait sentir sur une longue 
période. Selon les prévisions de la compagnie, I'impact se manifesterait localement et 
sur une longue période et serait modéré dans les zones voisines du site. Diavik conclut 
que les effets ne s'étendront pas à l'échelle régionale, qu'aucune plante rare ou en 
danger de disparition n'a été observée et que les effets sur la biodiversité ne seraient 
décelés que dans le secteur d'étude local. 
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iv) Commentaires et préoccupations 

Autorités responsables 
Le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) a demandé de 
I'information sur tous les sites (eskers et roche en place) nécessaires à l'obtention de 
matériaux granuleux, notamment sur l'emplacement des aires de stockage, une carte 
detaillée de la zone utilisée et des renseignements sur les plans de remise en état des 
lieux. II a pris connaissance du plan de gestion des carrières présenté par Diavik en 
même temps que la présentation de l'évaluation environnementale; ce plan expose les 
mesures de protection de l'environnement prévues par la compagnie en ce qui 
concerne les excavations d'emprunt et les carrières. Toutefois, le MAINC a indique 
qu'étant donné que la nécessite d'utiliser le lieu d'emprunt situé sur le continent a et6 
etablie plus tard au cours du processus, il n'en est pas question dans le plan. Le 
ministère a demande que soit modifiee la description du terrain et du milieu physique 
en ce qui a trait à I'emplacement du nouveau lieu d'emprunt et aux limites spatiales et 
temporelles. Comme il est très risqué que la glace de sol fonde si elle est exposée, il 
importe d'élaborer des stratégies relatives aux excavations qu'on pourra appliquer dans 
cette &entualité. 

Le MAINC a demandé une évaluation du niveau de confiance lie à la mise en œuvre du 
plan de remise en état finale des terres, un énoncé des possibilités et des plans 
concernant la remise en état progressive, y compris des travaux d'expérimentation et 
de recherche qui pourraient commencer au début de la période d'exploitation de la 
mine, ainsi que des renseignements supplémentaires sur la façon dont la conception de 
chaque composante du projet peut contribuer à atteindre les objectifs de remise en 
etat des lieux. 

De plus, le MAINC s'est interrogé sur I'enoncé de politique de Diavik concernant 
l'abandon et la remise en état des lieux et a relevé une contradiction entre cette 
politique et les plans de la compagnie concernant plusieurs options d'enfouissement. 
Diavik n'a pas présenté de prévisions détaillées du coût des diverses options de remise 
en état. 

Le ministère a demandé une évaluation des incidences de chaque option de remise en 
état du milieu et du niveau de confiance propre à chacune, un aperçu du programme 
financier relatif aux activités de remise en état et des estimations du coût des travaux 
de fermeture de la mine. II a également demandé que l'ensemble du matériel, des 
installations et de I'infrastructure soient enlevés des lieux a la f in de la période 
d'exploitation et aussi que les structures demeurant sur place à ce moment soient 
identifiées et que des modifications soient apportées en conséquence aux demandes de 

\ \  

baux et de permis. 

Enfin, le MAINC a jugé insuffisante I'information sur les effets environnementaux de 
I'infrastructure de traitement, en particulier en ce qui touche le pergélisol, 
I'information fournie à ce sujet n'étant pas jugée assez détaillée. De plus, le ministère a 
demandé des renseignements additionnels sur la piste d'atterrissage, notamment une 
indication des effets environnementaux potentiels de cette composante du projet. 
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Parmi les aspects particuliers examin&, on retrouve I'impact de la piste sur le pergélisol 
et le till sous-jacent, surtout B la phase de la construction étant donné qu'on propose 
que les travaux aient lieu en été plut6t qu'en hiver. Le potentiel de formation d'étangs 
en bordure de la piste pendant la période de ruissellement au printemps ainsi que les 
éventuels effets du phénomène sur le pergélisol et le till sous-jacent suscitent 
également des préoccupations. 

Autorités fédérales 
Environnement Canada a accepté l'assertion de Diavik selon laquelle l'exploitation de 
la mine ne causera qu'une légère augmentation de la diversité topographique des 
lieux. Toutefois, il n'a pas été possible de prévoir si les formes de relief artificielles 
créées par cette activité constitueront un habitat utilisable par la faune. Environnement 
Canada a recommandé qu'on mène des recherches sur les mesures de remise en état 
des lieux qu'on pourrait appliquer pendant la période d'exploitation afin de maximiser 
les chances de remettre ceux-ci dans leur état initial. Diavik devrait collaborer avec 
d'autres exploitants installés dans la région B l'étude, voire B l'extérieur de celle-ci, afin 
de mettre au point les techniques de remise en état qui conviennent le mieux aux 
conditions climatiques et géologiques régionales. 

Transports Canada a demandé de I'information supplémentaire B Diavik pour évaluer 
les effets potentiels de I'infrastructure, dont les bâtiments, les chemins et la piste 
d'atterrissage sur la topographie et le pergélisol. Ce ministère a également demandé 
de I'information sur les aspects suivants : disposition de I'infrastructure; orientation de 
la piste; topographie: profils en travers typiques; pentes; sous-sol; couche portante 
inférieure et couche de base de la piste; régime d'écoulement naturel des eaux dans le 
secteur; type de couches de base à utiliser pour la construction de la piste; 
granulométrie, quantités et provenance des matériaux utilisés B cette fin; description 
de la facon dont les élévations prévues seront obtenues; classification de charge de la 
chaussée nécessaire B son utilisation par des Boeing 737; plans de désaffection de la 
piste. 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le GTNO considère comme suffisamment détaillées et complètes les données de base 
sur la végétation et le terrain fournies par Diavik et a suggéré que l'utilisation par la 
compagnie des données de terrain, des techniques de télédétection et des modèles 
devienne la norme. II estime que l'évaluation des effets du projet est suffisante, mais a 
noté l'absence d'une evaluation des pertes cumulatives de couvertures végétales et 
autres et demandé B Diavik d'envisager la possibilité d'inclure au moins les effets de la 
mine de diamants Ekati dans l'évaluation. Le GTNO a remarqué que Diavik a présenté 
une estimation révisée de la perte de végétation qui indique l'expansion de 1 148 à 6 
580 ha de la superficie du secteur d'étude régional quand la mine de diamants Ekati 
est incluse. Pour cette raison, il a conclu que la perte de couvertures végétales et autres 
ne représente qu'une faible partie de la perte totale appréhendée dans l'ensemble de 
la région en raison des effets cumulatifs de la mine Diavik et d'autres installations, et 
que l'impact n'est pas important. 
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L'évaluation environnementale n'a pas permis d'établir un  lien évident entre les dépbts 
de poussières e t  la fonte des neiges ni de déterminer les effets de ces phénomènes sur 
la végétation et  la faune. Selon le GTNO, les assertions générales de Diavik concernant 
la remise en état des lieux e t  le rétablissement de la couverture végétale ne constituent 
pas un  engagement à redonner au site sa capacité de production initiale étant donné 
l'absence d'information sur u n  programme de recherche relatif aux techniques de 
remise en état o u  de mention d'autres tentatives de rétablissement de la végétation de 
toundra. 

Gouvernements, organisations et collectivitPs autochtones 
La PNDLK a présenté u n  rapport d'examen d u  projet réalisé par M. Josef Svoboda, 
Ph.D., qui  soulève des interrogations quant aux effets des activités sur la production 
primaire, aux effets des gaz nocifs e t  acidifiants sur les lichens e t  au risque que les 
tempêtes de poussière e t  les émissions de gaz 2 effet de serre produisent des effets 
irréversibles. Entre autres, M. Svoboda a fait  remarquer que la surveillance des dépôts 
de poussières pourrait présenter un  intérêt purement théorique étant donné qu'elle ne 
changerait pas la situation, A savoir la production d'effets irréversibles. L'organisme 
recommande que d'autres consultations soient menées auprès d'experts concernant les 
meilleurs indicateurs et  méthodes de surveillance des effets des poussiéres sur la 
végétation (habitat d u  caribou) dans l'éventualité o ù  le projet serait approuvé. 

De plus, les aînés de cette Première nation estiment que la végétation et  la 
topographie de la région du lac de Gras constituent un habitat essentiel pour le 
caribou et que la perte « réelle » pourrait représenter plus de 1 % d u  total. 

L'Alliance des Métis de North Slave (NSMA) est d'avis que Diavik n'a pas tenu compte 
des connaissances de ses membres pour l'élaboration de sa présentation de l'évaluation 
environnementale. Elle a donc indiqué qu'elle produira son propre rapport au plus tard 
en juin 1999 et qu'elle le présentera à la ministre de l'Environnement à t i t re de u 

document d'accompagnement du  rapport d'étude approfondie m. 

La NSMA et la Première nation des Dénés Yellowknives ont  signalé que la proposition 
présentée par Diavik pour l'utilisation de I'esker sur le continent est différente de la 
proposition formulée initialement dans la presentation de l'évaluation 
environnementale. Ces deux intervenants ont  insisté pour participer aux travaux 
d'evaluation archéologique que Diavik pourrait mener si le projet recevait l'aval des 
autorités (voir le sous-chapitre 8.8 - Considérations socioéconomiques). 

Organisations non gouvernementales et grand public 
La section des Territoires d u  Nord-Ouest de la Société pour la protection des parcs e t  
des sites naturels du  Canada (SPPSNC-T.N.-O.) a formulé divers commentaires et soulevé 
certaines questions. 

A-t-on envisagé la possibilité de faire progresser l'application des mesures de 
remise en état des lieux pendant les interruptions de courte durée de 
l'exploitation? 
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Quand entreprendrait-on certaines des procédures de fermeture d'une longue 
durée prévue? 
A-t-on présenté l'estimation des coûts de fermeture de la mine? 
Obligera-t-on Diavik A garantir par un  cautionnement la remise en état des lieux 
avant que le projet soit approuvé? 
II faudrait éviter d'introduire des espèces végétales exotiques. 

La SPPSNC-T.N.-O. a appuyé l'engagement pris par Diavik lors des séances publiques de 
travail technique, tenues en février et  en mars 1999, à ne pas enfouir de matériau dans 
les excavations à ciel ouvert. Le Comité canadien des ressources arctiques a exprimé des 
preoccupations semblables concernant la fermeture de la mine et  la remise en état du  
milieu naturel. 

Recommandations issues des séances de travail technique 
Diavik élaborera un  programme de surveillance des pertes de végétation sur les lieux et 
l'explicitera dans son Système de gestion de l'environnement. La compagnie 
continuera de collaborer avec le GTNO, les gouvernements et  organisations 
autochtones ainsi que d'autres partenaires pour mettre en place un programme 
régional de suivi des pertes cumulatives de végétation. 

v) Réponse d u  promoteur 

Diavik s'est engagée A élaborer et  A mettre en œuvre un programme de suivi visant A 
surveiller la perte de végétation au site et à collaborer à la création d'un programme 
de surveillance de la perte cumulative de végétation à l'échelle régionale. 

Diavik a fourni une description e t  une carte indiquant l'emplacement de l'aire de 
stockage de matériaux granuleux dans l'île Est. L'endroit proposé se trouve pres de 
I'extrémité de la piste d'atterrissage existante. Une fois que les activités de construction 
et  d'exploitation de carrières seront terminées et  que le tas de roche encaissante au 
nord sera utilisé, on aménagera une aire de stockage de matériaux granuleux à des fins 
de maintenance des lieux. Des renseignements détaillés sur la tail le et  la configuration 
de cette aire seront fournis dans le document de conception technique finale du  projet 
si celui-ci est approuvé et  se rend jusqu'à l'étape des autorisations réglementaires. 

En outre, Diavik demandera un permis d'utilisation de terres dans le but de retirer, au 
besoin, 100 000 m3 d'esker du  nouveau lieu d'emprunt situé à l'extérieur de l'île Est, du 
c8té nord-est de la piste d'atterrissage du campement d' Echo Bay. Ce site se trouve à 
I'extrémité d'un esker d'une longueur d'environ 7 à 10 km qui longe la rive est du lac 
de Gras, à quelque 30 mètres de celle-ci. D'autres travaux sont prévus à cet endroit 
pour le printemps 1999; Diavik présentera une carte détaillée indiquant la 
configuration et les limites de I'aire d'emprunt proposée. La compagnie fournira 
également de l'information supplémentaire quand elle présentera une demande de 
permis d'exploitation de carrière. Diavik a indiqué que les lieux seront remis en état 
conformément aux directives du MAlNC relatives aux excavations d'emprunt et  aux 
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carrières qui seront exposées dans le plan de gestion des carrières devant être présenté 
en même temps que la demande visée par la réglementation. Selon la compagnie, 
l'information sur le lieu d'emprunt situé sur le continent et les effets 
environnementaux potentiels de son exploitation qu'elle décrit sont le fruit de 
recherches menées dans le secteur d'étude régional et ont été pris en compte dans sa 
présentation de l'évaluation environnementale. 

Diavik a également indiqué qu'une estimation du coût de chaque option de remise en 
état sera intégrée à la version finale du plan d'abandon et de remise en état des lieux 
qui sera présenté en même temps que la demande de permis d'utilisation des eaux. 

Diavik soutient que le rapport relatif aux effets sur la faune traite de façon 
suffisamment détaillée du rétablissement de la couverture végétale. Dans la version 
préliminaire de son plan d'abandon et de remise en état des lieux, la compagnie s'est 
engagée à mener des études sur cette question tout au long de la période 
d'exploitation de la mine. 

Selon Diavik, l'option de fermeture de la mine consistant à enfouir du matériel au fond 
des excavations à ciel ouvert sera abandonnée. Le plan d'abandon et de remise en état 
des lieux sera modifié en conséquence et présenté de nouveau au cours de l'étape des 
autorisations réglementaires. 

Diavik a présenté des dessins industriels et des données détaillées sur les méthodes de 
construction de la piste d'atterrissage permettant l'extension et la préservation du 
pergélisol. La compagnie propose d'asseoir directement sur la roche en place la 
fondation des bâtiments présentant une forte charge, ce qui, selon elle, produira dans 
le pergelisol une gaine de dégel n'ayant aucun impact sur l'intégrité structurale. On .. a 

installera des évents pour I'air froid dans les fondations afin de limiter le dégel là où ce 
sera nécessaire pour prévenir les problèmes liés à I'intégrité structurale des batiments. 
Le bâtiment de la piste d'atterrissage sera sur pilotis, ce qui empêchera le dégel du 
pergélisol. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR sont conscientes du fait que le projet aurait davantage d'impact sur la 
végétation et la biodiversité a l'échelle locale, comme le prévoit Diavik. Toutefois, 
compte tenu des répercussions de cet impact sur I'environnement et sa représentativité 
à plus grande échelle (à l'échelle régionale par exemple), elles concluent que le projet 
ne produira pas d'effets cumulatifs importants sur la végétation et la biodiversité. 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la qualité de I'air et son 
programme de surveillance de la gestion de la faune pour les rendre conformes à 
l'entente relative à I'environnement et/ou aux conditions du bail foncier. De plus, le 
programme de suivi qui devra être décrit dans cette entente ou ce bail obligera Diavik 
à assurer le suivi de la relation entre les dépôts de poussières, la vitesse de fonte de la 
neige et la perte de végétation (par rapport à I'habitat de la faune) dans le cadre des 
programmes susmentionnés. Bien que cela ne soit pas une exigence, les AR 
encouragent Diavik à collaborer avec le GTNO et les gouvernements et les 
organisations autochtones pour l'élaboration et la mise en œuvre d'un programme 
régional de suivi de l'état de la végétation (de I'habitat) si  le projet est approuvé. 
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Les AR sont d'avis que le programme de surveillance des dépôts de poussiéres aura une 
utilité plus que théorique. Elles sont persuadées que les mesures d'atténuation des 
dépôts de poussières contribueront effectivement à contrer les éventuels effets 
négatifs, non seulement sur la qualité de l'air ambiant mais sur la végétation et la 
qualite de l'eau. 

Elles sont convaincues que l'emprunt de matériaux supplémentaires aux nouvelles 
excavations et carrières situées sur le continent et dans l'île Est n'aura pas d'effets 
significatifs sur I'environnement. Toutefois, si son projet est approuvé, Diavik devra 
modifier son plan de gestion des carrières avant la délivrance des permis d'exploitation 
de carrières. 

Les AR concluent qu'on ne déplorera pas d'effets négatifs importants sur 
I'environnement si la desaffection de la mine est effectuee correctement. Diavik doit 
produire un plan détaillé d'abandon et de remise en état des lieux et le faire examiner 
et approuver par les organismes de réglementation intéressés. Ce plan ne devra pas 
impliquer l'enfouissement de batiments, de machines et de matériel au site de la mine 
et il devra inclure une estimation des coûts de sa mise en œuvre à divers stades de la 
periode d'exploitation de la mine. Si le projet est autorisé, Diavik devra fournir aux 
organismes de reglementation une assurance suffisante que le plan d'abandon et de 
remise en etat des lieux sera entièrement exécute quelle que soit la situation financiére 
de la compagnie au moment de la fermeture de la mine. Ce plan devra être présente 
dans les deux ans suivant l'approbation par les organismes de réglementation dans 
l'éventualité où le projet serait autorisé. II devra également indiquer le calendrier 
prévu du début des activités à long terme de fermeture, l'état d'avancement des 
mesures de remise en état et les espèces de plantes indigènes qui seront utilisées pour 
le retablissement de la couverture végetale. Qui plus est, le programme de suivi vise 
par I'entente relative à I'environnement ou le bail foncier obligera Diavik à 
perfectionner, en consultation avec d'autres promoteurs, les techniques de remise en 
état en consultation avec d'autres promoteurs pour qu'elles soient le mieux adaptées 
possible aux conditions climatiques et géologiques locales. 

En outre, les AR n'appréhendent pas d'importants effets négatifs sur le pergelisol si 
Diavik met en action le plan de surveillance géotechnique qu'elle propose. Comme 
l'exige le programme de suivi, la compagnie effectuera un suivi géotechnique et en 
communiquera les résultats pour qu'on puisse s'assurer que les activités se déroulent 
comme prévu. 

Les AR reconnaissent que Diavik n'a pas entièrement utilisé les connaissances des 
membres de la NSMApour la preparation de sa présentation de I'evaluation 
environnementale. Toutefois, il était possible de participer et d'exprimer ses 
preoccupations tout au long du processus d'examen, et I'AMNS a participe activement 
(voir la rubrique cc Conclusions des AR D du sous-chapitre 6.5). 

Les AR acceptent que les gouvernements et les organisations autochtones appropries 
participent aux futurs travaux d'évaluation archéologique prévus dans I'entente 
relative à I'environnement (voir le sous-chapitre 8.8 - Consid&ations 
socioéconomiques). 
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FAUNE 
Étant donné la complexité et la portée des analyses effectuées, l'évaluation des effets 
potentiels du projet sur la faune, les mesures d'atténuation de ces effets et les 
conclusions a cet égard font l'objet de sections distinctes portant sur différentes 
espèces animales. 

8.4.1 Caribou 
Diavik a effectué des évaluations des effets potentiels du projet sur la répartition et 
I'effectif du caribou ainsi que des eventuels effets cumulatifs sur les activités et les 
aménagements humains connus, actuels et futurs, dans le secteur d'étude régional. 
Parmi les paramétres etudiés, on compte les effets sur l'adéquation et l'efficacité de 
I'habitat d'été et l'accroissement potentiel des coûts energétiques et de la mortalité 
pendant les migrations du printemps et de l'automne. L'information supplémentaire 
demandée par le GTNO au cours des séances publiques de travail technique est traitée 
dans la section portant sur les effets environnementaux. 

i) Effets environnementaux 

Selon Diavik, les changements a long terme de la repartition selon les saisons sont 
géneralement fonction des changements long terme de la disponibilité de 
I'habitat. L'exécution du projet proposé et des activités d'utilisation cumulative du 
territoire entraînera des réductions modérées (3,45 %) et faibles (0,17 %) de la 
disponibilité de I'habitat en et& au stade de production miniére maximale par 
rapport aux conditions observées en 1996 respectivement dans les secteurs d'étude 
local et regional. La compagnie a conclu que la répartition du troupeau de 
Bathurst ne serait pas touchée pendant les périodes de mise bas et d'hivernage 
étant donne que les effets sur I'habitat ne s'etendraient pas au-dela du  secteur 
d'étude régional. A I'intérieur du  vaste corridor de migration et de l'aire d'estivage 
du troupeau, la réduction de I'habitat due à l'exécution du projet et d'autres 
activites d'utilisation du territoire pourrait causer des variations très localisées de la 
fréquentation de I'habitat, sans effet mesurable sur la répartition générale selon 
les saisons. 

Les changements de I'effectif du caribou, à court ou a long terme, sont le résultat 
direct de changements des taux de mortalité et de la degradation de l'état de 
santé et de I'aptitude à la reproduction causes par la modification du bilan 
énergétique des bêtes ou par des maladies. Diavik s'attend à ce que les taux de 
mortalité changent très peu dans le secteur d'étude régional pendant la période de 
construction et de production minière maximale. 

Toujours selon Diavik, 11ex6cution du projet, s'il est autorisé, et d'autres activites 
d'utilisation du territoire en cours 2 I'intérieur du secteur regional d'étude des 
effets sur la faune ne devraient pas avoir d'incidences mesurables sur I'aptitude a la 
reproduction, le taux de reproduction ou I'effectif du troupeau de caribous de 
Bathurst. La compagnie ne prévoit pas non plus d'effets indirects mesurables sur 
d'autres espèces qui dépendent du caribou 2 I'intérieur ou 2 l'extérieur du secteur 
régional d'étude des effets sur la faune, vu que le projet et d'autres activites 
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d'utilisation des terres en cours produiraient des effets négligeables sur le caribou. 

Diavik prévoit des augmentations faibles à modérées (de 0.2 à 2 %) des dépenses 
énergétiques du caribou pendant les migrations printanière et automnale dans le 
secteur régional d'étude des effets sur la faune. L'accroissement potentiel des 
dépenses d'énergie de la femelle pendant la migration printanière représente 
moins de 1 % de l'augmentation d'énergie nécessaire à toute la migration entre les 
quartiers d'hiver et les aires de mise bas. Toutefois, s i  l'on ajoute les dépenses 
d'énergie attribuables aux variations annuelles du harcèlement par les insectes aux 
réactions comportementales d'une femelle donnée aux activités minières dans un 
modèle du bilan énergétique, il apparaît que les taux de gravidité pourraient 
diminuer de 1 à 25 % chez une femelle donnée aux environs du site de la mine 
selon les circonstances. Ce serait le cas seulement si les femelles en question étaient 
a confinées n dans la région pendant les périodes visées dans le modèle. Diavik a 
indiqué qu'il ne s'agit pas d'un scénario réaliste, car les caribous ne sont confinés 
d'aucune façon dans cette région, qu'ils peuvent quitter librement. Les dépenses 
énergétiques en question ont été modélisées. 

Diavik a cependant signalé que, vu le nombre de bêtes susceptibles d'être exposées 
à la zone d'influencedu projet, les effets de celui-ci entraîneraient un changement 
non mesurable des paramètres de production à l'échelle de la population. Même si  
les effets prévus du projet sont considérés comme non mesurables à l'échelle de la 
population, i ls  représentent un accroissement du stress imposé au troupeau de 
Bathurst et pourraient s'ajouter à des stress comparables imposés par d'autres 
activités d'utilisation du territoire. II faudra mettre en place des initiatives de 
planification à l'échelle régionale avec l'appui des gouvernements fédéral et des 
territoires, des gouvernements et des organisations autochtones intéressés ainsi 
que de l'industrie pour faire en sorte que l'éventuelle augmentation des stress 
cumulatifs due à l'exécution de projets non encore prévus ne menace pas la 
viabilité du troupeau de caribous de Bathurst. Diavik s'est engagée à participer 
de telles initiatives. Elle a fait remarquer que I'évaluation du bilan énergétique 
dont les résultats ont été présentés pourrait permettre d'assurer le suivi de stress 
cumulatifs de ce genre et aider à la prise des décisions intégrées sur l'utilisation du 
territoire nécessaires au maintien du troupeau. 

ii) Atténuation 

Les mesures d'atténuation prises en considération au stade de la conception du 
projet proposé, et qui seraient mises en œuvre au moment de la construction pour 
réduire les effets négatifs sur le caribou, sont décrites dans l'aperçu de I'évaluation 
environnementale et le rapport d'évaluation des effets sur la faune présentés par 
Diavik. Les politiques et les lignes directrices visant l'atténuation et la gestion des 
effets qui seraient appliquées aux stades de la construction et de l'exploitation sont 
décrites en détail dans le Système de gestion de l'environnement de Diavik et leurs 
points saillants sont soulignés, s'il y a lieu, dans les analyses des effets du projet sur 
le caribou contenues dans l'aperçu de I'évaluation environnementale et le rapport 
d'évaluation des effets sur la faune. 
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iii) Importance 

Diavik prévoit qu'à long terme, l'exécution de son projet n'aura pas d'effets 
résiduels de grande ampleur sur le caribou dans le secteur d'étude régional ni au- 
delà de celui-ci. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le GTNO estime que Diavik a suffisamment décrit les effets de son projet sur le 
caribou, mais que l'approche adoptée n'a pas permis de déterminer si celui-ci 
limiterait la répartition ou l'effectif. La compagnie a employé diverses méthodes 
pour évaluer ces effets: collecte de données de base, étude documentaire, 
consultation étroite avec le GTNO et élaboration de modeles d'interaction et de 
modeles de bilan énergétique. 

Le GTNO a décelé des lacunes dans la méthode employée par Diavik. II estime que 
la compagnie a donné trop de poids aux deux modèles utilisés sans tenir 
suffisamment compte de leurs forces et faiblesses. De plus, les analyses ne 
prenaient en considération qu'en partie la variation sur le plan de l'écologie. 
Ensuite, la classification des effets n'indiquait pas la probabilité de chaque 
événement ou effet, ce qui aurait permis de distinguer les événements courants, 
mais inoffensifs, des événements rares mais catastrophiques, sans compter qu'effets 
et perturbations étaient confondus. La compagnie a effectué une étude 
documentaire complète mais non critique et a appliqué directement au troupeau 
de Bathurst le modèle utilisé pour le troupeau de Porcupine sans tenir compte de 
l'effet des différences du point de vue de l'écologie sur les prévisions des modèles. 
De plus, les sorties du modèle d'interactions n'ont pas été validées par des données 
d'observation. Enfin, I'effet de la variabilité propre a la migration automnale sur le 
modèle n'a pas été pris en compte. 

Le GTNO est d'accord avec les résultats de l'analyse des effets du projet et des 
effets cumulatifs sur I'habitat réalisée par Diavik. II en conclut que le projet n'aura 
vraisemblablement pas de répercussions négatives importantes A cet égard. 
Toutefois, le GTNO a indiqué que, pour accroître l'exactitude de ses prévisions, 
Diavik aurait dû tenir compte des effets cumulatifs de la pollution atmosphérique, 
en particulier des dép6ts de poussières, ainsi que de ses liens avec I'habitat du 
caribou et des effets potentiels du réchauffement planétaire sur I'englacement et 
ses incidences sur les dépenses d'énergie nécessaires à la migration d'automne. En 
outre, il a indiqué que Diavik avait admis en partie que la prévision selon laquelle 
le troupeau de Bathurst ne devrait pas être affecté par les effets du projet ou les 
effets cumulatifs sur les mouvements migratoires comportait des incertitudes. Enfin, 
le GTNO a noté que les changements de comportement du caribou prévus A cause 
du projet étaient liés en partie A des activités comme le broutage et le 
comportement ou à des interactions écologiques pour l'évaluation des 
changements cumulatifs des dépenses d'énergie ou des coûts de la reproduction. 
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Le GTNO partage de façon générale l'avis de Diavik, à savoir que le projet proposé 
n'aura pas d'incidences sur l'effectif ou la repartition du troupeau de Bathurst, mais 
plusieurs aspects suscitent des préoccupations. Les points qui inquiétent le GTNO 
sont les suivants : la mine serait sise dans une île située sur une importante voie de 
migration, de sorte qu'un tiers du troupeau pourrait être exposé aux effets 
n'importe quelle année; la prevision des effets potentiels ne peut s'appuyer sur 
aucun phhoméne comparable; les modéles d'interactions et de bilan energétique 
sont innovateurs et utiles, mais ne peuvent être soumis A une validation 
scientifique en ce qui a trait au troupeau de Bathurst; la compagnie n'a pas 
reconnu que ces modèles souffrent de limitations ni que leur application est limitée 
pour l'évaluation d'effets cumulatifs; les effets sur le caribou dépendent de 
l'efficacité des mesures d'atténuation et de suivi. 

Même si le Système de gestion de l'environnement de Diavik comporte une liste 
exhaustive de mesures d'atténuation, il importe de clarifier les liens entre les 
methodes employées et les résultats des activités de suivi. Certaines des mesures 
proposees doivent tenir compte des importantes variations potentielles, qui 
peuvent représenter plusieurs ordres de grandeur, du nombre de caribous sur place 
ou de la possibilite d'interventions d'urgence (notamment en cas de déversement 
d'hydrocarbures) coïncidant avec la présence de nombreuses bêtes dans I'ile Est en 
période de migration. Le GTNO a demandé que Diavik propose de façon plus 
détaillée des mesures d'atténuation visant A empCcher les caribous d'atteindre I'ile 
Est  en déviant leur itinéraire ou autrement ou qu'elle fournisse des renseignements 
suffisamment détaillés sur les voies de déplacement existantes. On a tenu, en mars 
1999, un atelier sur le caribou visant à explorer d'autres mesures d'atténuation 
mettant à contribution le savoir traditionnel des aînés, et le GTNO est d'accord avec 
la recommandation selon laquelle les mesures d'atténuation des effets sur le 
caribou dans I'ile Est et les activités de suivi doivent être adaptables et souples. De 
plus, le GTNO a souligné la nécessité d'étudier les paramètres écologiques clés afin 
d'établir des liens de cause à effet et d'assurer le suivi en collaboration avec 
d'autres intervenants, dont les dirigeants de la mine de diamants Ekati. 

Le GTNO a également noté que le classement des effets (de modérés à importants) 
sur la faune dans le secteur d'étude régional présenté par Diavik ne modifiera pas 
les prévisions de l'ensemble des impacts du projet car, à l'échelle du troupeau, il 
serait impossible de prévoir les changements dans les taux de gravidite. Qui plus 
est, Diavik a indiqué que la probabilité de tels changements est trés faible. La 
compagnie a cependant admis que ces changements peuvent s'ajouter aux autres 
stress imposés par les activités d'utilisation du territoire. Le GTNO convient avec 
Diavik qu'une planification à I'echelle régionale s'impose pour l'atténuation des 
effets cumulatifs. 

Le GTNO a noté par ailleurs que Diavik a limité le scénario de la pire éventualité en 
ce qui touche le bilan énergétique, d'après les études de base menées de 1995 A 
1997, a l'exposition de 35 000 caribous. Or, dans l'évaluation des effets cumulatifs, 
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Diavik a inclus le chemin d u  lac Misery de la mine de diamants Ekati et, en juillet 
1997, il y avait près de 84 000 caribous dans le secteur. Selon le GTNO, cela soulève 
la possibilité que d'après les prévisions d u  modèle, une plus grande partie d u  
troupeau de Bathurst pourrait présenter un  taux de gravidité moindre, surtout les 
années o ù  le harcèlement des insectes est important. 

Enfin, le GTNO a constaté que, pour les périodes où  la glace est mince, en 
automne, Diavik reconnaissait le scénario de la pire éventualité, à savoir la retraite 
de 8 000 a 10 000 bêtes affolées A un moment o ù  la glace est mince et la mort d'un 
certain nombre d'individus. Selon Diavik, pendant la période o ù  l'on observerait ces 
conditions glacielles A l'île Est, la majorité des caribous se trouveraient au sud du 
lac de Gras. De plus, la compagnie a reconnu que si la mesure d'atténuation 
consistant à regrouper les bêtes ne donnait pas les résultats escomptés, il faudrait 
prendre d'autres mesures e t  mener une opération de sauvetage pour empêcher les 
animaux de souffrir. Les prévisions du  réchauffement planétaire par rapport au 
moment de I'englacement et de la migration d'automne introduiront 
vraisemblablement une incertitude dans l'analyse de probabilité, possibilité que 
Diavik n'a pas évoquée. Toutefois, le GTNO a conclu que l'adaptabilité et  la 
souplesse des opérations de suivi devraient permettre d'atténuer efficacement les 
éventuels effets environnementaux négatifs liés aux scénarios de la pire 
éventualité. 

Gouvernements, organisations et collectivit& autochtones 
Les Autochtones ont souvent exprimé leur préoccupation concernant le risque de 
contamination du caribou par les activités proposées. I ls craignent que les bêtes 
s'abreuvent dans la zone de confinement de la kimberlite traitée, boivent de l'eau 
a proximité de la zone de rejet des effluents de la mine et  soient contaminées par 
les émissions de polluants dans l'atmosphère. De même, les Autochtones ont 
fréquemment exprimé leur inquiétude quant à la sécurité des caribous au site 
proposé pour la mine. 

La NSMA était d'avis que Diavik aurait dû inclure le projet d'échantillonnage global 
en hiver de Monopros Limited dans le domaine temporel de l'évaluation des effets 
cumulatifs. L'Alliance a signalé que le caribou revêt une extreme importance pour 
la culture, l'économie, les collectivités, la santé et le bien-être des personnes qu'il 
représente. La PNDLK et la NSMA ont  souligné la nécessité d'un plan de gestion d u  
troupeau de caribous de Bathurst. 

La Première nation des Dénés Yellowknives (PNDY) et  la NSMA craignent que le 
chemin d'hiver de la mine Echo Bay n'augmente la pression de chasse exercée sur le 
caribou. La PNDY appréhende qu'une grande partie des chasseurs agiront de 
manière irresponsable (qu'ils ne prélèveront pas toutes les parties comestibles des 
carcasses et  qu'ils abattront plus de bêtes qu'ils n'en ont  besoin, par exemple) et  
estime que le gouvernement devrait appliquer la réglementation avec plus de 
sévérité pour prévenir le gaspillage. Les deux organismes estiment que les 
Autochtones devraient participer a la surveillance des activités. Selon la PNDY, les 
travaux de construction e t  les activités d'exploitation pourraient causer des 
changements dans les.habitudes de migration qui pourraient influer sur le taux de 
mortalité des caribous. 
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L'Association inuite de Kitikmeot (AIK) a suggéré qu'on apporte de nombreuses 
améliorations au Système de gestion de l'environnement (SGE) de Diavik pour ce 
qui est de la gestion de la faune au site par rapport au caribou : installation de 
clôtures, regroupement des bêtes, gestion de la circulation, surveillance de la 
migration, gestion des espèces animales posant problème, etc. II est recommandé 
que ces améliorations soient intégrées au SGE adaptable de Diavik. En outre, I'AIK 
a appuyé la suggestion de la SPPSNC-T.N.-O. visant l'établissement d'un fonds 
destiné à compenser les pertes d'habitat de la faune semblable à celui créé pour les 
pertes d'habitat du poisson. 

A la lumière de l'information supplémentaire sur le bilan énergétique fournie par 
Diavik et des résultats de l'examen effectué par le GTNO, la PNDLK a recommandé 
que l'état de santé et la migration du troupeau de caribous de Bathurst et 
l'utilisation du secteur du lac de Gras par ceux-ci soient surveillés attentivement. On 
pourra ainsi mieux cerner les effets combinés sur le troupeau de I'exploitation de la 
mine de diamants Ekati et de l'exploitation proposée par Diavik. 

Le Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 a versé au registre public un 
rapport d'évaluation, produit par une société d'experts-conseils, de l'évaluation 
environnementale de Diavik en ce qui concerne le troupeau de caribous de 
Bathurst. Ce rapport, qui soulève nombre de questions également soulevées par le 
GTNO, exprime davantage de scepticisme quant à l'évaluation globale du projet. 
Une des principales conclusions est que l'insuffisance des connaissances sur 
l'écologie très complexe du troupeau de Bathurst entraîne des incertitudes qui 
limitent la capacité de compréhension des effets du projet en question et d'autres 
activités d'aménagement sur le troupeau. Le rapport indique que les mesures 
d'attbnuation proposées souffrent d'une grande incertitude et que leurs résultats 
ne peuvent être garantis. Dans d'autres parties du rapport, on affirme que les 
effets sur le caribou dépendront de la façon dont le SGE de Diavik sera mis en 
œuvre. Le SGE doit pouvoir s'adapter à l'évolution et aux variations des conditions. 
Le rapport présenté par le Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 renferme 
des recommandations précises : 

exécution d'une analyse détaillée du risque de contamination de la chaîne 
alimentaire par la kimberlite traitée; 
réalisation d'une analyse de faisabilité de la construction d'une barrière barrant 
l'accès des caribous à I'ile Est; 
intégration à l'analyse des effets cumulatifs d'activités d'exploration avancees 
et de mesures d'atténuation; 
remblayage des excavations avec les roches extraites; 
cartographie détaillée des voies de déplacement de la faune dans I'ile Est; 
élaboration de plans détaillés d'atténuation des effets et analyse des effets 
cumulatifs des activités de transport sur le chemin d'hiver de la mine Echo Bay; 
prise en charge d'une étude des effets cumulatifs dans la région; 
élaboration et mise en œuvre concertées de programmes de suivi et 
formulation de recommandations précises sur la nature de ces programmes. 
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Organisations non gouvernementales et grand public 
Ecology North et la SPPSNC-T.N.-O. se sont montrées préoccupées par la portée 
temporelle de l'évaluation des effets cumulatifs, qui englobe les activités courantes 
et prévues suivantes: projets d'echantillonnage global de Jericho et de Monopros 
Limited, projet de mine d'or Boston de BHP, corridor de transport de la province 
géologique des Esclaves, expansion du chemin du lac Misery et de la mine de 
diamants Ekati-BHP et son incidence sur le troupeau de Bathurst (voir le sous- 
chapitre 8.10 - Effets cumulatifs). 

La SPPSNC-T.N.-O. est d'avis que des coûts energétiques additionnels, en particulier 
les changements de comportement induits par les activités minières qui pourraient 
influer sur le bilan énergétique, n'ont pas ét6 suffisamment pris en compte comme 
l'a indique le GTNO aux séances publiques de travail technique. Elle estime 
également que le domaine spatial de I'evaluation des effets cumulatifs sur le 
caribou devrait englober l'ensemble de l'aire de répartition du troupeau de 
Bathurst. 

De plus, la SPPSNC-T.N.-O. soutient que les niveaux de bruit n'ont fait l'objet que 
d'une analyse quantitative et suggère que Diavik s'engage a coordonner le 
programme de dynamitage avec les responsables de la mine de diamants Ekati afin 
d'éviter ou de réduire le plus possible les eventuels problèmes et que Diavik adopte 
des mesures d'atténuation des effets du bruit de ses activités sur la faune lorsque 
cela est possible. 

Selon la SPPSNC-T.N.-O., beaucoup d'effets de la mine Diavik deviendront 
importants en raison de leur accumulation et ne pourront être atténués. Cet 

. .  - organisme a proposé l'établissement d'un fonds destiné a compenser les pertes 
d'habitat de la faune semblable à celui crée pour les pertes d'habitat du poisson. 

Recommandations issues des sPances de travail technique 
Plusieurs recommandations et demandes d'éclaircissement ont été formulées au 
cours des seances publiques de travail technique. 

De concert avec le GTNO, Diavik étendra l'analyse des coûts énergétiques 
inherents a la réaction des caribous aux activités, et cette analyse comprendra 
I'etude de la variation annuelle des facteurs influant sur les reactions des 
caribous, comme la densite des populations d'insectes et le moment de 
I'englacement (se reporter aux résultats traités dans les sous-sections portant 
sur les effets environnementaux et sur les commentaires et préoccupations du 
GTNO). 
Diavik et le GTNO utiliseront ensemble des données fiables pour déterminer la 
portée de plans d'atténuation adaptables et de plans d'urgence A mettre en 
action si les mesures d'atténuation sont insuffisantes dans la pire éventualité, 
ainsi que le degré de probabilité d'occurrence d'une telle kventualité, a savoir: 
i) qu'il se trouve un grand nombre de caribous près de la mine a un moment où 
la minceur de la glace empêche la traversée en toute sécurité et ii) que la 
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circulation aérienne et  routière est dense au site à cause d'opérations d'urgence 
à un  moment où de nombreux caribous se trouvent près de la mine (se reporter 
aux résultats traités dans les sous-sections portant sur les effets 
environnementaux e t  sur les commentaires et  préoccupations d u  GTNO). 
Les gouvernements et  les organisations autochtones et  les représentants du 
GTNO ont indiqué qu'ils devaient participer au suivi de tous les aspects d u  
projet. 
II a eté recommandé de tenir un  atelier dans le but  de mettre à profi t  le savoir 
traditionnel des ainés pour l'élaboration de plans d'atténuation des effets sur le 
caribou dans I'ile Est (voir ci-après). 

Atelier sur le caribou 
Un atelier sur le caribou a eu lieu à Dettah les 8 et  9 mars 1999. Les 
recommandations issues de cet atelier sont comprises dans les conclusions des AR. 

v) Réponse du  promoteur 

En réponse à l'affirmation du GTNO selon lequel il importe de clarifier les liens 
entre les méthodes employées e t  les résultats des activités de suivi, Diavik précise 
que son Système de gestion de I'environnement énonce clairement la marche à 
suivre pour lier les résultats du suivi aux modifications à apporter aux activités ainsi 
que les responsabilités des divers intervenants. 

Diavik a fourni de l'information supplémentaire (voir la réponse de Diavik 
présentée dans la sous-section portant sur les effets environnementaux) pour 
clarifier les hypothéses et  les prévisions propres au modèle d u  bilan énergétique 
dans le but  de tenir compte de l'intervalle de variation naturelle de 
I'environnement. Selon les prévisions de la compagnie, les variations annuelles 
probables du  degré de harcèlement par les insectes combinées aux réactions des 
caribous aux effets de la mine pourraient réduire les taux de gravidité de 1 a 25 % 
annuellement chez une femelle donnée traversant le site de Diavik. Par ailleurs, le 
modèle de Diavik posait l'hypothèse que les caribous demeurent dans le secteur 
pendant une période déterminée au cours de l'été et  des migrations d'automne. La 
diminution prévue de 25 % du  taux de gravidité vaut pour u n  été où  le 
harcèlement des insectes est intense et  pour le cas o ù  des caribous sont présents 
près de la mine en été e t  en automne, situation représentant la pire éventualité, 
qui risque peu de se produire. 

A la demande de la PNDLK, Diavik a présenté à cet organisme, e t  versé au registre 
public, des données sur le pourcentage de l'habitat perturbé à l'intérieur des 
secteurs local et régional d'étude de la faune qui serait traversé par des caribous en 
migration entre les sites de BHP e t  de Diavik. 

Diavik s'est engagée à exécuter un  programme de suivi établissant le lien entre les 
dépôts de poussières et leurs effets potentiels sur la faune. 
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Plus particulièrement, Diavik a pris les engagements suivants : 

Poursuivre la consultation avec le GTNO ainsi que les gouvernements et les 
organisations autochtones en vue de l'élaboration de plans d'atténuation 
adaptables qui seront intégrés aux composantes pertinentes du Système de 
gestion de l'environnement de Diavik au moment où celui-ci sera examiné, 
avant le début des travaux de construction. 
Examiner les plans d'atténuation et de gestion adaptative chaque année pour 
déterminer s'il faut les modifier en fonction de l'évolution de l'exploitation de 
la mine. 
Intégrer aux plans d'atténuation adaptables les commentaires des aînés 
recueillis lors de t'atelier sur le caribou. 

Diavik a répondu aux préoccupations exprimées par le GTNO au sujet du scénario 
de la pire éventualité, expliqué pourquoi les paramètres propres au troupeau de 
Porcupine avaient été utilisés au lieu de ceux propres au troupeau de Bathurst et 
indiqué les différences entre les deux. 

En réponse aux préoccupations exprimées dans le rapport d'experts-conseils 
commandé par le Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 au sujet du risque 
de contamination, Diavik a indiqué qu'elle a mené une étude des sources 
potentielles de contaminants avec lesquelles les animaux pourraient entrer en 
contact au site de la mine proposée. La compagnie n'appréhende pas de risques 
inacceptables pour la santé de la faune, y compris le caribou, qui pourrait se 
trouver dans l'île Est. 

Diavik a donné suite aux autres préoccupation exprimées dans le rapport d'experts- 
conseils sur le caribou commandé par le Conseil des Dogrib signataires du Traité no 
11 par ses réponses ou ses engagements antérieurs, dont il est question dans la 
présenTe section ou d'autres parties du rapport de l'étude approfondie. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR sont d'accord avec les conclusions du GTNO selon lesquelles les effets du 
projet et les effets cumulatifs sur le troupeau de Bathurst et l'habitat du caribou 
n'affecteront pas le troupeau de manière significative. 

Le GTNO s'est interrogé quant à I'incertitude des prévisions des effets du projet et 
des effets cumulatifs sur le caribou des points de vue écologique et technique. 
Toutefois, il partage la conclusion de Diavik, à savoir que le projet proposé 
n'affectera pas l'effectif ni la répartition du troupeau de Bathurst. 

Les AR notent également les préoccupations du GTNO quant à I'incertitude 
scientifique inhérente à la prévision des effets du projet proposé sur le troupeau de 
caribous de Bathurst et son écologie. Néanmoins, elles estiment que les données 
scientifiques utilisées par Diavik pour son analyse des effets permet de prévoir ces 
effets avec suffisamment d'exactitude. Elles estiment également que le 
réchauffement planétaire n'affecterait pas les corridors de migration et le bilan 
énergétique des caribous étant donné que la durée de vie de la mine ne sera pas 
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assez longue pour que ce réchauffement produise des effets écologiques notables. 
Les AR concluent que la contribution des activités minières proposées au 
réchauffement planétaire n'aura vraisemblablement pas d'effets importants sur le 
caribou. 

Le GTNO a exprimé sa préoccupation devant l'expansion des activités de mise en 
valeur dans la province géologique des Esclaves et ses effets sur le caribou et son 
habitat. Les AR concluent que, si le projet était autorisé, celui-ci n'aurait pas 
d'effets directs en tant que tel et qu'il n'y aurait pas non plus d'effets cumulatifs. 
Elles encouragent le GTNO 3 considérer ses préoccupations 3 l'égard de la gestion 
globale du troupeau de caribous de Bathurst dans le contexte du cadre de gestion 
des effets cumulatifs 2 l'échelle régionale (voir le sous-chapitre 8.10 - Effets 
cumulatifs) et d'un plan de gestion de ce troupeau. Le GTNO et le gouvernement 
du Nunavut devraient envisager la création d'un conseil de gestion du troupeau de 
caribous de Bathurst. 

Pour que les prévisions d'effets minimaux du projet de Diavik se réalisent, il 
importe d'employer des méthodes détaillées d'atténuation et de gestion, qui 
peuvent comprendre l'éloignement des caribous de l'île Est. Les AR concluent qu'il 
faut utiliser les pistes apparaissant sur les photographies aériennes pour choisir des 
endroits propices 3 la modification du parcours des bêtes. 

Les AR ont pris connaissance des observations des experts-conseils engagés par le 
Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 concernant les effets potentiels du 
projet sur le troupeau de caribous de Bathurst. Elles sont d'avis que les 
engagements pris par Diavik constituent une réponse suffisante aux preoccupations 
3 cet égard. 

Les Autochtones aînés ont indiqué au GTNO et aux AR que les techniques 
d'atténuation proposées par Diavik pour la préservation de la santé et de la 
sécurité du  troupeau constituent un minimum satisfaisant, mais que celles-ci 
doivent être adaptables et souples. Les AR sont d'accord avec les conclusions du 
GTNO et des aînés relatives aux mesures d'atténuation ainsi qu'avec la conclusion 
de Diavik selon laquelle les effets environnementaux négatifs importants sont 
improbables. 

Les AR concluent qu'un programme de suivi est nécessaire pour faire en sorte 
qu'aucun effet environnemental important ne se produise et que le plan de gestion 
de la faune mentionné dans le SGE de Diavik doit être modifié après consultation. 
L'exigence visant l'exécution des activités de surveillance et d'atténuation devra 
être assujettie à l'entente relative 3 l'environnement (voir le chapitre 9 - 
Programme de suivi). 
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Le programme de suivi visé par l'entente relative à l'environnement et/ou par le 
bail foncier obligera Diavik i) à tout  le moins à installer des clôtures autour de 
certains lieux, dont les excavations à ciel ouvert, les aires de stockage du  carburant 
et  des explosifs e t  la zone de co.nfinement de la kimberlite traitée (le type de 
clôture à utiliser n'est pas encore déterminé). Les méthodes employées pour 
l'installation des clôtures e t  la modification du  parcours des caribous doivent @tre 
adaptables. Si les opérations de surveillance révèlent qu'il faut  modifier le parcours 
de migration des caribous, des méthodes de déviation seront mises à l'essai. De 
plus, Diavik devra : ii) établir des cartes des pistes à l'aide de photographies 
aériennes pour choisir des endroits propices à la modification du  parcours des 
bêtes; iii) élaborer des plans de gestion e t  de surveillance des scénarios de la pire 
bentuali té; iv) participer à la surveillance du  déroulement de la migration des 
caribous lorsque celle-ci est liée à la mine proposée; v) participer à la surveillance 
des effets sur le caribou de l'utilisation d u  chemin d'hiver de la mine Echo Bay dans 
la mesure ou celle-ci est liée à la mine proposée. 

Les AR prennent note des recommandations formulées par la PNDLK e t  la NSMA 
concernant la nécessité d'un plan de gestion du  troupeau de caribous de Bathurst. 
Bien qu'elles aient conclu que s'il était approuvé, le projet de Diavik ne produirait 
pas d'effets négatifs importants sur ce troupeau, les AR reconnaissent le bien-fondé 
des inquiétudes ayant trait  aux effets cumulatifs possibles sur le troupeau de 
futures activités de mise en valeur dans la province géologique des Esclaves. Elles 
appuient l'idée de l'élaboration d'un plan de gestion e t  encouragent le GTNO et le 
gouvernement du Nunavut à envisager la création d'un conseil de gestion du 
troupeau de caribous de Bathurst. 

Les AR encouragement également le GTNO à continuer de faire participer les 
gouvernements et  les organisations autochtones à la surveillance de la chasse le 
long du chemin d'hiver de la mine Echo Bay, qui est un  aspect de la gestion d u  
troupeau de caribous de Bathurst. 

Les AR ont examiné les domaines spatial et  temporal propres à l'évaluation des 
effets cumulatifs potentiels sur le caribou e t  son habitat effectuée par Diavik et 
sont d'accord avec l'approche adoptée par la compagnie (voir le sous-chapitre 8.10 
- Effets cumulatifs). 

La suggestion de la SPPSNC-T.N.-O. visant l'établissement d'un fonds destiné à 
compenser les pertes d'habitat de la faune semblable à celui crée en application de 
la politique de gestion de l'habitat d u  poisson de Pêches et  Océans Canada (plan 
d'aucune perte nette) est intéressante, mais ne peut pas etre mise en action dans le 
cas de l'habitat du  caribou. 
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Selon les AR, le bruit produit par les activités se déroulant à la mine de diamants 
Ekati et à la mine proposée par Diavik, si le projet est autorisé, n'aura pas d'effets 
cumulatifs importants sur la faune (rapaces, sauvagine et autres oiseaux, carnivores 
et petit gibier). Toutefois, dans le but de vérifier les prévisions de Diavik'selon 
lesquelles le bruit n'aura pas d'impact, il faudra que le programme de suivi 
permette de déterminer s'il est nécessaire de coordonner le calendrier des 
dynamitages. 

Les AR accueillent positivement les suggestions de l'Association inuite de Kitikmeot 
(AIK) quant aux améliorations à apporter au SGE de Diavik. La compagnie devra 
modifier son programme de gestion de la faune, et les AR concluent que nombre 
des suggestions présentées par I'AIK ont fait l'objet de discussions et qu'elles 
pourraient être intégrées au programme de gestion adaptative du caribou et 
d'autres animaux conformément à l'entente relative à l'environnement. 

i) Effets environnementaux 

Diavik prévoit que les effets résiduels du projet sur la disponibilité de l'habitat du 
grizzli auront peu d'ampleur, qu'ils se feront sentir à long terme, et qu'ils ne devraient 
pas modifier la répartition et le nombre des grizzlis dans le secteur d'étude régional ou 
dans la province géologique des Esclaves. 

Diavik estime toutefois qu'à moyen terme, les effets du projet sur la mortalité du 
grizzli pourraient être élevés à l'échelon régional et de bas à modérés dans la province 
géologique des Esclaves, par rapport aux conditions de base actuelles. Les populations 
de grizzli de Richardson peuvent vraisemblablement supporter un taux total de 
mortalité causée par les activités humaines de i'ordre de 3 % annuellement. Toutefois, 
les prévisions relatives à la mortalité causée par les activités humaines dans le secteur 
d'étude régional (dans la phase de plein rendement du projet), indiquent un taux de 
mortalité ainsi causée de 0.5 grizzli par année (ou un grizzli tous les deux ans) selon les 
conditions de base (1.6 % de la population minimale estimée de 30 ours dans le secteur 
d'étude régional et 1 % de I'estimation la plus élevée) jusqu'à 0,74 décès par année ou 
un décès tous les 18 mois (2.4 % de I'estimation prudente la plus basse de la 
population dans la région étudiée et 1,4 % de l'estimation la plus élevée). 

La mortalité totale causée par les activités humaines est inférieure au niveau minimal 
estimé de 3 %. Diavik estime qu'il se peut que la mortalité liée au projet une fois celui- 
ci a son plein rendement n'affecte pas la population de grizzli dans le secteur d'étude 
régional. Les estimations de la population régionale sont incertaines cependant. Le fait 
que le taux de mortalité estimée le plus élevé (2,4 %) s'approche beaucoup du niveau 
minimal (3 %) plaide en faveur d'une évaluation prudente et d'un haut degré 
d'atténuation afin de réduire ou d'éliminer la mortalité des ours reliée au projet. 
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i i) 

iii) 

Au-delà du secteur d'étude régional, le taux de mortalité causée par les activités 
humaines se chiffre en moyenne à 14'3 % par an et englobe 3.5 % de I'estimation de 
la population minimale dans la province géologique des Esclaves (407 ours) ou 1'9 % 
de I'estimation de la popdation maximale de 750 ours. La mortalité moyenne annuelle 
causée par les activités humaines peut avoir déjà dépassé les niveaux minimaux selon 
les estimations prudentes de la population, mais s i  le nombre d'ours se rapproche 
davantage de l'estimation la plus élevée, l'espèce ne sera pas affectée par la mortalité. 
Un accroissement de 0,24 décès par année (un ours tous les quatre ans) viendrait 
hausser Iégérement le niveau de mortalité dans la province géologique des Esclaves. 

En termes d'effets cumulatifs, Diavik prévoit que les changements de la disponibilité de 
l'habitat dus à l'utilisation du territoire à I'echelle regionale et au projet ne 
modifieraient pas la répartition ou le nombre des grizzlis dans le secteur d'étude 
régional ou la province géologique des Esclaves par rapport aux conditions de base. II 
est estimé que les effets cumulatifs de la mortalité découlant de l'utilisation des terres 
dans la région peuvent être élevés dans le secteur d'étude régional et de bas a 
modérés dans la province géologique des Esclaves, par rapport aux conditions de base. 
Le grizzli, prédateur situé au sommet de la chaîne alimentaire, dépend beaucoup du 
caribou dans le secteur d'étude régional et dans la province géologique des Esclaves. 
Étant donné le nombre peu élevé de grizzlis qui pourraient mourir à cause du projet 
(de 0,12 à 0,24 ours par an (un ours tous les quatre à huit ans) ou environ 5 ours sur 20 
ans), Diavik conclut qu'il est peu probable que la mortalité de grizzlis reliée au projet 
entraîne des changements mesurables de la prédation exercée sur le caribou dans le 
secteur d'étude régional. 

Atténuation 

Les mesures d'atténuation prises en compte durant la conception du projet, qui 
seraient mises en œuvre durant la construction de la mine pour atténuer les effets 
négatifs sur le grizzli, sont décrites dans l'aperçu de I'évaluation environnementale et 
le rapport d'évaluation des effets sur la faune de Diavik. Les politiques et lignes 
directrices relatives à l'atténuation qui seraient mises en œuvre durant l'exploitation 
minière sont décrites en détail dans le Système de gestion de l'environnement de 
Diavik. Elles sont également soulignées, s'il y a lieu, dans les analyses des effets du 
projet sur le grizzli dans l'aperçu de l'évaluation environnementale et le rapport 
d'évaluation des effets sur la faune. 

Importance 

Dans l'analyse des effets environnementaux, Diavik indique les effets résiduels possibles 
sur le grizzli qui n'auraient pas pour effet de modifier la répartition et le nombre des 
grizzlis dans le secteur d'étude régional ou dans la province géologique des Esclaves. 
Aucun des effets résiduels se rapportant au grizzli n'est considéré par le promoteur 
comme un effet environnemental négatif important. Selon les plans de gestion de 
Diavik, le projet ne devrait causer la mort d'aucun grizzli. 
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iv) Commentaires et preoccupations 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Selon le GTNO, l'infrastructure de la mine ainsi que les voies d'accès et la pistes 
d'atterrissage représentent les principaux facteurs qui affecteront les carnivores et une 
perte absolue d'habitat potentiel est inévitable. Les calculs relatifs à la disponibilité de 
I'habitat sont simples, mais les estimations des modifications de l'efficacité de I'habitat 
se fondent sur un vaste ensemble d'hypothèses relatives a la manière dont les ours 
réagiront aux activités humaines. Diavik n'a pas etayé les hypothèses posées lors de 
l'établissement des zones qui influeront sur le comportement des ours autour du site 
du  projet et n'a pas évalue comment les ours réagiront durant l'exploration (aeronefs). 
De plus, aucune etude scientifique ne permet de refuter ou de confirmer les 
hypothèses. II faudra tenir compte de cette incertitude lors de I'evaluation et la réduire 
en surveillant les réactions comportementales aux activités liées au projet. 

Le GTNO a remarqué que les grizzlis n'ont pas de tanière actuellement dans I'esker 
(aussi appelé carrière Echo Bay) situé sur la terre ferme au sud-est de l'île Est. 

Le GTNO a décelé des inexactitudes dans les données de Diavik sur la mortalite des 
grizzlis découlant des activités humaines dans la province géologique des Esclaves. II a 
demande qu'un avis de correction soit inclus dans le rapport d'evaluation 
environnementale de Diavik. 

L'hypothèse de Diavik selon laquelle les effets de la phase de construction du projet sur 
le grizzli pouvaient être estimés à partir des effets de la phase du plein rendement de 
I'exploitation a et6 mise en doute étant donne que les 800 travailleurs presents durant 
la construction représentent le double des employés présents durant I'exploitation. Le 
GTNO fait remarquer que ces personnes travailleraient pour des entrepreneurs et 
qu'elles n'auraient pas une formation sur les mesures d'atthnuation aussi poussee que 
les employés à temps plein. Le GTNO recommande des mesures d'atténuation 
supplémentaires : formation complète et cours de perfectionnement tous les printemps 
(en avril) pour le personnel s'occupant des questions d'environnement; utilisation de 
grands incinérateurs pour les déchets alimentaires, qui seraient places dans le batiment 
où les déchets sont produits ou directement h côte; éclairage et encerclement adequats 
(clôtures électriques et autres) de la décharge; elaboration, en collaboration avec le 
GTNO, de lignes directrices et de procedures complètes qui permettront de s'occuper 
des animaux posant problème (y compris les grizzlis). Le GTNO pense que les mesures 
d'atténuation doivent être mises en œuvre et faire l'objet d'un suivi dans toutes les 
phases du projet. 

Le GTNO accepte les conclusions de Diavik quant aux effets du projet sur le grizzli et 
souligne que les effets cumulatifs de l'accroissement de la mise en valeur et de la 
prhsence humaine dans la toundra sont préoccupants et doivent être examines. Le 
GTNO reconnaît les incertitudes propres aux estimations de la mortalité causée par les 
activités humaines ainsi que le degré élevé de confiance associe aux mesures 
d'atténuation proposées. Vu le manque de connaissances scientifiques sur I'ecologie du 
grizzli, une approche de gestion adaptative représentait la seule solution raisonnable, 
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mais celle-ci doit englober toutes les mesures d'atténuation raisonnables permettant de 
réduire les incertitudes et la mortalité. Les mesures d'atténuation comprennent la 
formation continue du personnel et I'élaboration commune de programmes 
permettant de résoudre les problèmes rattachés à la faune. 

On a également indiqué la nécessité de mener des études pour valider les prévisions 
relatives au projet et les effets cumulatifs, évaluer la population de grizzlis et 
I'efficacité de l'habitat et évaluer les mesures d'atténuation. La surveillance durant la 
construction en vue de vérifier les effets prévus au cours de cette phase est 
recommandée. 

Le GTNO conclut que même s'il n'existe pas d'estimation valable du nombre de grizzlis, 
il est peu probable que le projet de Diavik produise des effets négatifs importants sur 
l'abondance du grizzli dans la province géologique des Esclaves. Une recherche 
approfondie et des efforts assidus en matière d'atténuation et de surveillance de 
I'efficacité des mesures demeurent toutefois essentiels à la confirmation de cette 
conclusion. 

Gouvernements, organisations et collectivitPs autochtones 
L'AIK est d'avis que la politique relative à la faune du Système de gestion de 
l'environnement de Diavik devrait stipuler l'interdiction de nourrir les animaux, 
recommander l'inspection des incinérateurs aux deux semaines, exiger des programmes 
de formation récurrents pour le personnel s'occupant des questions d'environnement, 
exiger I'élaboration et l'application de règlements stricts relatifs à la cuisson en plein 
air, exiger un système de communication efficace pour avertir le personnel s'occupant 
des questions d'environnement de la présence de grizzlis et l'installation de clôtures 
électriques là où il le faut. .. - 

Selon la NSMA, Diavik n'a pas tenu compte des connaissances de ses membres lors de 
I'élaboration de la présentation de l'évaluation environnementale. Par conséquent, elle 
a déclaré qu'elle terminera un rapport en juin 1999 et qu'elle le présentera séparément 
à la ministre de l'Environnement à titre de pièce d'accompagnement au rapport de 
l'étude approfondie. 

Organisations non gouvernementales et grand public 
Ecology North et la SPPSNC-T.N.-O. se sont montrés préoccupés par la portée 
temporelle de l'évaluation des effets cumulatifs en ce qui a trait au grizzli. Les projets 
actuels et à venir suggérés quant a la portée temporelle comprennent les projets 
d'échantillonnage global de Jericho et Monopros Limited, le projet de mine d'or 
Boston de BHP (voir le sous-chapitre 8.10 - Effets cumulatifs), le corridor de 
déplacement dans la province géologique des Esclaves, le prolongement du chemin du 
lac Misery et l'expansion de la mine de diamants Ekati-BHP. La SPPSNC-T.N.-O. ne pense 
pas que l'augmentation cumulative marquée prévue du taux de mortalité du grizzli 
causée par les activités humaines représente un effet acceptable, tout  spécialement à la 
lumière des principales hypothèses supplémentaires. 
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La SPPSNC-T.N.-O. se préoccupe du fait que le bruit ait et4 evalue uniquement de 
manière quantitative. Elle suggère que Diavik s'engage à coordonner le dynamitage 
avec BHP pour empêcher que des problèmes ne se posent ou pour les réduire. Elle 
suggère également que Diavik adopte des mesures d'atténuation pour limiter les 
nuisances sonores engendrées par les activités du projet lorsque cela est possible. 

Selon la SPPSNC-T.N.-O., nombre des effets de l'exploitation de la mine de Diavik seront 
importants en raison de leur accumulation et il sera impossible de les atténuer. Elle 
suggère qu'un fonds semblable au fonds destine à compenser les pertes d'habitat du 
poisson soit créé en vue de compenser les pertes d'habitat de la faune. 

v) Réponse du promoteur 

Diavik a presente un avis de correction sur la mortalite des ours causee par les activites 
humaines, que le GTNO a trouvé satisfaisant. Diavik a aussi répondu par écrit aux 
inquietudes du GTNO concernant son évaluation des estimations de la population et du 
taux de mortalité des grizzlis. Cette reponse a rassuré le GTNO à cet égard. En outre, 
Diavik a déclaré que selon elle, un taux de mortalité nul chez les ours durant 
l'exécution du projet represente un objectif réalisable et elle s'engage à élaborer des 
programmes de suivi à cette fin. Diavik a souligné que le chemin du lac Misery de la 
mine de diamants Ekati est inclus dans son évaluation des effets cumulatifs. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR ont examiné les limites spatiales et temporelles utilisees par Diavik dans son 
évaluation des effets cumulatifs sur le grizzli et sont d'accord avec l'approche de Diavik 
(voir le sous-chapitre 8.10 - Effets cumulatifs). Elles ont aussi etudie les questions 
soulevées par la SPPSNC-T.N.-O. Elles soulignent que Diavik a prévu une incidence 
élevée à moyen terme dans le secteur d'étude régional. Diavik a aussi prévu que les 
effets cumulatifs sur la mortalité des ours dans la province geologique des Esclaves a 
une incidence modérée à moyen terme. Les AR sont d'accord avec les conclusions du 
GTNO : grâce A des mesures d'atténuation efficaces en vue d'empêcher l'interaction 
entre les êtres humains et les ours, Diavik peut réduire efficacement la mortalite des 
ours afin que le nombre de grizzlis dans la province géologique des Esclaves ne soit pas 
affectée. 

Les AR concluent qu'en plus des mesures d'atténuation indiquées par Diavik, il convient 
de mettre en œuvre les mesures d'atténuation relevées par le GTNO et par I'AIK dans 
toutes les phases du projet. Les mesures d'atténuation et les plans de gestion de la 
phase de construction doivent refléter la nature et l'ampleur des activités de cette 
phase en ce qui a trait aux ours. De même, les plans de la phase d'exploitation doivent 
être adaptés à la nature et à l'ampleur des activités ayant atteint leur niveau maximal. 
Si le projet est approuvé, le programme de surveillance de la gestion de la faune 
indiqué dans le Système de gestion de I'environnement de Diavik devra être modifie 
compte tenu de ces recommandations sur le suivi conformément a l'entente relative à 
I'environnement ou au bail foncier. 
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En raison des objectifs du  programme de suivi, Diavik devra surveiller I'efficacite des 
mesures d'atténuation afin qu'il n'y ait aucune mortalité reliée au projet chez les ours. 
Les AR détermineront si les mesures d'atténuation devront être modifiées durant la 
realisation du projet. 

Les AR reconnaissent que Diavik n'a pas entièrement utilisé les connaissances des 
membres de la NSMA pour préparer sa présentation de I'évaluation environnementale. 
Toutefois, il était possible de participer et  d'exprimer ses preoccupations tout  au long 
du  processus d'examen, et I'AMNS a participé activement (voir la rubrique (( 
Conclusions des AR )) du  sous-chapitre 6.5). 

Selon les AR, le bruit provoqué par la mine de diamants Ekati et  le projet de Diavik 
n'aura pas d'effet cumulatif important sur la faune (rapaces, sauvagine et  autres 
oiseaux, carnivores et petit gibier). Toutefois, pour vérifier les prévisions de Diavik selon 
lesquelles le bruit n'aura pas d'incidence, il faudra, à l'intérieur du  programme de suivi, 
établir s'il faut coordonner le dynamitage. 

Les AR appuient également l'évaluation du GTNO stipulant le besoin d'un programme 
commun régional de gestion des effets cumulatifs en vue de vérifier les prévisions des 
impacts et de determiner les effets cumulatifs possibles de toutes les activites de mise 
en valeur ainsi que de l'augmentation de I'activite humaine (voir le sous-chapitre 8.10 
- Effets cumulatifs). 

8.4.3 Autres carnivores 
i) Effets environnementaux 

Diavik prevoit que la diminution de la disponibilite de I'habitat resultant de I'execution 
d u  projet, tant  pour les especes-proies que pour les tanières, réduirait à long terme la 
capacité de I'ile Est d'accueillir des loups, des carcajous et  des renards. Tout 
spécialement durant la phase de production maximale, la plupart des carnivores 
eviteront probablement I'ile. II est probable que le renard roux pourra tolérer 
grandement les activités minières et  demeurera dans les parties moins perturbées de 
I'ile s'il y reste un  assez grand nombre de proies. Le loup e t  le carcajou seront moins 
tolerants e t  pourraient éviter I'ile Est bien plus que le renard. Dans un  cas ou  dans 
l'autre, Diavik prévoit que ces changements de l'utilisation de I'habitat à certains 
endroits ne modifierait pas de manière mesurable leur répartition dans le secteur 
d'etude régional. 

Diavik ne prévoit pas que le projet aura des effets mesurables sur les effectifs des loups 
e t  des renards dans le secteur d'étude régional. La perte de l'habitat au profi t  de la 
mine et de sa zone d'influence representerait une perte inférieure à 1 % de I'habitat 
de chasse disponible dans ce secteur. De même, bien qu'au moins une et  peut-être 
deux taniPres de renards puissent être abandonnées en raison de l'activité minière, des 
aires comparables sont largement répandues dans le secteur d'etude régional. La perte 
des aires de I'ile Est n'affecterait pas de maniére mesurable le nombre potentiel d'aires 
de mise bas dans la région. II est prévu que la mortalité directement causée par les 
accidents avec les véhicules de meme que le deplacement des animaux seront minimes, 
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étant donné les stratégies de gestion environnementale adoptées dans le cadre d u  
projet. Par conséquent, la compagnie prévoit que l'exécution d u  projet aura peu 
d'effets sur les populations de loups et de renards. 

En raison de l'incertitude relative à l'état de la population de carcajous et  à l'efficacité 
des mesures d'atténuation, Diavik a classe de bas à modérés les effets du  projet sur la 
population de carcajous. Même les effets modérés liés au projet ne devraient pas 
affecter l'effectif des carcajous dans la province géologique des Esclaves. 

Comme les effets de la mise en valeur h l'échelle régionale sur I'habitat des carnivores 
sont peu élevés et  comme les effets du  projet sur cet habitat seraient limités à l'île Est, 
Diavik n'a pas poussé plus avant l'étude des effets cumulatifs sur la disponibilité de 
I'habitat dans le secteur d'étude régional de la faune. Toutefois, la compagnie a 
déclare que si la mortalite o u  les deplacements de carcajous découlant d u  projet se 
produisaient régulièrement ou fréquemment, il y aura lieu d'étudier davantage les 
effets cumulatifs dans le secteur d'étude régional e t  de mettre en œuvre des mesures 
correctives pour préserver la viabilité de la population régionale de carcajous. 

ii) Atténuation 

Les mesures d'atténuation prises en compte durant la conception du  projet, qui 
seraient mises en œuvre durant la construction de la mine pour atténuer les effets 
négatifs sur les carnivores, sont décrites dans l'aperçu de l'évaluation environnementale 
e t  dans le rapport d'évaluation des effets sur la faune de Diavik. Les politiques et lignes 
directrices relatives h l'atténuation et à la gestion qui seraient mises en œuvre durant 
l'exploitation minière sont décrites en détail dans le Système de gestion de 
l'environnement de Diavik. Elles sont également soulignées, s'il y a lieu, dans les 
analyses des effets du  projet sur les carnivores incluses dans l'aperçu de l'évaluation 
environnementale e t  le rapport d'évaluation des effets sur la faune. 

iii) Importance 

Dans l'analyse des effets environnementaux, Diavik indique les effets résiduels possibles 
sur les carnivores qui devraient être négligeables dans le secteur d'étude régional. 
Aucun des effets residuels se rapportant aux carnivores n'est considére par le 
promoteur comme un  effet environnemental négatif important. 

iv) Commentaires et  préoccupations 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
L'infrastructure du projet sera le principal facteur de réduction du nombre absolu de 
tanières de carnivores sur I'ile Est. Une étude approfondie des réactions des loups à 
l'activité humaine, des réactions comportementales au passage des aéronefs (y compris 
l'abandon d'une tanière) ainsi que des coûts énergetiques des réactions d'évitement est 
recommandée, tout  spécialement dans le cas d'une tanière de loup située près du  lac T. 
Les conclusions relatives à la viabilité de la chasse au carcajou se fondent sur des 
donnees préliminaires. 
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Le GTNO recommande des mesures d'atténuation supplémentaires : utilisation de 
grands incinérateurs pour les déchets alimentaires, qui seront places dans le batiment 
où les déchets sont produits ou directement à c6té; éclairage et encerclement adequats 
(cl6tures electriques et autres) de la decharge; elaboration, en collaboration avec le 
GTNO, de lignes directrices et de procédures complètes qui permettront de s'occuper 
des animaux posant problème. Le GTNO pense que les mesures d'atténuation doivent 
être mises en œuvre et faire l'objet d'un suivi dans toutes les phases du projet afin de 
reduire les effets potentiels du projet sur les carnivores. 

Bien que la mine puisse n'avoir une incidence sur la répartition et le nombre des loups 
et des renards que dans des conditions extrêmes, on recommande la surveillance de 
l'occupation printanière des tanières connues dans le secteur d'etude régional et des 
corridors de déplacement des carnivores afin de recueillir des renseignements utiles en 
vue de la surveillance des effets cumulatifs. La participation continue aux programmes 
communs de recherche sur la faune et la surveillance de I'efficacite des programmes 
d'atténuation est aussi recommandee (voir le sous-chapitre 8.10 - Effets cumulatifs). 

Gouvernements, organisations et collectivités autochtones 
L'AlK est d'avis que la politique relative à la faune du Système de gestion de 
l'environnement de Diavik devrait stipuler l'interdiction de nourrir les animaux, 
recommander l'inspection des incinérateurs aux deux semaines, exiger des programmes 
de formation recurrents pour le personnel s'occupant des questions d'environnement 
et exiger l'élaboration et l'application de règlements stricts relatifs a la cuisson en plein 
air. Elle estime que si l'on érige des barrières de roches pour empêcher le caribou et 
d'autres gros animaux d'avoir accès aux excavations minières, aux zones de 
confinement de la kimberlite traitee et aux aires d'entreposage du combustible, des 
produits chimiques et pétroliers, il est fort probable qu'elles n'empêcheront pas les 
carnivores (c'est-à-dire les carcajous) d'y avoir accès. Diavik doit examiner la possibilite 
d'utiliser une combinaison de clôtures et de barrières de roches dans les zones en 
question. De plus, la mise en valeur proposée de la mine détruira une tanière de renard 
roux établie de longue date et une autre tanière proche de même qu'une vieille 
tanière effondrée sur un kame. De plus, on reconnaît que le GTNO ne dispose pas de 
beaucoup de donnees sur les renards et qu'il serait à propos d'en recueillir davantage. 
Si des tanières doivent être détruites, il est fortement recommandé que des chercheurs 
effectuent une excavation partielle pour Diavik. Ainsi, on pourrait obtenir des 
renseignements sur les tanières susceptibles d'être touchées. On recueillera davantage 
de renseignements si un ou des aînés supervisent l'excavation avec les chercheurs 
(peut-être un aîné ou un chasseur qui a découvert des tanières dans sa jeunesse). Un 
aîné peut être en mesure de faire des observations sur ce qui est découvert et indiquer 
à quoi ressemblaient les autres tanières dans le passé. 

La NSMA s1inqui&te de l'incidence possible du projet sur la sante et la reproduction des 
loups, des renards et des carcajous. Selon elle, Diavik n'a pas tenu compte des 
connaissances de ses membres lors de I'elaboration de la presentation de I'evaluation 
environnementale. Par conséquent, elle a déclaré qu'elle terminera un rapport en juin 
1999 et qu'elle le presentera séparément à la ministre de l'Environnement a titre de 
pièce d'accompagnement au rapport de l'étude approfondie. 
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Organisations non gouvernementales et grand public 
La SPPSNC-T.N.-O. se préoccupe du  fait que le bruit ait été évalué uniquement de 
manière quantitative. Elle suggère que Diavik s'engage à coordonner le dynamitage 
avec BHP pour empêcher que des problèmes ne se posent ou pour les réduire. Elle 
suggère également que Diavik adopte des mesures d'atténuation pour réduire les 
répercussions d u  bruit produit par les activités reliées au projet sur la faune lorsque 
cela est possible. 

Selon la SPPSNC-T.N.-O., nombre des effets de l'exploitation de la mine de Diavik seront 
importants en raison de leur accumulation et  il sera impossible de les atténuer. Elle 
suggère qu'un fonds semblable au fonds d'indemnisation destiné à compenser les 
pertes d'habitat du  poisson soit créé en vue de compenser les pertes d'habitat de la 
faune. 

iv) Reponse du promoteur 

Lors de la séance de travail technique relative à la faune tenue à Rae, Diavik s'est 
engagée à surveiller la tanière de loup du lac T. Elle a de plus convenu que des 
programmes de suivi de la recherche commune relative à la faune e t  la surveillance de 
l'efficacité des mesures d'atténuation s'imposaient. 

v) Conclusions des AR 

Les AR concluent qu'en plus des mesures d'atténuation indiquées par Diavik, il convient 
de mettre en œuvre les mesures d'atténuation indiquees par le GTNO et par I'AIK dans 
toutes les phases du projet. 

Les AR reconnaissent que Diavik n'a pas entiérement utilisé les connaissances des 
membres de la NSMA pour préparer sa présentation de l'évaluation environnementale. 
Toutefois, il était possible de participer et d'exprimer ses préoccupations tout  au long 
du  processus d'examen, et  la NSMAa participé activement (voir la rubrique u 
Conclusions des AR » du  sous-chapitre 6.5). 

Selon les AR, il n'est pas nécessaire que Diavik effectue une excavation partielle de la 
tanière de renard roux qui sera détruite. Celles-ci concluent qu'il n'y aura pas d'effets 
négatifs importants sur I'habitat du renard roux. Cependant, les AR invitent le GTNO à 
examiner la recommandation de I'AIK a des fins de recherche éventuelle. 

Selon les AR, le bruit provoqué par la mine de diamants Ekati et  le projet de Diavik 
n'aura pas d'effets cumulatifs importants sur la faune (rapaces, sauvagine et  autres 
oiseaux, carnivores e t  petit gibier). Toutefois, pour vérifier les prévisions de Diavik selon 
lesquelles le bruit n'aura pas d'incidence, il faudra, à l'intérieur du programme de suivi, 
établir s'il y a lieu de coordonner le calendrier des dynamitages. 

La diminution de la disponibilité de I'habitat découlant du  projet causera une 
réduction à long terme de la capacité de I'ile Est  d'accueillir des loups, des carcajous et 
des renards. Aucun important effet défavorable cumulatif ou  du projet n'est prévu sur 
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ces espèces dans le secteur d'etude régional. S i  le projet est approuve, Diavik devra 
modifier le plan de gestion de la faune indiqué dans son Système de gestion de 
I'environnement compte tenu des mesures d'atténuation e t  conformément à l'entente 
relative 3 I'environnement. En raison des objectifs d u  programme de suivi, Diavik devra 
surveiller l'efficacité des mesures d'atténuation des effets sur les carnivores. Les AR 
détermineront si les mesures d'atténuation devront être modifiées durant la réalisation 
d u  projet (cl6tures electriques e t  autres barrières, coordination du  calendrier des 
dynamitages). 

Rapaces 
i) Effets environnementaux 

Diavik prévoit que la disponibilite de I'habitat propice 3 la chasse e t  a la nidification 
pour les rapaces sera réduite au site même de la mine et  dans la zone d'influence (dans 
u n  rayon de 800 m autour des installations). Toutefois, cet effet, combiné 3 la faible 
probabilite de mortalité des rapaces, n'aurait pas d'incidence mesurable sur la 
répartition e t  le nombre des rapaces au-del3 d u  secteur d'étude local. Par cons~quent, 
Diavik prévoit que les effets du projet sur les rapaces au niveau de la population 
régionale seront peu &levés. 

Diavik estime que moins de 1 % des terres disponibles dans le secteur l'étude local qui  
presentent un  potentiel elevé a très &levé pour la construction de nids serait perdu en 
raison du projet. Dans le secteur d'etude regional, Diavik estime qu'au pire, la perte 
d'un te l  habitat serait de 1'8 % si le projet se realise contre 1,2 % sans l'existence du  
projet en raison des projets et  activités menés dans la région. Bien qu'il soit prévu que 
le projet a lui seul ne causerait pas d'effets mesurables sur la répartition ou  le nombre 
des rapaces dans la région étudiée, il contribuerait toutefois aux effets cumulatifs sur 
I'habitat de nidification des rapaces et  pourrait entraîner des effets cumulatifs 
d'ampleur modérée, a moyen terme, sur ces oiseaux. 

Diavik prévoit que l'ampleur des effets serait réduite après la fermeture de la mine en 
raison de la disparition des perturbations sensorielles e t  des gains possibles au niveau 
de I'habitat en raison de la remise en état des lieux. Au pire, c'est-&dire en supposant 
que la remise en etat soit un echec e t  que les troubles sensoriels persistent, les effets 
cumulatifs de l'après-fermeture auraient une portée régionale et  une ampleur 
modérée e t  se feraient sentir 3 moyen terme. Selon Diavik, la disparition des 
perturbations sensorielles et  le rétablissement de I'habitat de nidification dans la zone 
touchee après la fermeture auraient probablement pour resultante de ramener les 
effets environnementaux au point neutre; par conséquent, l'évaluation 
environnementale qui suivrait n'indiquerait aucun effet résiduel. Diavik a affirme que 
les mesures decrites dans le Système de gestion de I'environnement seront mises en 
œuvre 3 la fermeture e t  que l'incidence d u  projet sur les effets cumulatifs se sera de 
beaucoup amenuisée à ce moment. 
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Les mesures d'atténuation prises en compte durant la conception du projet, qui 
seraient mises en œuvre durant la construction de la mine pour atténuer les effets 
négatifs sur les rapaces, sont décrites dans l'aperçu de I'évaluation environnementale et 
dans le rapport d'évaluation des effets sur la faune de Diavik. Les politiques et lignes 
directrices relatives à l'atténuation qui seraient mises en œuvre durant l'exploitation 
minière sont décrites en détail dans le Système de gestion de I'environnement de 
Diavik. Elles sont également soulignées, s'il y a lieu, dans les analyses des effets du 
projet sur les rapaces dans l'aperçu de l'évaluation environnementale et dans le 
rapport d'évaluation des effets sur la faune. 

iii) Importance 

Dans l'analyse des effets environnementaux, Diavik indique les effets résiduels possibles 
sur les rapaces qui ne s'étendraient pas au-dela du secteur d'étude local. Aucun des 
effets résiduels sur les rapaces n'est considéré par le promoteur comme un effet 
environnemental négatif important. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Autorit& fédérales 
Environnement Canada n'est pas d'accord avec les prévisions selon lesquelles les tas de 
roche extraite et d'autres zones perturbées peuvent être remis en état de manière 
stratégique et il en résulterait une extension de l'habitat de nidification. De plus, rien 
ne garantit que ces zones peuvent être remises dans un état qui attirera les petits 
mammifères et les oiseaux dont se nourrissent les rapaces. Environnement Canada 
convient que les effets du projet sur les rapaces devraient former un élément 
important du programme de surveillance de la faune proposé. 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le promoteur a fourni des renseignements pertinents sur les conditions de base et les 
effets potentiels du projet sur les rapaces. Bien que la réaction des rapaces aux 
perturbations puisse varier d'un individu à l'autre, les premières phases de la saison de 
nidification sont particulièrement critiques. Les mesures d'atténuation relatives aux 
rapaces doivent donc tenir compte du caractère saisonnier du cycle de nidification de 
ces oiseaux. Le programme de surveillance des rapaces décrit dans le Système de 
gestion de I'environnement traite des principales questions reliées au projet. 
Cependant, le GTNO affirme que la diffusion des renseignements sur la nidification 
doit être limitée aux personnes qui en ont vraiment besoin afin de réduire les risques 
de harcèlement des oiseaux. De plus, il demande qu'on lui fournisse des 
renseignements sur les lieux de nidification et les formulaires de visite. L'abondance des 
proies (lemmings et lagopèdes) devrait etre un paramètre inclus dans les programmes 
de surveillance des rapaces afin d'aider à faire la distinction entre les causes naturelles 
des variations de la population et celles qui sont reliées à la mine. Le GTNO 
recommande que Diavik participe avec lui et avec BHP à un programme commun de 
surveillance des effets environnementaux sur les rapaces dans la région. 
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Gouvernements, organisations et collectivités autochtones 
Aucun commentaire ni aucune préoccupation relative aux rapaces n'a été versé au 
registre public ou  enregistré durant les réunions publiques. 

Recommandations issues des séances de travail technique 
Diavik s'engage à élaborer un programme de surveillance des rapaces et  des proies et  B 
en expliciter la teneur en consultation avec tous les gouvernements, y compris les 
gouvernements autochtones. 

v) Réponse du promoteur 

Diavik s'engage B adopter e t  B maintenir une approche de collaboration en ce qui a 
trait  aux programmes de surveillance afin d'assurer la diffusion appropriée de 
l'information en ce qui a trait  aux effets du  projet sur les rapaces. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR acceptent les mesures d'atténuation du  GTNO ayant t ra i t  aux rapaces. Elles sont 
d'accord avec les résultats de l'analyse de Diavik et  avec les conclusions d u  GTNO A 
l'effet qu'il est peu probable que l'incidence potentielle sur les rapaces s'étende au- 
delà d u  secteur d'etude local. Les AR concluent qu'aucun effet défavorable important, 
y compris des effets cumulatifs, ne se produira. 

Les AR conviennent que la diffusion de l'information sur la nidification doit se limiter 
aux personnes qui en ont vraiment besoin, afin de réduire les risques de harcèlement 
des oiseaux. Elles sont aussi d'accord avec la demande de fourniture de renseignements 
sur les lieux de nidification e t  de formulaires de visite. 

Si le projet est approuvé, Diavik devra modifier son programme de surveillance et  de 
gestion de la faune selon I'entente relative a I'environnement. Cette dernière indiquera 
comment Diavik doit vérifier l'efficacité des mesures d'atténuation. Les AR 
détermineront si  des mesures d'atténuation doivent être élaborées ou modifiées 
durant la réalisation du  projet (rétablissement de l'habitat de nidification, coordination 
du  calendrier des dynamitages). Selon le programme de suivi a préciser dans I'entente 
relative à I'environnement, Diavik devra établir les causes des variations de la 
population reliées a la mine et  assurer un  suivi a cet égard. Bien que cela ne soit pas 
une exigence précise de la présente évaluation environnementale, les AR invitent 
Diavik B participer, avec le GTNO, à u n  programme commun de surveillance des effets 
sur les rapaces dans la région. 



Projet Diavik Diamonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  approfondie 

8.4.5 Sauvagine et autres oiseaux 
i) Effets environnementaux 

Diavik prévoit que le changement d'habitat et  les perturbations de la sauvagine (oie à 
front blanc, canard pilet) qui résulteraient de la réalisation d u  projet se limiteraient au 
secteur d'étude local et  n'affecteraient pas la répartition des espèces touchées à 
l'échelle régionale. Les importantes aires de repos de la sauvagine dans la région ne 
seraient pas touchées par le projet. Les vols d'oies, de bernaches e t  de canards en 
migration peuvent se scinder et  leur parcours peut être dévié en raison des 
perturbations causées par la mine mais, selon Diavik, il est peu probable que les 
itinéraires de migration soient touchés 21 l'échelle régionale. 

Diavik prévoit que l'ampleur des changements d'habitat et de l'augmentation des 
dépenses énergétiques et  de la mortalité qui pourraient découler du  projet 
n'affecteront pas I'effectif de la sauvagine en période de nidification et  de migration 
dans la région. Comme les effets biologiques prévus auront peu d'ampleur et seront 
localisés, Diavik conclut qu'il est peu probable que le projet ait des effets mesurables 
sur I'effectif de la sauvagine en dehors d u  secteur d'étude local. 

Selon Diavik, les effets du projet sur la sauvagine, les oiseaux aquatiques e t  les oiseaux 
de rivage se limiteraient surtout à l'île Es t  e t  à une zone d'influence extracôtière. I l  
s'agit d'une zone s'étendant jusqu'a trois kilomètres des deux extrémités de la piste 
d'atterrissage et jusqu'à un kilomètre de chaque cdté de celle-ci. Dans cette zone, 
l'efficacité de I'habitat est réduite pour ces oiseaux. Comme I'habitat se rétablit 
lentement dans u n  milieu nordique, les effets des activités viendraient accentuer, par 
u n  effet de chevauchement dans le temps, les traces passés, présentes et  à venir de 
perturbation dans la région, comme celles de la mine de diamants Ekati. Cependant, 
l'effet cumulatif des activités d'aménagement sur la réduction de I'habitat de la faune 
dans la région est actuellement très faible, e t  Diavik considère peu probable que les 
effectifs d'espèces si répandues aient été affectés de manière notable à ce jour. Par 
conséquent, I'évaluation des effets cumulatifs sur la sauvagine, les oiseaux aquatiques 
e t  les oiseaux de rivage n'a pas été poussée plus avant. 

ii) Atténuation 

Les mesures d'atténuation prises en compte durant la conception du  projet, qui 
seraient appliquées durant la construction de la mine pour réduire les effets négatifs 
sur la sauvagine, sont décrites dans l'aperçu de I'évaluation environnementale et  le 
rapport d'évaluation des effets sur la faune de Diavik. Les politiques e t  lignes 
directrices relatives à l'atténuation, qui seraient mises en œuvre durant l'exploitation 
minière, sont décrites en détail dans le Système de gestion de l'environnement de 
Diavik. Elles sont également soulignées, s'il y a lieu, dans les analyses des effets du  
projet sur la sauvagine incluses dans l'aperçu de I'évaluation environnementale e t  le 
rapport d'évaluation des effets sur la faune. 
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iii) 

iv) 

Importance 

Dans l'analyse des effets environnementaux, Diavik prévoit que les effets résiduels 
possibles sur la sauvagine, les oiseaux aquatiques et les oiseaux de rivage seraient 
négligeables et qu'ils risquent peu d'affecter les effectifs dans le secteur d'étude local. 
Aucun des effets résiduels se rapportant à la sauvagine, aux oiseaux aquatiques et aux 
oiseaux de rivage n'est considéré par le promoteur comme un effet environnemental 
négatif important. 

Commentaires et préoccupations 

Autorites fédérales 
Environnement Canada recommande que le programme de surveillance de 
l'environnement du projet de Diavik a) englobe tout autre groupe taxinomique ou 
écologique d'oiseaux, comme les oiseaux terrestres, les plongeons et les canards 
plongeurs; b) valide les prévisions sur les effets environnementaux possibles du bruit et 
de l'utilisation de nouvelles zones d'eau libre créées par les activités minières, comme 
l'installation de confinement de la kimberlite traitée. 

Pour réduire davantage les effets environnementaux négatifs sur les oiseaux 
migrateurs, Environnement Canada recommande qu'il y ait un contrôle strict de 
l'utilisation non essentielle des embarcations sur le lac de Gras. De plus, une politique 
interdisant au personnel de p@cher contribuerait à réduire la perturbation des oiseaux 
sur ce lac par des embarcations. Pendant la nidification, les plongeons sont sensibles 
aux dérangements causés par les embarcations, surtout entre le dégel et la fin de 
juillet. Au moins durant cette période, la circulation des embarcations sur le lac de Gras 
devrait être réduite ou limitée aux activités essentielles rattachees à la mine (aucune 
navigation de plaisance). 

Environnement Canada appuie la conclusion selon laquelle il n'y aura probablement 
pas d'effets cumulatifs mesurables dans le secteur d'étude régional, des deux mines de 
diamant sur les deux espèces de sauvagine dont Diavik fait état dans son rapport relatif 
aux effets environnementaux sur la faune. Le ministère demande également à Diavik 
d'effectuer davantage de prévisions ou d'estimations quantitatives des oiseaux 
déplacés au site même de la mine pour appuyer l'analyse des effets cumulatifs. Diavik a 
accepté cette demande et en a discuté à une réunion ultérieure. Environnement 
Canada a trouvé satisfaisants les renseignements supplémentaires fournis par Diavik. 

Gouvernements, organisations et collectivités autochtones 
L'AIK s'est montrée préoccupée par les activités récréatives, comme la navigation de 
plaisance, et leur effet perturbateur possible sur l'habitat et la faune. 

Selon la NSMA, Diavik n'a pas tenu compte des connaissances de ses membres lors de 
l'élaboration de la présentation de l'évaluation environnementale. Par conséquent, elle 
a déclaré qu'elle terminera un rapport en juin 1999 et qu'elle le présentera séparément 
A la ministre de l'Environnement à titre de pièce d'accompagnement au rapport de 
l'étude approfondie 



Projet Diavik Diamonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

Les aînés de la Première nation des Dénés de Lutsel K'e craignent que les activités de la 
mine (lignes de transport d'électricité) perturbent les canards migrateurs et nuisent A 
leurs migrations; ils craignent aussi que ces canards utilisent les bassins d'eaux usées 
pour se reposer. 

v) Reponse d u  promoteur 

En réponse aux questions soulevées par Environnement Canada, Diavik a présenté des 
analyses revisées des effets possibles du projet sur les oiseaux de rivage, les passereaux 
e t  la sauvagine. Diavik prévoit que le nombre total d'oiseaux déplacés pendant la 
période de production maximale sera réparti comme suit : de 3 960 à 5 930 passereaux, 
de 165 a 304 oiseaux de rivage, de 20 A 24 oiseaux aquatiques. Environnement Canada 
a juge acceptables les analyses révisées. Aucune des nouvelles analyses n'a modifié les 
conclusions de l'évaluation environnementale en ce sens que les effets seraient limités 
au secteur d'étude local de l'île Est et aux eaux voisines. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR reconnaissent que Diavik n'a pas entiérement utilisé les connaissances des 
membres de I'AMNS pour la préparation de sa présentation de I'évaluation 
environnementale. Toutefois, il était possible de participer e t  d'exprimer ses 
préoccupations tout  au long du  processus d'examen, et  I'AMNS a participe activement 
(voir la rubrique « Conclusions des AR » d u  sous-chapitre 6.5). 

Les effets sur les effectifs de sauvagine ne devraient pas se faire sentir en dehors du 
secteur d'étude local. Les AR sont d'accord avec I'évaluation de Diavik et  avec l'examen 
d'Environnement Canada selon lesquels il n'y aura pas d'effets négatifs importants, 
effets cumulatifs y compris. Elles sont d'accord avec la mesure d'atténuation indiquée 
par Environnement Canada et  I'AIK visant un  contrôle strict de I'utilisation non 
essentielle des embarcations sur le lac de Gras (aucune navigation de plaisance). 

Les AR concluent que les lignes de transport d'électricité n'affecteront pas de manière 
importante la sauvagine. Elles concluent également qu'il est peu probable que la 
sauvagine qui pourrait se poser dans la zone de confinement de la kimberlite traitée et 
dans d'autres zones de confinement soit affectée. 

S i  le projet est approuvé, Diavik devra modifier son programme de surveillance e t  de 
gestion de la faune selon I'entente relative à I'environnement. Cette dernière indiquera 
comment Diavik doit vérifier l'efficacité des mesures d'atténuation. Les AR détermineront 
si des mesures d'atténuation devront être elaborées ou  modifiées durant la realisation du 
projet. Selon le programme de suivi a indiquer dans I'entente relative à I'environnement, 
Diavik devra : a) inclure tout  autre groupe taxinomique ou écologique d'oiseaux qui 
convient pour mesurer les effets possibles sur I'avifaune terrestre e t  aquatique; b) valider 
les previsions sur les effets possibles du  bruit e t  de l'utilisation de nouvelles zones d'eau 
libre résultant des activités miniéres, comme l'installation de confinement de la kimberlite 
traitée. 
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Petit gibier 
i) Effets environnementaux 

Diavik prévoit que la diminution de la disponibilité de l'habitat causerait une réduction 
a long terme de la capacité de I'ile Est d'accueillir le lièvre arctique, le lagopède des 
rochers et le lagopède des saules. La perte directe d'habitat entraînerait le 
déplacement d'environ 18 lièvres arctiques, 48 lagopèdes des rochers et 128 lagopèdes 
des saules (oiseaux adultes) a partir du site même du projet. Diavik prévoit que ce 
changement serait limité à ce site et qu'il n'affecterait pas la répartition régionale de 
ces espèces. 

On prévoit des niveaux peu élevés de mortalité chez le lièvre arctique et les lagopèdes 
pendant la durée du projet. Les populations de liévre arctique et de lagopèdes 
subissent des variations périodiques naturelles, et la mortalité reliée au projet serait 
compensée par le rétablissement naturel des effectifs. Diavik prévoit que le niveau de 
changement d'habitat et l'augmentation de la mortalité pouvant découler du projet 
n'affecteront pas l'effectif de ces espèces dans la région. 

Comme les effets biologiques prévus seront de faible ampleur et localisés, Diavik 
prévoit que le projet n'aura pas d'effets mesurables sur la population de petit gibier en 
dehors du secteur d'étude local. Par consequent, elle estime que l'effet du projet sur le 
petit gibier sera faible. Comme dans le cas de la sauvagine, il est peu probable que 
l'effet cumulatif du projet, et des autres perturbations dans la région (causées par la 
mine de diamants Ekati, par exemple) sur le petit gibier affectent les effectifs. Par 
conséquent, Diavik n'a pas approfondi davantage l'évaluation des effets cumulatifs sur 
le petit gibier. 

ii) Atténuation 

Les mesures d'atténuation prises en compte durant la conception du projet, qui 
seraient mises en œuvre durant la construction de la mine pour atténuer les effets 
négatifs sur le petit gibier, sont décrites dans l'aperçu de I'évaluation 
environnementale et le rapport d'évaluation des effets sur la faune de Diavik. Les 
politiques et lignes directrices relatives a l'atténuation qui seraient mises en œuvre 
durant l'exploitation minière sont décrites en détail dans le Système de gestion de 
l'environnement de Diavik. Elles sont également soulignées, s'il y a lieu, dans les 
analyses des effets du projet sur le petit gibier incluses dans le rapport sur l'aperçu de 
I'évaluation environnementale et le rapport d'évaluation des effets sur la faune. 

iii) Importance 

Dans l'analyse des effets environnementaux, Diavik souligne que les effets résiduels 
possibles sur le petit gibier se limiteront au site même du projet et n'affecteront pas la 
répartition régionale des espèces en cause. Aucun des effets résiduels sur le petit gibier 
n'est considéré par le promoteur comme un effet environnemental négatif important. 
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iv) Commentaires e t  préoccupations 

Gouvernements, organisations e t  collectivités autochtones 
La Première nation des Dénés de Lutsel K'e craint que des carnivores et  de petits 
animaux (loups, carcajous, renards, lièvres) viennent au site de la mine. Elle 
recommande l'installation de clôtures autour des zones de confinement de résidus 
miniers, d'entreposage du carburant et  autres pour empêcher les animaux d'y pénétrer. 

v) Réponse du promoteur 

Aucune réponse n'est nécessaire. 

vi) Conclusions des AR 

Les effets possibles sur le petit  gibier se limiteraient au site même du projet et  il est 
peu probable qu'ils affectent la répartition régionale des espèces en  cause. Ni  les effets 
environnementaux ni les effets cumulatifs sur le petit gibier semblent notables. Les AR 
acceptent l'engagement de Diavik de clôturer certaines zones. II faudra cependant 
prendre des mesures d'atténuation concernant l'évacuation et  la manutention des 
déchets (voir la section 8.4.2 -Gr i zz l i  et  la section 8.4.3 -Autres carnivores). 

S i  le projet est approuvé, Diavik devra modifier son programme de surveillance et de 
gestion de la faune selon I'entente de surveillance environnementale. Cette dernière 
indiquera comment Diavik doit surveiller l'efficacité des mesures d'atténuation. Les AR 
détermineront si des mesures d'atténuation doivent @tre élaborées ou modifiées 
durant la réalisation du projet. Selon le programme de suivi à indiquer dans I'entente 
relative 21 l'environnement, Diavik devra surveiller les espèces-proies en même temps 
qu'elle assurera le suivi ayant trait  aux rapaces. 

Biodiversité 
Effets environnementaux 

Selon Diavik, le projet n'éliminerait pas de caractéristiques particulières de I'habitat et  
ne  réduirait pas la biodiversité de la faune dans le secteur d'étude régional. Par 
conséquent, elle prévoit que le projet aurait une faible incidence sur la biodiversité. La 
compagniea évalué I'effet cumulatif sur la biodiversité dans les baies peu profondes et 
leurs rives, qui représentent des caractéristiques écologiques o u  de I'habitat peu 
fréquentes e t  peu répandues. L'interprétation des images satellitaires, la vérification au 
sol et la caractérisation du  site dans le secteur d'étude régional indiquent qu'aucun 
habitat restreint de grande qualité de ce type n'est affecté a ce jour par 
l'aménagement d u  territoire. Par conséquent, Diavik conclut que l'effet cumulatif sur 
les baies peu profondes et leurs rives ne serait pas important. 

Atténuation 

Les mesures d'atténuation prises en compte durant la conception du  projet, qui 
seraient appliquées durant la construction de la mine pour atténuer les effets négatifs 
sur la biodiversité de la faune, sont décrites dans l'aperçu de l'évaluation 
environnementale e t  dans le rapport d'évaluation des effets sur la faune de Diavik. Les 
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politiques et lignes directrices relatives à l'atténuation qui seraient mises en œuvre 
durant l'exploitation minière sont décrites en détail dans le Système de gestion de 
l'environnement de Diavik. Elles sont également soulignées, s'il y a lieu, dans les 
analyses des effets du projet sur la biodiversité incluses dans le rapport sur l'aperçu de 
l'évaluation environnementale et le rapport d'évaluation des effets sur la faune. 

iii) Importance 

Selon Diavik, le projet n'éliminerait pas de caractéristiques particulières de l'habitat et 
ne réduirait pas la biodiversité de la faune dans le secteur d'étude régional. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Environnement Canada approuve la démarche de Diavik, qui s'est concentrée sur 
plusieurs habitats restreints et sur des caractéristiques écologiques qui représentent 
une très grande biodiversité dans les secteurs d'étude régional et local. Aucun des 
effets résiduels sur les habitats restreints n'est considéré par le promoteur comme un 
effet défavorable important sur la biodiversité. 

v) Réponse du promoteur 

Aucune réponse n'est nécessaire. 

vi) Conclusions des AR 

Les effets résiduels possibles sur la biodiversité de la faune n'élimineraient pas de 
caractéristiques particuliéres de I'habitat et ne réduiraient pas cette biodiversité dans le 
secteur d'étude régional. Les autorités responsables concluent qu'aucun des effets, y 
compris les effets cumulatifs, sur la biodiversité ne seront importants. 

EAU ET POISSON 
Un certain nombre de préoccupations ont été soulevées et partagées par les AR, les FA, le 
GTNO, les gouvernements et organisations autochtones, les organisations non 
gouvernementales et le grand public sur les questions touchant les eaux de surface et les 
eaux souterraines. Les commentaires et préoccupations de tous ont été rassemblés en une 
seule section de Commentaires et préoccupations pour les sections 8.5.1 - Eaux de surface 
et 8.5.2 - Eaux souterraines. 

L'élimination des lacunes présentes dans l'analyse de Diavik et la définition des effets e t  de 
leur importance ont demandé un processus répétitif, qui comportait des séances de travail 
technique avec les collectivités en janvier et février 1999, des séances de travail technique 
ouvertes au public à Yellowknife en février et mars 1999, et de nombreuses demandes de 
renseignements complémentaires et d'éclaircissement. Les questions touchant l'eau et le 
poisson sont regroupées ici en trois sections concernant les eaux de surface, les eaux 
souterraines, et enfin le poisson et son habitat. 
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8.5.1 Eaux de surface 
Les effets touchant les eaux de surface sont analysés dans les rubriques suivantes : 

a) Tle ~ s t  - infrastructure 
b) Ruissellement de surface 
c) Construction de digues et gestion des sédiments 
d) Bras Nord 
e) Décharge d'effluents 

a) île Est - Infrastructure 

L'installation de traitement des diamants e t  son infrastructure de soutien, l'installation de 
confinement de la kimberlite traitée, la piste d'atterrissage, les diverses excavations, 
galeries e t  carrières, e t  les tas de roche extraite e t  de stériles seront construits o u  aménagés 
sur l'île Est. Toutes ces composantes de l'infrastructure peuvent avoir des effets 
environnementaux qui toucheront l'hydrologie et  la qualité de I'eau. 

i) Effets environnementaux 

Hydrologie 
Diavik a prévu que les changements potentiels dans le niveau de I'eau e t  les débits 
sortants du  lac de Gras par suite de la construction, de I'exploitation et  de la 
fermeture de la mine seront faibles et  ne dépasseront pas la gamme de variabilité 
naturelle. Diavik prévoit u n  changement potentiel maximal de 0,04 m du niveau 
moyen du lac, et une augmentation du  débit de 0,24 m3/s (1'2 %) pendant la 
construction, e t  une réduction de 0'82 m3/s (4,O %) pendant les activités de 
fermeture. Ces changements ne devraient pas modifier l'alimentation en eau. 
Diavik prévoit aussi qu'aucun effet ne se fera sentir sur les petits lacs qui  entourent 
le lac de Gras. 

L'analyse des effets cumulatifs du projet et  de la mine de diamants Ekati sur le 
volume des réserves d'eaux superficielles et  souterraines a montré que les 
changements prévisibles d u  niveau de I'eau de surface et  du  débit sortant du  lac de 
Gras devraient être négligeables. Diavik prévoit que les effets cumulatifs des deux 
projets ne devraient pas limiter l'approvisionnement en eau. 

Changements dans la qualité de I'eau 
Diavik prévoit certains changements potentiels dans la qualité de I'eau à proximité 
immédiate de l'île Est par suite du  dépôt de particules de poussière dans I'eau 
pendant la construction et  I'exploitation. L'augmentation du  total des solides en 
suspension (TSS) ne dépassera pas les lignes directrices du  Conseil canadien des 
ministres de l'environnement (CCME) pour la protection de la vie aquatique. Diavik 
a établi que les effets que pourrait avoir le dép6t de poussières sur la qualité de 
I'eau sont négligeables. 
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Diavik a évalué la qualité de I'eau pour un  certain nombre de lacs poissonneux de 
l'île Est. Pendant les opérations, tous les lacs poissonneux qui pourront être affectés 
par la mine seront vidés et déchargés dans le lac de Gras, ou serviront d'éléments 
de l'infrastructure de traitement des diamants. Les effets sur la qualité de I'eau des 
lacs de I'ile Est pendant la phase d'exploitation n'ont donc pas été évalués. 

ii) Atténuation 

Diavik rapporte dans sa présentation de l'évaluation environnementale que des 
mesures d'atténuation concernant le poisson et  I'eau, ainsi que d'autres ressources 
naturelles, ont eté définies au début de la planification, e t  s'intégreront au projet 3 
I'etape de la conception; aucune mesure supplementaire d'atténuation n'a et4 
prevue à cette etape en ce qui concerne l'approvisionnement en eau. 

Les effets potentiels des changements dans la qualité de I'eau des lacs de I'ile Est 
seront évalués ulterieurement 3 partir des données réelles de suivi sur le 
ruissellement qui seront recueillies pendant les opérations. Diavik vérifiera ses 
prévisions dans le cadre du programme de suivi propose dans le Système de gestion 
de l'environnement. 

iii) Importance 

Diavik prévoit que les effets potentiels des changements des niveaux d'eau du lac 
de Gras et  des debits sortants dans la riviére Coppermine seront négligeables, e t  ne 
se poursuivront pas aprés la fermeture. Aucun effet mesurable (c.-à-d. < 1 % de 
changement) sur l'écoulement n'est prévu dans la Coppermine en aval de 
l'émissaire du lac Point. 

Diavik a établi que les effets du dépot de poussières sur les plans d'eau et les 
changements des niveaux d'eau et  de la décharge du lac seront négligeables et  
n'auront qu'une durée 3 moyen terme aussi bien à l'échelle locale qu'à I'echelle 
regionale. L'importance des effets sur la qualite de I'eau d u  lac de Gras est analysee 
plus loin dans d'autres parties de 8.5.1 (Ruissellement de surface et Décharge 
d'effluents). 

iv) Commentaires et  préoccupations 

Hydrologie 
Les examinateurs se sont montrés préoccupés par le bilan hydrologique de Diavik, 
et ont signalé que chacune des composantes de la mine devait être mieux definie, 
de meme que le bilan hydrologique global. Du fait que les variables sont s i  
nombreuses dans le système, la sous-estimation d'une composante pourrait affecter 
l'ensemble. On a aussi signalé la nécessité d'une analyse de sensibilite qui  ferait 
ressortir la capacité de chaque composante et la qualité de la conception et des 
plans opérationnels. 

Les examinateurs se sont aussi préoccupés des chiffres posés pour la densite 3 sec in 
situ de la kimberlite traitée. Étant donné que la période de gel dure longtemps, la 
kimberlite traitée pourrait occuper plus d'espace que ne le suppose Diavik, e t  des 
quantités importantes d'eau de transport de la kimberlite resteront prisonnières de 
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l'installation sous forme de kimberlite gelée. L'effet global est une augmentation 
du volume du bassin de CKT en activité, et la possibilité d'avoir à retirer davantage 
d'eau d'appoint du lac de Gras du fait qu'il y aurait moins d'eau recyclée pour le 
traitement. 

Changements dans la qualit6 de I'eau 
Diavik s'est engagée à surveiller la qualité de I'eau dans les excavations pour en 
confirmer l'acceptabilité avant la rupture des digues. Le GTNO a considéré qu'il 
s'agissait là d'une mesure d'atténuation satisfaisante pour compenser le manque 
d'information sur les effets subis par la qualité de I'eau du lac de Gras après la 
fermeture. 

Les examinateurs ont signalé que les limites de détection servant à caractériser la 
qualité ambiante de I'eau pour certains paramètres étaient insatisfaisantes, mais 
ont reconnu que, s i  des améliorations étaient nécessaires, c'était uniquement pour 
améliorer la connaissance scientifique, mais qu'elles n'étaient pas critiques pour 
l'évaluation. RNCan a fait des observations sur les schémas permettant de calculer 
et d'interpréter les niveaux de déclenchement dans les programmes de suivi et a 
mis en question l'exactitude des prévisions du transport de sédiments présentées 
par Diavik. 

Les examinateurs ont recommandé d'inscrire dans les programmes de surveillance 
de I'eau et dans les plans d'intervention d'urgence les mesures visant les processus 
géochimiques, comme la cryoconcentration et la lyophilisation, car ces processus 
peuvent etre à l'origine d'infiltrations toxiques et très salines imprévues provenant 
de l'installation de confinement de la kimberlite traitée. 

Le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) et Ressources 
naturelles Canada (RNCan) ont souligné que l'étude de Diavik sur les lentilles de 
glace et la présence de glace dans le périmètre de la mine était insuffisante pour 
permettre d'évaluer les effets potentiels de la glace présente sous les structures de 
la mine. Le dégel de matériaux riches en glace pourrait causer un écoulement d'eau 
sous le bassin, ou encore une rupture de la retenue ou des structures, ce qui aurait 
pour effet de libérer des contaminants. 

L'Association inuite de Kitikmeot (AIK) a fortement recommandé d'implanter des 
indicateurs visuels de la décharge d'effluents dans le lac de Gras (voir la section 
8.8.1 - Effets résultant des changements environnementaux). 

La Première nation des Dénés Yellowknives (PNDY) a recommandé que Diavik 
assume la responsabilité de l'atténuation des problèmes de qualité de I'eau causés 
par ses activités et compense l'approvisionnement en eau si  cela devient nécessaire. 
La PNDY a demandé que les eaux de rejet soient traitées et mises au niveau des 
recommandations sur la qualité de I'eau potable, et que soit mis en place un 
mécanisme d'information communautaire si I'eau de boisson devient impropre à la 
consommation par suite des activités de Diavik. 
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La Première nation des Dénés de Lutsel K'e (PNDLK) a recommandé que le 
gouvernement fédéral, Diavik e t  BHP Inc. lui fournissent des ressources en vue de 
faire le point sur le savoir traditionnel concernant le réseau hydrographique dans la 
région d u  lac de Gras. 

v) Réponse du  promoteur 

Hydrologie 
Diavik a fourni u n  bilan hydrologique révisé comportant une analyse de sensibilité 
pour répondre aux préoccupations concernant le bilan hydrologique global. Lors de 
la réunion technique qui a eu lieu le 28 janvier 1999 A Ndilo, Diavik a signalé 
verbalement que les niveaux de production de minerai seraient abaissés d'environ 
30 % au-dessous des niveaux initiaux, ce qui atténuerait les augmentations 
possibles d u  volume nécessaire pour le bassin de confinement de la kimberlite 
traitee (CKT), et  réduirait le volume nécessaire d'eau de recyclage e t  d'appoint. Le 
volume d u  bassin prévu au depart serait toutefois maintenu, ce qui permettrait de 
compenser une augmentation éventuelle d u  volume qui serait nécessaire après 
application des hypothèses révisées sur la masse volumique apparente. 

En ce qui concerne le bilan hydrique de I'installation de CKT e t  la résolution de 
modeliser les années de for t  ecoulement où l'établissement va libérer de I'eau et  
d'estimer les effets sur la qualité de I'eau, Diavik a présenté deux rapports : 
Sensitivity o f  the PKC Water Balance t o  Selected Specific Conditions (sensibilité du  
bilan hydrique de l'installation de CKT à certaines conditions particulières) e t  
Dynamic Water Balance Simulations Around the PKC (simulations du  bilan hydrique 
dynamique autour de I'installation de CKT). 

QualitP de I'eau 
Diavik a fourni une carte de répartition de la glace de sol (dessin 42OO-4lD9-lO45). 

vi) Conclusions des AR 

Hydrologie 
Les AR jugent que Diavik a répondu de façon satisfaisante aux exigences de 
l'évaluation environnementale concernant l'hydrologie. On peut toutefois 
s'attendre à ce que Diavik fournisse une information plus détaillée sur le bilan 
hydrologique global e t  sur l'utilisation du bras Nord à l'étape des autorisations 
réglementaires. L'explication fournie par Diavik sur la réduction de la quantité de 
kimberlite A traiter pendant la durée d'exploitation de la mine et  la baisse de la 
capacité de CKT qui en découle est jugée acceptable par les AR pour l'examen de 
l'évaluation environnementale. Les AR sont prêtes 3 examiner avec la PNDLK sa 
demande de financement d'une étude concernant le savoir traditionnel sur le 
réseau hydrographique dans la région d u  lac de Gras. tou t  en soulignant que dans 
le passé certains travaux ont été menés à ce sujet avec des Anciens. 
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Qualité de I'eau 
Selon la proposition actuelle, le pergélisol va se développer dans les sédiments 
saturés des bassins de CKT après I'abandon de la mine. Le développement d u  
pergélisol et  l'augmentation de la pression de I'eau interstitielle qui se produira en 
avant du  front de gel vont accroître le déplacement horizontal et  vertical des 
fluides interstitiels contaminés par les métaux, particulièrement s'il ne reste pas de 
bassin de résidus après I'abandon de la mine. Le pergélisol peut alors se briser, et 
les eaux interstitielles contaminées de CKT peuvent se retrouver à l'extérieur de la 
zone de confinement. Les AR concluent que les effets environnementaux potentiels 
de la libération dans l'environnement des contaminants présents dans les eaux 
interstitielles peuvent être atténués par une conception technique adaptée qui 
serait détaillée à l'étape des autorisations réglementaires. Diavik doit aussi 
formuler des plans appropriés de fermeture et  d'intervention d'urgence qui seront 
inscrits dans son plan d'abandon e t  de remise en état des lieux (voir aussi la sous- 
section 8.5.ld) - Bras Nord). 

Ruissellement de surface 

La construction, I'exploitation, la fermeture, puis I'abandon et  la remise en état du  site 
de la mine dont l'aménagement est prévu par Diavik au lac de Gras auraient un effet 
sur le régime d'écoulement des eaux sur I'ile Est. Le ruissellement d û  à la pluie e t  à la 
fonte des neiges serait éloigné des principales structures comme les excavations et  les 
carrières, des tas de roche extraite, des tas de minerais et de l'installation de CKT grilce 
à un  réseau de fossés de collecte. Les effets du  ruissellement sont généralement de 
deux types - modifications de la chimie de base à cause de l'exposition à la roche du  
sol, et  modifications physiques dues à l'érosion e t  à l'accroissement de la charge en 
sédiments. 

i) Effets environnementaux 

Diavik propose de recueillir les eaux de ruissellement de I'ile Est pendant 
l'exploitation de la mine e t  de traiter ces eaux, s i  c'est nécessaire, avant de les 
rejeter, afin de prévenir tout  effet négatif sur le lac de Gras. Le ruissellement 
s'écoulerait naturellement vers le lac après la fermeture de la mine. Diavik prévoit 
que les concentrations d'aluminium, de cadmium et de chrome dans les eaux de 
ruissellement des zones remises en état après la fermeture de la mine dépasseront 
les lignes directrices d u  CCME pour la protection de la vie aquatique. Diavik prévoit 
aussi un  enrichissement local en phosphore total dans certaines zones. Ces deux 
facteurs vont avoir un  effet de grande ampleur et  à long terme ti l'échelle locale, 
aux endroits où des cours d'eau alimentés par le ruissellement se jettent dans le lac 
de Gras. Selon Diavik, ces effets ne seraient pas réversibles. La compagnie va 
vérifier ces prévisions grâce à u n  programme de surveillance et  de suivi. 

Diavik a proposé de recueillir e t  de traiter les eaux de ruissellement aussi 
longtemps que les paramètres de la qualité de I'eau vont dépasser les seuils établis 
pour la protection de la vie aquatique. L'écoulement naturel vers le lac serait 
rétabli seulement quand les lignes directrices des CCME pour la protection de la vie 
aquatique seraient respectées. 
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Diavik a effectué des essais de toxicité des eaux de ruissellement exposees à divers 
types de roches préleves sur place. Aucune toxicite n'a et6 observée pour les truites 
arc-en-ciel ni pour les cladocères. 

Diavik a reconnu l'existence d'un potentiel de production localisée d'acide e t  donc 
de lixiviation des métaux à partir des tas de stériles et  du ruissellement de surface. 
La compagnie a établi qu'on peut estimer à 10 % la proportion de schiste à biotite 
dans les steriles et  que 5 % seulement d u  schiste à bioti te présente un  potentiel de 
formation d'acide. Ce sont les tas de stériles qui représentent la principale source 
potentielle de formation d'acide à partir d u  schiste à biotite. Diavik a formule deux 
options pour la fermeture. La première consiste à continuer à recueillir I'eau de 
ruissellement e t  à l'amener à l'usine de traitement de I'eau avant de la libérer dans 
le lac de Gras. Dans l'autre option, on pourrait recouvrir les etendues de roche 
extraite avec un  revetement à faible perméabilité qui empêcherait l'infiltration de 
I'eau aprés la fermeture de la mine. 

La vie aquatique pourrait être affectée dans deux lacs poissonneux de l'île Est 
pendant la phase d'après-fermeture. Diavik prévoit qu'après la fermeture, sur l'île 
Est, le ruissellement va causer des changements locaux de grande ampleur e t  de 
longue durée dans la qualité de I'eau des lacs à cause de la hausse des 
concentrations d'aluminium, de cadmium, de chrome, de cuivre, de plomb, de 
mercure, de nickel, d'argent, de sélénium e t  de zinc. Ces changements dans la 
qualit6 de I'eau pourraient réduire I'abondance e t  le succès de la reproduction des 
organismes aquatiques vulnérables. Diavik a en outre prédit que l'apport de 
phosphore pourrait modifier le niveau trophique de deux lacs ultra-oligotrophes 
(E3 e t  E21) de l'île Est, qui deviendraient eutrophes, ce qui causerait une hausse de 
la productivite, de la varieté et  de I'abondance de la vie aquatique. 

ii) Atténuation 

Diavik s'est engagée à recueillir et  à traiter les eaux de ruissellement de surface 
pendant l'exploitation de la mine pour atténuer les effets de leur mauvaise qualité. 
Selon son plan de gestion de I'eau, I'eau de ruissellement de mauvaise qualit4 (qui 
n'est pas conforme aux lignes directrices du  CCME pour la protection de la vie 
aquatique) sera recueillie pendant la phase d'exploitation et  après la fermeture. En 
outre, Diavik s'est engagée à traiter I'eau de l'installation d u  bras Nord par 
fi ltration de façon à respecter un  critère de rejet ne dépassant pas un  total des 
solides en suspension de 25 mg/L. La possibilite que les concentrations de metaux 
soient élevées dans les cours d'eau alimentés par le ruissellement de surface serait 
examinée grâce à de l'information sur la surveillance d u  ruissellement réel recueillie 
pendant la phase d'exploitation. S i  les concentrations de métaux dépassaient les 
niveaux prescrits, il faudrait traiter I'eau de ruissellement. 
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iii) Importance 

On peut prévoir, en ce qui concerne le phosphore total, le cadmium et le chrome, 
un effet de grande ampleur et à long terme, qui serait irréversible et 
géographiquement localisé l'embouchure des cours d'eau qui se jettent dans le 
lac de Gras. Diavik considère que l'effet du ruissellement sur les lacs de l'île Est doit 
etre de grande importance, de longue durée et d'échelle locale. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Les examinateurs ont conclu qu'il existe un potentiel de formation d'acide a partir 
du  schiste à biotite présent dans les tas de roche extraite. Environnement Canada, 
Pêches et Océans Canada (MPO), le MAINC, le GTNO ainsi que les gouvernements 
et organisations autochtones ont jugé qu'il n'était pas techniquement n i  
économiquement faisable de poursuivre le traitement à perpétuité ni pendant une 
période indéterminée. II a été recommandé à Diavik d'explorer d'autres possibilités 
d'atténuation pour régler les problèmes de qualité des eaux de ruissellement 
pendant la phase d'exploitation. 

La gestion inadéquate de l'écoulement acide causé après la fermeture par le schiste 
à biotite présent dans les tas de roche extraite est une lacune qui a aussi ét6 
relevée par les examinateurs, qui ont recommandé que Diavik élabore une 
stratégie de surveillance après-fermeture. Bien que l'engagement pris par Diavik de 
recueillir et de traiter les eaux de ruissellement pendant l'exploitation pour réduire 
les effets du drainage acide ait été considéré comme une mesure d'atténuation 
appropriée, cette solution ne réglait pas le problème potentiel de la nécessité de 
mesures à long terme pour éliminer le ruissellement acide. II serait préférable de 
séparer le schiste à biotite du reste de la roche extraite et de le confiner pour 
réduire le volume de I'eau de ruissellement à traiter et avoir par la suite recours à 
des techniques d'atténuation à long terme plus rentables comme le recouvrement. 

Le Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 a présenté au registre public 
l'évaluation faite par son consultant de l'analyse de la géochimie et de l'élimination 
des déchets de Diavik. Cette évaluation a fait ressortir bon nombre des 
préoccupations qui ont déja été décrites par les AR et analysées pendant les 
séances publiques de travail technique. 

Le MAINC s'est inquiété de la conception des fossés de collecte des eaux 
d'infiltration, qui ne tient pas compte de l'enfoncement de la couche active qui 
dégèle de façon saisonnière. L'eau des fossés, qui peut contenir des concentrations 
élevées de métaux provenant du ruissellement sur la roche extraite ou de la 
lixiviation de la zone de CKT, doit en principe etre acheminée à l'usine de 
traitement des eaux usées. II est possible que I'eau d'infiltration et I'eau de 
ruissellement exposée à la roche extraite ne soient pas interceptées par le 
revetement de géotextile propose, mais s'écoulent plut& sous le revêtement, et 
échappent donc à la collecte et au traitement. Ces eaux pourraient alors s'écouler 
jusqu'au lac de Gras. Bien que les effets du pergélisol sur la conception des fossés 
soient importants, i ls devront etre definis de façon plus précise à l'étape des 
autorisations réglementaires. 
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v) Réponse du promoteur 

Diavik a présenté un plan visant à repérer et à séparer le schiste à biotite (Plan de 
gestion du schiste à biotite. mars 1999). 11 s'agit là d'une nette évolution par , 

rapport à la position antérieure de la compagnie, qui jugeait la séparation peu 
faisable (séances publiques de travail technique, février 1999), mais le plan de 
gestion ne vise que les cas où le schiste à biotite est présent en grandes unités qui 
peuvent être gérables. Diavik conclut que la séparation du schiste A biotite sur I'ile 
Est ne présente aucun avantage sur le plan géochimique, et identifie des sites 
d'élimination subaquatique sur la pente externe des digues ou dans des parties 
profondes du lac de Gras, option qui semble préférable en présence d'unités de 
grande taille et gérables de schiste A biotite. Si les impacts de l'élimination 
subaquatique sur la qualité de I'eau semblent inacceptables, Diavik recommande 
une répartition uniforme du schiste dans les tas de roche pour limiter autant que 
possible l'apparition d'infiltrations acides discrétes. En ce qui concerne le 
ruissellement après-fermeture, Diavik a précisé qu'il n'envisagera pas de rétablir 
l'écoulement naturel vers le lac de Gras tant qu'il n'aura pas fait la démonstration 
que la qualité de I'eau est satisfaisante. 

Diavik a répondu directement aux préoccupations soulevées par le consultant du 
Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 dans les documents en date du 8 avril 
1999. Cette réponse apportait une information complémentaire visant les 
préoccupations soulevées dans le rapport. La réponse de Diavik a également été 
versée au registre public. 

Diavik s'est engagée à revoir la conception des fossés de drainage. 

vi) Conclusions des AR 

Les AR ont conclu que le potentiel de formation d'acide due 9 la roche peut @tre 
atténué par la mise en oeuvre sur place d'un système de collecte et de traitement 
et par des plans de séparation et de gestion du schiste à biotite, ou encore par le 
recouvrement ou autre technique équivalente de génie. Diavik a présenté une 
ébauche de plan de gestion du schiste à biotite en réponse 9 la résolution de la 
séance de travail technique visant l'atténuation du drainage acide. Diavik doit 
mettre en oeuvre ce plan de gestion de la façon la plus large possible à l'aide des 
technologies existantes. Les AR exigent que le plan de gestion du schiste à biotite 
soit intégré au Système de gestion de l'environnement (SGE), assorti de lignes 
directrices pour aider le personnel de la mine à séparer et A gérer le schiste à 
biotite. On prévoit que ce plan de gestion sera révisé A mesure que progressera le 
projet. 

Les AR considèrent que les préoccupations soulevées par les consultants du  Conseil 
des Dogrib signataires du Traité no 11 ont reçu une réponse satisfaisante de la part 
de Diavik. Ces préoccupations devraient être considérées à l'étape des autorisations 
réglementaires si le feu vert est donné au projet. 
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La fi ltration de I'eau contenant des quantités élevées de sédiments en suspension 
est considérée par les AR comme une mesure appropriée d'atténuation. Les niveaux 
ou les limites de rejets seront déterminés lors de la future étape des autorisations 
réglementaires. 

Diavik va atténuer les effets potentiels en mettant en oeuvre sur place un systeme 
de collecte e t  de traitement des eaux de ruissellement. Pour assurer le 
fonctionnement a long terme de ce systéme, Diavik doit veiller à ce que les bassins 
et les fossés qui constituent le réseau soient consus de fason appropribe pour les 
conditions de pergélisol de l'Arctique. Dans ce systéme de collecte de I'eau de 
surface vont s'accumuler les sédiments et le lixiviat des tas de roche extraite, du site 
de l'usine e t  des fossés des routes, e t  Diavik doit élaborer un  plan d'abandon et de 
remise en état qui traite à fond du  systeme de collecte. 

Les AR observent que les effets environnementaux résiduels potentiels aprés la 
fermeture, par suite d'augmentations localisées de la charge de phosphore, de 
cadmium e t  de chrome suscitées par le projet devraient, selon Diavik. etre de 
grande importance et  de longue durée. Toutefois, le modèle révisé d u  phosphore 
présenté par Diavik prévoit que les changements dans la qualité de I'eau du  lac de 
Gras seront moindres que ce qu'on supposait au départ. Les AR concluent que ces 
changements ne seront pas néfastes pour la qualité globale de I'eau d u  lac de Gras. 

Outre les prévisions e t  les mesures d'atténuation prévues, Diavik va prendre les 
mesures d'atténuation supplémentaires indiquées par les AR pour s'assurer 
qu'aucun effet environnemental néfaste et  important ne se produit. 

Les AR jugent qu'un suivi est nécessaire pour les raisons suivantes : i) vérifier les 
prévisions et  s'assurer que les critères appropriés de qualité de I'eau sont respectés 
dans le lac de Gras; ii) vérifier les prévisions concernant la qualité de I'eau dans les 
lacs de l'île Est; et  iii) surveiller I'eau souterraine à faible profondeur pour s'assurer 
que les drains de surface interceptent efficacement le drainage subsuperficiel 
potentiel des zones de stockage de la roche extraite (voir la section 8.5.2 - Eaux 
souterraines). 

c) Construction des digues e t  gestion des sédiments 

i) Effets environnementaux 

Quatre grands effets environnementaux associés a la construction de digues dans le 
lac de Gras ont  été identifiés : remise en suspension des sédiments par la 
construction des digues; gestion des sédiments dus aux activités de dragage e t  a la 
construction des digues; lixiviation de métaux comme le cadmium a partir de la 
roche servant a la construction des digues; enfin, perte d'habitat due a la 
construction des digues et aux effets associés (aspect qui est analysé dans la section 
8.5.3 - Poisson et  habitat d u  poisson). 
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Construction des digues de retenue 
Selon Diavik, pendant les opérations de dragage, les sédiments du fond lacustre 
seront redistribués dans le lac de Gras, phénomène qui se reproduira dans une 
moindre mesure au moment du .déversement de roches servant à la construction 
des digues. Cette opération risque aussi de libérer I'eau interstitielle des sédiments, 
qui contient des concentrations élevées de métaux comme le manganèse, le cuivre 
et l'aluminium. Diavik prévoit aussi que la lixiviation des métaux sur les faces des 
digues, puis leur rupture lorsqu'on voudra noyer les excavations (au moment de la 
fermeture) pourront avoir un effet négatif sur la qualité de I'eau à proximité des 
digues et de la zone d'étude. 

Gestion des sédiments dragués 
Au départ, Diavik avait proposé d'aménager à terre une installation de 
confinement qui retiendrait les sédiments, tandis que I'eau excédentaire serait 
évacuée dans le bras Nord après clarification. Dans sa révision de janvier 1999, 
Diavik a proposé d'accumuler tous les sédiments dragués dans le bras Nord. Le plan 
final de Diavik, presenté en février 1999, combine une installation terrestre de 
confinement des sédiments (A154), l'utilisation du bras Nord (A418)' et la zone de 
CKT ou le bras Nord (A21). Selon Diavik, la structure de stockage est conçue de 
façon à fonctionner comme il était décrit au départ dans la présentation de 
I'évaluation environnementale, et les impacts potentiels des sédiments dragués 
devraient être équivalents ou inférieurs à ceux qui avaient été décrits 
antérieurement. C'est ainsi que I'eau rejetée dans le lac de Gras ne devrait pas 
présenter de concentrations supérieures aux prévisions de 25 mg/L pour le total des 
solides en suspension (TSS), et les effets potentiels sont jugés négligeables. 

Lixiviation du cadmium des digues 
Diavik a prévu que la lixiviation à partir des digues du lac de Gras occasionnerait 
des concentrations A court terme de cadmium qui seraient supérieures à 
I'évaluation faite au-dessous de la couverture de glace dans une zone de 0.01 km1 
autour des digues. Dans des conditions sans glaces, Diavik a prévu que les 
concentrations de cadmium ne devraient pas dépasser le seuil de I'évaluation. 
Diavik reconnaît toutefois que le niveau de certitude de ses prévisions des effets est 
faible en ce qui concerne la lixiviation de cadmium à l'extérieur des digues, et les 
effets connexes sur l'écosystème aquatique. 

ii) Atténuation 

Diavik a proposé d'installer des rideaux à limon pour limiter l'ampleur de la 
redistribution des sédiments pendant le dragage de l'assise des digues et pendant 
leur construction. La compagnie a prévu de traiter les eaux avant de les rejeter 
dans le lac de Gras pour en retirer les sédiments en suspension et les métaux le cas 
échéant. Aucune atténuation n'est proposée pour le cadmium provenant des 
digues ni pour les métaux provenant de I'eau interstitielle des sédiments. 
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iii) Importance 

Diavik a prévu que les effets suscités par le TSS associé au dragage et à la 
construction des digues seraient d'une importance négligeable à modérée, que leur 
étendue géographique resterait locale, et que leur durée serait courte. Les effets 
prévus de la libération d'eau interstitielle (phosphore, aluminium, cuivre) et de la 
lixiviation des digues (cadmium) devraient @tre de grande importance, d'étendue 
géographique locale et de courte durée. Ces opérations de dragage auraient des 
effets modérés, locaux et de courte durée (moins d'un an) à cause de la libération 
de sédiments en suspension dans le lac de Gras. 

Diavik a conclu que la construction des digues n'aurait aucun effet important lie à 
la lixiviation du cadmium dans le lac de Gras. Les effets potentiels d'une installation 
terrestre de confinement des sédiments sur le lac de Gras devraient être 
négligeables (voir aussi la sous-section 8.5.1 d) - Bras Nord). 

iv) Commentaires et préoccupations 

Construction des digues de retenue 
Diavik a présenté des modifications à la vue en coupe des digues de retenue de 
I'eau pendant les réunions techniques des 28-29 janvier 1999. Le MAlNC a toutefois 
mis en question l'aptitude de Diavik à construire les digues selon la nouvelle 
information présentée. 

Le MPO s'est inquiété de la possibilité de libération de métaux par I'eau 
interstitielle. Diavik a précisé que le dragage de chaque digue va se faire en une 
seule période de trois mois. Grâce à ces éclaircissements, à la réduction de la 
superficie de l'assise des digues et à la confirmation par le MPO que les 
concentrations prévues de manganèse étaient d'un ordre de grandeur inférieures 
aux concentrations les plus faibles qui ont des effets connus sur le poisson, les 
craintes du MPO en ce qui concerne la libération de métaux par I'eau interstitielle 
ont été apaisées (22 janvier 1999, information supplémentaire). 

L'Association Ecology North est préoccupée par les plans de Diavik concernant le 
rejet direct de I'eau de la mine dans le lac de Gras et la construction de digues pour 
assécher certaines portions du lac de Gras et ainsi avoir accès à la kimberlite. 

La PNDLK a demandé une information complémentaire concernant l'utilisation 
proposée de rideaux à limon, les résultats de leur usage ailleurs et une évaluation 
des effets bénéfiques de t'emploi de rideaux à limon dans le lac de Gras. 

Gestion des sPdiments dragués 
Le MAlNC et RNCan ont soulevé des questions sur la stabilité et le risque de rupture 
des structures de confinement en cas d'événements extrêmes, et sur la perturbation 
du till riche en glace associe au stockage de la roche extraite. La PNDLK s'inquiète 
de l'impact potentiel de la libération de phosphore anoxique à partir des sédiments 
lacustres entreposés à terre. 
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Le MAlNC est préoccupé par le plan final de Diavik concernant la gestion des 
sédiments, et a demandé que la société fournisse un plan mis 3 jour pour la gestion 
des sédiments et du till. 

Le MAlNC et RNCan ont noté la possibilité de débordement de l'installation 
terrestre de confinement des sédiments, si un événement de precipitation 
centennal se produisait de façon tardive, alors que le niveau de I'eau approcherait 
les 421'5 m de hauteur de la crête de la digue. Les deux ministéres s1inqui&tent 
aussi du potentiel de gel dans les aires de stockage des sédiments lacustres, ce qui 
provoquerait l'expulsion de I'eau interstitielle après la fermeture. Dans un cas 
comme dans l'autre, on observerait la libération incontr6lée de contaminants dans 
le milieu environnant. 

Lixiviation du cadmium des digues 
Les prévisions de Diavik quant aux déperditions de cadmium des digues sont 
prudentes. La probabilité d'augmentations détectables des concentrations est 
faible, et toute hausse serait confinée à la proximité immédiate des digues (< 200 
m) pendant environ trois ans après la construction. Les poissons au stade nageant 
ne seraient pas exposes pendant de longues périodes, une faible portion de la 
communauté de poissons du lac de Gras utilisera les abords des digues pour la 
fraye, et les effets sur les œufs sont peu vraisemblables. Bien que la reproduction 
de certaines espèces vulnérables de zooplancton puisse être entravée, l'effet 
potentiel n'a pas été jugé important étant donné les incertitudes inhérentes à la 
prévision d'une hausse de la quantite de cadmium, et la faible superficie des zones 
touchées. 

Les examinateurs jugent que la libération de cadmium pourrait avoir d'importants 
effets négatifs. Le MPO et le MAlNC ont donc rencontré les représentants de Diavik 
pour approfondir la question. Selon les recherches menées par le MPO dans la 
Région des lacs expérimentaux, dans le nord-ouest de l'Ontario, environ 95 % du 
cadmium ajouté à un lac disparaît dans les sédiments. Des informations 
complémentaires fournies par le MPO et par Diavik permettent de penser qu'il y 
aurait vraisemblablement peu d'effets directs sur les poissons adultes, qui ne 
semblent pas passer beaucoup de temps dans la zone touchée. II y aurait ainsi une 
reduction de l'absorption directe, mais le cadmium serait accessible pour la chaîne 
alimentaire benthique, et il resterait donc un certain potentiel d'absorption par la 
nourriture. Bien qu'on n'ait observé aucun effet sur les populations aux 
concentrations obtenues dans la Région des lacs expérimentaux, des effets 
subletaux se sont manifestes. Les études menées dans la Region des lacs 
experimentaux n'ont fait apparaître aucun effet du cadmium sur les œufs de 
touladi, et il semble donc peu vraisemblable que des effets surviennent dans le lac 
de Gras. L'information fournie ne permettait pas d'évaluer les effets potentiels sur 
les alevins. 
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v) Réponse du  promoteur 

Construction des digues de retenue 
Diavik a amélioré la conception des digues (lettre au MAINC, 30 mars 1999). 

Gestion des sédiments dragués 
Diavik a présente un  plan de gestion des sédiments et  du  till, et convenu de le 
mettre à jour dans le Système de gestion de l'environnement. Ce rapport donne 
davantage de details sur le confinement des sédiments et le système d'exploitation 
proposé. 

Diavik a réagi aux préoccupations concernant la libération de phosphore anoxique 
par les sédiments lacustres stockes à terre, et conclu que le phosphore lixivié au fil 
d u  temps dans les zones de stockage sur place serait prélevé et  pompé jusque dans 
la zone de CKT, où l'eau serait traitée avant d'être déchargée dans le lac de Gras. 

Lixiviation du cadmium des digues 
Diavik a confirmé que le taux de lixiviation d u  cadmium avait été calcule de façon 
prudente, et  que ce taux serait probablement inférieur, e t  les effets de plus courte 
duree que ne Ifindiquaient les prévisions initiales. La réponse de Diavik a aussi 
montré que la plus grande partie d u  potentiel de lixiviation du  cadmium des digues 
était attribuable au granit, tandis que celui du schiste A biotite etait négligeable. 
Diavik s'est engagée A vérifier ces prévisions en surveillant les concentrations de 
cadmium à l'interface digueleau. 

Une autre recherche dans la littérature scientifique, réalisCe par Diavik, a fait 
ressortir que les taux de reproduction du  zooplancton seraient réduits si les 
concentrations de cadmium atteignaient le niveau prévu initialement de 0,310 FgIL 
autour des digues. Diavik a fourni une estimation de la bioaccumulation potentielle 
de cadmium chez le poisson; selon cette estimation, si les poissons étaient exposés 
de façon constante aux concentrations élevées prévues dans la zone de 200 m 
autour des digues, les concentrations moyennes de cadmium dans leur chair ne 
dépasseraient pas 0,037 Fglg, ce qui est inférieur d'un ordre de grandeur A la 
recommandation pour la consommation (voir la section 8.8 a - Santé humaine). 

Diavik a réalisé une recherche documentaire pour trouver des études concernant 
les effets du cadmium sur les niveaux trophiques inférieurs, et  a présenté ses 
résultats aux AR. Les concentrations de cadmium 2 I'interface digueleau n'ont pas 
été calculées, et  les effets potentiels sur les stades biologiques vulnérables n'ont pas 
encore eté déterminés. Diavik a signalé son intention de surveiller le cadmium dans 
les niveaux trophiques inférieurs. 

vi) Conclusions des AR 

Construction des digues de retenue 
La version améliorée des digues présentee par Diavik en mars 1999 est jugée 
acceptable par les AR, qui conviennent que les concentrations prevues d u  
manganèse libéré par l'eau interstitielle sont d'un ordre de grandeur inférieures 
aux concentrations les plus basses qui ont  un  effet sur le poisson. 
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Gestion des sédiments dragués 
Les AR concluent que le Plan de gestion des sédiments et du till proposé par Diavik 
est acceptable. La compagnie s'est engagée a raffiner ses plans pendant la phase 
des autorisations réglementaires s i  le feu vert est donné au projet. Si c'est le cas, 
Diavik va fournir à la PNDLK I'information qu'elle a demandée au sujet des rideaux 
à limon. 

Les AR reconnaissent que les effets environnementaux potentiels du débordement 
de l'installation terrestre de confinement des sédiments et de la libération de I'eau 
interstitielle après la fermeture peuvent être atténués grace A des détails de 
conception technique qui seraient élaborés a l'étape des autorisations 
réglementaires. Des plans d'intervention d'urgence doivent aussi être formulés 
dans le Système de gestion de l'environnement de Diavik. 

Lixiviation du cadmium des digues 
Les AR concluent que les déperditions de cadmium causées par la construction des 
digues n'auront pas d'effets néfastes importants sur le lac de Gras. Le passage du 
cadmium des digues dans I'eau du lac de Gras sera mesuré dans le cadre du 
Programme de surveillance de la qualité de I'eau. Si le feu vert est donné au projet, 
les objectifs du programme de suivi vont imposer à Diavik de mesurer et de 
surveiller : i) les concentrations de cadmium dans le muscle des poissons et la 
métallothionéine dans le tissu rénal et hépatique des poissons tous les cinq ans; ii) 
les concentrations de cadmium dans I'eau interstitielle des digues A intervalles 
réguliers après leur construction; enfin iii) la compagnie devra surveiller et vérifier 
les prévisions des concentrations de cadmium dans les niveaux trophiques 
inférieurs, I'eau, les sédiments et le biote, et prendre les mesures nécessaires. 

d) Bras Nord 

Survol 
L'utilisation du bras Nord dans le Plan de gestion de I'eau de Diavik a subi plusieurs 
modifications conceptuelles apres la présentation de l'évaluation environnementale de '. 
Diavik. Au départ, Diavik a indiqué que le bras Nord servirait à la décantation des 
solides en suspension dans les eaux de ruissellement du site, jouerait le rôle de bassin 
d'équilibrage pour les eaux pluviales et servirait à stocker I'eau qui ne pouvait être 
rejetée directement dans le lac de Gras. Dans I'information supplémentaire présentée 
par Diavik le 22 janvier 1999, on trouve un usage supplémentaire du bras Nord, qui 
servirait au confinement de grandes quantités de sédiments lacustres. En février 1999, 
en réponse aux préoccupations des examinateurs, Diavik a modifié une fois de plus le 
plan concernant le bras Nord. 

i) Effets environnementaux 

La perte d'habitat du poisson est l'effet environnemental central du plan actuel 
visant le bras Nord. Les questions de sédimentation et de lixiviat des digues (y 
compris l'atténuation et l'importance) sont traitées ailleurs dans ce rapport. 
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ii) Atténuation 

Voir la sous-section 8.5.1 c) - Construction des digues et gestion des sédiments. 

iii) Importance 

L'importance des effets environnementaux sur le poisson et son habitat est abordee 
a la section 8.5.3 - Poisson et habitat du poisson. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Suite à la présentation de la révision de janvier 1999, les examinateurs du MPO et 
du MAlNC ont remis en question I'utilisation du bras Nord comme bassin de 
décantation des sédiments lacustres, et en particulier la possibilite d'atténuer la 
dispersion du sédiment dans le lac a l'aide de rideaux 2 limon. Des incertitudes 
apparaissent quant à la concentration prévue de TSS au-delà des rideaux, aux 
patrons de dispersion dans le lac et 2 la durée de la suspension; les AR ont &futé 
les conclusions de Diavik selon lesquelles cela ne causerait aucun changement dans 
les effets environnementaux prévus. 

Les membres de la PNDY s'opposent a I'utilisation du bras Nord pour éliminer les 
sédiments dragues, et soutiennent le plan initial de Diavik qui prévoyait 
l'élimination de ces sédiments 2 terre. 

v) Réponse du promoteur 

Diavik a répondu aux preoccupations des cornmunaut& et du gouvernement en 
révisant I'utilisation prévue du bras Nord dans une nouvelle présentation datée du 
16 février 1999. Le bras Nord devrait maintenant servir de bassin d'équilibrage et 
d'installation de stockage des sédiments lacustres dragués pour la construction des 
digues A418 et peut-être M l .  Une digue imperméable serait établie en travers de 
l'embouchure du bras Nord pour empêcher la décharge d'eau de mauvaise qualite. 
Une fois cette digue achevée, I'eau du bras Nord serait pompée dans le lac de Gras 
pour accroître la capacité du bras. L'eau retenue derrière les principales digues du 
lac de Gras serait rejetée dans le lac jusqu'a ce que la qualité de I'eau descende au- 
dessous des limites acceptables. A ce point, Diavik propose de pomper jusqu'au bras 
Nord I'eau chargée de sédiments et de qualité inacceptable retenue par les digues; 
la décantation des sédiments en suspension se ferait donc dans le bras Nord. 

En résume, Diavik s'est engagée a atténuer les rejets de sédiments dans le lac de 
Gras en rendant imperméable le barrage qui ferme le bras Nord et en traitant 
toute I'eau contenue dans le bras pour reduire la quantité des solides avant le rejet 
de cette eau dans le lac de Gras. Diavik a aussi fourni une information qui a apaisé 
les inquiétudes du MAlNC au sujet de la capacité de stockage de I'eau après 
l'accumulation de sédiments dans le bras Nord. Le devenir du bras Nord aprés la 
fermeture n'a pas encore été défini. Les options de fermeture de Diavik 
dependront de la qualité et de la quantité des sédiments présents dans le bras a ce 
moment-la. 
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vi) Conclusions des AR 

Les préoccupations des examinateurs ont été abordées par Diavik dans sa 
présentation de février 1999 sur le bras Nord. Des effets négatifs importants sur 
I'environnement sont peu vraisemblables. Les AR acceptent la proposition de Diavik 
d'isoler le bras Nord d u  lac de Gras par une barrière imperméable et  de traiter I'eau 
d u  bras Nord avant de la rejeter dans le lac de Gras. Les AR concluent à l'absence 
d'effets négatifs importants sur I'environnement à condition que la désaffectation 
de la mine se fasse de manière appropriée. 

Étant donné qu'aucun plan de fermeture n'a été proposé pour le bras Nord, Diavik 
doit préparer u n  plan d'abandon et de remise en état de grande envergure, le faire 
examiner et  le faire approuver par les autorités. Le plan approuvé devra comporter 
une estimation des coûts de mise en oeuvre aux diverses phases de l'existence de la 
mine. Si le feu vert est donné au projet, Diavik doit fournir aux autorités, dans les 
deux ans de l'approbation réglementaire, des garanties financières démontrant que 
le plan d'abandon e t  de remise en état sera entièrement mis en oeuvre, quelle que 
soit la situation financiére de la compagnie au moment de la fermeture de la mine. 

e) Rejet d'effluents 

L'eau qui s'infiltre dans les excavations ou  s'accumule après les précipitations sera 
pompée dans le bras Nord pour y être décantée puis traitée avant le rejet. Dans la 
station de traitement, les flux sont combinés avant le rejet dans le lac de Gras. 

Diavik a décrit deux méthodes à appliquer aux effluents selon l'étape du projet. 
Pendant la construction, les eaux usées seraient traitees et déversées dans des milieux 
humides, et  finiraient par atteindre le lac de Gras. Pendant l'exploitation, les eaux 
usées, aprés traitement, seraient dirigées vers la zone de CKT. 

Effets environnementaux 

Diavik prévoit que le rejet de I'eau traitée va accroître les apports d'éléments 
nutritifs, et  particulièrement de phosphore provenant de I'eau souterraine 
naturelle, dans le lac de Gras, lac globalement improductif e t  extrêmement pauvre 
en matières nutritives. Les digues et le ruissellement après la fermeture pourraient 
aussi apporter une petite quantité supplémentaire de phosphore. Diavik prévoit 
aussi des concentrations élevées d'azote ammoniacal dans l'effluent de la mine, 
suite à la lixiviation des résidus de dynamitage dans la roche extraite et  dans les 
excavations. 

En l'absence de lignes directrices d u  CCME sur le phosphore total pour la protection 
de la vie aquatique, Diavik a fixé u n  seuil spécifique de 0,005 mg/L pour maintenir 
le caractère ultra-oligotrophe d u  lac de Gras. On prévoit qu'en pleine phase 
d'exploitation, ce seuil devrait être dépassé sur 20 % au maximum de la surface du  
lac de Gras. Dans le reste du  lac, les concentrations de phosphore devraient se 
maintenir légèrement au-dessous de ce seuil. Après la fermeture, les concentrations 
redescendraient aux niveaux ambiants. II n'est pas possible de prédire les effets 
précis d'un enrichissement trophique, mais on  peut s'attendre à une augmentation 
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de la prolifération des algues et  du taux de croissance des poissons, A des 
améliorations de la santé des poissons e t  A des hausses de I'abondance chez 
certaines espèces aquatiques, mais aussi à une baisse de I'abondance chez d'autres 
espèces. Diavik a aussi réalisé une évaluation complémentaire du phosphore par 
suite des discussions qui ont  eu lieu aux séances de travail techniques; après 
intégration aux concentrations de phosphore total de valeurs ambiantes plus 
élevées, la compagnie n'a apporté aucun changement A ses prévisions initiales. 

Le rejet de grandes quantités d'eaux usées traitées pourrait avoir un  effet sur la 
qualité de I'eau du  lac de Gras par une hausse des concentrations de matières 
nutritives, des solides en suspension et de la demande biologique en oxygène 
(DBO). 

ii) Atténuation 

Diavik s'est engagée à traiter tous les effluents de la mine pour respecter les seuils 
de concentrations ambiantes nécessaires pour la protection de la vie aquatique et  
de I'eau potable dans la zone de mélange de 0,01 km2, sauf dans le cas du 
phosphore. Aucun traitement n'est p r h u  pour le phosphore provenant des apports 
d'eaux souterraines. 

Diavik propose de construire et d'exploiter une installation de traitement des eaux 
usées, qui éliminerait les solides en suspension e t  les sources de demande 
biologique en oxygène (DBO), et  qui désinfecterait I'eau. Les méthodes retenues 
seraient la digestion biologique avec aération, et, pour la désinfection, soit 
I'ozonation, soit le traitement aux ultraviolets (UV). 

iii) Importance 

Diavik a prévu que les concentrations de tous les paramètres de qualité de I'eau (p. 
ex. les métaux, l'ammoniac, le chlorure) seraient inférieures aux seuils fixés pour 
I'eau potable et  la vie aquatique dans les limites de la plus petite zone d'évaluation 
(0,01 km2) autour de la décharge, sauf dans le cas d u  phosphore. L'ampleur de 
l'effet de I'eau rejetée par la mine est jugée négligeable par Diavik e t  confinée 2 
une étendue géographique locale. Selon Diavik, les impacts potentiels du  
phosphore seraient de durée moyenne, d'ampleur modérée A l'échelle régionale, e t  
réversibles par la suite. 

Les effets du  rejet des eaux usées traitées pendant la construction sur la qualité de 
I'eau du lac de Gras devraient être négligeables, à échelle locale e t  de courte 
durée. 

iv) Commentaires e t  pr4occupations 

Généralités 
Le MPO, le MAlNC et I'AIK jugent discutables les conclusions de Diavik selon 
lesquelles I'eau rejetée par la mine se mélangerait rapidement et  entièrement avec 
les eaux d u  lac de Gras. En fait, la stratification causée par les différences de 
température et de teneur en solides dissous a le potentiel d'entraver le mélange de 
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I'eau rejetée par la mine et  de créer un panache d'eau de mauvaise qualité. Le 
MAlNC s'interroge aussi sur I'efficacité d u  diffuseur submergé des eaux rejetées par 
la mine, car sa localisation e t  son efficacité pour le mélange tou t  au long de 
l'année n'ont pas été pleinement examinées pour toutes les conditions de la 
surface du lac qui pourraient être induites par les vents. Le ministére a demandé 
davantage de détails sur les conditions induites par le vent ainsi que sur I'efficacité 
d u  diffuseur submergé sous la couverture de glace. 

Les grandes quantités d'eau rejetées par la mine pourraient faire augmenter la 
charge de cadmium dans le lac de Gras, mais les concentrations resteraient faibles. 
Les estimations de la charge totale de cadmium présentées par Diavik se fondaient 
sur des hypothéses prudentes et ne tenaient pas compte de l'élimination dans les 
sediments d u  bras Nord. Les examinateurs considèrent que les conditions 
géochimiques favorisent l'adsorption rapide des métaux traces dissous dans les 
sédiments. Les prévisions de Diavik concernant l'augmentation des concentrations 
de metaux dans le lac de Gras ont donc été jugées très prudentes. 

RNCan remet en question la résolution spatiale de l'analyse de dispersion de I'eau 
rejetée par la mine qu'a présentée Diavik. 

L'analyse faite par Diavik de la libération d'ammoniac n'a pas quantifié les rejets 
d'azote ammoniacal prévisibles sur une longue période ou  A partir de sources 
spécifiques, et  n'a pas non plus identifié de moyens permettant de réduire le rejet 
d'ammoniac toxique dans le lac de Gras. 

La Société pour la protection des parcs e t  des sites naturels d u  Canada - TNO a 
déclaré que les recommandations nationales concernant la qualité de I'eau ont un 
caractére générique et ne peuvent pas s'appliquer de façon exacte et  fiable aux 
aspects vulnérables du  lac de Gras. 

Ma tieres nutritives 
Les examinateurs ont exprimé leurs préoccupations en ce qui  concerne 
l'enrichissement en matières nutritives, les hypothèses sur le confinement d u  
phosphore dans le lac, l'exactitude des niveaux ambiants de phosphore et la 
pertinence des seuils établis. Étant donné que ces questions n'ont pas été résolues 
par les séances publiques de travail technique, un  atelier sur les matiéres nutritives 
a eu lieu le 15 mars 1999; il en est ressorti les points de convergence suivants : 

Des études menées dans d'autres lacs arctiques permettent de penser que c'est 
le phosphore, plutôt que l'azote ou  d'autres composants de I'eau rejetée par la 
mine, qui  va limiter la production primaire dans le lac de Gras. 
Le modèle de confinement à O % utilisé par Diavik comme base de sa 
présentation de l'évaluation environnementale n'était pas satisfaisant. On note 
une réponse linéaire de la concentration de phosphore A une augmentation de 
la charge. Si la charge de I'eau reste la même, on peut s'attendre à une 
augmentation d'environ 40 % en réponse à une hausse de 40 % de la charge, 
ce qui apparaît bien dans u n  modèle montrant u n  confinement de 76 % d u  
phosphore. 
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Les concentrations de phosphore présentent une variabilité saisonnière et  
interannuelle et, bien qu'on puisse s'attendre à un  enrichissement dans tout le 
lac, les augmentations de plus de 40 % seraient confinées à 20 % de la 
superficie du lac, à proximité du site de la mine. C'est sous la glace, en hiver, 
qu'on peut s'attendre à trouver les plus fortes concentrations. Les participants 
ont reconnu que cette présentation fournissait l'analyse détaillée qui manquait 
jusque-là dans la présentation de l'évaluation environnementale. 
Le modèle révisé du phosphore prévoit que les changements de la qualité de 
l'eau du  lac de Gras seront moindres que ce qu'avait prévu Diavik au départ. 
Les changements en question n'ont pas d'effets néfastes. 
On a évalué à 0.14 mg/L la baisse maximale potentielle de l'oxygène dissous à 
cause de la demande en oxygène azoté à un  point situé à plusieurs kilomètres 
d u  point de décharge. Les effets prévus de l'appauvrissement en oxygène 
étaient assez faibles pour ne susciter que peu d'inquiétude pour la vie 
aquatique. La question a été résolue, et les effets non prévus pourront étre 
détectés dans le programme de surveillance. 
La concentration maximale prévue de phosphore total serait inférieure au seuil 
ambiant à 500 m du point de décharge des eaux usées traitées provenant du  
camp de construction. On peut éliminer les fortes charges ponctuelles de 
matières nutritives en combinant l'élimination de ces matières e t  le rejet sous la 
surface toute l'année de l'effluent traité d u  camp de construction dans le lac de 
Gras. L'effet d'une décharge continue n'est pas significatif. Toutefois, étant 
donné la vulnérabilité d u  lac, les recommandations ci-dessous devraient être 
examinées pendant l'étape des autorisations réglementaires, si  le projet reçoit 
le feu vert : i) élimination du phosphore avec une cible de 1 mg/L; ii) rejet direct 
dans le lac de Gras toute l'année par une conduite pour éviter les effets sur le 
milieu humide et  réduire ainsi le périmètre du  projet; enfin iii) élimination des 
matières nutritives des eaux usées pendant la phase d'exploitation. 

La PNDLK a recommandé qu'elle-même et d'autres gouvernements ou  
organisations autochtones participent à la surveillance des concentrations et  des 
effets d u  phosphore dans le lac de Gras. 

Les examinateurs jugent trompeuse la déclaration de Diavik selon laquelle le 
relèvement des conditions trophiques d'un lac pourrait améliorer la santé du 
poisson. Le poisson peut être parfaitement en santé dans le lac de Gras avant toute 
intervention. Si l'on fait augmenter la productivité primaire, cela peut faire monter 
les indices de condition, mais ne signifie pas nécessairement une amélioration de 
l'état physiologique ou reproductif. 

La Société pour la protection des parcs e t  des sites naturels d u  Canada - TNO juge 
que le projet peut avoir des effets résiduels importants d u  fai t  des incertitudes 
quant à la toxicité de la kimberlite aux effets d u  phosphore et  de l'enrichissement 
en matières nutritives, et  à cause d u  manque de confiance dans les mesures 
d'atténuation visant l'habitat du  poisson. 



Projet Diavik Diamonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

Le MAlNC se demande si l'option proposée pour le traitement avec rejet de 
I'effluent dans un milieu humide peut donner les resultats prévus. La question s'est 
posée de façon plus aiguë quand, en janvier 1999, Diavik a fait monter de 600 à 
800 personnes l'effectif que doit abriter le camp de construction. 

Le ministère de la Santé du GTNO et la PNDY se sont aussi inquiétés du fait que les 
travailleurs de l'usine de traitement pourraient être exposés A des eaux usees 
recyclees contenant de I'eau provenant de la zone de CKT. 

Environnement Canada recommande que Diavik. conjointement avec le 
gouvernement, effectue in situ des etudes sur les nutriants pour valider les 
prévisions concernant les effets environnementaux potentiels des apports de 
matières nutritives dans le lac de Gras. 

Réponse du promoteur 

Généralités 
Le 12 février 1999, Diavik a présenté de l'information supplémentaire concernant 
les effets de la température de I'effluent sur le melange, et montrant que I'effluent 
se melangerait facilement aux eaux du lac de Gras, e t  qu'un panache eventuel 
serait dispersé dès la limite de la zone de mélange. Diavik a confirme que le 
diffuseur de décharge serait conçu de façon à faciliter le mélange, et s'est engagee 
3 surveiller la dispersion du panache en mesurant le total des solides dissous. Diavik 
a aussi présente les résultats d'une modelisation montrant que la formation de 
tourbillons a proximité du point de décharge n'empêcherait pas le melange de 
I'eau de la mine avec celle du lac de Gras. Selon ces résultats, rien ne permet de 
supposer que la densite et la temperature entraveraient un melange complet et 
rapide de I'eau rejetée par la mine avec celle du lac de Gras. Diavik a convenu 
d'assurer le suivi avec I'AIK en ce qui concerne I'eau provenant de la station de 
dépuration. 

Matières nutritives 
Diavik a convenu de réaliser une estimation precise des concentrations d'azote 
total et de composés azotés dans les eaux (y compris I'eau de la mine) rejetées 
après le dynamitage. Cet aspect fera partie de la présentation de Diavik pour 
l'étape des autorisations réglementaires, où seront stipulées les limites de rejets 
d'ammoniac jugees sans danger, en fonction du pH et de la température des eaux 
réceptrices, pour la protection de la vie aquatique. Diavik a aussi convenu de 
participer aux études in situ visant A évaluer la charge en matières nutritives dans le 
lac de Gras. Diavik a fourni toute cette information, présentée lors de l'atelier sur 
les matières nutritives du 15 mars, pour versement au registre public. 

Diavik s'est engagée 3 évaluer I'option d'une décharge subaquatique au lieu de 
l'évacuation dans un milieu humide des eaux usées traitées produites pendant la 
construction. 
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vi) Conclusions des AR 

GénéralitPs 
Les AR reconnaissent que, s i  les mesures d'atténuation proposées sont appliquées, 
Diavik peut respecter tous les seuils pour la protection de la vie aquatique et de la 
qualité de l'eau potable, sauf dans le cas du phosphore dans le périmètre de 0,01 
kmz. Aucun effet nefaste important sur l'environnement n'est donc previsible. Le 
potentiel d'exposition à court terme des poissons à des concentrations elevees de 
metaux dans le secteur d'études local de 0,01 kmz ne devrait donc pas avoir d'effets 
importants sur la communauté ichtyenne du lac de Gras. Un programme de 
surveillance devra être mis en place pour confirmer et vérifier I'efficacite du 
mélange des eaux tout au long de I'annee dans des conditions variables et selon 
divers scénarios, et examiner notamment la localisation du diffuseur et les effets 
sur la circulation du lac du microrégime éolien suscité par la présence des tas de 
roche extraite. 

Les AR suivent Environnement Canada dans sa recommandation demandant A 
Diavik d'entreprendre un  programme de contr6le de qualité pour la manutention 
des explosifs et la gestion des activités de dynamitage afin de réduire les rejets 
d'ammoniac dans le lac de Gras. Selon l'un des objectifs du programme de suivi, 
Diavik doit gérer la manutention des explosifs et des activites de dynamitage de 
facon à limiter autant que possible les rejets d'ammoniac dans le lac de Gras, et 
surveiller ces rejets. 

Ma tieres nutritives 
Suite à une révision de la modélisation et des hypothèses concernant le phosphore, 
les AR concluent à l'absence d'effets negatifs résiduels importants de 
I'enrichissement en matières nutritives sur le lac de Gras pendant la phase 
d'exploitation et après la fermeture. La presence de phosphore dans les eaux de 
ruissellement doit Otre réduite au minimum par des méthodes adéquates de 
stockage et de gestion des sediments et du till entreposés à terre. Grace A de 
bonnes méthodes d'atténuation, les effets d'un rejet continu d'eaux usées pendant 
la construction seraient peu importants. La modification par Diavik du Programme 
de surveillance des répercussions sur le milieu aquatique portera particulièrement 
sur les aspects de I'enrichissement, de l'appauvrissement en oxygène et de la 
vérification des seuils, de sorte que les mesures d'atténuation pourront être 
appliquées selon les besoins. 

Selon le programme de suivi, Diavik devra surveiller les concentrations d'oxygène 
sous la glace et les niveaux de la chlorophylle a qui alerteront sur le début d'une 
phase d'enrichissement, ce qui permettra de prendre les mesures d'attenuation 
complémentaires jugées nécessaires. 



Projet Diivik Diamonds 
Rappor t  d 'é tude  approfondie 

Dans le cadre du  programme de suivi, e t  avant le rejet de I'eau de mine, il est 
nécessaire de valider les prévisions concernant les effets potentiels des apports de 
matières nutritives dans le lac de Gras en réalisant in situ des études sur les 
matières nutritives. Les résultats de ces études vont éclairer la prise de décision 
concernant le niveau de traitement nécessaire avant le rejet de I'eau de mine. 

Les gouvernements et  organisations autochtones vont participer à la modification 
et  à la mise en oeuvre du Programme de surveillance des répercussions sur le milieu 
aquatique proposé par Diavik conformément a l'entente sur l'environnement e t  
aux textes réglementaires. 

Étant donné la vulnérabilité d u  lac de Gras, les AR concluent que les 
recommandations ci-dessous peuvent être envisagées au sujet du  traitement des 
eaux usées pendant I'étape des autorisations réglementaires : i) élimination du  
phosphore avec une cible de 1 mgll. ii) rejet directement dans le lac de Gras, toute 
l'année, par une canalisation, de façon à éviter les effets sur le milieu humide et  a 
réduire le périmétre du  projet; enfin, iii) élimination des matières nutritives des 
eaux usées pendant l'étape de l'exploitation. 

8.5.2 Eaux souterraines 
La section qui suit décrit le dénoyage des excavations et des galeries souterraines, qui est la 
principale activité du projet concernant les eaux souterraines. 

i) Effets environnementaux 

Le dénoyage des excavations à ciel ouvert pendant les étapes de construction e t  
d'exploitation, puis le noyage des excavations à ciel ouvert a la fermeture, ne devraient 
pas d'effets négatifs sur la qualité des eaux souterraines e t  le volume de leurs réserves. 
A mesure qu'avanceront les travaux d'extraction e t  qu'augmenteront les apports 
d'eaux souterraines, la qualité de I'eau 2 faible profondeur devrait s'améliorer grace a 
la baisse globale du total des solides dissous (TSD). Les concentrations de TSD devraient 
être plus élevées près du fond des excavations, mais plus basses sur les flancs, ce qui 
causerait une baisse générale du TSD dans les eaux souterraines. 

Le niveau des eaux souterraines sera abaissé près des excavations pendant la phase 
d'exploitation, mais le degré de rabattement diminue avec les profondeurs e t  la 
distance par rapport aux puits. A la fermeture, les niveaux des eaux souterraines vont 
remonter, du  fait que I'eau du  lac de Gras sera réintroduite dans la zone qui  avait été 
enclose par les digues. On prévoit que le rétablissement au niveau initial prendra deux 
ans. 

ii) Atténuation 

Diavik signale dans sa présentation de l'évaluation environnementale que les mesures 
d'atténuation visant les poissons e t  I'eau, ainsi que d'autres composantes des 
ressources, ont été déterminées pendant la planification et  mises en oeuvre pendant 
I'étape de conception du  projet. Aucune mesure supplémentaire d'atténuation n'a été 
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prevue pour la qualit4 des eaux souterraines dans le survol de l'évaluation 
environnementale du promoteur ni dans le rapport sur les effets environnementaux 
touchant le poisson et les eaux. 

iii) Importance 

Diavik a etabli que I'effet du projet sur la qualité des eaux souterraines et le volume de 
leurs réserves serait négligeable. En effet, les eaux souterraines présentes au-dessous 
du lac de Gras sont peu susceptibles dlOtre pompées pour l'approvisionnement en eau 
des humains, l'étendue geographique des effets est locale, et le niveau et la qualité de 
I'eau reviendront à leur état initial après la fermeture. 

iv) Commentaires et préoccupations 

Les examinateurs recommandent d'elaborer un programme de surveillance des eaux 
souterraines couvrant toute la periode d'existence de la mine, ce qui permettra de 
raffiner en continu les prévisions issues de la modelisation des eaux souterraines. 
Environnement Canada et le ministère des Affaires indiennes et du Nord (MAINC) ont 
demandé que soit assurée une surveillance visant à évaluer la quantité et la qualit4 des 
eaux souterraines qui seront pompées des excavations à ciel ouvert et des ouvrages 
souterrains. Bien qu'une telle surveillance ne concerne pas les effets sur les eaux 
souterraines, I'eau de mine représente un important contaminant potentiel, et un 
apport important aux eaux superficielles. De plus, il faudrait elaborer des plans 
d'intervention d'urgence visant une gamme plus grande de conditions d'écoulement et 
de qualité. 

Environnement Canada s'est aussi déclare préoccupe par la protection de la qualit4 des 
eaux de faible profondeur sur le site. Le Ministère recommande une surveillance dans 
les couches actives B proximité de l'installation de confinement de la kimberlite traitée 
(CKT) pour confirmer que le pergélisol joue bien le r61e d'une barrière imperméable 
qui retient les contaminants présents dans la zone de CKT (voir aussi la sous-section 
8.5.1 b) - Ruissellement de surface). 

Ressources naturelles Canada (RNCan) a demandé à Diavik de fournir les niveaux 
ambiants de fluorure dans I'eau de mine. 

Recommandations issues des séances de travail technique 
Malgré les préoccupations du MAINC concernant les résultats visant les eaux 
souterraines dans le rapport final d'octobre 1993 sur l'hydrogéologie, rien ne remet en 
cause la validite de l'estimation initiale de 30 000 m'/jour (qui se produira seulement au 
moment où la mine sera exploitée au maximum) ni des effets environnementaux 
prevus. La qualite de I'eau dans les excavations pourrait changer après la fermeture, 
mais I'effet environnemental est jugé minime, car les eaux du puits profond ne 
devraient pas se mélanger avec celles du lac de Gras, et le puits profond ne constitue 
pas un habitat favorable a la vie aquatique. Diavik doit surveiller la qualité de I'eau 
dans les puits pour confirmer son acceptabilité avant de briser des digues. 
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v) Réponse du promoteur 

Diavik prévoit de mettre en oeuvre le programme de surveillance des eaux souterraines 
aussit6t que possible. La société a observé que le fluorure a été omis par erreur dans 
toutes les analyses antérieures, et s'est engagée A ajouter cet élément a la liste des 
paramétres pour tout programme futur d'échantillonnage des eaux souterraines et de 
surveillance des rejets d'eaux de mine. Diavik a aussi fourni certaines estimations de ce 
que pourraient être les niveaux de fluorure, à partir de l'essai cinétique de lixiviation 
effectué sur le site. La société s'est engagée à confirmer ces estimations dans son futur 
programme de surveillance des eaux souterraines. 

vi) Conclusions des AR 

Les autorités responsables (AR) conviennent avec Diavik que le projet aura des effets 
négligeables sur les ressources locales d'eaux souterraines. Elles acceptent 
l'engagement pris par Diavik d'ajouter le fluorure sur la liste des paramètres de tout 
programme futur de surveillance des eaux souterraines et de I'eau de mine. Les AR 
soutiennent la recommandation d'Environnement Canada qui demande A Diavik 
d'élaborer un programme de surveillance pour valider sa prévision selon laquelle le 
pergélisol entourant I'installation de CKT va constituer une barriére imperméable entre 
I'installation et les eaux de faible profondeur de I'ile Est. Étant donné que la qualité et 
la quantite des eaux souterraines ont un effet sur la gestion des eaux de surface, il est 
nécessaire de mettre en place un programme de surveillance des eaux souterraines et 
de suivi pendant toute l'existence de la mine pour vérifier les prévisions de Diavik 
concernant le volume des réserves et la qualité des eaux souterraines. De plus, il est 
nécessaire d'élaborer des plans d'intervention d'urgence visant une gamme plus large 
de conditions d'écoulement et de qualité. 

Diavik devra modifier son Programme de surveillance des répercussions sur le milieu 
aquatique, son Plan de gestion de I'eau et son Programme de suivi géotechnique 
conformément à l'entente sur I'environnement et/ou A un permis d'utilisation de I'eau, 
qui précisera que la société devra contrôler l'efficacité des mesures d'atténuation 
qu'elle propose de prendre et veiller à appliquer une gestion adaptative des mesures 
d'atténuation pendant le cours du projet. Le programme de suivi qui sera formulé dans 
l'accord sur I'environnement et/ou le permis d'utilisation de I'eau va aussi imposer A 
Diavik : i) de valider ses prévisions selon lesquelles le pergélisol qui entoure 
I'installation de CKT va constituer une barrière imperméable entre I'installation et les 
eaux de faible profondeur de I'ile Est; ii) d'inclure le fluorure dans les programmes 
futurs de surveillance des eaux souterraines et de I'eau de mine; et iii) de surveiller les 
eaux souterraines pendant toute la durée d'existence de la mine pour vérifier le 
volume des réserves et la qualité, et d'élaborer des plans d'intervention d'urgence 
visant une gamme plus vaste de conditions d'écoulement et de qualité. 

Les AR reconnaissent qu'une certaine portion de l'information ne sera pas 
disponible avant la fin des travaux d'ingénierie détaillés; toutefois, certains points 
qui ont été soulevés pendant l'examen technique sont ici soulignés et devront être 
abordés à l'étape des autorisations réglementaires : 

présentation de la conception technique de l'excavation à ciel ouvert et de la 
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mine souterraine montrant que Diavik va gérer efficacement le potentiel 
d'entrée d'eau souterraine qui dépasserait les niveaux prévus pendant la durée 
d'existence de la mine. II faudra présenter des composantes supplémentaires et 
des mesures de planification visant la possibilité que l'entrée d'eau dans la 
mine soit deux fois supérieure a la moyenne du scénario de base de Diavik 
(probabilité de 40 %), jusqu'à cinq fois plus élevée (probabilité de 30 %), et 
jusqu'à dix fois plus élevée que le scénario de base (probabilité de 18 %); 
nécessité de plans détaillés traitant de fa5on satisfaisante de l'enlèvement tout 
au long de l'année de I'eau et de la glace des excavations à ciel ouvert, et de 
l'enlèvement de I'eau dans les galeries souterraines; et 
étant donné la possibilité que le taux moyen d'entrée d'eau dans la mine soit 
nettement supérieur aux prévisions, Diavik devrait préciser quelle est la 
capacité de stockage du bras Nord, et décrire le matériel de traitement 
permettant d'atténuer l'effet de grands volumes d'eau de mauvaise qualité (p. 
ex. charge de phosphore et de TSD). 

Poisson et habitat du poisson 
L'élimination des lacunes présentes dans l'analyse de Diavik et la définition des effets et de 
leur importance sur le poisson et I'habitat du poisson ont demandé un processus répétitif, 
comportant de nombreuses demandes de renseignements complémentaires et 
d'éclaircissement. La présente section est structurée différemment des autres parties du 
chapitre 8 : les commentaires des examinateurs, la réponse de Diavik et les conclusions sont 
présentés sous forme de texte suivi, au lieu de sous-sections individuelles. Les répétitions 
sont donc évitées et la présentation de la démarche amenant aux conclusions est plus 
claire. La documentation technique du processus d'examen a été versée au registre public. 

i) Effets environnementaux 

Diavik a proposé une politique permettant a ses employés, avec certaines restrictions, 
de pêcher à la ligne pendant la phase d'exploitation. Cette activité devrait changer la 
structure des populations de poissons du lac de Gras en suscitant la diminution de 
certaines classes d'âge, l'augmentation de la quantité de nourriture dans le lac et la 
croissance accélérée du touladi. 

Diavik a admis que le dynamitage pourrait affecter les poissons du lac de Gras. Un 
risque de mortalité existe pour tous les œufs de poissons en période d'incubation se 
trouvant dans la zone d'ondes de choc, dans un rayon d'environ 700 m des excavations 
à ciel ouvert. Dans un contexte régional, I'effet serait difficilement décelable, car 
I'habitat de fraye pouvant être affecté par les explosions représente environ 7 % de la 
superficie totale disponible dans le secteur d'étude local. De plus, seule une fraction de 
cet habitat serait affectée à un moment précis, à cause du développement intermittent 
des excavations à ciel ouvert. 

Un autre effet direct possible sur les populations de poissons, identifié par Diavik, serait 
lié au déplacement des poissons vivant dans les zones situées derrière les digues 
construites autour des cheminées de kimberlite et dans le bras Nord. La mortalité 
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résultant de la capture, de la manutention et du transport de ces poissons sera 
probablement assez faible; aucune perte décelable dans les populations de poissons du 
lac de Gras n'est prévue. 

Diavik a estimé que les pertes et gains nets d'habitat du poisson, attribuables A la 
construction des digues, à toutes les étapes du projet, auraient un effet négligeable 
dans le secteur d'étude régional (par exemple, < 1 % de perte d'habitat). Dans le 
secteur d'étude local, on prévoit une réduction pouvant aller jusqutA 7,7 % de I'habitat 
du  chabot visqueux pendant les phases de construction et d'exploitation. Cependant, 
dans la phase d'après-fermeture, tous les types d'habitat du chabot visqueux 
augmenteraient localement. Les changements dans le régime de circulation du lac et la 
vitesse du courant causés par les digues ne devraient pas avoir d'effets néfastes sur 
I'habitat du poisson. Conséquemment, les effets sur I'habitat du poisson seront 
négligeables aux niveaux régional et local, sauf les effets moyen terme sur I'habitat 
du chabot visqueux. 

Diavik prévoit que le total des solides en suspension (TSS) du  lac de Gras, attribuable A 
la construction de la digue, aura un effet A court terme de faible importance au niveau 
local. Diavik a calculé que le seuil du TSS pour la protection du poisson ne sera pas 
dépassé dans un rayon de 200 m du chantier de construction de la digue. 

Diavik a estimé que de 2 % A 5 % de l'habitat de fraye et de grossissement du secteur 
d'étude local sera sujet A des accumulations de sédiments de plus de 1 mm durant la 
construction de la digue. Cette valeur était le seuil utilisé pour déterminer le moment 
où apparaîtrait un effet néfaste de la sédimentation. Comme il est possible que des 
œufs en période d'incubation soient présents dans ces habitats lors de la 
sédimentation, une certaine mortalité est prévisible. Une petite fraction (2 % A 5 % au 
total, mais non en même temps) du lac de Gras, utilisée pour la fraye, serait affectée 
par les accumulations de sédiments, et les effets seraient restreints A la phase de 
construction. I ls seraient réversibles, car les sédiments déposés seraient enlevés des 
hauts-fonds servant de frayères et de nourriceries par l'action des vagues du lac de 
Gras. \. 

L'analyse de Diavik concernant les effets potentiels du développement de 
l'infrastructure de la mine sur les lacs poissonneux de I'ile Est prévoit un effet de 
grande importance et de durée moyenne résultant de la perte de quatre lacs 
poissonneux de l'île Est durant la construction et l'exploitation. Pendant la fermeture 
et I'aprés-fermeture, les habitats aquatiques devront être restaurés et mis en valeur, et 
un gain net total provenant des efforts d'atténuation est prévu pour I'habitat du  
poisson. t a  stratégie proposée prévoit une perte nette des habitats du  meunier rouge 
et de la lotte, car ces espéces ne sont pas visées par les efforts d'atténuation. Une 
petite réduction résiduelle (4,s %) de I'habitat de grossissement du touladi de I'ile Est 
est prévue. 
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II n'y a pas d'habitats de fraye et de grossissement dans les cours d'eau de I'île Est. 
Cependant, Diavik s'attend à une petite réduction de I'habitat des couloirs de 
migration dans les cours d'eau de I'île Est, un type d'habitat qui n'existe que par très 
grand débit. Cette perte d'habitat des couloirs de migration serait compensée durant 
l'exploitation par la mise en valeur de I'habitat de I'île Ouest. 

Diavik a étudié la possibilité d'une présence de concentrations élevées de métaux dans 
la chair du poisson, ou une altération de la chair du poisson, dans le lac de Gras ou les 
lacs de I'ile Est. Les résultats de l'analyse ont montré que les concentrations de métaux 
dans la chair du poisson du lac de Gras ne devraient pas dépasser les limites fixées pour 
la consommation humaine. L'analyse a aussi indiqué que l'altération de la chair du 
poisson serait improbable. Cependant, l'apport d'eau de ruissellement apres la 
fermeture dans deux lacs de I'ile Est pourrait aboutir à des concentrations élevées de 
métaux dans la chair du poisson de ces deux lacs. Le potentiel de cet effet sera étudié 
plus en profondeur selon l'information réelle recueillie sur I'eau de ruissellement par le 
programme de surveillance lors de I'exploitation. 

Aucun effet négatif cumulatif sur le poisson ne ressortait de l'analyse de Diavik. Les 
changements dans la qualité de I'eau, l'hydrologie, l'altération directe de I'habitat et 
les prélèvements n'auraient aucun effet cumulatif sur le poisson ou son habitat dans le 
lac de Gras. L'estimation des effets cumulatifs de l'utilisation des chemins en hiver se 
fonde sur les effets potentiels des déversements sur la vie aquatique; ces effets seraient 
de faible importance, d'une étendue géographique limitée et de durée moyenne (voir 
la section 8.7.6.' scénario F : Accidents sur la route -Conditions hivernales) 

ii) Atténuation 

Diavik a affirmé qu'elle s'assurerait que la concentration des sédiments en suspension 
dans la colonne d'eau reste au-dessous du seuil de protection du poisson, dans un 
rayon de 200 m autour du site de dragage, en utilisant, par exemple, des rideaux A 
limon ou en suspendant le dragage si la concentration approche du seuil. Des mesures 
d'atténuation de la destruction de I'habitat du poisson sont prévues dans le plan 
d'aucune perte nette formulé par Diavik pour I'habitat du poisson. Aucune mesure 
d'atténuation supplémentaire n'a été identifiée pour le poisson dans I'apercu de 
l'évaluation environnementale du promoteur ni dans le rapport sur les effets 
environnementaux. 

iii) Importance 

Diavik a déterminé que les effets du projet sur les populations de poissons attribuables 
a la pêche à la ligne seraient de faible importance, et tous les autres effets résiduels 
ont été considérés comme négligeables au niveau régional. Le promoteur n'a prévu 
aucun effet néfaste résiduel important sur le poisson. 
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Autorités responsables : 
Pêche sportive 
Le ministère des Pêches et des Océans (MPO) a conclu, après révision de la présentation 
de I'évaluation environnementale, que Diavik n'avait pas justifié suffisamment sa 
conclusion selon laquelle il n'y aurait aucun effet néfaste sur le poisson. Les lacunes 
relevées sont : I'effet de la pêche sportive par les employés, I'effet du dynamitage sur 
les œufs de poisson et l'utilisation des frayères, la perte d'habitat du poisson à cause de 
la remise en suspension et du dépôt de sédiments, et I'effet combiné du dynamitage et 
du dépôt de sédiments. 

Le MPO a estimé que les populations de poissons, et par conséquent la production 
équilibrée, pour le lac de Gras et les lacs intérieurs, n'avaient pas été évaluées 
adéquatement; il existait donc des incertitudes quant à l'efficacité des restrictions 
proposées par Diavik pour limiter les effets reliés à la pêche sportive sur les populations 
de poissons. Le MPO a conclu, a cause de ces incertitudes, que la pêche sportive ne 
peut être justifiée, et que l'atténuation n'empêcherait pas la pêche sportive d'avoir des 
effets potentiellement importants sur les populations de poissons et leur structure dans 
le lac de Gras et les lacs intérieurs. 

Dynamitage 
Le MPO est d'avis que les explosions n'auront probablement aucun impact sur les 
poissons au stade nageant, mais qu'une certaine mortalité des œufs à l'intérieur de la 
zone d'impact de 450 m est prévisible. Jusqu'à 7 % des frayères proches des digues 
pourraient être touchées. Diavik a fourni de l'information supplémentaire montrant 
que plus les puits sont profonds, plus la zone d'impact diminue. 

Dispersion et dépôt des sédiments 
Le dragage des sédiments lacustres et la construction de la digue par la méthode de 
remblayage vertical en eau libre vont remettre en suspension les sédiments et 
produiront sur le poisson et son habitat des effets néfastes locaux, à court terme et de 
grande importance, à cause de la hausse du TSS. Plusieurs demandes répétées 
d'information et d'analyse des effets ont été nécessaires pour lever les incertitudes 
décelées par le MPO et le MAlNC dans I'évaluation de Diavik sur les effets du TSS et du 
dépôt de sédiments dans le lac de Gras. Le MPO et le MAlNC ont demandé des 
éclaircissements afin d'évaluer les conclusions de Diavik sur la durée des impacts prévus, 
la distribution prévue des sédiments et du TSS dans le lac de Gras et les seuils de 
concentrations de sédiments à fixer pour la protection du poisson. RNCan craignait que 
les changements dans la circulation du lac résultant de la construction de la digue 
réduisent la vitesse de l'eau, ce qui provoquerait une accumulation de sédiments dans 
les zones adjacentes aux structures projetées. 

La modélisation numérique utilisée dans la présentation de I'évaluation 
environnementale de Diavik prévoyait une période de construction de six mois pour les 
digues, période qui a été ensuite réduite à trois mois. Le MAlNC et le MPO ont 
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demandé de vérifier si les résultats de la modélisation sont toujours applicables a la 
période de construction raccourcie. Diavik a précisé que les opérations de dragage 
seraient réalisées en trois mois seulement pendant la première année de construction 
de la digue, ce qui a quelque peu apaisé les inquiétudes concernant I'applicabilité des 
modèles originaux et des effets à long terme du TSS et du dépbt des sédiments. 

Diavik a calculé les concentrations du TSS dans la colonne d'eau à l'aide d'un modèle 
numérique tridimensionnel qui utilisait la moyenne en fonction de la profondeur des 
concentrations des sédiments libérés durant le dragage et la construction de la digue. 
Les concentrations cibles du TSS pour la protection du poisson ont été établies a partir 
d'un modèle dose-réponse et d'un modèle du régime de circulation du lac. Le MAlNC a 
trouvé la modélisation satisfaisante en ce qui concerne les scénarios sur la direction des 
vents et est d'accord avec la conclusion globale que la majorite des sédiments se 
déposera tout près du périmètre de la digue (en deça de 200 m). Le MPO a perdu un 
peu confiance dans les prévisions de Diavik à cause des incertitudes inhérentes au 
modèle dose-réponse et au modPle du régime de circulation du lac. 

Le MPO a mis en doute les seuils établis par Diavik pour la protection du poisson 
durant la phase de perturbation des sédiments. Même si les seuils sont censés protéger 
les juvéniles, ils sont proches de la limite entre les effets sur l'individu et sur la 
population; le seuil a aussi été calculé pour des environnements lotiques, et non pour 
un lac; le nombre d'études sur le touladi utilisées pour établir l'échelle de gravité des 
effets était en outre très faible. De plus, les effets de la sédimentation sur les jeunes de 
l'année sont difficiles à déterminer, car le système de classification de I'habitat utilisé 
pour identifier les zones vulnérables est basé sur les attributs physiques de I'habitat, et 
non sur une évaluation de l'utilisation présente de I'habitat. 

Le MPO a déterminé que les prévisions moyennes en fonction de la profondeur 
fournies par Diavik peuvent masquer des régions de la colonne d'eau où le seuil est 
dépassé, de telle sorte qu'il n'y a aucune présentation claire de l'état du TSS durant les 
trois mois de dragage. Le GTNO a aussi noté ce problème. Diavik a fourni au MPO 
quelques données sur le TSS à des dates spécifiques (sans moyenne en fonction de la 
profondeur) et le modèle informatique original (simulation) utilise pour fixer les 
concentrations de TSS. Le MPO a examiné une partie du matériel de simulation et a 
conclu que les hypothèses de Diavik semblent raisonnables pour résoudre les 
incertitudes. 

Les effets d'une moindre pénétration de la lumière sur la photosynthèse du 
phytoplancton seront probablement négligeables pour l'ensemble du lac. Cependant, 
Diavik n'a pas fourni d'estimation de l'étendue de la zone où il y aura une baisse de la 
limpidité de l'eau, de sorte que les réductions potentielles de la production primaire du 
c6té est du lac ne sont pas entièrement connues. 

Le dépôt d'une grande quantité de sédiments sur une période relativement courte 
pourrait dépasser la capacité d'adaptation des communautés benthiques. Même si 
l'importance du secteur pour les poissons se nourrissant sur le fond, tels les corégones, 
est inconnue, les zones affectées représentent une petite portion du lac de Gras. 
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La zone pouvant être affectée par le dynamitage chevauche celle qui sera affectée par 
le dépôt de sédiments causé par le dragage et la construction des digues. Le MPO était 
inquiet du chevauchement de ces deux zones de perturbation; une revision du 
calendrier du dynamitage et du dragage ayant montré que ces activités ne seraient pas 
simultanées, le MPO a éte rassuré. 

La face extérieure de la digue pouvant servir de frayère, le MPO et les Autochtones 
craignent que les poissons soient attirés par cette zone, avec le risque que les œufs 
soient tués par les explosions et/ou les alevins touchés par la lixiviation des métaux. II 
est toutefois possible que les poissons évitent la face extérieure de la digue pendant les 
premières années, jusqu'à ce que le niveau de perturbation devienne acceptable. 
Durant ces années, on prévoit une baisse radicale du niveau de lixiviation, ce qui 
reduirait le potentiel des effets néfastes sur les alevins. 

Le MPO a aussi soulevé le problème de l'étude théorique, qui aurait dû observer les 
effets combinés pendant la durée d'exploitation de la mine, plus une période 
raisonnable de remise en état. Des activités peuvent contribuer au même problème, 
mais chaque activite a été analysée séparement, la où une analyse combinée aurait et6 
indiquee. C'est ainsi que le moment et l'endroit où chaque source de phosphore et de 
sédiments en suspension atteint le lac peuvent varier. 

Habitat du poisson 
Des inquietudes ont été émises au sujet des impacts du projet sur I'habitat du poisson 
du lac de Gras et de quelques lacs intérieurs de l'île Est. Diavik a soumis des plans 
preliminaires pour compenser la perte de I'habitat dans son rapport d'évaluation 
environnementale. Le plan d'aucune perte nette décrit en détail les types d'habitats et 

- . .  les zones qui seront perdus, et propose des solutions pour compenser ces pertes. Le 
MPO a rencontré Diavik plusieurs fois depuis l'automne de 1996. Diavik a aussi discute 
de ses solutions avec les collectivités durant l'étape de participation du public. 

Recommandations issues des séances de travail technique : 
Diavik a promis de vérifier les prévisions des effets des explosions par la surveillance et 
Ifexpérimentation durant les premières étapes de la construction et de modifier le 
protocole de dynamitage en conséquence. 

Le MPO a été prié d'adopter un processus ouvert pour l'approbation du plan d'aucune 
perte nette. Tous les intervenants sont invités à soumettre leurs commentaires sur ce 
plan au MPO. II a aussi été conseillé au MPO de tenir des réunions pour discuter du 
plan d'aucune perte nette à des dates rapprochees de l'étape des autorisations 
réglementaires. 

Gouvernements, organisations et  collectivités autochtones 
Les gouvernements et les organisations autochtones veulent augmenter et valoriser 
leur participation durant l'élaboration d'un plan d'aucune perte nette pour la 
compensation de I'habitat du poisson. Des représentants de l'Association inuite de 
Kitikmeot (AIK), de l'Alliance des Métis de North Slave (NSMA), de la Première nation 
des Dénés Yellowknives (PNDY) et de la Première nation des Dénés de Lustel K'e 
(PNDLK) ont tous affirmé avoir exprimé, à plusieurs reprises, leur désaccord avec Diavik 
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au sujet de la politique proposée permettant aux employés de pêcher à la ligne. Une 
recommandation a été faite concernant l'interdiction de pécher. Des avantages 
supplémentaires d'une politique d'interdiction de pêche ont été identifiés par la PNDY, 
notamment la réduction des impacts sur la faune, comme les caribous et les plongeons. 

L'AIK a des inquiétudes face aux mesures d'atténuation du limon durant la construction 
de la digue et a demandé des éclaircissements sur le déroulement du dragage du 
périmètre de la digue et des excavations. D'autres questions ont été soulevées sur la 
compensation de I'habitat du poisson, la méthode de surveillance des populations de 
poissons, le déplacement des poissons dans les lacs de I'île Est, les demandes 
d'éclaircissement sur les modèles utilisés pour établir les seuils concernant les sédiments 
et les effets des explosions sur les poissons. 

Aprés la fermeture, on prévoit que les concentrations de métaux dans la chair des 
poissons de quelques lacs de l'île Est vont dépasser les limites de consommation. L'AIK 
recommande l'élaboration d'un plan pour avertir les gens pêchant dans ces lacs (par 
exemple, en posant des panneaux), si ces prévisions s'avèrent exactes. 

La PNDY a demandé que Diavik étudie la palatabilité et la texture de la chair du 
poisson et a exprimé l'idée que Diavik pourrait avoir sous-estimé l'utilisation des lacs de 
I'île Est par les poissons et le nombre de poissons frayant dans le lac de Gras. La PNDY 
souhaite que Diavik explique le mode d'établissement d'une réserve de nourriture pour 
les poissons transférés dans les lacs de I'île Est. La PNDY demande aussi des 
éclaircissements sur la période et les méthodes utilisées pour déplacer le poisson qui vit 
derrière les digues. Diavik doit s'engager a mettre en œuvre (et pas seulement à 
étudier) d'autres mesures d'attenuation, si celles qui sont proposées échouent. Diavik 
devrait réviser son programme de surveillance benthique avec comme souci la 
détection des impacts faibles à modérés. 

La PNDLK recommande que toutes les mesures possibles soient prises pour protéger des 
perturbations et de la contamination I'habitat aquatique du secteur du projet proposé 
par Diavik. La PNDLK, se fiant à son expérience et à sa connaissance étendue du sol, de 
l'eau et de la faune, et constatant le manque d'un manque d'exemples de mise en 
valeur d'habitat en milieu nordique, n'approuve pas des activités qui devront amener à 
la reconstitution ou à la mise en valeur d'habitats aquatiques proches ou éloignés de 
l'emplacement de la mine; autrement dit : aucun déplacement de poisson, aucune 
reconstitution ou mise en valeur de I'habitat à l'extérieur de la digue, aucune création 
ou mise en valeur de lacs intérieurs (déplacement de la pêche) et pas de rupture des 
digues après la fermeture. 

La PNDLK n'approuve pas le plan d'aucune perte nette proposé par Diavik. car, meme si  
elle reconnaît que le plan a été élaboré pour satisfaire aux politiques du MPO, il est en 
conflit avec les lois ancestrales des Dénés. Étant donné l'ampleur du projet et ses effets 
possibles sur un bassin hydrographique aussi grand et important, il est indispensable 
d'établir un régime de surveillance pertinent et minutieux, dans un contexte de gestion 
adaptative, quelle que soit la conjoncture économique, pour aider à la gestion et à 
l'atténuation des effets. 
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v) 

vi) 

Organisations non gouvernementales et grand public : 
La Société pour la protection des parcs et des sites naturels du Canada - TNO se 
demande si la compensation proposée pour la perte d'habitat du poisson est une 
mesure efficace d'atténuation, car le touladi est fidèle à sa frayère, et il est possible 
que les zones peu profondes adéquates manquent dans le lac de Gras. La Société 
voudrait aider 3 évaluer les conditions des protocoles de remise en état afin de 
s'assurer que les effets causés par Diavik seront atténués. La Société doute des mesures 
de compensation proposées pour I'habitat du poisson et elle est donc en désaccord 
avec les prévisions d'effets résiduels du projet. 

Réponse du promoteur 

Les réponses de Diavik aux commentaires individuels ont été incluses dans les sections 
appropriées du rapport. Un addenda au plan d'aucune perte nette concernant des 
probkmes supplémentaires a été soumis au MPO et versé au registre public. 

Conclusions des AR 

Les autorités responsables (AR) ont conclu, en se basant sur les opinions clairement 
exprimées par les gouvernements et les organisations autochtones et sur les effets 
potentiellement importants de la pêche à la ligne sur le poisson, qu'une politique 
interdisant la pêche doit être implantée par Diavik. Elle s'appliquera 3 tous les 
employés de Diavik, aux sous-traitants et aux visiteurs, sauf s i  le MPO en décide 
autrement, après consultation avec les gouvernements et les organisations 
autochtones. 

Les AR ont déterminé que les programmes de suivi doivent être une condition 
nécessaire pour l'approbation, s i  l'on veut s'assurer qu'aucun effet négatif important 
sur le poisson et son habitat ne découle de ce projet. Une surveillance pertinente et 
minutieuse dans un contexte de gestion adaptative doit être exercée, quelle que soit la 
conjoncture économique, pour aider 3 la gestion et 3 l'atténuation des effets. Diavik 
devra offrir aux gouvernements et aux organisations autochtones la possibilité d'une 
participation directe à l'élaboration et à l'implantation des programmes de suivi. 

Les effets potentiels du dynamitage seront confinés 3 la zone d'impact de 450 m, et i ls 
seront probablement négligeables, étant donné la superficie relativement restreinte 
d'impact d'une excavation donnée, la durée des effets (3 ans pour la digue A154S) et la 
nature prudente des seuils utilisés pour la protection des œufs. Diavik doit vérifier cette 
conclusion en surveillant l'activité de fraye, en menant des études sur la survie des 
œufs aux environs des digues et en ajustant le protocole des explosions si une 
atténuation est nécessaire. Le MPO aidera Diavik à élaborer des plans pour surveiller les 
effets du dynamitage. 

Reconnaissant les lacunes du modèle utilisé, et après l'examen de l'information 
supplémentaire, le MPO est d'avis que Diavik a modélisé les effets sur le TSS en utilisant 
la meilleure information disponible. Mëme si jusqu'3 5 % de I'habitat de fraye 
disponible dans le secteur d'étude local peut être affecté par le dép6t de sédiments 
durant la construction de la digue, les effets ne seront probablement pas importants. 
Les frayères étant abondantes dans le lac, les poissons pourront en trouver d'autres 
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facilement si leur frayère préférée ou si  la qualité de l'eau environnante ne 
conviennent plus. Les effets du dépôt des sédiments sont réversibles sous l'action des 
vagues. Les effets sur une classe annuelle spécifique ne devraient pas affecter 
profondément les populations de poisson. 

II est important que les prévisions concernant les concentrations du TSS durant la 
construction, l'accumulation de sediments sur I'habitat critique et tous les effets 
résultants sur le poisson et la production primaire soient vérifiés par un programme de 
surveillance. Tous les effets potentiels sur le poisson dus au TSS seront confinés dans un 
rayon de 200 m autour de la zone de dragage et de construction des digues. Des seuils 
ont été établis pour les eaux situées au-delà de 200 m. et une surveillance doit etre 
exercée pour vérifier s i  ces seuils ne sont pas dépassés. 

Lors de l'élaboration de son programme de surveillance, Diavik doit estimer I'étendue 
spatiale du panache de sédiments en suspension dans le lac de Gras et la vérifier. La 
superficie totale pouvant être affectée par le TSS doit aussi être indiquée en 
pourcentage de I'habitat total disponible. La superficie prévue des secteurs de dépôt 
de sédiments doit aussi être comparée à leur superficie réelle, immédiatement après la 
construction et de nouveau durant la saison d'eaux libres suivante, pour vérifier la 
modélisation de la dispersion. L'hypothèse selon laquelle les hauts-fonds seraient 
nettoyés dans l'année qui suit les activités doit etre confirmée par la surveillance. Si 
I'étendue spatiale, l'impact biologique et la durée de la phase de dépôt des sediments 
sont plus grands que prévu, il peut être nécessaire de prendre des mesures correctives, 
d'arreter les travaux etlou de demander une compensation de I'habitat. 

Diavik doit surveiller l'utilisation des frayères par les poissons aux environs de la zone 
de perturbation du TSS et de dépôt des sédiments, et vérifier les prévisions selon 
lesquelles le poisson chercherait d'autres habitats. Le calendrier du dragage devra peut- 
etre etre ajusté en fonction de la forte demande en oxygène des œufs en période 
d'incubation. 

Même si des effets importants sur la communauté benthique sont improbables, cette 
prévision doit être vérifiée par la surveillance avant et après les activités de 
construction pour determiner tout changement dans le dépôt des sédiments et les 
communautés benthiques. Diavik doit réviser son programme de surveillance benthique 
avec comme souci la détection des impacts faibles à modérés. 

Les AR ont conclu que Diavik doit aussi surveiller les populations de poisson et la sante 
du poisson pendant la durée d'exploitation de la mine. 

Les effets individuels des metaux, du dynamitage et du dépôt de sédiments ne risquent 
pas d'avoir un impact important sur l'environnement. Les AR ont conclu à I'absence de 
cadre de travail scientifique permettant d'interpréter les effets environnementaux 
additifs reliés à la mine. Les AR ont aussi conclu qu'aucune preuve scientifique ne 
faisait ressortir la possibilité d'effets cumulatifs causés par la mine Diavik. Cependant, 
malgré I'absence de cadre de travail scientifique pour étudier les impacts additifs reliés 
à la mine, le programme de suivi aura pour principe directeur de surveiller et de gérer 
les effets environnementaux additifs reliés à la mine, là où c'est possible. 
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Après la fermeture, on prévoit que les concentrations de métaux dans la chair du  
poisson de quelques lacs de l'île Est dépasseront les limites de consommation. Les AR 
sont d'avis que Diavik doit surveiller les concentrations de métal après la fermeture et 
elles approuvent la recommandation de I'AIK selon laquelle un plan doit être élaboré 
pour avertir les gens pechant dans ces lacs (par exemple, en posant des panneaux), si  
les prévisions s'avèrent exactes. 

Si le projet est approuvé, les AR encouragent Diavik à faire participer les 
gouvernements et les organisations autochtones à I'élaboration et à I'implantation des 
plans de déplacement du poisson. Le MPO et Diavik utiliseront un  processus ouvert 
pour l'élaboration, l'approbation et I'implantation du plan d'aucune perte nette, et 
d'autres rencontres se tiendront pour assurer une participation active aux Autochtones. 
Les AR ont conclu que les impacts sur I'habitat du poisson peuvent etre compensés par 
I'implantation d'un vaste programme de compensation et de mise en valeur de 
I'habitat du poisson avec une surveillance appropriée dans la phase de suivi. Les détails 
de ce programme seront finalisés lors de l'étape des autorisations réglementaires. 

EFFETS DE L'ENVIRONNEMENT SUR LE PROJET 
Dans cette section, on présente une analyse des effets du milieu naturel, dont les éléments 
suivants : 

le pergélisol 
le réchauffement de la planète et l'intégrité structurale 
les phénomènes météorologiques violents 
la présence de caribous sur les routes 
la pénétration du gel dans les parois des excavations. 

8.6.1 Pergélisol 
Selon la définition de Diavik. le pergélisol est du sol dont la température est inférieure ou 
égale à O OC pendant au moins deux années consécutives. II se forme dans les zones où la 
perte de chaleur du sol (pendant l'hiver) dépasse le gain de la chaleur estivale combiné à la 
chaleur rayonnant des profondeurs de la terre. Le pergélisol se forme généralement sous 
des masses de terre seches. Dans l'île Est, il peut atteindre une épaisseur de 380 m. La 
partie supérieure, qui dégèle et regèle au gré des saisons, est appelée « couche active m. et 
son épaisseur varie habituellement de 1,5 à 2 m sur le site de Diavik, meme si elle peut 
atteindre jusqu'à 4 à 5 m dans la roche en place. II n'y a pas de pergélisol sous le lac de 
Gras, sauf pres des rives et des îles. Sous les étendues d'eau qui ne gèlent pas en 
profondeur, on trouve des taliks ou cuvettes de dégel. Par exemple, l'une de ces cuvettes se 
trouve A 75 m sous une île du lac Est. 

En ce qui a trait aux installations et structures proposées pour le projet, le processus de 
conception technique de Diavik a tenu compte des conditions locales du  pergélisol. Dans 
certains cas, la présence du pergélisol est un avantage, A cause de ses caractéristiques 
geotechniques et hydrogéologiques favorables. Par exemple, le pergélisol sous la zone de 
confinement de la kimberlite traitée (ZCKT) forme une barrière naturelle à faible 
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perméabilité. Dans d'autres cas, le pergélisol peut constituer un désavantage du fait des 
problèmes de tassement qui peuvent survenir lors du dégel en raison de la présence 
d'installations sus-jacentes, ou des problèmes de fluage même en l'absence de dégel. Ainsi, 
compte tenu des conditions pédologiques qui règnent sous les zones de roche encaissante, 
la roche en place pourrait faire fondre le till riche en glace. On a donc proposé d'aménager 
des pentes moins abruptes dans ces zones pour tenir compte du fluage possible du till. 

Diavik a indiqué qu'il n'existait pas d'approche technique unique pour le pergélisol. Pour 
chaque installation, on a tenu compte des conditions du pergélisol en fonction : 

de la profondeur et de la température du pergélisol A des emplacements particuliers; 
du  type de pergélisol (p. ex. till riche en glace, till pauvre en glace ou roche en place); 
du type, des dimensions et de la fonction de la structure considérée; 
de la sensibilité de la structure A la déformation due au tassement; 
du plan de fermeture a long terme prévu pour cette structure. 

Diavik a convenu de mettre en place son programme de surveillance géotechnique A long 
terme afin d'évaluer la performance des diverses structures et de vérifier les hypothèses 
utilisées pour la conception. 

Conclusions des AR 
Les autorités responsables (AR) concluent que Diavik a incorporé de façon satisfaisante les 
effets du pergélisol dans la conception technique du projet. Diavik s'est engagée A réaliser 
un programme de surveillance géotechnique à long terme afin d'évaluer la performance 
des diverses structures et de vérifier les hypothèses utilisées lors de la conception. Les AR 
sont d'accord avec cette approche et il faudra rapporter les résultats du programme de 
surveillance chaque année, avec les mesures correctives proposées, le cas échéant. Pour un 
examen détaillé du pergélisol, voir le sous-chapitre 8.3 - Végétation et terrain, le sous- 
chapitre 8.5 - Eau et poisson et le sous-chapitre 8.7 - Accidents et défaillances. 

Réchauffement de la planète et intégrité structurale 
Diavik a indiqué que la question de la prévision des changements climatiques possibles et 
de leur nature probable est difficile et n'entre pas dans le cadre de cette évaluation 
environnementale. Néanmoins, on a évalué la sensibilité des principales installations du 
projet aux variations des températures ambiantes. On a entrepris des études de 
modélisation thermique pour les principales installations de Diavik. notamment les digues, 
la zone de confinement de la kimberlite traitée (ZCKT), les structures des bassins de 
sédiments et les zones de roche encaissante. On a utilisé certains de ces modèles pour 
effectuer une analyse thermique basée sur un scénario hypothétique de réchauffement de 
la planète. Pour cette analyse, on a estimé les changements de température projetés en se 
basant sur un examen des opinions scientifiques actuelles (Nixon, 1998). Cette analyse, qui 
portait sur une période de plus de 50 ans, prévoit un certain réchauffement de structures. 
Le noyau intérieur des structures devrait se réchauffer d'environ 1 OC et les fondations, 
d'environ 0.5 OC. Aucune de ces hausses de température n'est suffisante pour causer le 
dégel des formations sur lesquelles reposent les barrages. La température du noyau devrait 
rester inférieure A -1 O C .  



Projet Diavik Diamonds 
Rappor t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

Commentaires et préoccupations 
Environnement Canada a déterminé qu'au cours des 50 dernières années, l'ouest de 
l'Arctique a connu une tendance au réchauffement accompagnée non seulement d'une 
augmentation de la pluviosité annuelle, mais aussi d'une intensification des événements 
extrêmes quotidiens et d'une augmentation de leur durée. Même si la dégradation du 
pergélisol ne constitue pas une préoccupation immédiate, il faut accorder une attention 
particulière aux objectifs et aux critères de conception de l'installation de kimberlite 
traitée. Compte tenu du maintien possible de la tendance actuelle au réchauffement, il 
faut accorder une attention spéciale à quatre aspects de cette installation : la perméabilité 
et la stabilité des barrages de retenue, I'évacuateur de crue d'urgence et la couverture 
rocheuse proposée pour la fermeture. Environnement Canada a aussi recommandé 
l'utilisation de structures à base de géomembranes plutôt que de barrages construits sur un 
noyau gelé pour former une barrière imperméable. De plus, I'évacuateur de crue d'urgence 
prévu pour l'installation de la zone de confinement de la kimberlite traitée devrait pouvoir 
faire face a des précipitations maximales probables de 24 heures tout en maintenant une 
hauteur libre de 2,O ml et on doit utiliser une période de récurrence de 500 ans comme 
norme minimale pour les critères de conception de l'installation prévue pour la kimberlite 
traitée. 

Ecology North a exprimé des inquiétudes concernant les effets du réchauffement 
attribuables au changement du climat mondial sur la stabilité des digues de retenue, qui 
dépend de celle du pergélisol. 

Conclusions des AR 
Les autorités responsables (AR) sont d'accord avec les recommandations d'Environnement 
Canada et demandent à Diavik, si  le projet reçoit le feu vert, de procéder 3 un examen plus 
approfondi des effets du réchauffement du climat sur I'intégrité à long terme des 
structures gelées lors de la phase des autorisations réglementaires. II faudra poursuivre les 
activités de surveillance géotechnique pendant toute la durée du projet afin de garantir 
I'intégrité des structures des barrages reposant sur des masses gelées, lors de l'abandon et 
de la remise en état du site (voir le sous-chapitre 8.3 - Vegétation et terrain). 

Phénomènes météorologiques violents 
Diavik a décrit les conditions des phénomènes météorologiques violents dans sa demande 
d'évaluation environnementale, et elle ne prévoit pas d'effets environnementaux. 

Conclusions des AR 
Au cours de la durée du projet, le site de Diavik sera exposé à des conditions de 
phénoménes météorologiques violents comme des périodes de voile blanc, de brume et de 
températures extrêmes. On tiendra compte des conditions des phénomènes 
météorologiques violents lors de la conception et de l'exploitation afin de réduire au 
minimum les risques d'effets environnementaux et de garantir la santé et la sécurité des 
travailleurs. Les procédures d'exploitation dans des conditions de phénomènes 
météorologiques violents sont définies par Commission des accidents de travail et par la 
Direction de la sécurité dans les mines, et elles doivent &re incorporées dans les plans de 
gestion, dans le cadre du Système de gestion de l'environnement (SGE) de Diavik. 
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8.6.4 Présence de caribous sur les routes 
II se peut que les activités de Diavik soient entravées par des rassemblements de caribous 
sur ou près des chemins d'exploitation; ces animaux peuvent bloquer la circulation tant 
qu'ils restent sur place ou qu'ils n'en ont pas été éloignés. Si l'on suppose que ces 
rassemblements peuvent faire perdre en moyenne 30 minutes par jour pendant une 
période de cinq semaines, l'impact net est de l'ordre de 18 heures par saison, soit 36 heures 
par année. 

Selon le plan d'aménagement du site de Diavik, un corridor de migration de la faune sera 
aménagé afin d'éloigner les animaux des chemins d'exploitation. De plus, comme il est 
décrit dans le Système de gestion de I'environnement (SGE), les procédures d'exploitation 
prévoient des mesures comme la limitation de la vitesse sur les chemins d'exploitation lors 
des périodes les plus dangereuses. Les pentes des piles de granite seront peu prononcées 
afin de faciliter l'accès des caribous pendant les migrations (au printemps et à I'automne). 
La mine Red Dog en Alaska est un bon exemple d'activités minières tenant compte de la 
migration des troupeaux de caribous. À cet endroit, entre un et deux jours par année sont 
perdus à cause de la présence de troupeaux de caribous de taille comparable. Diavik 
prévoit que les retards possibles dus aux caribous seront différents pour les périodes de 4 A 
6 semaines des migrations printanières et automnales. Au cours du printemps, les caribous 
peuvent se déplacer sur la glace et, par conséquent, i ls  devraient passer moins de temps sur 
I'ile; il se peut même qu'ils l'évitent complètement. À I'automne, les caribous doivent nager 
pour atteindre l'île, et i ls  pourraient donc s'y rassembler en plus grand nombre. Diavik 
estime que la perte totale de temps due aux caribous devrait être de l'ordre de 84 heures 
par année. En tout, on a retranché 434 heures (18 jours) aux calendriers d'exploitation 
pour tenir compte des migrations du caribou. 

Conclusions des AR 
Les AR concluent que le projet n'aura aucun effet environnemental négatif associé à la 
présence de caribous sur les routes. Dans le cadre de son Système de gestion de 
I'environnement (SGE), Diavik a présenté l'ébauche d'un plan de gestion de la circulation 
routière, qui définit les procédures relatives à la circulation lorsqu'il y a des caribous sur le 
site proposé. Ces procédures seront modifiées, surveillées et appliquées conformément A 
l'entente de surveillance environnementale. 

8.6.5 Pénétration du gel dans les parois des excavations 
Diavik a effectué une étude de modélisation géothermique des parois exposées des 
excavations afin de déterminer la vitesse de pénétration du gel. Une forte pénétration du 
gel modifiera la conductivité hydraulique, ce qui peut avoir des effets sur l'écoulement des 
eaux souterraines. L'étude a aussi indiqué que les zones à faible infiltration gèleront 
probablement et le demeureront, mais que les zones à plus forte infiltration demeureront 
actives pendant tout l'hiver. Les évaluations des débits entrants décrites précédemment 
dessus ne tiennent pas compte du gel des parois rocheuses. 

Conclusions des AR 
Voir la section 8.5.2 - Eaux souterraines. 
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ACCIDENTS ET DÉFAILLANCES 
Pour chacun des scénarios ci-dessous, Diavik a présenté des caractéristiques de conception 
permettant de réduire au minimum leur probabilité, des programmes de surveillance et de 
pré-alerte, des engagements concernant l'exécution de plans d'intervention et de plans de 
mesures d'urgence, des evaluations quantitatives des rejets de contaminants dans 
I'environnement, ainsi que les effets environnementaux possibles. Elle donne des précisions 
supplémentaires dans une lettre au ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien 
(MAINC), datee du 6 janvier 1999. L'approche de Diavik concernant les accidents et 
defectuosites est basée en premier lieu sur l'examen des possibilités d'accidents et de 
defectuosites lors de la conception du projet, ainsi que sur la mise en place de mesures 
d'intervention. On continuera à évaluer les risques d'accidents et de défectuosités et à 
preparer des plans d'intervention lors des études techniques détaillées et pendant toute la 
duree des activités minières. Indépendamment de la faible probabilite qu'un accident ou 
une défectuosité survienne, on a effectué une évaluation des scénarios suivants : 

Défaillance de la digue de la zone de confinement de la kimberlite traitée (ZCKT) 
Accident lié à l'entreposage de carburant diesel 
Défaillance de la station de traitement de I'eau 
Rejet accidentel de bouillie de kimberlite 
Défaillance de la digue de retenue 
Accidents dus aux conditions routières en hiver 
Instabilité des parois des excavations 

8.7.1 Défaillance de la digue de la ZCKT 
Description du scénario 
Diavik a décrit un scenario possible dans lequel une défectuosité pourrait etre causée par 
le degel sous les fondations ou les structures d'un barrage aux extrémités est ou ouest de 
la ZCKT, ce qui pourrait entraîner l'infiltration de volumes d'eau supérieurs à celui que 
peuvent recevoir les systèmes secondaires de confinement à la base extérieure des 
barrages. 

Effets environnementaux 
Selon les previsions de Diavik. les effets possibles sur I'environnement du rejet non contrôle 
de grands volumes d'eau seront temporaires et leur etendue sera locale; il ne devrait pas 
avoir d'effets négatifs sur la qualité de l'eau A l'emplacement de l'émissaire du lac de Gras. 
Sauf pour l'aluminium et le cuivre, on évalue à moins de 1 km2 la superficie maximale où 
les paramètres pourraient dépasser les limites fixées par le Conseil canadien des ministres 
de I'environnement (CCME) (Recommandations pour la protection de la vie aquatique). 
Dans des conditions d'été (pire cas), Diavik évalue à 8 km2 et à 3 km2, respectivement, la 
superficie où les valeurs de l'aluminium et du cuivre pourraient dépasser les limites 
prescrites par le CCME. II pourrait en résulter un  taux de croissance réduit et  un  plus faible 
succés de la reproduction chez le poisson. 
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Commentaires et préoccupations 
Environnement Canada a indiqué qu'actuellement, on ne se préoccupe pas de la 
dégradation du pergélisol due au changement climatique, mais qu'il fallait accorder une 
attention spéciale aux objectifs et aux critères de conception de l'installation de la ZCKT. 
Pour une description des recommandations d'Environnement Canada concernant la 
conception detaillée, voir la section 8.6.2 - Réchauffement de la planéte et integrite 
structurale. 

Conclusions des AR 
Les autorités responsables (AR) sont d'accord avec les recommandations d'Environnement 
Canada et elles demandent à Diavik, si le projet devait aller de l'avant, d'examiner de 
façon plus approfondie la conception technique de façon à assurer l'intégrité à long terme 
des masses gelées utilisées pour les structures lors de la phase des autorisations 
réglementaires. Pour une description des recommandations d'Environnement Canada 
concernant les détails de la conception et les levés géotechniques de suivi, voir les 
conclusions des AR a la section 8.6.2 - Rechauffement de la planète et intégrité structurale. 
Diavik s'est engagée à élaborer un programme de surveillance et plans d'intervention 
d'urgence avant le début des activités de construction, qui seront surveillees conformément 
à un instrument d'administration des terres ou à une entente de surveillance 
environnementale. Les exigences relatives au programme de suivi géotechnique sont 
décrites dans le sous-chapitre 8.3 - Vegétation et terrain. 

Accident lié à l'entreposage de carburant diesel 
Description du scénario 
II s'agit d'un accident causant le bris de tuyaux de distribution de carburant dans une zone 
non surveillée, et le rejet subséquent de tout le contenu de deux réservoirs de stockage et 
le débordement du liquide par-dessus les bermes de confinement periphériques. 

Effets environnementaux 
Diavik décrit ce scénario comme un cas extrême qui ne pourrait survenir que si l'accident 
initial survenait en l'absence de toutes les mesures de surveillance, d'intervention et 
d'urgence prevues, et qui aurait comme conséquence la contamination de vastes 
superficies de terres. Diavik estime à plusieurs années la période necessaire pour attenuer 
les effets sur le site, au cours de laquelle on devrait interdire l'accès du site aux espèces 
fauniques. Les effets environnementaux possibles seraient restreints au site de l'usine et à 
son voisinage immédiat. 

Commentaires et préoccupations 
Environnement Canada a recommandé que Diavik élabore, avant le début des activites de 
construction, des mesures d'intervention d'urgence et des plans de gestion des matiéres 
dangereuses approuvés. Les plans d'intervention d'urgence (p. ex. des plans d'intervention 
en cas de deversement et d'urgence) et les plans de gestion des matieres dangereuses sont 
d'importantes mesures d'atténuation des effets environnementaux. Ils aident à prevenir les 
effets négatifs sur l'environnement associés à des accidents et i ls  contribuent à reduire au 
minimum ces effets en cas d'accident. 
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Conclusions des AR 
Les AR concluent qu'on peut atténuer, à l'étape de la conception technique et par 
l'élaboration de plans et de programmes de gestion, les effets négatifs possibles sur 
l'environnement des déversements de matières dangereuses (touchant par exemple les 
installations d'entreposage du carburant diesel, les opérations de transfert de combustible, 
les opérations de ravitaillement en combustible). Diavik a élaboré un plan de gestion des 
matières dangereuses dans le cadre de son Système de gestion de I'environnement, qui 
sera modifié de façon à inclure des plans d'intervention et d'urgence avant le début des 
activités de la construction. Les exigences en matière de surveillance seront précisées dans 
un instrument d'administration des terres ou dans l'entente de surveillance 
environnementale. 

Défaillance de la station de traitement de I'eau 
Description du scénario 
Une défaillance de la station de traitement de I'eau pourrait causer le rejet dans le lac de 
Gras d'eau de mine non traitée et d'un excès d'eau de la ZCKT. Étant donné que ces deux 
flux d'eaux usées sont indépendants et sont traités par des systèmes indépendants, il 
faudrait que ces deux systèmes tombent en panne simultanément. 

Effets environnementaux 
Selon Diavik, les effets possibles sur I'environnement de rejets non contrôlés de grands 
volumes d'eau seraient temporaires et leur étendue serait locale (île Est). Sauf pour 
I'aluminium et cuivre, on évalue à moins de 1 km1 la superficie maximale où les paramètres 
pourraient dépasser les limites fixées par le Conseil canadien des ministres de 
I'environnement (CCME) pour la protection de la vie aquatique. Dans des conditions d'été 
(pire cas), Diavik évalue à 19 km1 et a 3 km1, respectivement, la superficie où les valeurs de 
I'aluminium et du cuivre pourraient dépasser les limites prescrites par le CCME. Dans ces 
zones, il pourrait y avoir des effets sur la croissance et la reproduction du poisson. Les 
effets possibles seraient à court terme étant donné que les gradients de concentration 
s'équilibreraient rapidement une fois que la station de traitement aurait repris son rythme 
de fonctionnement normal. Ce scénario de rejet d'urgence représente une charge massique 
équivalant à 1 % de la charge naturelle du bassin dans le cas de I'aluminium et à 60 % 
dans le cas du cuivre. La qualité de I'eau à l'emplacement de l'émissaire du lac de Gras 
serait conforme aux limites prévues pour la protection de la vie aquatique et pour I'eau 
potable. 

Conclusions des AR 
Les AR concluent qu'on peut atténuer, à l'étape de la conception technique et par des 
activités de surveillance, les effets environnementaux négatifs causés par une défectuosité 
de la station de traitement de I'eau. Les AR prennent note des caractéristiques de 
conception envisagées par Diavik et elles appuient le programme de surveillance proposé 
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qui  doi t  assurer une « pré-alerte » en cas de défectuosité e t  la mise en place de plans 
d'intervention et  d'urgence af in de confiner les déversements accidentels tan t  pour I'eau 
de la ZCKT que pour I'eau de mine. Ces caractéristiques de conception, programmes de 
surveillance e t  plans d'intervention sont décrits dans la demande de Diavik du 6 janvier 
1999 concernant les accidents e t  les défectuosités, e t  elles seront prescrites dans u n  
instrument d'administration des terres ou dans l'entente de surveillance environnementale 
avant le début des activités de construction. 

8.7.4 Rejet accidentel de bouillie de kimberlite 
Description du scénario 
Diavik estime qu'il peut y avoir une rupture accidentelle d u  pipeline transportant la 
bouill ie de kimberlite traitée de l'usine de récupération des diamants 2 la ZCKT. Selon ce 
scénario, o n  suppose que le rejet de la bouillie serait continu jusqu'à ce que celle-ci 
déborde au-delà des limites des systèmes de confinement secondaire e t  atteigne le lac de 
Gras. 

Effets environnementaux 
La superficie maximale o ù  les limites d u  CCME concernant la protection de la vie aquatique 
pourraient être dépassées serait inférieure à 1 km2 pour tous les paramètres. La rupture d u  
pipeline transportant la bouillie entraînerait le rejet dans le lac de Gras d'une charge 
massique relativement faible de substances visées par les paramètres de la qualité de I'eau, 
e t  elle ne devrait pas avoir d'effets négatifs sur la qualité de I'eau 2 l'émissaire d u  lac de 
Gras. 

En supposant une répartit ion uniforme, la superficie maximale totale du lit d u  lac pouvant 
recevoir plus d'un mill imètre de sédiments par suite de la rupture d u  pipeline serait de 1'7 
km2. Étant donné que les habitats de haut-fond sensibles sont assez peu nombreux dans le 
voisinage des points de rejet éventuel de la bouillie dans le lac de Gras, la perte d'habitat 
serait limitée. Diavik estime que les effets possibles sur l'environnement d u  rejet non 
contrôlé de bouillie de kimberlite traitée n'auraient que peu de conséquences, qu'ils 
seraient de courte durée et  que leur étendue serait locale. 

Conclusions des AR 
Les autorités responsables (AR) concluent qu'on peut  atténuer, 2 l 'étape de la conception 
technique e t  par des mesures de surveillance, les effets environnementaux négatifs associés 
2 la rupture d u  pipeline transportant la bouillie de kimberlite. Les AR prennent note des 
caractéristiques de conception envisagées par Diavik et  appuient son programme de 
surveillance proposé, qui doi t  assurer une « pré-alerte » en cas de défectuosité, ainsi que 
les plans d'intervention d'urgence destinés à confiner u n  rejet d û  à la rupture accidentelle 
d u  pipeline transportant la bouillie de kimberlite traitée de l'usine de récupération des 
diamants 2 la ZCKT. Ces caractéristiques de conception, programmes de surveillance e t  
plans d'intervention sont décrits dans la demande de Diavik d u  6 janvier 1999 concernant 
les accidents e t  les défectuosités, et  elles seront précisées dans u n  instrument 
d'administration des terres o u  dans l'entente de surveillance environnementale avant le 
début des activités de construction. 
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Défaillance de la digue de retenue 
Description du scénario 
Selon Diavik, le volume d'eau recueilli par un puisard d'évacuation de I'eau dans une 
excavation à ciel ouvert peut continuer à s'élever au-delà de la capacité maximale de 
pompage à cause de fortes infiltrations à travers la digue. Cette infiltration d'eau ne serait 
toutefois pas assez importante pour provoquer une brèche dans la digue. Selon Diavik, ce 
scénario serait vraisemblablement causé par des infiltrations à travers une zone perméable 
dans le till ou dans la roche. L'eau recueillie dans I'excavation resterait dans la zone de 
I'excavation et ne serait pas libérée immédiatement dans l'environnement. Aux fins de 
cette évaluation, on suppose que I'eau serait rejetée directement dans le lac de Gras, 
qu'elle contiendrait 1 000 mg/L de total des solides en suspension (TSS) et que le 
déversement durerait 30 jours. 

Effets environnementaux 
Selon Diavik, la courte durée du rejet d'eau turbide dans le lac de Gras pourrait toucher les 
poissons (juvéniles et adultes) habitant la zone du rejet. On suppose que ce rejet d'urgence 
se ferait par l'actuel pipeline d'eau de mine submergé. On s'attend à ce que la 
concentration de TSS à la limite de la plus petite superficie d'évaluation (0'01 km2) prés du 
point de rejet soit inférieure au seuil de 30 jours de 165 mg/L pour la protection de la vie 
aquatique. Les effets possibles sur les poissons adultes et juvéniles seraient limités 3 cette 
zone. 

Commentaires et préoccupations 
Autorité responsables 
Selon Ressources naturelles Canada (RNCan), d'autres défectuosités pourraient survenir. 
RNCan a demandé à Diavik de présenter des informations supplémentaires sur : 

les culées de la digue et I'intégrité de la limite sous-jacente entre les zones gelees et 
non gelées le long des rives, la possibilité de maintenir I'intégrité de cette limite 3 
l'aide des systémes proposés (thermosyphons et géomembranes), la possibilité de 
soulévement dû au gel etlou de tassement dû au dégel, ainsi que l'utilisation d'autres 
solutions de rechange, comme l'enlèvement du till; 
le besoin de vérification sur place afin de confirmer la profondeur du till et les 
conditions de conception du mur souterrain; 
l'influence de l'épaisseur du till sous-jacent sur les facteurs de sécurité de la conception 
des digues pendant la période de rabattement de la nappe, ainsi que la possibilité de 
mesures d'intervention si  la pression des eaux interstitielles dépasse les critéres de 
conception. 

RNCan a cherché à obtenir des informations supplémentaires sur les classifications des 
lignes directrices canadiennes concernant la sécurité des barrages pour les diverses 
structures du site, ainsi que sur les paramètres de conception choisis pour la période de 
récurrence des séismes. Les structures étaient notamment : 
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des digues de retenue (effets considérables, conception basée sur une période de 
récurrence de 1/10 000); 
le barrage de la ZCKT (effets majeurs, conception basée sur une période de récurrence 
de 111 0 000); 
les barrages de confinement des sédiments du  lit du lac (effets majeurs, conception 
basée sur une période de récurrence de 11475). 

RNCan a aussi demandé pourquoi les classifications et  les critères de conception 
antisismiques présentaient des variations, et  il fait remarquer que Diavik aurait dû  
examiner le danger présenté par un fort séisme du Bouclier a faible probabilité 
d'occurrence près du  site (p. ex. un séisme de magnitude 6 à une distance de 90 km), afin 
de satisfaire aux lignes directrices canadiennes concernant la sécurité des barrages. 

Reponse d u  promoteur 
Diavik a répondu aux questions de RNCan concernant l'importance et la probabilité de 
séismes qu'elle prévoyait pour les diverses structures de confinement, et elle a indiqué 
qu'elle avait conclu que la possibilité d'occurrence d'un fort séisme dans la région du 
Bouclier était faible près du site. 

Diavik a présenté des informations en réponse aux préoccupations exprimées par RNCan 
concernant : 

les variations de l'épaisseur du till servant de fondations et  de la vitesse d'évacuation 
de l'eau, ainsi que leur influence sur les facteurs de sécurité associés 3 la conception des 
barrages; 
les procédures de construction, les méthodes utilisées pour éviter la ségrégation des 
matières fines et  grossières utilisées pour la construction de la digue, les procédures de 
densification, ainsi que des informations détaillées sur l'angle de repos; 
l'analyse thermique; de plus, elle a entrepris une étude des ouvrages existants sur 
l'utilisation de thermosyphons actifs pour contrôler les conditions du pergélisol, et  elle 
a indiqué qu'on surveillerait en continu le rendement thermique des culées. 

Conclusions des AR 
Les AR se sont déclarées satisfaites de la réponse de Diavik concernant les effets d'un 
séisme de magnitude 6 3 moins de 90 km du  site de Diavik. 

Les AR se sont aussi déclarées satisfaites de la réponse de Diavik concernant l'effet de 
différentes épaisseurs de tilt au niveau des fondations et de divers débits d'évacuation 
d'eau sur le facteur de sécurité utilisé pour la conception de la digue. Les AR concluent que 
l'information présentée par Diavik concernant les procédures de construction de la digue 
sont adéquates. Dans les rapports de conception détaillée subséquents de l'étape des 
autorisations réglementaires, on  se penchera sur la surveillance de la pression des eaux 
interstitielles dans les fondations de till (à l'aide de piézomètres), ainsi que sur la 
réévaluation des facteurs de sécurité. 

Les AR sont satisfaites de la réponse de Diavik, qui a déclaré que pour la conception des 
culées des digues et de la zone de transition entre la zone gelée et  non gelée sur laquelle 
reposent les fondations, elle prévoit effectuer une analyse thermique, une étude de la 
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littérature et une surveillance continuelle du rendement thermique des culées dans le 
cadre de son programme de suivi géotechnique. Les AR croient qu'on peut atténuer les 
problèmes préoccupants concernant les culées et qu'on doit examiner cette question de 
facon plus approfondie au cours de la phase des autorisations réglementaires. 

8.7.6 Accidents sur les routes - Conditions hivernales 
Description du  scénario 
Selon ses prévisions, Diavik estime que le taux de déversement accidentel pour les 
utilisateurs actuels du chemin d'hiver de la mine Echo Bay pourrait passer de 0.8 
actuellement à 1.1 - 1,3 par année au cours de la prochaine décennie. Le projet Diavik fera 
passer ce taux de 0.6 (au cours de la construction) à 0,4 (pendant l'exploitation), soit un 
taux cumulatif de 1,s - 1,7 par année. Pour ce scenario, on a utilisé l'expérience acquise 
lors de la mise en oeuvre des plans actuels d'intervention en cas de déversement pour 
supposer un taux de récupération conservateur de 90 % des matières dangereuses 
déversées. 

Effets environnementaux 
Les effets environnementaux (y compris les effets cumulatifs) du  chemin d'hiver sont basés 
sur les effets possibles des déversements sur la vie aquatique. Ces effets seront peu 
importants, leur étendue sera locale et leur durée sera moyenne. Les effets cumulatifs 
globaux de la route d'hiver sur la vie aquatique devraient donc être peu importants, 
d'étendue locale et à court terme, et on estime qu'ils seront négligeables. 

Diavik a déclaré qu'il existe un degré élevé de certitude garantissant que les effets ne 
dépasseront pas les prévisions. Pour l'évaluation, on a utilisé les plus faibles valeurs de 
toxicité connues, ainsi que des hypothèses prudentes concernant les volumes des 
déversements et le devenir des matières dans les lacs (en supposant un mélange complet 
sans dégradation ni neutralisation). L'évaluation était basée sur des fréquences de moins 
d'un déversement par décennie pour toutes les matiéres. 

Commentaires et préoccupations 
Comme dans le cas des accidents liés à l'entreposage de carburant diesel (section 8.7.2.), 
Environnement Canada a recommandé que Diavik élabore, avant le début des activités de 
construction, des plans approuvés d'intervention (déversements et urgences) et de gestion 
des matières dangereuses pour l'utilisation des routes d'hiver et des routes toutes saisons. 

La Première nation des Dénés Yellowknives s'est dite préoccupée par la possibilité de 
déversements sur la route de glace. 

Réponse du  promoteur 
Diavik a déclaré que les caractéristiques actuelles de conception de la route de la mine 
Echo Bay, ainsi que les plans de surveillance et d'intervention d'urgence, réduisent au 
minimum la possibilité d'effets négatifs sur l'environnement. 
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Conclusions des AR 
Les AR conviennent avec Diavik que les effets environnementaux cumulatifs pour la vie 
aquatique d'un déversement de matières dangereuses sur la route d'hiver ne devraient pas 
être importants. Toutefois, il existe une possibilité de graves répercussions à court terme 
dues à des déversements locaux, mais on peut réduire au minimum cette possibilité par la 
mise en oeuvre de mesures efficaces d'intervention en cas de deversement, e t  on considère 
que cette possibilité est négligeable. Comme dans le cas des accidents liés à l'entreposage 
de carburant diesel (section 8.7.2), les AR appuient la recommandation d'Environnement 
Canada selon laquelle Diavik doit, avant le début des activites de construction, elaborer des 
plans approuvés d'intervention e t  de gestion des matières dangereuses. Les exigences en 
matière de surveillance seront précisées dans un  instrument d'administration des terres ou 
dans l'entente de surveillance environnementale. 

Instabilité des parois des excavations 
Commentaires e t  préoccupations 
Diavik n'a pas abordé de façon spécifique la question de l'instabilité des parois des 
excavations dans sa présentation de l'évaluation environnementale. Lors des seances de 
travail technique de janvier 1999, le MAlNC s'est d i t  préoccupe par cette question. 

Le MAINC a déclaré que la possibilité de l'écroulement des parois d'une excavation 
pourrait compromettre la stabilite de la digue de retenue des eaux du  lac. Diavik a indiqué 
qu'elle avait évalué la stabilité des parois de I'excavation et qu'elle avait conclu que les 
facteurs de sécurité déclarés sont adéquats, compte tenu des conditions particuliéres de 
simulation in situ. 

A cause de la possibilité de l'existence de plans de faiblesse e t  de pressions d'eau 
interstitielle plus élevées que prévues, le MAlNC s'inquiète de l'intégrité structurale des 
parois de I'excavation et soutient que Diavik devrait envisager la possibilité, notamment, 
de reduire la pente de I'excavation afin de déterminer les effets potentiels du  gisement de 
kimberlite de cette zone sur les dimensions de I'excavation, sur l'emplacement de la digue 
de retenue, sur le perimètre touché par la digue e t  sur le volume de stériles produits. 

Reponse d u  promoteur 
Diavik a confirmé que le suivi géotechnique sera continue au cours du fonçage e t  pendant 
la durée de l'exploitation du  site. Ainsi, on assurera la sécurité des travailleurs, on  pourra 
détecter à l'avance toute instabilité et on disposera d'informations géotechniques 
détaillées pour la préparation de mesures possibles d'intewention. Diavik fa i t  remarquer 
que l'approbation finale du type d'excavation relevera de l'inspecteur en chef des mines, 
conformément à la Loi sur la santé e t  sur la sécurité dans les mines des Territoires du Nord- 
Ouest. 

Conclusions des AR 
Les autorités responsables (AR) ont conclu que les effets possibles sur l'environnement ne 
sont pas importants e t  que la principale préoccupation t ient à la sécurité des travailleurs. 
Toutefois, Diavik s'est engagée à procéder en permanence à u n  suivi géotechnique in situ 
base sur les résultats, ainsi qu'à modifier le cas échéant le type d'excavation au cours du  
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fonçage et des travaux de construction. Les AR recommandent que l'inspecteur en chef des 
mines tienne compte, si le projet reçoit le feu vert, des questions de stabilité des parois des 
excavations qui ont été soulevées par le MAlNC avant d'approuver le fonçage. Les AR 
concluent que, grâce a ces deux mesures, ces questions recevront toute l'attention 
nécessaire au cours de la phase des autorisations réglementaires. 

8.8.1 Effets résultant des changements environnementaux 
i) Effets socioéconomiques 

Diavik a documenté les changements environnementaux potentiels du projet qui 
touchent le climat et la qualité de I'air, la végétation et le terrain, la faune, le poisson 
et l'eau, ainsi que les ressources patrimoniales. Les informations présentées dans 
l'évaluation environnementale de Diavik, ainsi qu'une bonne compréhension des 
modes d'utilisation de ces ressources par les gens, ont permis d'évaluer la façon dont 
ces changements environnementaux pourraient influer sur les conditions 
socioéconomiques. Le sommaire ci-dessous montre comment, selon les prévisions de 
Diavik, les changements environnementaux biophysiques pourraient toucher la 
population. Les rubriques sont les suivantes : 

Santé humaine 
Ressources patrimoniales 
Conditions socioéconomiques 

a) Santé humaine 

Climat et qualité de Pair 
Selon les prévisions de Diavik, les concentrations de matières particulaires sur le site 
du projet devraient être plus élevées que les niveaux de base, mais conformes aux 
critères de santé et de sécurité de Sécurité et Services Publics (Territoires du Nord- 
Ouest) pour les activités minières. Les concentrations des autres contaminants 
devraient respecter les limites établies par le gouvernement des Territoires du 
Nord-Ouest (GTNO). Des mécanismes réglementaires seront mis en place pour 
assurer la protection de la santé en milieu de travail à mesure que le projet 
avancera et que les excavations à ciel ouvert approcheront de leur profondeur 
maximale. 

Diavik prevoit que les effets sur la qualité de I'air devraient être négligeables au- 
delà de l'île Est et dans son voisinage immédiat, et que les effets cumulatifs, 
compte tenu de la mine de diamants Ekati, seront négligeables. Les changements 
de la qualité de I'air ne devraient toucher aucune des utilisations ou activités 
existantes. Par conséquent, les effets sur le milieu socioéconomique ou culturel dus 
aux changements de la qualité de I'air devraient être négligeables. 
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Qualité de I'eau potable 
Selon les prévisions de Diavik, pendant la construction, le projet devrait avoir des 
effets négatifs sur la qualité de I'eau potable dans une petite zone autour des 
digues. Diavik a declaré que les émissions atmosphériques de poussière, le rejet 
d'eau de mine et  les eaux de ruissellement de I'ile Est auront des effets 
négligeables sur la qualité de I'eau potable du lac de Gras au-delà d'une zone de 1 
km2 a l'extérieur des digues de retenue des eaux du  lac, c.4-d. qu'elles 
demeureront conformes aux Recommandations pour la qualité des eaux au 
Canada. Toutefois, les rejets d'eau interstitielle des sédiments d u  lit du  lac pendant 
la construction des digues pourraient entraîner, dans u n  rayon de 1 km  des digues, 
un  dépassement des teneurs en manganèse par rapport aux valeurs seuils fixées 
dans les critères visant I'eau potable. 

Diavik a prévu des effets locaux à court terme (niveau 1) dans la zone des activités 
de construction des digues (0,01 km2), qui seront dus aux perturbations liées au 
dragage des sédiments du fond lacustre, ainsi qu'à la libération du  manganèse 
contenu dans les eaux interstitielles du  lit du lac. La valeur seuil pour le manganése 
est basée sur un objectif de valeur esthétique destiné à empêcher l'apparition de 
taches sur le linge dues aux eaux de lavage, ainsi que la précipitation dans les 
réseaux de distribution d'eau. On peut consommer sans danger de I'eau contenant 
des concentrations de manganèse pouvant atteindre 0,05 mg/L (Santé Canada, 
1996). Diavik n'a pas prévu d'autres effets liés au dragage susceptibles de causer un  
dépassement des Recommandations pour la qualité de I'eau au Canada. Après la 
fermeture, le projet ne devrait pas avoir d'effets sur la qualité de I'eau potable des 
lacs de I'ile Est à l'extérieur du périmétre d u  réseau de collecte de I'eau de mine. 
On considére qu'il est peu probable qu'il y ait des effets dus à des changements 
dans les niveaux ou dans les régimes d'écoulement des eaux du lac de Gras et  de la 
rivière Coppermine. 

On s'attend à ce que la qualité de I'eau au-delà de cette zone de 1 km2 soit 
conforme à toutes les lignes directrices sur la qualité de I'eau potable et  à ce que le 
lac de Gras continue à fournir de I'eau potable de grande qualité. Diavik prévoit 
que les changements de la qualité de I'eau du lac de Gras associés au projet 
n'engendreront aucun risque pour la santé des gens qui boivent de I'eau du  lac. 
Toutefois, les habitants du Nord font grand cas de tous les éléments de leur 
environnement et i ls se méfient des activités susceptibles d'affecter leur 
environnement. II est donc possible que certaines personnes hésitent à consommer 
I'eau dans les environs du  site de la mine. 

La mine de diamants Ekati, située à environ 30 km au nord-ouest de l'île Est, peut 
avoir des effets sur le débit e t  la qualité de I'eau e t  provoquer des changements 
hydrologiques dans les eaux d'amont qui pénètrent dans le lac de Gras. Toutefois, 
compte tenu des faibles charges prévues imputables aux activités de cette mine 
pour tous les paramètres de qualité de I'eau, on  ne s'attend qu'a très peu de 
changements dans la qualité de I'eau du lac de Gras. Les effets cumulatifs sur la 
qualité de I'eau potable ne devraient donc pas etre différents (voir le sous-chapitre 
8.5 - Eau e t  poisson). 
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Pêches 
Selon les prévisions de Diavik. il devrait y avoir une perte nette d'habitat dans les 
petits lacs de I'ile Est au cours de la construction et  de I'exploitation, qu'on pourrait 
compenser entièrement par des activités d'après-fermeture. Diavik a déclaré qu'on 
pourrait continuer à consommer sans danger les poissons d u  lac de Gras. Après la 
fermeture, à cause de l'altération de la qualite de I'eau dans deux petits lacs de I'ile 
Est, la chair des poissons qu'ils abritent pourrait avoir des teneurs élevées en 
metaux, mais Diavik entend verifier la qualite de I'eau au cours de l'exploitation et, 
en cas de possibilité de fortes concentrations de métaux dans la chair du poisson, 
les activités d'ensemencement prévues seront annulées et  les activités de mise en 
valeur des peches seront alors concentrées sur d'autres étendues d'eau. Comme les 
habitants du Nord se préoccupent beaucoup de tous les éléments de leur 
environnement et se méfient des activités qui pourraient toucher leur 
environnement, il est possible que certaines personnes ne veuillent pas s'adonner à 
la pêche dans le voisinage d u  site de la mine. 

b) Ressources patrimoniales 

Diavik reconnaît que les Dénés, les Métis e t  les lnuits accordent une valeur 
inhérente aux ressources patrimoniales qui font  partie de leur milieu spirituel et 
culturel. Les ressources patrimoniales véhiculent également des informations sur le 
passé et  rendent possible une perception approfondie et enrichie des cultures 
actuelles et passées. Cette information nourrit et  renforce le bien-être culturel et 
spirituel des Premières nations et accroit nos connaissances collectives sur le site et 
la région. Un changement possible du potentiel d'interprétation de I'archeologie 
de l'île Est pourrait avoir une influence sur le bien-etre culturel e t  spirituel de la 
collectivité par un  accroissement des connaissances sur le site et  sur la région, ainsi 
que par des effets sur le contexte culturel des collectivités et  des Premières nations 
touchées. 

Selon les prévisions de Diavik, l'intensification de la présence humaine et  des 
activités pourrait accroître les risques de modification volontaire ou accidentelle de 
sites patrimoniaux in situ non perturbés, tandis que l'infrastructure miniére e t  
l'utilisation de matériaux d'emprunt de I'ile Est  devraient vraisemblablement 
influer sur le potentiel archéologique de I'ile Est. Le tourisme dans cette region est 
axé principalement sur les espaces naturels sauvages, mais la collecte 
d'informations supplémentaires sur le potentiel archéologique du  lac de Gras e t  
une meilleure sensibilisation pourraient favoriser les recherches archéologiques e t  
la diversification du  marché touristique. 

Diavik prévoit que les effets de l'enrichissement des connaissances sur le site e t  la 
région seront vraisemblablement marqués e t  positifs. Par contre, les effets sur le 
milieu culturel des collectivités et  des Premières nations présentent des aspects 3 la 
fois positifs et  négatifs. Après l'application des mesures d'atténuation et  
d'amélioration, les cultures dénées, inuites et  métisses devraient être mieux 
connues e t  appréciées, et  on disposera de plus d'informations sur les utilisations 
historiques de la région. II devrait aussi y avoir des changements permanents 
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pouvant contribuer à la perte cumulative de sites archéologiques et culturels. La 
perturbation des ressources patrimoniales pourrait aussi avoir un faible effet 
négatif dû  à un sentiment de perte, sur les plans culturel et  spirituel. 

Au niveau local, il devrait y avoir des effets importants sur les 57 sites patrimoniaux 
(qui sont surtout des affleurements de quartz présentant des signes d'utilisation 
passée) de la zone d'impact de la mine. Cependant, l'information qu'on recueillera 
en répertoriant les valeurs patrimoniales et  dans le cadre du  programme 
d'atténuation enrichira les connaissances sur les modes d'utilisation du territoire 
par les peuples passés. Même si, au niveau local, les effets devraient se faire sentir 
dans un  grand nombre de carrières exploitées avant les premiers contacts avec les 
Européens, dans un  contexte régional, l'importance de ces effets ne sera pas 
élevée. Étant donné que les ressources patrimoniales ne sont pas renouvelables, ces 
effets devraient se faire sentir à long terme (c.4-d. permanents). Vu la nature des 
ressources patrimoniales, la probabilité que les effets prévus se manifestent est 
élevée. 

En ce qui a trait à l'évaluation des effets cumulatifs du projet sur les ressources 
patrimoniales, on a considéré les sites archéologiques et  les types particuliers de ces 
sites, ainsi que les effets des activités du  projet Diavik e t  de la mine de diamants 
Ekati. Les inventaires des richesses archéologiques dressés dans la foulée des études 
associees au projet et la mine Ekati forment la totalité de la base de données pour 
la région du lac de Gras. On a fait certaines comparaisons avec les résultats des 
études de la région du  lac Contwoyto. 

Au total, 25.4 % des sites archéologiques signalés dans la région d u  lac de Gras 
devraient être touchés par le projet et  par la mine de diamants Ekati. Le projet 
comptera pour 20,1 % des effets cumulatifs sur les sites archéologiques, alors que 
les activités menées à la mine Ekati ont  entraîné la perte de 5,3 % des sites 
archéologiques. Ces résultats ne sont pas directement comparables a cause des 
méthodes différentes utilisées pour répertorier les sites. 

c) Conditions socioéconomiques 

Exploitation des ressources fauniques 
Selon les prévisions de Diavik, des animaux quitteront I'ile Est, soit de gros animaux 
comme les ours et  les caribous ou de petits animaux comme le lagopéde et le lièvre 
arctique. II y aura aussi une réduction de l'utilisation de l'habitat sur I'ile et dans la 
zone d'impact de la mine. II devrait y avoir une perte de petits animaux dans I'ile 
Est (p. ex. le lièvre arctique, le ptarmigan). Dans l'ensemble, les populations de gros 
animaux mobiles (p. ex. les caribous) ne devraient pas être touchées au niveau 
régional. Dans I'ile Est, les activités de chasse des résidants, de chasse de subsistance 
o u  de chasse commerciale sont négligeables. Diavik a déclaré qu'une chasse très 
limitée est pratiquée le long de la route d'hiver de la mine Echo Bay, mais que les 
gens utilisaient rarement les routes au nord du  lac Gordon. L'utilisation de la 
région autour de la mine pour l'exploitation des ressources fauniques est 
négligeable, et  ses effets sur le milieu socioéconomique devraient I'etre aussi. Étant 
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donné que les effets prévus du projet, y compris les effets cumulatifs, seront 
négligeables, il devrait en être de même pour la chasse. 

Utilisations à des fins récréatives et activités des pourvoiries 
Diavik a déclaré qu'actuellement, il n'existe qu'un camp de guides et de 
pourvoyeurs dans le secteur d'étude régional. Cependant, elle a précisé que cette 
zone était utilisée pour des activités de chasse par trois autres camps de guides et 
de pourvoyeurs. La chasse au caribou est la principale activité de ces camps, sauf 
pour le camp du lac Destaffany, ou c'est la pêche. Diavik conclut que, étant donné 
que les effets environnementaux globaux du projet, y compris les effets cumulatifs, 
devraient etre faibles, l'impact sur les camps de chasse et de pourvoirie devraient 
I'etre aussi. Cependant, il n'y aura probablement pas d'activités de ce type dans le 
voisinage immédiat de I'île Est. 

Utilisations actuelles du territoire et des ressources à des fins traditionnelles par 
les Autochtones 
Diavik a déclaré que trois groupes d'Autochtones ont utilisé la région du lac de 
Gras, soit les Inuits, les Métis et les Dénés. Au cours des dernières années, on a noté 
une intensité relativement faible des activités de chasse et de piégeage dans la 
région du lac de Gras, bien que cela ne diminue pas l'importance du territoire pour 
ces groupes, ni les inquiétudes des Autochtones au sujet de ces territoires et de la 
faune qu'ils abritent. En plus des utilisations traditionnelles des terres, les activités 
humaines actuelles dans la région du lac de Gras sont celles de la mine de diamants 
Ekati et celles liées à la route d'hiver qui sert à leur approvisionnement, celles des 
camps de pourvoyeurs et de guides, ainsi que celles d'un certain nombre de camps 
d'exploration et d'expédition. La collectivité la plus rapprochée du site du projet est 
Wekweti, à 187 km à l'ouest-sud-ouest, qui compte une population d'environ 135 
habitants. 

Diavik a déclaré qu'actuellement, très peu de personnes utilisent I'ile Est ou les 
environs du lac de Gras. À court et à moyen terme (c.-à-d. pendant la construction 
et l'exploitation), le projet devrait entraîner une certaine réduction des occasions 
d'utilisation de la région du lac de Gras, surtout liées à l'occupation et 3 la 
traversée de Ieile Est. Après la fermeture, I'utilisation de I'ile Est et de ses environs 
immédiats pourrait revenir à son niveau antérieur. 

Cueillette de plantes 
Le projet devrait accentuer les accidents topographiques dans certains secteurs de 
I'île Est, et on s'attend à des pertes de couverture végétale, ainsi qu'à des 
changements au niveau de la biodiversité. Une fois perturbée, la végétation 
prendra plusieurs générations pour retrouver son état antérieur. Donc, l'utilisation 
et I'occupation de I'île Est  dans le cadre du projet devraient laisser des traces 
visibles longtemps après la fermeture. On n'utilise pas I'ile Est  pour la cueillette de 
plantes, et rien n'indique que des gens ont utilisé les ressources de I'ile récemment. 
Diavik prévoit que dans le secteur d'étude régional, les effets cumulatifs sur la 
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couverture végétale seront faibles. Donc, Diavik a conclu que les effets du projet, y 
compris les effets cumulatifs, sur le milieu socioéconomique dus à des changements 
de la végétation et  du terrain, devraient être négligeables mais qu'ils se feront 
sentir sur une longue période. 

Pêches 
Diavik prévoit que le projet n'aura aucun effet sur la palatabilité de la chair de 
poisson. 

Atténuation 

Santé humaine 

Dans sa présentation de I'évaluation environnementale, Diavik a déclaré que des 
mesures d'atténuation appropriées en matière de santé humaine avaient été 
déterminées durant la planification e t  qu'elles avaient été incorporées au projet. 
Aucune mesure d'atténuation additionnelle n'est contenue dans l'aperçu de 
I'évaluation environnementale du  promoteur n i  dans le rapport sur les effets 
environnementaux. 

Ressources patrimoniales 

Diavik a déclaré dans sa présentation de I'évaluation environnementale que des 
mesures d'atténuation appropriées en matière de ressources patrimoniales et 
d'autres éléments de ressources avaient été déterminées au moment de la 
planification et qu'elles avaient été mises en oeuvre pendant la conception du 
projet. Diavik s'est engagée 8 garantir l'intégrité des ressources archéologiques des 
sites actuels et  nouveaux. Elle appliquera une politique stricte de « non- 
perturbation » 3 tous les sites protégés. La compagnie s'est engagée, s i  elle obtient 
l'autorisation des gouvernements, des organisations autochtones et des autorités 
responsables, 8 installer sur place des éléments d'exposition expliquant 
l'importance de I'ile Est et son utilisation au cours des générations et, avec la 
permission des gouvernements et  organisations autochtones, à communiquer ses 
découvertes archéologiques au Centre d u  patrimoine nordique Prince of Wales. 

Conditions socioéconomiques 

Diavik a déclaré dans sa présentation de I'évaluation environnementale que des 
mesures d'atténuation appropriées en matiere de conditions socioéconomiques 
avaient été déterminées au moment de la planification e t  qu'elles avaient été mises 
en oeuvre lors de la conception du projet. Aucune mesure d'atténuation 
additionnelle n'est contenue dans l'aperçu de I'évaluation environnementale du  
promoteur ni  dans le rapport sur les effets environnementaux. 
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iii) 

i v) 

Importance 

Diavik prévoit que les effets socioéconomiques des changements environnementaux 
associés au projet seront négligeables, sauf en ce qui a trait aux ressources 
patrimoniales. 

Sant4 humaine 

Pour les effets prévus sur I'environnement liés à la qualité de l'eau potable et du 
poisson, voir la section 8.5.1 - Eaux de surface et la section 8.5.3 - Poisson et habitat 
du poisson. 

R~SSOUK~S patrimoniales 

Diavik prévoit que l'importance des effets du projet sur les ressources patrimoniales 
sera élevée sur le site même de la mine. Comme les ressources patrimoniales ne 
sont pas renouvelables, les effets devraient se faire sentir sur une longue période 
(c.4-d. permanents). 

Conditions socioéconomiques 

Diavik a déclaré que, d'après les informations et les données disponibles, on 
n'utilise activement ni l'île Est n i  le secteur d'étude régional de la faune pour 
exploiter les ressources renouvelables à des fins commerciales ou traditionnelles, et 
que cette tendance devrait se maintenir. Sur le plan physique, l'île devrait être 
altérée par le remplissage des lacs et l'accentuation du relief. Les liens 
environnementaux ne devraient pas causer d'effets négatifs en rapport avec le 
projet pour les collectivités assujetties aux Traités no 8 et no 1 1, ni pour les 
collectivités inuites ou métisses. Néanmoins, on peut considérer la présence 
physique des installations minières comme une atteinte à I'environnement. Le 
promoteur ne prévoit pas d'effets négatifs associés aux changements 
environnementaux prévus sur les conditions socioéconomiques. 

Commentaires et préoccupations 

Autorités responsables, autorités fédérales et gouvernement des Territoires du Nord- 
Ouest 

a) Santé humaine 

Qualité de l'air 
Environnement Canada a recommandé que, à titre de mesure de sécurité pour les 
travailleurs, Diavik entreprenne des activités de surveillance régulières du dioxyde 
de carbone (COZ), du dioxyde de soufre (502) et du dioxyde d'azote (Nol) dans les 
excavations à ciel ouvert au cours de l'exploitation afin d'évaluer les effets des 
inversions de température sur la qualité de l'air au fond des excavations. 

Santé Canada s'est dit préoccupé par la possibilité d'émission de rayons X au cours 
de l'utilisation de l'appareillage de traitement du minerai et de séparation des 
diamants du minerai broyé. Si le projet obtient le feu vert, le promoteur devra se 
conformer aux exigences de la partie XV de l'annexe II de la Loi sur les dispositifs 
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émettant des radiations. S i  la loi est respectée, les travailleurs ne devraient pas être 
exposés a des radiations dangereuses. 

Santé Canada et  Ressources naturelles Canada (RNCan) ont recommande de 
surveiller en tout temps les concentrations de radon afin de s'assurer qu'elles 
demeurent inférieures au seuil fixé dans les lignes directrices, soit 800 Bq/m3. Pour 
ce qui est des autres radionucléides, i ls  recommandent le prelèvement et  l'analyse 
d'un jeu d'échantillons des divers types de roche, ainsi que la surveillance 
permanente de ces éléments. 

Eau potable 
Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO) est d'accord avec la 
conclusion de Diavik. qui estime que le dragage et  la construction des digues 
n'aura pas d'effets sur la qualité de I'eau potable du  lac de Gras e t  que les rejets de 
métaux e t  de nutriments lors de la construction des digues n'altéreront pas la 
qualité de I'eau de la surface à long terme. Aux termes de Loi sur la  santé publique, 
il faut traiter I'eau potable destinee aux camps. 

Le GTNO appuie la conclusion de Diavik selon laquelle il n'y aura pas d'impacts 
négatifs sur la qualité de I'eau potable de Kugluktuk. Le GTNO croit que les 
programmes de suivi proposés par Diavik préviendront les changements en aval de 
la mine. 

Pêches 
Le GTNO s'est penché sur les questions de la contamination par le mercure et du  
poisson, qui préoccupent la Première nation des Dénés Yellowknives (PNDY); il 
convient qu'il faut appliquer, pour les poissons de pêche sportive et  de peche de 
subsistance, la limite de 200 p g k g  visant le mercure. 

b) Ressources patrimoniales 

Le GTNO a noté que Diavik a dénombré 195 sites archéologiques dans le secteur 
d'étude régional, dont 107 étaient situés dans le secteur d'étude local et  57 sur le 
site même d u  projet, dont 36 seront perdus. Des mesures d'atténuation ont et4 
prises pour les 21 autres grâce à des études archéologiques. Le GTNO est d'accord 
avec l'évaluation de Diavik qui estime que 57 sites archéologiques ont  fait  l'objet 
de mesures d'atténuation adéquates et, compte tenu de I'importance scientifique 
de ces sites, ce chiffre représente un niveau acceptable de pertes dues au projet et 
de pertes cumulatives. 

Le GTNO a recommandé à Diavik: i) de continuer de collaborer avec les 
gouvernements et  les organisations autochtones afin de déterminer I'importance 
culturelle des sites archéologiques dans le secteur d'étude local; ii) d'examiner les 
moyens d'assurer une protection spéciale au lieu de sépulture possible indique par 
la PNDY, et iii) de garantir que les plans de gestion de l'environnement tiennent 
compte des exigences juridiques, a savoir : a) la protection des sites archéologiques 
en établissant et  en surveillant une zone tampon de 30 m autour de ces sites; b) 
l'imposition de fortes amendes aux employés et  aux entrepreneurs qui  perturbent 
délibérément les sites archéologiques et  c) la limitation de l'accès des employes aux 
sites et  aux zones sensibles. 
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Le GTNO a déclaré qu'on n'avait pas terminé l'évaluation archéologique de la 
carrière située dans les terres (esker), près du camp d u  lac de Gras de la mine Echo 
Bay. Le GTNO a recommandé que soit entreprise, avant l'octroi d'un permis pour les 
emprunts, une évaluation de l'impact de la carrière (prévoyant notamment des 
mesures d'atténuation pour tous les sites répertoriés) (voir le sous-chapitre 8.3 - 
Végétation e t  terrain). 

c) Conditions socioéconomiques 

Exploitation des ressources fauniques 
Le GTNO convient avec Diavik que la distribution du caribou de Bathurst, au niveau 
de la harde, ne sera pas touchée. Le GTNO a fait remarquer que l'analyse de Diavik 
reconnaissait en partie I'existence d'incertitudes dans son évaluation, selon laquelle 
on ne prévoit pas que la harde de Bathurst sera touchée par des effets particuliers 
o u  cumulatifs du  projet sur les déplacements migratoires. Le GTNO a recommandé 
de prévoir la surveillance des déplacements des caribous dans le cadre du 
programme de suivi afin d'éviter des impacts socioéconomiques négatifs sur 
l'exploitation des ressources fauniques dus au projet Diavik. 

Utilisations A des fins récréatives et activités des pourvoiries 
Le ministère des Affaires indiennes et  du  Nord canadien (MAINC) a fait  remarquer 
que Qaiwik Ltd., un pourvoyeur, détient actuellement trois baux fonciers en règle 
pour des camps de pourvoirie situés dans le secteur d'étude régional de la faune. 
De plus, Qaivvik Ltd. détient un  permis de pourvoirie en règle. 

Le GTNO a déclaré que Diavik n'avait pas examiné tous les effets sur les activités 
des pourvoiries et  n'avait pas précisé de façon détaillée les mesures d'atténuation 
prévues pour compenser les occasions d'affaires perdues par les pourvoiries. Le 
GTNO a indiqué que Diavik avait prévu I'existence, dans le voisinage de la mine, 
d'une zone d'impact d'où les activités des pourvoiries seraient déplacées. Le GTNO 
estime que cette zone devrait être déterminée d'après une distance approximative 
de visibilité de la mine e t  qu'il devrait s'agir d'une zone où, pour des raisons de 
sécurité, la chasse devrait être interdite. II s'agirait de la zone d'impact direct pour 
les camps de pourvoyeurs. Par ailleurs, la zone d'impact indirect devrait être plus 
étendue que cette dernière et  déterminée en tenant compte d'activités 
perturbatrices comme un accroissement de la circulation aérienne e t  routiere. 
Cependant, le GTNO a fait remarquer que ce type d'activités est aussi associé A 
d'autres d'entreprises comme l'exploration, la recherche et  le tourisme. Selon le 
GTNO, on pourrait difficilement tenir responsable un  projet, quel qu'il soit, de ce 
type de perturbations. Cependant, le GTNO a conclu que, parce que Diavik n'a pas 
examiné tous les impacts possibles sur les activites des pourvoiries, elle devrait 
effectuer une étude de suivi portant sur les effets potentiels des activités de la 
mine sur les activités des pourvoiries de cette région. 
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Gouvernements, organisations e t  collectivités autochtones 

a) Santé humaine 

Qualité de I'eau potable , 

Au cours de plusieurs réunion publiques, l'Association inuite de Kitikmeot (AIK) et 
les membres de la collectivité de Kugluktuk ont exprimé leurs inquiétudes 
concernant les effets possibles du  projet sur la qualité de I'eau potable. Ils se 
préoccupent aussi du  fait qu'il est impossible de connaître la nature des effluents 
rejetés dans le lac de Gras. L'AIK préférerait que les eaux usées soient entreposées 
sur les terres ou dans un autre lac avant d'être rejetées dans le lac de Gras. 

Pêches 
La PNDY s'inquiéte de la contamination du  poisson par le mercure, notamment à 
cause de l'utilisation de la limite de 500 pglkg, qui est celle recommandée pour la 
consommation d'aliments contenant du mercure et  qui est appliquée au poisson de 
pêche commerciale plutôt que de celle de 200 pglkg appliquée au poisson de pêche 
sportive et  de pêche de subsistance. Une teneur naturelle de mercure de 181,S 
pglkg a été relevée chez le touladi. On s'inquiète donc du fait qu'une petite 
augmentation suffirait a causer un dépassement de la limite de consommation 
pour les aliments contenant du mercure. Même si, actuellement, on  ne s'adonne 
pas à la pêche sportive o u  à la pêche de subsistance dans le lac de Gras, la situation 
pourrait changer dans l'avenir. La PNDY veut recevoir l'assurance que ses membres 
pourront consommer du poisson sans danger s'ils choisissent de le faire. 

b) Ressources patrimoniales 

La PNDY a fait remarquer que Diavik étendra la zone d'impact de la mine au-delà 
de I'ile Est de façon à inclure I'esker situé dans les terres, à l'est. La PNDY souhaite 
qu'on fasse une évaluation de l'impact archéologique (voir le sous-chapitre 8.3 - 
Végétation et  terrain). 

Le Première nation des Dénés de Lutsel KBe (PNDLK) s'inquiète de la perturbation 
possible de ses ressources patrimoniales. La PNDLK n'a pas été consultée par Diavik 
lors de la documentation des sites archéologiques et  elle a donc recommandé que 
Diavik collabore avec elle pour évaluer la possibilité que ses ressources 
patrimoniales soient touchées par le projet. 

L'Alliance des Métis de North Slave (NSMA) a indiqué que ses membres ont 
toujours utilisé et  occupé le secteur du lac de Gras, mais qu'on ne les a pas invités à 
participer à la collecte des artefacts ni à l'interprétation des sites archeologiques 
situés sur le site de la mine; i ls  croient qu'un nombre inconnu de sites e t  d'artefacts 
pourraient Ctre d'origine métisse. Donc, on a raté une occasion d'accroître les 
connaissances sur l'histoire, la culture et l'utilisation du  territoire par les Métis de la 
région de North Slave. La NSMA a recommandé la tenue d'une évaluation plus 
complète prévoyant sa participation au processus d'évaluation environnementale. 
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c) Conditions socioéconomiques 

Utilisations acîuelles du territoire et des ressources à des fins traditionnelles par 
les Autochtones 
L'AIK a indiqué qu'on n'a pas étudié les effets prévisibles possibles du projet sur les 
activités traditionnelles des lnuits dans le secteur du  lac de Gras. Les lnuits 
détiennent des droits en matiére d'exploitation des ressources en vertu de l'Accord 
sur les revendications territoriales d u  Nunavut. Un habitant de Kugluktuk a 
également demandé s i  Diavik avait examiné les effets sur les petits fruits (baies). 

La PNDLK s'inquiète de la perte possible de biodiversité végétale, notamment les 
plantes médicinales traditionnelles, e t  elle a recommandé que Diavik collabore avec 
elle pour documenter le savoir traditionnel et les connaissances scientifiques 
concernant les especes qui seront vraisemblablement touchées par le projet. 

La NSMA estime que l'intensité des activités de chasse, de piégeage e t  de peche 
dans le secteur d u  lac de Gras est inconnue, mais qu'elle sera probablement plus 
forte au cours des années à venir, lorsque les revendications territoriales auront été 
réglées. Elle a indiqué que Diavik n'avait pas procédé à l'examen de l'utilisation du  
territoire e t  des ressources avec les Métis de North Slave, comme l'exigeaient les 
lignes directrices concernant l'évaluation environnementale. De plus, Diavik n'a ni 
évalué, ni examiné, ni compris le niveau passé, présent o u  futur des utilisations des 
ressources par les Métis de North Slave. La NSMA a aussi mentionné que tous les 
peuples autochtones, et  surtout les Métis de North Slave, étaient fortement 
préoccupés par les impacts sur la faune de la région, ainsi que par la façon dont ces 
impacts saperont ou  contribueront A dégrader les rapports traditionnels des 
Autochtones avec le territoire et les ressources de la région, qu'ils utilisent pour 
leur subsistance. La NSMA terminera son propre rapport d'ici la f i n  de juin 1999 e t  
le présentera de façon indépendante a la ministre de l'Environnement à t i tre de a 

document d'accompagnement du  rapport d'étude approfondiu. 

La PNDLK estime que l'évaluation environnementale de Diavik n'a pas examine de 
façon adéquate les occasions d'exploitation des ressources e t  elle a également 
déclaré que Diavik supposait que l'exploitation des ressources et les utilisations du 
territoire par la PNDLK et d'autres peuples autochtones se poursuivraient 
vraisemblablement au même rythme ou  diminueraient avec le temps. Le peuple de 
la PNDLK a exprimé sa frustration parce qu'il n'a pu  empêcher que le territoire ne 
subisse des dommages par suite d'activités antérieures comme le projet 
hydroélectrique de Talston. La PNDLK croit que cette frustration o u  cette anxiété se 
traduit par des malaises sociaux comme l'alcoolisme o u  par des manifestations de 
violence A l'intérieur o u  A l'extérieur de la collectivité. La PNDLK a fait remarquer 
que ce sentiment de frustration avait été exprimé assez clairement par le chef 
Jonas Sangris de la PNDY, qui a déclaré que le peuple d u  territoire Akaitcho 
pourrait bien être forcé à « passer A l'action » si l'exploitation sauvage des 
ressources se poursuit. 
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Pêches 
La PNDY s'inquiète aussi de l'impact des activités minières sur la palatabilité et la 
texture de la chair du poisson et elle a recommandé qu'un jury de dégustation soit 
constitué avant le début des activités de construction afin de recueillir des 
informations de base A cet effet à des fins de comparaison avec celles d'autres jurys 
de dégustation au cours de la durée d'exploitation de la mine. 

Organisations non gouvernementales 
La Société pour la protection des parcs e t  des sites naturels du  Canada des Territoires 
du  Nord-Ouest (SPPSNC-TNO) craint que la perte de valeurs liées aux milieux sauvages 
ne soit I'un des effets sociaux et culturels du projet qui n'ont pas été examinés 
adéquatement à ce jour, et  elle demande que les AR se penchent sur cette question 
lorsqu'elles devront évaluer l'impact total du  projet. 

Qaiwik Limited détient trois baux fonciers e t  possède deux camps de pourvoirie sur les 
rives du lac de Gras, dont I'un à quelques kilomètres du site de Diavik. M. Freeland, 
l'ancien propriétaire de Qaivvik Limited, a déclaré que cette compagnie n'avait pu 
utiliser ce secteur région à cause de l'accroissement des activités d'exploration. II croit 
que les activités de Qaivvik Limited seront fortement entravées par le projet. M. 
Freeland s'est également di t  préoccupé par la qualité de I'eau e t  du  volume des 
réserves, car il est impératif pour une pourvoirie d'avoir accès à de I'eau limpide qui 
peut être consommée par ses clients au cours de leurs activités. 

Recommandations issues des séances de travail technique 
Diavik devrait continuer à collaborer avec les gouvernements et  les organisations 
autochtones (et en particulier avec I'AIK) afin de gagner leur confiance par d'autres 
moyens que l'alignement de chiffres pour ce qui est de l'innocuité de I'eau potable. 

II faudra conclure une ou  plusieurs ententes socioéconomiques afin d'établir des 
mécanismes de développement coopératif et d'examen permanent et, au besoin, de 
modifier les programmes de surveillance sociale, économique et  culturelle. Ces ententes 
devraient préciser les responsabilités respectives des gouvernements fédéral, territorial 
et  autochtones, ainsi que celles de Diavik. II faudrait également determiner le 
mécanisme de mise en oeuvre approprié par le truchement d'un processus de 
consultation global. 

L'exposition aux rayons X est régie par des règlements visant à protéger les travailleurs 
et Diavik a élaboré un  protocole à cet effet pendant la phase des essais non sélectifs. 
Des activités de surveillance seraient entreprises afin de garantir que les concentrations 
de radon demeurent inférieures aux limites prescrites dans les lignes directrices et  pour 
caractériser les teneurs naturelles en radionucléides des roches de la mine qui sont visés 
par les règlements. 

v) Réponse du promoteur 

Diavik collaborera avec les gouvernements et  les organisations autochtones afin de 
déterminer la façon la plus appropriée de protéger l'amoncellement de pierres ou le 
cairn indiquant l'emplacement d'un lieu de sépulture dans I'ile Est. Diavik a repondu à 
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Sante Canada qui se préoccupait des rayons X émis pendant l'utilisation de 
l'appareillage de traitement du minerai et de recupération des diamants du minerai 
broyé, ainsi que des teneurs en radon en tout temps. Diavik a également répondu à la 
demande de RNCan qui souhaitait obtenir des explications concernant l'étude sur les 
teneurs naturelles en radionucléides de l'excavation A1 54 au lac de Gras. 

Conformément aux lois et aux règlements applicables, Diavik verra à ce que toutes les 
mesures appropriées soient prises afin de protéger les travailleurs contre les effets 
négatifs des changements de la qualité de l'air. 

Diavik n'a pas determiné que le mercure etait un dement préoccupant et on n'a pas 
discute de cette question avec Diavik au cours des séances publiques de travail 
technique. 

Diavik s'est engagée à collaborer avec I'AIK afin de démontrer I'innocuité de I'eau 
potable. 

Diavik a fait remarquer que Qaivvik est inactive depuis 1996. Diavik a rencontré les 
pourvoyeurs et a soutenu que ses activités d'exploration n'avaient pu influencer les 
activites de la pourvoirie, étant donné que les siennes avaient lieu pendant des 
périodes d'inactivité de la pourvoirie. Diavik s'est engagée à rencontrer chaque année 
les pourvoyeurs, les chasseurs et les trappeurs, ainsi que d'autres utilisateurs du 
territoire, afin de discuter de toute préoccupation ou suggestion concernant la mine et 
son exploitation. 

vi) Conclusions des AR 

a) Santé humaine 

Les AR acceptent les conclusions du GTNO qu'il n'y aura pas d'impacts négatifs sur 
la qualite de I'eau potable de Kugluktuk. Les AR encouragent Diavik à tenir son 
engagement de collaboration avec I'AIK afin de démontrer I'innocuité de I'eau 
potable. 

La PNDY s'est dite en désaccord avec l'utilisation par Diavik, comme base pour 
l'évaluation des contaminants, de la limite de 500 pglkg de la ligne directrice visant 
la consommation d'aliments contenant du mercure, qui est utilisée pour les 
poissons du commerce. Les prévisions de Diavik ont montré que les concentrations 
de mercure n'augmenteront pas au-dessus de la concentration naturelle de 181,s 
pglkg et ainsi, qu'elles resteront sous la limite de 200 pg/kg de la ligne directrice 
pour les poissons de pêche sportive et de pêche de subsistance (c.-à-d. que la 
concentration moyenne due à l'exploitation sera la même que la concentration 
naturelle). II faudra vérifier la prévision de Diavik à cet egard (ainsi que pour 
d'autres métaux lourds) par le truchement d'un programme de suivi. Les objectifs 
de ce programme exigeront que Diavik surveille les concentrations des metaux 
lourds, notamment les concentrations de mercure, dans les tissus du poisson afin de 
vérifier ses prévisions par rapport aux lignes directrices de Sante Canada visant la 
consommation d'aliments. 
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Les AR concluent que pour la sécurité des employés, Diavik doi t  entreprendre des 
activités régulières de surveillance de la qualité de I'air ambiant dans les 
excavations à ciel ouvert et  surveiller les teneurs en radon. Le programme de 
surveillance prévoit aussi l'échantillonnage d'un ensemble représentatif des divers 
types de roches afin d'évaluer les concentrations d'autres radionucléides. 

Les AR demandent donc que Diavik, conformément a son propre système de 
gestion de I'environnement : i) a) surveille en tout  temps les concentrations de 
radon afin de s'assurer qu'elles demeurent inférieures au seuil fixé dans les lignes 
directrices, soit 800 Bq/m3, b) établisse des prévisions relativement aux teneurs en 
radon pour les activités minières souterraines et  c) prépare un  plan de surveillance 
d u  radon qui garantira la sécurité des travailleurs et  incorporera des mesures 
d'analyse e t  de surveillance permanente pour d'autres radionucléides présents dans 
les roches; ii) mettre sur pied une surveillance régulière du  COI, du 501 et du  NO1 
dans les excavations A ciel ouvert pendant l'exploitation afin d'évaluer les effets des 
inversions de température sur la qualité de I'air au fond des excavations, et  iii) 
surveille les concentrations des métaux lourds (y compris le mercure) dans les tissus 
du  poisson afin de vérifier les prévisions de Diavik par rapport aux lignes directrices 
relatives à la consommation émises par Santé Canada. 

b) Ressources patrimoniales 

Les AR acceptent les conclusions d u  GTNO, qui déclare que des mesures 
d'attenuation adéquates ont été prises pour réduire au minimum les incidences de 
la perte des 57 sites archéologiques, conformément a la Loi  sur les terres 
territoriales e t  au Règlement sur les sites archéologiques des Territoires du Nord- 
Ouest. Le GTNO a déterminé qu'il faut effectuer, avant l'émission des permis, une 
évaluation de I'impact sur les valeurs archéologiques pour la carrière située dans les 
terres (esker), près du  camp lac de Gras de la mine Echo Bay. Les AR ont conclu qu'il 
faudra évaluer I'impact archéologique en consultation avec les gouvernements et 
les organisations autochtones e t  que la législation en place permettra d'atténuer 
efficacement tout  effet négatif sur I'environnement. 

Les AR appuient le GTNO qui soutient que Diavik doit i) continuer A collaborer avec 
les gouvernements et les organisations autochtones afin de déterminer 
l'importance culturelle des sites archéologiques dans le secteur d'étude local; ii) 
examiner les façons d'assurer une protection spéciale au lieu de sépulture potentiel 
indiqué par la PNDY; iii) voir a ce que les plans de gestion de I'environnement 
tiennent compte des exigences juridiques afin a) de protéger les sites 
archeologiques en établissant et en surveillant une zone tampon de 30 m autour 
d'eux; b) d'imposer de fortes amendes aux employés ou aux entrepreneurs qui 
perturberaient délibérément des sites archéologiques e t  c) de restreindre I'accés des 
employés aux sites et aux zones sensibles; et  iv) d'évaluer, avant l'émission des 
permis, I'impact archéologiques de la carrière de la mine Echo Bay, en consultation 
avec les gouvernements et  organisations autochtones. 
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Utilisations à des fins récréatives et activités des pourvoiries 
Les AR appuient la conclusion du GTNO et de Diavik selon laquelle, dans le 
voisinage même de la mine, il y aurait un  déplacement des occasions d'activités des 
pourvoiries e t  d'utilisations à des fins récréatives. Cependant, un  permis de 
pourvoyeur ne garantit pas l'utilisation exclusive du territoire dans la zone pour 
laquelle il a été émis. Diavik a déclaré qu'actuellement, les camps de pourvoirie 
situés dans le secteur d'étude régional de la faune sont inactifs, mais les AR ont  fait  
remarquer que Qaivvik Ltd. détient actuellement des baux fonciers et  un  permis de 
pourvoyeur valide. Les AR se disent d'accord avec les conclusions de Diavik selon 
lesquelles il n'y aurait pas d'effets environnementaux négatifs touchant la qualité 
de l'eau de boisson, la faune ou  le poisson, mais elles concluent que le projet 
pourrait empêcher Qaiwik Ltd de mener ses activités avec la même intensité 
qu'avant le développement minier. Les AR concluent qu'on peut atténuer l'impact 
possible et  elles recommandent que Diavik e t  Qaivvik Ltd. négocient une stratégie 
d'atténuation mutuellement acceptable. 

En outre, les AR reconnaissent qu'à long terme, le projet d'exploitation miniere et  
les projets futurs dans la région pourraient avoir un  impact cumulatif sur les 
occasions futures d'activités des pourvoiries dans la région du  lac de Gras. Les AR 
concluent donc que le projet ne devrait pas avoir d'effets négatifs importants sur 
les utilisations à des fins récréatives ni  sur les activités de pourvoiries e t  elles 
estiment qu'il est possible d'atténuer ces effets. Les AR demandent donc à Diavik, si 
le projet obtient le feu vert, de respecter ses engagements et  de surveiller, dans le 
secteur d'étude régional de la faune, les effets de ses activités sur celles des 
pourvoiries, par des consultations avec les exploitants locaux et  d'autres parties 
touchées. 

Les AR se disent d'accord avec les conclusions qui prévoient que le projet n'aura pas 
d'effets negatifs importants sur les valeurs fauniques à l'échelle régionale. Le site 
même de la mine e t  sa zone d'influence sont petits, surtout par rapport au reste 
des espaces naturels de terres nordiques non touchées. 

Utilisations actuelles du territoire et des ressources à des fins traditionnelles par 
les Autochtones 
Les AR ont déterminé qu'il ne devrait pas y avoir d'effets négatifs importants sur la 
végétation, la faune ou le poisson. Diavik a évalué les utilisations d u  territoire par 
les peuples autochtones à l'aide de sources d'information disponibles comme les 
recherches, les études e t  les archives gouvernementales (p. ex. les données sur la 
capture des animaux à fourrure). Même si  Diavik n'a pas effectué ses propres 
relevés des utilisations du  territoire, les AR, en consultation avec le GTNO, ont  
conclu que les conditions actuelles décrites dans l'évaluation environnementale de 
Diavik constituent une description acceptable des activités actuelles. Toutefois, les 
AR croient qu'il serait utile d'exiger que Diavik surveille les effets de ses activités 
sur les peuples autochtones qui utilisent la région du  lac de Gras. 
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Pour les raisons indiquées ci-dessus, les AR concluent que le projet n'interférera pas 
de façon indue avec les activités de chasse et  de pêche, ni avec les autres 
utilisations du  territoire des peuples autochtones garanties par les traités et  faisant 
l'objet de revendications territoriales. Cependant, les peuples autochtones ne 
pourront plus chasser dans I'ile Est. Par contre, i l s  disposeront, pour leurs 
utilisations traditionnelles du territoire, de secteurs a l'extérieur du site de la mine. 

Les AR concluent donc que, lors de l'examen de l'évaluation environnementale, on 
a accordé une attention adéquate aux préoccupations de la PNDLK concernant les 
effets sociaux possibles. Les peuples autochtones assurent de façon indépendante 
un important r61e de surveillance qui doit garantir l'absence d'effets négatifs 
importants dus au projet Diavik. 

La NSMA a déclaré que Diavik n'avait pas consulté directement ses membres pour 
ce qui est des utilisations actuelles du  territoire dans la région du  lac de Gras. Les 
AR concluent que, malgré I'absence actuelle d'informations spécifiques, les 
utilisations actuelles du territoire ont fait I'objet d'une présentation adéquate dans 
l'évaluation environnementale de Diavik, e t  elles maintiennent donc leur 
conclusion que le projet n'aura pas d'effets importants sur les utilisations actuelles 
du  territoire dans cette région. 

Pêches 
Les AR concluent qu'il n'y aura pas d'effets environnementaux négatifs importants 
sur les pêches du  lac de Gras. Diavik devra modifier son programme de surveillance 
des effets sur le milieu aquatique conformément aux ententes environnementales 
etfou à l'autorisation accordée en application de la Loi  sur les pêches (LP). 
Toutefois, étant donné les préoccupations exprimées par les peuples autochtones, 
on ajoutera, dans le cadre de l'entente de surveillance environnementale eüou de 
I'autorisation conforme a la Loi, un  programme de suivi qui  exigera que Diavik : i) 
recueille des données de base sur la palatabilité et  texture de la chair du poisson 
dans le lac de Gras et  ii) mettre sur pied des activités périodiques de surveillance 
portant sur la palatabilité et la texture de la chair du poisson. 

Effets non liés à des changements environnementaux 
i) Effets socioéconomiques 

Le rapport de Diavik concernant les effets socioéconomiques étayait des changements 
environnementaux potentiels qui découleraient, selon le promoteur, du  projet propos& 
Les effets prévus dans le rapport sont des effets résiduels qui se produiraient après les 
mesures d'atténuation. Les renseignements contenus dans ce rapport, associés à une 
connaissance des liens entre la mise en valeur des ressources et  le milieu 
socioéconomique, constituent une évaluation des incidences possibles des changements 
environnementaux sur les conditions socioéconomiques. Le sommaire ci-dessous 
présente les prévisions du  promoteur quant à la façon dont le projet pourrait influer 
sur des éléments du contexte socioéconomique, qui sont traités sous les rubriques 
suivantes : 
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a) Économie salariale 
b) Achats relatifs aux activités minières 
c) Emplois relatifs aux activités minières 
d) Bien-etre culturel; économie traditionnelle, utilisation des terres et ressources 
e) Stabilité sociale et bien-être de la collectivité 
f) Effets nets sur le gouvernement 
g) Développement durable 

Actuellement, dans les Territoires du Nord-Ouest (T. N.-O.), bon nombre de 
changements en cours contribueront à y former le cadre socioéconomique général. Par 
exemple, le règlement des revendications territoriales, le transfert des responsabilités, 
la création du territoire du Nunavut et le transfert connexe des services 
gouvernementaux et emplois, l'autonomie gouvernementale des Autochtones et la 
fermeture éventuelle des mines établies sont tous des facteurs qui peuvent contribuer 
aux effets socioéconomiques. Diavik a étudié ces effets, mais les renseignements 
n'étaient pas suffisants pour être inclus dans la présente analyse. En outre, les 
changements débordaient du cadre de ce projet et n'ont pas été pris en compte par 
Diavik. 

a) Économie salariale 

La plupart des incidences économiques découlant de la phase de la construction 
seraient avantageuses pour les provinces du Sud. Toutefois, l'augmentation prévue 
de l'activité économique devrait stimuler les économies locales et favoriser leur 
expansion. On prévoit tant l'expansion des entreprises établies que la création de 
nouvelles. Diavik a déclaré que 41 % des emplois directs (558 années-personnes) 
seraient occupés par des habitants du Nord. 

Les retombées économiques des activités de construction devraient englober 1 300 
années-personnes d'emplois indirects et 450 années-personnes d'emplois induits. 
Au total, on estime que les activités de construction du projet proposé créeraient 
des possibilités de plus de 2 300 années-personnes d'emploi pour les habitants des 
T. N.-O. Elles devraient aussi accroître les revenus d'emploi de 154,s millions de 
dollars dans les territoires. 

Les retombées économiques des activités d'exploitation minière devraient englober 
100 années-personnes d'emplois indirects et plus de 50 emplois induits dans les T. 
N.-O. Au total, on estime que la mine en exploitation créerait des possibilités de 
plus de 400 années-personnes d'emploi pour les habitants du Nord (c.-à-d. emplois 
directs, indirects et induits). D'ici l'an 2016, alors que plus d'habitants du Nord 
auront été formés pour travailler à la mine, les emplois dans les T. N.-O. liés au 
projet Diavik, se situeraient A plus de 550 années-personnes. 

Diavik a cité des recherches indiquant que la stimulation des économies locales 
donnera l'occasion aux femmes d'entrer sur le marché du travail. Dans les petites 
collectivités, le fait que les femmes ne soient pas assimilées a la main-d'oeuvre est 
principalement attribuable au manque de possibilités d'emplois pour les femmes, et 
à non d'autres obstacles. 
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Diavik a prévu une hausse possible du  coût de la vie s i  I'on assiste à une 
augmentation soutenue et suffisante du revenu communautaire net, améliorant la 
sécurité économique de la collectivité. Par ailleurs, la stimulation des économies 
locales peut avoir une incidence positive sur le coût de la vie (réduction) alors que 
I'on découvre des possibilités de création de nouvelles entreprises et  de nouveaux 
services et que la concurrence augmente, ce qui a pour effet général de réduire les 
coûts. Le projet n'entraînera pas directement de hausse d u  coût de la vie, bien que 
celui-ci puisse être plus élevé pour les employés pendant la fermeture de la mine. 
Aucune incidence liée au projet n'a été prévue concernant le niveau général des 
prix dans les collectivités. 

Diavik a déclaré s'attendre A des effets positifs et  durables sur le revenu e t  l'emploi, 
de façon cumulative. Selon le promoteur, tant  Ekati que Diavik pourraient recruter 
leurs employés parmi les habitants des T. N.-O. D'apres les prévisions, bien que des 
personnes occupant actuellement un emploi puissent décider de travailler pour 
Diavik pour des raisons personnelles comme l'avancement professionnel, les 
emplois qu'ils quitteront seront probablement repris par des habitants de la 
collectivité, actuellement au chômage. La main-d'oeuvre maintenant disponible 
sera capable de répondre a la demande d'employés dans le petit  secteur 
commercial. 

b) Achats relatifs aux activités minières 

Le coût d'immobilisation estimatif, selon les études de préfaisabilité, y compris les 
provisions, se situe A environ 875 millions de dollars (en dollars constants de 1997). 
dont environ 705 millions pour des matériaux et  de l'équipement. Pendant les 
activités, une somme d'environ 90 millions de dollars sera dépensée en moyenne 
chaque année pour les achats de produits e t  de services. On prévoit que 28 millions 
de dollars (32 %) seront dépensés annuellement dans les entreprises des T. N.-O. 
Diavik a estimé que 38 % de tous les matériaux seraient achetés dans les T. N.-O. 
Selon les prévisions du promoteur, les T. N.-O. seraient en mesure de profiter des 
possibilités associées au projet puisque les activités minières se déroulent sur une 
longue période. 

D'apres le projet révisé en date du  22 janvier 1999, le nombre estimatif de 
travailleurs de la construction devrait atteindre u n  sommet de 800 (le nombre 
original était de 600 employés) pour une courte période pendant la construction de 
A154. Aucun changement n'était prévu quant aux achats de matériel. 

c) Emplois relatifs aux activités minières 

Le coût d'immobilisation estimatif, selon les études de préfaisabilité, y compris les 
provisions, se situe à environ 875 millions de dollars (en dollars constants de 1997), 
dont environ 170 millions pour la main-d'oeuvre directe. Le projet créera 1 353 
années-personnes d'emplois directs pendant la phase de la construction (2000 et  
2001) et  I'on estime que les habitants du  Nord participeront pour 558 années- 
personnes. Puisque la phase de la construction est de courte durée et que bon 
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nombre des compétences nécessaires ne se retrouvent pas facilement dans les T. N.- 
O., Diavik a prévu qu'elle ne lui sera probablement pas possible de recruter la 
majorité de la main-d'oeuvre nécessaire parmi les gens du Nord. 

Diavik a présenté un plan de construction révisé, en date du 22 janvier 1999, dans 
lequel le nombre de travailleurs de la construction passait de 600 à 800. On ne 
prévoyait pas de changement quant aux pourcentages d'emplois pour les 
Autochtones et les gens du Nord. 

Les dépenses d'exploitation annuelles moyennes de la mine proposée comprennent 
une somme moyenne d'environ 30 millions de dollars pour la main-d'oeuvre. Le 
promoteur a déclaré qu'il ne pouvait déterminer actuellement dans quelle mesure 
les compétences des travailleurs potentiels du Nord correspondront aux exigences 
des emplois. On ne prévoit pas qu'un grand nombre des emplois directs à la mine 
proviendront de l'extérieur du secteur d'étude local. II serait probablement difficile 
initialement de recruter du personnel professionnel, technique et des gens de 
métier qualifiés dans les T. N.-O. Bien que certaines personnes puissent quitter 
d'autres sociétés des T. N.-O. pour accepter un emploi à Diavik, la majorité des 
candidats pour ces postes vivent et seront recrutés dans des villes du Sud. Diavik a 
indiqué qu'elle n'encouragera pas des employés du Sud à déménager, et elle estime 
que 138 habitants du Sud seront transportés par avion directement à partir de leur 
domicile. Cette position a été adoptée pour que la formation et les initiatives 
d'éducation à moyen et à long terme de Diavik puissent permettre éventuellement 
de remplacer ces employés du Sud par des habitants du Nord. 

La phase de l'exploitation du projet proposé commencerait vers 2002. Au cours de 
cette phase, il y aura 41 1 emplois et 66 % d'entre eux seraient occupés par des 
habitants du Nord au début. On estime que les postes confiés à des habitants du 
Nord atteindront 84 % de l'ensemble des emplois. Parmi les 41 1 postes, 163 d'entre 
eux, soit 40 %, peuvent être comblés par des personnes auxquelles l'on donnerait 
une formation liée au travail. On prévoit que les Autochtones occuperont 40 % des 
emplois au début. Tout au long de la durée du projet propos&, Diavik s'est engagée 
à s'efforcer de confier la totalité des emplois à des habitants du Nord et des 
Autochtones. 

Les initiatives du projet proposé favoriseraient les possibilités d'emploi pour les 
femmes et augmenteraient la participation des femmes au marché du travail. Avec 
les initiatives de formation prévues ou en cours, la population locale devrait 
surmonter les obstacles à un futur emploi. 

Le nombre de personnes sans emploi dans le bassin régional de main-d'oeuvre a 
été estimé en 1996 à 4 896, et ce nombre, dans un contexte de statu quo, devrait 
grimper à 5 541 d'ici 2002. Au cours de la même période, le nombre de travailleurs 
devrait passer de 24 272 a 27 471. Le résultat net est que le taux de chomage 
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demeure inchangé à 20 %. En 2002, le projet Ekati donnerait de l'emploi a 689 
personnes supplémentaires et le projet Diavik à 485 personnes supplémentaires, 
soit une augmentation totale de 1 174 travailleurs. Diavik a prévu que l'effet net 
de I'incidence cumulative est la création de 1 174 emplois au total. Ainsi, le taux de 
chdmage de 20 % enregistré dans l'ouest des T. N.-O. baisserait pour s'etablir a 16 
%. 

Selon les prévisions de Diavik, le marché du travail projeté a plus que la capacite 
suffisante pour absorber la demande d'emploi dans le Nord découlant de 
I'incidence cumulative des emplois pour les deux mines de diamants. Par 
conséquent, il ne devrait pas y avoir de nouvelle migration dans le territoire ni 
aucune croissance additionnelle de la population ou de pression sur la capacité de 
l'infrastructure. Diavik a prévu que les effets cumulatifs de l'emploi et du revenu 
seraient positifs, durables et  favorables aux besoins et  aspirations des Autochtones 
e t  des habitants d u  Nord, et  devraient regler l'une des questions les plus urgentes 
dans les collectivités du secteur d'étude, soit le manque d'emploi et  de possibilités 
d'affaires. 

Bien-être culturel, économie traditionnelle, utilisation des terres et  ressources 

Diavik a indiqué qu'elle avait eu de la difficulte à évaluer les effets culturels du 
projet proposé d u  fait de l'ampleur relativement restreinte des projets en 
comparaison avec les énormes changements qui se produisent dans l'ensemble des 
T. N-O. et  du Nunavut. Actuellement, la culture et la langue des Autochtones dans 
le Nord subissent plusieurs influences, et  cela peu importe si le projet Diavik se 
réalise. Compte tenu de la conception de son projet, Diavik maintient que 
I'incidence du projet sur chacune des collectivités sera minime. L'emploi et le 
revenu peuvent contribuer a un renforcement des économies mixtes, permettant 
aux deux économies de s'exprimer plus complètement. II est aussi possible que les 
activités fondées sur les salaires érodent la culture autochtone dans la région. En 
outre, le fait que la langue de travail à l'emplacement de la mine soit seulement 
l'anglais peut représenter un risque pour les langues autochtones. 

On prévoit que des effets socioculturels se feront sentir partout à l'intérieur des 
limites spatiales locales et régionales. On s'attend à deux effets à moyen terme. 
L'un est une migration de sortie depuis les petites collectivités autochtones, ce qui 
peut avoir une incidence négative sur l'organisation et  la culture communautaires. 
L'autre est une migration d'entrée vers Yellowknife, Ndilo et Dettah, ce qui peut 
aussi toucher les valeurs culturelles. Un effet à moyen terme fréquent est un 
changement des activités sur le marche du  travail découlant de la transition d'une 
économie mixte à une économie industrielle. Le travail industriel peut très 
fréquemment avoir comme effet à long terme l'érosion des pratiques 
traditionnelles d'exploitation et de l'expression de la culture autochtone. Bien que 
cet aspect ait été pris en compte, Diavik a conclu en bout de ligne qu'il n'y aurait 
aucune migration liée au projet et  qu'il n'y aurait aucune incidence négative sur 
l'économie traditionnelle. 
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A long terme, un effet de fréquence moyenne qui devrait se produire seulement 
dans le secteur d'étude régional est la cession de zones utilisées à des fins 
traditionnelles aux migrants d'entrée. Selon Diavik, la migration d'entrée de 
travailleurs peut changer les activités récréatives et les habitudes d'exploitation, et 
les terres et les ressources pourraient devenir l'objet d'une concurrence. Ainsi, les 
valeurs culturelles pourraient être minées, notamment le sentiment d'appartenance 
à un lieu, la tradition et les liens spirituels avec la terre. 

Le promoteur a admis que les emplois salariés peuvent affaiblir ou renforcer 
l'économie traditionnelle. Compte tenu du coût croissant des activités rattachées 
aux ressources naturelles, les revenus salariaux pourraient améliorer ou 
subventionner la participation aux activités sur les terres. Dans ce cas, le projet 
proposé pourrait contribuer à renforcer la culture autochtone Toutefois, le 
promoteur a aussi reconnu que les activités fondées sur les salaires pouvaient saper 
la culture des Dénés, des Métis et des Inuits, et que ces collectivités sont très 
préoccupées par la préservation de leur culture et de leurs traditions. Diavik a 
conclu que le projet n'aurait pas d'incidence négative importante sur les activités 
traditionnelles sur les terres. 

e) Stabilité sociale et bien-être de la collectivité 

Le projet proposé par Diavik, tout en offrant des occasions positives susceptibles de 
contribuer B la santé et au bien-être des employés et des familles, pourrait aussi 
contribuer B la complexité des questions de santé humaine dans les collectivités. Le 
promoteur a prévu que le projet aurait des effets tant positifs que négatifs. Les 
effets potentiels positifs sont liés a l'éducation et à la formation, avec de bons 
modèles de rbles pour la collectivité et une meilleure capacité communautaire. Le 
projet proposé peut accroître les emplois, atténuant l'une des plus importantes 
préoccupations des collectivités du secteur d'étude. Un revenu salarial régulier crée 
des occasions de renforcer la sécurité économique et sociale des habitants du Nord 
et permet la réalisation d'attentes qui vont plus loin que le minimum 
physiologique. L'emploi salarié peut aussi satisfaire différentes attentes de 
consommateurs et encourager un mode de vie impossible dans une économie non 
salariale. Dans le cas de certaines familles, la difficulté de gérer le revenu 
disponible, associée aux absences fréquentes du salarié du ménage, peut avoir des 
effets négatifs. 

Les effets négatifs prévus, des relations tendues, l'alcoolisme et la toxicomanie, et 
une détérioration du bien-être de la collectivité et de ses divers membres, sont 
principalement attribuables B ce qui suit : i) cycles de rotation; ii) revenu accru, et 
iii) migration. Ces effets devraient se faire sentir à moyen terme (de un à cinq ans). 
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Cycles de rotation 
Vers la fin des années 1970 et  dans les années 1980, tous les gouvernements 
recommandaient que dans l'avenir, les mines situées dans des régions éloignées du 
Nord d u  Canada soient mises en valeur au moyen d'un calendrier de travail par 
accés aérien plut& que par I'etablissement d'une ville permanente ou semi- 
permanente. Conformément à cette orientation, Diavik a etudié les divers 
calendriers de rotation utilisés à d'autres mines et  a déterminé qu'une rotation de 
deux semaines sur place et  deux semaines de sortie etait celle que preferaient les 
employés et  les sociétés. 

Diavik a admis que les déplacements domicile-travail sur une longue distance 
peuvent créer du stress pour les employes et modifier les relations familiales et 
communautaires. Les conflits familiaux qui en découlent couramment devraient 
constituer un  effet à moyen terme dans l'ensemble d u  territoire régional. Les effets 
négatifs d u  travail par rotation e t  des périodes d'éloignement du foyer 
augmenteront les exigences à l'égard des services familiaux et  sociaux et des 
services de protection. Les prestataires de soins familiaux peuvent éprouver du 
stress et de la dépression alors qu'ils essaient de maintenir une vie familiale tout  en 
composant avec les absences intermittentes d u  conjoint. Le fait de changer de r6le 
continuellement ainsi que les transferts de contrôle entre les parents pendant les 
périodes d'éloignement et  de réunion peuvent perturber les comportements des 
membres de la famille et rendre les relations tendues. Les problèmes familiaux à la 
maison peuvent ne pas être réglés ou ignorés pendant les périodes de travail. 
L'absence du  conjoint peut rendre difficile la résolution de conflits concernant 
l'argent e t  les périodes de repos. 

Diavik a souligné que le travailleur qui doit se déplacer sur une longue distance 
obtient habituellement un  revenu plus élevé et  des périodes de repos plus longues 
pour vivre avec sa famille. Les déplacements sur une longue distance permettent 
aux membres de la famille de continuer de profiter des activités sociales, educatives 
et  de loisir dans leur propre collectivité et  de maintenir leurs relations avec parents 
et  amis. On croit que le calendrier de deux semaines sur place et  deux semaines de 
sortie devrait donner l'occasion aux travailleurs de participer aux activités 
d'exploitation des ressources naturelles, source importante d'aliments naturels à 
partager avec les membres de la famille. 

Les effets des déplacements domicile-travail sur une longue distance, associes au 
travail par rotation, dépendront en grande partie de la solidité de la famille e t  de 
l'expérience, positive o u  négative, vécue par les familles relativement à ce mode de 
vie. 

Revenu accru 
Diavik a indique que dans le cas de certaines familles, la difficulte de gerer le 
revenu disponible, associée aux absences fréquentes du  salarié d u  ménage, peut 
créer de l'insécurité au sein de la famille. Un revenu disponible accru dépense pour 
de l'alcool et  de la drogue peut détériorer la santé des personnes, des familles et 
de la collectivité. L'emploi de femmes à des postes non traditionnels, mieux 
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rémunérés, à l'extérieur de la collectivité, peut miner les rôles et les relations au 
foyer et dans la collectivité. Simultanément, la marginalisation des femmes parce 
qu'elles ne peuvent pas avoir accès à des emplois mieux rémunérés dans l'industrie 
miniere est aussi une question qui a été soulevée. 

Migration 
Diavik a affirmé que la migration de sortie depuis les plus petites collectivités 
autochtones peut avoir une incidence sur l'efficacité et l'efficience de 
l'administration communautaire. Cette incidence à fréquence moyenne pourrait se 
faire sentir à moyen terme tant à l'intérieur des limites spatiales locales que 
régionales. La migration d'entrée vers les collectivités peut influer sur les relations 
interpersonnelles et familiales. II s'agit d'effets locaux à moyen terme, qui se 
produisent couramment. 

f) Effets nets sur le gouvernement 

Recettes 
Selon les prévisions de Diavik, la phase de la construction devrait accroître le 
revenu d'emploi de 154,s millions de dollars dans les T. N.-O., ce qui se traduirait 
par des recettes tirées de l'impôt sur le revenu des particuliers de 42 millions de 
dollars pour le gouvernement fédéral et de 16 millions de dollars pour les 
territoires. La phase de I'exploitation aurait pour effet d'augmenter le revenu 
d'emploi de 20 millions de dollars par année dans le secteur d'étude régional. En 
2002, on estime que le projet produira directement des recettes fiscales (imp6t sur 
le revenu des particuliers) de 1,8 million de dollars pour les territoires et de 6,1 
millions de dollars pour le gouvernement fédéral. En plus de ces recettes, le projet 
entraînerait directement d'autres recettes fiscales de 70 millions de dollars par 
année. 

Infrastructure et services 
Selon les prévisions de Diavik, le projet proposé aurait des effets positifs sur 
I'infrastructure et les services territoriaux et communautaires, tant pendant 
I'exploitation minière qu'après. Diavik a admis que les activités pourraient avoir des 
effets à court terme tant positifs que négatifs sur les services familiaux et sociaux et 
les services de protection, selon la situation des différentes personnes et familles. 

Comme le marché du travail du secteur d'étude compte un très haut taux de 
chômage, on prévoit une migration d'entrée restreinte vers les T. N.-O découlant 
du projet proposé. Toutefois, on pourrait assister à une croissance des collectivités 
plus grandes, en raison d'une migration de sortie des petites collectivités 
autochtones. II s'agit d'un effet local de fréquence moyenne et à moyen terme. 

Au début et à la fermeture du projet proposé, il pourrait y avoir une augmentation 
à court terme de la demande de services sociaux et de protection. Au cours de la 
phase de la construction et au début de la phase de I'exploitation du projet 
proposé, l'utilisation de I'infrastructure et des services d'éducation pourraient 
connaître une hausse alors que les gens se préparent à un éventuel travail à la 
mine Diavik. Bien que le projet augmentera la capacité de I'infrastructure ainsi que 
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les services récréatifs communautaires dans le secteur d'étude regional, les 
exigences à l'endroit des services de santé et de loisir pourraient aussi augmenter 
dans le secteur. 

La détérioration des pratiques traditionnelles d'exploitation, qui est un effet à long 
terme très fréquent du travail industriel, se produirait dans l'ensemble du territoire 
régional. La cession de zones utilisées à des fins traditionnelles en raison de la 
migration d'entrée est un effet prévu à long terme, bien qu'il soit limité au secteur 
d'étude et d'une fréquence moyenne. Ces changements peuvent avoir une 
incidence sur I'infrastructure des ressources renouvelables comme les congélateurs 
communautaires, les quais et les cabines, et sur des organisations comme les 
associations locales de chasseurs et de trappeurs ou les comités des terres et de 
l'environnement. 

Diavik a mentionné que l'addition de ses services proposés compléterait et 
favoriserait les initiatives communautaires et territoriales en matière de santé. 
Toutefois, on sait aussi que le travail salarié par rotation peut entraîner de plus 
grandes exigences à l'égard des travailleurs de première ligne et des ressources 
communautaires déjà surchargés. Le travail par rotation et les périodes connexes 
d'éloignement du domicile entraîneront probablement une période d'adaptation 
personnelle et familiale d'environ deux ans. On prévoit aussi une augmentation 
pendant deux ans des services sociaux et de protection communautaires et 
territoriaux au début de la phase d'exploitation et peu après la fermeture du projet 
proposé. 

L'usure des autoroutes, ainsi que les conflits avec les usagers de la route comme les 
touristes, devraient être minimes ou négligeables. L'utilisation du système 
ferroviaire pour transporter des marchandises et du carburant aura un effet positif. 
L'utilisation continue du train augmenterait la viabilité de celui-ci et confirmerait le 
r61e de Hay River et Enterprise en tant que points d'entrée du Nord. Les activités du 
projet ne devraient pas toucher les services ou I'infrastructure de communication 
du secteur d'étude. 

Bien que Diavik ait prévu que le projet ne toucherait pas I'infrastructure ni les 
services publics municipaux, le revenu d'emploi et les changements économiques 
connexes peuvent permettre aux résidants d'acheter ou de louer des maisons par 
voie privée. 

Diavik a indiqué que les deux projets auraient cumulativement des effets à court et 
à long terme sur I'infrastructure et les services communautaires et territoriaux. A 
court terme, ces projets peuvent contribuer à accroitre la demande de services 
familiaux et sociaux et de protection, de façon positive ou négative, selon la 
situation des différentes personnes et familles. II est probable qu'initialement, ces 
effets seront négatifs, mais se fondant sur l'expérience de projets semblables, 
Diavik prétend que les effets devraient se stabiliser à des niveaux égaux sinon 
inférieurs à ceux précédant le projet. 
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Les deux projets augmenteraient I'infrastructure et  les services de santé et des 
loisirs offerts dans le secteur d'étude. Alors que la dotation en personnel et les 
charges de travail préoccupent beaucoup les prestataires de soins de santé locaux, 
l'addition de services de santé compléterait les initiatives communautaires et  
territoriales en matiPre de santé. Le revenu d'emploi et  les changements 
économiques connexes devraient permettre aux habitants des collectivités du  
secteur d'étude, en particulier les collectivités plus petites des Dénés, des Métis et  
des Inuits, de satisfaire leurs besoins personnels ainsi que de logement familial. 

Développement durable 

Diavik a affirmé que les effets de I'emploi et du revenu associés au projet seraient 
positifs, durables et favorables aux aspirations des Autochtones e t  des habitants du  
Nord. Diavik a la ferme intention d'améliorer les possibilités de commerce, 
d'emploi, d'éducation et  de formation grace à ses initiatives ainsi qu'à des 
initiatives conjointes. Elle prévoit que les effets positifs e t  les avantages connexes 
survivront au projet. 

Les effets de l'emploi et du  revenu sur l'infrastructure et les services touristiques se 
feront probablement sentir pendant les phases de la construction et de 
l'exploitation du  projet. L'infrastructure e t  les services touristiques peuvent 
s'améliorer et  prendre de l'expansion en raison d u  projet, en particulier dans les 
collectivités plus petites des Dénés, des Métis et  des lnuits d u  secteur d'étude, avec 
la croissance et  la diversification des économies locales. 

L'exploitation minière peut jouer un rôle important dans la création de possibilités 
d'emploi et d'affaires à long terme, qui peuvent rehausser la capacité commerciale 
en vue de l'exploitation de petites, moyennes et grandes entreprises dans le Nord. 
L'effet de la fermeture de la mine sur les générations futures est une question 
importante. Dans une lettre supplétive en date du 15 février 1999, Diavik prévoyait 
qu'en raison de I'emploi proactif et  de l'expansion des entreprises, le projet ne 
dominerait pas l'économie communautaire e t  que peu d'effets négatifs, sinon 
aucun, surviendront à la fin du  projet. Toutefois, des effets négatifs sont prévus 
dans le rapport sur les effets environnementaux socioéconomiques. 

Avec la diversification économique suscitée par le projet, les prix et le coût de la vie 
devraient baisser. À la fermeture, la perte d'un salaire régulier e t  le coût de la vie 
plus élevé pourraient stresser les employés. Au cours de la période d'adaptation, la 
demande pourrait augmenter à l'égard des services de protection. II s'agit d'un 
effet courant à moyen terme, à l'échelle locale e t  régionale. La perte d'emploi 
salarié pendant la fermeture devrait être un effet très fréquent à moyen terme. 
Dans le rapport concernant les effets environnementaux socioéconomiques, l'effet 
à moyen terme est défini comme un effet dont la durée varie entre 30 et 60 ans. 

Les effets potentiels pendant la construction peuvent comprendre une penurie 
temporaire d'employés dans le secteur d u  tourisme, et  l'inflation des salaires. 
Diavik a conclu qu'étant donné le taux élevé de chômage dans bon nombre de 
collectivités d u  secteur d'étude, le marché d u  travail devrait être assez souple pour 
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permettre l'adaptation de la main-d'oeuvre 8 court terme. Au cours de la phase de 
l'exploitation, la croissance économique communautaire pourrait améliorer les 
services offerts aux touristes ainsi que le potentiel touristique du  secteur. 

ii) Atténuation 

Économie salariale 

Selon les prévisions de Diavik, les prix ne changeront pas parce que les emplois 
salariés remplaceront les paiements de transfert, sans effet net sur la demande, e t  
parce que les économies de certaines villes des T. N.-O. fonctionnent au ralenti. 
Dans sa réponse au projet de rapport de conformité, Diavik s'est engagée 8 réduire 
la concurrence sur le marché du  travail grâce a un  ensemble d'avantages sociaux 
correspondant a ceux offerts par les autres employeurs dans les T. Na-O. 

Dans son document d'engagements, Diavik s'est engagé a conserver son siège 
social dans le Nord pendant la durée du  projet et, une fois la construction 
terminée, de fermer son bureau de Calgary et  de réinstaller le reste de ses 
employés dans le Nord. 

Achats relatifs aux activités minières 

De l'avis de Diavik, la longue période sur laquelle se dérouleront les activités du 
projet représente une mesure naturelle d'atténuation qui permettra I'expansion 
des entreprises dans le Nord. Selon sa politique d'achat, Diavik achètera le plus de 
produits et de services possible dans le Nord. 

Diavik travaillera en étroite collaboration avec tous les groupes et  organismes 
mandatés pour réaliser le degré le plus élevé de participation commerciale 
nordique au projet, possible techniquement et  financièrement. Diavik croit qu'elle 
peut améliorer I'expansion des entreprises en créant des occasions et en fournissant 
une aide et  un  soutien techniques pour l'accès au capital commercial tout  au long 
des phases de l'évaluation, de la planification et  de I'expansion commerciales. 
Diavik utilisera le mieux possible les programmes d'expansion économique offerts 
au public en établissant une correspondance entre les possibilités commerciales 
liées au projet et  les capacités commerciales établies e t  des nouvelles entreprises. 
Encourager le recours à ces programmes constituera une priorité du  projet Diavik 
proposé. 

Diavik travaillera en étroite collaboration avec les collectivités nordiques pour 
réussir avec elles a créer des possibilités d'emploi et d'affaires a long terme et pour 
augmenter la capacité commerciale. Diavik amorcera activement le processus 
d'expansion commerciale, permettant la prestation de services de soutien 
technique complets pour l'essor commercial, par l'entremise de programmes établis 
des secteurs public e t  privé. Diavik définira les éléments du  projet 3 toutes les 
étapes du développement et des activités, qui devraient être visés par une stratégie 
d'expansion commerciale. Diavik concevra et  communiquera des strategies 
d'expansion commerciale claires pour les groupes touchés, en communiquant la 
portée et  l'envergure des occasions d'affaires et  des exigences de projet, d'une 
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manière efficace e t  opportune. La compagnie élaborera des lignes directrices e t  des 
calendriers clairs concernant les collectivités, les personnes et  les groupes touchés 
par le projet, et les ressources engagera pour la création d'occasions d'affaires liées 
au projet. 

Ces mesures accompagneront la mise au point d'un système de suivi de l'expansion 
commerciale. Diavik a proposé de faire participer toutes les collectivités touchées à 
la conception de ce système. 

Emplois relatifs aux activités minières 

Diavik a le mandat de recruter et d'employer le plus grand nombre possible 
d'habitants des T. N.-O. au cours des phases de la construction, de l'exploitation et  
de la fermeture de sa mine au lac de Gras. Sa priorité la plus élevée sera 
l'embauche d'Autochtones des T. N.-O. La compagnie embauchera principalement 
des membres des collectivités directement touchées, soit les Wekweti, Gameti, Wha 
Ti, Rae-Edzo, Dettah, Ndilo, Lutsel K'e et les Métis de North Slave. Toutefois, elle 
recrutera, embauchera et formera aussi des membres des collectivités inuites, 
dénées e t  métisses. 

Au  cours de la phase de la construction, Diavik s'efforcera de compter parmi ses 
employés 66 % de d'habitants du Nord, dont au moins 40 % seraient des 
Autochtones. Au cours de la durée de vie de la mine, alors que de plus en plus 
d'habitants du Nord recevront une formation, en cours d'emploi ou a l'extérieur de 
la compagnie, Diavik propose d'embaucher graduellement de plus en plus de gens 
d u  Nord jusqu'à ce que ces derniers représentent la totalité de la main-d'oeuvre au 
moment de la fermeture de la mine. Diavik ne s'attend pas à embaucher plus de 
cinq pour cent des travailleurs disponibles dans une collectivité quelconque. 

Les procédures de recrutement utilisées couramment dans l'industrie ailleurs au 
Canada seraient intégrées à celles qui se sont révélées efficaces à d'autres mines 
des régions éloignées du Nord. Diavik utilisera des outils comme la publicité 
communautaire et  les entrevues personnelles pour choisir des candidats aux fins 
d'emploi e t  de formation. Des références seraient obtenues par des discussions 
personnelles avec des groupes communautaires et  des personnes qui sont 
respectées et  connaissent la collectivité et  ses membres. Pour ses décisions en 
matière de recrutement, Diavik prendra en compte la bonne connaissance de la vie 
dans les collectivités nordiques et  d u  climat, la durée de résidence dans le Nord, les 
facteurs culturels, la contribution communautaire, la bonne connaissance de 
l'exploitation minière et  les antécédents d'emploi. 

Une neuvième année a été fixée comme norme minimale pour les postes dont le 
titulaire peut être formé. Si un habitant des T. N.-O. a une neuviéme annee et a 
indiqué dans l'Enquête sur la population active de 1994 qu'il était prêt à 
deménager pour exercer u n  emploi, cette personne pourra être embauchee pour le 
projet. Diavik a l'intention de n'embaucher que les personnes qui ont  déjà 
mentionne vouloir se joindre à la population active et occuper un emploi. 
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Le travail dans une mine exige un niveau de base d'alphabétisation, mais les 
candidats peuvent être formés soit en cours d'emploi, soit par l'entremise des 
services d'éducation établis des T. N.-O. Comme l'anglais en tant que langue 
seconde pourrait être un obstacle à I'emploi et à l'avancement, les initiatives de 
formation et d'éducation de Diavik encourageront les employés éventuels à obtenir 
les compétences en communication nécessaires. 

Les politiques en matière de ressources humaines de Diavik prônent l'accès égal 3 
I'emploi et à la formation tant pour les hommes que pour les femmes. Bien que les 
soins aux enfants et aux aînés soient considérés comme des obstacles potentiels à 
I'emploi, il est trop tô t  pour définir des mesures d'atténuation particulières. Diavik 
croit aussi qu'il est trop tô t  pour fournir les données détaillées nécessaires pour 
concevoir et mettre en oeuvre des programmes pertinents de concert avec les 
collectivités et le gouvernement- territorial. Diavik fournira toute l'aide possible 
grâce à la mise en oeuvre de politiques en matière de ressources humaines qui 
prennent en compte cette question. Les ententes sur les répercussions et les 
retombées aideraient à surmonter les obstacles à I'emploi, y compris la question des 
soins aux aînés, puisque ces ententes prévoient des fonds et des possibilités pour les 
femmes. En travaillant avec les collectivités, Diavik peut essayer de concevoir sur 
mesure des calendriers de rotation et de travail de facon à réduire les obstacles. 
Diavik est prêt à financer et à cofinancer des projets communautaires de recherche 
visant à recueillir des renseignements et à supprimer les obstacles à I'emploi. Les 
familles élargies et les revenus plus élevés devraient atténuer les exigences que les 
prestataires de soins sur le marché du travail pourraient avoir à l'égard d'autres 
membres de la famille et les services de garde communautaires. 

Les initiatives de formation seront axées sur le remplacement des employés recrutés 
dans le Sud par des Autochtones du Nord. Diavik collaborera avec les Autochtones 
pour encourager l'élaboration et la réalisation de programmes de formation fondés 
sur des valeurs culturelles. Les Autochtones seront chargés de l'élaboration et de la 
réalisation de ces programmes. Dans tous les cours de formation, on expliquera aux 
nouveaux employés le travail par rotation et l'importance de l'horaire de travail. 
Diavik a l'intention de poursuivre la formation en cours d'emploi pendant la durée 
de vie de la mine. 

Diavik recrutera d'éventuels exploitants d'installations de traitement dans les 
collectivités des Territoires six mois avant le démarrage. Diavik mettra en oeuvre un 
programme de formation préalable à I'emploi pour les travailleurs de l'installation 
de traitement environ trois mois avant la mise en service de la nouvelle usine du lac 
de Gras. Ce programme de trois mois fournira à la nouvelle installation les 
exploitants et les compétences nécessaires pour une production optimale. Lorsque 
les stagiaires auront terminé avec succès le programme préalable à I'emploi, on leur 
offrira un emploi régulier à la mine proposée Diavik. Ces personnes travailleront 
avec le groupe de mise en service pendant trois mois avant le démarrage. 
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Diavik offrira jusqu'à 18 programmes d'apprentissage pendant l'exploitation. Ces 
programmes viseront tous les corps de métier représentés sur place. Les 
programmes respecteront toutes les conditions énoncées dans les guides des 
programmes d'apprentissage des. T. N.-O. Avant l'entrée en production en juin 
2002, Diavik encouragera les membres des collectivités touchées et  les participants 
à d'autres projets industriels à suivre des cours d'apprentissage en fournissant les 
fonds destinés aux salaires. Diavik parrainera des apprentis dans ces collectivités au 
cours des années 1999, 2000 et  2001. 

Diavik a affirmé que sa stratégie de formation e t  d'éducation à long terme visera à 
renforcer les capacités des habitants des T. N.-O. dans les professions liées aux 
mines. Un élément de cette stratégie sera un programme de bourses d'étude. 
Diavik contribuera aux programmes qui encouragent les carrières en technologie, 
en sciences et  en génie. Elle a proposé que les programmes de formation 
particuliers soient définis et  au besoin, formulés au cours des prochains mois en 
collaboration avec le GTNO e t  les collectivités autochtones. Ainsi, alors que Diavik 
met au point les derniers détails des descriptions de poste et  relie les compétences 
à ces postes, elle pourra aussi quantifier les lacunes sur le plan de la main-d'oeuvre 
e t  se concentrer sur des programmes visant à combler ces lacunes. Diavik a propose 
d'utiliser le plus grand nombre possible de programmes et possibilités de formation 
établis pour l'obtention des compétences nécessaires pendant la durée de vie de la 
mine, et  complétera ces programmes avec une formation en cours d'emploi le plus 
souvent possible. Diavik participera aux salons professionnels régionaux. 

d) Bien-être culturel, économie traditionnelle, utilisation des terres e t  ressources 

Le personnel chargé des relations avec les employés sera en mesure de 
communiquer dans au moins deux langues parlées dans les T. N.-O. II y aura des 
interprétes aux réunions communautaires. La présence d'autres personnes 
connaissant des langues autochtones à la mine et  la possibilite pour les travailleurs 
autochtones de résider dans leur collectivité d'origine peuvent réduire la menace 
pour les langues autochtones. En outre, Diavik, avec la collaboration des 
collectivités, conservera sur place de la lecture e t  des vidéos à I'intention des Dénés, 
Métis e t  Inuits. 

Diavik Diamond Mines Inc. élaborera e t  mettra en oeuvre un  programme 
d'orientation complet et obligatoire à I'intention des employés. Ce programme 
d'orientation présentera aux nouveaux employés les exigences e t  les possibilités d u  
travail par rotation. Toute la formation tiendra compte des facteurs culturels et  de 
la sensibilisation interculturelle. Diavik Diamond Mines Inc. est résolue offrir u n  
programme de formation « conçu dans le Nord », dont l'orientation sera assurée 
par des intervenants de la région nordique. 

Des mets traditionnels autochtones seront servis à la mine, et  des congélateurs 
seront mis à la disposition des employés pour la conservation de mets traditionnels. 
Les employés auront une semaine de congé non imputable. D'après Diavik, une 
rotation sur 14 jours, associée à des congés annuels et  une généreuse politique de 
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congés, préviendraient la perturbation du mode de subsistance. Une migration 
d'entrée nulle atténuera la séparation de la terre ou la concurrence pour 
l'utilisation des terres. 

e l  Stabilité sociale et  bien-être communautaire 

Cycles de rotation 
Diavik encouragera les liens avec les collectivités d'origine. Des visites guidées 
periodiques des lieux de travail seront permises pour les conjoints. 

Revenu accru 
Diavik offrira u n  programme d'aide aux employés et aux familles (PAEF).Tous les 
futurs employés et  leur famille immédiate pourront en bénéficier. L'orientation des 
nouveaux employés comprendra des renseignements sur le programme PAEF. 

Le programme PAEF prévoit la création de partenariats avec des organismes d'aide 
locaux dans toutes les collectivités touchées. La prestation de services PAEF par des 
résidants inspirant la confiance fera partie intégrante de la stratégie de Diavik de 
recrutement et de maintien en poste d'employés autochtones. Les entrepreneurs 
du  programme d'aide aux employés et  aux familles auront été choisis notamment 
pour leur expertise et  leur expérience dans le domaine de la toxicomanie e t  de 
l'alcoolisme et de la réadaptation des toxicomanes e t  des alcooliques. 

Le personnel chargé des relations avec les employés travaillera dans les collectivités 
directement touchées. II connaîtra les conditions particulières qui peuvent influer 
sur les employés au travail et vice versa. II agira comme agent de liaison entre la 
compagnie, l'employé, et la collectivité. 

Des locaux seront réservés sur place pour des activités spirituelles ou autres activités 
exigées par les employées (comme des salles de réunion des AA). II y aura des 
installations récréatives et un coordonnateur des loisirs. En outre, on fera observer 
sur les lieux de travail une politique de tolérance zéro à l'égard du harcèlement 
sexuel, ainsi que de la possession et la consommation d'alcool et  de toute drogue 
illégale sur les terrains de Diavik. 

Migration 
Diavik encouragera les employés a maintenir leur résidence dans la collectivité 013 
ils habitent dans les Territoires. Les travailleurs embauchés provenant de 
collectivités locales bénéficieront de services de transport subventionnés pour se 
rendre à leur travail à la mine. Lorsque c'est possible sur le plan économique, de la 
logistique et  de la sécurité, Diavik veillera à ce que les employés habitant dans de 
plus petites collectivités du  Nord soient transportés par aéronef de leur collectivité 
à la mine et  de la mine a leur collectivité afin de perturber le moins possible leur 
vie familiale. 
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De concert avec des sociétés aériennes établies et  nouvelles, Diavik essaiera 
d'établir des trajets pour vols nolisés ou de prévoir des trajets pour relier les 
collectivités de l'Ouest des T. N.-O. avec le lac de Gras. Cette initiative sera aussi 
envisagée pour Cambridge Bay et  Kugluktuk. Diavik établira des points de 
ramassage dans les collectivités directement touchées ainsi que dans les villes de 
Yellowknife e t  de Hay River. Ce groupe de points de ramassage pourrait être élargi 
dans l'éventualité d'un incitatif de la part des collectivités périphériques o u  d u  
gouvernement. 

Effets nets sur le gouvernement 
Infrastructure e t  services 
Diavik prévoit qu'une partie importante des employés seront des habitants des T. 
N.-O. e t  que l'établissement de points de ramassage dans des collectivités 
nordiques, d'un campement à accès aérien et  d'un complexe d'habitations, devrait 
décourager la migration d'entrée. L'absence d'effets négatifs prévus sur 
l'infrastructure est fondée sur une projection de migration d'entrée nette nulle. 

Af in de réduire au minimum d'autres effets sur I'infrastructure et  les services, 
Diavik échangera des renseignements avec des travailleurs communautaires de 
première ligne. Pour prévenir les accidents, Diavik informera les collectivités situées 
le long des autoroutes 1 e t  3 de la circulation accrue de camions. 

g) Développement durable 

Diavik propose d'embaucher ses employés dans plusieurs collectivités de façon a ce 
que l'économie d'aucune collectivité ne soit dominée par le projet proposé. A la 
fermeture, Diavik atténuera les effets négatifs en réduisant graduellement l'emploi 

la mine. Dans les documents supplémentaires présentés le 15 février, Diavik a pris 
d'autres engagements visant à atténuer les effets négatifs de la fermeture sur les 
employés. Diavik a déclaré que ses conditions d'emploi répondront ou  dépasseront 
les exigences prévues par la loi. Compte tenu des pratiques actuellement 
acceptables de I'industrie, Diavik se penchera sur les domaines suivants : conseils de 
réadaptation, séminaires d'adaptation familiale dans les collectivités touchées, 
régimes de retraite et  d'épargne. Son ensemble d'indemnités de départ répondra 
aux exigences législatives et aux pratiques courantes. 

Diavik a confirmé dans son document d'engagements d u  31 mars 1999 qu'elle est 
résolue à favoriser le développement durable dans le Nord et  à fournir le maximum 
d'occasions d'affaires aux entreprises nordiques. Diavik travaillera à cerner de 
nouvelles occasions d'affaires dans le Nord, qui peuvent découler de l'achat de 
biens et  de services pour la mine, afin de susciter la création de nouvelles 
entreprises dans le Nord. Diavik encouragera les entreprises à souscrire au principe 
que, pour être durables, elles doivent être concurrentielles et répondre aux normes 
de service et  de qualité de l'industrie minière. La durabilité sera u n  important 
facteur en vue d'encourager et  d'aider les habitants du  Nord à entretenir de 
bonnes relations d'affaires avec la société. 
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Diavik encouragera l'expansion d'entreprises durables qui ne dépendront pas 
uniquement du projet de mine. Avant, pendant et après la fermeture, Diavik 
Diamond Mines Inc. travaillera en étroite collaboration avec les organismes 
gouvernementaux mandatés pour élaborer une stratégie visant à diversifier les 
économies régionales et locales. 

i i i )  Importance 

Diavik a prévu que le projet apportera une contribution positive importante A l'emploi, 
au revenu et aux recettes gouvernementales dans le Nord et au Canada. 

Selon la conclusion ou la prévision générale de Diavik, son projet proposé n'aurait 
aucun effet négatif important sur le bien-être culturel, l'économie de transition, 
l'utilisation des terres, ainsi que la stabilité sociale et le bien-être communautaire des 
Autochtones. Diavik convient qu'il peut y avoir une incidence générale sur la 
collectivité territoriale en raison de ce projet et d'autres activités gouvernementales, 
communautaires et industrielles. Par conséquent, elle accepte de participer à la mise au 
point d'un mécanisme pour surveiller ces changements. 

Selon Diavik, l'incidence du projet proposé sur le changement démographique se 
manifesterait à moyen terme, à fréquence moyenne et à I'échelle locale et regionale 
pour la migration de sortie des plus petites collectivités autochtones. La migration 
d'entrée prévue à Yellowknife, Ndilo et Dettah, influant sur les relations 
interpersonnelles et familiales et les valeurs culturelles, représenterait une incidence A 
moyen terme et serait assez fréquente à I'échelle locale. 

Selon Diavik, le changement lié a la main-d'oeuvre en raison de la transition d'une 
économie mixte à une économie industrielle et la perte d'emploi salarié pendant la 
fermeture seraient des incidences à moyen terme, très fréquentes à I'échelle locale ou 
régionale. 

Selon Diavik, les effets sur la santé de ses employés du travail par rotation et de la 
perte d'un salaire régulier et du coût de la vie plus élevé au moment de la fermeture 
seraient assez courants à moyen terme, à I'échelle locale ou régionale. 

Selon Diavik, les changements touchant le contexte socioculturel seraient de longue 
durée et d'une fréquence moyenne à élevée, à I'échelle locale ou régionale. Diavik a 
mentionné que les employés peuvent ne pas être capables de participer pleinement à 
l'administration communautaire en raison de la nature du travail, effectué par 
rotation. Diavik a prévu que cet effet se ferait sentir à moyen terme et serait trés 
fréquent à I'échelle locale ou régional. 

Les effets socioculturels dépendront de la nature et de l'ampleur des effets directs 
découlant du projet proposé. La probabilité et la nature des changements 
socioculturels découlant de l'emploi, du revenu et des effets du travail seraient 
variables et très liés à la situation des personnes et des collectivités et à de nombreux 
autres facteurs qui sont touchés par la culture des Autochtones et ont influé sur celle- 
ci. 
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Selon le promoteur, aucun des effets socioéconomiques négatifs résiduels prévus n'est 
important. 

iv) Commentaires e t  préoccupations 

Autorités responsables 
L'expert indépendant du ministère des Affaires indiennes et du Nord (MAINC) a signalé 
que ID6valuation socioéconomique insistait sur la description d u  contexte de I96tude, la 
methode utilisée et  la prévision de certains types d'effets. D'autres domaines, comme 
les effets socioéconomiques cumulatifs, l'alternance de forte expansion et  de récession 
suivant la fermeture, l'évaluation de I'importance et  le suivi détaillé, ont  reçu moins 
d'attention dans I'6valuation. Pour u n  suivi détaillé, une façon de procéder en trois 
volets conviendrait le mieux pour la gestion des incidences socioéconomiques : 

préparation d'un document d'engagements de Diavik pour décrire les mécanismes 
d'application des principes e t  des grandes politiques énoncés par Diavik et les 
préoccupations définies par les intervenants; 
élaboration de plans d'action d6taillés pour la réalisation de ces engagements; 
mise au point d'un mecanisme acceptable pour faciliter la participation continue 
des intervenants A la surveillance, l'établissement de rapports sur le projet et  la 
gestion des incidences. 

Parmi les recommandations supplémentaires, on comptait le besoin : 

d'expliciter les rôles et  les responsabilités des divers intervenants e t  d'inclure la 
représentation gouvernementale dans un « groupe de collectivités », qui a ét6 
proposé par Diavik; 
de details, d'engagements, d'objectifs et de calendriers supplémentaires touchant 
les emplois et  la formation; 
de détails et  d'engagements supplémentaires liés au développement économique 
durable, en mentionnant tout  particulièrement les activités commerciales 
autochtones; 
d'offrir un  leadership et un soutien en faisant participer les collectivités et les 
gouvernements a l'élaboration de programmes pour des activités traditionnelles 
d'utilisation des terres; 
d'aborder les effets du  projet suivant la fermeture de façon plus complète en 
déterminant I'importance de l'économie d'alternance de forte expansion et  de 
récession e t  les détails pour I'atténuation de ses effets; 
de plus de détails sur les effets cumulatifs ou une justification de la portée choisie; 
d'un sommaire plus explicite des conclusions relativement aux effets pr6vus. A 
I'importance de I'atténuation e t  au suivi. 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO) a confirmé les efforts consacrés 
par Diavik pour consulter les collectivités e t  travailler avec celles-ci, ainsi que les defis 
uniques associés à l'évaluation des incidences socioéconomiques. L'examen par le GTNO 
a été guidé par trois conditions nécessaires pour le projet proposé : 
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il doit découler du projet des avantages sociaux et économiques positifs à long 
terme pour les habitants des T. N.-O; 
les effets socioéconomiques potentiels du projet ont besoin d'être surveillés, en 
particulier lorsque nous ne pouvons pas prévoir entièrement les résultats; 
le gouvernement, les gouvernements et les organisations autochtones, les 
collectivités et I'industrie doivent travailler ensemble pour aider à réduire au 
minimum les effets sociaux négatifs et à accroître les avantages pour les habitants 
du Nord. 

La structure du document d'évaluation environnementale de Diavik a nui à l'examen 
approfondi des documents par le GTNO et il n'y avait aucun ordre logique pour relier 
les hypothèses aux effets, aux effets potentiels et à I'atténuation proposée ainsi qu'à la 
surveillance et au suivi. Bien que le promoteur ait bien analysé les effets potentiels, on 
a cerné deux domaines importants qui n'étaient pas assez détaillés. Une lacune était 
l'absence d'une analyse approfondie des effets cumulatifs i) des autres facteurs de 
stress dans le contexte socioéconomique, et ii) de l'interaction des divers effets du 
projet. Le deuxième domaine cerné était le besoin d'un traitement plus exhaustif de 
I'atténuation et de la surveillance. Le GTNO était d'avis qu'en raison de la difficulté 
inhérente à la prévision et à I'évaluation des effets socioéconomiques, il fallait mettre 
davantage l'accent sur le programme de suivi. 

Le GTNO a présenté les principaux éléments de son examen socioéconomique aux 
réunions techniques et plénières tenues h Yellowknife en février et mars 1999. En plus 
de discuter de la difficulté de prévoir des effets et de I'importance d'un plan de suivi, 
de surveillance et d'atténuation, le GTNO a aussi insisté sur I'importance de diversifier 
I'économie, notamment des possibilités dans I'industrie secondaire du diamant. Le 
GTNO a souligné I'importance de cette industrie, puisqu'elle permet d'atténuer les 
effets négatifs de la migration de sortie des petites collectivités, de la fermeture, ainsi 
que les effets restrictifs des obstacles à l'emploi et d'une assise manufacturière sous- 
développée. Diavik a formulé un engagement pour répondre à bon nombre de 
questions non réglées. 

Pour de nombreux éléments du projet, le promoteur a prévu des effets positifs ou des 
effets négatifs négligeables sans décrire la méthode utilisée pour ces prévisions. Les 
effets prévus semblaient être fondés sur le jugement professionnel, un choix limité de 
documents ou de recherches qui ne pourraient peut-être pas s'appliquer au projet de 
façon valable. Bien que le GTNO admette que l'évaluation socioéconomique présente 
des difficultés particulières et ne conteste pas la validité de la plupart des conclusions, il 
est recommandé que Diavik tienne compte du manque de confiance à l'égard des 
prévisions des effets en élaborant des plans d'atténuation détaillés ainsi qu'un 
programme de surveillance et de communication de rapports pour vérifier l'efficacité 
de ces plans. La surveillance, la communication de rapports et I'atténuation des effets 
sociaux, culturels et économiques ainsi que la diversification de I'économie, doivent 
devenir officielles dans une entente socioéconomique avec Diavik. Le GTNO avance que 
ce cadre doit être établi avant que la ministre de l'Environnement ne prenne une 
décision concernant le projet. 
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Diavik a proposé des mesures pour préserver le bien-être culturel et communautaire 
ainsi que la stabilité sociale parmi ses employés, mais devrait travailler avec les 
collectivités et le gouvernement pour élaborer les indicateurs nécessaires et surveiller la 
réussite de ses efforts et réviser les mesures d'atténuation au besoin. Le programme de 
surveillance proposé par Diavik devrait contribuer à une meilleure compréhension des 
effets du projet grace à l'établissement d'indicateurs pertinents qui complètent ceux 
qui sont utilisés par le gouvernement et les collectivités ou y correspondent. Le 
programme de surveillance devrait englober, sans y etre limité, le bien-etre culturel, la 
stabilité sociale, le bien-être de la collectivité, la santé humaine, les possibilités 
d'affaires, l'économie traditionnelle, la diversification économique, l'infrastructure, 
l'emploi, l'éducation et la formation. 

Le GTNO a trouvé des incohérences dans la définition par le promoteur des limites 
spatiales pour l'évaluation des effets sur le bien-être culturel et des effets de la 
migration d'entrée sur les collectivités potentiellement touchées, et il a recommandé 
que ces aspects soient de nouveau étudiés au moment de l'élaboration du programme 
de surveillance. 

Économie salariale 

Le GTNO était préoccupé par le fait que les effets prévus du projet sur le coût de la 
vie n'étaient pas définis clairement, et que Diavik n'avait pas proposé de mesure 
d'atténuation. Le GTNO a donc recommandé l'inclusion des prix et du coût de la vie 
dans le programme de suivi. 

Achats relatifs aux activités minières 

Le GTNO a cerné des lacunes dans l'analyse par Diavik des possibilités commerciales, 
de la répartition des avantages et de la quantité d'achats dans le Nord, mais il a 
accepté de continuer a travailler avec Diavik pour clarifier ces sujets de 
préoccupation. Le système de suivi pour les dépenses dans le Nord, proposé par 
Diavik, ne fournira pas au GTNO les renseignements dont il a besoin pour assumer 
ses responsabilités relativement au développement du Nord, et ce système devrait 
être intégré au programme conjoint de surveillance afin de permettre l'apport 
d'améliorations au besoin. 

La longue durée des activités minières a été présentée comme justification pour 
prédire que les T. N.-O. seraient en mesure de profiter des occasions associées au 
projet. Toutefois, selon l'expérience des T. N.-O., il semblerait que la durée du 
projet et les possibilités commerciales ne soient pas directement reliés. Le rapport 
d'évaluation environnementale de Diavik aurait aussi été plus solide s i  l'on y avait 
mentionné qu'en l'absence d'une industrie manufacturière, les avantages pour les 
T. N.-O. proviennent principalement des secteurs des grossistes et des transports, et 
sont donc limités. 
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c) Emplois relatifs aux activités minières 

Diavik a fait preuve de leadership, a démontré qu'elle était prête à former des gens 
du Nord et qu'elle a l'intention d'élaborer une stratégie de formation et 
d'éducation. Cependant, elle n'a pas encore pris d'engagement ou fourni les 
renseignements nécessaires pour que le GTNO détermine les effets du projet sur la 
participation des habitants du Nord. Le GTNO a recommandé que Diavik commence 
à élaborer une stratégie de formation et d'éducation qui : 

désigne et quantifie des professions particulieres en vue d'aider les écoles, les 
collèges et le gouvernement à prévoir dans leurs programmes la demande du 
marché du travail; 
reconnaît l'apprentissage reçu à l'extérieur du réseau scolaire officiel; 
fait en sorte que l'éducation dans le milieu de travail et la formation en cours 
d'emploi touchent des postes de niveau plus élevé; 
décrit les possibilités d'apprentissage; 
décrit les obstacles à l'emploi et vise à les surmonter; 
favorise le plus possible l'emploi à long terme des habitants du Nord. 

Cette recommandation peut être prise en compte dans une entente 
socioéconomique. 

d) Bien-être culturel, économie traditionnelle, utilisation des terres et ressources 

Le GTNO se préoccupait du fait que Diavik ait extrapolé à partir de la 
documentation pour prédire que l'économie de ressources renouvelables des 
collectivités du secteur d'étude profiterait du projet. II avansait que l'hypothèse 
voulant que le revenu d'emploi finance la cueillette traditionnelle reste à prouver. 
Diavik avance qu'une migration d'entrée nulle atténue la concurrence pour 
l'utilisation des terres et des ressources, mais cet objectif n'est peut-être pas 
réalisable et devrait donc faire partie du programme de suivi. Le GTBO relève 
également le besoin de surveiller comment la transition d'une économie 
traditionnelle à une économie salariale modifie les pratiques de chasse et les effets 
des changements dans la chasse sur le développement durable. 

Diavik n'a fourni aucune explication de la manière dont elle atténuerait la perte de 
potentiel touristique découlant de l'utilisation des terres pour une mine et de 
l'après-fermeture. Le GTNO en a conclu que Diavik n'a pas pleinement étudié les 
effets éventuels sur le tourisme, ni fourni de détails sur les mesures d'atténuation 
pour compenser les possibilités touristiques perdues. 

e) Stabilité sociale et bien-être de la collectivité 

Le fondement théorique de la prévision de Diavik, à l'effet que les effets du projet 
sur la santé sociale des travailleurs seront observés sur une période d'un à cinq ans, 
comporte des lacunes et le GTNO reconnaît que le travail par rotation, bien qu'il 
représente une mesure d'atténuation pour réduire le temps passé loin du foyer, 
comporte effectivement des effets éventuels sur la santé des travailleurs. Diavik 
doit tenir compte du stress lié au travail par rotation et collaborer avec les 
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collectivités e t  le gouvernement pour aider les employés et  les familles. Les 
incidences sur la stabilité sociale et  le bien-être de la collectivité doivent aussi être 
observées et  faire l'objet de mesures d'atténuation pertinentes. 

f) Effets nets sur le gouvernement 

II existe un lien direct entre les effets socioéconomiques qui touchent le public et  le 
coût de la prestation de services e t  de I'infrastructure. Ce lien a fa i t  l'objet d'études 
considérables, mais la prévision des effets par Diavik repose seulement sur le 
jugement professionnel e t  le GTNO conteste ces conclusions. Aucune surveillance 
des effets du projet sur I'infrastructure sociale n'a été proposée et  le GTNO veut 
qu'on lui garantisse l'accès aux renseignements dont il aura besoin. Le GTNO 
recommande donc d'élaborer u n  mécanisme pour prévoir les effets sur les services 
publics et  I'infrastructure, et  d'intégrer ce mécanisme au programme coopératif de 
surveillance du  projet. Le GTNO a également relevé le besoin de mieux définir les 
effets d u  projet sur les redevances et les recettes nettes. 

Le rapport de Diavik sur les effets environnementaux socioéconomiques comportait 
une estimation des recettes tirées de I'impbt sur le revenu des particuliers pour les 
gouvernements fédéral e t  territorial. Toutefois, ces estimations ne suffisent pas 
pour obtenir une image complète des effets du  projet sur la situation financière d u  
GTNO. 

Bien que le GTNO perçoive des recettes fiscales provenant de l'impôt sur le revenu 
des particuliers, de l'impôt des sociétés et  des taxes à la consommation, ces recettes 
sont partiellement compensées dans le calcul de la subvention selon la méthode de 
financement préétablie. Le GTNO estime qu'il tirera de la mine u n  avantage net en 
recettes fiscales de 200 millions de dollars au cours de la durée de vie de 25 ans de 
la mine. Ce montant ne tient pas compte des coûts de programme e t  
d'infrastructure liés à la mine. 

Le rapport de Diavik sur les effets environnementaux socioéconomiques ne  
présente pas d'estimation des redevances qui iraient au gouvernement fédéral, et  
éventuellement aux gouvernements et  organismes autochtones, en vertu du  
Règlement sur l'exploitation minière au Canada. Le GTNO estime que le projet 
Diavik produirait de 650 a 750 millions de dollars de redevances au cours de la 
durée de vie de 25 ans de la mine. 

g) Développement durable 

Diavik n'a pas présenté de description complète ou  informative des effets prévus 
sur la diversification économique. II aurait fallu présenter une discussion plus 
complète des possibilités de diversification pour montrer comment le projet 
proposé contribuera au développement durable. II n'y a pas de détails ou  de 
documents sur les effets directs et  induits qu'aurait le projet sur le tourisme ou  les 
loisirs dans la collectivité. Le tourisme est abordé de façon générale, sans données 
précises. 
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Diavik a présenté une assurance suffisante que ses plans de fermeture respecteront 
ou excéderont les critères de I'industrie, les exigences de la Loi sur les normes du 
travail et d'autres mesures législatives pertinentes. Diavik devrait cependant 
évaluer l'importance de la fermeture et les facteurs de viabilité économique pour le 
bien-etre de la collectivité dans le cadre de son programme de surveillance 
régulière, notamment la diversification économique au niveau communautaire et 
les mesures prises pour éviter des effets négatifs après la fermeture. 

Le GTNO voit dans la diversification économique un élément essentiel du 
developpement durable des T. N.-O. Bien que Diavik affirme qu'elle travaillera a 
relever la capacité des entreprises liées aux mines dans le Nord et dans le secteur 
d'étude local, elle n'a pas traité de I'industrie secondaire. Le GTNO a signalé 
l'importante industrie à valeur ajoutée qui s'est implantée pour la transformation 
du diamant et souligne qu'il existe de grandes possibilités d'expansion et de 
diversification économiques dans les domaines du tri, de la taille, du polissage et de 
la fabrication de bijoux. Le facteur clé de la mise sur pied d'une quelconque 
industrie secondaire du diamant est l'accès à un approvisionnement fiable et 
régulier de diamants bruts. Le GTNO aimerait que Diavik indique comment les 
diamants des T. N.-O. seront commercialisés et vendus, et que Diavik s'engage à 
établir hors de l'emplacement des installations de tr i  et d'évaluation dans les T. N.- 
O., et à offrir en vente dans les T. N.-O. des diamants bruts à leur juste valeur 
marchande. Ces engagements doivent faire partie de l'entente socioéconomique 
mentionnée plus haut, ou constituer une condition du bail foncier. 

Gouvernements, organisations e t  collectivités autochtones 
Lors des consultations communautaires, les organisations et gouvernements 
autochtones ont soulevé deux grands enjeux socioéconomiques : l'emploi et 
l'aggravation des problèmes sociaux découlant d'un revenu accru et du travail par 
rotation. Toutes les collectivités jugeaient important que Diavik offre des 
possibilités d'emploi aux Autochtones. De manière connexe, beaucoup de 
collectivités ont demandé que Diavik offre une formation, ce qui permettrait une 
meilleure participation des Autochtones à l'effectif de la mine. Afin de rendre cette 
formation facile d'accès, certains cours devraient être offerts dans les collectivités. 
Certains craignaient également que l'emploi a la mine accentue des probkmes 
sociaux, par exemple la toxicomanie et les tensions familiales, et estimaient que 
Diavik devrait tenter de contribuer a réduire ces incidences dans la mesure du 
possible. 

Plusieurs organismes et gouvernements autochtones, notamment l'Alliance des 
Métis de North Slave (NSMA), la Première nation des Dénés Yellowknives (PNDY), la 
Première nation des Dénés de Lutsel Ke (PNDLK) et l'Association inuite de 
Kitikmeot (AIK) ont egalement indiqué s'attendre 2 participer activement à la 
surveillance des effets de la mine. La participation à la surveillance permettrait à 
des Autochtones d'acquérir des competences autres que minières. 



Projet Diavik Diamonds 
Rappor t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

La NSMA se préoccupait également du fait que les études de référence 
socioéconomiques ne traitaient pas spécifiquement de ses collectivités. 

La PNDLK a recommandé que Diavik collabore avec la collectivité au soutien des 
activités communautaires de subsistance et d'utilisation des terres. La PNDLK a 
également souligné que l'un des principaux obstacles qui empêcherait les employés 
et leur famille de passer du temps sur les terres proviendrait du calendrier de deux 
semaines de travail suivies de deux semaines de sortie. Par conséquent, i ls  ont 
également recommandé à Diavik d'offrir un calendrier de travail souple (un mois 
de travail suivi d'un mois de sortie, ou congé payé et congé sans solde) à ses 
employés et à ceux des sous-traitants. 

La PNDLK a déclaré que son isolement et sa relative petite taille constituent des 
désavantages pour l'exploitation de débouchés commerciaux. Elle a donc 
recommandé qu'on lui donne un préavis des possibilités de débouchés 
commerciaux. 

La PNDLK a recommandé que Diavik. la PNDLK et le GTNO collaborent à mettre sur 
pied un programme de préparation à l'emploi. Un tel programme comprendrait les 
éléments suivants : préparation à la vie active et à l'emploi; recyclage des adultes; 
formation préalable à l'emploi; formation en cours d'emploi et perfectionnement 
professionnel. 

La PNDY a recommandé que tous les employés de la mine, en particulier ceux des 
postes de direction, soient tenus de suivre des ateliers d'orientation sur les relations 
interculturelles, car il y aura des membres de nombreuses cultures autochtones qui 
travailleront avec des collègues du Sud à la mine. 

L'AIK s'inquiétait d'une possible érosion des pratiques traditionnelles de subsistance 
et de la concurrence pour les ressources des terres, préoccupations résumées au 
tableau 32 du rapport socioéconomique de Diavik. Si l'on estime que ces effets ne 
peuvent pas être atténués, I'AIK recommande d'encourager le financement 
d'études en connaissances traditionnelles et d'autres initiatives, pour au moins 
veiller à ce que la connaissance des utilisations traditionnelles des terres soit 
consignée pour la postérité. 

Valeur ajoutée 
L'AIK, la NSMA et la PNDLK soutiennent qu'à titre de condition d'autorisation du 
projet Diavik, cette dernière doit négocier une entente de valeur ajoutée avec le 
GTNO, avec la participation et le consentement des gouvernements autochtones. 

Les organisations et gouvernements autochtones ont déclaré que la promotion du 
développement économique durable constitue un devoir du gouvernement fédéral 
et un  principe énoncé au paragraphe 4(b) de la Loi canadienne sur l'évaluation 
environnementale. Ce principe est particuliérement important dans une région 
caractérisée par un développement non durable, des possibilités limitées 
d'expansion et des problèmes énormes qui peuvent compromettre l'aptitude des 
générations futures à mener des vies saines dans leurs foyers et leurs territoires 
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traditionnels. La LCEE et les lignes directrices du projet avaient pour objet de 
définir les effets négatifs et d'habiliter les collectivités à solliciter des mesures 
d'atténuation de ces effets. Le rapport d'évaluation environnementale indique des 
effets négatifs éventuels découlant de ce projet. 

Les effets, qui justifient des mesures d'atténuation, sont les suivants : 

la probabilité de possibilités d'emploi limitées à la mine pour les Autochtones, 
selon leur expérience de projets similaires dans des emplacements éloignés; 
comme le reconnaît Diavik, une conclusion importante de la Commission royale 
sur les peuples autochtones était qu'il existe un  grand nombre d'obstacles à 
l'emploi des Autochtones, ce qui réduit d'autant la probabilité que les 
collectivités profitent d'emplois à la mine; 
la conformité aux nouvelles modalités fiscales énoncées dans Rassembler nos 
forces; 
la migration de sortie a été signalée parmi les effets possibles, ce qui aurait un 
effet négatif sur l'aptitude des collectivités à s'autogérer et à maintenir leur 
capacité, en attaquant leur viabilité; 
l'effet sur le bien-être culturel a également été mentionné. Les peuples 
autochtones désirent maintenir leur identité culturelle et doivent posséder les 
outils pour y arriver; 
les cycles économiques d'expansion et de ralentissement créent 
temporairement de la richesse pour certains, mais i ls  laissent derrière eux des 
problèmes sociaux et des compétences qui ne sont pas transférables. Bien que 
le rapport d'évaluation environnementale n'ait pas désigné ce facteur parmi les 
effets, il a été soulevé à titre d'enjeu au cours de l'examen technique. 

Les organisations et gouvernements autochtones ont déclaré que le gouvernement 
du Canada avait une obligation fiduciaire de réduire l'atteinte aux droits 
autochtones provenant d'initiatives de mise en valeur des ressources sur des terres 
autochtones traditionnelles. De multiples revendications territoriales sur la région 
(section 1.1.3) restent à régler, et jusqu'au règlement de ces revendications, si le 
gouvernement fédéral envisage de permettre l'exploitation de la ressource 
autochtone, il doit tenir compte des meilleurs intérets autochtones. 

Le développement d'industries secondaires par la vente locale de diamants bruts 
représente une option qui contribuerait à atténuer certains de ces effets négatifs, 
et qui pourrait assurer aux collectivités autochtones la concrétisation de certains 
avantages découlant de la mise en valeur des ressources sur des terres autochtones. 
L'implantation d'une industrie secondaire du diamant peut créer des débouchés 
economiques dans des petites collectivités. Cette option rend possible l'emploi 
durable dans des petites collectivités. La formule pourrait également permettre 
d'éliminer les problèmes liés aux obstacles à l'emploi et à la migration de sortie 
dans les petites collectivités. L'AIK, la NSMA et la PNDLK estiment qu'à titre de 
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condition d'autorisation du projet Diavik, cette dernière doit négocier une entente 
de valeur ajoutée avec le GTNO, avec la participation et le consentement des 
gouvernements autochtones. Les principes suivants doivent régir la négociation et 
I'entente : 

les habitants du Nord ont un droit d'accès aux ressources du Nord; 
les diamants devraient être vendus à leur juste valeur marchande; 
les avantages devraient être répartis équitablement parmi les collectivités 
touchées; 
il faudra renseigner les collectivités pour apprendre aux gens ce que signifie le 
principe de valeur ajoutée et comment i ls  peuvent participer; 
il faut promouvoir les collectivités durables en tentant de susciter des liens 
économiques sains entre I'industrie et les collectivités touchées, dans un 
processus qui ne devrait pas imposer un fardeau financier déraisonnable à 
I'industrie; 
il faut continuer de respecter les engagements du gouvernement fédéral à 
aider les collectivités autochtones à renforcer la capacité communautaire et à 
réaliser des objectifs qu'elles se sont données; 
I'entente doit être conçue comme une mesure visant A atténuer les effets 
socioéconomiques négatifs définis dans le REA, ainsi que comme mesure de 
développement durable; 
les gouvernements autochtones doivent obtenir les ressources nécessaires à une 
véritable participation aux négociations et détenir le droit final de 
consentement pour I'entente; 
I'entente devrait comporter un mécanisme de résolution des différends 
comportant la participation des gouvernements autochtones et des mécanismes 
d'examen régulier et de financement maximal afin d'optimiser la participation 
à des modifications si cela s'avère nécessaire. 

Recommandations issues des seances de travail technique 
Tous les paliers de gouvernement joueront un rôle important dans la diversification 
de I'konomie en préparation de l'éventuelle cessation des activités minières. 
Toutes les parties vont formuler et documenter des plans d'action 
socioéconomiques traitant de la fermeture, dans le cadre d'une entente. 

Le GTNO travaillera avec Diavik à la production d'un énoncé de l'incidence fiscale 
nette du projet sur les T. N.-O. 

Diavik s'est engagée à élaborer des mesures du bien-&re communautaire et des 
méthodes de suivi de ces mesures, en consultation avec les organisations et 
gouvernements autochtones et avec les organismes gouvernementaux, d'ici 
l'approbation finale du projet Diavik. 

La NSMA se préoccupait du fait que les &tudes de référence socioéconomiques ne 
traitent pas spécifiquement de ses collectivités. Elle prépare son propre rapport 
pour juin 1999 et le présentera à la ministre de l'Environnement à titre de 
document d'accompagnement du rapport d'étude approfondie. 
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Les mécanismes de développement coopératif, de mise en oeuvre et d'examen 
régulier et de modification (le cas échéant) de programmes de surveillance sociale, 
économique et culturelle seront énoncés dans une ou plusieurs ententeb) 
pertinente(s). La ou les ententeb) devraient établir les responsabilités respectives 
des gouvernements fédéral, territorial et autochtones et de Diavik. Le mécanisme 
précis de mise en oeuvre devrait être déterminé par un processus inclusif de 
consultation. 

II est encore trop tôt pour connaître avec certitude de nombreuses réactions 
sociales, économiques et culturelles au projet Diavik. Tout effet sera le fruit d'un 
interaction du choix personnel, de la culture communautaire et de programmes 
d'aide désignés du gouvernement et de I'industrie. L'examen de I'évaluation 
environnementale a fait ressortir le besoin d'aborder des préoccupations 
persistantes à propos de l'effet du développement sur les pratiques et l'utilisation 
traditionnelles des terres, la sensibilisation culturelle et la cohésion communautaire. 
II se manifeste un besoin de partenariats entre Diavik, d'autres industries, le 
gouvernement et les collectivités, pour l'atténuation et la surveillance subséquente 
de toute réaction culturelle à ce projet et B d'autres projets. 

Au chapitre de la procédure de rémunération des employés, Diavik a déclaré 
qu'elle formulerait une approche acceptable pour la majorité des employés. Diavik 
a mentionne que son programme d'aide familiale examinerait les effets des 
déplacements domicile-travail sur une longue distance et qu'elle offre un transport 
direct aux collectivités d'attache. Diavik envisagera également des programmes de 
dépistage des drogues préalables à l'emploi, des ententes avec les employés, des 
programmes d'orientation, la surveillance communautaire et en groupe et la 
sécurité sur l'emplacement pour contrôler la toxicomanie. 

C'est le GTNO qui a recommandé que la question des industries à valeur ajoutée se 
greffant à I'industrie du diamant dans les T. N.-O. soit abordée spécifiquement dans 
l'examen de I'évaluation environnementale. 

Organisations non gouvernementales et grand public 
Le Conseil sur la condition de la femme des T. N.-O. (CCF) a consulté des femmes 
dans les collectivit6s et relevé plusieurs préoccupations relatives à I'évaluation des 
effets socioéconomiques de Diavik et aux stratégies d'atténuation proposées. On a 
souligne trois principaux domaines de préoccupation, soit 1) les possibilités 
d'emploi pour les femmes; 2) le déplacement domicile-travail sur de longues 
distances, et 3) les effets sur la famille et l'infrastructure des services sociaux. 

1. Possibilit4s d'emploi pour les femmes 

Le CCF se préoccupe du fait que meme si Diavik déclare qu'elle soutiendra et 
encouragera la présence des femmes dans I'industrie miniére, elle ne définit 
aucun mécanisme pour ce faire, et les obstacles relevés par les femmes dans les 
collectivités subsistent donc. Diavik pourrait adopter plusieurs mesures 
d'atténuation pour régler cette préoccupation, décrits ci-aprés. 



Projet Diavik Diarnonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

Les possibilités d'emploi pour les femmes devraient comprendre les éléments 
suivants : 

formuler une stratégie globale afin d'encourager et d'embaucher des 
femmes à la mine, de les maintenir en poste et de leur donner de 
l'avancement; 
cibler la promotion de l'emploi auprés des femmes dans les collectivités; 
mieux informer les collectivités sur ce que les femmes peuvent attendre de 
la mine; 
offrir des services de soutien et de counselling en milieu de travail adaptés 
aux femmes; 
donner une formation sur le harcèlement et la discrimination sexuelle à 
tous les employés, dans le cadre de l'orientation des employés; 
élaborer et offrir une formation portant spécifiquement sur les femmes et 
les mines dans les collectivités; 
donner une formation de sensibilisation aux superviseurs et aux collègues; 
promouvoir les possibilités dans le secteur minier auprès des étudiantes du 
secondaire. 

Effets du déplacement domicile-travail sur une longue distance 

Le CCF estime également que Diavik se fie trop au calendrier de deux semaines 
de travail, deux semaines de sortie pour atténuer les effets du déplacement 
domicile-travail sur une longue distance. Bien que cette formule puisse être 
préférable à d'autres, elle n'élimine pas les effets négatifs. Des femmes de la 
collectivité ont soulevé des préoccupations à l'endroit de l'isolement de 
l'employé à la mine, du stress pour le conjoint dans la collectivité, de la 
difficulté de traiter avec les enfants plus vieux lorsque le conjoint est absent et 
de la consommation d'alcool et du comportement colérique de certains 
conjoints lorsqu'ils reviennent de la rotation. Bien que Diavik propose d'autres 
bonnes mesures d'atténuation, le CCF suggère d'ajouter les mesures 
d'atténuation suivantes : 

permettre de téléphoner au foyer sans frais; 
informer les collectivités sur les effets possibles du déplacement domicile- 
travail sur une longue distance; 
offrir un programme d'éducation et d'orientation familiale pour mieux 
préparer les employés et leur famille à l'emploi à la mine; 
permettre les visites familiales au lieu de travail; 
offrir des ateliers sur place pour mieux faire comprendre aux travailleurs ce 
que vit le conjoint au foyer; 
prévoir à la mine des conseillers en matière de drogues et d'alcool; 
veiller à ce que les travailleurs avec des conjoints ou des enfants ne soient 
pas de la rotation pour la période de Noël, ou permettre aux familles de 
rejoindre les travailleurs sur place; 
offrir un soutien communautaire aux familles des travailleurs par rotation; 
offrir des possibilités de maintenir de solides liens avec les collectivités. 
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3. Effets sur la famille et I'infrastructure des services sociaux 

Le CCF diverge d'opinion avec Diavik, qui prévoit que les revenus accrus 
entraîneront une hausse A court terme (deux ans) des problèmes sociaux. 
L'expérience du Nord semble plut& indiquer que les problémes sociaux ne se 
sont pas atténués avec le temps, et que par conséquent les pressions accrues sur 
la famille et l'infrastructure des services sociaux persisteraient probablement 
pour la durée de vie de la mine. Bien que Diavik propose des mesures 
d'atténuation pertinentes, le CCF estime que les mesures proposées doivent 
constituer un engagement ferme et inconditionnel auprés des collectivités les 
plus touchées. De plus, le CCF propose A Diavik de prendre les mesures 
suivantes : 

prévoir A la mine des conseillers en matiére de drogues et d'alcool; 
offrir aux travailleurs des programmes comprenant la gestion de la colère et 
le counselling personnel; 
offrir des possibilités de traitement aux travailleurs éventuels, en plus des 
employés de la mine et de leur famille; 
offrir plus d'options de guérison pour permettre aux familles de travailler 
ensemble A des solutions au problémes directement liés A l'emploi à la 
mine; 
soutenir des programmes de suivi dans les collectivités. 

Le CCF estime que Diavik n'a pas non plus réussi A évaluer adéquatement les 
effets socioéconomiques cumulatifs du projet, n'a pas fourni suffisamment de 
renseignements sur son programme proposé de surveillance, et n'a pas prévu 
de politique ou d'information visant spécifiquement les femmes. Beaucoup de 
femmes des collectivités ont dit au CCF s'inquiéter de l'effet de l'emploi à la 
mine sur le tissu social des collectivités et manifesté leur désir que les femmes 
profitent de l'emploi à la mine. Par conséquent, le CCF recommande que Diavik 
soit tenue de combler ces lacunes avant que l'on prenne une décision finale sur 
sa proposition. 

Réponse du promoteur 

Diavik appuie te principe d'un processus coopératif de mise en oeuvre, de surveillance 
et de rapport pour le suivi des effets socioéconomiques, et elle a proposé la création 
d'un groupe de surveillance communautaire pendant les ateliers techniques publics. La 
discussion se poursuit avec le gouvernement et les collectivités. Diavik s'engage à 
amorcer des discussions parmi les collectivités et le gouvernement avant le 31 
décembre 1999, afin de définir des indicateurs de stabilité culturelle et de bien-être 
social. Diavik s'engage A collaborer avec les autorités pertinentes afin de respecter ou 
de dépasser les normes de l'industrie en matière de fermeture. Diavik remettra 
également un préavis écrit de mise A pied d'un an à ses employés, leur fournira un 
counselling de replacement, présentera des ateliers d'adaptation familiale et 
d'éducation sur la retraite et l'économie, et versera des indemnités de départ. 
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d'expliciter les rdles et les responsabilités des divers intervenants et d'inclure la 
représentation gouvernementale dans un « groupe de collectivités », qui a été 
proposé par Diavik; 
de détails, d'engagements, d'objectifs et de calendriers supplémentaires touchant 
les emplois et la formation; 
de détails et d'engagements supplémentaires liés au développement économique 
durable, en mentionnant tout particulièrement les activités commerciales 
autochtones; 
d'offrir un leadership et un soutien en faisant participer les collectivités et les 
gouvernements 3 l'élaboration de programmes pour des activités traditionnelles 
d'utilisation des terres; 
d'aborder les effets du projet suivant la fermeture de facon plus compléte en 
déterminant I'importance de l'économie d'alternance de forte expansion et de 
récession et les détails pour I'atténuation de ses effets; 
de plus de détails sur les effets cumulatifs ou une justification de la portée choisie, 
et 
d'un sommaire plus explicite des conclusions relativement aux effets prévus, à 
I'importance de I'atténuation et au suivi. 

Diavik trouve adéquates les limites spatiales employées dans l'évaluation et est d'avis 
que lors d'une réunion de janvier 1999 avec des hauts fonctionnaires du GTNO, des 
cadres de Diavik et des AR, on a conclu que les limites spatiales ne constitueraient plus 
une question methodologique après que Diavik eut expliqué les critéres de définition 
de ces limites. 

Diavik a utilisé des données notamment du Bureau des statistiques des T. N.-O. pour 
étayer sa prévision à l'effet que I'economie de ressources renouvelables des collectivités 
du  secteur d'étude profiterait du projet. Le GTNO n'a pas présenté d'argument 
contestant la validité de ce raisonnement. 

Dans une lettre du 15 février 1999, Diavik affirmait qu'en consequence de mesures 
proactives d'emploi et d'expansion commerciale, le projet ne dominerait aucune 
économie communautaire, et qu'elle estimait que le projet n'entraînerait pas d'effets 
négatifs importants à la fermeture. 

Diavik tentera d'embaucher localement dans les collectivités, ce qui ne devrait pas 
augmenter la demande locale du logement puisque ces gens vivent déjà sur place. 
L'effet réel devrait être une baisse de la demande de logement public, puisque les 
résidants auraient les moyens d'avoir un logement privé. 

Diavik déclare ne pas contribuer à un cycle économique d'expansion et de 
ralentissement dans les collectivit6s, puisqu'elle n'y sera pas l'employeur principal et 
qu'elle n'implantera pas une nouvelle collectivité dépendante d'une seule ressource. 
Diavik ne prévoit pas d'effet important sur les prix dans sa présentation de l'évaluation 
environnementale. 
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Sur la question d'une industrie secondaire du diamant et de l'engagement A vendre des 
diamants bruts dans les T. N.-O., la position de Diavik est que ces éléments débordent 
de la portée de l'évaluation environnementale. 

Diavik est d'avis que l'on a discuté en détail des effets cumulatifs et de la justification 
du  choix de la portée. Diavik présentait des renseignements supplémentaires sur les 
effets cumulatifs dans sa réponse du 31 mars 1999. 

Diavik s'est engagée A soutenir et aider le développement de la capacité des 
entreprises du Nord et elle a formulé une politique de participation des entreprises du 
Nord. Diavik soutient le besoin d'une industrie secondaire et s'est engagée A effectuer 
le tr i  dans les T. N.-O. il y a cinq ans. Diavik n'a pas encore élaboré sa stratégie de 
commercialisation pour la vente des diamants bruts. Elle a cependant précisé qu'elle 
serait prête A vendre des diamants bruts dans les T. N.-O. s i  cela se justifie 
commercialement. 

Diavik a présenté des renseignements détaillés au GTNO pour faciliter sa production 
d'un énoncé de l'incidence fiscale nette du projet proposé sur les T. N.-O. 

En réponse aux résolutions de l'atelier technique public sur les effets 
socioéconomiques, Diavik a présenté un complément d'information. 

Engagements socioéconomiques de Diavik - Diavik prend les engagements suivants : 

favoriser le Nord et maintenir son siège social dans les T. N.-O.; 
favoriser le développement durable dans le Nord et offrir un  maximum de 
possibilités d'emploi aux gens du Nord; 
favoriser le développement durable dans le Nord et offrir un maximum de 
débouchés d'affaires aux entreprises du Nord; 
minimiser tout effet susceptible de toucher ses employés et leur famille; 
élaborer son projet dans le plus grand respect de l'environnement nordique et de 
la santé des collectivités nordiques; 
établir un groupe des opérations des collectivités; 
appliquer un processus constant de surveillance et d'atténuation. 

Groupe des opérations des collectivités de Diavik - Ce groupe établirait un  lien entre 
les collectivités touchées par la mine de diamant Diavik. les habitants des T. N.-O. et du 
Nunavut et Diavik Diamond Mines Inc. 

Réponse de Diavik aux explications écrites présentées par le GTNO le 4 mars aux 
ateliers techniques socioéconomiques publics - Diavik ne croit pas qu'une révision à la 
baisse des incidences prévues sur l'emploi pour les gens du Nord dans le rapport sur les 
effets socioéconomiques soit justifiée ou nécessaire. La conception du projet proposée 
visait B maximiser les possibilités d'emploi et d'affaires pour les gens du Nord et aucun 
élément de l'exposé du GTNO n'indique un besoin de réviser les estimations. Diavik 
présente d'autres données justificatives en soutien de sa réponse. 
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vi) Conclusions des AR 

A partir de l'analyse de Diavik, des renseignements supplémentaires présentés pour 
éclaircir certains points et des conclusions du GTNO, les autorités responsables (AR) en 
arrivent A la conclusion que le projet proposé n'aura probablement pas d'effets 
socioéconomiques négatifs importants, liés au projet ou cumulatifs. Cependant, les AR 
réalisent la difficulté inhérente de prévoir et d'évaluer certains des effets 
socioéconomiques du projet proposé. Les AR sont d'avis qu'afin de réduire au minimum 
le risque possible des effets négatifs relevés, Diavik sera tenue d'appliquer les mesures 
d'atténuation résumées dans sa présentation de l'évaluation environnementale et dans 
son documents d'engagements et son plan d'action. 

Les AR prennent note que la NSMA estime que Diavik n'a pas entiérement intégré ses 
connaissances dans la préparation de son évaluation environnementale. Toutefois, la 
NSMA a eu l'occasion de participer et de faire part de ses préoccupations tout au long 
du processus d'examen et a pleinement participé aux discussions (voir le chapitre 6, 
sous-chapitre 6.5 - Conclusions des AR pour de plus amples informations). 

Les AR conviennent que Diavik doit élaborer une stratégie d'éducation et de formation 
spécifique A la mine, qui tient compte des recommandations du GTNO, du CCF et des 
organisations et gouvernements autochtones. De plus, Diavik devra collaborer avec le 
CCF et le GTNO pour élaborer un programme et des politiques qui encouragent et 
maintiennent au travail les travailleuses. 

L'implantation d'industries secondaires A valeur ajoutée du diamant créerait des 
avantages considérables pour les T. N.-O. Cette forme de diversification économique 
représente un objectif économique et social très valable. En soutien de cet objectif, le 
MAlNC travaille avec le GTNO à définir des options pour favoriser une industrie 
secondaire fondée sur la production du diamant dans les T. N.-O. Les AR comprennent 
la position du GTNO et des organisations et gouvernements autochtones, et 
soutiennent l'implantation d'industries secondaires du diamant dans le Nord, mais elles 
doivent conclure que l'enjeu de la valeur ajoutée déborde de la portée d'une 
évaluation environnementale. Le gouvernement fédéral est prêt A collaborer avec le 
GTNO, les organisations autochtones et Diavik pour régler cette question séparément 
du processus d'évaluation environnementale. 

Les AR reconnaissent le besoin d'une formule coopérative d'élaboration, de mise en 
oeuvre et de rapport pour un programme de suivi. Les AR participeront activement à la 
mise au point et 3 l'approbation d'un programme de suivi. Les AR soutiennent la 
recommandation issue des ateliers publics de travail technique, A l'effet qu'un 
programme de suivi social, économique et culturel soit réalisé en vertu d'une entente 
qui doit être conclue avant que le projet n'aille de l'avant. 
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Un suivi social, économique et  culturel efficace e t  des mesures d'atténuation adaptées 
exigeront u n  partenariat de Diavik, des gouvernements fédéral, territorial et  
autochtones. des organisations autochtones et  non gouvernementales et  des 
collectivités, afin d'établir des programmes, de définir des indicateurs et  de recueillir et 
d'analyser des données. Le programme de suivi traiterait également des effets 
socioéconomiques cumulatifs liés B la mine de diamants Ekati et  à tou t  projet éventuel 
dans la région. 

Les objectifs d u  programme de suivi B inclure dans l'entente de surveillance 
socioéconomique sont les suivants : 

i) élaborer des indicateurs, surveiller et valider les prévisions relatives aux effets du  
projet sur le bien-etre culturel (y compris les effets de la fermeture, d u  travail par 
rotation et  de l'arrivée de travailleurs de I'extérieur) et  établir au besoin des plans 
d'action pour de nouvelles mesures d'atténuation; 

ii) formuler des indicateurs, surveiller et valider les prévisions des effets du projet sur 
le bien-être de la collectivité (y compris les effets de la fermeture, du travail par 
rotation et de l'immigration) et formuler au besoin des plans d'action comportant 
d'autres mesures d'atténuation; 

iii) élaborer des indicateurs, surveiller e t  valider les prévisions relatives aux effets d u  
projet sur le bien-être de la collectivité (y compris les effets de la fermeture, du  
travail par rotation et de l'arrivée de travailleurs de l'extérieur) et  établir au besoin 
des plans d'action comportant d'autres mesures d'atténuation; 

iv) surveiller et vérifier les prévisions ayant trait 8 la diversification économique au 
chapitre des possibilités d'expansion des entreprises nordiques (soit achats de la 
mine et  autres biens e t  services) e t  élaborer des plans d'action à cette fin; 

v) surveiller et  valider les prévisions relatives aux effets d u  projet proposé sur les 
services publics et  l'infrastructure (sociale et matérielle); 

vi) surveiller le rythme d'embauche et le taux de roulement de Diavik afin de 
confirmer les prévisions; 

vii) surveiller et  valider les prévisions concernant les niveaux d'emploi à la mine de 
Diavik et élaborer des plans d'action pour la formation; 

viii)suivre l'évolution des activités des employés de Diavik dans l'économie 
traditionnelle attribuable à la transition d'une économie traditionnelle B une 
économie salariale; 

ix) surveiller I'arrivke de travailleurs de I'extérieur e t  valider les prévisions relatives à 
l'impact du  projet proposé sur la concurrence pour les terres e t  les ressources de la 
collectivité, ainsi que l'effet d u  projet sur la concurrence pour les ressources 
humaines; 

x) surveiller et  valider les prévisions de Diavik concernant les effets socioéconomiques 
cumulatifs dans le secteur d'étude régional. 
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DURABLITÉ DES RESSOURCES RENOUVELABLES 
Le développement durable a été défini comme un développement qui répond aux besoins 
actuels sans compromettre l'aptitude des générations futures à satisfaire leurs propres 
besoins. Un certain niveau de développement est nécessaire pour créer des possibilités, de 
la richesse et des choix pour les gens du Nord, en particulier les Canadiens autochtones, et 
ce développement doit s'effectuer d'une façon qui laisse des choix aux genérations futures. 

Le développement durable exige le maintien d'options pour les générations futures. Après 
la fermeture de la mine, l'accès à I'ile Est serait rétabli. II faudra plusieurs générations à la 
végétation pour revenir aux conditions de référence dans I'ile Est, mais les populations 
fauniques resteraient disponibles pour la capture. Avec le temps, la qualité de l'eau du lac 
de Gras reviendrait aux niveaux de référence. Les données sur les ressources patrimoniales 
continueront d'améliorer la compréhension des générations et des cultures passées. La 
plupart des effets environnementaux du projet se limiteraient au site de la mine et ne 
devraient pas toucher la façon dont les gens utilisent les ressources ailleurs. 

L'économie du Nord n'est pas actuellement une économie viable, car elle dépend 
beaucoup des paiements de transfert des gouvernements. Le projet Diavik devrait 
renforcer l'économie des T. N.-O. en créant des emplois, des débouchés commerciaux et des 
recettes fiscales. Diavik a déclaré que les effets environnementaux du projet seraient 
négligeables et confinés pour la plupart au site de la mine. Les effets qui seraient ressentis 
au-delà seraient probablement difficiles à déceler et n'influenceraient pas la façon dont les 
gens utilisent la ressource. 

La conclusion d'engagements à long terme avec les collectivités locales et la création de 
modes de subsistance durables constituent une exigence essentielle du développement 
durable. Diavik affirme pouvoir l'accomplir par son engagement à effectuer des 
contributions positives durables aux collectivités locales, par les moyens suivants : offrir des 
possibilités d'emploi, transférer de la technologie et des compétences, stimuler l'activité 
économique et susciter des partenariats locaux. II subsisterait bien sûr des traces matérielles 
du projet dans I'ile Est, mais Diavik est d'avis que les gens du Nord auraient en héritage la 
formation, les connaissances et la vigueur économique qui leur offriraient un meilleur 
avenir bien longtemps après la fermeture de la mine proposée. 

Commentaires et préoccupations 
Gouvernement des Territoires du  Nord-Ouest 
Le GTNO soutient un développement durable des ressources naturelles qui contribue au 
bien-etre économique et social des gens du Nord. La durabilité signifie que les activites de 
développement s'effectuent de manière responsable et respectueuse de l'environnement, 
afin que les utilisations actuelles ne compromettent pas d'éventuelles utilisations futures 
des terres et la santé des collectivités. 

La responsabilité de Inexploitation durable des ressources est une responsabilité partagée. 
Les gouvernements, les organisations autochtones et l'industrie ont chacun leur rôle à 
jouer pour assurer la réalisation de cet objectif. 
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Gouvernements, organisations et collectivités autochtones 
L'Alliance des Métis de North Slave (NSMA) a déclaré que Diavik n'avait pas tenu compte 
de ses connaissances dans l'élaboration de la présentation d'évaluation environnementale. 
La NSMA prépare donc son propre rapport pour juin 1999 et  le présentera à la ministre de 
l'Environnement à t i tre de document d'accompagnement d u  rapport d'étude approfondie. 

Organisations non gouvernementales et  grand public 
La Société pour la protection des parcs et  des sites naturels du  Canada - T. N.-O. (SPPSNC- 
TNO) estime qu'il est question d'une exploitation massive de ressources non renouvelables 
dans un  écosysteme particulierement fragile et  que le projet ne représente pas une 
initiative vraiment durable. La SPPSNC-TNO a avancé que le secteur du projet proposé 
pourrait soutenir indéfiniment des activités traditionnelles et  un  écotourisme bien planifié, 
à moins de perdre son caractere de nature sauvage en conséquence d'un développement 
industriel non durable. 

Conclusions des AR 
Les autorités responsables (AR) estiment que le projet, s'il peut aller de l'avant, n'aurait 
aucun effet important sur la capacité des ressources renouvelables de satisfaire les besoins. 
Les AR conviennent avec le GTNO que la responsabilité de la mise en valeur durable des 
ressources constitue une responsabilité partagée des gouvernements, des organisations et  
gouvernements autochtones et  de l'industrie. 

Les AR concluent que les effets sur I'écotourisme et  d'autres activités d'utilisation des terres 
seront locaux (l'île Est). Par ailleurs, les effets sur la durabilité des activités au niveau 
régional peut être géré et ne sont pas importants. Les AR estiment que les processus de 
réglementation et d'évaluation environnementale permettront d'éviter que le projet ait 
des effets négatifs importants. 

Les AR prennent note que la NSMA estime que Diavik n'a pas entièrement intégré ses 
connaissances dans la préparation de son évaluation environnementale. Toutefois, la NSMA 
a eu l'occasion de participer e t  de faire part de ses préoccupations tout  au long du  
processus d'examen et a pleinement participé aux discussions (voir le chapitre 6, sous- 
chapitre 6.5 - Conclusions des AR pour de plus amples informations). 

Les AR reconnaissent que la mise en oeuvre de la stratégie des zones protégées des T. N.- 
O., lorsqu'elle sera approuvée, contribuera à l'exploitation durable des ressources. Les 
travaux visant à cerner des zones d'intérêt prioritaire dans la province géologique des 
Esclaves se poursuivront. 

EFFETS CUMULATIFS 
Contexte 
L'article 16(1) de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE) prévoit « ... 
l'étude approfondie ... porte notamment sur ... les effets cumulatifs que sa réalisation [du 
projet], combinée à l'existence d'autres ouvrages ou  à la réalisation d'autres projets o u  
activités, est susceptible de causer à l'environnement ... m.  énoncé de politique 
opérationnelle de l'Agence canadienne d'évaluation environnementale (mars 1999) 
présente aux autorités responsables (AR) des conseils sur l'évaluation des effets cumulatifs, 
notamment en ce qui a trait  aux points suivants. 
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Définition : Au cours de I'évaluation des projets, les AR doivent déterminer s i  I'évaluation 
des effets cumulatifs doit tenir compte des effets sociaux indirects au même titre que les 
effets biophysiques directs. 

Choix des projets futurs : Les AR doiverit justifier de façon claire le choix des projets qui 
feront l'objet d'une évaluation des effets cumulatifs et faire preuve de jugement pour 
définir les projets dont la réalisation est certaine, raisonnablement prévisible ou 
hypothétique. L'approche devrait favoriser une bonne compréhension des incidences des 
activités de développement sur le bien-être futur des ressources environnementales. 

Intensité : Les AR doivent porter une attention particulière au choix des projets futurs, 
lorsque des projets dont la réalisation est certaine ou raisonnablement prévisible peuvent 
avoir un impact sur les mêmes composantes valorisées de l'écosystème que le projet en 
cours d'évaluation, lorsque l'on prévoit un développement rapide du secteur du projet, ou 
lorsqusil existe des sensibilités particulières ou des risques d'ordre environnemental. 

L'évaluation des effets cumulatifs a pour objet d'établir s i  la combinaison et l'interaction 
des effets environnementaux d'activités et de projets antérieurs, actuels et prévisibles 
donneront lieu à des effets combinés, y compris des effets dont la nature ou la portée 
peuvent différer de celles d'effets d'activités individuelles. Diavik a défini et évalué des 
effets environnementaux cumulatifs éventuels susceptibles de se manifester si un 
changement dans l'environnement survenait en conséquence du projet proposé et que ce 
changement, combiné à des changements attribuables à d'autres activités et projets dans 
le secteur d'étude régional, pouvait éventuellement entraîner un effet cumulatif. 

Les effets cumulatifs sont intégrés à chacune des sections des éléments environnementaux 
qui précèdent. Les rapports sur les effets environnementaux de Diavik qui font partie de sa 
présentation de I'évaluation environnementale contiennent des renseignements détaillés 
sur les effets cumulatifs. Le tableau 5-1 résume les projets et les activités se déroulant dans 
la région visée par le projet de Diavik. Diavik a utilisé ce tableau pour choisir les projets et 
activités à inclure dans son évaluation des effets cumulatifs. On explique au tableau 5-2 les 
projets et les activités que Diavik a examinés dans son évaluation des effets cumulatifs, et 
ceux qui ont été intégrés à l'analyse approfondie. Pour certains éléments 
environnementaux (p. ex. petit gibier et avifaune), les effets cumulatifs régionaux n'ont 
pas été analysés parce qu'il n'y aurait pas d'interaction entre le projet de Diavik et d'autres 
projets et activités. De même, Diavik a laissé de côté d'autres projets et activités qui, selon 
elle, n'auraient pas ou probablement pas d'effets résiduels, et qui présentent donc peu de 
possibilités d'interaction avec la mine proposée. Ainsi, on a examiné les forages 
exploratoires sur la glace, mais i l s  ont été exclus d'une analyse plus poussée parce qu'il 
s'agit d'une activité temporaire. 

Les AR jugent adéquat le choix des projets et activités examinés et inclus dans I'évaluation 
des effets cumulatifs de Diavik. 
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Commentaires et préoccupations 

Autorités fédérales 
Environnement Canada juge satisfaisante l'analyse par Diavik des effets environnementaux 
cumulatifs éventuels sur la qualité de l'air, I'avifaune et la de l'eau, les domaines 
d'expertise du Ministhre. Cependant, le Ministère se préoccupe des effets éventuels sur 
l'écosystème à plus grande échelle que pourraient avoir des aménagements 
supplémentaires au cours des prochaines années, car la région recde de richesses minières 
considérables. Par conséquent, Environnement Canada estime qu'il est clairement 
nécessaire d'élaborer un cadre d'évaluation des effets environnementaux cumulatifs dans 
la région. Un tel cadre garantirait le prise de décisions éclairées et la gestion évolutive des 
effets cumulatifs de projets multiples et donnerait une orientation claire et uniforme à 
I'industrie en ce qui a trait aux exigences en matière de mise en valeur et d'exploitation. 
Un objectif global du cadre proposé consisterait à se fonder sur des études de référence et 
des programmes de suivi actuels pour définir des seuils critiques s'appliquant A la capacité 
limite du milieu régional, en fonction des utilisations traditionnelles dans la région. 

Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le GTNO a déclaré se préoccuper des effets cumulatifs environnementaux et 
socioéconomiques à plus grande échelle. Les terres dénudees demeurent une zone sauvage 
immense et relativement peu perturbée. Or, l'intensification des activités de mise en valeur 
dans la province géologique des Esclaves se répercute sur cette ressource. De plus, l'activité 
accrue dans la région a des effets socioéconomiques positifs et négatifs, qui interagissent 
de façon cumulative. 

Un programme de surveillance des effets cumulatifs permettra de garantir une 
planification et une gestion appropriées de la région, en plus de fournir une orientation 
mieux définie à I'industrie. Diavik a également reconnu le besoin de procéder A la 
surveillance des effets cumulatifs régionaux et a décrit sommairement plusieurs moyens à 
cet effet. Cette question exige la contribution du gouvernement, de I'industrie, des 
organisations autochtones, des organisations non autochtones et du public. 

Recommandations issues des séances de travail technique 
Compte tenu du fait que l'évaluation et la gestion des effets cumulatifs exigent la prise de 
mesures concrètes par toutes les parties à court et à long terme, il est recommandé que le 
rapport d'étude approfondie examine les besoins suivants : 

i) élargissement, réorientation et restructuration de l'étude de West KitikmeotISlave 
sur les effets cumulatifs; 

ii) planification régionale de l'utilisation des terres dans la province géologique des 
Esclaves; 

iii) convocation dès que possible d'un atelier important sur l'évaluation et la gestion 
des effets cumulatifs, y compris l'examen d'un cadre général; 

iv) règlement équitable et rapide des revendications territoriales. 
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Organisations non gouvernementales et grand public 
La Société pour la protection des parcs et des sites naturels du Canada - T. N.-O. (SPPSNC- 
TNO) juge inacceptables les effets cumulatifs prévus du projet. Elle craint que la portée de 
I'evaluation cumulative n'ait pas traité adequatement des effets de Diavik en combinaison 
avec d'autres activites humaines susceptibles d'avoir des répercussions sur la faune. La 
SPPSNC-TNO croit que de nombreux effets de la mine Diavik deviendront cumulativement 
importants et que leur atténuation sera irréalisable, et propose de créer un fonds 
d'indemnisation pour la perte d'habitat faunique, semblable à celui s'appliquant à l'habitat 
du poisson. 

La SPPSNC-TNO a jugé inadéquate I'evaluation des effets cumulatifs sur le milieu aquatique 
et se preoccupe du fort niveau d'incertitude lié à ces prévisions, compte tenu de la variété 
des problèmes possibles. La SPPSNC-TNO craint qu'il soit impossible de savoir comment le 
systéme réagira à une telle varieté de changements, et estime que le niveau d'incertitude 
actuel comporte un risque inacceptablement elevé d'effets négatifs important non 
attenuables. Elle reconnaît que des décisions doivent être prises malgré cette incertitude, 
mais ne voudrait pas que les autorités réglementaires prennent des risques indus pour les 
T. N.-O. 

La SPPSNC-TNO se préoccupe du fait qu'il n'y ait pas eu d'examen sérieux des effets 
cumulatifs du projet Diavik sur le milieu sauvage. Elle croit que le secteur entourant le site 
du projet Diavik perdra beaucoup de son caractére sauvage, à mesure qu'il s'industrialisera. 
La SPPSNC-TNO incite les AR à envisager la probabilité accrue d'effets attribuables à de 
futures activités connexes de mise en valeur comme un effet cumulatif du projet Diavik. 
L'industrialisation croissante de l'une des dernières vastes régions sauvages au monde 
constitue un sujet de preoccupation pour la SPPSNC-TNO. 

La SPPSNC-TNO estime que l'examen des projets établis comporte de graves lacunes, car les 
effets cumulatifs du projet constituent le principal motif d'inquiétude relatif a la mine 
proposee. Elle craint que l'évaluation environnementale actuelle ne témoigne de ce que le 
projet Diavik dans son ensemble deviendra probablement et aimerait que les AR effectuent 
un examen complet des effets probables des activités d'exploration de Diavik et de mise en 
valeur future probable, à partir de cette évaluation. La SPPSNC-TNO est d'avis que les AR 
devraient tenir compte des effets combinés d'autres projets probables dans un avenir 
relativement proche. 

Bien que la SPPSNC-TNO convienne que le gouvernement est responsable de la gestion des 
effets cumulatifs, ou qu'il faut créer des organismes régionaux à cette fin, elle estime que 
Diavik devrait tout de mëme être tenue responsable des effets environnementaux qu'elle 
engendre, y compris ceux qui exercent leur action de manière cumulative. 

Enfin, la SPPSNC-TNO appuie la tenue d'un vaste atelier sur l'évaluation et la gestion des 
effets cumulatifs et a manifesté son désir d'y participer activement. Elle a aussi indiqué la 
necessité d'etablir un plan régional d'aménagement du territoire dans la province 
géologique des Esclaves, et d'élargir et de réorienter l'étude de West KitikmeotISlave sur 
les effets cumulatifs, comme il a été proposé lors des séances publiques de travail 
technique. 
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Réponse du promoteur 
Diavik a indiqué qu'elle participerait à un programme de surveillance des effets cumulatifs 
régionaux en partenariat avec le gouvernement, l'industrie, les organisations autochtones 
et d'autres parties intéressées. 

Conclusions des AR 
Les AR sont satisfaites de l'analyse faite par Diavik des effets cumulatifs potentiels du 
projet proposé sur l'environnement et des programmes de suivi décrits pour valider les 
prévisions de Diavik. 

En réponse A des préoccupations sur la portée de I'évaluation des effets cumulatifs, 
soulevées par des organisations environnementales non gouvernementales et d'autres 
intervenants, voici la justification des motifs de l'exclusion des activités d'exploration et de 
projets spécifiques de I'évaluation des effets cumulatifs. 

L'exploration minière constitue une activité relativement courante dans les environs du site 
du projet Diavik et fait intervenir l'établissement de camps de base, ainsi que des activités 
de forage et d'arpentage. Diavik a examiné puis exclu I'exploration minière d'une analyse 
plus poussée des effets cumulatifs parce qu'il s'agit d'une activité temporaire, qui dure 
habituellement quelques semaines A peine, et qui se déroule généralement durant les mois 
d'hiver au cours desquels les effets environnementaux potentiels sur la végétation, le 
terrain et la faune sont négligeables. Les mesures d'atténuation exigées en vertu des 
permis d'utilisation des terres assurent la protection de la qualité de I'eau, de la qualité de 
l'air, des ressources patrimoniales et de la faune. Par consequent, I'exploration engendre 
des effets résiduels négligeables et il est peu probable que le projet Diavik ait des effets 
cumulatifs. Ce raisonnement s'applique aux activités d'exploration menées dans le secteur 
d'étude des effets cumulatif sur la faune et jusqu'a des projets comme la mine de diamants 
de Monopros et les activités de prospection aurifère de BHP Boston. 

BHP propose d'agrandir sa mine pour inclure trois nouvelles cheminées de kimberlite et 
une route de 19 km carrossable en tout temps pour avoir accès a l'une de ces cheminées. A 
cet effet, BHP a demandé un permis d'utilisation de I'eau en décembre 1998 et un bail 
foncier en février 1999. La compagnie n'a pas encore terminé I'évaluation 
environnementale de ce projet. Diavik n'est pas responsable de I'évaluation des effets 
cumulatifs de son projet et de I'expansion proposée de BHP puisque les détails de la 
conception et les effets environnementaux de I'expansion de BHP n'ont pas encore été 
déterminés, et qu'une évaluation des effets cumulatifs des deux projets ne serait que 
spéculative en ce moment. Les AR croient qu'une méthode plus efficace et plus exhaustive 
d'évaluation des effets cumulatifs de I'expansion proposée de BHP et du projet Diavik 
Diamonds consiste A examiner ces effets dans le cadre de I'évaluation environnementale du 
projet proposé de BHP, en conformite avec la Loi sur la gestion des ressources de la vallée 
du  Mackenzie. 

La Tahera Corporation a présenté la description d'un projet de mine de diamants (projet 
Jericho Diamond) au début de mai 1999 2 l'Office des eaux du Nunavut. La mine proposée 
serait située A environ 27 km au nord-est de la mine Lupin et utiliserait les installations de 
cette mine. Comme pour le projet d'expansion de BHP, Diavik n'est pas responsable de 
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l'inclusion du projet Jericho Diamond dans son évaluation des effets cumulatifs puisque les 
détails de la conception et les effets environnementaux de la proposition n'ont pas encore 
été déterminés, et qu'une évaluation des effets cumulatifs des deux projets ne serait que 
spéculative en ce moment. Les AR croient qu'une méthode plus efficace et plus exhaustive 
d'évaluation des effets cumulatifs du projet proposé Jericho Diamond et du projet Diavik 
consiste a examiner ces effets dans le cadre de l'évaluation environnementale du projet 
proposé Jericho Diamond, en conformité avec l'Accord sur les revendications territoriales 
du Nunavut. 

Le couloir de transport de la province géologique des Esclaves est un concept de route 
reliant soit Yellowknife soit Rae a la cate de l'Arctique. Les AR n'exigent pas que Diavik 
prenne en compte ce projet dans son évaluation des effets cumulatifs, car il n'y a pas de 
promoteur ii l'heure actuelle ni financement disponible pour ce projet. L'aménagement 
d'un couloir de transport fait l'objet de discussions depuis une quarantaine d'années, et les 
compagnies en activité dans la région n'y sont pas favorables, de sorte que sa 
concrétisation est hautement improbable. 

Bien que les AR soient satisfaites de l'analyse des effets cumulatifs de Diavik et des 
programmes de suivi, elles concluent aussi qu'une évaluation des effets cumulatifs 
régionaux et un cadre de gestion sont nécessaires pour étudier les incidences actuelles et 
potentielles de toutes les activités de mise en valeur dans la province géologique des 
Esclaves, afin de favoriser la prise de décisions éclairées et une gestion adaptative. Bien 
qu'il ne s'agisse pas d'une condition de l'approbation du projet Diavik, le cadre devrait être 
élaboré de concert avec Diavik et d'autres responsables de la mise en valeur dans le secteur 
d'étude régional, des gouvernements, des organisations autochtones et des organisations 
non gouvernementales intéressées. 

Le cadre devrait être élaboré dans le contexte des processus de planification et 
d'évaluation environnementale en vertu de la Loi sur la gestion des ressources de la vallée 
du Mackenzie et de l'Accord sur les revendications territoriales du Nunavut. II devrait être 
fondé sur des initiatives actuelles comme I'étude de West KitikmeotISlave, le programme 
de surveillance des impacts cumulatifs dans le bassin de la rivière Coppermine et le 
programme de surveillance des effets cumulatifs dans la vallée du Mackenzie, et comporter 
l'établissement de seuils critiques pour l'environnement et des capacités limites de la 
région. 

Comme étape cruciale de l'élaboration d'un cadre de gestion des effets cumulatifs 
régionaux, le MAlNC s'est engagé 3 organiser un atelier vers la fin de l'automne de 1999. 
Cet atelier devrait constituer un point de départ pour approfondir la définition du cadre, 
qui devrait être clairement établi par le MAlNC d'ici le 31 mars 2000. 

L'engagement du MAlNC concernant la tenue d'un atelier sur un cadre de gestion des 
effets cumulatifs régionaux répond au troisième point de la recommandation d'une 
réunion technique. En ce qui concerne le premier point, l'élargissement, la réorientation et 
la restructuration de I'étude de West Kitikmeot /Slave font l'objet de discussions entre les 
parties, et l'élaboration du cadre reposera sur I'étude, entre autres choses. Le deuxieme 
point fait ressortir la nécessité d'adopter un plan d'aménagement du territoire tandis que 
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le quatrième point traite du besoin de régler les revendications territoriales equitablement 
et rapidement. L'Accord sur les revendications territoriales du Nunavut contient des 
dispositions relatives A l'aménagement du territoire. Dans les regions où les revendications 
n'ont pas et6 reglees, I'etabiissement de seuils via un  cadre de gestion des effets cumulatifs 
permettra de mieux concilier les effets du  projet et les objectifs en matière d'utilisation des 
terres. Le gouvernement fédéral participe activement aux discussions ettou aux 
negociations entourant les revendications territoriales avec les organisations et 
gouvernements autochtones pertinents. 
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Portée de I'entente : 
L'entente environnementale doit contenir au moins les éléments suivants : 

un énoncé de l'objet de I'entente; 
une définition des objectifs en matière de surveillance ainsi que des mesures 
d'atténuation et des programmes de suivi que Diavik s'est engagée a respecter et qui 
sont décrits dans le rapport d'étude approfondie; 
une définition claire des éléments relatifs aux exigences en matière de suivi telles que 
mentionnées dans le rapport d'étude approfondie; 
les parties visées et leurs responsabilités (p. ex. prise de décisions finale, échéancier, 
financement et application du programme de suivi); 
un mécanisme garantissant que les plans de surveillance sont élaborés ou modifiés au 
besoin de façon a s'assurer que les mesures d'atténuation sont efficaces; 
un mécanisme de résolution des différends et un échéancier; 
des dépôts de garantie au besoin; 
une description de la participation du public; 
les exigences en matière de rédaction des rapports. 

CLIMAT ET QUALITÉ DE L'AIR 

9.2.1 Qualité de I'air ambiant 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la qualité de I'air, son programme 
de surveillance de la gestion de la faune et son programme de surveillance des 
répercussions sur le milieu et les organismes aquatiques conformément a I'entente 
environnementale, au permis d'utilisation de I'eau eVou au bail foncier. L'entente 
environnementale ou I'instrument réglementaire précisera la méthode que Diavik doit 
utiliser pour évaluer l'efficacité des mesures d'atténuation, et les autorités responsables 
détermineront s'il est nécessaire de modifier les mesures d'atténuation pendant le 
déroulement du projet. Le programme de suivi qui sera intégré décrit dans I'entente 
environnementale ou dans I'instrument réglementaire stipulera aussi que Diavik doit 
prendre les mesures suivantes : 

i) établir une station météorologique plus perfectionnée afin de confirmer les hypothhses 
et de valider les prévisions; 

ii) déterminer la validité des prévisions relatives aux effets des dép6ts de poussière sur la 
végétation (habitat), la faune, I'eau et la qualité de I'air en assurant la surveillance des 
concentrations dans I'air ambiant, des émissions de poussière et de la rapidité du 
dépdt; 

iii) prévoir dans les plans une surveillance périodique des concentrations de NO2 pendant 
la phase d'exploitation minihre. 

9.2.2 Réchauffement climatique à l'échelle planétaire 
Aucun suivi n'est nécessaire. 
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VÉGÉTATION ET TERRAIN 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la qualité de I'air, son programme 
de surveillance de la gestion de la faune, son plan de gestiondes carrières, son plan 
d'abandon et de remise en état des lieux et son programme de surveillance des aspects 
géotechniques conformément à I'entente environnementale etiou au bail foncier. 
L'entente environnementale ou le bail foncier précisera la methode que Diavik doit utiliser 
pour evaluer et surveiller I'efficacité des mesures d'atténuation et pour les adapter le cas 
echéant pendant le deroulement du projet. Le programme de suivi qui sera intégré à 
I'entente environnementale ou au bail foncier stipulera également que Diavik doit prendre 
les mesures suivantes : 

i) surveiller les correlations entre les depôts de poussiére, le taux de fonte des neiges et la 
perte de vegetation (en ce qui a trait à l'habitat faunique) dans le cadre des 
programmes de surveillance de la qualité de I'air ambiant et de la faune; 

ii) perfectionner les techniques de remise en etat qui conviennent le mieux aux conditions 
climatiques et géologiques qui règnent dans la region; 

iii) surveiller les résultats du programme de surveillance des aspects géotechniques prévu 
par Diavik afin de s'assurer que l'exploitation se fait selon les plans établis. 

Caribou 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la gestion de la faune 
conformement A I'entente environnementale etiou au bail foncier. L'entente 
environnementale ou le bail foncier précisera la methode que Diavik doit utiliser pour 
évaluer et surveiller I'efficacité des mesures d'atténuation et pour les adapter le cas 
échéant pendant le deroulement du projet. Le programme de suivi qui sera décrit dans 
I'entente environnementale ou dans le bail foncier stipulera aussi que Diavik doit prendre 
les mesures suivantes : 

i) 

i i) 

iii) 

iv) 

v) 

à tout le moins, cl6turer certains secteurs, notamment les excavations A ciel ouvert, les 
aires d'entreposage de combustible et d'explosifs et la zone de confinement de la 
kimberlite traitrie; le type de cldture reste à déterminer. Les cl6tures et les voies de 
détournement doivent etre adaptables. Si les activites de surveillance determinaient 
qu'il est necessaire de prevoir des moyens de détournement, il faudrait expérimenter 
différentes méthodes à cet égard; 
dresser une carte des sentiers à partir de photographies aériennes afin d'aider à choisir 
les endroits convenant à l'installation de voies de détournement; 
elaborer et tenir A jour ses plans de gestion et de surveillance en fonction des scenarios 
qui seraient les plus graves; 
contribuer à la surveillance des migrations du caribou en relation avec le projet minier 
de Diavik; 
aider à la surveillance des effets qu'auront sur le caribou l'exploitation et l'utilisation 
du  chemin d'hiver de la mine d'Echo Bay en regard du projet minier de Diavik. 
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PROGRAMME DE SUIVI 
Aux termes de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE), les autorités 
responsables (AR) doivent examiner la nécessité d'un programme de suivi dans le cadre de 
l'étude approfondie. La Loi définit le programme de suivi comme un programme 
permettant de vérifier la justesse de I'evaluation environnementale et de juger de 
I'efficacite des mesures d'attenuation des effets environnementaux négatifs d'un projet. 

C'est aux AR qu'incombe la responsabilité globale de s'assurer que toutes les mesures 
d'atténuation appropriées sont prises et que le programme de suivi est conçu et appliqué 
tel que décrit dans le rapport d'étude approfondie. La responsabilité d'appliquer les 
mesures d'atténuation decrites dans les présentations de Diavik et le rapport d'étude 
approfondie (REA) ainsi que le programme de suivi nécessaire incombe à Diavik Diamond 
Mines Inc., à moins d'avis contraire. 

Lorsqu'il existe des processus réglementaires se rapportant à une composante 
environnementale en particulier, les mesures d'attenuation et les exigences relatives au 
suivi seront précisées dans les modalites des instruments reglementaires (p. ex. permis 
d'utilisation de l'eau de classe A dans les Territoires du Nord-Ouest (T. N.-O.), autorisation 
en vertu de la Loi sur les pêches, permis en vertu de la Loi sur la protection des eaux 
navigables, permis en vertu de la Loi sur les explosifs, bail foncier), à moins qu'elles ne 
soient mentionnées ailleurs. 

La nécessite de conclure des ententes de surveillance environnementale et 
socioéconomique qui compléteront les instruments réglementaires de façon à garantir 
I'application et la conformité des mesures d'atténuation, la surveillance des effets et la 
rédaction de rapports correspondait à une recommandation issue des séances publiques de 
travail technique tenues en février et en mars 1999. Les AR sont d'accord avec la 
recommandation visant la signature d'ententes distinctes qui, conjuguées aux instruments 
réglementaires, garantiront I'application des mesures d'atténuation et du programme de 
suivi. Les deux ententes fourniront également une approche de gestion environnementale 
et socioéconomique du projet Diavik Diamonds, fondée sur la consultation et la 
coop&ation, et mettant à contribution les gouvernements féderal et territorial, les 
organisations ou les gouvernements autochtones et Diavik. 

La surveillance et les mécanismes de suivi visant à garantir I'application des mesures 
d'attenuation decrites dans le présent chapitre figureront dans l'une des deux ententes ou 
dans des instruments réglementaires particuliers, selon les besoins. Le gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest (GTNO) s'est engagé à diriger l'élaboration et la coordination de 
I'entente socioéconomique de concert avec les autres paliers administratifs (y compris les 
organisations autochtones) et Diavik. Le ministère des Affaires indiennes et du Nord 
canadien (MAINC) assurera l'élaboration et la coordination de I'entente environnementale 
en collaboration avec les autres paliers administratifs (y compris les gouvernements 
autochtones) et Diavik. Les responsabilités de chaque partie seront précisées dans les 
ententes, de même que les possibilités de participation du public. Ces ententes doivent être 
conclues avant l'approbation du projet. 



Projet Diivik Diamonds 
Rapport d 'é tude approfondie 

Les rapports préparés par le promoteur seront soumis aux AR, au GTNO, au gouvernement 
du Nunavut et aux gouvernements ou organisations autochtones au besoin, en conformité 
avec les dispositions des ententes ou des instruments réglementaires. Les exigences 
touchant précisément aux rapports seront énoncées dans les ententes et les instruments 
réglementaires. 

Les AR endossent l'approche proactive adoptée par Diavik dans la préparation et la 
présentation de plans de gestion provisoires de I'environnement dans son Système de 
gestion de I'environnement (SGE), notamment les programmes de surveillance concernant 
la qualité de l'air, la faune, le poisson et l'eau, ainsi que les considérations géotechniques. 
En general, le SGE refléte l'engagement de l'entreprise et indique la méthodologie prevue 
pour la prise des mesures d'atténuation et la gestion des questions environnementales. Les 
AR exigeront que Diavik revoie ces plans de gestion provisoires en y apportant les 
modifications ou ajouts qui sont décrits dans les sections ci-dessous. 

ENTENTE DE SURVEILLANCE ENVIRONNEMENTALE 
L'entente de surveillance environnementale nécessaire pour le projet soumis par Diavik est 
l'un des mécanismes officiels devant servir 3 s'assurer que les mesures d'atténuation 
décrites dans les présentations de Diavik et dans les conclusions des AR figurant dans le 
rapport d'étude approfondie sont appliquées de fason adéquate selon les besoins en ce 
qui a trait aux effets correspondants sur le milieu naturel. L'objectif de la surveillance 
prévue dans l'entente et dans les instruments réglementaires est de vérifier les impacts 
prévus du projet, le respect des engagements et l'établissement de valeurs seuils ou de 
signes de « pré-alerte » et de déclencher la prise de mesures par l'adaptation des mesures 
d'atténuation ou d'autres actions au besoin. 

Principes directeurs : 
Adopter une approche coopérative visant une gestion de I'environnement continue, 
adaptable et souple. 
Exploiter les possibilités de création de capacités et de réalisation d'un développement 
durable. 
Attribuer aux gouvernements ou organisations autochtones appropriées un r61e 
determinant dans l'élaboration et la mise en œuvre des plans de surveillance. 
Reconnaitre les occasions permettant de discuter des progrès accomplis et des 
difficultés 3 résoudre, de recommander des solutions et des adaptations et d'assurer la 
surveillance du processus. 
Envisager des moyens d'établir une coordination effective et efficace de la surveillance 
des effets environnementaux dans la province géologique des Esclaves en relation avec 
le projet de la mine Diavik. 
Assurer une flexibilité relativement a l'échéancier afin de tenir compte d'événements 
imprévus. 
Tenir compte du savoir traditionnel dans les activités de surveillance et de suivi. 
Veiller à ce que la surveillance satisfasse les normes techniques et éthiques couramment 
acceptées pour la recherche traditionnelle et scientifique. 
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9.4.2 Grizzli 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la gestion de la faune 
conformément a I'entente environnementale eVou au bail foncier. L'entente 
environnementale ou  le bail foncier précisera la méthode que Diavik doit utiliser pour 
évaluer e t  surveiller I'efficacité de ses mesures d'atténuation (voir la section 8.4.2 - Grizzlis, 
Conclusions des AR concernant d'autres mesures d'atténuation) dans la poursuite de son 
objectif, qui est une absence de mortalité d'ours attribuable au projet. L'entente 
environnementale précisera la méthode que Diavik devra utiliser pour adapter les mesures 
d'atténuation en  cours de route, le cas échéant. 

9.4.3 Autres carnivores 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la gestion de la faune 
conformément à I'entente environnementale. Cette entente précisera la méthode que 
Diavik doi t  utiliser pour évaluer e t  surveiller I'efficacité des mesures d'atténuation des 
effets sur les carnivores et  pour adapter les mesures d'atténuation pendant le déroulement 
du  projet, le cas échéant (p. ex. clôtures électriques ou autres barrières, modification du 
calendrier de dynamitage). 

9.4.4 Rapaces 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la gestion de la faune 
conformément à I'entente environnementale. Cette entente ou  le bail foncier précisera la 
méthode que Diavik doit utiliser pour évaluer e t  surveiller I'efficacité de ses mesures 
d'atténuation e t  pour les adapter le cas échéant pendant le déroulement du  projet (p. ex. 
restauration des habitats de nidification, modification du  calendrier de dynamitage). Le 
programme de suivi qui sera intégré à I'entente environnementale stipulera aussi que 
Diavik doi t  déterminer les facteurs liés à la mine qui peuvent causer des fluctuations des 
populations, et qu'elle doit assurer une surveillance a cet égard. 

9.4.5 Sauvagine et autres oiseaux 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la gestion de la faune 
conformément à I'entente environnementale. Cette entente o u  le bail foncier précisera la 
méthode que Diavik doit utiliser pour évaluer e t  surveiller I'efficacité des mesures 
d'atténuation e t  pour les adapter le cas échéant pendant le déroulement du projet. Le 
programme de suivi qui sera intégré a I'entente environnementale stipulera également 
que Diavik doit prendre les mesures suivantes : 

i) inclure les groupes écologiques ou  taxinomiques d'oiseaux qui  conviennent le mieux à 
la mesure des effets environnementaux possibles sur la faune ailée terrestre et 
aquatique; 

ii) valider la justesse des prévisions concernant les effets environnementaux potentiels dus 
au bruit e t  à l'utilisation des nouveaux secteurs d'eaux libres résultant des activités 
d'exploitation minière, comme l'ouvrage de confinement de la kimberlite traitée. 
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9.4.6 Petit gibier 
Diavik devra modifier son programme de surveillance de la gestion de la faune 
conformément à I'entente environnementale. Cette entente ou le bail foncier précisera la 
méthode que Diavik doit utiliser pour évaluer et surveiller I'efficacité des mesures 
d'atténuation et pour les adapter le cas échéant le déroulement du projet. Le programme 
de suivi qui sera intégré à I'entente environnementale stipulera aussi que Diavik doit 
assurer la surveillance des espèces proies parallélement au suivi des effets sur les rapaces. 

9.4.7 Biodiversité 
Aucun suivi n'est nécessaire. 

EAU ET POISSON 

9.5.1 Qualité des eaux de surface 
Diavik devra modifier son programme de surveillance des répercussions sur le milieu et les 
organismes aquatiques, son plan de gestion de I'eau, ses plans de gestion du dynamitage 
et des explosifs, son plan de gestion des schistes à biotite, son plan d'abandon et de remise 
en état des lieux et d'autres plans portant sur les eaux de ruissellement et les sédiments 
dragués conformément 21 I'entente environnementale, au permis d'utilisation de I'eau, au 
permis en vertu de la Loi sur les explosifs etiou à l'autorisation en vertu de la Loi sur les 
pêches. L'entente environnementale etiou l'instrument réglementaire préciseront la 
méthode que Diavik doit utiliser pour évaluer et surveiller I'efficacité des mesures 
d'atténuation et pour les adapter le cas échéant en cours de route. Le programme de suivi 
qui sera intégré à I'entente environnementale ou à l'instrument réglementaire stipulera 
également que Diavik doit prendre les mesures suivantes : 

i) vérifier les prévisions concernant la qualité de I'eau et s'assurer du respect des critères 
indiqués dans le permis d'utilisation de I'eau quant à la qualité de I'eau dans le lac de 
Gras jusqu'à I'aprés-fermeture; 

ii) vérifier les prévisions relatives à la qualité de I'eau dans les lacs de I'ile Est jusqu'à la 
fermeture; 

iii) surveiller les nappes d'eaux souterraines peu profondes afin de s'assurer que les tuyaux 
d'évacuation captent efficacement les eaux souterraines pouvant s'échapper des aires 
de stockage de roche encaissante; 

iv) déterminer et surveiller tous les cinq ans les concentrations de cadmium dans les tissus 
musculaires et la teneur en métallothionéine dans les reins et les tissus hépatiques chez 
les poissons; 

v) déterminer et surveiller à intervalles réguliers les concentrations de cadmium dans les 
eaux interstitielles des digues après leur construction; 

vi) surveiller et vérifier les prévisions relatives au cadmium chez les organismes des niveaux 
trophiques inférieurs, dans I'eau, les sédiments et le biote, et prendre les mesures 
appropriées au besoin; 
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vii) à mesure que les données s'accumulent, confirmer au moyen de nouvelles 
modélisations I'efficacité du mélange tout au long de l'année, en fonction des 
conditions variables et de divers scénarios à mesure qu'ils se produisent, y compris 
l'emplacement du diffuseur et les effets du vent à l'échelle du microclimat sur la 
circulation dans le lac à cause de la présence des tas de roche extraite; 

viii)gérer la manutention d'explosifs et les activites de dynamitage de façon à reduire au 

ix) 

x) 

minimum le rejet d'ammoniaque dans le lac de Gras et surveiller les rejets 
d'ammoniaque; 
concevoir un programme de surveillance des répercussions sur le milieu et les 
organismes aquatiques qui sera axé sur les questions touchant à l'enrichissement des 
eaux, à l'appauvrissement en oxygène et à la vérification des valeurs seuils; la 
surveillance comprendra l'étude des teneurs en oxygène sous la glace et des 
concentrations de chlorophylle a comme indicateur précoce d'un phénomène 
d'enrichissement; 
avant le rejet des eaux de la mine, valider les prévisions relatives aux effets potentiels 
des apports en éléments nutritifs dans le lac de Gras en effectuant des analyses des 
éléments nutritifs sur place. 

9.5.2 Qualité des eaux souterraines 
Diavik devra modifier son programme de surveillance des répercussions sur le milieu et les 
organismes aquatiques, son plan de gestion de I'eau et son programme de surveillance des 
aspects géotechniques conformément à I'entente environnementale etiou au permis 
d'utilisation de I'eau. L'entente environnementale ou le permis d'utilisation de I'eau 
précisera la méthode que Diavik doit utiliser pour évaluer et surveiller I'efficacité des 
mesures d'atténuation et pour les adapter le cas écheant en cours de route. Le programme 
de suivi qui sera intégre à I'entente environnementale eüou au permis d'utilisation de 
I'eau stipulera en outre que Diavik doit prendre les mesures suivantes : 

i) 

i i) 

iii) 

valider les prévisions selon lesquelles le pergélisol entourant l'ouvrage de confinement 
de la kimberlite traitée (CKT) formerait une barrière imperméable entre cet ouvrage et 
les eaux souterraines peu profondes de I'ile Est; 
intégrer le suivi des fluorures aux prochaines activités de surveillance des eaux 
souterraines et des eaux de la mine; 
surveiller les eaux souterraines pendant toute la durée de vie de la mine afin d'en 
vérifier la qualité, d'évaluer le volume des réserves et d'élaborer des plans 
d'intervention d'urgence permettant de gérer une gamme plus grande de conditions 
touchant au débit et à la qualité de I'eau. 

9.5.3 Poisson et habitat du poisson 
Diavik devra modifier son programme de surveillance des répercussions sur le milieu et les 
organismes aquatiques conformément à I'entente environnementale etiou à l'autorisation 
en vertu de la Loi sur les peches. L'entente environnementale ou I'autorisation en vertu de 
la Loi sur les pëches précisera la méthode que Diavik doit utiliser pour évaluer et surveiller 
I'efficacité des mesures d'atténuation et pour les adapter le cas échéant pendant le 



I Projet Diavik Diamonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  a p p r o f o n d i e  

déroulement du projet. Le programme de suivi qui sera décrit dans l'entente 
environnementale etlou dans l'autorisation en vertu de la Loi sur les pPches précisera 
kgalement que Diavik doit prendre les mesures suivantes : 

i) surveiller la population de poissons et la santé des poissons pendant toute la durée de 
vie de la mine; 

ii) vérifier ses prévisions selon lesquelles le dynamitage n'aurait pas d'effet sur les œufs de 
poisson en surveillant les activités de ponte, en menant des études sur la survie des 
œufs à proximité des digues et en modifiant le protocole de dynamitage au besoin; 

iii) vérifier ses prévisions relatives au total des solides en suspension USS) pendant les 
activités de construction, à l'accumulation de sédiments dans les habitats essentiels et à 
toute incidence de ces facteurs sur le poisson et la productivité primaire. Diavik doit 
fournir des estimations ayant trait à l'étendue du panache qui serait formé par le TSS 
dans le lac de Gras. La proportion totale de I'habitat susceptible d'être touché par les 
solides en suspension doit aussi Ctre indiquée, exprimée en pourcentage de I'habitat 
total disponible. On devra également comparer les aires où l'on prévoyait des dépôts à 
celles qui ont réellement donne lieu à des dépôts immediatement aprés la construction, 
puis pendant la première saison d'eaux libres qui suivra afin de vérifier la justesse du 
modèle de dispersion. II faut exercer une surveillance afin de confirmer l'hypothèse 
selon laquelle les hauts-fonds seraient « lessivés n durant la premiére année 
d'exploitation. Si la superficie touchée, l'impact sur le plan biologique et la durée du 
dépôt de sédiments sont supérieurs aux limites indiquées dans le permis d'utilisation de 
l'eau, il faudra peut-Ctre effectuer des travaux de remise en état, ordonner l'arrêt des 
travaux etlou créer de nouveaux habitats; 

iv) vérifier l'utilisation par le poisson des hauts-fonds propices à la fraye (pose de radio- 
émetteurs) à proximité d'endroits où les solides en suspension causent des problèmes 
de turbidite et de dép6ts de sédiments, et vérifier les prévisions selon lesquelles le 
poisson cherchera d'autres lieux de fraye. II pourrait Ctre nécessaire de modifier le 
moment du dragage afin de répondre à la forte demande en oxygène des œufs au 
moment de l'éclosion; 

v) vérifier tout changement dans le rythme de dépôt et la communauté d'organismes 
benthiques avant et aprés les activités de construction. Diavik doit concevoir son 
programme de surveillance des organismes benthiques afin de pouvoir déceler des 
répercussions faibles à modérées; 

vi) surveiller les concentrations de métaux dans la chair des poissons vivant dans les lacs de 
l'île Est, et si  les teneurs indiquées dans les recommandations relatives à la 
consommation sont dépassées, Diavik devra élaborer un plan permettant d'en aviser les 
pecheurs (p. ex. affiches) et l'intégrer à ses plans définitifs concernant la fermeture; 

vii) surveiller les autres effets environnementaux liés à la mine, le cas échéant. 

EFFETS DE L'ENVIRONNEMENT SUR LE PROJET 

9.6.1 Pergélisol 
Voir le sous-chapitre 8.3 - Végetation et terrain. 
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9.6.2 Réchauffement climatique et intégrité structurelle 
Voir le sous-chapitre 8.3 -Végétation et terrain. 

9.6.3 Phénomènes météorologiques violents 
Aucun suivi n'est nécessaire. 

9.6.4 Caribous sur les routes 
Les AR concluent que Diavik a tenu compte de façon adéquate des effets 
environnementaux possibles de la présence de caribous sur les routes. Dans son SGE, Diavik 
a préparé une ébauche de plan de gestion de la circulation, qui definit les procedures 
relatives à la circulation lorsqu'il y a des caribous sur le site propose. Ces procédures seront 
modifiées, surveillées et appliquées conformement à I'entente environnementale. 

9.6.5 Pénétration du pergélisol dans les parois des excavations 
Voir les détails à la section 8.5.2 - Eaux souterraines. 

ACCIDENTS ET DÉFAILIANCES 

9.7.1 Défaillance de la digue de la zone de confinement de la kimberlite traitée 
Les AR concluent que Diavik a pris en compte de façon adéquate les effets environnements 
possibles d'une défaillance de la digue de la zone de confinement de la kimberlite traitée 
(ZCKT). Diavik s'est engagee à élaborer un programme de suivi et des plans d'intervention 
d'urgence avant le démarrage des activités de construction afin d'exercer une surveillance 
conformément à un instrument d'administration des terres ou à I'entente 
environnementale. Diavik devra assurer au moyen de plans techniques l'intégrité à long 
terme des structures gelées comme les ouvrages de CKT. Les exigences relatives au 
programme de suivi des aspects géotechniques sont décrites dans le sous-chapitre 8.3 - 
Végétation et terrain. 

9.7.2 Accident lié à l'entreposage de carburant diesel 
Les AR concluent que Diavik a tenu compte de façon adéquate des effets 
environnementaux possibles d'un rejet accidentel de carburant diesel. Dans son SGE, Diavik 
a préparé un plan de gestion des matières dangereuses qu'elle doit modifier avant le 
début des activités de construction en y intégrant des plans d'intervention d'urgence. Les 
exigences en matière de surveillance seront précisées dans un instrument d'administration 
des terres ou dans I'entente environnementale. 

9.7.3 Défaillances de la station de traitement de I'eau 
Les AR concluent que Diavik a pris en compte de façon adéquate les effets 
environnementaux possibles d'une défaillance de la station de traitement de I'eau. Diavik 
s'est engagée à élaborer avant le début des travaux de construction un  programme de 
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surveillance prévoyant u n  dispositif de pré-alerte en cas de défaillances ainsi que des plans 
d'intervention d'urgence visant à prévenir le déversement accidentel d'eaux provenant de 
l'ouvrage de CKT ou  de la mine. Les exigences en matière de surveillance seront précisées 
dans u n  instrument d'administration des terres o u  dans I'entente environnementale 

9.7.4 Rejet accidentel de bouillie de kimberlite 
Les AR concluent que Diavik a tenu compte de façon adéquate des effets 
environnementaux possibles d'un rejet accidentel de bouillie de kimberlite. Diavik s'est 
engagée à élaborer avant le début des travaux de construction u n  programme de 
surveillance prévoyant u n  dispositif de pré-alerte en cas de défaillance ainsi que des plans 
d'intervention d'urgence en cas de rupture accidentelle du  pipeline transportant la bouillie 
de kimberlite. Les exigences en matière de surveillance seront précisées dans u n  instrument 
d'administration des terres ou  dans I'entente environnementale. 

9.7.5 Défaillance de la digue 
Voir la section 8.7.5 - Défaillance de la digue. 

9.7.6 Accidents sur les routes - Conditions hivernales 
Voir la section 8.7.6 - Accidents sur les routes - Conditions hivernales. 

9.7.7 Instabilité des parois des excavations 
Les AR entérinent l'engagement de Diavik d'exercer une surveillance continue des aspects 
géotechniques sur place et  d'ajuster les plans d'excavation en fonction des résultats 
pendant les travaux d'excavation et  de construction. Les exigences en matière de 
surveillance seront précisées dans I'entente environnementale o u  en vertu de la Loi sur la  
santé e t  la  sécurité dans les mines, en vigueur dans les Territoires du  Nord-Ouest. 

9.8.1 Effets résultant des changements environnementaux 
a) Santé humaine 

Diavik devra modifier son programme de surveillance des répercussions sur le milieu 
aquatique et son programme de surveillance de la qualité de l'air conformément à 
I'entente environnementale etiou à I'autorisation en vertu de la Lo i  sur les pêches. 
L'entente environnementale ou  I'autorisation en vertu de la Loi sur les pêches précisera 
la méthode que Diavik doit utiliser pour evaluer et surveiller l'efficacité des mesures 
d'atténuation e t  pour les adapter le cas échéant pendant le déroulement d u  projet. Le 
programme de suivi qui sera décrit dans I'entente environnementale ettou dans 
I'autorisation en vertu de la Loi sur les pèches stipulera aussi que Diavik doit prendre 
les mesures suivantes : 
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i) a) surveiller en tout  temps les concentrations de radon afin de s'assurer qu'elles 
demeurent inférieures au seuil fixé dans les lignes directrices, soit 800 Bq/m j 

b) établir des prévisions relativement aux teneurs en radon dans le cas de 
l'exploitation souterraine; 

c) préparer un plan de surveillance des concentrations de radon, qui garantisse la 
sécurite des travailleurs, et y integrer des analyses régulières et  une surveillance 
d u  roc en vue de déceler la présence d'autres radionucléides; 

ii) mettre sur pied une surveillance régulière des concentrations de CO, de 502 et  de 
NO2 dans les excavations à ciel ouvert pendant la phase d'exploitation du projet 
afin d'évaluer les effets des inversions de temperature sur la qualite de l'air 
ambiant au fond des excavations; 

iii) surveiller les concentrations de métaux lourds, y compris les teneurs en mercure, 
dans les tissus chez les poissons afin de vérifier les prévisions de Diavik par rapport 
aux lignes directrices relatives à la consommation émises par Santé Canada. 

b) R~SSOUK~S patrimoniales 

Un instrument d'administration des terres précisera la méthode que Diavik doit utiliser 
pour evaluer et surveiller I'efficacite des mesures d'attenuation et  pour les adapter le 
cas échéant pendant le déroulement d u  projet. Le programme de suivi qui sera integré 
à u n  instrument d'administration des terres stipulera aussi que Diavik doi t  prendre les 
mesures suivantes : 

i) continuer de collaborer avec les gouvernements et  les organisations autochtones 
appropriées afin de déterminer l'importance culturelle des sites archéologiques 
dans le secteur d'étude local; 

ii) examiner les moyens d'assurer une protection particulière au lieu de sépulture 
potentiel indiqué par la Première nation des Dénés Yellowknives; 

iii) s'assurer que les plans de gestion de l'environnement tiennent compte des 
exigences juridiques, soit : 
a) protéger les sites archéologiques en établissant e t  en surveillant une zone 

tampon de 30 m de large autour de ces endroits; 
b) imposer de lourdes pénalités aux employes et  aux entrepreneurs qui perturbent 

délibérément les sites archéologiques; 
c) restreindre I'accés des employés à des sites ou  à des secteurs fragiles; 
d) en consultation avec les gouvernements et  les organisations autochtones, 

mener une évaluation de l'impact archéologique à la carrière d'Echo Bay avant 
l'émission d'un permis. 

c) Conditions socioéconomiques 

L'entente de surveillance environnementale précisera la méthode que Diavik doit 
utiliser pour évaluer et  surveiller l'efficacité des mesures d'atténuation et pour les 
adapter le cas échéant pendant le déroulement d u  projet. Le programme de suivi qui 
sera décrit dans l'entente environnementale stipulera aussi que Diavik doi t  prendre les 
mesures suivantes : 
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i) surveiller les effets de ses activités sur l'exploitation des pourvoiries dans le secteur 
d'étude régional de la faune au moyen de consultations avec les exploitants locaux 
et d'autres parties ou  groupes touchés; 

ii) élaborer en collaboration avec Qaivvik Ltd. une stratégie acceptable par les deux 
parties concernant les mesures d'atténuation; 

iii) surveiller les effets de ses activités sur les populations autochtones qui utilisent le 
secteur du lac de Gras à des fins traditionnelles. 

d) Pêches 

Diavik devra modifier son programme de surveillance des répercussions sur le milieu et  
les organismes aquatiques conformément a I'entente de surveillance environnementale 
eVou à I'autorisation en vertu de la Loi sur les pêches. L'entente environnementale ou 
I'autorisation en vertu de la Loi sur les pêches précisera la méthode que Diavik doit 
utiliser pour évaluer e t  surveiller l'efficacité des mesures d'atténuation et  pour les 
adapter le cas échéant pendant le déroulement d u  projet. Le programme de suivi qui 
sera intégré a I'entente environnementale eVou à I'autorisation en vertu de la Loi sur 
les pêches stipulera aussi que Diavik doit prendre les mesures suivantes : 

i) recueillir des données de base sur la palatabilité et  la texture de la chair du  poisson 
pêché dans le lac de Gras; 

ii) mettre sur pied une surveillance périodique concernant la palatabilité et la texture 
de la chair du poisson. 

9.8.2 Effets non liés à des changements environnementaux 
Une entente de surveillance socioéconomique constituera un  mécanisme officiel 
garantissant l'application et la surveillance adéquates des mesures d'atténuation décrites 
dans les présentations de Diavik (y compris son document d'engagements) e t  dans les 
conclusions des AR figurant dans le rapport d'étude approfondie. Le programme de 
surveillance est nécessaire pour vérifier l'impact d u  projet et  le respect des engagements 
pris, fixer ou  confirmer les valeurs seuils ou  les signes de pré-alerte pour déclencher 
l'adaptation des mesures d'atténuation ou  d'autres actions au besoin. Les parties 
prendront en compte la proposition de l'Alliance des Métis de North Slave relativement 
aux activités de surveillance (voir l'annexe F). Les détails de I'entente seront par la suite 
précisés en collaboration avec le GTNO, le gouvernement d u  Nunavut, les AR, les 
gouvernements o u  organisations autochtones appropriées et Diavik, selon les principes 
énoncés ci-dessous. 

Principes directeurs : 
Adopter une approche coopérative visant une gestion de l'environnement continue, 
adaptable et  souple. 
Exploiter les possibilités de création de capacités et  de réalisation d'un développement 
durable. 
Attribuer aux gouvernements ou organisations autochtones appropriées un r61e 
déterminant dans l'élaboration e t  la mise en œuvre des plans de surveillance. 
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Reconnaître les occasions permettant de discuter des progrés accomplis et  des 
difficultés à résoudre, de recommander des solutions et des adaptations et  d'assurer la 
surveillance du processus. 
Envisager des moyens d'établir une coordination effective et efficace de la surveillance 
des effets environnementaux dans la province géologique des Esclaves en relation avec 
le projet de la mine Diavik. 
Assurer une flexibilité relativement à l'échéancier afin de tenir compte d'événements 
imprévus. 
Tenir compte du savoir traditionnel dans les activités de surveillance et de suivi. 
Veiller à ce que la surveillance satisfasse les normes techniques et éthiques couramment 
acceptées pour la recherche traditionnelle et scientifique. 

Portée de i'entente : 
L'entente de surveillance socioéconomique doit contenir au moins les éléments suivants : 

u n  énoncé de l'objet de I'entente; 
une définition des objectifs en matière de surveillance ainsi que des mesures 
d'atténuation et  des programmes de suivi que Diavik s'est engagée a respecter et qui 
sont décrits dans le rapport d'étude approfondie; 
une définition claire des éléments relatifs aux exigences en matiére de suivi telles que 
mentionnées dans le rapport d'étude approfondie; 
les parties visées e t  leurs responsabilités (p. ex. prise de décisions finale, échéancier, 
financement et application du programme de suivi); 
un  mécanisme garantissant que les plans de surveillance sont élaborés ou  modifiés au 
besoin de façon à s'assurer que les mesures d'atténuation sont efficaces; 
u n  mécanisme de résolution des différends et  u n  échéancier; 
des dépôts de garantie au besoin; 
l'identification des collectivités devant être intégrées aux programmes de surveillance; 
une description de la participation du  public; 
les exigences en matière de rédaction des rapports. 

Les objectifs du  programme de suivi à intégrer à I'entente de surveillance socioéconomique 
sont les suivants : 

i) élaborer des indicateurs, surveiller et  valider les prévisions relatives aux effets du projet 
sur le bien-être culturel (y compris les effets de la fermeture, du  travail en rotation et 
de l'arrivée de travailleurs de l'extérieur) et établir au besoin des plans d'action 
comportant d'autres mesures d'atténuation; 

ii) élaborer des indicateurs, surveiller et  valider les prévisions relatives aux effets d u  projet 
sur le bien-être de la collectivité (y compris les effets de la fermeture, d u  travail en 
rotation et  de l'arrivée de travailleurs de I'extérieur) et élaborer des plans d'action 
comportant d'autres mesures d'atténuation au besoin; 

iii) élaborer des indicateurs, surveiller et vérifier les prévisions relatives aux effets du  projet 
sur la stabilité sociale (y compris les répercussions de la fermeture, du travail en 
rotation et  de l'arrivée de travailleurs de I'extérieur) et  élaborer des plans d'action 
comportant d'autres mesures d'atténuation au besoin; 
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iv) surveiller et valider les prévisions ayant trait à la diversification économique au chapitre 
des possibilités d'expansion des entreprises nordiques (c.-à-d. achats de la mine, autres 
biens et services) et élaborer des plans d'action à cette fin. 

v) surveiller et vérifier les prévisions relatives aux effets du  projet soumis sur les services 
publics et l'infrastructure (sociale et matérielle); 

vi) surveiller le rythme d'embauche et le taux de roulement de Diavik afin de confirmer les 
prévisions; 

vii) surveiller et valider les prévisions concernant les niveaux d'emploi à la mine de Diavik 
et élaborer des plans d'action relatifs à la formation; 

viii)suivre l'évolution des activités des employés de Diavik dans l'économie traditionnelle 
attribuable à la transition d'une économie traditionnelle à une économie salariale; 

ix) surveiller l'arrivée de travailleurs de l'extérieur et valider les prévisions relatives à 
l'impact du projet soumis sur la concurrence pour les terres et les ressources de la 
collectivité, ainsi que l'effet du projet sur la concurrence pour les ressources humaines; 

x) surveiller et valider les prévisions de Diavik concernant les effets socioéconomiques 
cumulatifs dans le secteur d'étude régional. 

DURABILITE DES RESSOURCES 
Aucun suivi n'est nécessaire. 

EFFETS CUMULATIFS 
Les exigences relatives au suivi ont éte mentionnées dans chacune des sous-sections du 
chapitre 9. 

Consulter le chapitre 10, qui contient de l'information sur la surveillance des effets 
cumulatifs dans la région qui ne sont pas directement liés au projet proposé par Diavik. 
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SOMMAIRE 
Le présent rapport d'étude approfondie du projet proposé par Diavik Diamonds a et6 
preparé en conformité avec les dispositions de la Loi canadienne sur l'évaluation 
environnementale (LCEE). Les documents d'orientation fournis par l'Agence canadienne 
d'evaluation environnementale, y compris le Guide de preparation d'une etude 
approfondie à l'intention des promoteurs et des autorites responsables, ont aussi &te 
respectes. Le ministére des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC), le ministére 
des Pêches et des Oceans (MPO) et le ministére des Ressources naturelles (RNCan), en 
qualit6 d'autorités responsables (AR) en vertu de la LCEE, ont coordonne le deroulement 
de I'etude et ont prepare le rapport d'etude approfondie. 

Tous les facteurs énonces aux paragraphes 16(1) et 16(2) de la LCEE ont été pris en 
consideration au cours de l'étude approfondie. Les AR, en consultation avec les autorites 
fedérales et les autres parties. ont elabore des lignes directrices aux fins de l'évaluation 
environnementale mentionnant les facteurs de l'article 16 de la Loi, ainsi que la portee de 
ces facteurs. Les AR ont également pris en compte les facteurs devant être examines aux 
termes de la Loi sur la gestion des ressources de la vallée du Mackenzie, qui est entree en 
vigueur en décembre 1998, à l'exception de la Partie IV. 

Les AR ont examine l'information contenue dans I'evaluation environnementale de Diavik 
et dans les presentations de renseignements compMmentaires, les commentaires des 
gouvernements federal et territorial, des organisations ou gouvernements autochtones, 
des organisations non gouvernementales et du  public, ainsi que les recommandations 
formulees au cours des reunions, des ateliers et des séances de travail technique, en plus de 
la correspondance versee au registre public. Les AR considérent que ces informations 
etaient adéquates aux fins de la formulation de conclusions sur la probabilite d'effets 
environnementaux résultant du  projet soumis. 

Diavik Diamond Mines Inc. (Diavik), propriete conjointe de Rio Tinto plc et Aber Diamond 
Mines Ltd., propose l'exploitation de quatre cheminees de kimberlite diamantifére au lac 
de Gras, dans les Territoires du Nord--Ouest. Les installations miniéres seraient situées dans 
une île, avec des excavations à ciel ouvert et des digues de retention situees tout prés du 
rivage dans le lac de Gras. Diavik entend entreprendre les travaux de construction en l'an 
2000. Aprés I'annee de demarrage, la kimberlite sera vraisemblablement extraite et traitee 
au rythme de 1,5 à 1,9 million de tonnes par annee, en régle génerale. La durée de vie de 
la mine sera comprise entre 16 e t  22 ans. Les reserves totales sont estimées à 102 millions 
de carats, la valeur approximative etant de 56 $US par carat. Le demantélement des 
installations, le reprofilage du terrain et la restauration ecologique seront effectues dans 
les cinq ans suivant la fermeture de la mine. 

Diavik a soumis son projet au gouvernement en mars 1998. Le gouvernement a determine 
que RNCan et le MPO seraient les autorites responsables relativement aux declencheurs 
prévus dans le cadre du Réglement sur les dispositions legislatives et réglementaires 
designés et que le MAINC serait l'autorité responsable en ce qui a trait aux declencheurs 



Projet Diawk Diamonds 
R a p p o r t  d ' é t u d e  approfondie 

prévus dans les dispositions legislatives et réglementaires ainsi qu'a l'administration des 
terres. Environnement Canada a eté désigné comme &tant une autorite féderale (AF), tout 
comme Transports Canada et Sante Canada. D'après les commentaires formules par le 
public. les AR ont conclu que le projet serait evalue dans le cadre d'une étude approfondie 
en mai 1998. Le MAlNC a éte identifié comme étant l'AR principale et a établi un registre 
public a Yellowknife. 

En juin 1998, les AR, en consultation avec les gouvernements et organisations autochtones, 
Diavik, d'autres organismes gouvernementaux et organisations non gouvernementales, 
dont certaines axées sur I'environnement (ONGE), ont elabore une structure de gestion aux 
fins de l'examen du projet soumis. Cette structure de gestion enonce les rdles du groupe 
des AR, du Comite directeur, du groupe d'experts et du Secretariat du projet, ainsi que des 
organisations d'intervenants et des membres du public. 

La portee du projet Diavik Diamonds a et4 definie dans les Lignes directrices pour 
I'evaluation environnementale, préparees par le gouvernement et fournies a Diavik en 
août 1998. La portee du projet a et6 determinee par les AR, en consultation avec les 
autorités féderales (AF) et d'autres parties, et englobe la construction, l'exploitation, la 
fermeture et I'aprés-fermeture de la mine, ou toute autre activite en rapport avec le 
projet. 

Diavik a prepare une evaluation environnementale et l'a presentee aux AR en septembre 
1998. Cette présentation comportait un  apersu des conditions environnementales, des 
rapports sur six effets environnementaux (climat et qualite de I'air, vegetation et terrain, 
faune, poisson e t  eau, ressources patrimoniales et conditions socio~conomiques), un 
Système de gestion de I'environnement ainsi qu'un rapport intégrant les aspects 
socio~conomiques et environnementaux de base. 

Dans sa presentation de l'évaluation environnementale, Diavik enonce les resultats de 
quatre années de recherches et de consultations sur les conditions environnementales et 
socio~conomiques de la region. Les conditions de base ont et6 documentees et des 
analyses ont et6 realisees concernant les effets du projet sur les conditions 
socioéconomiques, les ressources patrimoniales, la qualite de I'air, la vegetation et le 
terrain, la faune, le poisson et l'eau. Diavik a intégr6 des considerations relatives aux effets 
socio~conomiques et environnementaux possibles ainsi que des mesures d'attenuation dans 
les plans relatifs au projet soumis. 

En 1994, Diavik a amorcé des consultations avec le Conseil tribal des Dogrib signataires du 
Traite no 11, le Conseil tribal du territoire Akaitcho signataire du Traite no 8, la Premiére 
nation des Denes Yellowknives, la Premiére nation des Denes de Lutsel K'e, l'Alliance des 
Metis de North Slave et l'Association inuite de Kitikmeot, ainsi que les collectivites denees, 
métisses et inuites. On a kgalement mené des consultations auprés des administrations 
municipales, des gouvernements territorial et fedéral, d'organisations non 
gouvernementales, du milieu des affaires et de la population. 

Dans le cadre d'un plan de participation du public. d'autres seances d'information 
generales et detaillees ainsi que des consultations auprés de collectivites ont commence en 
octobre 1998 dans le but de fournir au public l'occasion d'examiner et de formuler ses 
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préoccupations concernant le projet soumis et le rapport d'évaluation environnementale. 
Pendant et après ces consultations communautaires, les AR ont entrepris un examen 
technique de la présentation de l'évaluation environnementale de Diavik. L'examen 
mettait a contribution des experts des paliers fédéral et territorial et des spécialistes 
externes, notamment ceux qui représentaient les organisations ou gouvernements 
autochtones. L'examen prévoyait des rencontres de travail technique dans diverses 
localités, le point culminant étant une série de séances de travail technique de 10 jours 
tenue a la fin de février et au début de mars 1999. D'autres ateliers sur les aspects liés au 
caribou, aux matières nutritives, au concept d'aucune perte nette, et aux solutions de 
rechange pour la réalisation du projet ont été tenus en mars et en avril 1999. 

EFFETS ENVIRONNEMENTAUX 
L'étude approfondie tenait compte notamment des effets potentiels : 

du projet sur les composantes environnementales (climat et qualité de I'air, végétation 
et terrain, faune, poisson et eau, ressources patrimoniales, conditions 
socioéconomiques et socioculturelles); 
des changements environnementaux sur la santé humaine, les conditions 
socioéconomiques, le patrimoine naturel et culturel, l'utilisation actuelle des terres et 
des ressources a des fins traditionnelles par les Autochtones, les structures, les sites ou 
les objets importants; 
par exemple, les répercussions socioéconomiques non directement liées aux 
changements environnementaux; 
notamment, les effets environnementaux cumulatifs; 
des solutions de rechange au projet; 
du projet sur l'utilisation durable des ressources renouvelables; 
de l'environnement sur le projet; 
des défaillances ou accidents possibles. 

Les autorités responsables (AR) ont largement accepté les méthodes utilisées par Diavik 
pour prédire les effets et l'importance des effets environnementaux résiduels. 

Pendant toute la période de consultation précédant la présentation par Diavik et le 
processus d'évaluation environnementale, les effets possibles ci-dessous ont constamment 
été mentionnés par diverses parties, qui craignent qu'ils ne se réalisent : 

la dégradation de la qualité de I'air a cause de la poussière; 
les changements nuisant au comportement et a la migration des caribous; 
la mortalité des grizzlis; 
la dégradation de la qualité de I'eau résultant de l'apport de métaux, de solides en 
suspension et de matières nutritives; 
la perte de poissons et d'habitat du poisson; 
la dégradation de la qualité de I'eau due aux effets de l'infrastructure minière sur les 
eaux souterraines et le pergélisol; 
la perte de ressources patrimoniales; 
la perte de potentiel d'autres utilisations commerciales ou traditionnelles des terres; 
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la restriction des offres d'emploi et des possibilités de formation; 
la perte ou la réduction du mieuxatre social; 
les effets sur la qualité de l'eau potable. 

Les craintes soulevees au cours de I'etude approfondie ont &té prises en compte par Diavik, 
à la satisfaction genérale des AR. Dans la plupart des cas, il y a eu consensus relativement 
au soutien des AF, du  gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (GTNO), du 
gouvernement du Nunavut et des organisations autochtones en rapport avec les 
conclusions des AR, qui ne prévoient pas d'effets négatifs importants imputables au projet, 
moyennant une surveillance et des mesures d'attenuation appropriées. 

MESURES D'ATTÉNUATION 
Les mesures d'atténuation englobent des mesures envisagées par Diavik dans la conception 
du  projet dans ses plans de gestion de I'environnement, et celles qui ont été déterminées 
au cours des séances de travail technique. Les AR considèrent que les mesures 
d'atténuation proposées par Diavik afin d'éliminer les effets possibles sur le milieu naturel 
et les conditions socioéconomiques sont appropriees. II faudra prevoir des mécanismes afin 
d'assurer l'élaboration et la mise en oeuvre concertées des mesures d'atténuation et des 
stratégies de gestion. Ces mecanismes comprennent des ententes de surveillance 
environnementale et socioéconomique, des autorisations réglementaires assorties de 
modalités, et la mise en place d'un Système de gestion de I'environnement par Diavik. Les 
ententes et les autorisations reglementaires doivent être instaurées avant la mise en branle 
du projet. 

10.4 QUESTIONS EN SUSPENS 
Bien que cela ne constitue pas un problème pour le projet propose par Diavik, les AR ont 
conclu à la necessité d'aller au-delà de la surveillance des effets individuels du projet et 
d'utiliser des resultats d'études l'échelle régionale afin de mettre au point et de valider 
des hypothèses sur les effets cumulatifs dans la province géologique des Esclaves. A mesure 
que nos connaissances progresseront ces résultats pourront être utilisés dans le but 
d'établir des valeurs seuils écologiques pouvant servir A de nouveaux projets 
d'aménagement. Une meilleure compréhension des effets cumulatifs pourrait servir à 
déterminer la capacité limite et A délimiter des zones protégées, et fournir un cadre de 
référence pour les futures activités de mise en valeur dans la région. Bien qu'il ne s'agisse 
pas d'une condition de l'approbation du  projet de Diavik, le MAlNC organisera un grand 
atelier à l'automne de 1999 afin d'examiner les progrès réalisés relativement à la gestion 
des effets cumulatifs, et de mettre au point un cadre genéral de gestion de ces effets. Le 
MAlNC discutera aussi avec les parties de la possibilité d'élargir, de réorienter et de 
restructurer I'etude de West Kitikmeofilave afin de tenir compte des effets cumulatifs. 

L'Alliance des Métis de North Slave (NSMA) recueille des données de base sur les conditions 
écologiques, economiques, sociales et culturelles qui, selon elle, sont nécessaires à la 
surveillance, à la mesure et à la gestion des répercussions qui préoccupent la NSMA. Les AR 
estiment que les informations sur lesquelles s'appuient les conclusions formulees dans le 
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rapport d'etude approfondie sont suffisantes et notent que le NSMA a participe 
pleinement A I'etude approfondie en qualite de membre du Comite directeur d'examen de 
Diavik. Le MAlNC et Diavik ont accorde des fonds A la NSMA pour qu'elle entreprenne 
d'autres etudes et rapports. La première phase du rapport sera terminee au 30 juin 1999 et 
sera soumise A la ministre de l'Environnement; quant A la deuxième phase, elle devrait être 
terminee en avril 2000. 

Le Conseil tribal des Dogrib signataires du Traite no 11 n'a pas joue le r61e qui lui etait 
reserve au sein du Comite directeur d'examen du projet Diavik, et il a examine le projet de 
façon autonome. II a &rit au MAlNC et conseille au gouvernement de ne pas retarder 
I'achevement de son etude approfondie pour s'aligner avec I'echeancier relatif au rapport 
des Dogrib. L'echeancier pour I'examen par le groupe de travail des Dogrib est 
independant de celui du gouvernement pour l'achèvement de 18&valuation. Le Conseil 
tribal des Dogrib signataires du Traite no 11 a l'intention de présenter son rapport 
directement A la ministre de l'Environnement et au ministre des Affaires indiennes et du 
Nord canadien pendant la periode de 30 jours reservee A I'examen public du rapport de 
I'etude approfondie. 

Les autorites responsables sont d'accord sur le fait que le projet Diavik n'aura pas d'effets 
negatifs importants sur le troupeau de caribous de I'ile Bathurst, mais elles font etat aussi 
des preoccupations concernant le bien-être A long terme du troupeau en rapport avec les 
effets cumulatifs futurs. Les AR encouragent le GTNO et le gouvernement du Nunavut A 
jouer un r61e de premier plan dans i'élaboration d'un plan de gestion du caribou de 
Bathurst, et d'envisager la creation d'un bureau de gestion du caribou de Bathurst. 

SUIVI 
Des programmes de suivi s'imposent afin de verifier la justesse de I'evaluation 
environnementale et de determiner I'efficacite des mesures prises en vue d'attenuer les 
effets environnementaux negatifs du projet. D'autres exigences relatives A des mesures de 
suivi, qui sont enoncees au chapitre 9 du rapport d'etude approfondie, sont necessaires 
afin d'apaiser les craintes plus particulieres sur le plan environnemental et 
socio~conomique. 

Lorsqu'un instrument reglementaire est necessaire A la tenue du projet, des dispositions 
relatives au suivi seront precisees sous forme de modalites par I'autorite en matiere de 
reglementation. Si le projet soumis est approuve, le promoteur devra obtenir : un permis 
d'utilisation de l'eau de classe A, delivré aux termes de la Loi sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest, une autorisation en vertu de la Loi sur les pêches, un permis en vertu de la Loi 
sur la protection des eaux navigables, un permis d'utilisation des terres, un permis 
d'exploitation de carrière et cinq baux en vertu de la Loi sur les terres territoriales, et un 
permis aux termes de la Loi sur les explosifs. 

La conception et la mise en oeuvre des mesures de suivi stipulees dans le present rapport 
d'etude approfondie qui ne sont pas rattachees A un instrument reglementaire seront 
assurees en vertu d'ententes de surveillance environnementale et socioéconomique, 
comme l'indique le chapitre 9. Ces ententes doivent être en place avant la mise en route 
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du projet. 

Le MAlNC agira comme maître d'oeuvre dans I'elaboration d'une entente 
environnementale afin d'etablir les responsabilites de Diavik, des gouvernements federal et 
territorial ainsi que des gouvernements ou organisations autochtones dans le 
developpement cooperatif, I'examen continu et la modification des programmes de suivi 
en ce qui regarde le milieu biophysique. Les thèmes particuliers qui devront être couverts 
par l'entente sont decrits dans la section du rapport d'etude approfondie portant sur le 
suivi (chapitre 9). 

Une entente de surveillance socio~conomique visant à etablir les responsabilites 
appropriees de toutes les parties dans le developpement cooperatif, I'examen continu et la 
modification des programmes de suivi concernant le contexte socio~conomique sera 
egalement mise au point. Le GTNO est actuellement le principal artisan de cette initiative. 
Les sujets particuliers qui doivent être abordes sont decrits dans la section sur le suivi 
(chapitre 9). 

CONCLUSIONS DES AR 
Le public a et4 invité à présenter ses commentaires, qui ont et6 pris en consideration tout 
au long de I'examen de I'etude approfondie. Les autorites responsables ont analyse les 
commentaires recueillis au cours de I'examen et y ont donne suite dans leurs conclusions, 
au chapitre 8 du present rapport ainsi que dans les programmes de suivi au chapitre 9. Les 
AR ont repondu par &rit aux commentaires recueillis par ecrit, et les questions soulevees 
au cours des seances publiques ont reçu une reponse immédiatement ou par ecrit 
ulterieurement. 

Les mesures d'attenuation réalisables sur le plan technique et économique qui 
permettraient de reduire les effets negatifs possibles du projet sur l'environnement ont 
également éte intégrées aux conclusions et au suivi. 

Des solutions de rechange pour la réalisation du projet ont été examinées pendant I'etude 
approfondie. Les effets environnementaux possibles des solutions de rechange qui sont 
réalisables du point de vue technique et économique ont aussi été évaluées. Les AR ont 
accepte la solution de rechange recommandée par Diavik; cette solution de rechange n'est 
pas susceptible de deboucher sur des effets environnementaux negatifs importants si le 
projet etait mis en route. Les AR soutiennent la politique de Diavik concernant 
l'amélioration continue de son plan d'exploitation minière et exigent que Diavik envisage 
des améliorations de façon continue. 

Le programme de suivi propose par Diavik est approprie pour la verification de la justesse 
de I'4valuation et pour la determination de I'efficacite des mesures d'attenuation. D'autres 
dispositions relatives au suivi qui sont enoncees dans le rapport d'etude approfondie 
doivent être appliquées dans le but de repondre à des préoccupations particulières sur le 
plan environnemental et socio~conomique. La conception detaillee et la mise en oeuvre du 
programme de suivi seront assurees dans le cadre d'ententes de surveillance 
environnementale et socio~conomique, de modalites rattachees aux autorisations 
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réglementaires et du Système de gestion de l'environnement géré par Diavik. 

La capacité des ressources renouvelables de satisfaire aux besoins des generations actuelles 
et futures n'est pas susceptible d'être alteree de façon importante par le projet a I'etude. 
La responsabilite en regard du developpement durable des ressources est assumée 
conjointement par les gouvernements, les organisations autochtones, l'industrie et la 
population. 

Avec l'application de mesures d'attenuation appropriees, le projet Diavik Diamonds n'est 
pas susceptible d'occasionner des effets environnementaux negatifs importants. Cette 
determination repose notamment sur la prise en compte des effets environnementaux 
cumulatifs probables et des effets environnementaux découlant de défaillances ou 
d'accidents pouvant se produire en rapport avec le projet. 
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11 .O OUVRAGES CONSULTÉS 
La liste qui suit bnumére les documents consultes en vue de la preparation du Rapport 
d'etude approfondie relatif au projet Diavik Diamonds. Elle ne saurait constituer une liste 
exhaustive de tous les documents se rapportant au projet de la compagnie Diavik. 

Acres International Ltd. 1998. Water Retention Dikes-Design Report. Prepare pour 
Diavik Diamond Mines Inc. 

Agence canadienne d1&aluation environnementale. 1994. Le Guide des autorites 
responsables, Loi canadienne sur l'évaluation environnementale. Hull, Quebec. 

Agence canadienne df6valuation environnementale. 1997. Guide de préparation d'une 
etude approfondie à l'intention des promoteurs et des autorites responsables. Hull, 
Quebec. 

Axys and UMA Group. 1998. Human Use of the Lac de Gras Area, August 1998 (Human 
Use). Prepare pour le projet Diavik Diamonds. 

Axys Environmental Consulting and Penner and Associates. Environmental Effects 
Report, Wildlife. Prépare pour le projet Diavik Diamonds. 

Canada. 1992. Loi canadienne sur I'evaluation environnementale, modifications et 
réglements. 

Cirrus Consultants. 1998. Air Emissions Evaluation-BHP. Prepare pour le projet Diavik 
Diamonds. 

Cirrus Consultants. 1998. Environmental Effects Report, Climate and Air Quality. 
Prepare pour le projet Diavik Diamonds. 

Department of lndian Affairs and Northern Development, 1998 (draft). Public 
Involvement Plan for the Preparation of a Comprehensive Study Report on the 
Proposed Diavik Diamonds Project. Departments of lndian Affairs and Northern 
Development, Fisheries and Oceans and Natural Resources. Yellowknife, NWT. 

Department of lndian Affairs and Northern Development, 1998. Comprehensive Study 
Management Structure for the Review o f  a Comprehensive Study o f  the Proposed 
Diavik Diamonds Project. Departments of lndian Affairs and Northern Development, 
Fisheries and Oceans and Natural Resources. Yellowknife, NWT. 

Department of lndian Affairs and Northern Development, 1998. Environmental 
Assessment Guidelines for Completion o f  a Comprehensive Study of Proposed Diavik 
Diamonds Project. Departments of lndian Affairs and Northern Development, Fisheries 
and Oceans and Natural Resources. Yellowknife, NWT. 

Diavik Diamond Mines Inc. 1997. Diavik Meteorology and Ambient Air Quality 
Database 1994 - 1997. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. Aquatic Effects Monitoring Program. 
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Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. Environmental Assessment Overview. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. Environmental Management System (EMS). 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. Executive Summary for the Diavik 
Environmental Assessment. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. lntegrated Socio-Economic and Environmental 
Baseline Report. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. Issues Database. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. No Net Loss Plan. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998. The Permafrost Environment at the Diavik 
Project Site (Permafrost Environment). Préparé pour le projet Diavik Diamonds. 

Diavik Diamonds Project (Diavik). 1998a. Diavik Diamonds Project Description 
Submission (Project Description Submission). 

Fedirchuk McCullough & Associates Ltd. 1998. Environmental Effects Report, Heritage 
Resources. Préparé pour le projet Diavik Diamonds. 

Geochimica Inc. and Sala Groundwater Inc. 1998. Final Geochemistry Baseline Report. 
Préparé pour le projet Diavik Diamonds. 

Geochimica Inc. and Sala Groundwater Inc. 1998. Geochemical Impact Analysis Report. 
Préparé pour le projet Diavik Diamonds. 

Golder Associates Ltd. 1998. Environmental Effects Report, Fish and Water. Préparé 
pour le projet Diavik Diamonds. 

Golder Associates Ltd. ,1998. Environmental Effects Report, Vegetation and Terrain. 
Préparé pour le projet Diavik Diamonds. 

Golder Associates Ltd. 1998. Vegetation and Land Cover Analysis for Maximum Mine 
Operations Phase, Year 2018. Préparé pour Diavik Diamonds Project. 

Graham, 1. 1997. Overview Report: Diavik Project Geology. Préparé pour Diavik 
Diamond Mines Inc. 

IER Planning, Research and Management Services. 1999. Report on the Socio-Economic 
Impact Assessment (SEIA) Peer Review Diavik Diamond Mine. Préparé pour le MAINC, 
Yellowknife. 

Nixon, D. 1998. Evaluation o f  Ground Thermal Conditions for Theoretical Global 
Warming Scenario. Préparé pour Diavik Diamond Mines Inc. 

Penner and Associates Ltd. 1997. Wildlife Baseline Studies, Progress Report, 1995 and 
1996 Investigations, Diavik Diamond Mines Inc. Project, Lac de Gras, N W .  Draft. 
Préparé pour Diavik Diamond Mines Inc. 

Penner and Associates Ltd. 1997. Wildlife Studies Maps. Préparées pour Diavik Diamond 
Mines Inc. 
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Penner and Associates Ltd. 1997. Wildlife Studies Maps: Diavik Diamond Mines Inc. 
Project. Prépare pour Diavik Diamond Mines Inc. 

Penner and Associates Ltd. 1998. Wildlife Baseline Report. 1995-97. Preparé pour Diavik 
Diamond Mines Inc. 

UMA Group. 1998. Environmental Effects Report. Socio-Economics. Preparé pour le 
projet Diavik Diamonds. 

Yellowknives Dene First Nation Elders Advisory Council. 1997. Weledeh Yellowknives 
Dene, A Traditional Knowledge study of Ek'ati prepared and approved in 1997 by the 
Yellowknives Dene First Nation Elders Advisory Council. 
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201, rue Front nord, bureau 703 
Sarnia (Ontario) 
N7T 8B1 

Le 18 mars 1998 

Diavik Diamond Mines Inc. 
C.P. 2498 
5007 - 50' avenue, bureau 205 
Yellowknife (Territoires du Nord-Ouest) 
XIA 2P8 

A l'attention de M. Roderick Davey 

Monsieur, 

Objet : Demande d ' a~~roba t ion  d'aménagement debermes et de digues dans le lac de 
Gras. du côté est de l'île Est. à environ 300 km au nord-est de Yellowknife 
(Territoires du Nord-Ouest) 

Nous vous remercions de votre lettre du 4 mars 1998. 

Le projet d'aménagement de digues tel que décrit devra être soumis a une 
approbation conformément au paragraphe 5(1) de la Loi sur la protection des eaux navigables 
(LPEN), qui constitue une disposition de déclenchement au titre de la Loi canadienne sur 
I'evaluation environnementale. En conséquence, la Garde côtière canadienne (GCC) s'est 
constituée autorité responsable a cet égard, tandis que l'autorité responsable principale concernant 
le projet est le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) - Région des 
Territoires du Nord-Ouest. Toutes les communications de la GCC relatives à l'évaluation 
environnementale se feront par l'intermédiaire de l'autorité responsable principale. 

Un certain nombre d'ouvrages ou de projets d'ouvrages devront faire l'objet d'un permis en vertu 
de la LPEN. Toutes les digues (aménagées a des fins d'excavation et pour le confinement du bras 
nord) devront être approuvées conformément au paragraphe 5(1) de la LPEN, tout comme 
d'autres ouvrages, tels que des prises d'eau, des émissaires et des quais. Les renseignements 
détaillés relatifs a tous les ouvrages doivent être fournis; ils seront examinés ultérieurement. 

Vous avez indiqué que la méthode d'exploitation privilégiée des cheminées est l'exploitation à 
ciel ouvert. Vous citez diverses sources révélant l'existence d'études de faisabilité et 
d'évaluations qui appuient cette décision. Nous vous prions de nous fournir des exemplaires des 
rapports de ces études et évaluations pour fin d'examen. 

Il est mentionné que le bras Nord doit être endisué dans le but d'obtenir une lagune tertiaire pour 
la mine. Or, il n'est pas fait mention du plan d'action concernant cette zone au moment du 
déclassement de la mine. 



Vous indiquez une méthode possible de désaffection des excavations à ciel ouvert endiguées. Je 
suis certain qu'il existe beaucoup d'autres options à cet égard. Nous tiendrons pour acquis que les 
lieux seront remis dans l'état où ils étaient avant l'exploitation, à moins que d'autres dispositions 
soient prises au préalable. 

N'hésitez pas à prendre contact avec moi si vous avez besoin d'éclaircissements sur les questions 
abordées dans la présente. 

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués. 

Rick McLean 
Superviseur 
Inspection du programme des voies navigables 

R M S S  
C.C. Deborah Miles - W C  



201 N. Front Street, Suite 703 
Sarnia, Ontario 
N7T 881 

Diavik Diamond Mines Inc. 
P.O. Box 2498 
5007 - 50th Avenue, Suite 2û5 
Yellowknife, Nortmivest Temtories 
X'IA 2P8 

Attention: Roderick Davey 

Dear Sir: 

Re: Application for approval of bemddikes in Lac de Gras, east side of East 
island, Approximately 300 km northeast af Yellowknife, Noroiwest 
Temtories. 

Thank you for your letter of March 4, 1598. 

The proposed dikes as described will require approval pursuant to section 5(1) of the 
Navigable Waters Protedon Act Section 5(1) is a law Iist îrigger for CEAA and as sucb 
the Canadian Coast Guard has dedared itself a Responsible Authority. The lead 
Responsible Authotity for the project has been detmined to be DIAND-NW. All 
subsequent responses from this Department conceming the assessrnent will be through or 
=pied to the lead RA 

There are a number of works or potential works that will require pemitting under the 
NWPA Ail of the dikes (for excavation and north inlet containment) will require sedion S(1)  
approval. Other strudures such as intakes, outfalls and docks would also tequire 
pemitting. Details uf al1 the works are expected and will be reviewed at a later date. 

You have indicated that the prekrred method of mining the pipes was by open pit. In 
various references we have been advised of feasibility studies, and assessrnents that 
support this decision. Please pnvide this office with copies of these studies for fumer 
evaluation. 

It is noted that the north inlet is intended to be diked to provide a polishicg pond far the 
mine. There did not appear to k any reference to the plan uf adion for this area upon 
deammissioning uf the mine. 



Ri& Mctean 
Inspections Supervisor 
Navigable Waters Protedion 

W s s  
cc: DlAND - Deborati Miles 



580, rue Booth 

Le 24 mars 1998 

Monsieur Roderick Davey 
Président 
Diavik Diamond Mines inc. 
C.P. 2498 
5007 - 50' avenue, bureau 205 
Yellowknife (Temtoires du Nord-Ouest) 
XIA 2P8 

Monsieur, 

Nous vous remercions de votre demande de licence d'exploitation d'une usine et d'un dépôt 
d'explosifs pour votre projet de mine au lac de Gras. La nature de la demande engage la 
participation de Ressources naturelles Canada (RNCan) en tant qu'autorité responsable (AR) en 
vertu de la Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale (en ce qui touche l'infrastructure 
liée aux explosifs). Comme vous l'indiquez, des renseignements détaillés supplémentaires 
devront être fournis avant que nous puissions étudier votre demande de licence. 

Entre-temps, dans le but de coordonner et de simplifier la procédure, nous communiquerons avec 
vous par l'intermédiaire du ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC), qui a 
accepté d'agir comme autorité responsable principale pour l'évaluation environnementale de 
votre projet. Si jamais vous vouliez poser des questions à RNCan, veuillez vous adresser à 
M. John Ramsey, de notre Bureau des affaires environnementales (BAE), au (6 13) 947- 159 1. Au 
cours de l'évaluation du projet, je communiquerai avec vous en temps et lieu pour vous demander 
les renseignements supplémentaires nécessaires à la délivrance de la licence requise. 

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués. 

Chnstopher G. Watson 
Directeur 
Division de la réglementation des explosifs 

C.C. John Rarnsey - BAE 
Debra Myles - M C ,  Région des T.N.-O., Yellowknife 
Juri Kasarnets, DRE, Région de l'Atlantique 



Natural Resoutces Resscurces nmreiles i+l canada Canada 

Onawa. Canada 
K:A OEP 

580 Booth St  

Mr Rodcrick Davey 
Presidcnt, Diavik Diamond Mines h c  
PO Box 2498 
Suite 205,5007-50th Avenue 
YeUowMe, NT XIA 3PS 

Dear Mr Davey, 

Tha& you for your iencr applying for an tauplosive factory and magazine license for ycur Lac de 
. Gras project. Your lerter is d c i e n t  to involve Xatural Resources Canada (NRCan) as a 

rcsponsible authority m4) undcr the Canadian Emironmental Assessrnent Acr (with respect to 
the expiosives inhsmcnrrc). As you c o d y  point  ou^ additionai detaiied information wiiI be 
rquired beforc we will be able to consider your licenct request. 

Meanwhile, for the purposes of co-ordination m d  simplicity, we will be communicating with you 
through the Department of indian Affairs and Northen Development's (DIAND) Regionai 
Enviromentai Review Comminee. DLL\iD has q p z d  to be the lead R4 for the assessment of 
this project. Should you have any questions where hXCan may be of assistant:, please conract 
John Ramsey with our Office of Environmeatai .*airs at (61 3) 947-1 59 1. As the assessment of 
this project unfolds, 1 will be contacting you at rhe appropriate time, to request the additionai 
information necessary to satisfy our permithg process. 

Yours sincereiy, 

~hristopher G Watson 
Director, Explosives Regdatory Dihision 

cc. John Rmsey - 0E.A 
Debn Myles - DLhiD, 'i.W.T Region. Yeilow!aife 
Juri Ksarnets - ERD, .\dantic Regon 



Le 29 mars 1998 

Ministère des Affaires indiennes et du Nord 
Yellowknife (T.N.-O.) 

A l'attention de Mm Debra Myles. coordonnamce du projet de la mine Diavik 

Madame, 

Objet : Présentation de la description du ~ r o i e t  Diavik Diamonds 
Suivi de la réunion préliminaire des intervenants fédéraux tenue le 12 mars 1998 

Le bureau de Yellowknife de la Gestion des pêches et de l'habitat du ministère des Pêches et des 
Océans (MPO) a reçu de votre ministère la description du projet susmentionné en vue de son 
examen a la réunion préliminaire des intervenants fédéraux tenue le 12 mars 1998. 

Le aragraphe 35(2) de la Loi sur les pêches constitue une disposition de déclenchement au titre 
de f' a Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale. Le MPO est une autorité responsable 
pour l'examen du projet susmentionné. L'examen que nous avons fait du projet nous amène à 
conclure que le paragraphe 30(c) du Règlement sur la liste d'étude approfondie s'applique à ce 
projet. Nous avons informé le promoteur du projet en conséquence. 

La présente a pour objet de vous aviser officiellement que le MPO, de concert avec d'autres 
ministères, a amorcé l'examen du projet conformément au Règlement sur la liste d'étude 
approfondie. Nous savons ue votre ministère agit à titre d'autorité responsable principale, 
comme cela a été confirmé 9 ors de la réunion préliminaire des intervenants fédéraux tenue le 
12 mars 1998. Le MPO continuera de participer au processus d'évaluation et d'examen en 
matière d'environnement par l'intermédiaire du Comité régional de révision des évaluations 
environnementales dans la mesure où le MPO doit remplir des obligations en vertu de la Loi 
canadienne sur 1 'évaluation environnementale et de la Loi sur les pêches. Nous vous informons 
également que nous souhaiterions recevoir une demande officielle concernant notre éventuelle 
participation a ce processus à l'égard du projet en cause. 

Si nécessaire, vous ouvez communiquer avec M. Ron Allen, par téléphone au (867) 920-6640 ou 
par télécopieur au ( g 67) 873-887 1. 

Maria Healy 
Coordonnatrice de secteur par intérim 
Gestion de l'habitat de l'Arctique 
Yellowknife (T.N.-O.) 

C.C. Ron Allen (gestionnaire, MPO - T.N.-O. - secteur ouest) 
Jeff Stein (gestionnaire, Gestion de l'habitat, MPO - centre-sud de l'Arctique) 
John Mathers (Agence canadienne d'évaluation environnementale, Vancouver) 





29 March 1998 

Attention: Ms. Debra *My 1s 
Uiavik Projcct Coodhator 

DFO YK- 

RE: - Diavik Diamon& ProJcct, Project Dmcription Submission 
Follow-up to Federd Cannw ,Meeting, March 12,1998 

l l e  Depariment of Fisherics and Occans, Fishcrics and Habitai Management - 
Yeiiowknife Office (DFO) has n i v e d  this projcct description h m ,  your 
department fnr discussion at thc F e d d  Caucus Meeting, Mnrch, 12, 1998.- 

" Section 3 5 0 )  o f  the Fbherics Ad is a triggex for the Canadian Environmental 
Assessment Act (CM). As such, the Dcpûrtment of Fisheries and Oceans is a 
Kespansible Authority for the nvicw of tbis project In o u  revicw, we have 
detmined that Section 30(c of th Comprehenrive Study I'ist Regdations 
applies to îhis pmject. We have advisai the proponcnt accordingly. 

The purpose of this lettcr is to fonxdly notify you that DFO in coordination with 
olhm govenuncnt departments has triggered the rcview of this project accord'mg 
to the Comprr.hensii;e S~z(rj( List Rcguhuins. Thc DFO is understands that your 
departmmt has taken the role as the 1 . d  Rcsponsible Authority a s  was 
continncd a! the F e d e d  Cauçus Meeting, March 12,1998. Thc DFO wiii 
continue fo participate in the environmentai asusment and review pmxss 
thmugh the Regioml Environmental Kcview Cornmitiee (RERC) in .w far as it 
meets the DFO's obligations under the Canadiun EnvironmcntnI Asscssment ,4ct 
and the Fisherics Act. Pleasc be adviscd that the DFO would apprecinte a formal 
request for a q  îûrther pmicipation in the envin)nmental assessrnent .md revicw 
of this project. 



DFO YK- 

Pl- contact Ron AUtn a! (867) 9206640 or by FAX at (867) 873-8871 should 
p u ~ ~ g u c s t i o ~ -  

C.C. Ron AUcn ( A m  Managcr, DFO NWT - West k a )  
Jeff Stein (Mamigc~, Habitat Management, DFO Ccntral South Arctic) 
John Mathers (Canadian Emnronmuioil Acsessment Agaicy, Vancouver) 



Le 29 mars 1998 

Agence canadienne d'évaluation environnementale 
Vancouver (Colombie-Britannique) 

A l'attention de M. John Mathers 

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds - Présentation de la descri~tion du  roie et 

La description du projet susmentionné a été présentée au bureau de Yellowknife de Gestion des 
pêches et de l'habitat (ministère des Pêches et des Océans) pour fin d'autorisation en vertu du 
paragraphe 35(2) de la Loi sur lespêches. Nous l'avons reçue le 4 mars 1998. 

Le ministère des Pêches et des Océans participera à l'examen environnemental du projet à titre 
d'autorité responsable en vertu de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale. 
L'examen que nous avons fait du projet nous amène à conclure que le paragraphe 30(c) du 
Règlement sur la liste d'étude approfondie s'applique à ce projet. Nous avons informé le 
promoteur du projet en conséquence. 

La présente a pour objet de vous aviser officiellement que le MPO a amorcé l'examen du projet 
conformément au Règlement sur la liste d'étude approfondie. Nous vous fournirons tous les 
renseignements supplémentaires dont nous pourrions disposer à ce sujet. 

Si nécessaire, vous pouvez communiquer avec M. Ron Allen, gestionnaire de secteur, par 
téléphone au (867) 920-6640 ou par télécopieur au (867) 873-8871. 

Maria Healy 
Coordonnatrice de secteur par intérim 
Gestion de l'habitat de l'Arctique 
Yellowknife (T.N.-O.) 

C.C. Ron Allen (gestionnaire, MPO - T.N.-O. - secteur ouest) 
Jeff Stein (gestionnaire, Gestion de l'habitat, MPO - centre-sud de l'Arctique) 
Debra Myles (coordonnatrice de projet, MAIN, Yellowknife) 



DFO YK- 

Canadian F'avironrned Assssment Agcncy 
Vancouver, HL 

Attmtion: Mr. John Mathers 

Dcar Sir 

RE: Diavik Dirmon& Pruject, Projed DcrcripCioa Subuthion 

Tht above pmjcct has beui rcfMtd to the Dcps<tmcnt of Fisheries and Ocerrns, Fisficries and ilabitar 
Management - Ycllowknifc (DFO) for A u ~ t i o n  under Section 35(2) of die FiriaCries Ac!. Thc 
rdcrral was rcceivtd Mar& 4 1998. 

The Dcpartmcnt of Fishtrics and O c u n s  wiU pdcipatt: as a Krsponsible Authority for the C d h n  
Environmenrai Rrsesrrmcnt A d  rrview of this projeci. In ow revicw. we have dtitnnincd that Section 
30(c of the Cornprehcnsiuc Study List Re@tions applies to this projea. We h v e  advised the pmponent 
accordingl y. 

Thc purposc of this ltttcr is to fomally notify you thal DFO has triaex the review of this pmject 
nccording to the Com@ensive Study List Rtguiations. Additional information will be pmvided to you 
as il h m c s  availabic. 

S60uld you have any questions, plcase con-! Ron Allen, A r a  Manager at (867) 920-6640 or by 
ficsimile at (867) 873-8871. 

Nhrctic Hab tat Coordinator 
k'isheries and Habitat Management 
Yellowknife, NT 

C.C. Ron Allen (Area Manager. OF0 NWT-West k e a )  
Jeff Stein (Manager, Habitat Management, DFO Central & Arcric Region) 
Dobn Myies (Pmject Coordinator, DIXVD, Yeilowknifc) 



Le 29 mars 1998 

Diavik Diarnond Mines Lnc. 
C.P. 2498 
5007 - 50' avenue, bureau 205 
Yellowknife (Temtoires du Nord-Ouest) 
XIA 2P8 

A l'attention de : M. Roderick Davey, président 

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds - Présentation de la descri~tion du uroiet 

Le bureau de Yellowknife du ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAMC) a 
soumis le projet susmentionné à l'approbation du bureau de Yellowknife de Gestion des pêches et 
de l'habitat du ministère des Pêches et des Océans (MPO) en vertu du paragraphe 35(2) de la Loi 
sur les pêches. 

Nous avons évalué l'impact éventuel du projet sur le poisson et son habitat. Il nous apparaît que 
les activités projetées, si elles avaient lieu, entraîneraient la détérioration, la destruction ou la 
perturbation de l'habitat du poisson. Ce genre d'activité est interdit sauf autorisation du ministre 
des Pêches et des Océans en vertu du paragraphe 35(2) de la Loi sur lespéches. Selon la politique 
de gestion de l'habitat du poisson du MPO (IWO, 1986)' l'autorisation d'exercer des activités est 
donnée à la condition que le demandeur prenne des mesures pour atténuer la détérioration, la 
destruction ou la perturbation de l'habitat. De plus, aucune autorisation n'est accordée quand des 
mesures d'atténuation suffisantes ne peuvent être prises ou quand la perte d'un type d'habitat 
particulier est considérée comme inacceptable. 

La décision d'autoriser la détérioration, la destruction ou la perturbation de l'habitat du poisson 
en vertu du paragraphe 35(2) de la Loi sur les pêches implique une évaluation environnementale 
conformément à la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale. En outre, selon le 
paragraphe 30(c) du Règlement sur la liste d'étude approfondie, l'évaluation environnementale de 
votre projet doit respecter les procédures établies pour les études approfondies. Ces procédures 
different de celles qu'on suit généralement pour l'examen préalable des projets en vertu de la Loi 
canadienne sur l'évaluation environnementale. Plus particulièrement, le promoteur est tenu de 
produire un rapport d'étude approfondie. Une fois ce rapport produit, les citoyens peuvent 
formuler des commentaires sur les constatations qui y sont présentées. Ensuite, une décision 
concernant l'ampleur des incidences et le caractère acceptable du projet est prise sur la base du 
rapport d'étude approfondie et de la consultation publique. Cette décision est prise par le ministre 
de l'Environnement et non par l'autorité responsable. 

À titre d'autorité responsable, le MPO doit veiller a ce que le rapport d'étude approfondie soit 
produit et à ce que tous les commentaires pertinents des autorités responsables fédérales et les 
autres autorités responsables soient réunis. L'information réunie est ensuite fournie a l'Agence 
canadienne d'évaluation environnementale, qui s'occupe de faire examiner le document par la 



R i h M a  Pdc!es  
and Oceans et Ouians 

Diavik Diamond Mina Inc. 
#205, 5007-5oLb Avenue 
PO Box 2498 
Yellowknife, NT XIA 2P8 

Attention: Roderick K. Davcy 
Prcsidcnt, Diavik Diamond Mines Inc. 

Dear Mr. Davcy: 

RE: - Diavik Diamonds Projcct, Project Description Submission 

Your project has bcni r e k m d  to the Department of  Fisheries and Oceans - 
Fishaies and Habitat  management - Yellowknife (FHM-Yeiiowknife) by the 
Dcpartnent of Indian f i a i r s  aud Nohem ke iopment  Crinada, Yellowknife, 
Office for authorkation under Scction 35(2) of the Fisheries Act. 

We reviewed the impacts of this projecr on fish and fish habitai From our review 
it appears that your project wiii msult m the harmful alteration, disruption or 

" destruction of fish habital This is prohibitcd unlcss Authorized by the Minister of 
Fishaies and ûctsns pursusint to Scction 35(2) of the Fisheries Act. ln kerping 
with the ikprîmenî of Yisherirs and Ocans'  Policy for the Managemeni rgFish 
Habitat P F O  1986) Authorizations are issued on the condition that the proponent 
implenxnis m e a s m  that compensate for the habitat harmîùiiy altend, disnipted 
or dcstroycd. Furthcnnorc Aulhc~ri;nrions arr: not issued in cases w h m  adequate 
compensation is not possiblc or the loss of the given habitat type is wnsidercd 
unacceptable. 

Dccisions to authorize the harmful altcration, disniption or destruction of fish 
habitat under Section 35(2) of the Fisheries Ac: trigger the Canadiun 
Environmental Assessmrnf Act . Furlhermore. thc Comprehensivc Study List 
Reylations, Section 30 c require that the environmentid assessrnent of your 
project follows the proctdurcs ouîlined for Comprehensivc Studies. These 

proccdurrs differ fiom ihose used routinely to screcn projects h a d a  under thc Chnadian Environmental Assessrnent Act. 
S ~ e c i f i d l y ,  the proponcnt is r tqu i rd  to preparc: a 



population et de saisir le ministre de l'Environnement de la question. Le MPO ne peut donner une 
autorisation à l'égard d'un projet en vertu de la Loi sur les pêches avant que le ministre de 
l'Environnement, eu égard aux mesures d'atténuation prévues, n'ait déterminé qu'il est 
improbable que le projet ait d'importantes incidences sur l'environnement. 

Selon le guide des autorités responsables relatif à la Loi canadienne sur l'évaluation 
environnementale publié par l'Agence canadienne d'évaluation environnementale, le rapport 
d'étude approfondie doit : 

indiquer le but du projet; 
décrire toutes les phases des activités prévues (construction, exploitation et abandon); 
décrire les différents moyens d'exécuter le projet et justifier le choix du moyen retenu; 
présenter une analyse de la portée de l'évaluation, et la justification à l'appui de celle-ci; 
décrire les composantes environnementales pertinentes; 
prendre en compte les effets sur l'utilisation durable des ressources renouvelables; 
indiquer les effets sur l'environnement, dont : 

les changements subis directement par l'environnement; 
les conditions sanitaires et socio-économiques; 
le patrimoine physique et culturel; 
l'utilisation courante des terres et des ressources par les Premières nations; 
l'existence d'ouvrages ou de sites ayant une importance historique, archéologique, 
paléontologique ou architecturale; 
les défaillances ou les accidents et les effets cumulatifs; 

décrire les mesures d'atténuation proposées; 
préciser l'ampleur des effets négatifs sur I'environnement et justifier cette évaluation; 
faire état des consultations menées auprès des ministères fédéraux et provinciaux intéressés; 
résumer les commentaires des citoyens et indiquer les suites qui y ont été données; 
décrire les programmes de suivi nécessaires, s'il y a lieu; 
fournir des renseignements supplémentaires, tels que les résultats d'autres études 
environnementales. 

Si vous possédez déjà l'information nécessaire à la préparation d'un rapport d'étude approfondie, 
vous n'avez pas à entreprendre d'autres études. En revanche, s'il manque de l'information, 
d'autres études s'imposeront. 



DFO YK- 

Compreherisivc Stiidy Keprt .  Oncc compietcd, the pubiic is provided with an 
~ ~ u n i t y  to commcnt on thi= hdhgs of tht report A dtcision on tùc 
significancc of îk i m p m  and tiw M i l i t y  of the projet is madt basai on 
the Cornprchcnsivt. Smdy Report and public cmmhtion. This decision is made 
by the Miniskr of h W o w  Mt the Rqmmii'ble Authority. 

As a Responsibie Authority, îk Dcp- of Fisherics and Occam mut ensure 
thaî the Comprrhcnsive Study Report is phpercd and dl relevan~ wmrneni.. h m  
F d d  hurhoritics and nhcr -Respo&ble Authoritia arc compilcd The 
cumpiicd information is thcn forwardcd to the Canadimi Environmcntnl 
Assessrnent Agcncy (Agency) who will deai 6 t h  the xview of the document by 
the public and for& it an tn the Minister of the Envimnmtmt. The Department 
or Fisherics and Octsns cannot p r o c d  with issuing a Fisheries Act 
Authorization for the projes mtil the hdinistcr of Environment, taking into 
account rnitigation memures. d e d e s  rhat sieiif~cant environmenlai effects are 
rnilikely. 

According to the Rcsponsibic Aiztfiorities Guide to the Canadian Environmentai 
Assessrnent Act issueci by the Canadian hvironmental Assessmcnl Agm~y,  the 
Comprehensivc Study Report shall, as a minimum, include the following: 

purpose for the projet 
, r description of al1 phases of pmject activities (construction, o p c d o n  and 

abandonmmt) 
description of alternate means for cmying out the projeçt and rationale for the 
preftrred aiternative 
a discussion of the scope of the awessment and the supporting ranonale 

r a description of the devant cnvironmcntai components 
consideration of effects on sustainable use of renewable murces 

r cnvimnrncntd effccts, including : 

direct chmges to thc cnvironmcnt 
hcaith and socio-economic conditions 
physicd and cultural heritage 
currcnt use of land and rcsources by First Nations - uny structure or site h l  is UF historiwl, archtwlogic;ll, 
pdcontologicai or architcsnnal significancc 
malfunctions or accidents anri cumullttiivc cffcc3 



Pour demander des renseignements sur les exigences ou discuter de façon plus approfondie de 
n'importe quel aspect du dossier, veuillez communiquer avec M. Ron Allen, par téléphone au 
(867) 920-6640 ou par télécopieur au (867) 873-8871. 

Maria Healy 
Coordonnatrice de secteur par intérim 
Gestion de l'habitat de l'Arctique 
Yellowknife (T.N.-O.) 

C.C. Ron Allen (gestionnaire, MPO - T.N.-O. - secteur ouest) 
Jeff Stein (gestionnaire, Gestion de l'habitat, MPO - centre-sud de l'Arctique) 
Rick McLean (agent principal de projet, MPO-GCC, LPEN, Sarnia) 
John Mathers (Agence canadienne d'évaluation environnementale, Vancouver) 



DFO ïK- 

Should thc information needcd to prepm a Comprehensive Study Report already 
bc availablc, thcrc is no ncai to undemice new suldies If  ciam gaps exist, 
however, additional d i e s  will bc rcqukd. 

Should you have any questions concerning these quirements or wish to discuss 
this in more detail. Pleasc contact Ron Allen at (867) 920-6640 or hy FAX (867) 
873-887 1. 

. , Nhrct ic H&itat Coordinator 
Fisheries and Habitat Management 
Yellowknife, NT 

c.c. Ron d e n  (Ara Manager, DFO - NWT-West Ara) 
Seff Stcin (Manager. Habitat Mmzigemmt, DFO Cenûai & Arctic Region) 
Rick McLcan (Sr. Projcct Officer, DFO-CCG, NWPA, Sarnia) 
John -Mathers (Canadian Environmental Assessrnent Agency, Vancouver) 



DIRECTION DE LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 
5204'50' AVENUE, BUREAU 30 1 
YELLOWKiWE (TERRITOIRES DU NORD-OUEST) XIA 1E2 
Tél. : (867) 669-3737 
Téléc. : (867) 873-8 185 

Le 8 avril 1998 

Monsieur Roderick K. Davey 
Président 
Diavik Diarnond Mines Inc. 
C.P. 2498 
5007 - 50' avenue, bureau 205 
Yellowknife (Tenitoires du Nord-Ouest) 
XIA 2P8 

Objet : Présentation de la descrivtion de moiet 

Au nom de M"" Laura Johnston et de la Direction de la protection de l'environnement 
d'Environnement Canada (Temtoires du Nord-Ouest), je vous remercie d'avoir présenté la 
description du projet Diavik Diamonds. 

L'examen que nous avons fait du projet nous amène à conclure qu'à cet égard, Environnement 
Canada n'est pas une autorité responsable en vertu de la Loi canadienne sur 1 'évaluation 
environnementale et de ses règlements d'application. Lors d'une réunion de représentants de 
ministères et d'organismes fédéraux tenue le 12 mars 1998, à laquelle participaient des 
représentants de trois organismes agissant à titre d'autorités responsables, Environnement 
Canada a été considéré comme une autorité fédérale possédant de l'information ou des 
connaissances spécialisées permettant d'effectuer l'évaluation environnementale. En 
conséquence, nous avons formé une équipe de spécialistes d'Environnement Canada, dont 
beaucoup sont basés ailleurs au Canada, pour nous aider à assumer nos obligations concernant 
l'évaluation. 

Comme vous le savez peut-être, à des fins de coordination, le ministère des Affaires indiennes et 
du Nord canadien (MAINC) a été désigné autorité responsable principale. Dès lors, les résultats 
de la participation d'Environnement Canada à l'évaluation environnementale seront 
communiqués à ce ministère. 

Au nom de la Direction de la protection de l'environnement, je veux féliciter Diavik Diamond 
Mines Inc. d'avoir fourni sur CD-ROM l'information concernant le projet alors que, 
généralement, ce genre d'information nous est présenté au moyen de gros documents imprimés. 
Cette façon de faire est un bon exemple d'application pratique des principes d'écologie ayant 
trait à la gestion judicieuse et à l'utilisation efficiente des ressources. Comme l'indique la 
stratégie fédérale de lutte contre la pollution, l'adoption de mesures préventives pour la 
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ENVIRONMENTAL PROTECVON SRANCH 

/- 
52065Om AVENUE, S U I E  301 
YELLOWKNIFE, NT. X I A  1 El 
(867) 669-4737 (Talephone) 
(867) 873-8185 (Fax) 

F9X NO, 86787381E5 

Mr. Roderick K. Davey 
President 
Diavik Diamond Mines Inc. 
P.O. Box 2498 
Suite 205, 5007-50m Avenue 
Yellowknife, NT. X1A 2P8 

Project Description Submission 

-. On behalf of Ms. Laura Johnston and the NWT Environmental Protection Branch. 1 
want to thank you for the Diavik Diarnonds Project, Project Description Submission. 

In reviewing the document, we have determined that Environment Canada is not a 
res pan sible authority as identified in the Canadian Envimnmental Assessrnent Act 
and Reguiations. In a March 12' meeting of federal agencies, which included three 
agencies determined to be responsible authorities, Environment Canada was 
identified as a federal authority in possession of specialist or expert information or 
knowledge necessary to conduct the environmental assessment. Accordingly, we . 1 I 

have assembled a review team of Environment Canada specialists and experts, 1 

many located in ather Canadian cities, to assist in meeting OUT obligations. ; 
.PX 

As you may already know, for the purposes of coordination, the Department of 
lndian Affairs and Northem Development (DIAND) was designated as the lead 
responsible authority. Therefore, Our icput to the environmental assessment 
process will De provided to DiAND. 

On behalf of the NVVT Environmental Protection Branch, 1 aiso want to congratulate 
Diavik Diamond Mines Inc. in its use of the CO-ROM in conveying project 
information which traditionally was presented in large printed documents. T'nis is a 
good example of sustainable prac:ices in an applied sense, that is the wise 

.- management and efficient use of resources. As described in the federal pollution 
prevention 



protection de l'environnement est un élément clé du développement durable. Le recours au 
CD-ROM comme support d'information constitue un geste novateur contribuant à atteindre cet 
objectif. 

Si vous ou un représentant de votre entreprise voulez poser des questions ou avez besoin de 
l'assistance d'Environnement Canada pendant le processus d'évaluation environnementale, 
n'hésitez pas à communiquer avec moi, au (867) 669-4737, ou avec M. Stephen Harbicht, au 
(867) 669-4733. 

Carey Ogilvie 
Coordonnateur de l'évaluation environnementale 

C.C. Stephen Harbicht 
Laura Johnston 
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strategy, a key element to sustainable development is a shift to preventative 
,- environmental care. The usk of the CD-ROM represents an innovative shift towards 

such a goal. 

Should you or other indMduals from Diavik Diamond Mines Inc. have questions or 
require assistance from Environment Canada durins the environmental assessrnent 
prccess, pkese feel fk to wntsd me at (867) 6694737 or Mr. sephen Harbicht 
at 669-4733. - 

Carey ogilv(e 
Environmental Assessrnent Coordinator 

c. Stephen Harbicht 
Laura Johnston 



C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) X 1 A ZR3 

Le 14 avril 1998 

Monsieur Roderick K. Davey 
Président 
Diavik Diarnond Mines Inc. 
C.P. 2498 
5007,50e avenue, bureau 205 
Yellowknife (T.N.-O.) 
XIA 2P8 

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diarnonds 

Le ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC), Région des Temtoires du 
Nord-Ouest, a reçu le 6 mars 1998 la description du projet Diavik Diarnonds ainsi qu'un rapport 
de base sur une évaluation environnementale et socio-économique intégrée (volumes 1 et II). 

Dans la description du projet, votre entreprise demande au MAINC de concéder des terres 
fédérales sous la forme de baux visant l'utilisation de ressources en eau et de terres. De plus, 
vous avez présenté à l'Office des eaux des Temtoires du Nord-Ouest une demande de permis 
d'utilisation des eaux de classe A en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du Nord-Ouest. 
Dès lors, le MAINC est une autorité responsable au sens des alinéas 5(l)c) et 5(l)d) de la Loi 
canadienne sur 1 'évaluation environnementale, et le projet doit faire l'objet d'une évaluation 
environnementale avant que le MArNC puisse prendre des mesures pour autoriser l'exécution 
totale ou partielle du projet. 

Veuillez noter que M. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement, 
sera votre interlocuteur officiel pour toutes les questions ayant trait à l'examen du projet Diavik 
Diamonds. 

D'autres renseignements relatifs à l'examen de votre projet par le MAINC suivront sous pli 
séparé. N'hésitez pas à communiquer avec M. Lome Tricoteux, M. David Livingstone ou 
moi-même au besoin. 



Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués. 

Bob Overvold 
Directeur général régional 
Région des Territoires du Nord-Ouest 
Affaires indiennes et du Nord Canada 

C.C. Lome Tricoteux, directeur général régional associé 
David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement 



Indian and Northern Affaires ndiennes * Affairs Canada et ah Ncrd Canaca 

PO Box 1500 
Yellowknife, NT, XIA 2R3 

Roderick K. Davey 
President, Diavik Diamond Mines Inc. 
P.O. Box 2498 
Suite 205, 5007-50th Avenue 
Yellowknife, NT 
X1A 2P8 

RE: Diavik Diamonds Proiect 

Dear Sir: . 
Thank you for the Diavik Diamonds Project Description Submission and lntegrated Environmental and Socio- 
Economic Baseline Report (Volume 1 and II) which was received at lndian and Northern Affairs Canada, 
NWT Region (DIAND) on March 6, 1998. 

As part of the Project Description Submission, Diavik requests disposition of federal lands from this 
department in the forrn of Water and Land Leases. Additionally, you have submitted an application for a 
Class A Water Licence under the Northwest Tenitories Waters Act to the NWT Water Board. DlAND is 
therefore a responsible authority pursuant to 5(l)(c) and 5(l)(d) of the Canadian Environmental Assessment 
Act (CEAA) and an environmental assessment is required for the Diavik Diamonds Project before DIAND 
may take any action to allow the project to be camed out in whole or in part. 

Please be advised that David Livingstone, Director of Renewable Resources and Environment is to be your 
officia1 contact in this department for al1 matters related to the review of the Diavik Diamonds Project. 

Further details regarding the DlAND review of your project will follow under separate cover. Please feel free 
to contact Lome Tricoteux, David Livingstone or myself at any time. 

Yours truly, ' .  

-7- d Q36 

Bob Overvold 
Regional Director General 
DIAND, NWT Region 

cc Lome Tncoteux, Associate Regional Director General 
David Livingstone, Director Renewabie Resources and Environment 

~frnroe m rezyc~d 0w.w - lmprmm sur P~DW rœyc:e 





C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 2R3 

Le 22 avril 1998 

Liste de diffusion 

Madame, 
Monsieur, 

Objet : Projet Diavik Diamonds 

La présente a pour but de permettre à tous les ministères fédéraux qui peuvent être concernés par 
le projet susmentionné de se conformer au Règlement sur la coordination par les autorités 
fédérales des procédures et des exigences en matière d'évaluation environnementale. 

Le 6 mars 1998, la description du projet mentionné en rubrique a été soumise au ministère des 
Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC), Région des Territoires du Nord-Ouest. Des 
copies de cette description ont également été présentées à votre ministère à des fins d'examen. La 
demande de Diavik Diamond Mines Inc. comporte une demande de concession de terres 
fédérales par le MAINC sous la forme de baux visant l'utilisation de ressources en eau et de 
terres. De plus, cette entreprise a demandé un permis de classe A à l'Office des eaux des 
Territoires du Nord-Ouest pour l'utilisation de ressources en eau en vertu de la Loi sur les eaux 
des Territoires du Nord-Ouest. Par conséquent, le MAINC sera une autorité responsable aux fins 
de l'examen du projet Diavik Diamonds au titre de la Loi canadienne sur 1 'évaluation 
environnementale (LCEE), et nous en avons informé le promoteur. 

Le MAiNC, Pêches et Océans Canada, Ressources naturelles Canada et Environnement Canada 
ont convenu que la Région des Temtoires du Nord-Ouest du MAINC agira comme autorité 
responsable principale pour l'évaluation environnementale du projet au titre de la LCEE. Lors 
d'une réunion tenue le 12 mars 1998, le MAINC a accepté d'amorcer une démarche efficiente 
pour faire en sorte que les ministères intéressés assument leurs obligations communes en matière 
d'avis et de réponse en vertu du Règlement sur la coordination par les autorités fédérales des 
procédures et des exigences en matière d'évaluation environnementale. Le MAMC fournira des 
copies des réponses à la présente à tous les autres ministeres pouvant être concernés par le projet 
susmentionné ainsi qu'à l'Agence canadienne d'évaluation environnementale (voir la liste de 
diffusion). Vous n'avez donc pas à informer séparément les autres ministères en cause de votre 
participation à titre d'autorité responsable ou d'autorité fédérale ni à leur demander confirmation 
de leur participation à ces titres. De plus, un sommaire du processus de renvoi aux différents 
ministères pouvant être concernés sera fourni au promoteur. 

D'un point de vue général, le projet Diavik Diamonds vise des activités de construction, 
d'exploitation, de modification d'installations, de désaffection, d'abandon ou d'autres activités 



PO Box 1 SûG 
Yellowknife. NT, X l A  2%: 

53 O-C? 
Disbibution List 

RE: Diavik Diarncr,cs Praiect 

Dear SirtMadam: 

The purpose of mis referai is to allow ail pcientially involved federal depafrments tc 
comply with the Regulations Respectiig k e  Coordination by Federal Authoriiies of 
Environmental Assessment Pmceduros arrd Requirements (Federal Coordination 
Regulations). 

On March 6, 1998, the abcve grcject Yesz5~ticn was subrnitted :O lndian and Ncfhem 
Affiirs Canada, NVVT Region (DIAND) for csnsideration. Copies were also suppiied to 
your department for review. As part of the submission, Diavik Diamond Mines Inc. 
requests disposition of federal lands *cm a i s  department in the form of Water and 
Land Leases. Additionally, the propcnent submitted an application for a Class A Water 
Licence under the Northwest TemYones Wsfers Act to the N W  Water Board. lndian 
and Northem Affiirs Canada will therefors be a Responsible Authority for the Canadian 
Envitunmental Assessment Act ( C M )  review of the Diavik Diamonds Project. DIAND 
has informed the proponent of this determination. 

lndian and Northem Affairs Canada, the Department of Fisheries and Oceans, Natural 
Resourcgs Canada and Environment Canada have agreed that DIAND, NVVT Region 
will be the lead Responsible Authority for the CEAA review of this project. At a March 
12'" meeting, DlAND agreed ta initiate an efficient approach to fuKlling Our cornmon 
notification and response obligations under the Federal Coordination Regulations. Tine 
responses to this referral letter will be copied and suppiied by DlAND to ail other 
potentially involved departments and to the Canadian Environmental Assessment 
Agency (çee distribution Iist). It is, therefore, not necessary for you to independently 
inforni these other departrnents of yclir Wfi4 determination and request confirmaticn 
of theirs. A surnrnary of this refera1 exercise will also be provided to the proponent. 

The general scope of the Diavik Diamcnds Project is defined as the proposed 
construction, operaticn, mcdificaticn, decsmrnissioning, abandonrnent or other 
undertaking in relaticn to onsite rcads, rcad access, air access, dike construction, open 
pit and underground mining. water manaçement, site facilities and infrastructure, power 
generation and transmission, diamcnd recavery, prccessed kimcerlite containment and 

Canada 



ayant trait aux aspects suivants : chemins locaux, voies d'accès au site, accès par la voie des airs, 
aménagement de digues, exploitation minière à ciel ouvert et souterraine, gestion des eaux, 
installations et infrastructure sur place, production et transport d'électricité, extraction de 
diamants, confinement de la kimberlite traitée et dépôts de roche encaissante. Veuillez présenter 
vos commentaires sur cette description générale du projet en utilisant le formulaire ci-joint. 

L'examen initial de la description du projet indique que la piste utilisable en toute saison est 
expressément visée au paragraphe 30(c) du Règlement sur la liste d'étude approfondie. 

Si vous désirez obtenir de plus amples renseignements sur le dossier, n'hésitez pas a 
communiquer avec moi, au 867-669-2647. 

Je vous prie d'agréer l'expression de mes sentiments distingués. 

David Livingstone 
Directeur 
Direction des ressources renouvelables et de l'environnement 
Région des Territoires du Nord-Ouest 
Affaires indiennes et du Nord Canada 

C.C. John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, Vancouver 



cauntr-j rock stockpiles. Pleasê ccnment on your wncurrence with this generai scope 
of projee ::n the apachecf ?cm. 

Upcr; initial rsview =if the PrcjeC Cescripticn, it has b e n  determined mat the ail-- seascc 
runway cumponect is idennec in Secicn 30(c) of the Comprehensive Studies List 
Regulations. 

Should you have any questions c 3 n m h g  the above or tequire further information, 
please contact me at 867-669-2647. 

Resources acd Environment Directorate 
DIAND, N W T  Region 

cc John Mathers, Canadian Envircnrnental Assessrnent Agency, Vancouver Office 

Distribution fi& 

Ron Allen, Area Manaçer NVVT West Area 
Department of Fisheries and Oceans 
Suite 201 Diamond Plaza. 520450th Ave. 
Yellowknife, NT, X I A  1 E2 
Tel 867-9204636 Fax 8678734871 

Laura Johnston, Manaçer NVVT District 
Environmental Protection Branch, Environment Canada 
Suite 301,5204 - 50m. Avenue 
Yellowknife, NT, X I A  1 E2 
Tel 867-669-4725 Fax 867-8634? 85 
cc Carey Ogilvie/Steve Harbicht Fax 067-8734 85 

Ken Brant, Superintendent Naviçable Waters Pmtection 
Canadian Coast Guard, Department of Ftsheries and Oceans 
201 North Front Street 
Sarnia, Ontario. NTT 881 
Tel 51 9-383-1 863; Fax 51 9-383-1 Ç89 
CC Rick McFean Fax 51 9-383-1 989 

John Rarnsey. Senior Environmental Oficgr 
Office of Envircnmental Affairs, Natural Resources Canada 
580 Bocth Street. 4'" Ficcr 
Ottawa, Ontario, K l A  OE3 
Tel 6 13-947-1591 Fax 61 3-995-519 



Liste de diffusion 

Ron Allen 
Gestionnaire de secteur, Territoires du Nord-Ouest (secteur ouest) 
Ministère des Pêches et des Océans 
Diarnond Plaza, 5204,50e avenue, bureau 201 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 1E2 
Tél. : 867-920-8636; téléc. : 867-873-8871 

Laura Johnston 
Gestionnaire, district des Temtoires du Nord-Ouest 
Direction de la protection de l'environnement 
Environnement Canada 
5204,50e avenue, bureau 30 1 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 1E2 
Tél. : 867-669-4725; téléc. : 867-873-8185 
C.C. Carey OgilvieISteve Harbicht, téléc. : 867-873-8185 

Ken Brant 
Surintendant, Programme des voies navigables 
Garde côtière canadienne 
Pêches et Océans Canada 
201, rue Front nord 
Sarnia (Ontario) N7T 8B 1 
Tél. : 5 19-383- 1863; téléc. : 5 19-383-1989 
C.C. Rick McLean, téléc. : 5 19-383- 1989 

John Ramsey 
Agent principal d'évaluation environnementale 
Bureau des affaires environnementales 
Ressources naturelles Canada 
580, rue Booth, 4' étage 
Ottawa (Ontario) KlA OE4 
Tél. : 613-947- 159 1; téléc. : 6 13-995-5719 





PROJET DIAViK DWMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur I'évahrarion environnemenrale 

Veuillez indiquer, dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire. si voue ministère 
ou organisme : 

a) est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation enviro~ernentale du projet en vertu de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur I'évaluarion environnemenrale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI NON 

b) peut fournir des conseils spécialisés aux tennes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a uait a l'évaluation 
environnementale du projet proposé (votre ministère ou organisme est-il une autorité fédérale?); 

OUI NON 

c) a besoin d'information supplémentaire pour répondre à la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse a la question a) ci-dessus est OUI, veuillez indiquer l'élément déclencheur de l'application de l'article 5 
de la LCEE. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI. veuillez commenter sur la description préliminaue de la portée 
du projet tel que décrit dans la lettre de renvoi ci-jointe. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, est-ce que les noms de tous les ministères ou organismes 
fédéraux susceptibles d'être touchés figurent sur la liste de diffusion ci-jointe? 

OUI NON 
Si la réponse est NON, avec quels autres ministères ou organismes faut-il communiquer? 

Veuillez fourmir l'information demandée : 

Nom de votre ministérelorganisme : 
Nom du porte-~arole ~rincipal et de son substitut : 
Adresse : 
Téléphone : Téiéco~ieur : 

VEUILLEZ TELECOPIER LE FORMULAIRE REMPLI A DEBRA MYLES, AU 867-669-2701 



DlAVlK DlAMONDS PROJECT 
Canadian Environmental Assessrnent Act Refen-al Resoonse Form 

Please indicate within 5 working days of receipt of this notice wnether or not your 
deparbrienüagency: 

a) is likely to require an environmental assessrnent of the project under Setion 5 of the 
Canadian Environmerrtal Assessrnent A d  (do you have an RA trigger?); 

YES CI NO D 

b) can provide specialist advice pursuant to Section 12(2) of CEAA with respect to the 
environmental assessrnent of the proposed project (are you a FA?); 

YES NO a 
c) requires additional information to rnake a determination referred to in a) or b) above; 

YES Cl NO @ 

If your answer to a) above was YES, please identify the Sedon 5 trigger: 

If your answer to a) or b) above was YES, please comment on the prelirninaiy scope of the 
project as outlined in the attached refenal letter. Attach a separate sheet if necessaiy: 

If your answer to a) or b) above was YES, are al1 potentially crffected federal departments listed 
on the distribution list attached? 

YES D NO O 
If NO, who eise must be contacted? 

Please provide the following information: 

DepartmenffAgency: 
Pnmary Contact and Altemate: 
Address: 

Telephone: Fax: 

PLEASE FAX THE COMPLETED FORM TO DEBRA MYLES @867-669-2701 



PROJET DIAVIK DNMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur l'évaluation environnementale 

Veuillez indiquer, dans les cinq jours ouvrables suivant la dare de réception du présent formulaire, si votre ministère 
ou organisme : 

a) est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation environnementale du projer en vertu de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI l NON 

b) peut foumir des conseils spécialisés aux termes du para-graphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait a l'évaluation 
environnementale du projet proposé (votre ministère ou organisme est-il une autorité fédérale?); 

OUI 1 NON Voir pièce jointe 

c) a besoin d'information supplémentaire pour répondre à la question a) ou b) ci-dessus. 
OUi NON J 

Si la réponse à la question a) ci-dessus est OC?, veuillez indiquer en vertu de quel article de loi ou de règlement votre 
ministère ou organisme doit faire effectuer une évaluation environnementale. 

Alinéa 7(l)a) de la Loi sur les explosifs (no 5, partie I et 1 'annexe I du Règlement sur les dispositions 
législatives et réglementaires désignées) 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, veuillez commenter sur la description préliminaire de la portée 
du projet tel que décrit dans la lettre de renvoi ci-jointe. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Ressources naturelles Canada (NRCan) est en train de faire un examen préliminaire de la portée du projet de 
la manière indiquée dans la lettre de M. David Livingstone en date du 22 avril 1998 (a laquelle est jointe le 
présent formulaire). Nous vous informerons de notre décision au terme de cet examen. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, est-ce que les noms de tous les ministères ou organismes 
fédéraux susceptibles d'être touchés figurent sur la liste de diffusion ci-jointe? 

OUI NON J 
Si NON, avec quels autres ministères ou organismes faut-il communiquer? 

Patrimoine canadien (Parcs Canada), Transporrs Canada. Industrie Canada 

Veuillez fournir l'information demandée : 

Nom de votre ministere/oroanisme : Ressources naturelles Canada, Bureau des ofaires environnementales 
Nom du e or te-~arole ~rinciual et de son substitut : John Ramsey (substitut : Anne Séguin) 
Adresse : 580, rue Booth 
Téléuhone : (613) 947-1591 Téiéco~ieur : (613) 995-5719 

VEUILLEZ TÉLECOPIER LE FORMULAIRE RE-MPLI A DEBRA MYLES, AU 867-669-2701. 



DLAVIK DlAlYlONDS PROJEGT 
. .- 

. . 

Pl- uidicate withh 5 wonùng days cf lïeceig of this notice whether or not your 
- w n c y :  

a) is 'Weîy ta RqiUre an envirocirner$al assessinent of the projed under Section 5 ~f the 
Act (do y w  have an RA trigger?); 

YES 

b) can provide speciakt advice pursuant to Section 12(2) of CEAA vith respec: tu the 
environmentai ssessment af the Frn~csed project (are you a FA?); 

.-. -. . - .. . E S  E/ NO= .& dd 
c) requires additional informatic te make a determination referred tc in a) or b) above; 

E S  Cl NO, d' 
lf your ariauer to a) above was YES, please ideMy the Seciion 5 trigçer: 

If your answer to a) or b) above was YES. pleose comment on the preüminary scope .>f me 

If yow answer to a) or b) above was YES, are aU patentiaUy effected federal departnicints listed 
on the ditnirition k t  atfactied? 

YES O NO a/ 



Information ou connaissances s~écialisées 

Tel que prescrit par le paragraphe 12(3) de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale, 
Ressources naturelles Canada (RNCan) peut fournir, sur demande, de l'information ou des 
connaissances spécialisées sur les questions suivantes : 

justification économique de projets de production d'énergie et d'exploitation minière; 
efficacité énergétique, diversification et carburants de transport; 
explosifs; 
technologies forestières, minérales et/ou énergétiques; 
gestion des forêts sur les terres fédérales et les terres indiennes; 
écologie et ressources forestières; 
systèmes d'information géographique; 

dangers d'origine tellurique (tremblements de terre, sismicité, glissements de terrain, etc.); 
géomatique; 
sciences de la Terre (géologie des formations superficielles et de la roche en place, 
géomorphologie, eaux souterraines, etc.); 
géotechnique; 
mise en valeur de sites miniers, technologie du traitement des minéraux et remise en état 
de mines; 
gestion de résidus miniers, dont les stériles et les débris, protection de la qualité des eaux 
superficielles et souterraines, drainage minier acide; 
politiques nationales et internationales relatives à l'énergie, aux mines et/ou aux forêts; 
pergélisol; 
télédétection; 
arpentage de terres fédérales. 

L'information ou les connaissances spécialisées ne doivent pas faire double emploi avec celles 
fournies par un autre ministère ou par un ministère ou organisme provincial. De plus, la demande 
d'information doit être faite par écrit et, autant que possible, indiquer l'échéance, la portée du 
projet et de l'évaluation ainsi que les sujets et/ou les parties de documents devant faire l'objet de 
l'examen. 



Sbecialist or E x m  - Information or KnowIcdre .. . . .  .- .. . . 

As rquircd by subsection 12(5) of the Lmrndian Ertvironmenral Assessmenr Act, NRCan c m  
provide, upon request, expertise in the following gencral areas: 

cconomic justification f a  energy and mining proposals 
cncrgy eflïciency, diversikation, and aansportation fuels 
wrpIosivt9 
forest, mmernl, andfor e a q g  tccimoIogy . 
forfStmana~on-&lndixnIands 
forcst tcology and r#omrrs 
geographic information systéms 
geohazard$ (carthguakts, stisnice, IaIujsiides, etc.) 
geomatics 
geoscienct (surficial and bairock gmlogy, geomorphoIogy, groundwaier, etc.) 
gtotcchnical 
mine.site d e v e l o p m  minerai pmcessiq technology, and mine site rctlamation 
mine wastc managunitnt, k c i u d m g ' ~ a s  and waste rock, protection of surface 
and groundwam quaIiry, and acid mine drainage 
national and internaaonal c n w ,  mining,. W o r  forest policy 
permafrost 
remote sensing 
survcys of ftdtrai ianùs 

The rquest for expertise shouid not dnplicate advice king aven by anotber deparanent or the 
province, shouid be made in wrieing, and as far as possiôle, specify the dtadLint, the scopt of 
project, the scope of b assessment, and the subjecs artas ancilor portions of the documents to 
be reviewed. 



PROJET DWVIK DIAMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale 

Veuillez indiquer. dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire, si vome ministère 
ou organisme : 

est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation environnementale du projet en vertu de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI NON 

peut fournir des conseils spécialisés aux termes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait a l'évaluation 
environnementale du projet proposé (vome ministère ou organisme est-il une autorité fédérale?); 

Ob1 NON 

a besoin d'information supplémentaire pour répondre a la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse à la question a) ci-dessus est OUI, veuillez indiquer l'élément déclencheur de l'application de l'article 5 
de la LCEE. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, veuillez commenter sur la description préliminaire de la portée 
du projet tel que décrit dans la lettre de renvoi ci-jointe. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Voir la feuille ci-jointe. 

Si la réponse a la question a) ou b) ci-dessus est OUI, est-ce que les noms de tous les ministères ou organismes 
fédéraux susceptibles d'être touchés figurent sur la liste de diffusion ci-jointe? 

OUI NON 
Si la réponse est NON, avec quels aumes ministères ou organismes faut-il communiquer? 

Santé Canada et Parcs Canada (Patrimoine canadien) peuvent fournir des conseils spécialisés au sens du 
paragraphe 12(2) de la LCEE. 

Veuillez fournir l'information demandée : 

Nom de votre rninistère/organisme : Environnement Canada, Direction de la protection de l'environnement 
Nom du uorte-uarole vrinciual et de son substitut : Carey Ogilvie, Stephen Harbicht 
Adresse : 5204, 5@ av., bureau 301, Yellowknife (ZN.-O.) XIA IE2 
Téléphone : (867) 669-4 73 7 Téiéco~ieur : (867) 873-8185 

VEUILLEZ TELECOPIER LE FORMULAIRE REMPLI A DEBRA MYLES, AU 867-669-270 1. 



- 
Please indicate witkin 5 wcrhnç days d m t  d thk notice whether or not your . '- ' ' ' - -  . 
âqzarhentkgency: -. 

b) can pmvide s ~ ~ s t  advice pu- tD çtctfon 12(2) of C M  wilh respect ta the 
environmental =essrnent of the p m p a a d  pmjed (are you a FA?); 

YES NO G 
.- 

c) requires additionai 'hfnmaticn ta make a detemination refwred to ln a) or b) abam: 
YE3 E NO sf 

if your answer to a) abave was E S ,  pleasa Zerrtrfy the Sedion 3 ûigger: 

If your answer to a) or b) abave was YES, pieass comment an the preliminary s c o ~ e  of the 
profect as outfmeâ in the aiiacked r e f d  Idter. ALtad~ a sepatata stieet if ne-ary: 

P L E A ~ ~  0 % ~  A+\#)XF) SWST 

M. your answer to a) or b) above was YES, are aii patentially effeded kderal &partme- Gsted 
on !he distribution l l s t  afhcfied? 

NO d YESO' 

PLDSE FAX M E  CCMFLETED FORM 10 DEBRA MYLES @867-669-270.l 



Dans le but de clarifier l'énoncé, il faudrait remplacer les termes (( acces par la route » et 
(( acces par la voie des airs » par « accès au lieu du projet par la route et par la voie des airs D. 
Ainsi, les chemins de glace ou toute autre forme de voie d'accès au lieu du projet seront 
clairement inclus dans la définition de la portée du projet faisant l'objet de l'évaluation. 

L'énoncé de la portée du projet doit comprendre la description du programme d'exploration 
connu du promoteur pour le lot de concessions minières en cause. Cette information aidera à 
justifier l'évaluation des effets environnementaux cumulatifs aux termes du paragraphe 16(1) 
de la Loi canadienne su r  l'évaluation environnementale. 

Le 28 avril 1998 
Direction de la protection de l'environnement (Yellowknife) 
Environnement Canada 



. APR-28-90 TUE 12 : 3 1 PM ENV IROtlENT CANADA FAX NO, 8678738185 

COMMENTS ON SCOPE OF PROJECT 

For better ciarity, aie reference to mad access, air access shouid be revised 
to, mad and ai access fo the pmjkcf site. The purpose of the change is to 
ensure iœ roads or other forms of roads, leading to the project site, are 
cieariy induded in the swpe of the project under assessrnent 

The scope of the pwed shou!d indude the praponent's known exploration 
pmgram for their dain& b l d  This will heip support an assessrnerit of 
cumulative environmental effeds as required under Subsectiwi 16(1) of the 
Canadian fivimnmentai Assessmenf Ad. 

April28.1998 
Environmental Protedon Branch (Yellowknife) 
Environment Canada 



PROJET DIAVIK DIAMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur 1 'évaluarion environnernenrale 

Veuillez indiquer. dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire, si votre ministère 
ou organisme : 

est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation enviro~ementa le  du projet en vertu de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur 1 'evaluarion environnernenrale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI NON 

peut fournir des conseils spécialisés aux termes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait à l'évaluation 
environnementale du projet proposé (votre ministère ou organisme est-il une autorité fédérale?); 

OUI NON 

a besoin d'information supplémentaire pour répondre à la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse à la question a) ci-dessus est OUI, veuillez indiquer l'élément déclencheur de l'application de l'article 5 
de la LCEE. 

Autorisation visée au paragraphe 35(2) de la Loi sur les pêches en verru du Règlement sur les dispositions 
législatives et réglementaires désignées. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, veuillez commenter sur la description préliminaire de la portée 
du projet tel que décrit dans la leme de renvoi ci-jointe. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Je suis d'accord avec la portée générale du projet. Je suppose que la définition de M gestion des eaux » 
englobe I'assèchemenr du lac et la gestion des eaux d'égout. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est O U ,  est-ce que les noms de tous les ministères ou organismes 
fédéraux susceptibles d'être touchés figurent sur la liste de diffusion ci-jointe? 

O rn NON 
Si la réponse est NON, avec quels autres ministères ou organismes faut-il communiquer? 

Veuillez fournir l'information demandée : 

Nom de votre ministère/oroanisme : Pêches et Océans Canada 
Nom du  ort te-~arole ~ r i n c i ~ a l  et de son substitut : Julie Dahl (Tasha Stephenson) 
Adresse : 5204, S i 7  av., bureau 101. Diamond Plara. Yellowkn~e (T.N.-O.) XIA lE-3 
Télé~hone : 920-6641 Téiéco~ieur : 873-8871 

VEUILLEZ TELECOPIER LE FORWLAIRE REMPLI A DEBRA MYLES, AU 867-669-2701. 





PROJET DIAVIK DIAMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur I'évaluanon environnemenrale 

Veuillez indiquer. dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire. si votre ministère 
ou organisme : 

a) est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation environnementale du projet en verni de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur I'évaluanon environnemenrale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI NON 

b) peut fournir des conseils spécialises aux termes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait à l'évaluation 
environnementale du projet proposé (votre ministère ou organisme est-il une autorité fédérale?); 

OUI NON 

c) a besoin d'information supplémentaire pour répondre à la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse à la question a) ci-dessus est OUI, veuillez indiquer l'élément déclencheur de l'application de l'article 5 
de la LCEE. 

Paragraphe 5(10 de la Loi sur la protection des eaux navigables - Règlement sur les dispositions législatives et 
réglementaires désignées. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, veuillez commenter sur la description préliminaire de la ponée 
du projet tel que décrit dans la lettre de renvoi ci-jointe. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

La description générale de la portée du projet semble couvrir tous les aspects. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, est-ce que les noms de tous les ministères ou organismes 
fédéraux susceptibles d'être touchés figurent sur la liste de diffusion ci-jointe? 

OUI NON 
Si NON, avec quels autres ministères ou organismes faut-il communiquer? 

Veuillez fournir l'information demandée : 

Nom de votre ministère/oreanisrne : Péches et Océans Canada (Garde côtière canadienne) 
Nom du ~ o n e - ~ a r o l e  ~ r i n c i ~ a l  et de son substitut : Rick McLean et John Woodward 
Adresse : 201, rue Front nord, Sarnia (Onrario) N7T 8B1 
Télévhone : 519-383-1863 Téiéco~ieur : 5 19-383- 1989 

VEUILLEZ TELECOPIER LE FORMULAIRE REMPLI A DEBRA MYLES, AU 867-669-270 1. 



DlAViK DlAMONDS PROJECT 
Canadian Envirwnrental Assassmcfrt Ad Refeml Resoonse Fomi 

C 

Please EndIcate within 5 working days af reaipt of this n d c e  whether or not your 
depamsnt/agency: 

a) is Ularfy ta requk an enwimnmerrtal sssctrsment of the projeci under Section 5 of the 
Canadian Environmental Assessrnent Ad (do y 0  have an RA ûigger?); 

YES E NO IZ 

b) Gan pmvide spedalist advice pursuant's Section 12(2) of CEAA witfi respect to tfie 
environmerrtal assessrnent of the prcposed pmjed (are you a FA7); 

YES lm NO i2 .- 

c) requins adcfttianal infamation Eo make a ddermination referred to in a) or b) a h ;  
YES NO zl 

If your answer to a) above was YES, please ide* the Section 5 3igger. 

if your amwer to a) or b) above was ES, please comment on the preliminacy scape of the 
prajed as outlhed in the attadred refeml letter. Amch a separate sheet if newssary. 

m e  P,,+PO~PA LPZ~~A~Q*  e - P a  R ~ A L ~  70 
-eucm - 

. i 
If your answer to a) or b) above was YES, are al1 pakntially effeded federal dspartments listed 
on the distribution l i  attached? 

YES m NO n 
If NO, who else must be euniades! 

Phase provide the following infomaticn: 

P B S E  FAX M E  COMPLZXD FORM TO DESRA MYLES @867-669-2701 



C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) X1 A 2R3 

Le 20 mai 1998 

Monsieur Roderick Davey 
Président 
Diavik Diamond Mines Inc. 
C.P. 2498 
5007 - 50' avenue, bureau 205 
Yellowknife (Temtoires du Nord-Ouest) 
XIA 2P8 

Monsieur, 

Comme vous le savez, une réunion eu lieu à Yellowknife le 29 avril 1998 dans le but de discuter 
du processus d'évaluation environnementale du projet Diavik Diamonds. Nous estimons que cette 
réunion a permis à un grand nombre d'intervenants d'échanger dans une atmosphère ouverte et 
positive sur votre projet et les différentes options concernant son évaluation environnementale. Il 
était clair pour les participants à la réunion que le processus d'évaluation environnementale du 
projet constitue le principal sujet de préoccupation de la population. 

À la suite de notre examen de l'information recueillie à la réunion susmentionnée, je confirme 
que l'évaluation environnementale du projet Diavik Diamonds sera amorcée conformément au 
Règlement sur la liste d'étude approfondie pris en application de la Loi canadienne sur 
l'évaluation environnementale. 

Maintenant qu'il a été décidé d'effectuer une étude approfondie du projet, il importe de 
déterminer avec précision le déroulement du processus et d'élaborer un plan détaillé de la 
participation du public. Nous nous attaquerons sans tarder à ces tâches et à d'autres tâches 
connexes au cours des prochaines semaines, de concert avec les autres ministères et organismes 
gouvernementaux en cause, y compris l'Agence canadienne d'évaluation environnementale, ainsi 
qu'avec des organisations autochtones, d'autres parties intéressées et touchées et votre entreprise. 

Si vous avez besoin de renseignements supplémentaires, veuillez communiquer avec M. David 
Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement, au (867) 669-2648, ou avec 
moi, au (867) 669-250 1. 



Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués. 

Bob Overvold 
Directeur générai régional 
Région des Temtoires du Nord-Ouest 

C.C. John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, Vancouver 



lndian are Ncnkerr: Affairos 'cciexes 
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PO Box 1500 
Yellowknife, Ni, XI X 2R3 

May 20,1998 

W c k  K. Davey 
PrcsidtnS Diavik Diamord ,Mines Inc. 
PO Box 2498 
Srrite 205,5007-50th Avenue 
Ycilowiazife, Ni 
XIA 2P8 

Dcar Sir: 

As you know, a meeting was heid in Yellowknife on the Aprii 29,1998 to discuss the 
environmentai assessment pmcess for the proposed Diavik Diamonds Project. We beüeve that the 
meeting provided a forum for open and positive discmion with a broad community of parties about 
your proposed project and options for its environmentai assessment At this meeting it was ciev 
tbt  public concern is ct~ltrcd around the e n v i r o n m d  assessment proctss for the review of the 
Diavik proposai, 

Foiiowing our c o n s i d d o n  of the info&on arising h m  the above noted meeting, 1 now wish to 
CO* that the environmental assesment of the Diavik Pmject will commence pursuant to the 
Comprehemive Shrdy List Regulations of the Cmradan Environmentai Assesmeni Act. 

Now that a decision has been made to go a h d  with a Comprehensive Srudy, the details of the 
process and public invoivement pian m u t  be deveioped We will be working diligently on these 
and other reiated tasks over the next several weeks dong with the input of other government 
agencies invoived, inciuding the CanRAian Environmental Assessrnent Agency and with Aboriginai 
organizations and other interested and affectcd parties and your Company. 

For further information 1 invite you to contact David Livingstone, Director of Renewable Resources 
and Environment at (867) 669-2638 or myseif (867) 669-250 1. 

Sincercly yours, 

4214 
Regional Director G e n e d  
h i  Region 





C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) X 1A 2R3 

Le 20 mai 1998 

Monsieur John Mathers 
Bureau régional 
Agence canadienne d'évaluation environnementale 
757, West Hastings Street, bureau 320 
Vancouver (Colombie-Britannique) 
V6C 1Al 

Monsieur, 

Le 6 mars 1998, le projet Diavik Diamonds a été présenté au bureau régional des Territoires du 
Nord-Ouest d'Affaires indiennes et du Nord Canada (MAINC) pour examen. Le promoteur nous 
a demandé de lui concéder des terres fédérales sous la fome de baux fonciers. De plus, il a 
présenté à l'Office des eaux des Territoires du Nord-Ouest une demande de permis de type A 
pour l'utilisation de ressources en eau en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest. Dès lors, le h4AINC est une autorité responsable au sens de la Loi canadienne sur 
1 'évaluation environnementale (LCEE) pour l'évaluation environnementale du projet Diavik 
Diamonds. 

L'examen que nous avons fait du projet nous amène à conclure que le paragraphe 30(c) du 
Règlement sur la liste d'étude approfondie s'applique à ce projet. Une évaluation en conformité 
avec les dispositions de la LCEE relatives aux études approfondies a donc été amorcée, et nous 
continuerons d'évaluer la nécessité d'un examen public du projet pendant le déroulement de 
l'évaluation. 

En consultation avec Pêches et Océans Canada, Ressources naturelles Canada et Environnement 
Canada, il a été convenu que la Région des Territoires du Nord-Ouest d'Affaires indiennes et du 
Nord Canada sera l'autorité responsable principale pour l'évaluation environnementale du projet 
en vertu de la LCEE. Nous collaborons avec ces ministères pour remplir nos obligations en vertu 
du Règlement sur la coordination par les autorités fédérales des procédures et des exigences en 
matière d'évaluation environnementale. Un résumé des résultats du processus de renvoi vous sera 
envoyé, de même que des copies des lettres échangées entre les ministères intéressés au sujet du 
projet. 

Si vous avez besoin de renseignements supplémentaires sur le projet, n'hésitez pas à 
communiquer avec moi, au 567-669-2647. 



Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués. 

David Livingstone 
Directeur 
Direction des ressources renouvelables et de l'environnement 
Affaires indiennes et du Nord Canada, Région des T.N.-O. 

C.C. John McCauley, Agence canadienne d'évaluation environnementale, Administration 
centrale 
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May 20, 1998 

John Mathes 
Regioaai Office, Canari;nn Envhnmcntal Assessrnent Xgenqr 
Suie 320,757 West Hastings S m  
Vancowcr, BC 
V6C 1Al 

On Marcfi 6,1998, the Diavik project was submiaed to indian and Northern Affairs Canada, NWT 
Region for consideration. The proponent q u e s t s  disposition of federai lands h m  this depariment in 
the form of Land Leases. in addition, the proponut nibmineci an applicaion for a Class .A Water 
Licence under the Northwest Territories Wrrters Act to the NWT Wate: Board Indian and Northern 
Mik Canada wi.U thcrcfore be a Responsïble .4~&0riry for the Canadian Environmentd Azsessment 
Act ( C m )  review of the Diavik Diamouds Projert 

Based on our review of the Project Description, we have determineci that S d o n  30(c) of the 
Comprehemive Srudies Lisr Reguiazfons =lies to ibis project An assessment pursuant to the 
Cornprcfiensive Study provisions of CEAA has therefore been initiateci aithough we will continue to 
monitor the need for nferral to public nview as the assessment progresses. 

In consultation with the Deparunent of Fishenes and Oceaus, Naturai Resources Canada and 
Environment Canada it has b e n  agrced that lndian and Xorthern AEairs C w  h i  Region will be 
îhe l e d  Responsible Authority for the CEA4 review of this project We are cumntiy cooperaîing with 
these depaxtments to fuiül our nquirements under the ReguZatiom Respecting the Coordination by 
Federal Authorities of Environmental Assessment Procedures and Requirements. A nimmary of the 
rcsuits of the r c f d  exercise will be forwarded to your office dong with copies of relevant intra- 
departmental conespondence. 

Should you have any questions cocciming the &me or require fûrther infornation, please contact me 

David ~ i v i n g f i e  
Director, Renewable R~sourccs acc 
D k W ,  h W  Rcgion 

cc John McCauley, C d a n  En~uonme=iu.i .%ssessme~t Xgency, HQ 





C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 2K 

Le 16 juillet 1998 

Monsieur Dave Murray 
Directeur général régional 
Région des Prairies et du Nord 
Transports Canada 
344, Edmonton Street 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C OP6 

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds 

Le 6 mars 1998, le projet Diavik Diamonds a été présenté au bureau régional des Temtoires du 
Nord-Ouest du ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) pour examen. 
Vous trouverez sous ce pli, a titre d'information, une copie du document de description du projet 
proposé (sans les annexes). La version d'un autre document, ci-joint, intitulé Lignes direcrrices 
pour l'évaluation environnementale en vue de la réalisation de l'étude approfondie du projet 
Diavik Diamonds (1 5 juillet l!B8), indique la portée du projet et de l'évaluation. 

Le promoteur du projet, Diavik Diamond Mines Inc., nous demande également de concéder des 
terres fédérales sous la forme de baux visant l'utilisation de ressources en eau et de terres. De 
plus, il a présenté à l'Office des eaux des Temtoires du Nord-Ouest une demande de permis de 
type A pour l'utilisation de ressources en eau en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest. Dès lors, le MAINC sera une autorité responsable pour l'évaluation du projet Diavik 
Diamonds au sens de la Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale (LCEE). 

Pêches et Océans Canada et Ressources naturelles Canada sont également des autorités 
responsables à l'égard de ce projet au titre de diverses lois comportant des dispositions de 
déclenchement selon la LCEE (Loi sur les pêches, Loi sur la protection des eaux navigables, Loi 
sur les explosrfs). Les autorités responsables, ainsi qu'Environnement Canada, qui agit à titre 
d'autorité fédérale, ont convenu que la Région des Territoires du Nord-Ouest du MAINC sera 
l'autorité responsable principale pour l'évaluation environnementale du projet en vertu de la 
LCEE. 

Le 19 mai 1998, à la suite d'une période de consultation et d'examen, les ministères fédéraux 
susmentionnés ont confirmé que le projet Diavik Diamonds sera soumis à une évaluation en vertu 
du paragraphe 30(c) de la partie iX du Règlement sur la liste d'étude approfondie. La piste 
d'attemssage décrite dans le document de description du projet est une piste utilisable en toute 
saison d'une longueur dépassant 1 500 mètres. Comme il est indiqué dans la LCEE, le projet peut 
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PO Box 1500 
Yellowknife, NT, XIA 2R3 

July 16, 1998 

Dave Murray 
Regional Director General 
Transport Canada 
Prairie and Northem Region 
344 Edmonton Street 
Winnipeg, Manitoba 
R3C OP6 

Dear Sir: 

RE: Diavik Diamonds Proiect 

On March 6, 1998, the above project proposal was submitted to lndian and Northem Affairs 
Canada, N W  Region (DIAND) for consideration. A copy of the Project Description Submission 
(without appendices) is included with this letter for your information. The scope of the project 
and assessment is defined in the attached Draft Environmental Assessment Guidelines For the 
Corn~letion of a Cornprehensive Studv of Pro~osed DlAVlK Diamonds Proiect (July 15, 1998). 

As part of the submission, Diavik Diamond Mines Inc. requests disposition of federai lands from 
this department in the form of waterlot and land leases. Additionally, the proponent submitted an 
application for a Class A Water Licence under the Northwest Tenitories Waters Act to the NVVT 
Water Board. lndian and Northem Affairs Canada will therefore be a responsible authority (RA) 
for the Canadian Environmental Assessment Act (CEAA) review of the Diavik Diamonds Project. 

The Department of Fisheries and Oceans and Natural Resources Canada are also federal RAS 
for this project through CEAA Law List triggers (Fisheries Act; Navigable Waters Protection Act; 
Explosives Act). The RAS and Environment Canada, which has identified itself as a federal 
authority (FA), have agreed that DIAND, N W  Region will be the lead responsible authority for 
the CEAA review of this project. 

On May 19, 1998, following a period of consultation and review, the above-mentioned federal 
departments confirmed that the Diavik Diamonds Project will be assessed pursuant to the CEAA 
Comprehensive Study List Regulations Part IX, Section 30(c). The airstnp, as descnbed in the 
proponent's Project Description Submission is an all-season runway with a length greater than 
1500 metres. As specified in the Act. referral of the project to public review may be made during 
or following the comprehensive study if circumstances warrant such a referral. 

Canada 



être soumis à l'examen public pendant ou après l'étude approfondie si les circonstances le 
justifient. 

La présente a pour principal objet de déterminer si votre ministère est susceptible de demander 
une évaluation environnementale du projet Diavik Diamonds en vertu de l'article 5 de la LCEE 
ou s'il peut fournir des conseils au sens du paragraphe 12(3) de la LCEE. Si vous pouvez fournir 
des conseils spécialisés concernant l'évaluation du projet qui nous occupe, veuillez nous indiquer 
la nature des conseils spécialisés et des ressources particulières que vous comptez dispenser. Pour 
ce faire, vous pouvez demander à un représentant de votre ministère de remplir le formulaire 
ci-joint et de nous le télécopier le plus tôt possible. 

La présente a également pour but de vous informer que les lignes directrices mentionnées 
ci-dessus ont été rendues publiques en vue d'un examen et de vous demander vos commentaires à 
leur sujet. Le MAINC recevra les commentaires sur ces lignes directrices jusqu'au 6 août 
1998. Veuillez demander au représentant de votre ministère de formuler les commentaires de la 
manière indiquée dans la lettre qui accompagne le texte des lignes directrices. 

Pour obtenir des renseignements supplémentaires sur le contenu de la présente ou sur l'évaluation 
environnementale du projet Diavik Diamonds, n'hésitez pas à communiquer avec moi, au 
867-669-2501, ou avec M. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et 
Environnement, au 867-669-2647. 

En vous remerciant d'avance de votre collaboration empressée, je vous prie d'agréer, Monsieur, 
l'expression de mes sentiments distingués. 

Bob Overvold 
Directeur général régional 
Territoires du Nord-Ouest 

C.C. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement, MAINC 
John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, bureau régional 
de Vancouver 
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The main purpose of this letter is to determine if your departrnent is likely to require an 
environmental assessment of the Diavik Diamonds Project under Section 5 of CEAA or can 
provide specialist advice pursuant to Section 12(3) of CEAA. If your departrnent can provide 
specialist advice with respect to the assessment of this project, please provide details on the 
specific expertise and resources that you intend to offer. Please have your departrnental 
representative use the attached fax-back form to provide this information as soon as possible. 

The secondary purpose of this letter is to inform you that the Draft EA Guidelines mentioned 
above have been released to the public for review and to solicit your comments on these 
Guidelines. DlAND will be accepting comments on the Guidelines until August 6,1998. 
Please have your departrnental representatke address wmments as outlined on the Guidelines 
covenng letter. 

Should you have any questions regarding this letter or the Diavik Diamonds Project 
environmental assessment, please feel free to contact me at 867-669-2501 or David Livingstone, 
Director of Renewable Resources and Environment, at 867-669-2647. Thank you in advance for 
your prompt cooperation. 

Regional Director General 
Northwest Temtones 

cc David Livingstone, Director Renewable Resources and Environment, INAC 
John Mathers, Canadian Environmental Assessment Agency, Vancouver Regional Ofke 



C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 2R3 

Madame Diane Gorman 
Directrice générale régionale 
Région de l'Ouest 
Santé Canada 
Canada Place, bureau 7 10 
9700, Jasper Avenue 
Edmonton (Alberta) 
T5J 4C3 

Madame, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds 

Le 6 mars 1998, le projet Diavik Diarnonds a été présenté au bureau régional des Temtoires du 
Nord-Ouest du ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAiNC) pour examen. 
Vous trouverez sous ce pli, à titre d'information, une copie du document de description du projet 
proposé (sans les annexes). La version d'un autre document, ci-joint, intitulé Lignes directrices 
pour 1 'évaluation environnementale en vue de la réalisation de l'étude approfondie du projet 
Diavik Diamonds (1 5 juillet 1998), indique la portée du projet et de l'évaluation. 

Le promoteur du projet, Diavik Diarnond Mines Inc., nous demande également de concéder des 
terres fédérales sous la forme de baux visant l'utilisation de ressources en eau et de terres. De 
plus, il a présenté a l'Office des eaux des Temtoires du Nord-Ouest une demande de permis de 
type A pour l'utilisation de ressources en eau en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest. Dès lors, le MAINC sera une autorité responsable pour l'évaluation du projet Diavik 
Diamonds au sens de la Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale (LCEE). 

Pêches et Océans Canada et Ressources naturelles Canada sont également des autorités 
responsables à l'égard de ce projet au titre de diverses lois comportant des dispositions de 
déclenchement selon la LCEE (Loi sur les pêches, Loi sur la protection des eaux navigables, Loi 
sur les explosifs). Les autorités responsables, ainsi qu'Environnement Canada, qui agit à titre 
d'autorité fédérale, ont convenu que la Région des Temtoires du Nord-Ouest du MAINC sera 
l'autorité responsable principale pour l'évaluation environnementale du projet en vertu de la 
LCEE. 

Le 19 mai 1998, a la suite d'une période de consultation et d'examen, les ministères fédéraux 
susmentionnés ont confirmé que le projet Diavik Diamonds sera soumis à une évaluation en vertu 
du paragraphe 30(c) de la partie IX du Règlement sur la liste d'étude approfondie. La piste 
d'attenissage décrite dans le document de description du projet est une piste utilisable en toute 
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PO Box 1500 
Yellowknife, NT, XIA 2R3 

July 16, 1998 

Diane Gorman 
Regional Director General 
Health Canada 
West Region 
Suite 710, Canada Place 
9700 Jasper Avenue 
Edmonton, Alberta 
T5J 4C3 

Dear Madam: 

RE: Diavik Diamonds Proiect 

On March 6, 1998, the above project proposal was submitted to lndian and Northem Affairs 
Canada, NWT Region (DIAND) for consideration. A copy of the Project Description Submission 
(without appendices) is included with this letter for your information. The scope of the project 
and assesment is defined in the attached Draft Environmental Assessment Guidelines For the 
Com~letion of a Com~rehensive Studv of ProDosed DlAVlK Diamonds Proiect (July 15, 1998). 

As part of the submission, Diavik Diamond Mines Inc. requests disposition of federal lands from 
this department in the form of waterlot and land leases. Additionally, the proponent submitted 
an application for a Class A Water Licence under the Northwest Temtories Waters Act to the 
NWT Water Board. lndian and Northem Affairs Canada will therefore be a responsible 
authority (RA) for the Canadian Environmental Assessment Act ( C M )  review of the Diavik 
Diamonds Project. 

The Department of Fisheries and Oceans and Natural Resources Canada are also federal RAS 
for this project through CEAA Law List triggers (Fisheries Act; Navigable Waters Protection Act; 
Explosives Act). The RAS and Environment Canada, which has identified itself as a federal 
authonty (FA), have agreed that DIAND, NWT Region will be the lead responsible authority for 
the CEAA review of this project. 

On May 19, 1998, following a period of consultation and review, the above-mentioned federal 
departments confirmed that the Diavik Diamonds Project will be assessed pursuant to the 
CEAA Comprehensive Study List Regulations Part IX, Section 30(c). The airstrip, as described 
in the proponent's Project Description Submission is an all-season runway with a length greater 
than 1500 metres. As specified in the Act, referral of the project to public review may be made 
during or following the comprehensive study if circumstances warrant such a referral. 

Canada 



saison d'une longueur dépassant 1 500 mètres. Comme il est indiqué dans la LCEE, le projet peut 
être soumis à l'examen public pendant ou après l'étude approfondie si les circonstances le 
justifient. 

La présente a pour principal objet de déterminer si votre ministère est susceptible de demander 
une évaluation environnementale du projet Diavik Diamonds en vertu de l'article 5 de la LCEE 
ou s'il peut fournir des conseils au sens du paragraphe 12(3) de la LCEE. Si vous pouvez fournir 
des conseils spécialisés concernant l'évaluation du projet qui nous occupe, veuillez nous indiquer 
la nature des conseils spécialisés et des ressources particulières que vous comptez dispenser. Pour 
ce faire, vous pouvez demander à un représentant de votre ministère de remplir le formulaire 
ci-joint et de nous le télécopier le plus tôt possible. 

La présente a également pour but de vous informer que les lignes directrices mentionnées 
ci-dessus ont été rendues publiques en vue d'un examen et de vous demander vos commentaires à 
leur sujet. Le MAINC recevra les commentaires sur ces lignes directrices jusqu'au 6 août 
1998. Veuillez demander au représentant de votre ministère de formuler les commentaires de la 
manière indiquée dans la lettre qui accompagne le texte des lignes directrices. 

Pour obtenir des renseignements supplémentaires sur le contenu de la présente ou sur l'évaluation 
environnementale du projet Diavik Diamonds, n'hésitez pas à communiquer avec moi, au 
867-669-2501, ou avec M. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et 
Environnement, au 867-669-2647. 

En vous remerciant d'avance de votre collaboration empressée, je vous prie d'agréer, Madame, 
l'expression de mes sentiments distingués. 

Bob Overvold 
Directeur général régional 
Territoires du Nord-Ouest 

C.C. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement, MAINC 
John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, bureau régional 
de Vancouver 



The main purpose of this letter is to detennine if your department is likely to require an 
environmental assessment of the Diavik Diamonds Project under Section 5 of CEAA or can 
provide specialist advice pursuant to Section 12(3) of CEAA. If your department can provide 
specialist advice with respect to the assessment of this project, please provide details on the 
specific expertise and resources that you intend to offer. Please have your departmental 
representative use the attached fax-back form to provide this information as soon as possible. 

The secondary purpose of this letter is to inform you that the Draft EA Guidelines mentioned 
above have been released to the public for review and to solicit your comments on these 
Guidelines. DlAND will be accepting comments on the Guidelines until August 6,1998. 
Please have your departmental representative address comments as outlined on the Guidelines 
covering letter. 

Should you have any questions regarding this letter or the Diavik Diamonds Project 
environmental assessment, please feef free to contact me at 867-669-2501 or David Livingstone, 
Director of Renewable Resources and Environment, at 867-669-2647. Thank you in advance for 
your prompt cooperation. 

Z k l d  B Ove old 
Regional Director General 
Northwest Territories 

cc David Livingstone, Director Renewable Resources and Environment, INAC 
John Mathers. Canadian Environmental Assessment Agency, Vancouver Regional Office 



C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 2R3 

Le 16 juillet 1998 

Monsieur Alan Latourelle 
Directeur général 
Région de l'Ouest du Canada 
Parcs Canada 
220-4' avenue SE, bureau 552 
Calgary (Alberta) 
T2G 4 x 3  

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds 

Le 6 mars 1998, le projet Diavik Diamonds a été présenté au bureau régional des Temtoires du 
Nord-Ouest du ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) pour examen. 
Vous trouverez sous ce pli, à titre d'information, une copie du document de description du projet 
proposé (sans les annexes). La version d'un autre document, ci-joint, intitulé Lignes directrices 
pour l'évaluation environnementale en vue de la réalisation de l'étude approfondie du projet 
Diavik Diamonds (15 juillet 1998), indique la portée du projet et de l'évaluation. 

Le promoteur du projet, Diavik Diamond Mines Inc., nous demande également de concéder des 
terres fédérales sous la forme de baux visant l'utilisation de ressources en eau et de terres. De 
plus, il a présenté à l'Office des eaux des Temtoires du Nord-Ouest une demande de permis de 
type A pour l'utilisation de ressources en eau en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest. Des lors, le MAINC sera une autorité responsable pour l'évaluation du projet Diavik 
Diamonds au sens de la Loi canadienne sur 1 'évaluation environnementale (LCEE). 

Pêches et Océans Canada et Ressources naturelles Canada sont également des autorités 
responsables à l'égard de ce projet au titre de diverses lois comportant des dispositions de 
déclenchement selon la LCEE (Loi sur les pêches, Loi sur la protection des eaux navigables, Loi 
sur les explos@). Les autorités responsables, ainsi qu'Environnement Canada, qui agit à titre 
d'autorité fédérale, ont convenu que la Région des Temtoires du Nord-Ouest du MAINC sera 
l'autorité responsable principale pour l'évaluation environnementale du projet en vertu de la 
LCEE. 

Le 19 mai 1998, à la suite d'une période de consultation et d'examen, les ministères fédéraux 
susmentionnés ont confirmé que le projet Diavik Diamonds sera soumis à une évaluation en vertu 
du paragraphe 30(c) de la partie IX du Règlement sur la liste d'étude approfondie. La piste 
d'attemssage décrite dans le document de description du projet est une piste utilisable en toute 
saison d'une longueur dépassant 1 500 mètres. Comme il est indiqué dans la LCEE, le projet peut 



lndian am2 Northern Affaires indiennes 1 * Affa~rs Canada et au Nord Canada 

PO Box 1500 
Yellowknife, NT, XIA 2R3 

July 16, 1998 

Alan Latourelle 
Director General 
Parks Canada 
Westem Canada 
Room 552, 220-4th Avenue SE 
Calgary, Alberta 
T2G 4x3 

Dear Sir: 

RE: Diavik Diamonds Proiect 

On March 6, 1998, the above project proposal was submitted to lndian and Northem Affairs 
Canada, N W  Region (DIAND) for consideration. A copy of the Project Description Submission 
(without appendices) is included with this letter for your information. The scope of the project 
and assessment is defined in the attached Draft Environmental Assessment Guidelines For the 
Com~letion of a Comprehensive Studv of Pro~osed DlAVlK Diamonds Proiect (July 15, 1998). 

As part of the submission, Diavik Diamond Mines Inc. requests disposition of federal lands from 
this department in the form of wateriot and land leases. Additionaily, the proponent submitted 
an application for a Class A Water Licence under the Northwest Tenitories Waters Act to the 
NVVT Water Board. lndian and Northem Affairs Canada will therefore be a responsible 
authonty (RA) for the Canadian Environmental Assessment Act (CEAA) review of the Diavik 
Diamonds Project. 

The Department of Fisheries and Oceans and Natural Resources Canada are also federal RAS 
for this project through CEAA Law List triggers (Fisheries Act; Navigable Waters Protection Act; 
Explosives Act). The RAS and Environment Canada, which has identified itself as a federal 
authority (FA), have agreed that DIAND, NVVT Region will be the lead responsible authority for 
the CEAA review of this project. 

On May 19, 1998, following a period of consultation and review, the above-mentioned federal 
departments confirmed that the Diavik Diamonds Project will be assessed pursuant to the 
CEAA Comprehensive Study List Regulations Part IX, Section 30(c). The airstrip, as described 
in the proponent's Project Description Submission is an all-season runway with a length greater 
than 1500 metres. As specified in the Act, referral of the project to public review may be made 
during or following the comprehensive study if circumstances warrant such a referral. 

Canada 



être soumis à l'examen public pendant ou après l'étude approfondie si les circonstances le 
justifient. 

La présente a pour principal objet de déterminer si votre ministère est susceptible de demander 
une évaluation environnementale du projet Diavik Diamonds en vertu de l'article 5 de la LCEE 
ou s'il peut fournir des conseils spécialisés au sens du paragraphe 12(3) de la LCEE. Si vous 
pouvez fournir des conseils spécialisés concernant l'évaluation du projet qui nous occupe, 
veuillez nous indiquer la nature des conseils et des ressources particulières que vous comptez 
dispenser. Pour ce faire, vous pouvez demander a un représentant de votre ministère de remplir le 
formulaire ci-joint et de nous le télécopier le plus tôt possible. 

La présente a également pour but de vous informer que les lignes directrices mentionnées 
ci-dessus ont été rendues publiques en vue d'un examen et de vous demander vos commentaires à 
leur sujet. Le MAINC recevra les commentaires sur ces lignes directrices jusqu'au 6 août 
1998. Veuillez demander au représentant de votre ministère de formuler les commentaires de la 
manière indiquée dans la lettre qui accompagne le texte des lignes directrices. 

Pour obtenir des renseignements supplémentaires sur le contenu de la présente ou sur l'évaluation 
environnementale du projet Diavik Diamonds, n'hésitez pas a communiquer avec moi, au 
867-669-2501, ou avec M. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et 
Environnement, au 867-669-2647. 

En vous remerciant d'avance de votre collaboration empressée, je vous prie d'agréer, Monsieur, 
l'expression de mes sentiments distingués. 

Bob Overvold 
Directeur général régional 
Territoires du Nord-Ouest 

C.C. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement, MAINC 
John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, bureau régional 
de Vancouver 



The main purpose of this letter is to determine if your department is likely to require an 
environmental assessment of the Diavik Diamonds Project under Section 5 of CEAA or can 
provide specialist advice pursuant to Section 12(3) of CEAA. If your department can provide 
specialist advice with respect to the assessment of this project, please provide details on the 
specific expertise and resources that you intend to offer. Please have your departmental 
representative use the attached fax-back form to provide this information as soon as possible. 

The secondary purpose of this letter is to inform you that the Draft EA Guidelines mentioned 
above have been released to the public for review and to solicit your comments on these 
Guidelines. DlAND will be accepting comments on the Guidelines until August 6, 1998. 
Please have your departmental representative address comments as outlined on the Guidelines 
covenng letter. 

Should you have any questions regarding this letter or the Diavik Diamonds Project 
environmental assessment, please feel free to contact me at 867-669-2501 or David 
Livingstone, Director of Renewable Resources and Environment, at 867-669-2647. Thank you 
in advance for your prompt cooperation. 

~ e ~ i o n a l  Director General 
DIAND, NWT Region 

cc David Livingstone, Director Renewable Resources and Environment, INAC 
John Mathers, Canadian Environmental Assessment Agency, Vancouver Regional Office 



C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) XIA 7R3 

Le 16 juillet 1998 

Monsieur Kevin Paterson 
Directeur exécutif par intérim 
Région des Prairies et des T.N.-O. 
Industrie Canada 
400, St. Mary Avenue, 4' étage 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 4K5 

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds 

Le 6 mars 1998, le projet Diavik Diamonds a été présenté au bureau régional des Temtoires du 
Nord-Ouest du ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien (MAINC) pour examen. 
Vous trouverez sous ce pli, à titre d'information, une copie du document de description du projet 
proposé (sans les annexes). La version d'un autre document, ci-joint, intitulé Lignes directrices 
pour l'évaluation environnementale en vue de la réalisation de l'étude approfondie du projet 
Diavik Diamonds (15 juillet 1998), indique la portée du projet et de l'évaluation. 

Le promoteur du projet, Diavik Diarnond Mines Lnc., nous demande également de concéder des 
terres fédérales sous la forme de baux visant l'utilisation de ressources en eau et de terres. De 
plus, il a présenté a l'Office des eaux des Temtoires du Nord-Ouest une demande de permis de 
type A pour l'utilisation de ressources en eau en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du 
Nord-Ouest. Dès lors, le MAINC sera une autorité responsable pour l'évaluation du projet Diavik 
Diamonds au sens de la Loi canadienne sur l'évaluation environnementale (LCEE). 

Pêches et Océans Canada et Ressources naturelles Canada sont également des autorités 
responsables à l'égard de ce projet au titre de diverses lois comportant des dispositions de 
déclenchement selon la LCEE (Loi sur les pêches, Loi sur la protection des eaux navigables, Loi 
sur les explosifs). Les autorités responsables, ainsi qu'Environnement Canada, qui agit à titre 
d'autorité fédérale, ont convenu que la Région des Territoires du Nord-Ouest du MAINC sera 
l'autorité responsable principale pour l'évaluation environnementale du projet en vertu de la 
LCEE. 

Le 19 mai 1998, à la suite d'une période de consultation et d'examen, les ministères fédéraux 
susmentionnés ont confirmé que le projet Diavik Diamonds sera soumis à une évaluation en vertu 
du paragraphe 30(c) de la partie IX du Règlement sur la liste d'étude approfondie. La piste 
d'attemssage décrite dans le document de description du projet est une piste utilisable en toute 
saison d'une longueur dépassant 1 500 mètres. Comme il est indiqué dans la LCEE, le projet peut 
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PO Box 1500 
Yellowknife, NT, X1A 2R3 

July 16, 1998 

Kevin Paterson 
AlExecutive Director 
lndustry Canada 
Prairies and NVVT Region 
4m Floor, 400 St. Mary-Avenue 
Winnipeg, Manitoba 
R3C 4K5 

Dear Sir: 

RE: Diavik Diamonds Proiect 

On March 6, 1998, the above project proposal was submitted to lndian and Northern Affairs 
Canada, NVVT Region (DIAND) for consideration. A copy of the Project Description Submission 
(without appendices) is included with this letter for your information. The scope of the project 
and assessment is defined in the attached Draft Environmental Assessment Guidelines For the 
Com~letion of a Com~rehensive Studv of Pro~osed DlAVlK Diamonds Proiect (July 15, 1998). 

As part of the submission, Diavik Diamond Mines Inc. requests disposition of federal lands from 
this department in the fonn of wateriot and land leases. Additionally, the proponent submitted 
an application for a Class A Water Licence under the Northwest Territories Waters Act to the 
NWT Water Board. lndian and Northern Affairs Canada will therefore be a responsible 
authority (RA) for the Canadian Environmental Assessment Act (CEAA) review of the Diavik 
Diamonds Project. 

The Department of Fisheries and Oceans and Natural Resources Canada are also federal RAS 
for this project through CEAA Law List triggers (Fisheries Act; Navigable Waters Protection Act; 
Explosives Act). The RAS and Environment Canada, which has identified itself as a federal 
authority (FA), have agreed that DIAND, NWT Region will be the lead responsible authority for 
the CEAA review of this project. 

On May 19, 1998, following a period of consultation and review, the above-mentioned federal 
departments confirmed that the Diavik Diamonds Project will be assessed pursuant to the 
CEAA Comprehensive Study List Regulations Part IX, Section 30(c). The airstnp, as descnbed 
in the proponent's Project Description Submission is an all-season runway with a length greater 
than 1500 metres. As specified in the Act. referral of the project to public review may be made 
during or following the comprehensive study if circumstances warrant such a referral. 
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être soumis à l'examen public pendant ou après l'étude approfondie si les circonstances le 
justifient. 

La présente a pour principal objet de déterminer si votre ministère est susceptible de demander 
une évaluation environnementale 'u projet Diavik Diamonds en vertu de l'article 5 de la LCEE 
ou s'il peut foumir des conseils spécialisés au sens du paragraphe 12(3) de la LCEE. Si vous 
pouvez fournir des conseils spécialisés concernant l'évaluation du projet qui nous occupe, 
veuillez nous indiquer la nature des conseils et des ressources particulières que vous comptez 
dispenser. Pour ce faire, vous pouvez demander à un représentant de votre ministère de remplir le 
formulaire ci-joint et de nous le télécopier le plus tôt possible. 

La présente a également pour but de vous informer que les lignes directrices mentionnées 
ci-dessus ont été rendues publiques en vue d'un examen et de vous demander vos commentaires à 
leur sujet. Le MAINC recevra les commentaires sur ces lignes directrices jusqu'au 6 août 
1998. Veuillez demander au représentant de votre ministère de formuler les commentaires de la 
manière indiquée dans la lettre qui accompagne le texte des lignes directrices. 

Pour obtenir des renseignements supplémentaires sur le contenu de la présente ou sur l'évaluation 
environnementale du projet Diavik Diamonds, n'hésitez pas à communiquer avec moi, au 
867-669-2501, ou avec M. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et 
Environnement, au 867-669-2647. 

En vous remerciant d'avance de votre collaboration empressée, je vous prie d'agréer, Monsieur, 
l'expression de mes sentiments distingués. 

Bob Overvold 
Directeur général régional 
Territoires du Nord-Ouest 

C.C. David Livingstone, directeur, Ressources renouvelables et Environnement, MAINC 
John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, bureau régional 
de Vancouver 



The main purpose of this letter is to determine if your department is likely to require an 
environmental assessment of the Diavik Diamonds Project under Section 5 of CEAA or can 
provide specialist advice pursuant to Section 12(3) of CEAA. If your department can provide 
specialist advice with respect to the assessment of this project, please provide details on the 
specific expertise and resources that you intend to offer. Please have your departmental 
representative use the attached fax-back fonn to provide this information as soon as possible. 

The secondary purpose of this letter is to inform you that the Draft EA Guidelines mentioned 
above have been released to the public for review and to solicit your comments on these 
Guidelines. DlAND will be accepting comments on the Guidelines until August 6,1998. 
Please have your departmental representative address comments as outlined on the Guidelines 
covenng letter. 

Should you have any questions regarding this letter or the Diavik Diamonds Project 
environmental assessment, please feel free to contact me at 867-669-2501 or David 
Livingstone, Director of Renewable Resources and Environment, at 867-669-2647. Thank you 
in advance for your prompt cooperation. 

siYId B Ove Id 
Regional Director General 
DIAND, NVVT Region 

cc David Livingstone, Director Renewable Resources and Environment, INAC 
John Mathers, Canadian Environmental Assessment Agency, Vancouver Regional Office 



Centre de l'hygiène du milieu 
Pré Tunney, arrêt postal 080 1 D 1 
Ottawa (Ontario) 
K1A OL2 

Le 5 août 1998 

Monsieur Bob Overvold 
Directeur général régional 
Territoires du Nord-Ouest 
Affaires indiennes et du Nord Canada 
C.P. 1500 
Yellowknife (T.N.-O.) 
XIA 2R3 

Monsieur, 

Objet : Proiet Diavik Diamonds 

Le Centre de l'hygiène du milieu a été chargé de répondre a votre lettre en date du 16 juillet 1998 
portant sur la question mentionnée en rubrique et adressée a M"' Diane Gorman, directrice 
générale régionale, Région ouest, Santé Canada. 

Santé Canada n'est pas une autorité responsable au sens de la LCEE en ce qui a trait au projet 
Diavik Diamonds. 

Toutefois, nous possédons de l'information et des connaissances scientifiques sur diverses 
questions qui pourraient aider à l'exécution de l'évaluation environnementale du projet, par 
exemple : 

- sécurité chimique des aliments; 
- épidémiologie; 
- promotion de la santé en milieu de travail; 
- santé communautaire (Premières nations); 
- écotoxicologie et toxicologie professionnelle; 
- radioprotection (rayons ionisants et non ionisants, y compris les effets du bruit sur la 
santé humaine); 
- toxicologie (différents milieux : atmosphère, eau, sol, aliments); 
- lignes directrices et normes sur la qualité de l'air, de l'eau, des aliments et des sols; 
- gestion de l'eau potable et des eaux usées; 
- évaluation des risques pour la santé et gestion des risques. 

La liste ci-dessus ne doit pas être considérée comme exhaustive, mais simplement comme un 
échantillon des domaines de compétence de Santé Canada. En outre, le Ministère s'intéresse 
particulièrement aux projets qui peuvent avoir des incidences sur l'utilisation des terres et 



Health 1 ~ 1  Canada 
Santé 
Canada 

Health Protection Direc!ton generaie de la 
Branch protection de !a santé 

M.Bob Overvold 
Regional Director General 
Northwest Territories 
Indian and Nortbe-rn ~ ' f a i r s  Canada 
PO BOX 1500 
Yellowknife, NT 
XIA 2R3 

Environmental Health Centre 
Tunney's Pasture, 0801Dl 
Ottawa, Ontario 
K1.9 OL2 

Dear M. Overvold, 

Re: Dirvik Dimondm Projeat 

Your latter dated July 16, 1998 on the above-captioned matter to 
Us. Diane Garman, Regional Director General, Health canada, West 
Region, was referred to this Office for reeponse. 

The Dapartment of Healtà ie not a Responsible Authority under the 
CEAA for the above project. 

The Department, however, has scientific health information and 
knowledge in a nuniber of areas which could possfbly, but not 
necessarily, be of assistance in your environmental assessment. 
Examples of the areas of expertise available include: 

food chemical safety 
epidemiology 
health promotion in the workplace 
community health (Pirst Nations) 
environmental and occupational toxicology 
radiation protection (ionizing and non-ionizing, 
including impacts of noise on human health) 
toxicology (multimedia - air, water, soil, food) 
air, vater, food and soil qurrlity quidelines/standards 
potable water and aewage management 
health risk aesesasent and risk management. 

This list should net be considered an exhaustive one, but rather 
as a sample of Health Canada's areas of expertise. In addition, 
H e a l t r h  Canada has special interests in projects which have the 
potential to impact on the use of lands and resources for 



d'autres ressources a des fins traditionnelles par des Autochtones ainsi que sur la santé et la 
sécurité du public et des travailleurs en général. Ces questions nous intéressent particulièrement 
parce que Santé Canada est responsable de la santé des membres des Premières nations qui 
habitent dans des réserves et des fonctionnaires fédéraux et, d'un point de vue général, de la santé 
de l'ensemble des Canadiens. 

Je vous rappelle que le Bureau d'évaluation d'hygiène du milieu est le service de Santé Canada 
responsable des questions liées aux évaluations environnementales. Par conséquent, toute 
correspondance ultérieure doit être adressee au coordonnateur régional de l'évaluation 
environnementale de Santé Canada concerné (vous trouverez, ci-joint, la liste des 
coordonnateurs), ce qui pennettra d'assurer la participation de toutes les directions générales du 
Ministère au processus d'évaluation environnementale. 

N'hésitez pas à prendre contact avec moi, au (61 3) 941-891 6, en cas de besoin. 

Je vous prie d'agréer, Monsieur, l'expression de mes sentiments distingués. 

Richard Carrier 
Coordonnateur régional de l'évaluation environnementale 
(613) 941-8916 
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traditional purpoues by aboriginal persons, and on public and 
occupational health and aafaty in general. These ieeues are of 
partkular interest t o  us becaume &alth Canada i s  reeponsfble 
for the health of Biret Nations pmoplrs on rœiewa and fuàeral 
employeee, and more qenerally,  f o r  the health or al1 Canadians. 

1 would remind you that the Office of E n v i r o ~ a n t a l  Xsalth 
Assaesment (O-) has betn dedgnated aa Eaalth Canada's foca l  
point for c a - r e l a t a d  mattara urb that any futur- correspondence 
on auch matterr should be ment to tâc appreprirte Bealth Canada 
Regional EA Coordinator. The listing of H e a l t à  Canada Regional EA 
Coordlnators i a  attachai. Doing ao vi l1  œnsurr participation of 
U Bealth Canada branchœu i n  the EA procese. 

Pleaae feel  frrr to  contact m e  i f  you have any further questions. 
1 can be reached a t  (613) 941-8916. 

. Yours sincerely,  

achard  Carrier 
EA Coordinator 
(613) 941-8916 



Liste des coordonnateurs régionaux de l'évaluation environnementale de Santé Canada 
(Mars 1998) 

Lmportante note : Tout projet assujetti à la LCEE qui met en cause la CCEA à titre d'autorité 
responsable doit être signalé à M. David Grogan, quel que soit l'endroit où 
le projet doit être mené. L'adresse et le numéro de téléphone de M. Grogan 
sont indiqués ci-après. 

Région de l'Atlantique (Terre-Neuve et 
Labrador, ~ouvelle-Écosse, 
Nouveau-Brunswick et 
Île-du-prince-Édouard) 

Herb Sooley 
Coordonnateur régional en évaluation 
environnementale 
Direction générale de la protection de la santé 
Santé Canada 
C.P. 1060 
Dartmouth (~ouvelle-Écosse) 
B2Y 327 
Tél. : (902) 426-5575 
Téléc. : (902) 426-6676 
Herbert Soolev@hc-sc.gc.ca 

Ontario, Manitoba et Saskatchewan 

Claude David 
Coordonnateur régional int. en évaluation 
environnementale. 
Bureau d'évaluation de l'hygiene du milieu 
Direction de l'hygiène du milieu 
Direction générale de la protection de la santé 
Santé Canada 
Arrêt postal 0801D1 
Pré Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KlA OL2 
Tél. : (613) 941-8917 
Téléc. : (613) 941-8921 
claude david~hc-sc.ec.ca 

Colombie-Britannique et Yukon 

Région du Québec 

Richard Canier 
Coordonnateur régional int. en évaluation 
environnementale 
Bureau d'évaluation de l'hygiène du milieu 
Direction de l'hygiene du milieu 
Direction générale de la protection de la santé 
Santé Canada 
Arrêt postal 0801D1 
Pré Tunney 
Ottawa (Ontario) 
K1A OL2 
Tél. : (613) 941-8916 
Téléc. : (613) 941-8921 
richard - canierahc-sc.gc.ca 

Alberta et Territoires du Nord-Ouest 

David Grogan 
Conseiller principal 
Bureau d'évaluation de l'hygiene du milieu 
Direction de l'hygiène du milieu 
Direction générale de la protection de la santé 
Santé Canada 
Arrêt postal 0801D1 
Pré Tunney 
Ottawa (Ontario) 
K1A OL2 
Tél. : (61 3) 941 -3890 
Téléc. : (613) 941-892 1 
david-gogan@hc-sc.gc.ca 

Région de la capitale nationale et étranger 



List of Heaith Canada's Regional €A Coordinators 
(March 1998) 

important note: Any E A A  poject wtYch involves the AECB as a Responsable Autharity, 
shouki be aiacabd îo W. David Grogan, regardles of the location of 7 
such a project- Ur- GroqM's address and telephone number is 
provided bebwbi : --  
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Atlantic Region (Eowfoundlurd Quebec Region 
& Labrador, Eovr Icotia, Bew 
Brunswick and Prince Edward 
Island) 

Herb Sooley 
Regional Environmental 
Assessrnent Coordinator 
Health Protection Branch 
Health Canada 
Box 1060 
Dartmouth, Nova Scotia 
B2Y 327 
Tel: (902) 426-5575 
Fax: (902) 426-6676 
Herbert-Sooley@hc-sc,gc.ca 

Ontario, Kanitoba and 
Baskatchewan 

Claude David 
AIRegional Environmental 
Assessrnent Coordinator 
Office of Environmental Bealth 
Assessment 
Environmental Health 
Directorate 
Health Protection Branch 
Health Canada 
Address Locator 0801D1 
Tunney ' s Pasture 
Ottawa, Ontario 
KlA OL2 
Tel: (613) 941-8917 
Fax: (613) 941-8921 
claude - davidghc-sc,gc,ca 

Richard Carrier 
AIRegional Environmental 
Assessrnent Coordinator 
Office of Environmental Health 
Assessrnent 
Environmental Health 
Directorate 
Health Protection Branch 
Health Canada 
Address Locator 0801D1 
Tunneyls Pasture 
Ottawa, Ontario 
K l A  OL2 
Tel: (613) 941-8916 
Fax: (613) 941-8921 
richard - carrierehc-sc,gc,ca 

Alberta and Northwest 
Territories 

David Grogan 
Senior Adviser, Office of 
Environmental Health 
Assessrnent 
Environmental Health 
Directorate 
Health Protection Branch 
Health Canada 
Address Locator 0801D1 
Tunneyqs Pasture 
Ottawa, Ontario 
KlA OL2 
Tel: (613) 941-3890 
Fax: (613) 941-8921 
david - groganehc-sc.gc.ca 



Jack Nickel 
Coordonnateur régional en évaluation 
environnementale 
Direction générale de la protection de la santé 
Santé Canada 
3 155, Willingdon Green 
Bwnaby (Colombie-Britannique) 
V5G 4P2 
Tél. : (604) 666-9580 
Téléc. : (604) 666-3 149 
jack-nickehhc-sc.gc.ca 

Roy E. Kwiatkowski 
Chef, Bureau d'évaluation de l'hygiène du 
milieu 
Direction de l'hygiène du milieu 
Direction générale de la protection de la santé 
Santé Canada 
Arrêt postal 0801D1 
Pré Tunney 
Ottawa (Ontario) 
KIA OL2 
Tél. : (613) 941-3890 
Téléc. : (6 13) 94 1-892 1 
roy-kwiatkowski@hc-sc.gc.ca 



- P. ,  

British ~olumbia & Yukon 

Jack lickel 

Heaitadwadada-. - - --a -: 

3155 Willhgdon Green 
Burnaby, British Columbia 
V5G 4P2 
Tel: (604) 666-9580 
FU: -(604) 666-3149 
jack-nickel@hc-sc.gc.ca 

Hational Capital Region and 
Projocts Outside of Canada 

Roy E. Kwiatkavski 
Chief, Office of Environmental H&thth'a-&&+,i'+t 
~nviko-Gl 'Health 
~ire&Ô%te 
Health Protection Branch 
Health Canada 
Address Locator 0801D1 
Tunney ' s Pasture 
Ottawa, -Ontario 
K1A OL2 
Tel: (613) 941-3890 
Fax: (613) 941-8921 
roy - kwiatkowski@hc-sc.gc.ca 



PROJET DIAVIK DIAMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur 1 'évaluation environnemenrale 

Veuillez indiquer, dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire. si voue ministère 
ou organisme : 

a) est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation environnementale du projet en vertu de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur l'évaluation environnemenrale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI NON 

b) peut fournir des conseils spécialisés aux termes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait à l'évaluation 
environnementale du projet propose (votre ministère ou organisme e s t 4  une autorité fédérale?); 

OUI NON 

c) a besoin d'information supplémentaire pour répondre S la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse à la question a) ci-dessus est OUI. veuillez indiquer en verhi de quel article de loi ou de règlement votre 
ministère ou organisme doit faire effectuer une évaluation environnementale. 

Si la réponse à la question b) ci-dessus est OUI, veuillez commenter sur l'information ou les connaissances 
spécialisées particulières que vous pouvez fournir. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Veuillez fournir l'information demandée : 

Nom de votre ministère/oreanisme : Parcs Canada, Unité de gestion Ti?.-O. sud-ouest 
Nom du  ort te-varole brincival et de son substitut : Chuck Blyth 
Adresse : Fort Smith (T. N.-O.) 
Télévhone : 867-872-7932 Télécovieur : 867-872-2300 

VEUILLEZ TÉLÉCOPIER LE FORMULAIRE REMPLI À DEBRA MYLES, AU 867-669-2701. 



DlAVlK OIAMONDS PROJECT 

Canadian Environmental Assessrnent Act Refenal Response Fom 

Please indicate whether or not your departmenüagency: 

a) ie likely to require an envimnmental assesment of the projecf under Sedion 5 of fbe 
Canadan Environmental Amessrnent Ad (do you have an RA triggefl): 

YES 0 NO B. 

b) can provide specialist advice pursuent to sub-section 12(3) of CEAA with respect to the 
environmental assessment of the propos& pmject (are you a FA?); 

YES NO E 

c) requires additional information to make a determination referred to in a) or b) above; 
E S  0 NO Er 

If your answer to a) above was YES, piease identify the Secüon 5 tngger. 

If your answer to b) above was YES, pleese comment on the specific expert information or 
knowledge that you can pmvide. Attach a separate sheet if necessary: 

Please provide the following information: 

DepartmentlAgency: &r k s  ~ J V C & ~  WJWT F;c.!A dmr+ 

Primary Contact and Altemate: Ch ,, t g l,,& - 
Address: 

I 

PLEASE FAX THE COMPLETED FORM TO ELAINE MCIVOR @867-669-2701 
25175 
25v9  



PROJET DIA= DIAMONDS 
Formulaire de réponse concernant un examen - Loi canadienne sur l'évaluation environnementale 

Veuillez indiquer. dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire, si votre ministère 
ou organisme : 

a) est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation environnementale du projet en vertu de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur l'évaluation environnernentale (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de votre ministère ou organisme une autorité responsable?); 

OUI NON 

b) peut fournir des conseils spécialisés aux termes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait à l'évaluation 
environnementale du projet proposé (votre ministère ou organisme est-il une autorité fédérale?); 

OUI NON 

C) a besoin d'information supplémentaire pour répondre à la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse à la question a) ci-dessus est OUI, veuillez indiquer l'élément déclencheur de l'application de l'article 5 
de la LCEE. 

Si la réponse à la question b) ci-dessus est OUI, veuillez commenter sur I'information ou les connaissances 
spécialisées particulières que vous pouvez fournir. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Veuillez fournir l'information demandée : 

Nom de votre ministère/oreanisme : Industrie Canada, Gestion du spectre et Télécommunications 
Nom du  ort te-~arole ~ n n c i ~ a l  et de son substitut : RolfZiemann, Michael Hurst 
Adresse : 4920, 5.T rue, bureau 1006, Yellowknife (T.N.-O.) XIA 3Tl 
ï'élé~hone : 920-6603 Téiéco~ieur : 920-6601 

VEUILLEZ TELECOPIER LE FORMULAIRE REMPLI A DEBRA MYLES, AU 867-669-2701. 



DlAVlK DIAMONDS PROJECT 

Canadian Envircnrnentai Assessrnent Act Referral Res~onse F o m  

Piease indicate wheüter or not your departmWagency: 

a) is I W y  to rtquire an environmental assessrnent of the projeci undw Section 5 of the 
Canadian Environmental Assessrnent At2 (do you have an RA trigger?); 

YES D NO fÜ 

b) cm provide s&cklfst advice punuant to sab-section 12(3) of CEAA with respec? to the 
environmentai assessrnent of the proposed projec: (are you a FA?); 

YES LI NOK 
c) requires additional infamation to make a detsrmination referred ta in a) or b) above; 

YES El @ 

If your answer to a) above was YES, please ide* the Section 5 trigçer: 

H your answer to b) above was YES, please comment on the specinc expert information or 
knowiedge that you can provide. Attacfi a separate sheet if necessary: 

Piease provide the foitawing information: 

~ddress :  4920 - 52 Street, Suitc 1006, Yellowknife NT XIA 3TI 

Telephone: 920-6603 920-6601 

PLEASE FAX THE COMPLETED FORM TO ELAlNE MCIVOR @867-669-2701 



PROJET DIAVIK D I A i O N D S  
Formulaire de r é ~ o n s e  concernant un examen - Loi canadienne sur 1 'évaluanon eniironnemenrale 

Veuillez indiquer, dans les cinq jours ouvrables suivant la date de réception du présent formulaire. si votre rninistere 
ou organisme : 

a)  est susceptible d'avoir besoin de faire effectuer une évaluation enviromementale du projet en verni de 
l'article 5 de la Loi canadienne sur 1 'évaluanon environnemenrule (LCEE) (existe-t-il une disposition de 
déclenchement qui fait de voue ministère ou organisme une autorité responsable'?); 

OfJi NON 

b) peut fournir des conseils spécialisés aux termes du paragraphe 12(2) de la LCEE en ce qui a trait à l'évaluation 
enviromementale du projet proposé (votre ministère ou organisme est-il une autorité fédérale'?); 

OUI Sur les questions environnementales liées aux aéroporrs. sur les opérations aéroporriraires 
et sur les installanons connexes. 
NON 

c) a besoin d'information supplémentaire pour répondre à la question a) ou b) ci-dessus; 
OUI NON 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, veuillez indiquer l'élément déclencheur de l'application de 
l'article 5 de la LCEE. 

Si la réponse à la question a)  ou b)ci-dessus est OUI. veuillez commenter sur la description préliminaire de la portée 
du projet tel que décrit dans la lettre de renvoi ci-jointe. Joignez une feuille si vous avez besoin de plus d'espace. 

Des commentaires sur la portée du projet onr été formulés dans la réponse de Transports Canada a la lettre de 
IV" Elaine Mclvor, du MAINC, en date du l 3  janvier 1999. D'autres commentaires sur la portée du projet onr 
également été formulés a W e  Mclvor et déposés au centre des dossiers portant sur le projet Diavik Diamonds. 

Si la réponse à la question a) ou b) ci-dessus est OUI, est-ce que les noms de tous les ministères ou organismes 
fédéraux susceptibles d'être touchés figurent sur la liste de diffusion ci-jointe? 

OUI NON 
Si la réponse est NON, avec quels autres ministères ou organismes faut-il communiquer? 

Veuillez foumir l'information demandée : 

Nom de votre ministère!oreanisme : Transports Canada 
Nom du  ort te-~arole ~ r i n c i ~ a l  et de son substitut : Doug A. Soloway 

Agent, Évaluation environnementale 
Services environnementaux, Programmes 
Transports Canada 
Région des Prairies et du Nord 

Adresse : C.P. 8550 
344, Edmonton Streer. 3' érage 
Winnipeg (Manirobal 
R3C OP6 

Télé~hone : (204) 983-7705 Téieco~ieur : (204) 983-2701 

VEUILLEZ TELECOPIER LE FOk\ELAIRE REMPLI A DEBRA MYLES, AL' 867-669-2701. 



DUVIK DWVIONDS PROJECT 
Canadian Environmental Assessment Act Referral Response Form 

Please mdicate within 5 working days of receipt of dus notice whether or not your depamenVagency: 

a) is likely to require an environrnental assessment of the project under Section 5 of the Canadian 
Environmental Assessment Act (do you have an RA irigger?); 

YES ? NO ? 

b) c m  provide specialist advice pursuant to sub-section 12(3) of CEAA with respect to the 
environmental assessment of the proposed project (are you a FA?); 

YES ? On airport environrnental issues, airport operations and related facilities. 
NO ? 

c) requires additional information to make a determination referred to in a) or b) above; 
YES ? NO ? 

If your answer to a) above was YES, please identie the Section 5 trigger: 
Trigger: 

if your answer to a) or b) above was YES, please comment on the preliminaxy scope of the project as 
outlined in the attached refera1 Ietter. Attach a separate sheet if necessary: 

Comments on the scope of the project have been provided in Transport Canada's reply to 
Elaine Mclvor of INAC, dated January 13, 1999. Supplemental comments on the project scope 
have been also been provided to Elaine Mclvor (INAC) and have been placed on the Diavik 
project registry file. 

if your answer to a) or b) above was YES, are al1 potentially affected federal departments listed on the .-  - 
distribution list attached? 

YES ? NO ? 

If NO, who else must be contacted? 

Please provide the following information: 

DepartmenVAgency : Transport Canada 

Primary Contact and Alternate: Doug A. Soloway 
Environmental Assessment Officer 
Environmental Services, Programs 
Transport Canada, Prairie and Northem Region 

Address: 

Telephone: 

PO Box 8550 
344 Edmonton Street - 3d floor 
Winnipeg, Manitoba 
R3C OP6 
(301)983-7705 Fax: (204)983-5048 

PLEASE F.U THE COJIPLETED FOR11 TO DEBRA MYLES @867-669-2701 



ÉTUDE APPROFONDIE 

STRUCTURE DE GESTION 

Pour l'examen d'une étude approfondie 
du projet Diavik Diarnonds 

Présenté par : 

Affaires indiennes et du Nord Canada 
Pêches et Océans Canada 

Ressources naturelles Canada 

Processus d'étude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 
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ÉTUDE APPROFONDIE DU PROJET DIAVIK 
STRUCTURE DE GESTION 

1. CONTEXTE 

La Diavik Diamond Mines Inc. (ci-après appelée Diavik) a produit auprès du gouvernement fédéral, 
le 6 mars 1998, sa description de projet et sa demande fédérale connexe, comprenant les demandes 
de baux fonciers (y compris le lit de lac) en vertu du Règlement sur les terres territoriales, la lettre 
de demande en vertu de la Loi sur laprotection des eaux navigables, la demande en vertu de la Loi 
sur lespêches, la lettre de demande en vertu de la Loi sur les explosifs et une demande de permis 
d'utilisation des eaux en vertu de la Loi sur les eaux des Territoires du Nord-Ouest, ce qui a 
déclenché une évaluation environnementale en vertu de la Loi canadienne sur l'évaluation 
environnementale (LCEE). 

Des représentants d'organismes gouvernementaux détenant des responsabilités ou des connaissances 
spécialisées relatives à l'évaluation du projet se sont réunis le 12 mars 1998 et ont recommandé que 
l'examen environnemental du projet Diavik soit assujetti à la procédure d'étude approfondie. Ces 
organismes comprenaient Ressources naturelles Canada (RNCan), Pêches et Océans Canada (MPO), 
Affaires indiennes et du Nord canadien (MATNC), Environnement Canada (EC), le gouvernement 
des Territoires du Nord-Ouest (GTNO) et l'Agence canadienne d'évaluation environnementale 
(l'Agence). 

RNCan, le MAINC et le MPO détiennent des responsabilités réglementaires fédérales qu'ils doivent 
exercer avant que le projet Diavik puisse aller de l'avant, ce qui en fait donc des autorités 
responsables (AR) au sens de la LCEE pour la présente étude. Le MAINC est l'AR principale parce 
qu'il s'agit de l'organisme réglementaire dominant. Bien que seuls des organismes fédéraux 
constituent des AR en vertu de la LCEE, le GTNO continuera de contribuer au processus en offrant 
une orientation et des conseils spécialisés sur les questions touchant ses mandats. 

Le 19 mai 1998, après une période de consultation et d'examen comprenant une grande réunion 
d'intervenants importants, le gouvernement fédéral confirmait que l'examen du projet s'effectuerait 
par une procédure d'étude approfondie. Si la situation le justifie, les ministères fédéraux responsables 
peuvent référer le projet à la médiation ou à l'examen par une commission pendant ou après l'étude 
approfondie. 

Les consultations sur la structure de gestion de l'étude approfondie se sont poursuivies entre les 
représentants gouvernementaux, les organismes autochtones et les intervenants en mai et au début 
de juin, pour aboutir à un deuxième atelier des intervenants le 18 juin 1998. Lors de cet atelier, on 
a signalé que le mandat énoncé dans le présent document continuerait d'évoluer à mesure que le 
processus (rôles et responsabilités) progressera jusqu'à sa conclusion. Les participants à cet atelier 
sont parvenus à un consensus sur le cadre de gestion, décrit dans le document de travail du 
16 juin 1998. 

Processus d'Ctude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 



2. EXIGENCES D'UNE ÉTUDE APPROFONDIE 

2.1 Exigences de la LCEE 
En vertu de l'article 16 de la LCEE, une étude approfondie doit notamment porter sur les facteurs 
suivants : 

les effets environnementaux du projet, y compris ceux causés par les 
accidents ou défaillances, et les effets cumulatifs pouvant en résulter; 
l'importance des effets environnementaux; 
les observations du public reçues conformément à la LCEE; 
les mesures d'atténuation réalisables sur les plans technique et économique; 
les raisons d'être du projet; 
les solutions de rechange réalisables sur les plans technique et économique, 
et leurs effets environnementaux; 
la nécessité d'un programme de suivi du projet, ainsi que ses modalités; 
la capacité des ressources renouvelables, risquant d'être touchées de façon 
importante par le projet, de répondre aux besoins présents et futurs; 
tout autre élément utile que les autorités responsables ou, après consultation 
de celles-ci, le ministre de l'Environnement peuvent exiger. 

3.1 Agence canadienne d'évaluation environnementale 
Selon le Guide de préparation d'une étude approfondie à l'intention des promoteurs et des autorités 
responsables, publié par l'Agence canadienne d'évaluation environnementale (l'Agence), le rôle et 
les responsabilités de l'Agence en matière d'étude approfondie comprennent ce qui suit : 

conseiller et aider les AR sur les questions de procédure, notamment la 
coordination, la définition des rôles, le choix des experts et la portée de 
l'évaluation; 
dispenser des conseils sur le plan de participation du public; 
examiner les rapports d'étude approfondie et la documentation connexe afin 
de déterminer si le tout est conforme aux obligations légales, réglementaires 
et administratives; 
une fois le rapport d'étude approfondie reçu, préparer des plans d'avis public, 
publier des avis, diffuser le rapport d'étude approfondie et recevoir et analyser 
les observations du public sur le rapport; 
faciliter la résolution des différends entre les autorités responsables, les 
ministères compétents en la matière, les promoteurs et d'autres instances 
pendant le déroulement de l'étude approfondie ainsi qu'entre les parties 
intéressées et le public durant l'examen du rapport d'étude approfondie; 
préparer et présenter des recommandations au ministre de l'Environnement 
quant au besoin d'une évaluation plus poussée, compte tenu du rapport 
d'étude approfondie et des documents connexes ainsi que des observations 
du public. 

Processus d'étude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 



3.2 Autorités responsables 
Trois organismes fédéraux constituent des AR pour l'examen du projet Diavik Diamonds, soit le 
MAINC, RNCan et le MPO. 

En vertu de la LCEE et de son règlement. une AR doit notamment : 
dans le cas où il y a deux autorités responsables ou plus, décider 
conjointement de la façon de remplir les obligations qui leur incombent aux 
termes de la Loi; 
veiller à ce que l'étude approfondie soit effectuée le plus tôt possible au stade 
de la planification, avant la prise d'une décision irrévocable; 
s'abstenir d'exercer ses attributions à l'égard du projet de manière à permettre 
la mise en oeuvre de ce dernier avant la fin de l'étude approfondie ou de 
l'examen public; 
déterminer la portée de l'évaluation environnementale; 
examiner l'importance des effets du projet; 
veiller à ce que tous les ministères fédéraux compétents en la matière soient 
consultés; 
voir à ce qu'un rapport d'étude approfondie soit rédigé et présenté au ministre 
de l'Environnement et à l'Agence; 
décider si le projet peut être mis en œuvre, compte tenu des recommandations 
du ministre de l'Environnement; 
dans les cas où le projet est mis en œuvre, examiner si les mesures 
d'atténuation des effets environnementaux sont appliquées; 
élaborer et mettre en oeuvre, s'il y a lieu, un programme de suivi. 

Selon le Guide de préparation d'une étude approfondie à l'intention des promoteurs et des autorités 
responsables, 

l'AR devrait : 
offrir la possibilité d'une consultation publique durant la préparation du 
rapport d'étude approfondie; 
faire en sorte que les questions d'ordre scientifique et technique définies dans 
l'étude approfondie soient examinées et traitées par des experts; 

l'AR peut : 
déléguer l'exécution de l'étude approfondie; 
déléguer la rédaction du rapport au promoteur. 

Le MAINC, à titre d'AR principale du projet, exerce un rôle d'abord administratif. Toutes les AR 
partagent une égale responsabilité de veiller à ce que l'étude approfondie satisfasse aux exigences 
des mesures législatives et aux besoins des habitants du Nord. 
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3.3 Promoteur 
Selon le Guide de préparation d'une étude approfondie à l'intention des promoteurs et des autorités 
responsables, le promoteur, en consultation avec les AR : 

fournit de l'information concernant le projet, notamment une description 
détaillée des étapes du projet, du calendrier d'exécution et des facteurs à 
évaluer; 
fournit des données pour aider à fixer des délais réalistes quant au processus 
d'évaluation et à l'approbation; 
effectue une évaluation des effets environnementaux du projet prenant en 
considération les facteurs définis dans les modalités du projet; 
rédige les documents d'évaluation environnementale; 
peut rédiger le rapport d'étude approfondie; 
mène des consultations auprès du public et des principales parties intéressées, 
notamment les administrations provinciales et municipales ainsi que les 
Autochtones et les groupes environnementaux, et veille à ce que les 
préoccupations relatives aux effets environnementaux du projet reçoivent 
toute l'attention voulue; 
veille à ce que les questions d'ordre scientifique et technique définies dans 
l'étude approfondie soient examinées et réglées; 
donne suite aux enjeux qui ressortent des documents d'examen de l'étude 
approfondie; 
prend part à la résolution des différends; 
applique les mesures d'atténuation et participe aux programmes de 
surveillance et de suivi, s'il est décidé que le projet sera mis en œuvre. 

3.4 Organisations autochtones 
Les organisations autochtones attendent une consultation sérieuse, de la part tant du gouvernement 
que du promoteur. Dans le cas de cette étude, les organisations autochtones participeront directement 
à la conception et à l'exécution du processus d'étude approfondie. La participation au processus sera 
intensive et exigera beaucoup de temps, et les organisations autochtones, en particulier celles dont 
les revendications territoriales n'ont pas été réglées, ne possèdent peut-être pas le niveau de 
ressources nécessaire pour une entière participation au processus et à sa conception. Il leur faut un 
financement et un délai suffisants pour étudier en profondeur les documents de l'évaluation 
environnementale, se préparer en vue des réunions et des ateliers, présenter leurs observations et, de 
manière générale, traiter efficacement avec le promoteur et le gouvernement. 

Le programme de financement IRMA (Interim Resource Management Assistance, ou Aide provisoire 
à la gestion des ressources) et le financement que pourrait verser Diavik par le biais d'ententes de 
coopération bilatérale combleront en grande partie les besoins des bandes assujetties au Traité no 8 
et au Traité no 11 et des bandes de Métis, ainsi que des organismes locaux et régionaux, mais le 
gouvernement tentera également de contribuer à satisfaire aux exigences légitimes des organisations 
non admissibles à un financement aux termes du programme IRMA (soit l'Association inuite de 
Kitikmeot). Ces organisations ont eu la possibilité de demander un financement en vertu du 
programme de financement des organisations non gouvernementales (ONG) mis sur pied pour 
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l'examen de ce projet. Le MAINC étudie actuellement les demandes de financement des 
organismes autochtones admissibles au programme IRMA. Pour de plus amples 
renseignements, veuillez téléphoner au coordonnateur du programme IRMA, au 
(867) 669-2598. 

3.5 Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Le GTNO participe directement à la conception et à l'exécution du processus d'étude approfondie et 
il fournira des ressources, des observations spécialisées et des conseils sur la faune et les questions 
économiques, sociales et culturelles, la santé et la sécurité au travail et d'autres aspects du projet. Le 
rôle du gouvernement territorial du Nunavut, qui entrera en fonction avant l'achèvement de l'étude 
approfondie, sera défini à une étape ultérieure. 

3.6 Organisations non gouvernementales 
Diverses organisations non gouvernementales (ONG), notamment des groupes environnementaux 
et de l'industrie, ont participé à la conception de la structure de gestion de l'étude approfondie. Le 
gouvernement offre ou offrira l'occasion aux ONG de participer à l'examen de l'ébauche des Lignes 
directrices pour l'évaluation environnementale, du rapport d'évaluation environnementale et du 
rapport d'étude approfondie. Bien que la LCEE ne prévoit pas de financement des participants dans 
le cadre d'une étude approfondie, le MAINC a réservé un financement limité pour faciliter la 
participation des ONG au processus d'examen. Pour de plus amples renseignements, veuillez 
communiquer avec la section Environnement et Conservation du MAINC, au (867) 669-2598. 

3.7 Organismes experts 
Les organismes fédéraux détenant une expertise (p. ex. Environnement Canada, Développement des 
ressources humaines Canada, Industrie Canada et Santé Canada) sont tenus, à titre d'organismes 
experts assujettis à la LCEE, d'apporter leur aide aux AR dans le processus d'évaluation 
environnementale. Le processus d'étude a été conçu pour faciliter la participation active des 
organismes experts fédéraux et du GTNO tout au long de l'examen. 

4. STRUCTURE DE GESTION DE L'ÉTUDE APPROFONDIE 

La structure de gestion de l'étude approfondie comprend un Groupe des AR, un Comité directeur, 
un Groupe d'experts et un Secrétariat de projet. Les fonctions, la composition, les responsabilités et 
les relations de ces groupes sont décrits ci-après. Certaines personnes peuvent être membres de plus 
d'un groupe. 

4.1 Groupe des AR 
Le Groupe des AR est constitué des ministères responsables, soit le MAINC, le MPO et RNCan. Il 
veillera à ce que : . l'étude (et les organismes en cause) respecte les exigences de la LCEE; . des décisions se prennent à l'égard des recommandations présentées par le 

comité directeur; . les ministères responsables effectuent un examen coordonné de l'évaluation 
environnementale de Diavik. 
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Le Groupe des AR est constitué des personnes chargées de diriger et de coordonner l'examen du 
projet proposé dans leur ministère respectif. Au nom des ministres fédéraux responsables, il prend 
des décisions sur tous les aspects de l'étude approfondie jusqu'à la présentation du rapport d'étude 
approfondie. Le Groupe s'acquitte notamment des responsabilités suivantes : 

établir la portée de l'étude; 
formuler les lignes directrices régissant le rapport d'évaluation 
environnementale; 
collaborer avec Diavik à la formulation d'un plan de participation du public; 
préparer un rapport d'étude approfondie à présenter au ministre de 
l'Environnement. 

La décision finale de permettre ou non au projet d'aller de l'avant est signée par les représentants de 
chaque ministère détenant une délégation du pouvoir de signer au nom des ministres fédéraux. 

4.2 Comité directeur d'examen du projet Diavik 
Le Comité directeur est constitué d'un représentant des AR, du GTNO, du conseil tribal du territoire 
Akaitcho (Traité no 8), de l'Association inuite de Kitikmeot (AIK) et de l'Alliance des Métis de 
North Slave (NSMA). Le conseil des Dogrib assujettis au Traité no 1 1 siège également au Comité, 
mais il a décidé de ne pas siéger jusqu'à ce que ses priorités actuelles en matière de revendications 
territoriales aient progressé considérablement. Le Comité directeur est un organisme consultatif qui 
fait rapport au groupe des AR sur toutes les questions relatives au processus d'étude approfondie du 
projet Diavik Diarnonds. Des organismes d'intervenants ou des membres du public peuvent assister 
à des réunions du Comité, à l'invitation de ce dernier. 

Le Comité directeur dispense des conseils et formule des recommandations aux AR afin de 
s'assurer que les enjeux publics sont abordés de manière adéquate tout au long du processus et 
que la mise en oeuvre du processus s'effectue de manière opportune. Le Comité sert également de 
lieu de discussion des questions liées au projet, assure l'échange d'information entre les parties et 
présente des conseils et des recommandations aux AR dans divers domaines, notamment les 
suivants : 

l'ébauche des lignes directrices de l'évaluation environnementale; les 
différentes étapes et les échéanciers; le plan de participation du public 
(c.-à-d. l'efficacité des consultations); les progrès de l'examen, le rapport 
d'étude approfondie; des questions liées au projet; 
la prestation de conseils sur les questions non techniques transmises par le 
Groupe des AR par l'intermédiaire du secrétariat de projet 
(c.-à-d. politiques, aspects juridiques, processus); 
la détermination de l'expertise technique non gouvernementale requise 
pendant l'étude; 
d'autres activités connexes convenues à l'unanimité par les membres. 
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Le Comité directeur permet à tous les principaux intervenants de discuter et d'échanger à propos 
des questions importantes pour leurs organismes respectifs. Le Comité peut également 
recommander des experts-conseils aux AR lorsque les connaissances spécialisées ne sont pas 
disponibles auprès du groupe d'experts des ministères des divers domaines. Il indique également 
au groupe des AR s'il estime que la portée définie des enjeux est adéquate. 

4.3 Groupe des experts 
Le Groupe réunira des experts (gouvernementaux et non gouvernementaux) dont la fonction 
première consistera à conseiller les AR dans l'examen et l'évaluation du projet conformément à la 
portée et aux lignes directrices de l'étude. 

En vertu de la LCEE, les autorités fédérales qui ont à leur disposition des données ou des 
connaissances spécialisées sont tenues d'aider les AR dans le processus d'évaluation 
environnementale. Par conséquent, le présent processus d'étude a été conçu de manière à faciliter 
la participation active des organismes experts fédéraux et territoriaux tout au long du processus. 
Lorsqu'une expertise n'est pas disponible au sein du gouvernement, les organismes 
gouvernementaux respectifs rechercheront leurs propres spécialistes non gouvernementaux pour 
répondre en leur nom. 

Les membres du grand public (particuliers et organisations non gouvernementales) qui veulent 
exprimer leurs préoccupations doivent acheminer leurs questions techniques précises par le 
Secrétariat de projet. Cette formule de guichet unique permettra de s'assurer que l'ensemble des 
questions et préoccupations soulevées par le public est transmis au Comité directeur et au Groupe 
des AR. Le Groupe des AR rendra la décision finale à l'égard de toute recommandation provenant 
du Comité directeur de faire étudier ou non une question par le Groupe des experts. 

Les experts, par l'intermédiaire de leur représentant ministériel respectif, vont individuellement et 
collectivement : 

présenter des renseignements et des conseils sur des aspects techniques de 
l'étude; 
participer au volet technique des consultations publiques; . diriger ou animer des ateIiers techniques sur des aspects 
environnementaux, sociaux, économiques et culturels du projet; 
formuler leurs commentaires et recommandations sur des questions 
techniques définies; 
examiner les documents d'évaluation environnementale rédigés par le 
promoteur et d'autres parties à l'étude et faire leurs commentaires; 
examiner les ébauches du rapport d'étude approfondie; 
entreprendre d'autres activités convenues par leur responsable 
gouvernemental respectif; 
entreprendre des examens opportuns de documents et assurer le respect des 
échéanciers convenus. 
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Les experts non gouvernementaux seront choisis par l'organisme gouvernemental responsable des 
éléments en cause des lignes directrices de l'évaluation environnementale. 

4.4 Secrétariat du projet 
Relevant du Groupe des AR par l'intermédiaire de l'AR principale, le Secrétariat assurera le 
soutien nécessaire au Comité directeur et contribuera à ce que les parties réalisent les objectifs de 
I'étude. L'une des fonctions les plus importantes du Secrétariat consiste à servir de guichet unique 
pour recevoir les questions et préoccupations soulevées par le public. Le Secrétariat veillera a ce 
que l'on tienne un compte rendu public de toutes les réunions, coordonnera les détails 
administratifs, notamment les réunions et les déplacements, tiendra le dossier du registre public, 
et ainsi de suite. 

Le Secrétariat fournira également les services d'un (( généraliste D. Cette personne, dotée d'une 
solide connaissance des principaux éléments du développement durable dans le Nord, contribuera 
au processus de collecte d'information et à d'autres fonctions administratives liées au processus. Il 
interprétera, pour les non-spécialistes, tout argument ou facteur technique ou scientifique désigné 
par le groupe technique participant à l'étude. Le Secrétariat se chargera également de coordonner 
les processus de collecte d'information, compilera et intégrera l'information reçue de nombreuses 
sources et présentera l'information au Groupe des AR ou au Comité directeur. Il veillera aussi à 
l'utilisation efficace des bases de connaissances et entrera en contact avec les experts et sources 
d'information pertinents (p. ex. l'étude West Kitikmeot/Slave). 

4.5 Organisations d'intervenants et membres du public 
Le Groupe des AR, le Groupe d'experts ou le Comité directeur peuvent solliciter les conseils 
d'autres parties, au besoin et en temps opportun. Les organisations d'intervenants ou des membres 
du public peuvent être invités à des réunions ou parties de réunion du Groupe des AR ou du 
Comité directeur, à l'invitation de l'un ou l'autre groupe. 
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APPENDICE A 
MANDATS 

Mandats : 
Comité directeur de l'examen du projet Diavik 

Secrétariat de projet de l'examen Diavik 
Groupe d'experts de l'examen Diavik 
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COMITÉ DIRECTEUR DE L'EXAMEN DIAVIK 

MANDAT 

OBJET 
Le Comité conseille le groupe des AR sur toutes les questions relatives au processus d'examen de 
l'étude approfondie pour le projet de Diavik Diamonds. Le Comité, composé de représentants des 
gouvernements autochtone, fédéral et territorial, formulera aussi des recommandations pour faire 
en sorte qu'un examen adéquat des questions d'intérêt public soit effectué tout au long du 
processus, et que la mise en oeuvre du processus se déroule en temps opportun. 

STRUCTURE 
Une personne de chacun des groupes suivants siégera au Comité : 

Akaitcho assujettis au traité no 8 (Rachel Crapeau, remplaçant à 
confirmer); 
Dogrib assujettis au traité no 1 1 (représentants à déterminer); 
Alliance des Métis de North Slave (Michael Thoms, remplaçant - Clem 
Paul); 
Association inuite de Kitikmeot (Wynet Smith, remplaçant à déterminer); 
AR régionales (David Livingstone, remplaçant - Mary Tapsell); 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest (Kathryn Emmett, RFDE, 
remplaçant à déterminer); 
un président indépendant (Stephen Harbicht, remplaçant à déterminer). 

REMPLAÇANTS 
Les remplaçants seront nommés par chaque organisme membre pour la durée complète du projet. 
Ils auront les mêmes fonctions et responsabilités que les membres. 

EXPOSES AU COMITÉ 
Le Comité peut inviter des groupes d'intérêt, des membres du public ou d'autres ministères à 
présenter des exposés aux réunions. 

RAPPORTS HIÉRARCHIQUES 
Les membres du Comité communiqueront les résultats des réunions à leur organisme respectif et 
leurs membres. Le Comité formulera des recommandations au Groupe des autorités responsables 
(AR) (composé de représentants du MAINC, de RNCan et du MPO). Toutes les 
recommandations seront consignées dans un sommaire de la réunion, préparé par le Secrétariat et 
envoyé aux membres pour vérification. Une fois vérifié, le sommaire sera versé au dossier du 
registre public et envoyé au Groupe des AR. 

RÔLES 
Le Comité servira de tribune pour la discussion de questions liées au projet de Diavik Diamonds; 
il fera en sorte que les parties échangent des renseignements, et il conseillera le Groupe des AR et 
lui présentera des recommandations dans des domaines tels que : 
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1. l'ébauche des lignes directrices de l'évaluation environnementale; les 
différentes étapes et les échéanciers; le plan de participation du public 
(c.-à-d. efficacité des consultations); les progrès de l'examen, le rapport 
d'évaluation environnementale, le rapport de l'étude approfondie, et des 
questions liées au projet; 

2. la prestation de conseils sur des questions non techniques, transmises par 
le Groupe des AR par l'entremise du Secrétariat (c.-à-d. politiques, aspects 
juridiques, processus); 

3. la détermination de l'expertise technique non gouvernementale nécessaire 
durant l'étude; 

4. l'exécution d'autres activités convenues à l'unanimité par les membres. 

RESPONSABILITÉS DES MEMBRES 

1. Au nom de l'organisme d'attache, présenter des renseignements et des 
opinions; 

2. effectuer des examens opportuns (c.-à-d. plan de participation du public); 
3. présenter des rapports à l'organisme d'attache, de façon exhaustive et 

opportune; 
4. vérifier le sommaire des réunions; 
5. veiller à ce que les échéanciers convenus soient respectés. 

Le Comité directeur remplira ses fonctions jusqu'à la phase de réglementation pour le projet de 
Diavik Diamonds. 
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CALENDRIER PROPOSÉ 
Voici un sommaire des réunions ou des tâches prévues du Comité et de toute réunion 
supplémentaire au besoin. 

1. I l  août Examen du mandat, lignes directrices de I'EE 

2. 4 septembre Examen du plan de participation du public (PPP) et Groupe 
d'experts 

3. 28-29 sept. 1998 Formation liée à l'étude approfondie (Agence canadienne 
d'évaluation environnementale) 

4. 30 sept.-2 oct. 1998 Participation a l'examen de 1'EE avec Diavik à Yellowknife. 

5. Sept. - déc. 1998 Participation d'un membre du Comité directeur à chaque réunion 
publique. 

6. Hiver 1998 Participation des membres du Comité directeur aux ateliers 
techniques. 

7. Janv. 1999 Examen des résultats des consultations publiques et de l'examen 
gouvernemental. 

Examen du rapport de l'étude approfondie avant sa présentation au 
ministre de l'Environnement. 

9. Juin 1999 Décision du ministre de l'Environnement à propos de l'examen. 

DESCRIPTION DÉTAILLÉE DES RÉUNIONS ET DES TÂCHES PRÉVUES 

1. a. Première réunion - 11 août 1998 
Documentation : structure de gestion de l'étude approfondie, 
mandat du Comité directeur, plan de travail pour intégrer les 
observations du public au lignes directrices de I'EE, PPP de Diavik. 

Aperçu du rôle et des responsabilités (mandat). 
Aperçu de la structure de gestion de l'étude approfondie. 
Aperçu du processus d'élaboration des lignes directrices de 
I'EE. 
Aperçu des étapes et des échéanciers actuels de l'étude 
approfondie. 
Bref aperçu du plan de participation du public. 
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b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Préparation : 2 jours 
Réunion : 1,s jour 

2. a. Deuxième réunion - 4 septembre 1998 
Documentation : PPP, mandat du Groupe d'experts, liste des 
experts gouvernementaux. 

Présentation par Diavik et les AR du plan de participation 
du public (PPP). 
Présentation des observations et des recommandations sur le 
PPP. 
Présentation des observations et des recommandations sur le 
mandat du Groupe d'experts et des lacunes sur le plan de 
l'expertise, s'il y a lieu, par les ministères fédéraux et 
territoriaux. 
Discussion de la représentation du Comité directeur à 
chaque réunion de consultation publique dans les 
collectivités et à Yellowknife. 

b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Préparation : 2 jours 
Réunion : l,5 jour 

3. a. Formation liée à l'étude approfondie, 28-29 septembre 1998 
Cours de formation optionnel offert au Comité par l'Agence 
canadienne d'évaluation environnementale (mène à l'examen de 
I'EE). 

b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Réunion : 2 jours 

4. a. Examen par Diavik de son évaluation environnementale, 30 sept.- 
2 oct. 1998 
Documentation : rapport de I'EE. 

Tous les membres et remplaçants participeront à une séance 
d'une semaine à Yellowknife pour un survol de I'EE par 
Diavik. 
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b. Durée 
Déplacement : (aucun si participation à la séance de formation no 3) 
Réunion : 3 jours 

5. a. Un seul représentant du Comité aux réunions communautaires du PPP, 
automne 1998. 
Documentation : rapport de I'EE, calendrier des consultations 
communautaires du PPP. 

Participation a chaque réunion communautaire prévue par 
Diavik. 

b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Réunion : 3,5 jours 

6 .  a. Membres du Comité aux ateliers techniques, hiver 1998. 
Documentation : rapport de I'EE, calendrier des ateliers techniques du PPP et 
documents à l'appui. 

Présentation de recommandations au groupe des AR sur les 
questions techniques qui devraient être examinées par le 
Groupe d'experts. 

b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Préparation : 1,5 jour 
Réunion : 2 jours 

a. Résultats des consultations publiques et de l'examen gouvernemental, 
décembre 1998-janvier 1999. 
Documentation : rapport de Diavik sur ses consultations communautaires et une 
base de données révisées sur les enjeux. Observations provenant d'examens 
gouvemementaux. Document d'aperçu à utiliser comme point de départ au rapport 
d'étude approfondie et processus qui sera utilisé pour la préparation du Rapport. 

Présentation de recommandations sur les résultats des 
consultations et des examens gouvemementaux. 
Présentation de recommandations et de conseils sur 
l'élaboration d'un rapport d'étude approfondie. 

b. Durée 
Déplacement : 1,s jour 
Préparation : 2 jours 
Réunion : 1,5 jour 

Processus d'étude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 



Nota : Si des lacunes sont cernées, une réunion supplémentaire sera nécessaire pour que 
l'ensemble du Comité présente des recommandations aux AR concernant la réponse de 
Diavik a ces lacunes. 

8. a. Rapport d'étude approfondie, février 1999. 
Documentation : rapport d'étude approfondie. 

Présentation par les AR d'un aperçu des conclusions du 
rapport d'étude approfondie. 
Formulation de toute recommandation finale destinée aux 
AR avant la présentation du rapport d'étude approfondie au 
ministre de l'Environnement. 

b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Préparation : 2,5 jours 
Réunion : 1 jour 

9. a. Décision du ministre de l'Environnement, juin 1999. 
Documentation : résultat de l'examen par le ministre de 
l'Environnement du rapport d'étude approfondie. 

Présentation par les AR d'un aperçu de la décision du 
ministre de l'Environnement. 
Formulation de toute recommandation finale avant 
l'adoption par les AR d'une ligne de conduite (s'il y a lieu). 

b. Durée 
Déplacement : 1,5 jour 
Préparation : 2,5 jours 
Réunion : 1 jour 

Processus d'étude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 



GROUPE D'EXPERTS DE L'EXAMEN DIAVIK 

MANDAT 

OBJET 
Les experts analyseront les renseignements relatifs aux lignes directrices de l'évaluation 
environnementale, le rapport d'évaluation environnementale et le rapport d'étude approfondie, et 
présenteront des rapports à cet égard à leur représentant ministériel respectif. Les experts peuvent 
aussi être tenus de participer aux ateliers techniques et autres consultations estimées pertinentes 
par les ministères responsables ou spécialistes du domaine. 

STRUCTURE 
Le Groupe d'experts sera constitué d'experts gouvernementaux et non gouvernementaux, selon les 
besoins, possédant les connaissances techniques relatives au domaine à l'étude, qui fourniront des 
conseils aux AR. L'organisme gouvernemental responsable veillera à l'acquisition d'une expertise 
supplémentaire au besoin. Parmi les domaines généraux à l'étude, on compte les suivants : 

écologie terrestre et faune; 
quantité d'eau et qualité de l'eau; 
écologie aquatique et poisson; 
terres, y compris géomorphologie périglaciaire, risques géologiques et 
pergélisol; 
génie des régions nordiques, notamment lié au pergélisol; 
effets cumulatifs; 
consultation publique; 
développement durable dans les T.-N.-O.; 
connaissances traditionnelles. 

RAPPORTS HIÉRARCHIQUES 
Les membres du Groupe d'experts, individuellement et collectivement, rendront des comptes à 
leur représentant ministériel respectif. 

RÔLES 
L'organisme gouvernemental responsable peut envisager toute recommandation présentée par le 
Comité directeur ou des intervenants ou des personnes du public. Les experts, par l'intermédiaire 
de leur représentant ministériel respectif, vont individuellement et collectivement : 

présenter des renseignements et des conseils sur des aspects techniques de 
l'étude; 
participer au volet technique des consultations publiques; 
diriger ou animer des ateliers techniques sur des aspects environnementaux, 
sociaux, économiques et culturels du projet; 
formuler des commentaires et des recommandations sur des questions 
techniques définies; 
examiner les documents d'évaluation environnementale rédigés par le 
promoteur et d'autres parties à l'étude et faire leurs commentaires; 

Processus d'étude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 



examiner les ébauches du rapport d'étude approfondie; 
entreprendre d'autres activités convenues par leur responsable 
gouvernemental respectif; 
entreprendre des examens opportuns de documents et assurer le respect des 
échéanciers convenus. 

Processus d'étude approfondie du projet Diavik, le 30 septembre 1998 



SECRÉTARIAT DE PROJET DE L'EXAMEN DE DIAVIK 
MANDAT 

OBJET 
Fournir un soutien administratif au Groupe des AR et au Comité directeur et servir de centre pour 
les relations publiques. 

STRUCTURE 
Le Secrétariat consistera en un employé réservé, qui recevra un soutien des AR. 

RAPPORTS HIÉRARCHIQUES 
Le Secrétariat relèvera du Groupe des AR et du Comité directeur. 

RÔLES ET RESPONSABILITÉS 
Le Secrétariat : 

fournira des services administratifs au Groupe des AR et au Comité 
directeur; 
assumera les fonctions de secrétaire de direction auprès du Groupe des AR 
et du Comité directeur; 
s'occupera de la logistique pour les réunions, préparera les ordres du jour et 
rédigera les procès-verbaux; 
tiendra à jour un calendrier des réunions et une liste des 
personnes-ressources; 
sera le centre des relations avec le public et conservera les archives 
publiques; 
distribuera les documents à toutes les parties intéressées; 
communiquera des renseignements de la manière appropriée; 
coordonnera les demandes de conseils et d'aide techniques; 
recevra, consignera et transmettra toutes les questions d'intérêt public et en 
assurera le suivi; 
rédigera des documents au besoin; 
exécutera d'autres activités connexes convenues par les parties; 
présentera des renseignements et des recommandations d'une manière 
logique et correcte; 
rendra des comptes au Groupe des AR et au Comité directeur d'une 
manière exhaustive et en temps opportun; 
veillera au respect des échéanciers, et 
signalera au Groupe des AR et au Comité directeur dès que possible toute 
difficulté survenue ou éventuelle concernant l'étude approfondie. 

Processus d'étude approfondie de Diavik, le 29 septembre 1998 
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Annexe C - Sommaire de la consultation publique de Diavik 

13 nov 1998 

9 nov 1998 

4 iiov. 1998 

2 nov 1998 

29 oci. 1998 

26 oct. 1998 

26 oci. 1998 

20 oct. 1998 

19oci 1998 

13 oct. 1998 

9 oci 1998 

7 oct 1998 

7 oci 1998 

7 oci 1998 

6 oc1 1998 

6 oci. 1998 

6 oci. 1998 

30 sepi. IV98 

22 sepi. 1998 

21 sepi. 1998 

19 sepi. 1998 

18 scpi. 1998 

Ndilo 

Ndilo 

Kuglukiuk 

Kuglukiuk 

Fort Providence 

Dettah 

Deitah 

Edzo 

Yellowknife 

Yellowknife 

Luisel K'e 

Fon Srniili 

Fon Smiih 

Fon Smith 

Iiay River 

Hay River 

Hay River 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Hay River 

Yellowknife 

Comité des terres et de I'env. (chef, ainés, femmes) 

Chefs. aînés. femmes. jeunes 

ALK. gouvernement. collectivité (représentanis du gouv., 
aînés. femmes, leaders communautaires) 

Grand public (leaders communauiaires, aînés. femmes) 

Aînés, chefs, femmes. jeunes 

Réunions de groupe 

Divers groupes (leaders communautaires. aînés. femmes) 

Alliance des Méiis de North Slave (leaders comm.. aînés, femmes) 

Soc. crédit comm. des T.N.-O. (leaders communautaires. femmes) 

Public(leaders communautaires, aînés. femmes) 

Première nation des Dénés de Luisel Ke (chef, ainés, femmes) 

Public (leaders communautaires, ainés, femmes) 

Étudian~u'~ublic (leaders communautaires, jeunes. aînés, femmes) 

Éiudiants (jeunes ) 

Étudianis (jeunes) 

Éiudianis (jeunes) 

Public(1eaders communauraires. aînés. femmes) 

Groupe des AR. Comité directeur, ONCE (repr. gouv., 
aînés, chefs, roupes environnemeniaux) 

Gouvernement (représentants du gouvernement) 

Comité de formation dam les métiers reliés à l'industrie minière 
communautaires. aînés, femmes) 

Iiay River (leaders cominunauiaires, ainés, femmes) 

Pr0Spe~iS North (femmes. ainés, leaders communauiaires) 

Recommandations (réunions de groupe) 

Phase II - PPP (réunions de groupe) 

Phase II (réunions de groupe) 

Phase Il (réunions de groupe) 

(Journée d'accueil) 

Description du projet 

PPP (réunions de groupe) 

Phase 2 - PPP - (réunions de groupe) 

Exposé à la BCC (réunions de groupe) 

Population de YK -(journée d'accueil) 

ConseiVpublic (réunions de groupe) 

Chambre. Collège de I'Arctique (journée d'accueil) 

Aurora College (réunions de groupe) 

Grade 1 1.12 (réunions de groupe) 

I l ième et 12ième années (réunions de groupe) 

5ième année (réunions de groupe) 

Chambre/public (journée d'accueil) 

Équipe d'examen, repr. féd. ei public 
(réunions de groupe) 

AR, GTNO. plus repr. féd. (consuli. individuelleu'cornmunications) 

Naii, Aurora. membres de Comité-(réunions de groupe) 

Salon professionnel 

(Jouniée d'accueil) 

Mise P jour sur le projet Diavik - échange de renseignements 

Aperçu, eau. faune. socioéconornique. sommaire 

PPP 

Exposé de Diavik, réponses à des quesiions. 

Milieu communautaire 

Aperçu sommaire 

Réunions publiques 

Mise a jour sur le projet Diavik - échange de renseignements 

Exposé sur le projei par Diavik 

Journée d'accueil, ÉE 

Exposé par le MAINC et phase 1 de Diavik 

Aperçu du projei 

Exposé aux étudiants du niveau collégial ei public 

Exposé aux étudiants 

Exposé aux élèves du niveau secondaire 

Exposé aux élèves de cinquième année 

Journée d'accueil EA 

Aperçu de documents et résumés d'EE 

Voir dossier 

Corniié aux cours. nouveau membre Ranger Oil 

Beaucoup de personnes iniéressées au projet 

Kiosque a Prospecis North 

(leaders 

PrCparC par Diavik, le I I avril 1999 
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22 mai 1998 

21 mai 1998 

21 niai 1998 

21 mai 1998 

21 mai 1998 

21 mai 1998 

20 mai 1998 

20 mai 1998 

19 mai 1998 

19 mai 1998 

19 mai 1998 

19 mai 1998 

IS mai 1998 

8 mai 1998 

28 avril 1998 

20 avril 1998 

17 avril 1998 

17 avril 1998 

15 avril 1998 

8 avril 1998 

3 avril 1998 

2 a d  1998 

tlay River 

Yellowknife 

Yellowkriife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Rae E d w  

Wekweti 

Yellowknife 

Yellowknife 

Ndilo 

Yellowknife 

Lutsel K'e 

Sur place 

Yellowknife 

Rae Edzo 

Yellowknife 

Yellowknife 

Dcttah 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Chambre de winmerce Mise à jour 

Chambre de coininerce et Chambre des m i n a  des T. N.-O. (Réunions de groupe) 

(leaders communautaires, ainés) 

Association des consttucteurs T.N.-O.(lraders communautaires, aînés) (Réunions de groupe) 

Public (leaders communautaires, ainés, femmes) 

Ville et Chambre de comm. de YU (leaders comm.. politiciens) 

G I N 0  (MAL) 

Bande des Rae Edm (leaders communautaires. aina, chef) 

Gameti. Wekweii, Wha T i  (chefs, aînés, femmes) 

Première nation des Dénts de Lutsel K'e (chef, ainés. femmes) 

Alliance des Métis de Nonh Slave (aints, leaders comm.. femmes) 

Première nation des Denes Yellowknives (chefs. aints, femmes) 

Gens d'affaires du Nord 

Première nation des Dénis de Lutsel K'e (aina, leaders comm.) 

Alliance des Métis de Nonh Slave (aînis, femmes, repr. gouv.) 

Collect. touchtes (aînés. femmes, leaders communautaires, chefs) 

Dognb et Dénés signataires du Traité no 1 I (chefs, aînés, femmes) 

Divers (leaders communautaires. ainés, media) 

Nalion denée (chef, ainés. femmes) 

Première nation des Dénés Ycllowkniws (chef, ainés, femmes) 

WKSS (leaders cominunau~aires. ainés, femmes) 

WKSS (leaders communautaires, ainCs) 

Collectivités touchées (chefs. ainés, femmes) 

(Réunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

Secteur des aiTaires (consultations individuelles~communications) 

Chef et Conseil (reunions de groupe) 

Denesoline Corp. ( r h i o n s  de groupe) 

(Réunions de ~ o u p e )  

Deton Cho Corp. (riunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

Comitt des terres et de i'env. (réunions de groupe) 

(Visite sur place) 

(Réunions de groupe) 

Environnement. Zabey, Jolin B Zoe (réunions de groupe) 

Nation déliée, CBC, TEC, PNDY (réunions de groupe) 

Environnement (réunions de groupe) 

Comité des terres et de I'mv. et aines (réunions de groupe) 

Public (riunions de groupe) 

Groupe de travail sur le caribou (réunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

Aperçu du projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

(Mise Ajour sur le projei. tchange de rens.) 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise 6 jour sur le projet 

Mise 6 jour sur le proja 

Rtunions avec divers groupes, des collectiviiés 

Rtunion avec des membres de la coll., prtocc. exprimées par les aines. 
Aspect socioéconomique non mite. 

Visite guidée avec la NSMA et le min. de la Justice 

Mise 6 jour sur le projet 

Bchange de renseignements 

Exposé du projet. Présentation de plans et explic. de l'expansion 
Cconomique par Diavik 

Mise à jour sur le projet 

khange de renseignements 

Échange de renseignements 

Séance d'informations 

Priparé par Diavik, le 1 I avril 1999 
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27 iiiars 1998 

26 riiars 1998 

26 mars 1998 

24 man  1998 

24 111,s 1998 

23 mars 1998 

19 mars 1998 

12 mars 1998 

6 mars 1998 

5 mars 1998 

4 mars 1998 

3 mars 1998 

3 mars 1998 

27 ftvr. 1998 

23 fevr 1998 

14 f iv r  1998 

1 I fevr. 1998 

9 fevr 1998 

9 fevr 1998 

6 fevr. 1998 

3 féw. 1998 

2 févr. 1998 

30 janv. 1999 

Cambridge Bay 

Yellowknife 

Yellowknife 

Lutsel K'e 

Luisel K'e 

Sur place 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Lutsel K'c 

lnuvik 

Cambridge Bay 

tlay River 

Yellowhiife 

Yellowknife 

Kugluktuk 

Fon Simpson 

Red Deer 

Kuglukiuk 

Rae Edzo 

Oiiawa 

Iiiuits (leaders corninunautaires, femmes. aines) Nunawt Mining Symposium Qournée d'accueil) 

Première naiion des Dénés de Lutsel K'e (chef, ainés, femmes) Chef Charlie Nitsiza (journée d'accueil) 

Première nation des Dénés de Gameti (chef. aînés. femmes) Chef Henry Gon (rtuiiions de groupe) 

PN des DénCs de Lutsel K'e (aines. leaders comm., femmes) Comité des terres a de l'environnement ( réunions de groupe) 

Première nation des Dénés de Luisel K'e (chefs. aînés, femmes) Soc. dév. et Conseil de la santé de Lutsek K'e(rCunions de groupe) 

Nation dénée (chefs. aînés, femmes) Comité de I'envimnnement (réunions de groupe) 

M A L  (Réunions de gmupe) 

WKSS (leaders communautaires, femmes) (Réunions de groupe) 

Outfiiters Association (leaders communauiaires) (Réunions de groupe) 

Groupe d'enireprises locales (leaders communauiaires. ainés, femmes) Residants de longue daie (réunions de groupe) 

Groupe d'entreprises locales (leaders communautaires, femmes. aînés) Résidants de longue daie (réunions de groupe) 

Première naiion des Dénés de Luisel K'e (chefs, ainés, femmes) 

Public (leaders communauiaires, ainés, femmes) 

lnuits (leaders communauiaires, ainés, femmes) 

tlay River (jeunes) 

Public (leaders communauiaires, femmes. ainés) 

Collecrivites touchées (leaders communautaires, ainés, femmes) 

lnuits (leaders communauiaires, ainés, femmes, jeunes) 

Aboriginal Tourism Association (leaders comm.. ainés, femmes) 

Dognb et Denes signataires du Traité no I I (chefs, jeunes) 

Réunion publique (leaders communautaires. ainés, femmes) 

Dogrib et Dénés signataires du Traité no II (chefs. aînés, femmes) 

Dépuiés fédéraux 

(Réunions de groupe) 

Career Fair (pones ouvertes) 

Conseil de I'AIK (réunioiis de groupe) 

Éiudianis (rtunions de groupe) 

(Journée d'accueil) 

(Journée d'accueil) 

F'ublic (journie d'accueil) 

Pourvoyeurs (journée ciaccueil) 

(Atelier) 

(Journée d'accueil) 

Chef et Conseil de toutes les collectivirés (réunions de groupe) 

Réunions de groupe 

S h c e  d'information 

Séances d'information 

Mise à jour sur le pmjet 

Plusieurs réunions avec diffërents groupes pour les mettre 
à jour concernant le projet 

Séances d'information 

Séance d'information 

Séances d'informaiion 

Échange de renseignements 

bchange de renseignements 

Séance d'information 

Seances d'informaiion 

Échange de renseignements 

Sdance d'information 

Échange de renseignemenis 

Mise B jour sur le pmjei 

Séances binformaiion 

Séances d'information 

Mise B jour sur le pmjei 

Mise B jour sur le pmja 

Mise à jour sur le pmjet 

Q et R - Diavik 

Mise 6 jour 

Mise à jour 

Prkpark par Diavik, le I I avril 1999 
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26 jaiiv 1998 

23 JanV. 1998 

21 janv 1999 

20 janv. 1998 

19 janv. 1998 

14 janv. 1998 

14 janv. 1998 

9 janv. 1998 

9 janv. 1998 

8 janv. 1998 

I l dic. 1997 

9 dic 1997 

3 déc. 1997 

2 dic 1997 

18 nov. 1997 

13 nov. 1997 

6 nov. 1997 

6 nov. 1997 

4 nuv 1997 

3 nov 1997 

280~1. 1997 

22 oct. 1997 

Sui place 

Yellowknifc 

Yellowknife 

Cambridge Bay 

Yellowknife 

Yellowknife 

Lutsel K'e 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Fon Smith 

Rae Edzo 

Fon Providence 

Iiiuvik 

Sur place 

Deitali 

I.utsel K'e 

Yellowknife 

Lutsel K'e 

Lutsel K'e 

Yellowknife 

Yellowknife 

Nation denee (chefs. aînés, femmes) (Rtunions de groupe) 

Collectivites touchées (chefs. ainés. fcmmes. leaders communautaires) Personnes du milieu de I'env. et de I'adm. (réunions de groupe) 

MAlNC (deputts) Visite sur place 

Inuits (aînés. leaders communautaires) Aménagement des terres - West Kitilonen (réunions de groupe) 

Premiére nation des Wnés de Lutsel K'e (chefs, ainés, femmes) Chef et Conseil (réunions de groupe) 

Première nation des Dfnés Yellowknives (chefs, aînés) Chefs (réunions de groupe) 

Premiére nation des DCnés de Lutsel K'e (ainés, chefs. femmes) Chefet Conseil (réunions de groupe) 

Remiére nation des Dechi Laoti (aînés. leaders) Conseils, chefs (Wekweti) (réunion de leadership) 

Premiére nation des Dechi Laoti (ainés, femmes, chefs) Chef et Conseil (réunions de groupe) 

Rcmiére nation Dénés de Gameti (aînés, chefs. femmes) Chef et Conseil (réunions de groupe) 

GTNO (MAL) Prog. formation dans les métiers relies à I'indusirie minière 

Dogrib et Dénes signataires du Trait& no II (chefs. aînés, femmes) (Réunions de groupe) 

Leaders coirimunauiaires. aines, chefs Chef, maire, membres du Conseil (reunions de groupe) 

GTNO (MAL) Prog. formation dans les métiers reliés à l'industrie minikre 

Association inuite de Kitikmmt (Ieaden communautaires, aînés) (Visite sur place) 

Première nation des Dénés Yellowknives(chefs, femmes. aines) Public (réunion de gmupe) 

Grand public (aînés. leaders communautaires, femmes) Ainéskcoliers (réunions de groupe) 

Ass. des constructeurs des T.N.-O. (Ieaden communautaires, femmes) (Riunions de gmupe) 

Premikre nation des Dénés de Lutwl K'e (aints. chef. femmes. jeunes) Écoliers (réunions de groupe) 

Première nation des Dénés de Lutsel K'e (chefs, aînés, femmes) Public (réunions de gmupe) 

Dogrib et Dénés (leaders communautaires. aines) Tony Pierce (réunions de groupe) 

Preiniére nation des Dénés de Lutsel K'e (chefs, ainés, femmes) Réunions de gmupe 

Mise à jour sur le projet 

Description du pmjet - instruciions sur CD-Rom 

Mise à jour sur le projet 

Plan d'aménagement du territoire. y compris la faune. l'environnement et 
la minéraux 

Séance &information 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Expression des préocc. de la collectivité. - expansion des entreprises 
et programmes de formation 

Discussion 

Séance d'information 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Discussion sur la faune, les terrains jalonnes el Ics activitks futures avec la 
collectivii& 

Mise à jour sur le projet 

Aspects des activités proposées avec le Coi ix i l  d'adm. de I'AIK 

Séance d'information 

Communication de la description du pmjet à la collectivité. Réponses aux 
questions et présentation de l'entente de coopération 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Mise à jour sur le projet 

Prkpark par Diavik, le 1 1  avril 1999 
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Annexe C - Sommaire de la consultation publique de Diavik 

12 niai 1997 

6 mai 1997 

30 avril 1997 

30 avril 1997 

25 avril 1997 

IO avril 1997 

IO avril 1997 

8 avril 1997 

7 avril 1997 

27 niars 1997 

14 mars 1997 

13 mars 1997 

13 mars 1997 

13 mars 1997 

28 févr 1997 

27 févr. 1997 

21 Tévr 1997 

4 Tcvr. IV97 

29 juiv 1997 

21 jaiiv. 1997 

20 janv. 1997 

9 jaiiv. 1997 

Observation de la migration du caribou par les groupes autochtones 
au lac de Gras 

Sur place Première nation des Déiiés Yellowknives (aînés, Ieaders) Akaticho - Traité 8 (visites sur place de travaux de recherche) 

Sur place Dogrib et Dénés signataires du Traité n '1 1 (chefs. aînés, femmes) aînés (visites sur place de travaux de recherche) Visite sur place d'aines prov. de vois coll. ass. au Traité 1 I - 
preocc. causées par des caribous malades 

Dettah 

Yellowknife 

Première natioii des Dinés Yellowknives(chef, aines, femmes) 

Remiére nation des Dénés Yellowknives (chefs. aînés. femmes) 

Chef et Conseil (visites sur place) 

(Riunions de groupe) 

Visite guidée des aines 

Discussion concernant le savoir traditionnel. les réunions futures et 
le financement 

Wekwcti 

Process Plant 

k i t a h  

Kugluktiik 

Yellowknife 

Cambridge Bay 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Ndilo 

Yellowknife 

Remiéres nations Dechi Laoti (chef, ainés, femmes) 

Première nation des Dénés Yellowknives (chef. aînés. femmes) 

Première nation des Dénés Yellowknives (chef. ainés, femmes) 

Inuits (leaders communautaires, aînés, femmes) 

Première nation des Dénés Yellowknives (chefs, leaders comm.) 

Inuits (grand public. femmes, ainés. leaders communautaires) 

Premières nations Dechi Laoti (chefs, aines, femmes) 

Première nation des Dénès de Lutsel K'e (chef, aînés, femmes) 

Dogrib et Dcnés signataires du Traité no II (Chef, ainés, femmes) 

Première nation dénée Gaineti (chef, aînés. femmes) 

Remitre nation des Déiiés Yellowknives (chef, aînés, femmes) 

CFMIM (leaders communautaires. aines) 

(Réunions de groupe) 

(Visite sur place) 

(Visite sur place) 

Conseil de I'AlK (réunions de groupe) 

Chefs (consultations individuelles/communications) 

Org. gouv. el inuit (journée d'accueil) 

Conseil (visite sur places) 

Conseil (réunions de groupe) 

Comité des terres et de I'env. et aînés (réunion de groupe) 

Conseil ( réunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

Seance de pmage de renseignements 

Aperqu du projet 

Aperqu du projet 

Echange d'information entre Diavik et BHP - financement 

Discussion sur le protocole d'entente (PE) l ie au ST 

industrie minière 

Séances d'information 

Mise à jour sur le projet 

Échange d'information 

Mise à jour sur le projet 

PE entre Diavik et BHP menace. et ramifications 

Réunion pour discuter de divers aspects du Comité de formation dans les 
métiers reliés à l'industrie minière (CFMLM) 

Rae Edro 

Yellowknife 

WhaTi 

CluNlakr 

Dogrib et Dénds signataires du Traite no II (chefs, aines. femmes) 

Comité de formation sur les mines (leaders comm.. aînés) 

Première nation des Dénes de Lutsel K'e (chef, ainés, femmes) 

Collect. touchées (ainés. leaders, leaders communautaires) 

Jim Matine Violet (visites sur place) 

(Réunion de groupe) 

Chef et Conseil, et communauté P chane (réunions de groupe) 

Échange d'information 

Procès-verbal de la réunion tenue le 4 f&er 1997 

Échange d'information 

Public (visites sur place) Formation et education -part. des Autochtones dans l'industrie 
minière en Saskatchewan 

Ndilo 

Yellowknife 

Première nation des Dénés Yellowknives (chef, ainés. femmes) 

Comité sptcial du chemin Lupin (leaders, ainès. chefs) 

(Réunions de groupe) 

Usagers du chemin d'hiver (réunions de groupe) 

Rencontre entre Dénés de YK et BHP pour discuter du progr. rel. au ST 

Procès-verbal de réunion, statistiques, prévisions, surveillance du chemin 
d'hiver par la PNDY 

Prépare par Diavik, le I I avril 1999 
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Yellowknife 

Lutsel K'e 

Dettah 

Wekweti 

Rae-Edzo 

WhaTi 

Rae-Wm 

Yellowknife 

Kugluktuk 

Yellowknife 

Yellowknife 

Sur place 

Sur place 

Yellowknife 

Rae Edm 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowkiiilé 

Deitah 

Yellowknife 

Yellowknife 

Ga~iieti 

WKSS (chef. aînés, femmes) Comité directeur du projet (réunions de groupe) Ordre du jour du Comité en vue de l'établissement du mandat et de son 
approbation par le Comité de gestion 

27 juin 1996 

16 juin 1996 

IO juin 1996 

4 juiii 1996 

27 mai 1996 

16 mai 1996 

16 mai 1996 

14 mai 1996 

13 mai 1996 

7 mai IV96 

5 niai 1996 

2 mai 1996 

30 avril I 996 

1" avril 1996 

12 mars 1996 

5 mars 1996 

4 mars 1996 

27 rc'vr. 1996 

8 fivr. 1996 

18 janv. 1996 

17 janv 1996 

15 janv. 1996 

Preiiiiere nation des Dénes de Lutsel K'e (chef, ainés, femmes) (Réunion de groupe) Réunion avec le Conseil de Luiscl K'e, tour de la collectivité et visite 
générale 

Échange d'information Premiere nation des Dénés Yellowknives (chef, ainés, femrnes) Comité des terres et de I'env. et aînés (réunions de groupe) 

Premières nations Dechi Laoti (chef, aines. femmes) (Réunions de groupe) Obieniion d'une rétroaction et évaluation de tous les éléments du 
milieu naturel en vue de la réalisation du projet 

Dogrib et Dénés -Traité no I I (leaders comm.. femmes. aînés) Chefet Conseil (réunion de groupe) Discussion de i'historique de la société, du projet 
démploi 

Écoute des comm. ei p r h .  de la coll. concernant Diavik 

Difiüsion de renseignement sur le projei aux participants 

PN des Dénés de Lutsel K'e (leaders commu., aînés. femmes) (Réunions de groupe) 

Dogrib et Dhés  signataires du Traité no I I (chefs, aînés, femmes) (Réunions de groupe) 

WKSS (chef, aînés. femmes) Comite directeur du projet (dunion de groupe) Compte rendu des décisions et mesures A prendre pour le Comité dir. 

Dénés, Dogrib, Métis, Inuits, GTNO (politiciens, aînés, (Réunions de groupe) 
leaders communautaires. femmes) 

Ordre du jour du ComitC directeur sur le savoir traditionnel - Résume des 
discussions tenues A la troisikme réunion 

MRFDE des T. N.-O. Consultations individuelles Fusion de trois ministkres du GTNO 

ktude d'impact de base - Mackenzie (leaders commun., ainés, femmes) (Atelier) Ateliers, présentations par alfiches avec des planificateurs, ingénieun, 
expens-conseils, etc. concernant la gestion des ressources du Nord 

Première nation des Dénés Yellowknives (chefs. aines, femrnes) Conseil tribal (réunions de groupe) Notes sur les détails des visites -heures. etc. 

Écoute d a  commentaires. suggestions et dixussion des activités 
aciuelles a tveauelles 

Dogrib et Dénés sign. du Traite no II (aines, chefs. femmes) Conseil du Traité no I I (Visites sur place) 

Étudiants du niveau secondaire ceunes) Diplàmés (réunions de groupe) 

Comité des ressources renouvelables des Dogrib (chef, aînés, femma)ComitC des terres ei de I'env. et aînés (réunions de groupe) 

E n é s  (leaders communautaires, ainés. femmes) (Réunion de groupe) 

Présentation et annonce de bourse d'études aux diplàmés 

Échange d'information 

Examen des connaissances en vue de la préservation de la terre 

Cinq régions de Denendeh (ainés, leaders communautaires, femmes) (Atelier) Collecte de données envimnnementales auprès des Dénés 

WKSS (chef, aînés. femmes) Conseil de gestion (réunions de groupe) 

Première nation des Dénés Yellowkiiives Public (réunions de groupe) 
(leaders. aînés) 

WKSS (chefs. femmes, ainés) Groupe de travail de transition (réunion de groupe) 

Première nation des Dénés de Lutsel Ké (leaders comm., femmes) Chefet Conseil (consultations individuelleslcomm.) 

Mise sur pied du Conseil de galion et de réunions et d'ateliers 

Évaluation des incidences 6ventuelles et des retombees des 
futures activités minières 

Ordre du jour ei compte rendu des décisions 

Réunion prévue pour les 20 et 2 1 mars. annulic le 12 mars 

Demande du gestionnaire de la bande concernant la fournilure 
de matériel mu r  le salon de I'emdoi 

Première nation Ga~neti (chefs. aînCs. femmes) Réunion (réunion de groupe) 

Prkparé par Diavik, le 1 1 avril 1999 I I 
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8 janv. 1996 

20 déc. 1995 

14 déc 1995 

13déc. 1995 

30 IIOV. IV95 

21 nov 1995 

6 nov. 1995 

24 mi. 1995 

I l  oci. 1995 

19 oct. 1995 

14 oc[. 1995 

5 oci. 1995 

15 sept. 1995 

14 sept 1995 

17 aoiîi 1995 

17 aoùi 1995 

17 aoùt 1995 

15 aoùt 1995 

4 aoùt 1995 

17 juill. 1995 

I I  juill 1995 

Dettah 

1.utsel K'e 

Yellowknife 

Sur place 

Calgary 

Yellowhnife 

Yellowknife 

Sur place 

Sur place 

WhaTi 

Wha'Ti 

Yellowknife 

Rae-Edzo 

Yellowknife 

Rae-Edzo 

Yellowknife 

Yellowknife 

Kae-Edro 

WhaTi 

Yellowknife 

Dcitah 

Première nation des Di.n&s Yellowknives(chef, aînds, femmes) Administrateur (réunions de groupe) ~ c h a n ~ e  d'information 

PN des Ddnés de Lutsel K'e (chef, leaders communautaires) Public (consultations individuelles~communications) 

WKSS (chefs. aînés, femmes) Groupe de travail de iransition (réunions de groupe) 

Prés. ii Lutsel K'e de renseignemenis sur les actinies au Lac de Gras 

Divers dossiers liés à la mise sur pied du Conseil de gestion ct 
à ses membres 

Première nation des DCnés Yellowknives (ainés. leaders) Comité des terres et de I'env. ei aines (visites sur place) Visite sur place plus appropriée pour les ainés que les cartes 

Experts-coiixils en e~ivironnement (non gouvernementaux) (Atelier) Exposés par des scientifiques principauxlKennecon concernant 
les plans de conception du projet ei I'inïtgmtion du ST 

Objeciifs ef orientationharégie du groupe WKSS (chef, ainés. femmes) 

Premieres nations (chefs, ainés, femmes) 

Groupe de travail de transiiion (réunions de groupe) 

(Atelier) Présenïation des s y s t h a  d'information géographique. leur utilisaiion 
et leur application pour les peuples des Premières nations 

Dogrib et Mnés signataires du Traité no 1 I (chef, aînCs, femmes) (Visites sur place) Organisation d'une visite à A1 54 

Dobyib et Dénés signataires du Traité no I 1 (aînés, femmes, leaders) Comité des terres et de I'env. (visites sur place) Visite guidée pour le Comité dogrib des ressources renouvelables; 
discussion ponant sur la formation, l'emploi, etc. 

Preiniere naiion des Dénés de Lutsel K'e (aines, chefs, femmes) Chefet Conseil (réunions de leadership) Rapports entre Whati et le projet. permission demandée pour 
réaliser un programme de forage d'un puits 

Kennecon a observé la rencontre entre la bande et Jonpol - formule de 
questions et réponses 

Mise A jour de la nation Métis concernant le plan KECl 
pour ses activiiés d'exploration de diamants au lac de Gras 

Sommaire et auires questions liées à I'éiude sur le savoir traditionnel 

Première nation des Dénés de Lutsel K'e; Jonpol Explorations Ltd. (Réunions de groupe) 
(leaders comm.. aînes) 

Nation métisse (aînés, leaders communautaires) Public (consulrations individuelles~communications) 

Institut culturel dCné (leaders commtinauiaires, femmes. aînés) (Réunions de groupe) 

Comité de gestion Prospects Nonh (grand public. aînés, Journée d'accueil 
femmes, leaders communautaires) 

Panicipaiion de la compagnie a la conference Prospecis '95 

Dognb et Dénés Traiie no I I  (aines. leaders communauiaires) (Réunions de dirigeants) Préseniaiion de Clive Algarde RTZ aux Dogrib et Dénés 

Goiiv.. ONG. enirepriscs locales, Autochtones (leaders comm.) (RCunions de groupe) Réunion informelle avec d'importantes personnes de Kennecoit 
et les participanls au projet 

Réunion publique (leaders coinmunauiaires, aînés, feinnies) (Journée d'accueil) Liste des participants A la réception 

Dogrib el Dcnés Traité n" I I (leaders communautaires, aînés) Ressources renouvelables des Dogrib 
(consultations individuelle~co~nmunicaiions) 

Invitation à rencontrer el à renseigner le comité chargé du pmjei A154 
ci a négocier l'étude sur le ST 

Première nation des Dénés de Luisel K'e (chef, ainés, femmes) (Réunions de groupe) Aperçu du projet, panage d'infonnation 

Première nation des Dénés Yellowknives (chef) Comiré des terres et de I'env. (réunion de groupe) 

Première naiioii des Dcnés Yellowknives (chef, leaders comm.) Comité des terres et de I'env. et ainés (réunions de groupe) 

Panage d'informaiion. aperçu du projet 

Aperçu du projet 

Préparé par Diavik, le 1 1  avril 1999 
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7 juill. 1995 

5 juill. 1995 

5 ~ u i l l .  1995 

28 juin 1995 

16 juin1995 

14 juin 1995 

25 mai 1995 

9 mai 1995 

25 awil 1995 

9 févr. 1995 

26 janv 1995 

23 janv 1995 

29 iiov 1994 

22 nov. 1994 

24 aoùi 1994 

23-avril 1994 

19 f ivr .  1994 

9 mars 1993 

Rae lidro 

Detiah 

Deitah 

Deitah 

Yellowknife 

Ottawa 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowknife 

Yellowkiiife 

Rae-Ed2o 

Detiah 

Yellowknife 

Yellowknife 

WhaTi 

Yellowknife 

Rae-Edzo 

Lac LaMarie 

Dogrib et 1)éiies signataires du Traité no 1 I (ainés. leaders) 

Preiiiicre iiaiion des Dénés Yellowknives (aînés. leaders comin.) 

Première nation des Dénés Yellowknives (leaders, ainés) 

Première nation des Dénés Yellowknives (chefs, aînés. femmes) 

Ville de YK 

Conseil inieniaiional des métaux et de l'environnement 

GTNO 

Public (leaders communautaires. femmes, aînés) 

Groupe de travail WKSS 

ûene La Services Ltd. (leaders communautaires. ainés) 

Dogrib et Dinés sign. du Traité no 11 (chef, femmes, aînés) 

Première nation des Dénés Yellowknives (aînés. leaders) 

Chambre des mines des T. N-O. (leaders communautaires) 

Géoscience (leaders communautaires, femmes. aînés,) 

PN des Dénés de Luisel K'e (chefs. aînés. repr. gouv.) 

Dogrib. Repr. de la soc. d'explor. (chefs, ainés, femmes) 

Dogrib ei  Dénés sign. Traiié I I (leaders communautaires, aînés) 

Nation Dogrib ( leaders conirnunaulaires, ainés, femmes) 

Conseil du Traité no II (aielier) 

Comité des terres et de l'environnement et aînés 
(consultation/communicaiions personnelles) 

ChefsConseil (réunions de groupe) 

Chef et Conseil (réunions de groupe) 

Consultations individuelles 

Atelier 

Consuliations individuelles 

Atelier 

Atelier 

Emest Betsina (consultations individuelles~communications) 

Chef et Conseil (réunions de groupe) 

Comité des terres et de I'envimnnernent (réunions de groupe) 

(Réunion de groupe) 

(Ateliers) 

(Réunions de groupe) 

(Réunions de groupe) 

Chefet Conseil (réunions de groupe) 

Chefet Conseil (atelier) 

Échange d'information. notamrneni sur les perspectives 
d'exploiiaiion minière dans les T. N.-O. 

Les Autochtones el l'exploitation minière 

Préocc. de la coll. : environnement. faune et effets du chemin d'hiver 

(Échange d'information) 

Allocution du maire devant des membres clés de I'ind. minière can 

Réunion annuelle sur l'exploitation minière et I'envimnnemmt 

Rencontre du Ministre avec le personnel de Kennecon 

Atelier sur les espéces en danger de dispariiion 

Rencontres à des fins d'étude 

i 'ré~ntati0II des membres et des panenaires d'une entreprise familiale 
auiochtone à Diavik 

Compte rendu de la réunion avec les Dogrib et les Denés du Traité no I I 

Les Yellowknives aimeraient être informés de toutes les aciivités 
menées au lac de Gras 

(Mise à jour sur le projet) 

Réunions. ateliers, aciivitts sociales pour permettre 
l'échange d'idées, de connaissances, etc. 

Invitation à paniciper à la 3' Assemblte annuelle des Dogrib et Dénés 
signataires du Traité no II 

Début de dialogue sur le projet proposé 

Occasions démploi et d'affaires, prCoccupations envimnnementales 
discussion de hiiures rtunions 

Exploration dans les T. N.4, techniques d'exploration. infrastructure. 
projets miniers en cours. 

Préparé par Diavik, le I I  avril 1999 





Projet Diavik D i a m d s  
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Annexe D Sommaire des réunions du Comité directeur 

Date de la 
réunlon 

4 
septembre 
1998 

8 
décembre 
1998 

12 janvier 
1999 

19 janvier 
1999 

4 février 
1999 

8 février 
1999 

Rlnclpaux exposés et sujets dlxut6s 

Aperçu du Processus d'évaluation et d'examen en 
matière d'environnement 
Examen de la structure de gestion du rapport 
d'etude approfondie (REA) 
Examen du mandat et du plan de travail du 
Cunité directeur 
Examen des Lignes directrices pour I'évaluation 
environnementale (EE) 

Examen du mandat révisé 
Examen du mandat du Secrétariat du projet 
Examen du mandat du Groupe d'experts 
Examen du Plan de participation du public de 
Diavik (PPP) 
Discussion sur les préoccupations des 
organisations non gouvernementales 
environnementales (ONCE) à propos du 
Drocessrs 

Rapport sur la conformité de Diavik à I'EE 
Examen du nouveau Plan de partkipation du 
public 
Presentatlon de la formule (systéme de suivi) 
pair la base de d o n d u  des questiom 
Examen du calendrier 

Rapport sur les obsewations relatives à la 
conformite de I'EE de Diavik 
Discussion du calendrier en tabk ronde 
Présentation d'une ebsuche de stratégie pour les 
séances de travail technique 
Mise à jour sur le système de suivi de b base de 
données sur les enjeux 

Examen du calendrier 
Anaiyse de conformité 
Examen du calendrier pr@ des sbnces de 
travail technique 
Discussion sur la séances socieéconomiques 
Plans pour la rédaction du REA 

Presentation finale de I'examen de conformité et 
examen des questions en suspens 
Examen du calendrier dei séances d'étude 
technique 
Discussion de la formule d a  séances d'etude 
sociale, économique et cukurelle 

Dixussion du processus d'évaluation 
environnementale 

Mesures d'anénuation pour k caribou et le 
grizzli 
Examen des ordres du jour des pléniéres 

Aperçu des recommandations 
(Note : un compte rendu dCteillC de toutes les réunions e Cîd wrsé eu registre public) 

La portée des lignes directrices dewait englober la LGRVM. 
Diavik devrait décrire le marché du diamant. 
Le pbn de suwcillance dewait suivre et vetifier les prévisions de Diavik. 
II faudrait intégrer les &tudes du savoir traditionnel et l'utilisation de ce savoir 
dans le rapport d'EE dewait 6tre validée par b consultation publique. 
Les minbtéres devraient contribuer à la determination des projets pour 
l'évaluation d a  effets cumulatifs. 

Le Secrétariat du projet devrait &re k gukhct unique D pour toutes les 
questions ou demandes de renseignements du public. 
La liste des experts gouvernementaux dewait étre versé au registre public. 
Diavik dewait prévoir une deuxiéme phase dans son PPP pour donner aux 
collectivités plus de temps pour etudier ie rapport d'EE. 
L'examen de I'EE prévu pour Diavik devrait Ctre réduit à trois jours, plutet que 
les cinq proposés par Diavik. 

Pas de recommandatiom importantes -cette réunion portait surtout sur une 
mise à jour et une discussion en table ronde. 

L u  membres du Cunite dirmeur dewaient étre invitCs en permanence à toutes 
les réunions de Diavik sur I'EE. 
Les documents publics relatifs à l'évaluation et i'examen de Diavik devraient Ctre 
versés au registre public dans les dix jwrs ouvrables. 
On devrait prolonger de 30 jours b période d'examen public du rapport d'EE et 
organiser des pleniéres à b fin de février. 
Les plbniéres dewaient avoir lieu à Yellowknife. et k s  autres séances dans ks  
collect~ités. 

Le Comite directeur appuie k calendrier. 
Le Comite directeur sera invité à toutes les séances touchant l'examen de 
conformité et le REA. 
Le Comite directeur se réunira le 19 janvier 1999 pour étudier I'anaiyse de 
conformite avant de l'approuver. 
L u  rbunions et lu questions sur les facteurs socio-économiques seront ajoutées 
au prochain ordre du jour. 
Des représentants indiqueront au c ~ ~ ~ d o m a t e u r  technique comment leur 
collectivité voudrait aborder lu questions socio-économiques. 

Version finale de I'examen de conformité préparee et présentée à Diavik. aux AR 
et au Comite directeur k 22 janvier. 
Formules et dates d a  séances d'étude socio-économique encore à déterminer. 
L u  membres interesrés à examiner I'ebauche du REA en informeront le 
Secrétariat de projet. Les avis de réunions relatives à I'examen du REA seront 
transmis aux membres pour qu'ils puissent y part~iper s'ils le désirent. 

Compte tenu du niveau de préoccupation d u  organisations autochtones à 
l'égard des mesures d'attbnuation touchant le caribou, ie k d t a r i a t  de projet 
organisera un atelier sur le caribou avant les plbniéres. 

Le Secrétariat de projet organisera avec d u  spkialistes du GTNO et de Diavik un 
atelier des Ainés sur le caribw. 
Des représentants du Cunite directeur conviendront de la maniére dont leurs 
organisations voudralent que l'on effectue la suweillance, et presenteront leurs 
id- pour discussion à b reunion du 17 février. 
Les pleniéres devraient permettre aux participants d'en arriver à un consensus 
sur les questions techniques, dans la mesure du possible. 
Les membres désirent savoir quel genre d'expertise le GTNO peut offrir en 
matière de suweillance d u  facteurs sociaux, économiques et cukurels. La 
discussion à cet bgard se poursuivra le 17 février. 



Pmjjt Diavik Diamonds 
A p p e n d i x  D 

Date de la 
reunlon 

17 février 
1999 

16 mars 
1999 

7 avril 
1999 

13-14 avril 
1999 

30 avril 
1999 

6-7 mai 
1999 

18 mai 
1999 

Rlnclpaux exposés e t  sujets discut6s 

PrCsentation de I'ébauche du REA 
Examen des objectifs des plénières 
Suivi de la demande d'un atelier sur le caribou 
Discussion sur le comité de surveillance proposé 
par Diavik 

D i u u i o n  sur le principe d'aucune perte nette 
Prochaines étapes du processus d'évaluation 
Mise à jour sur I'ébauche du REA 

Version finale du REA 
Mecanisme(s) de surveillance - création d'm 
comitC communautaire poposée par Diavik 

Examen de I'ébauche du REA avec k groupe 
intergowernemental 

Mise à jour de l'échéancier pour le 
parachèvement du REA et situation actuelle de 
I'ébauche du REA 

Examen de I'ébauche du REA avec le groupe 
intergowernemental 

- 

Réunion des dirigeants autochtones 

Aperqu des recommandations 
fNota : un compte rmdu ddtailld de twRs k s  réunions d Cté nnC ur regisîm public) 

Le MAINC étudiera la possibilité de retenir les services d'm rédacteur pour revoir 
le REA. 
L'Alliance des Métis de Nath Slave (NSMA) rencontrera le MAlNC p o u  continuer 
de discuter cies exigences du REA. 
II est recommandé de planifier plus précisément la plénihs pour l'exposé 
sommaire des questions réglées, soit qui devrait présenter quoi et dans quel 
ordre. 
L'atelier sur le caribou devrait avoir lieu à Ndilo la 8 et 9 mars. 
Les rapports sur le projet de mise en valeur de Voisey's Bay seront distribués am 
membres. 

L a  membres communlqueront au Secrétariat de projet k u n  idées sur la 
différentes formula possibles pour la fonction de a comité communautaire B. 
dont on discutera à là prochaine rémion. 
Réunion du MPO, du Comité directeur et de Diavik lorsque le REA sera terminé 
(mi-mal) pour Ctudier k pian d'aucune perte nette. 
Réunion à Lutsel K'e avec Diavik, le MPO et les ai&, sur le plan d'aucune perte 
nette. 
Le MAlNC présentera une ébauche du REA le plus rapidement possible pou 
examen et ohcrvations au Comité directeur. 

Le Comité directeur a étudié et recommandé un processus pour la version finale 
du REA. 
La version finale sera venC dam le registre public. 
L a  discussions entre les gouvernements des T.N.-O. et les Autochtones 
concernant la signature d'une entente socioéconomique seront examiees. 
Mes membres examineront la possibilité d'inclue le MAlNC dans les discussions 
entourant la signature d'une entente lociokonomique. 

Observations prCcises s u  IYbauche du REA. 

Observations préches sur I'Çbauche du REA. 

Formulation de commentaires au sujet de I'ébauche du REA. 

- -- - -- -- - 

Examen du REA avec les dirigeants autochtones, avant sa présentation au 
ministre de l'Environnement. 

Autres domaines de partidpation d u  Comlte directeur 

Rédaction des Ugnes directrices sur i '~valuat ion envlronnementale (julllet - aoOt 1998) : Le Comitb directeur a reçu toutes les observations 

du public relatives aux Lignes directrices sur I'EE.. 

Consultation publique de  ülavik (septembre - décembre 1998) : Lorsque Diavik a visite diverses collectivités pour les consulter en vue de 

son rapport d'évaluation environnementale, des membres du  Comité directeur assistaient aux rencontres, le cas écheant. Le Secretariat de 

projet a assiste A toutes les seances et u n  compte rendu sommaire de chaque saance publique communautaire a et6 communique tous 

les membres d u  Cornite directeur. 

Reunions e t  ateilers d'6tude technlque (janvier - avril 1999) : Les membres d u  Comité directeur ont 6th invites A l'ensemble des reunions 

et  ateliers d'btude technique. 

Seances (pl&nl&res) d'dtude technlque publiques (du 22 fevrier au 5 mars 1999) : Les membres du  Comité directeur ont 6th invités A toutes 

les séances. 

Reglstre public (septembre 1998- mal 1999 : Les membres d u  Comite directeur ont  reçu des copies de la plupart des documents versés 

dans le registre public. 
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Annexe E Consultation publique par le gouvernement 

IATE ET 
JEU 

!9 
ivri11998. 
+&el 
kplorer, 
fellowknife 

i8 juin 
1998, 
lorthern 
Jnited 
'lace, 
fellowknife 

FORMULE ET 
SUJETS GROUPE(S) 

Réunion- 
Consultation des 
AR au sujet du type 
d'évaluation 
environnementale 
(EE) - étude 
approfondie (EA) 
ou examen par une 
commission et 
processus 
d'examen. 

Réunion - 
Présentation par les 
AR de la structure 
de gestion ou cadre 
de I'EA - r6les et 
responsabilités, 
Comité directeur, 
Secrétariat du 
projet, Groupe des 
experts et 
présentation par 
Diavik de l'ébauche 
du plan de 
participation du 
public. 

Groupe de travail sur i'examen de 
l'impact environnemental sur la 
vallée du Mackenzie (GTEIEVM), 
Groupe de travail sur les ressources 
en terre et en eau de la vallée du 
Mackenzie (GTRTEVM), Ville de 
Yellowknife, Agence indépendante 
de suweillance environnementale 
(IEMA), Chambre des mines des T. 
N.-O.. Conseil des Dogrib 
signataires du Traité no1 1, Comité 
canadien des ressources arctiques 
(CCRA), Conseil tribal du territoire 
Akaitcho (territoire Akaitcho) , 
Premibre nation des Dénés 
Yellowknives (PNDY), Première 
nation des Dénés de Lutsel K'e 
(PNDL), Conseil des Dechi Laot'i 
(CDL), Alliance des Métis de North 
Slave (NSMA), Premières nations 
Deninu K'ue (PNDK). 

PNDL PNDY, CCRA, Chambre des 
mines des T. N.-O.. Ecology North, 
Association inuite de Kitikmeot. 
GTEIEVM, GTRTEVM, NT Tourism, 
IEMA, Southern ERA, Ville de 
Yellowknife, NSMA, PNDK, 
Première nation Wha Ti, 
Association des ingénieurs, des 
géologues et des géophysiciens des 
T. N:O., ANIGG, section 166 des 
Métis de Yellowknife. Northern 
Geophysics Ltd., BHP. 

QUESTIONS SOULEVEES 

Préoccupations concernant le 
processus : les participants etaient 
favorables à l'examen par une 
commission mais ont mentionné 
fréquemment de ne pas vouloir 
répéter l'erreur du processus 
d'examen par une commission du 
projet de BHP. Si une EA est choisie, 
les représentants autochtones et les 
organisations environnementales 
veulent une participation importante 
et garantie a la fois à la conception 
et à la réalisation du processus. Le 
CCRA a indiqué qu'un examen 
conjoint avec l'office des eaux d e  T. 
N.-O, devrait ëtre effectué. Ecology 
North a manifeste son appui envers 
le financement des participants, des 
échéanciers d'examen adéquats, la 
participation du public, un président 
indépendant, des experts techniques 
indépendants et des audiences 
techniques et communautaires, un PE 
entre les intervenants concernant le 
processus d'examen. Si I'EA était 
choisie. les représentants 
autochtones ont indiqué qu'ils 
Ctaient favorables à une 
participation sérieuse a l'élaboration 
et A la réalisation du processus, au 
swtien financier et technique tout 
au long de l'examen. 

Le REA devrait ëtre rédigé en 
anglais. dans le style le plus clair 
possible. Application de la Loi sur la 
gestion des ressources de la vallée du 
Mackenzie (LGRVM). La Chambre des 
mines a indiqué que trois mois et 
demi s'&aient écoulés et que le 
gwvernement devait procéder à 
l'examen. Les revendications 
territoriales devraient ëtre réglées. 
La section 66 des Métis a dit 
craindre qu'un examen d'EA soit plus 
court qu'un examen par une 
commission. La Première nation 
Deninu K'ue a mentionné à Diavik 
qu'elle s'inquiétait de ne pas être la 
principale collectivité touchée sur le 
plan des retombées dont elle devrait 
bénéficier. Les organisations 
autochtones ont exprimé leur 
satisfaction a l'endroit du cadre de 
gestion de I'EA, tel que présenté. 

Les autorités 
responsables (AR) 
détermineront le 
type d'EA et 
décriront la façon 
dont le processus 
sera géré compte 
tenu des questions 
soulevées à la 
réunion. 

II y a consensus sur 
la structure (le 
cadre) de gestion 
de I'EA, présentée 
par le MAINC. Le 
plan de 
part~ipation du 
public présenté par 
Diavik serait mis en 
oeuvre. 

Duision prise le 19 mai 1998 
de mener une EA. On 
discutera à une réunion 
ultérieure (voir rkultats de 
la réunion du 18 juin 1998) 
de l'élaboration d'une 
structure de gestion, des 
fonds disponibles et de la 
participation du public. 

La LGRVM n'a pas encore 
été adoptée et ne peut donc 
ëtre définie maintenant. Les 
AR doivent travailler en 
partenariat avec les 
organisations autochtones 
de façon sérieuse et 
opportune. La Premihre 
nation Deninu K'ue doit ëtre 
représentée au Comité 
directeur par le représentant 
du Conseil tribal du 
territoire Akaitcho Les 
ententes sur les retombées 
sont distinctes du processus 
d'examen. 
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novembre 
998, Dettah 

9 
iovembre 
998, N'dilo 

!3 
iwembre 
1998, Hotel 
kplorer, 
lellowknife 

FORMULE El 
SUJEIS GROUPE(S) 

téunion publique - 
lccasion pour les 
iabitants de la 
:ollectivité de faire 
]art de leurs 
iréoccupations au 
jowernement et à 
)iavik 

téunion publique - 
Xcasion pour les 
iabitants de la 
:ollectivité de faire 
]art de leun 
iréoccupations au 
jouvernement et a 
liavik 

léunion publique - 
Exposé du processus 
d'examen d'EA par 
les AR et I'ACEE. 
Exposé sur le projet 
~roposé par Diavik. 

4abitants de la coiieciivité Dettah, 
àTEIEVM. 

4abitants de la collectivité N'dilo, 
epésentants d'Ecology North, du 
:CRA. des médias. 

Membres du public (environ de 80 à 
30 personnes). 

QUESTIONS SOULEVEES 

Les revendications territoriales sont 
prioritaires, stériles, incidences sur le 
poisson, le caribou et la faune, 
formation en cours d'emploi, 
participation des Autochtones aux 
comités d'embauche, circulation, 
surveillance, qualité de l'air 
(poussière), caractere sécuritaire des 
digues, ressources patrimoniales, 
dynamitage, produits chimiques, 
Loxicomanie. 

Les revendications territoriales ont la 
priorité et les progrès accomplis ne 
sont pas suffisants. Les revendications 
doivent étre réglées avant que la 
PNDY penne une dkision quant A 
l'approbation ou au rejet du projet. 
La PNDY a indiqué qu'un plus grand 
nombre de cadres devraient participer 
à la réunion pour écouter les 
pr6occupations. Les AR ont-elles 
étudié le rapport sur le savoir 
traditionnel de la PNDY, à quelles 
dates sont prCvues les audiences de 
l'office des e a w  quel comité 
écoutera leurs préoccupations au 
sujet de ce projet. dans quelle mesure 
les AR permettront-elles à un projet 
d'avoir des effets négatifs sur les lacs 
et terres du territoire ancestral de la 
PNDY? 

- - -  

Des garanties de cautionnement 
s'appliquent-elles à la fermeture de la 
mine? II faut envisager les effets 
cumulatifs (notamment en raison de 
BHP); un processus souple est 
nécessaire; on est préoccupé par le 
raccourcissement des kheanciers; 
Mike Freeland a traité des 
répercussions des activités 
d'exploration de Diavik sur son permis 
actuel d'activités touristiques dans le 
secteur de la mine proposée; plusieurs 
membres du public étaient 
favorables au projet. Yellowknife a 
besoin de la mine. 

Les questions 
techniques 
soulevées ont été 
notées par le 
gouvernement pour 
discussion plus 
poussée lors de 
l'examen technique. 
Sommaire de la 
réunion versé dans 
le registre public. 

Le MAINC a 
répondu aux 
questions soulevées 
par la PNDY. II a par 
la suite 
communiqué avec la 
PNDY pour fixer à 
n m e a u  une 
réunion, mais une 
telle réunion n'a pas 
été demandée. 
Sommaire de la 
réunion versé dans 
le registre public. 

Diavik ou les AR ont 
répondu aux 
questions. Des 
garanties de 
cautionnement sont 
envisagés pour les 
baux fonciers avec 
option d'achat et les 
permis d'utilisation 
de l'eau. On a noté 
les préoccupations 
touchant les 
échéanciers; Diavik 
rencontrera Mike 
Freeland (Qaiwik 
Ltd.) pour discuter 
des répercussions du 
projet proposé sur 
son entreprise. 

QUESTIONS REGLEES 

Toutes les questions soulevées 
ont fait l'objet de dixussions 
au cours des réunions 
techniques et des séances 
publiques de travail 
technique. 

Le MAlNC a donné les 
réponses suivantes au public 
Iws de la réunion : le but de 
la réunion était d'écouter les 
préoccupations concernant le 
projet Diavik et non de 
discuter des revendications 
territoriales; les AR 
étudieront le rapport sur le 
savoir traditionnel; dans le 
cadre de cet examen, les 
audiences de l'office des 
eaux seront fixées après 
qu'une décision aura 6té prise 
concernant le projet (à 
condition que celuixi puisse 
aller de l'avant); lorsque la 
Partie IV de la LGRVM entrera 
en vigueur, on connaîtra le 
comité qui sera charge de 
I'examen du projet Diavik. 

Qaiwik Ltd. possède trois 
baux fonciers avec option 
d'achat en bonne et due 
forme. Le MAlNC a conclu 
que le projet proposé n'aura 
pas de répercussions sur les 
baux fonciers. Le GTNO a. 
conclu que le projet Diavik 
n'aura pas d'incidences 
importantes sur la capacité de 
Qaiwik Ltd. de fonctionner 
selon les modalités de son 
permis accordé par le GTNO. 
Toutefois. s i  Qaiwik Ltd. 
décide de reprendre ses 
activités près du site de la 
mine proposée, on pourra 
déterminer plus tard si des 
mesures d'atténuation sont 
nécessaires. 
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IS décembre 
199% 
Kuglulriuk 

7 janvier 
1999, YK 
Inn, 
Yellowhife 

FORMULE ET 
SUJETS GROUPE(S) 

Occasion pour les 
habitants de la 
colledivit6 de faire 
part de leurs 
préoccupations au 
gouvernement et à 
Diavik. 

Occasion pour les 
habitants de la 
collectivité de faire 
part de leurs 
préoccupations au 
gouvernement et a 
Diavik. 

Examen 
environnemental dc 
Diavik -Réunion de 
partenaires. 
Présentation par le 
MAlNC de nouveau 
échéanciers pour 
discussion. 

Membres du public (environ K) à 60 
personnes). 

Membres du public (environ 20 à 25 
personnes), Comite directeur. 

Conseil tribal du territoire Akaitcho 
(PNDY, Lutsel K'e), NSMA, AIK (Le 
Conseil des Dogrib assujettis au 
Traité no 11 a et6 invité mais n'a 
pas part~ipé). 

QUESTIONS SOULEVtES 

La qualité de I'eau potable crt très 
impwtante pour Kugluktuk. On est 
préoccupé par le traitement de I'eau 
et des produits chimiques découlant 
de la zone de confinement de la 
kimberlite traitée (CKT), la gestion 
judicieuse des matières dangereuses, 
les eaux de ruissellement de la mine 
qui pénètrent dans le lac du Gras. qui 
influeront sur la qualité de I'eau 
potable, qui seront la surveillants du 
projet les caribous qui boiront I'eau 
contaminée du lac les effets 
cumulatifs des deux mines (BHP et 
Diavik), qui recevra les redevances de 
la mine. la signature d'ententes sur 
In retombCes avant la délivrance de 
permis d'utilisation de l'eau, 
I'incidence sur le poisson, les baies, la 
surveillance apres la fermeture de la 
mine. et les déchets enfouis. 

Examen trop rapide; envoi d'une 
lettre par les Lutsel K'e demandant au 
gouvernement d'avoir jusqu'en 
février pour présenter leurs 
commentaires; les Lutsel k'e 
préféreraient des redevances aux 
ententes sur les retombées; les 
revendications territoriales devraient 
être réglées avant le début du projet; 
le savoir traditionnel n'a pas été 
incorporé dans la conception du 
projet Diavik. On est préoccupé par la 
pollution de I'eau. le besoin de 
formation, la faune. la qualité de 
I'eau potable, l'installation d'une 
clôture autour de la ZCKT et l'accès 
du caribou Pile Est, I'incidence des 
émissions de gaz et de poussières sur 
I'habitat du caribou (lichens), du 
phosphore et de la salinité sur le lac 
de Gras. Indemnisation pour l'habitat 
du poisson et pourquoi le MPO gere- 
t-il les fonds de BHP? La collectivitb 
doit participer A la surveillance. 

Le règlement des revendications 
territoriales est une priorité; I'AIK s'est 
retirée du Comité directeur en raison 
des pressions exercées sur ses ressources 
actuelles concernant I'examen de I'EE; 
confirmation de la participation du 
Comite directeur à I'examen: il faut 
prendre connaissance de I'examen du 
projet par le gouvernement, contrôler 
soigneusement la qualité de l'eau et les 
eiiets cumulatifs compte tenu des 
projets en cours. créer un comité de 
gestion du caribou; selon les Akaitcho, 
la LGRVM ne s'applique pas quel Office 
des eaux sera chargé de Diavik? Les 
calendriers des séances techniques et 
des commentaires du public ne 
semblent pas coïncider; comment 
utilisera-t-on le savoir traditionnel dans 
les ateliers? Qui signera le rapport d'EE? 
Le savoir traditionnel devrait être 
intégré à la surwillance. 

Diavik ou les AR ont 
répondu aux 
questions. Les 
questions d'ordre 
technique ont été 
notées pour une 
discussion plus 
poussée lors de 
I'examen technique. 
Sommaire de la 
réunion versé dans 
le registre public. 

Diavik ou les AR ont 
répondu aux 
questions. Les 
questions d'ordre 
technique ont été 
notées pour une 
discussion plus 
poussée lors de 
I'examen technique. 
Sommaire de la 
réunion versé dans 
le registre public. 

Les AR ont répondu 
aux questions. Les 
questions d'ordre 
technique ont été 
notées pour une 
discussion plus 
poussée lors de 
I'examen technique. 
Sommaire de la 
réunion versé dans 
le registre public. 

QUESTIONS R ~ G L ~ E S  

Toutes les questions soulevées 
ont fait l'objet de discussions 
au cours des réunions 
techniques et des seances 
publiques sur les questions 
techniques. 

La période de commentaires 
du public a été prolongée du 
30 décembre 1998 au 8 mars 
1999. Les ententes sur les 
retombées ne reprbsentent 
pas une exigence juridique 
mais le gouvernement fédéral 
encourage fortement leur 
négociation. Diavik a signalé 
que le savoir traditionnel 
avait Cté intégré a la 
conception du projet. II y a eu 
d'autres occasions 
d'incorporer le savoir 
traditionnel au cours de 
I'examen technique organise 
par le gouvernement. 

Toutes In quedions soulevbes 
ont fait l'objet de discussions 
au cours des rCunions 
techniques et des séances 
publiques sur les questions 
techniques. 
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DATE ET 
UEU 

22 janvier 
1999, Lutsel 
K'e 

26 janvier 
1999. 
Kuglulrtuk 

28 janvier 
1999, N'dilo 

Réunion publique - 
Plan d'aucune perte 
nette - Exposé du 
MPO sur le concept 
d'aucune perte 
nette (APN), suivi 
d'une discussion. 

Réunion publique - 
Sommaire 
gowernemental de 
la réunim 
technique sur les 
préoccupations 
touchant le poisson 
et I'eau, s u ~ i  d'une 
discussion. 

Réunion publique - 
Sommaire 
gowernemental de 
la réunion 
technique sur les 
prtoccupations 
géotechniques suivi 
d'une discussion. 

Membres du ComitC directeur, AIK, 
membres de la collectivité. 

AIK. Comité directeur, membres de 
la collectivité. 

Comité directeur, AlK, membres de 
la collectivité de N'dilo, PNDK, 
membres de la collectivité de 
Yellowknife. 

QUESTIONS SOULEVEES 

Questions soulevées : surveillance à 
long terme; etudes de cas nordiques 
ou méridionaux sur I'efficacité du 
remplacement de l'habitat; le débit 
de I'eau a une incidence sur le 
poisson en raison des digues; source 
de nourriture pour le poisson; 
déplacement du poisson; am6lioration 
à la fermeture; s i  le poisson disparait, 
les Autochtones seront-ils indemnisés? 
Perte de la diversité génétique; effets 
des contaminants sur le poisson; 
sauvegarde du poisson; membres non 
convaincus de l'absence de perte 
nette; il faut continuer de consulter la 
collectivité; effets du dynamitage sur 
les oeufs du poison; participation des 
Autochtones nécessaire (savoir 
traditionnel) pour d'autres rkisions 
au plan d'aucune perte nette et A la 
surveillance. 

Questions et préoccupations 
soulevées : besoin d'un pian des 
mesures d'urgence en cas de 
tremblement de terre, de 
renseignements de base sur la rivière 
Coppermine, de méthodes de 
nettoyage en cas de déversement; 
suintement des digues; indemnisation 
relative à I'habitat du poisson; pêche 
sportive par les employés de Diavik; 
on encourage les possibilités d'emploi 
offertes par Diavik, structure de 
l'entreprise (Rio Tinto); qualité de 
I'eau potable; collecte des eaux de 
drainage; effets de l'ammoniaque 
(dynamitage). 

Questims et préoccupations 
soulevées : sécurité des digues, 
participation des jeunes aux activités 
de suweillance, effets de la mine sur 
la faune, effets du dynamitage sur les 
oeufs, suintement, poisson. 

Le MPO et Diavik 
ont rtglé ou noté 
les prtoccupations 
de la collectivité. 

Diavik et le 
gouvernement se 
penchent sur les 
questions soulevées 
par le public. Diavik 
fera pawenir des 
renseignements sur 
Rio Tinto au bureau 
du hameau de 
Kugluktuk. 

Diavik et le 
gouvernement se 
penchent sur les 
questions soulevées 
par le public. 

QUESTIONS REGLÉES 

Les questions d'ordre 
technique ont fait I'objet de 
discussions au cours des 
séances publiques sur les 
questions techniques. 
Résultats de la réunion versés 
dans le registre public. Des 
suggestions détaillées sur les 
questions soulevkes 
concernant le déplacement et 
la sawegarde du poisson, la 
mise en valeur du poisson 4 la 
fermeture, les sources de 
nourriture et la participation 
des Autochtones à la 
conception et à la 
surveillance peuvent être 
présentées au cours de 
I'Ctape des autorisations 
réglementaires et d'autres 
consultations. 

Toutes les questions soulwCcs 
ont fait I'objet de discussions 
au cours des réunions 
techniques et des séances 
publiques sur les questions 
techniques. 

Toutes les questions soulwées 
ont fait I'objet de discussions 
au cours des réunions 
techniques et des séances 
publiques sur les questions 
techniques. 
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DATE ET 
UEU 

ler février 
1999, Rae- 
Edzo 

22 février 
1999. Hotel 
Explorer, 
Yellowknife 

23 février 
1999, Hotel 
Explorer, 
Yellowknife 

24 février 
1999, Hotel 
Explorer, 
Yellowknife 

Reunion publique - 
Sommaire 
gouvernemental de 
la réunion 
technique sur les 
préoccupations 
touchant la faune, 
la végétation et la 
qualite de l'air, suivi 
d'une discussion. 

Seance publique sur 
les questions 
techniques-objet et 
objectifs, exposés 
sur PACEE, le 
processus d'EA, le 
projet Diavik. 
Occasion pour le 
public de soulever 
des questions pour 
une discussion plus 
poussée et de poser 
des questions. 

Séances publiques 
sur les questions 
techniques : eau et 
poisson - Exposés 
par le 
gowernement les 
Autochtones, le 
public, suivis de la 
définition des 
questions à discuter 
de façon plus 
poussée. 

Seances publiques 
sur les questions 
techniques : eau et 
poisson - discussion 
et réglement des 
questions. 

Comité directeur, membres de la 
collectivité de RacEdzo, Conseil des 
Dogrib signataires duTraitC no 11, 
AIK. membres de la collectivité de 
Yellowknife. 

Membres du Comite directeur, 
membres des collectivités 
autochtones. organnatiom 
autochtones, organisations non 
gouvernementales (y compris les 
organisations environnementales), 
membes du public, médias. 

Membres du Comité directeur, 
membres des collectivit~s 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gouvernementales (y compris In 
organisations environnementales). 
membres du public, médias. 

Membres du Comite directeur, 
membres des collectivit~s 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gouvernementales (y compris les 
organisations environnementales), 
membres du public, médias. 

QUESTIONS SOULEVEES 

Questions et préoccupations 
soulevées : effets cumulatifs 
régionaux; les revendications 
territoriales sont prioritaires pour In 
Dogrib; une route devrait Ctre 
envisagée; le savoir traditionnel doit 
être incorporé à l'examen; les Dogrib 
sont d'avis que I'examen de I'EE se 
déroule trop rapidement; examen par 
les Dogrib du projet Diavik dans les 
collectivités; le Comité directeur 
souhaite être invité. 

Discussion libre et exposés. Questions 
d'ordre technique soulevées : 
écoulement apres la fermeture, 
exploitation miniére souterraine. 

Exhaure de roches acides (schiste à 
biotite), sort du bras Nord, 
participation des Autochtones A la 
su~eillance, effets du dynamitage sur 
le poisson, Plan d'aucune perte nette, 
santé des poissons, charge de 
nutriments, charge polluante en 
métaux à la fermeture (cadmium). 

auestions et préoccupations discutées 
exhaure de roches acides, 

iutriments, ammonium, dynamitage, 
iort du bns Nord. démonstration 
risuelle de la qualité de l'eau, gestion 
des sédiments, Plan d'aucune perte 
lette. métaux-traces, effets 
:umulatifs. dispersion des effluents, 
koulement d'eau souterraine, 
fermeture. 

Diavik et le 
gowernement se 
penchent sur les 
questions soulevées 
par le public. 

Les questions 
d'ordre technique 
soulevees sont 
reportées aux jours 
2.3 et 4 aux fins de 
discussion. 

Quelques questions 
sont r6gl6es et 
reportées au 24 
février pour 
discussion. Diavik et 
(ou) des experts 
assureront le suivi 
au besoin (les 
résultats seront 
conservés dans le 
registre public). 

La plupart des 
questions ont été 
réglées. Les 
questions en 
suspens ont été 
examinées à l'atelier 
sur les nutriments 
tenue le 15 mars 
1999. Diavik et (ou) 
des experts 
assureront le suivi 
au besoin (les 
résultats seront 
conse~és dans le 
registre public). 

Toutes les quesiions soulevées 
ont fait l'objet de discussions 
au cours des réunions 
techniques et des scances 
publiques sur les questions 
techniques. 

Les r6sultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) peuvent 
Ctre consultés dans le registre 
public. 

Les résultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versu dans le registre public. 

Les résultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 
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DATE El 
UEU 

25 février 
1999, Hotel 
Explorer. 
Yellowknife 

26 février 
1999, Hôtel 
Explorer, 
Yellowknife 

ler mars 
1999, 
Explorer 
Hotel, 
Yellowknife 

2 mars 1999, 
Hotel 
Explorer, 
Yellowknife 

FORMULE n 
SUJETS GROUPE(S) 

Séances publiques 
sur les questions 
techniques : 
questions 
géotechniques - 
ExposCs par le 
gouvernement, les 
Autochtones, le 
public, suivis d'une 
discussion et du 
règlement des 
questions. 

Séances publiques 
sur les questions 
techniques : 
poussière, air et 
végétation - Exposés 
par le 
gouvernement. les 
Autochtones, le 
public, suivis d'une 
discussion et du 
règlement des 
questions. 

Séances publiques 
sur les questions 
techniques : faune - 
Exposès par le 
gowernement. les 
Autochtones. le 
public, suivis de la 
définition des 
questions à discuter 
de façon plus 
poussée. 

Séances publiques 
sur les questions 
techniques : faune - 
discussion et 
règlement des 
questions. 

Membres du Comité directeur, 
membres des collectivités 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gouvernementales (y compris les 
organisations environnementales), 
membres du public, médias. 

Membres du Comité directeur, 
membres des collectivités 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gowernementaÏes (y compris les 
organisations environnementales), 
membres du public. médias. 

Membres du Comité directeur, 
membres des collectivités 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gowernementales (y compris les 
organisations environnementales), 
membres du publK, médias. 

Membres du Comité directeur. 
membres des collect~ites 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gouvernementales (y compris les 
organisations environnementales), 
membres du public, medias. 

QUESTIONS SOULEVEES 

Questions et préoccupations discutées 
: dimensions de la ZCKT et bilan 
hydrique, écoulement dans les 
galeries, stabilité des parois des 
galeries, intégrité des barrages (glace 
de sol, eau des étangs, abandon de la 
ZCKT) carrière d'Echo Bay, piste 
d'atterrissage, abandon et remise en 
état, autres méthodes d'exploitation 
minière, glace de sol, sécurite des 
digues, digues de retenue et 
construction des digues, variation de 
l'épaisseur du till, taux 
d'assèchement. risques de 
tremblements de terre. gestion de 
l'eau des mines. sédiments en surface 
et stockage des matériaux 
moniniques en surface. 

Questions et préoccupations discutées 
: qualit4 de l'air (surveillance des 
concentrations de NO2, énergie 
éolienne, protocole de surveillance 
des poussières, gaz à effet de serre), 
sécurité des vols aériens, modification 
de la végétation de la région. 

Questions et préoccupations discutées 
: incidence de la poussière et des 
émissions de gaz sur l'habitat du 
caribou et la végCtation, province 
géologique des Esclaves (route) à 
inclure dans l'évaluation des effets 
cumulatifs, savoir traditionnel et 
surveillance, fonds d'indemnisation 
relatif à l'habitat. clôtures ou 
barrieres pour les caribous, exactitude 
des donnees, rapaces, surveillance des 
espéces proies, évaluation des oiseaux 
aquatiques. 

Questions et préoccupations discutées 
: surveillance de la faune ct mesures 
d'atténuation, révision des modèles 
Cnergétiques, scénarios les plus 
défavorables pour le caribou, 
installation de clôtures. deviation et 
savoir traditionnel pour atténuer les 
préoccupations liées au caribou, 
effets cumulatifs, perte de l'habitat. 

La plupart des 
questions ont eté 
réglées. Les 
questions en 
suspens seront 
réglées par Diavik et 
(ou) des experts au 
besoin (les résultats 
seront conserves 
dans le registre 
public). 

La plupart des 
questions ont Clé 
réglées. Les 
questions en 
suspens seront 
réglées par Diavik et 
(ou) des experts au 
besoin (les résultats 
seront conservés 
dans le registre 
public). 

La plupart des 
questions ont 6th 
reglees. Les 
questions en 
suspens ont fait 
i'objet d'une 
discussion à l'atelier 
des aines sur le 
caribou des 8 et 9 
mars 1999. Diavik et 
(ou) des experts 
assureront le suivi 
au besoin (les 
résultats seront 
conservés dans le 
registre public). 

La plupart des 
questions ont et6 
réglées. Les 
questions en 
suspens seront 
réglées par Diavik et 
(OU) des experts au 
besoin (les résultats 
seront conserves 
dans le registre 
public). 

Les résultats des discussions, 
les questions reglees ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 

LN rkultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
verses dans le registre public. 

Les résultats des discussions, 
les questions reglées ainsi que 
les conclusions dhfinitives (et 
recommandations) ont eté 
versés dans le registre public. 

Les résultats des discussions, 
In questions réglées ainsi que 
les conclusions definitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 
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DATE ET 
UEU 

3 mars 1999, 
Hotel 
Explorer. 
Yellowknife 

4 mars 1999, 
Hôtel 
Explorer, 
Yellowknife 

5 mars 1999, 
Explorer 
Hotel, 
Yellowknife 

Séances publiques 
sur les questions 
techniques : 
questions sociales, 
konomiques et 
culturelles - Exposés 
par le 
gouvernement les 
Autochtones, le 
public, suivis de la 
définition des 
questions à discuter 
de facon plus 
poussée. 

SCances publiques 
sur les questions 
techniques : 
questions sociales, 
konomiques et 
culturelles - 
discussion et 
règlement des 
questions. Exposés 
par la GRC, le 
MRFDE, la Ville de 
Yellowknife, et la 
Chambre de 
commerce de 
Yellowknife. 

Seances publiques 
sur les questions 
techniques : 
récapitulation. 
exposé par le 
MAlNC sur les effet! 
cumulatifs 
regionaux et 
sommaire des 
recommandations, 
le MAL des T. N.-O.. 
Roy Erasmus 
présente un exposé, 
suivi d'une 
discussion libre. 

Membres du Comité directeur. 
membres des collectivités 
autochtones. organisations 
autochtones. organisations non 
gouvernementales (y compris les 
organisations environnementales), 
membres du public, médias. 

Membres du Comlté directeur, 
membres des collectivités 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 
gouvernementales (y compris In 
organisations environnementales), 
membres du public, médias. 

Membres du Comite directeur, 
membres des collectivités 
autochtones, organisations 
autochtones, organisations non 

(y compris les 
organisations environnementales), 
membres du public. médias. 

QUESTIONS SOULEVEES 

Questions et préoccupations discutées 
: incertitudes (jugement des experts 
et données quantitatives). industries a 
valeur ajoutée, cycle d'expansion et 
de ralentissement, tourisme et 
pourvoyeurs (Mike Freeland). 

Questions et preoccupations discutées 
: incertitudes (iugement des experis 
et données quantitatives), industries A 
valeur ajoutée, cycle d'expansion et 
de ralentissement, recettes de 
i'assiette fiscales, distribution fiscale, 
effets cumulatifs, indicateurs du bien- 
etre communautaire, données de 
reférence inadéquates sur la NSMA, 
sensibilisation intercukurelle, 
économie salariale et pratiques 
traditionnelles, incidences culturelles 
de la mine, emploi et cohkion 
communautaire, utilisation 
traditionnelle des terres, méthode de 
rémunération des employés, trajet 
quotidien sur une longue distance, 
toxicomanie, détails du plan de 
formation, sant4 des travailleurs et 
radioexposition. 

Questions et préoccupations discutées 
: effets cumulatifs régionaux. 
prochaines étapes du processus 
d'examen de I'EA. examen des 
recommandations découlant des 
seances publiques sur les questions 
techniques. 

Quelques questions 
sont r e g k s  et 
reportées au 4 mars 
pour discussion. 
Diavik et (ou) des 
experts assureront 
le suivi au besoin 
(les résultats seront 
conservés dans le 
registre public). 

La plupart des 
questions ont ét4 
réglées. Les 
questions en 
suspens seront 
réglées par Diavik et 
(ou) des experts au 
besoin (les résultats 
seront conservés 
dans le registre 
public). 

Consensus sur les 
recommandations 
formulées à propos 
des effets cumulatifs 
régionaux. 

QUESTIONS REGLEES 

Les résultats des discussionr, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 

Les résultats des dixussions, 
les questions reglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 

Les résultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 
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FORMULE n 
suins GROUPE(S) 

Atelier des ainés sur 
le caribou - Atelier 
sur le savoir 
traditionnel (ST) - 
Aines des 
collectivités 
autochtones invités 
à partager leur ST 
sur le caribou et le 
détournement du 
caribou. Séance 
aussi ouverte au 
public. 

Atelier sur les 
nutriments - Experts 
invités à discuter les 
effets potentiels de 
la charge de 
nutriments 
provenant de Diavik 
dans le lac de Gras. 
Séance aussi ouverte 
au public. 
- 

Autres méthodes 
d'exploitation 
minière - Experts 
invités à discuter de 
solutions de 
rechange à la 
conception du 
projet proposé. 

Membres du Comité directeur, 
membres des collectivités 
autochtones, organisations 
autochtones, Lupin Mines, BHP. 

Questions et préoccupations discutées 
: mesures d'atténuation concernant le 
caribou (clôtures, barrières, 
détournement) à l'emplacement de la 

KIA, Lutsel K'e, PNDK. Ecology 
North, M. D. khindler (University of 
Alberta), Conseil des Dogrib 
signataires du Trait4 no1 1 
(observateur seulement). membres 
du public. 

Questions et pr4occupations dixutber 
: contrôle de l'azote. zones d'impact, 
modèle de rétention de phosphore, 
demande en oxygéne azoté, effets de 
l'enrichissement, détermination de 
seuils, interrelations du phosphore et 
de I'oxyghe avec BHP. 

autochtones, organisations solutions de rechange aux tcrmesde 
autochtones. organisations non et des lignes directrices en 

Membres du Comité directeur, 
membres des collectivitC 

gouvernementales (y compris des 
organisations environnementales), 
membres du public, médias. 

Questions et préoccupations discutées 
: exiaences relatives à I'examen de 

matière d'EE du projet, choix des 
plans et comparaison des effets 
environnementaux des solutions de 
rechange, effets environnementaux 
locaux et régionaux. calendrier, 
exploitation souterraine, taux de 
rendement des investissements, vie 
dans la mine, sécurité, formation, 
études de faisabilité, potentiel de 
réduction des effets. 

Consensus sur les 
recommandations 
élaborées à l'atelier 
pour traiter des 
mesures 
d'atténuation 
relativement au 
caribou. 
Participation des 
Autochtones 
nécessaire pour 
concevoir un 
programme de suivi 
(swple et 
adaptable), visite 
sur place par les 
ainés prévue. 

Diavik présentera 
un modèle du 
phosphore révisé, 
des échantillons 
d'eau pour une 
analyse distincte et 
envisagera des 
recherches 
supplémentaires. 

Diavik et le 
gouvernement ont 
répondu aux 
questions posées 
par les participants. 

QUESTIONS REGLEES 

Lw résultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre publk. 

Les résultats des discussions, 
les questions réglées ainsi que 
les conclusions définitives (et 
recommandations) ont été 
versés dans le registre public. 

Les AR ont demandé a Diavik 
de fournir d'autres 
renseignements; demande et 
réponse consignées dans le 
registre public. 
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Personnes-ressources dans les ministères et organismes : 
David Livingstone, ministère des Affaires indiennes et du nord canadien, Direction des 
ressources renouvelables et de I'environnement, Yellowknife (Territoires du Nord- 
Ouest), tél. (867) 669-2647 
Julie Dahl, ministère des Pêches et des Océans, Peches et Gestion de l'habitat, 
Yellowknife (Territoires du Nord-Ouest), tél. : (867) 669-491 1 
Jim Léveque, Ressources naturelles Canada, Direction des communications, ûttawa 
(Ontario), tél. : (613) 992-4447 
Ken Brant, ministère des Peches et des Océans, Garde c6tière canadienne, Sarnia 
(Ontario), tél. : (519) 383-1862 
Carey Ogilvie, Environnement Canada, Direction de la protection de I'environnement, 
Yellowknife (Territoires du Nord-Ouest), tél. : (867) 669-4737 
Doug Soloway, Transports Canada, Programmes des Services de I'environnement, 
Winnipeg (Manitoba), tél. : (204) 983-7705 
Guy Riverin, Santé Canada, Centre d'hygiène du milieu, Ottawa (Ontario), tél. : (613) 
941 -891 6 
Bruce Young, Agence canadienne d'évaluation environnementale, Examens publics, 
Hull (Québec), tél. : (819) 994-5227 
John Mathers, Agence canadienne d'évaluation environnementale, Région du Pacifique 
et du Nord, Vancouver (Colombie-Britannique), tél. : (604) 666-6961 

Commentaires écrits ou examens resus de : 
Agence canadienne d'évaluation environnementale 
Agence indépendante de surveillance de I'environnement 
Alliance des Métis de North Slave 
Association inuite de Kitikmeot 
Braden Burry Expeditors 
Canaccord Capital 
Chambre de commerce de Yellowknife 
Chambre de commerce des Territoires du Nord-Ouest 
Chambre des mines des Territoires du Nord-Ouest 
Comité canadien des ressources arctiques 
Comité directeur du  projet Diavik Diamonds 
Conseil des Dogribs signataires du Traité no 11 
Conseil de la condition de la femme des T.N.-O. 
Dave Nickerson, membre du public 
Diavik Diamond Mines Inc. 
Ecology North 
Environnement Canada 
Fonds mondial pour la nature 
Gouvernement des Territoires du Nord-Ouest 
Gouvernement du Nunavut 
Groupe de travail sur l'examen des répercussions environnementales de la vallée du 
Mackenzie 
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Mike Freeland, Qaiwik Ltd. 
Ministère des Affaires indiennes et du Nord canadien 
Ministère des P&ches et des Oceans 
Office de gestion des ressources de ,Fort Providence 
PremiPre nation des Denes de Lutsel K'e 
Première nation des Denes Yellowknives 
Ressources naturelles Canada 
Sant6 Canada 
Societe pour la protection des parcs et des sites naturels du Canada, section des T.N.-O. 
Transports Canada 
Ville de Fort Smith 
Ville de Hay River 
Ville de Yellowknife 
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Commission du développement durable de North Slave 
Proposition de l'Alliance des Métis de North Slave 

De plus en plus, l'extraction de diamants et d'autres activités de mise en valeur 
des ressources menées dans la province géologique des Esclaves ont des 
répercussions sur les droits ancestraux et issus de traités, la population, les 
collectivités, les terres, les ressources, l'économie et la culture autochtones. 
Presque toujours, le gouvernement et l'industrie gèrent ces projets et leurs 
impacts de façon isolée et ponctuelle. Les méthodes existantes d'évaluation des 
répercussions ne tiennent nullement compte des effets cumulatifs et à long terme 
que des projets successifs de mise en valeur des ressources peuvent avoir sur 
les collectivités autochtones. De plus, elles présument que I'évaluation des 
répercussions est ex ante, c'est-à-dire qu'elle se déroule nécessairement avant 
qu'une décision soit prise ou avant qu'un effet réel se fasse sentir. Or, les projets 
auront souvent des conséquences qui ne peuvent être prévues au moment de 
I'évaluation. Ces problèmes, combinés a des circonstances exceptionnelles, font 
que les peuples et les collectivités autochtones sont particulièrement vulnérables 
aux effets cumulatifs et à long terme de la mise en valeur des ressources non 
renouvelables. Enfin, les organisations et les collectivités autochtones ont encore 
peu d'occasions d'influer de façon significative sur la conception, la réalisation et 
le rythme des activités de mise en valeur des ressources. 

Compte tenu du rythme accéléré de la mise en valeur des ressources dans la 
région, il est urgent de mettre en place un processus institutionnel et un 
mécanisme qui permettront aux personnes les plus touchées par l'exploitation 
minière et d'autres activités de mise en valeur des ressources de participer 
directement et pleinement à la prise de décisions. Nous présentons ci-dessous 
un modèle qui favorise l'atteinte de cet objectif tout en créant un climat de 
certitude chez toutes les parties. 

Jus ti fication 
Faire en sorte que les collectivités et les populations autochtones les plus 
touchées par la mise en valeur des ressources soient au cœur du processus 
de prise de décisions concernant l'évaluation, la surveillance et la gestion des 
impacts environnementaux et socioéconomiques, le renforcement des 
capacités et la formation, ainsi que le développement économique 
communautaire. 
Établir des liens plus efficaces avec les collectivités et les populations 
autochtones les plus touchées par la mise en valeur des ressources et 
prendre mieux en compte leurs préoccupations. 
Simplifier et coordonner les activités et processus liés à I'évaluation, la 
surveillance, à la gestion et à l'atténuation des effets environnementaux et 
socioéconomiques. 
Éliminer la nécessité et l'établissement de mécanismes et de processus 
ponctuels pour tenir compte des projets individuels de mise en valeur des 
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ressources et de leurs répercussions sur les droits, les terres, les ressources 
et les collectivités autochtones. 
Éviter les dédoublements et encourager l'optimisation des activités liées à 
I'évaluation, à la surveillance, à la gestion et à I'atténuation des répercussions 
environnementales et socioéconomiques. 
Créer un climat de certitude au sein de l'industrie, des coliectivités 
autochtones et des Premières nations et du gouvernement en ce qui a trait à 
I'évaluation, à la surveillance et à la gestion des répercussions 
environnementales et socioéconomiques ainsi qu'au développement 
économique des collectivités. 
Entreprendre des activités de recherche axées sur les besoins tels que 
déterminés par les collectivités autochtones en ce qui a trait à la surveillance 
et à la gestion des répercussions environnementales et socioéconomiques. 
Concilier les activités futures de mise en valeur des ressources, tenir compte 
des impacts cumulatifs et participer aux efforts régionaux de planification 
concernant la durabilité, l'établissement de seuils, la détermination de la 
capacité limite sur les plans environnemental et social, etc. 

Principes directeurs 
Approche proactive plutôt que réactive à la mise en valeur des ressources, à 
la gestion de l'environnement et au développement communautaire. 
Accent mis sur le renforcement des capacités dans le contexte de la mise en 
valeur et de la gestion des ressources et des collectivités. 
Recommandations et décisions axées sur les valeurs et les lois autochtones 
traditionnelles. 
Recommandations et décisions tenant compte de la conformité aux lois et 
règlements fédéraux et territoriaux. 
Recherche tenant compte des besoins particuliers des collectivités en ce qui 
a trait à I'évaluation et à la gestion des répercussions environnementales et 
socioéconomiques, aux impacts cumulatifs, à la formation et au renforcement 
des capacités, ainsi qu'au développement économique. 
Ententes visant à tenir compte des effets inconnus et imprévus par le biais 
d'activités appropriées de consultation et de recherche avec les collectivités 
autochtones. 
Ententes visant I'atténuation des effets négatifs. 
Composantes de recherche établissant des liens avec d'autres institutions de 
recherche utilisant les meilleures pratiques (p. ex. l'Institut circumpolaire 
canadien). 
Accès à toutes les informations concernant les activités de surveillance et 
d'atténuation produites par toutes les parties à l'entente, sous réserve des 
protocoles garantissant la protection de la vie privée et de la propriété 
intellectuelle. 

Fonctions 
Formuler des recommandations touchant les activités de recherche et les 
plans d'action sur la gestion et la surveillance des répercussions 
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environnementales et socioéconomiques, le renforcement des capacités et la 
formation au sein des collectivités, le développement économique des 
collectivités en ce qui a trait à la mise en valeur des ressources, grâce a 
l'établissement de liens étroits avec les collectivités autochtones touchées et 
à des activités de liaison. 
Constituer un véhicule (pour les collectivités autochtones) pour 
I'établissement de rapports et la prise en compte des préoccupations, enjeux 
et impacts environnementaux et socioéconomiques découlant des activités 
de mise en valeur des ressources. 
Diffuser et communiquer l'information et les connaissances aux collectivités 
en ce qui a trait à la mise en valeur des ressources (circulation de 
I'information dans les deux sens). 
Servir de véhicule pour la coordination des efforts communautaires de 
surveillance et de gestion des répercussions environnementales et 
socioéconomiques. 
Servir de véhicule pour donner suite aux recommandations relatives a la 
surveillance des répercussions qui ont été requises par les exploitants des 
ressources. 
Servir de véhicule pour coordonner les efforts de formation et de 
renforcement des capacités au sein des collectivités dans le contexte de la 
mise en valeur des ressources. 
Participer aux processus régionaux de planification. 
Intégrer un processus de résolution des différends. 

Structure de la Commission 
Membres 

Alliance des Métis de North Slave 
Première nation des Dénés Yellowknives 
Première nation des Dénés de Lutsel K'e 
Conseil des Dogrib signataires du Traité no 11 
Association inuite de Kitikmeot 
GTNO (ministère des Ressources, de la Faune et du Développement 
économique [RFED], ministère de l'Éducation, de la Culture et de l'Emploi 
[ECEI) 
Gouvernement fédéral (MAINC, MPO, etc.) 

Sous-comités consultatifs (membres non permanents, axés sur les besoins) 
Comité technique de gestion et de surveill-ance de l'environnement 
Comité technique de surveillance et de gestion des conditions culturelles et 
socioéconomiques 
Comité de formation et de renforcement des capacités communautaires 
Comité de développement économique communautaire 



Annexe G 

Financement 
Salaires 
Secrétariat 
Recherche et planification 

Partenaires financiers 
Gouvernement 
Industrie 
Autochtones 






